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Wstep

1. Wojciech Bystrzonowski
jako osiemnastowieczny popularyzator wiedzy

Wojciech Bystrzonowski urodzit si¢ w 1699 roku w Kielczynie, zmart w Lubli-
nie w 1782 roku'. W roku 1713 wstgpit do Towarzystwa Jezusowego w Krakowie, by
dziewietnascie lat pozniej ztozy¢ petne Sluby zakonne. Przez ponad trzydziesci lat
byt zwigzany ze szkolnictwem jezuickim: w kolegiach w Krasnymstawie, Lublinie,
Poznaniu, we Lwowie i w Jarostawiu wyktadat matematyke, filozofig, retoryke, pra-
wo koscielne, teologie moralng i teologie scholastyczng, a przypuszczalnie tez archi-
tekture. Bystrzonowski petnit ponadto wazne funkcje administracyjne w szkolnictwie
jezuickim: byt przetozonym kolegiéw w Poznaniu, we Lwowie, w Lublinie i Jarostawiu
oraz zarzadzajacym szkolnictwem tego zakonu w prowincji matopolskie;.

Na pisarski dorobek Wojciecha Bystrzonowskiego, $cisle powiagzany z jego
dziatalno$cig dydaktyczna, sktadaja si¢ nastepujace teksty: podrecznik retoryki Po-
lak sensat w liscie, w komplemencie polityk, humanista w dyskursie, w mowach sta-
tysta, na przyktad dany szkolnej mtodzi (wyd. I Lublin 1730 i wyd. nastgpne); dwie
tacinskojezyczne prace poswigcone Maryi Pannie i §w. Stanistawowi Kostce: Thau-
maturgae in sua aede prope oppidum Chodel Virgini Lauretanae (Lublin 1735) oraz
Thamaturgus icone lublinensis saceli S. J. Stanislaus Kostka (Lublin 1735); Kom-
pendium historyczne zakonu S. J. (Kalisz 1740); Kalendarze historyczno-polityczne
(Lublin 1740—1743)%; Honor Najswigtszej Maryi historycznie wyrazony (Kalisz 1741);

! Informacje na temat zycia, pracy dydaktycznej i pisarskiej W. Bystrzonowskiego podaje
za: S. Bednarski, Bystrzonowski Wojciech, w: Polski stownik biograficzny, red. W. Konopczyn-
ski, Krakow 1937, t. 111, s. 176; S. Dubisz, Wojciech Bystrzonowski — rys bio- i bibliograficzny.
(Z dziejow retoryki i dydaktyki polskiej), ,,Prace Filologiczne” 1978, s. 333-340; tenze, Wojciech
Bystrzonowski — encyklopedysta i stylista, w: tenze, Jezyk — historia — kultura, t. 2, Warszawa
2007, s. 284-293; L. Grzebien, Bystrzonowski Wojciech, w: Encyklopedia wiedzy o jezuitach na
ziemiach Polski i Litwy 1564—1995, red. L. Grzebien, Krakow 1996, s. 82; Stownik polszczyzny
XVII'i pierwszej potowy XVIII wieku, Warszawa 1999, t. I, z. 1, s. LXXVIIL. W powyzszych opra-
cowaniach pojawiaja si¢ rozbiezne informacje na temat daty Smierci Bystrzonowskiego. Rok 1782
przywotuje za L. Grzebieniem (dz. cyt.); pozostate opracowania jako prawdopodobna date $mierci
podaja rok 1773.

2 K. Estreicher pisze o kalendarzach Bystrzonowskiego: ,Wedlug Browna Kalen-
darz hist. polit. 1740—1743. trzy razy wydat w 12.ce. Ze wychodzity takie kalendarze w Kali-
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dzieto o charakterze encyklopedycznym pt. Informacyja matematyczna rozumnie
ciekawego Polaka swiat caly, niebo, i ziemig, i co na nich jest w trudnych kwestyjach
i praktyce jemuz utatwiajgca (wyd. I Lublin 1743, wyd. 11 1749) oraz Elementa archi-
tektury domowej na lekcyjach szkolnych po tacinie wydanej (Lwow 1749)°,

Najbardziej znana praca Bystrzonowskiego to utrzymany w barokowe;j stylisty-
ce podrecznik retoryki Polak sensat, ktory w XVIII wieku miat kilkanascie wydan
(Lublin 1730, 1732, 1736, 1737; Warszawa 1732, 1739; Poznan 1733, 1738; Wilno 1733,
1738; Kalisz 1736; Lwow 1757)*. Tak czgste wznawianie tekstu §wiadczy o jego ow-
czesnej wyjatkowej popularno$ci®. Podrecznik ten spotkat si¢ jednak z krytycznym
odbiorem w latach p6zniejszych. Na przyktad Ignacy Krasicki uwazat, ze Bystrzo-
nowski jest ,,uwielbiaczem” i propagatorem zepsutego smaku i stylu czaséw saskich®.
Podobnie negatywne sgdy formutowali P. Chmielowski’ i M. Janik®, ktorzy zarzucali
Bystrzonowskiemu m.in. gadulstwo, napuszonos¢, czczos¢ tresci, zepsucie jezyka
i stylu, niklg warto$¢ merytoryczng. W nowszych opracowaniach tekst ten rowniez
jest oceniany negatywnie’. Nie zmienia to jednak faktu, ze w potowie XVIII wieku
Polak sensat byt jednym z bardziej popularnych podrecznikéw retoryki.

Drugi niezwykle poczytny tekst Bystrzonowskiego to Informacyja matema-
tyczna, ktora byta encyklopedycznym wyktadem z ré6znych dziedzin 6wczesnej wie-
dzy: astronomii, astrologii, geografii, matematyki, kosmografii, optyki, anatomii,
chronografii, architektury cywilnej i wojskowej, taktyki wojennej, pirotechniki.
Nie byla to innowacyjna praca badawcza, ale raczej obszerne kompendium popu-
laryzatorskie, wykorzystywane w potowie XVIII wieku jako podrecznik szkolny

szu, o tem Enc. pow. Orgel. Tom XIII, str. 676” (K. Estreicher, Bibliografia polska, cz. 111,
t. 11, Stolecie XV-XVIII w ukiadzie abecadlowym, Krakoéw 1894, s. 484). Prawdopodobnie za
Estreicherem S. Dubisz réwniez podaje Kalisz jako miejsce publikacji Kalendarzy historyczno-
-politycznych (S. Dubisz, Wojciech Bystrzonowski — rys..., s. 333; tenze, Wojciech Bystrzonowski
— encyklopedysta..., s. 285). Z kolei 1. Strelnikowa wskazuje Lublin jako miejsce druku kalen-
darzy (I. Strelnikowa, Lubelska drukarnia jezuicka (1683—1773), ,,Bibliotekarz Lubelski” 1973,
nr 1/2). Podobne stanowisko zajmuje B. Rok (Osiemnastowieczne kalendarze lubelskich jezuitow,
w: Lublin w dziejach i kulturze Polski, red. A. Witusik, T. Radzik, Lublin 1997; tekst dostepny na
stronach: www.pamiecmiejsca.tnn.pl).

3 Wedtug K. Estreichera w wypadku ostatniego tytutu nie chodzi o samodzielny tekst,
lecz rozdziat dotyczacy architektury pomieszczony w Informacyi matematycznej (K. Estreicher,
dz. cyt., s. 485).

4 Za: K. Estreicher, dz. cyt., s. 484-485.

5 Por.. Z. Klemensiewicz, Historia jezyka polskiego, wyd. I, Warszawa 1974, s. 407,
T. Lancholc, Ars epistolandi, w: Stownik literatury staropolskiej, red. T. Michalowska, Wroctaw
1998, s. 63—65.

¢ Za: S. Dubisz, Wojciech Bystrzonowski — rys..., s. 336.

7 P. Chmielowski, Dzieje krytyki literackiej w Polsce, Warszawa 1902, s. 69-70.

8 M. Janik, Z dziejow wymowy w wieku XVII i XVIII , ,,Pamietnik Literacki” 1908, VII, s. 270.

° Por. np. M. Klimowicz, Oswiecenie, Warszawa 1972, s. 31.
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m.in. w lubelskim kolegium jezuickim czy w gdanskich szkotach protestanckich'’.
Ksiazka, przygotowana w drukarni Towarzystwa Jezusowego w Lublinie, ma for-
mat 4°, liczy 490 stron i jest do$¢ starannie wydana — zastosowano rézne kroje
czcionek: antykwe i kursywe roznych rozmiarow, stronice ozdobiono winietami.
Nie ma natomiast w encyklopedii zadnych ilustracji, co sam autor ttumaczy wzgle-
dami finansowymi.

Dzieto Bystrzonowskiego miescito si¢ w nurcie pisarskim zwanym scientia
curiosa. Siedemnasto- i osiemnastowieczne teksty tego nurtu charakteryzowa-
ly si¢ nastepujacymi cechami: 1. Dotyczyly tylko wiedzy przyrodniczej, matema-
tycznej i technicznej. 2. Nastawione byty na upowszechnianie wiedzy tradycyjne;j,
nie omawialy nowych pogladéw i teorii naukowych ani wielkich problemoéw ba-
dawczych wieku X VII. 3. Miaty okreslony charakter §wiatopogladowy i konfesyj-
ny; interpretowaly zjawiska przyrodnicze wedlug wskazan katolickiej doktryny
religijnej (tj. zgodnie z przekazem biblijnym) i zdecydowanie usitowaty przeciw-
dziala¢ interpretacjom ateistycznym. 4. Postugiwaty si¢ wlasnym, swoistym spo-
sobem wyktadu pod wzgledem merytorycznym i kompozycyjno-stylistycznym!2,
Twoércami i najwybitniejszymi przedstawicielami tego nurtu w Europie byli Ata-
nazy Kircher, Kaspar Schott oraz Martin Szentivany, za§ na polski grunt prze-
szczepili go Wojciech Tylkowski, Gabriel Rzaczynski oraz wlasnie Wojciech
Bystrzonowski'*. W wypadku Informacyi matematycznej widaé¢ bardzo wyrazne
zwigzki z encyklopedycznymi tekstami A. Kirchera i K. Schotta, a ponadto z pra-
cami Christiana Wolffa'* oraz Claude’a Frangois Millieta de Chalesa, do ktérych

10 L. Mokrzecki, Wokél staropolskiej nauki i oswiaty, Gdansk 2001, s. 35; tenze, Poczqtki
wiedzy o morzu w dawnej Rzeczypospolitej. Problematyka morska w nauce gdanskiej doby baro-
ku i oswiecenia, Wroctaw 1983, s. 188; por. tez: T. Bienkowski, Ksigzki szkolne w Polsce od XVI
do polowy XVIII wieku. (Ksiggoznawcza problematyka badawcza), ,,Studia o Ksigzce” 1978, VIII,
s. 47.

I Okreslenie scientia curiosa, tj. ‘wiedza ciekawa, wiedza budzaca ciekawo$¢’, przywotuje
za: T. Bienkowski, Polscy przedstawiciele , scientia curiosa”, ,,Rozprawy z Dziejow Oswiaty”
1987, XXX, s. 5-33.

2 Tamze, s. 7. Wiecej uwag na temat tekstow nurtu scientia curiosa mozna znalezé
w: J. Okon, Kompendium — czy tylko wiedzy? Wstep do typologii gatunku, w: Staropolskie kom-
pendia wiedzy, red. M. Dacka-Gorzynska, J. Partyka, Warszawa 2009, s. 9-31 (o Bystrzonow-
skim s. 26-27).

13 Por. T. Bienkowski, Polscy przedstawiciele...

4 Jak zauwaza I. Stasiewicz-Jasiukowa, jezuici (w tym takze Bystrzonowski) szczegdlnie
chetnie siggali do prac Ch. Wolffa, ktorego teksty nie byly kontrowersyjne z punktu widzenia
doktryny katolickiej (I. Stasiewicz-Jasiukowa, Recepcja pogladow Christiana Wolffa w srodowi-
skach katolickich polskiego oswiecenia, ,,Analecta. Studia i Materiaty z Dziejéw Nauki” 1998,
VII, s. 53-62). Te uwage, dotyczaca tekstow Wolffa, mozna rozciagnaé na pozostatych przywo-
tanych tu autoréw: prace de Chalesa, Schotta i Kirchera, mimo ze w wielu miejscach omawiaty
najnowsze osiggniecia naukowe, nie podwazaly istoty chrzesécijanskiej wizji §wiata.
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Bystrzonowski wielokrotnie si¢ odwotuje'>. Nadto encyklopedysta nawigzuje do

15 Bystrzonowski na ogét podaje tylko nazwiska autoréw przywotywanych prac, wyjatko-
wo natomiast przytacza tytuly tekstow (por. A. Szczaus, Elementy dialogowosci w ,,Informacyi
matematycznej” Wojciecha Bystrzonowskiego z 1749 r. Cz. 11 Odsytacze, ,,Studia Jezykoznaw-
cze”. Synchroniczne i diachroniczne aspekty badan polszczyzny, Szczecin 2010, t. 9, s. 275-285).
Z prac A. Kirchera przywoluje dokladniej te z zakresu muzyki, tj. Musurgia universalis (Rzym
1650) oraz Phonurgia nova (Kempton 1673) (oba teksty dostgpne na stronach: echo.mpiwg-berlin.
mpg.de), oraz z optyki Ars magna lucis et umbrae (Amsterdam 1671 — tekst dostgpny na stro-
nach: books.google.com). Poré6wnanie tekstow Bystrzonowskiego i Kirchera pozwala nadto za-
uwazy¢ pewne zbiezno$ci Informacyi z encyklopedycznym tekstem pt. Organum mathematicum
(Wiirzburg 1668 — tekst dostgpny na: www.openlibrary.org), w ktérym znalazty si¢ rozdziaty
poswigcone arytmetyce, geometrii, fortyfikacji, chronologii, chorografii, astronomii i astrologii,
muzyce. Tekst ten, opracowany przez Kirchera, ostatecznie zostal zredagowany przez jego ucznia
iasystenta, K. Schotta (por. D.H. Hook, J.M. Norman, Origins cyberspace: a library on the history
of computing, networking and telecommunicationis, Novato 2002, s. 116—117). Bystrzonowski
odwotuje si¢ tez do encyklopedii autorstwa K. Schotta pt. Cursus mathematicus (Bamberg 1677
— tekst dostgpny na stronach: www.uni-mannheim.de), na ktorg ztozyty si¢ m.in. rozdziaty: Arith-
metica calcularis, Horographia, Mechanica, Statica, Hydrostatica, Hydrotechnica, sive machinis
hydraulicis, Optica, Catoptrica, Dioptrica, Polemica offensivo ac defensive, Tactica hodierna,
Harmonia seu Musica. W Informacyi odnajdujemy ponadto nawigzania do pracy Schotta pt. Pan-
tometrum Kircherianum (Wiirzburg 1660). By¢ moze encyklopedysta znat tez prace Schotta pt.
Technica curiosa (Norymberga 1687) oraz Magia universalis naturae (Wiirzburg 1657) (teksty
Schotta dostgpne na: books.google.com). Z prac Ch. Wolffa Bystrzonowski przywotuje tytut Ele-
menta machica — chodzi o jeden z rozdziatéw dwutomowej encyklopedii pt. Elementa matheseos
universae (wydanie I z lat 1713—1715. Na stronach: books.google.com dostepne pozniejsze, pig-
ciotomowe wydanie tekstu: Genewa 1742—1754), w ktorej autor omowit takie zagadnienia, jak:
arithmetica, geometria, trigonometria, mechanica i statica, hydrostatica, aerometria, hydraulica,
optica, catoptrica, dioptrica, perspectiva, astronomia, geographia, chronologia, gnomonica, py-
rotechnia, architectura militaris i civilis oraz algebra. Ponadto Bystrzonowski wielokrotnie przy-
woluje encyklopedi¢ Claude’a Francois Millieta de Chalesa pt. Cursus seu mundus mathematicus
(Lyon 1674 — tekst dostepny na: books.google.com), w ktorej autor omowit zagadnienia z zakresu
kosmografii, artymetyki, geometrii, trygonometrii, algebry, mechaniki, statyki, magnetyzmu, op-
tyki, geografii, astronomii, filozofii naturalnej, nawigacji oraz muzyki.

Podkreslmy, ze nawigzania do tacinskich tekstow nurtu scientia curiosa maja r6zny charak-
ter — od ogodlnego przytaczania informacji i pogladéw przedstawianych w tychze encyklopediach,
po mniej lub bardziej wierne thumaczenia catych partii tekstow. Dla ilustracji poréwnajmy wy-
brane, krotkie fragmenty encyklopedii Bystrzonowskiego z tekstami tacinskimi. W Informacyi
geometrycznej czytamy np.: ,,Geometria ielt nauka miernicza. Do ktorey nalezy. (...) Sto. Wydzie-
la¢ wlzelkie odleglosci, wylokosci, gtebokosci, y grunta, cho¢ nie dolt¢gpne. Do czego z inwento-
wane od Geometrow rozne inftrumenta: iako to dawnieylze: Baculus Jacobi, Protheus Militaris,
Horofcopium, Horometrum, Afferculus Zublerianus, Menfula Praetoriana, Triquetrum, Radius
Latinus, Pantometrum Kircherianum, &c. Teraznieylzych czalow pofpolitlze [a: Kwadrat Geo-
metryczny, Cyrkut, Semicyrkul, Kwadrans, Tablica X. Solskiego” [s. 475]. Fragment ten wykazuje
wyrazne zaleznosci od tekstu Cursus mathematicus K. Schotta: ,,Multa [unt Instrumenta geome-
trica ab antiquis ac neotericis ad longinometriam in (titudendam exogitata, ut [cala altimetta dorfo
Altrolabii adfcripta, Quadratum geometricum, Quadrans geometricis, Baculus Sancti Jacobi,
Protheus militaris, Horolcopium, Planimetrum, Holometrum, Annulus altronomicus, Allerculus
Zublerianus, Menlula Praetoriana, Triquetrum, Radius Latinus, aliaque similia quam plurime.
(...) Addimus deinde Pantometrum Kircherianum” [s. 190]. Czy inny fragment, tym razem z In-
formacyi artyleryjnej, w ktorej znalazt si¢ taki oto instruktaz sporzadzania kul zapowietrzonych:
,,Kula [mrodem zarazaigca powietrze, t¢ ma prelkrypcya. Wes [moty funtow 10. zywicy funtow
6. [aletry funtow 20. (iarki funtow 8. Colofonii funtow 4. rofpus¢ nad weglami. Do rozpulzczoney
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licznych polskich i obcych prac o charakterze szczegélowym, dotyczacych réoznych
dziedzin, o czym ponizej.

Dzieto Bystrzonowskiego miato dwie edycje: po raz pierwszy ukazato si¢
w Lublinie w 1743 roku (a wigc dwa lata przed publikacja Nowych Aten Benedykta
Chmielowskiego, uznawanych powszechnie za pierwsza polska quasi-encyklope-
die'®), a po raz drugi w Lublinie w roku 1749. Wedlug ustalen badaczy'’ na Infor-
macyje matematyczng ztozyla si¢ osobna publikacja czesci artykutow przygotowa-
nych wczesniej przez Bystrzonowskiego do Kalendarzy historyczno-politycznych,
wydawanych w Lublinie w latach 1740—1743. W sumie zatem mozna mowi¢ o trzech
edycjach przynajmniej czesci rozdziatow encyklopedii.

Informacyja matematyczna w przesztosci byta réznie oceniana przez kryty-
kow, historykow nauki i historykow jezyka. Zdaniem P. Chmielowskiego'® prace
Bystrzonowskiego catkowicie dyskredytuje fakt, Ze jej autor nie zgadzat si¢ z teoria
Kopernika. Bardziej wywazone stanowisko zajal W. Smolenski'’, ktory zaznaczyl,
ze odrzucenie teorii Kopernika nie byto 6wczesnie zjawiskiem odosobnionym?.
Na korzy$¢ Bystrzonowskiego przemawia za$ fakt, Zze powolywat si¢ nie tylko na
Bibli¢ i na opinie papiezy oraz Ojcow Kosciota, ale rowniez probowal uzasadnia¢
swoje stanowisko. W. Smolenski podkresla ponadto, ze zastuga Bystrzonowskiego
byto zwalczanie przesadow i wiary w astrologie.

Autorzy nowszych opracowan (jezykoznawczych, ale takze prac z zakresu hi-
storii nauki) coraz czesciej podkreslaja, ze encyklopedia Bystrzonowskiego to dzieto

materyi przymiglzay wegli funtow 2. konfkich kopyt [iekanych funtow 6. affa foetidae funtow
3. faraceni putidi funt 1. y cokolwiek czyli z ziol, z mineratow, lub innych rzeczy dym (mrodliwy
[palenizng czyni¢ moze. Z ta materya tak fobie poftap kule tym [polobem maczaigc, iako y z kula
oswiecaigca powietrze: a mie¢ bedzielz zapowietrzona kulg” [s. 412]. Instruktaz ten jest przypusz-
czalnie wzorowany na fragmencie tekstu Ch. Wolffa. W IV tomie Elementae matheseos znajduje
si¢ nastepujaca instrukcja:

,,Globum faetentem componere

1. Super Igne leni liquefiant Picis librae 10, Rafinae lib. 8, Nitri lib. 20, Sulphuris lib. 8§,
Colophoniae lib 4.

2. Admilcaentur Corbonum librae 2, unguium Equinorum diffectorum lib. 6, Alae faetidae
lib. 3, Saraceni putidi lib. 1, & [i qua alia [unt, que faetorem excitant.

3. Reliqua fiant ut Supra” [t. IV, s. 218].

16 Por. S. Urbanczyk, Stowniki i encyklopedie, ich rodzaje i uzytecznosé, wyd. Il Krakéw
1991, s. 69. S. Urbanczyk nie wspomina o Informacyi matematycznej Bystrzonowskiego.

" T. Nowak, Cztery wieki polskiej ksigzki technicznej 1450—1850, Warszawa 1961, s. 122—
123; M. Bak, Powstanie i rozwdj polskiej terminologii nauk scistych, Wroctaw 1984, s. 109.

18 Podaj¢ za: S. Dubisz, Wojciech Bystrzonowski — rys..., s. 336.

1 W. Smolenski, Przewrot umystowy w Polsce w wieku XVIII, Warszawa 1923, s. 92-93,
110-111.

20 W. Smolenski (dz. cyt., s. 111) wskazuje na fakt, ze w pierwszej potowie X VIII w. dzieto
Kopernika De revolutionibus byto umieszczone na indeksie ksiag zakazanych. Zatem jezuita By-
strzonowski wlasciwie nie mogt opowiedzie¢ si¢ za teorig heliocentryczna.
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interesujace pod wzgledem merytorycznym i jezykowym. Na przyktad B. Sucho-
dolski?! pisze, ze obok balastu teologicznego tekst Bystrzonowskiego zawiera sporo
wiadomosci teoretycznych oraz praktycznych dotyczacych techniki wojennej, bu-
downictwa 1 hydrauliki. Jednocze$nie badacz zwraca uwage na podobienstwa la-
czace Informacyje z Nowymi Atenami Chmielowskiego. Na zbieznosci tekstow By-
strzonowskiego 1 Chmielowskiego wskazuje rowniez S. Dubisz. Pisze on, ze mozna
,publikacje Bystrzonowskiego poréwnac z »dzietem« Benedykta Chmielowskiego
ze wzgledu na encyklopedyczny charakter obu prac, ale przy uwzglednieniu zawar-
tosci tresciowej obu ksigzek takie zestawienie bytoby degradacjg Informacji mate-
matycznej”?.

O pomieszczonych w Informacyi uwagach na temat zeglugi i kartografii z uzna-
niem piszg W.A. Drapella®, L. Mokrzecki?* oraz T. Gwardak®, za$ o wiadomosciach
z zakresu architektury cywilnej i wojennej Z. Mieszkowski?® i J. Bogdanowski?’.
Merytoryczng warto$¢ encyklopedii docenia rowniez T. Nowak?, ktory zaznacza,
ze przywolana w Informacyi wiedza z zakresu astronomii, geografii, fizyki, chemii,
metrologii oraz budownictwa i wojskowosci odpowiada mniej wigecej 6wczesnemu
stanowi wiedzy.

Niezmiernie interesujgca jest warstwa jezykowa Informacyi matematycznej.
Na bogactwo leksykalne encyklopedii zwrdcili uwage redaktorzy SPXVII/XVIII,
ktorzy zaktadali przeprowadzenie petnej ekscerpcji tego tekstu?. Wobec powyzsze-
go zaskakuje niemal catkowity brak zainteresowania jezykoznawcow pracg Bystrzo-
nowskiego. Materiat leksykalny z zakresu fizyki uwzglednit w swoich badaniach
M. Bak®. Jednak jego opracowanie ma charakter interdyscyplinarny, stanowi (jak
to zaznacza autor we wstegpie) probe potaczenia dwoch nurtow badan: jezykoznaw-

2l B. Suchodolski, Nauka polska w okresie oswiecenia, Krakow 1953, s. 10—11.

22 S. Dubisz, Wojciech Bystrzonowski —rys..., s. 335-336.

3 W.A. Drapella, Ster. Ze studiow nad ksztaltowaniem si¢ poje¢ morskich. Wiek XV-XX,
Gdansk 1955, s. 33.

2 L. Mokrzecki, Poczgtki wiedzy o morzu w dawnej Rzeczypospolitej. Problematyka mor-
ska w nauce gdanskiej doby baroku i oswiecenia, Wroctaw 1983, s. 187—-188.

% T. Gwardak, Polskie pismiennictwo kartograficzne (1659-1939), Wroctaw 1977, s. 17.

26 Z. Mieszkowski, Podstawowe problemy architektury w polskich traktatach od potowy
XVI do poczgtku XIX wieku, Warszawa 1970, s. 16—17.

27 J. Bogdanowski, Architektura obronna w krajobrazie Polski. Od Biskupina do Wester-
platte, Warszawa—Krakow 1996, s. 126.

2 T. Nowak, dz. cyt., s. 123.

¥ Warto podkresli¢, ze petna, stuprocentowa ekscerpcja w zalozeniach miata dotyczy¢
tylko 40 sposrod 276 tekstow zrodtowych uwzglednionych w pracach nad SPXVII/XVIII. Por.
Zasady opracowania Stownika, w: Stownik jezyka polskiego XVII i pierwszej potowy XVIII wieku,
red. K. Siekierska, t. I, z. 1, Krakow 1999, s. IX oraz s. XXVI.

30 M. Bak, dz. cyt., s. 109.
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czego 1 historyczno-naukowego, co w konsekwencji prowadzi do do$¢ pobieznej
analizy jezykowej wspomnianego stownictwa. Nadto M. Bak uwzglednil w swej
monografii, oprocz pracy W. Bystrzonowskiego, okoto 150 innych tekstow zrodto-
wych pochodzacych z okresu srednio- i nowopolskiego, co spowodowato marginal-
ne potraktowanie encyklopedii. Z tekstu Bystrzonowskiego badacz ten przywotuje
nieliczne terminy matematyczne oraz fizyczne (np. angul, statica, thermoscopium,
tryangut), by nastgpnie stwierdzi¢, ze jest to stownictwo zaczerpnigte z Architek-
ta Solskiego oraz przyswojona w réoznym stopniu terminologia tacinska®. Z kolei
A K. Wroblewski*? ogolnie zwraca uwage na to, ze Informacyja byta pierwszym
tekstem, w ktorym znalazta si¢ do$¢ bogata polskojezyczna lub spolszczona nomen-
klatura fizyczna. W.A. Drapella* natomiast wskazuje na obecng u Bystrzonowskie-
go grup¢ nienotowanego wczesniej stownictwa z zakresu zeglugi i nawigacji (np.:
droga loksodromiczna, droga ortodromicza, puszka Zeglarska). Wybrane nazwy in-
strumentoéw wykorzystywanych w nawigacji (astrolabium, geolabium), poswiadczo-
ne u Bystrzonowskiego, przywotuje J. Ozdzynski*. J. Waniakowa z kolei wspomina
o obecnych w encyklopedii terminach astronomicznych, takich jak radiacja, refrak-
¢ja oraz zenit®. Nieco wiecej terminow z tej dziedziny, takich jak: firmament, gwiaz-
da polarna, gwiazda zeglarska, kometa, ksigezyc, miesigc ksiezycowy, now, ostatnia
kwadra, petnia, pierwsza kwadra, zacmienie stonca, wyekscerpowat z Informacyi
W. Kupiszewski*®. Poza zainteresowaniem badaczy pozostata leksyka z zakresu woj-
skowosci, architektury, anatomii, geografii, kosmografii, muzyki czy handlu. Wobec
powyzszego uzasadniona wydaje si¢ proba podjecia badan nad leksyka specjalistycz-
ng obecnag w Informacyi matematycznej Wojciecha Bystrzonowskiego.

2. Rozstrzygniecia terminologiczne. Cele i metodologia pracy

Przez leksyke specjalistyczng rozumiem te cze$¢ leksyki (wyrazéw i1 polaczen
wyrazowych), ktéra charakteryzuje si¢ znacznym stopniem $cistos$ci oraz zasiggiem

3 Tamze.

2 AK. Wroblewski, Historia fizyki. Od czaséw najdawniejszych do wspélczesnych, War-
szawa 2006, s. 276.

3 W.A. Drapella, Zegluga — nawigacja — nautyka, cz. 1, Wiek XVI-XVIII, Gdansk 1955,
s. 246-254.

3 J. Ozdzynski, Morska wspélnota w swietle faktow jezykowych, Krakow 1989, s. 211.

3 J. Waniakowa, Polska naukowa terminologia astronomiczna, Krakow 2003, s. 108, 109,
112.

3¢ W. Kupiszewski, Polskie stownictwo z zakresu astronomii i miar czasu, Warszawa 1971,
passim.
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uzycia ograniczonym do zawodowej lub naukowej sfery dziatalnosci cztowieka®.
Ze wzgledow stylistycznych zamiennie uzywam tez okreslenia sfownictwo specjali-
styczne. W odniesieniu do materiatu wyekscerpowanego z encyklopedii Wojciecha
Bystrzonowskiego rezygnuje z okreslenia termin i terminologia przede wszystkim
dlatego, ze brak jest wypracowanych jednolitych kryteridw wyr6zniania terminow
w aspekcie diachronicznym?®. Ponadto nie wszystkie uwzglednione w badaniach lek-
semy maja charakter terminologiczny®.

Analizie poddatam leksyke specjalistyczna z zakresu nauk wyzwolonych i nauk
mechanicznych, wyekscerpowana z Informacyi matematycznej**. W sumie sg to
1372 nazwy jednowyrazowe oraz 640 potaczen dwu-, troj- oraz czterowyrazowych.
Nazwy te to w zdecydowanej wigkszosci monosemy (2037 jednostek leksykalnych),
ale rowniez polisemy (138 jednostek), co razem dato 2186 jednostek znaczeniowych
(dalej: JZ). I to wtasnie JZ bedg przedmiotem dalszej analizy.

Celem pracy jest: a) prezentacja wyekscerpowanych z Informacyi matema-
tycznej Bystrzonowskiego wyrazow oraz polaczen wyrazowych o znaczeniu spe-

370 zakresie terminu leksyka specjalistyczna patrz np.: Jezyki specjalistyczne, red. F. Gru-
cza, Z. Koztowska, Warszawa 1994; Jezyki specjalistyczne. Stownik terminologii przedmiotowey,
red. J. Lukszyn, Warszawa 2002; M. Gornicz, Jezyki specjalistyczne. Stownik tematyczny, War-
szawa 2005; Teksty specjalistyczne jako nosniki wiedzy fachowej, red. M. Kornacka, Warszawa
2007; Kulturowy i leksykograficzny obraz jezykow specjalistycznych, red. L. Karpinski, Warsza-
wa 2008.

3 Por. np.: S. Podobinski, Stan badan terminoznawczych w jezykoznawstwie polskim,
w: Dziedzictwo kulturowe utrwalone w jezyku. Ksigga pamigtkowa ofiarowana jubileuszowo
Prof. Feliksowi Plucie, red. M. Lesz-Duk, S. Podobinski, Czestochowa 1998, s. 135-139; L.A. Jan-
kowiak, Dziedzictwo prastowianskie w polskiej leksyce specjalnej (na materiale ,, Stownika jezyka
polskiego” pod redakcjqg Mieczystawa Szymczaka), w: Silva rerum. Ksigga poswigcona Profe-
sorowi Markowi Kornaszewskiemu w 70. roczniceg urodzin, red. M. Borejszo, S. Mikotajczak,
Poznan 1999, s. 227-230; E. Pajewska, Stownictwo tematyczne zwigzane z lasem w kontekscie
badan nad jezykami specjalistycznymi, Szczecin 2003, s. 9, 49.

¥ 0O zakresie pojecia termin patrz np.: 1. Bajerowa, Badania nad terminologiq jezykow spe-
cjalnych (srodowiskowych), w: Jezyk i jezykoznawstwo polskie w szes¢dziesigciolecie niepodleg-
tosci (1918—1978), red. J. Riger, M. Szymczak, Wroctaw 1982, s. 37-40; J. Biniewicz, Ksztatto-
wanie si¢ polskiego jezyka nauk matematyczno-przyrodniczych, Opole 2002, s. 40—55; H. Borek,
Stan badan i postulaty badawcze w zakresie rozwoju terminologii specjalistycznej, w: Problemy
badawcze terminologii naukowo-technicznej, ,,Prace Naukowe Studium Praktycznej Nauki Jezy-
kéw Obceych Politechniki Wroctawskiej. Studia i Materiaty”, red. T. Frankiewicz, Wroctaw 1976,
z. 1V, s. 3-13; S. Gajda, Z problematyki badan terminologicznych, ,,Zeszyty Naukowe Wyzszej
Szkoty Pedagogicznej w Opolu”. Jezykoznawstwo 1974, V, s. 59-94; tenze, Rozwdj polskiej ter-
minologii gorniczej, Opole 1976; tenze, Wprowadzenie do teorii terminu, Opole 1990; H. Jadacka,
O formie, znaczeniu i desygnacie terminu, ,,Zagadnienia Naukoznawstwa” 1978, z. 4, s. 552-557;
taz, Termin techniczny — pojecie, budowa, poprawnosé, Warszawa 1976; taz, Z zagadnien pol-
skiej terminologii technicznej, w: Wspotczesna polszczyzna. Wybor zagadnien, red. H. Kurkow-
ska, Warszawa 1987, s. 220-239; A. Starzec, Rozwdj polskiej terminologii motoryzacyjnej, Opole
1984; Teoretyczne podstawy terminologii, red. F. Grucza, Wroctaw 1991.

40" Do ekscerpcji materialu wykorzystatam program komputerowy opracowany na potrzeby
niniejszej pracy przez Bogustawa Rychtera.



Wstep 17

cjalistycznym; b) analiza zgromadzonej leksyki w aspekcie znaczeniowym, struktu-
ralnym i genetycznym; c) ustalenie stopnia upowszechnienia badanego stownictwa
w polszczyznie pierwszej potowy X VIII wieku.

Zgromadzony materiat leksykalny zostal podzielony na dwie zasadnicze grupy:
1. Leksyke nauk wyzwolonych oraz 2. Leksyke nauk mechanicznych. Zrodet takiego
podziatu nalezy szukaé w tradycji antycznej, kiedy to wydzielono artes liberales
(sztuki wyzwolone, godne wolnego cztowieka, wymagajace wysitku umystowego)
oraz artes serviles lub inaczej artes vulgares (sztuki niewolnicze, pospolite, tj. takie,
ktore wymagaja wysitku fizycznego, pracy rak). Ten ogolny podziat dziedzin dziatal-
nosci czlowieka zaproponowany przez Galena w Il wieku n.e. przejeto chrzescijanskie
sredniowiecze. W $redniowieczu jednak wprowadzono bardziej precyzyjna klasyfi-
kacje. Wsrod sztuk wyzwolonych wymieniano: gramatyke, retoryke i logike (artes
rationales tworzace tzw. trivium) oraz arytmetyke, geometri¢, astronomi¢ i muzyke
(artes reales tworzace tzw. quadrivium). Analogicznie wérdd sztuk pospolitych, na-
zwanych w $redniowieczu sztukami mechanicznymi (artes mechanicae), probowano
wskazywac¢ siedem najwazniejszych dziedzin, okres§lanych tez mianem kunsztow.
Kryterium podziatu byt uzyteczny cel, ktoremu stuzyly poszczegélne dyscypliny.
Najtrafniejsze propozycje klasyfikacji sztuk mechanicznych stworzyli w XII wieku
Radulf Ardens oraz Hugon od $§w. Wiktora. W klasyfikacji Radulfa znalazly sie:
ars victuaria (sztuka zywienia ludzi), ars lanificaria (sztuka przyodziewania ludzi),
ars architectura (sztuka dajaca cztowiekowi schronienie), ars suffragatoria (sztuka
zapewniajaca $rodki transportu), ars medicinaria (sztuka leczenia chorob), ars ne-
gociatoria (sztuka wymiany dobr) oraz ars militaria (sztuka obrony przed wrogiem).
Z kolei Hugon od §w. Wiktora w swoim wykazie sztuk mechanicznych wymieniat:
lanificium (wyrabianie odziezy), armatura (Wytwarzanie mieszkan i narzedzi pra-
cy), navigatio (zeglarstwo), agricultura (rolnictwo), venatio (fowiectwo), medicina
(sztuka lekarska) oraz theatrica (sztuka teatralna)*'. Pdzniejsze wieki przejety po-
dziat sztuk na wyzwolone i mechaniczne, wprowadzajac jednoczes$nie niewielkie
modyfikacje. Zasadniczo jednak klasyfikacja taka, wykorzystywana takze w syste-
mie szkolnym m.in. do tworzenia programéw nauczania, funkcjonowala w nauce
europejskiej az do potowy XVIII wieku.

Do takiej klasyfikacji nauk nawiazuje Wojciech Bystrzonowski. Encyklopedy-
sta pisze o naukach i kunsztach:

4O podziale sztuk na wyzwolone i mechaniczne patrz: W. Tatarkiewicz, Dzieje szesciu
pojec, Warszawa 1976, s. 21-25; T. Michatowska, Sztuka — pojecie. Klasyfikacja sztuk, w: Stownik
literatury staropolskiej, red. T. Michatowska, Wroctaw 1998, wyd. III, s. 933-934; P. Bohner,
E. Gilson, Historia filozofii chrzescijanskiej. Od Justyna do Mikotaja Kuzanczyka, przet. S. Stom-
ma, Warszawa 1962, s. 372-373.
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»[dusza] wedtug wigkl(zey albo mnieylzey kazdego cztowieka applikacyi, pole-
ru, y uporczywego ¢wiczenia w roznych naukach y kunlztach, y innych inwencyach,
mniey albo wigcey [taie [i¢ dofkonallzg” [32].

Czy w innym miejscu o sztukach rzemiesIniczych i wolnych ¢wiczeniach:

,»Z wielu miar dofkonali [i¢ co raz ten $wiat. To przez znalezienie co raz nowych
kraiow y Infut. (...) To przez wigklzy co raz w naukach poler. (...) To przez nowe
co raz dofkonallzych manufaktur inwencye y w [ztukach tak rzemies$lniczych, iako
y w wolnych ¢wiczeniach dofkonalenie: Jako to w Architekturze, Muzyce, Artyleryi,
w woiennym trybie, zegludze, Medycynie” [55].

Wydaje si¢ zatem, ze w odniesieniu do materiatu wyekscerpowanego z Infor-
macyi matematycznej Bystrzonowskiego podziat leksyki na stownictwo nauk wy-
zwolonych i stownictwo nauk mechanicznych bedzie najtrafniejszy. W dalszej kolej-
nosci leksyke nauk wyzwolonych dziele na: a) leksyke arytmetyczng i geometryczna;
b) leksyke z zakresu optyki®; c) leksyke kosmograficzng**; d) leksyke astronomicz-
ng; e) leksyke chronograficzng®; f) leksyke geograficzng*; g) leksyke medyczna®’;

# Korzystam z drugiego wydania Informacyi (Lublin 1749), z egzemplarza udost¢pnionego
przez Bibliotek¢ PAN w Korniku, nr sygn. 137 796. Wszystkie przyklady i cytaty w dalszej czesci
pracy podaje za tymze wydaniem. W cytatach zachowuje pisowni¢ oryginatu, oprocz kreskowa-
nia samoglosek. W nawiasie kwadratowym za cytatem podaj¢ numer strony, z ktérej pochodzi
przytoczenie.

W $redniowiecznych klasyfikacjach nauk nie wymienia si¢ oddzielnie optyki. Jest to jed-
nak ta dyscyplina, ktéra w XVII i XVIII w. rozwijala si¢ niezwykle intensywnie (patrz np. prace
Galileusza czy Jana Heweliusza), a przez 6wczesnych byla uwazana za jedng z galezi matematyki.
Range tej dziedziny wiedzy podkreslit tez Bystrzonowski, poswigcajac zagadnieniom z zakre-
su optyki dwa rozdziaty: Informacyje katoptryczng o zwierciadlach [465—472] oraz Informacyje
dyjoptryczng o szktach roznej figury i ich uzywaniu [472—474].

4 Bystrzonowski rozpoczyna swoja encyklopedi¢ wlasnie od Informacyi kosmograficznej
[1-73], w ktorej omawia zagadnienia dotyczace powstania i budowy wszechswiata. Dlatego tez
w moim podziale uwzgledniam kosmografie rozumiang jako ‘zbiér ogélnych wiadomosci astrono-
micznych, geograficznych, geologicznych i meteorologicznych’ (por. SWOS s.v.), mimo ze w §red-
niowiecznej klasyfikacji nauk wyzwolonych nie wymienia si¢ oddzielnie tej dyscypliny.

# Chronografia jako nauka zajmujaca si¢ rachuba czasu, oparta na obserwacjach ruchu ciat
niebieskich, byta traktowana jako jedna z dziedzin astronomii. Leksyke chronograficzng umiesz-
czam tu jednak w oddzielnej grupie ze wzgledu na rangg, jaka nadal zagadnieniom zwigzanym
z pomiarem czasu sam Bystrzonowski.

4 W $redniowieczu geografia byta traktowana jako dziat kosmografii, jednak w XVIII w.
wyodrebnita si¢ juz w samodzielng dyscypling, dlatego tez ponizej wydzielam leksyke geogra-
ficzna.

47 W klasyfikacjach Radulfa oraz Hugona od $w. Wiktora medycyna znalazta si¢ wsrod
nauk mechanicznych. Hugon jednak podkresla, Zze jeden i ten sam akt, np. medycyna, moze
przynaleze¢ do nauk wyzwolonych, jesli szukamy zasad jego dzialania (np. rozumne uzasadnie-
nie leczenia chordb), ale tez do nauk mechanicznych, wtedy gdy chodzi tylko o jego wykonanie
(np. samo leczenie nalezace do lekarza); (por. P. Bohner, E. Gilson, dz. cyt., s. 372-373). W Infor-
macyi matematycznej mamy tylko opis budowy i funkcjonowania organizmu ludzkiego, pojawiaja
si¢ tez nieliczne wzmianki o chorobach i ich przyczynach, nie ma natomiast zadnych wskazowek
dotyczacych leczenia. Ponadto Bystrzonowski potraktowal ludzkie ciato jako element stworzone-
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h) leksyke muzyczng. Z kolei leksyke nauk mechanicznych dziele na: a) leksyke ar-
chitektoniczng i budowlang; b) leksyke z zakresu architektury wojennej*®; ¢) leksy-
ke wojskows; d) leksyke handlows; e) leksyke zeglarska. Co istotne, wszystkie te
dziedziny w pierwszej potowie XVIII wieku miescity si¢ w szeroko rozumianym
owczesnie pojeciu matematyki, zgodnym z etymologia wyrazu (tc. mathématica, a to
z gr. mathematiké ‘nauka, zwlaszcza operujgca liczbami’)®, stad tez zapewne tytut
catej encyklopedii: Informacyja matematyczna.

Poszczegodlne jednostki leksykalne przypisuje do odpowiednich grup zgodnie
z ich znaczeniem, ustalonym kazdorazowo na podstawie analizy kontekstow. Pomoc-
ne tu byty definicje podawane (cho¢ niekonsekwentnie) przez samego Bystrzonow-
skiego™. Gdy konteksty byly zbyt waskie, niewystarczajace do ustalenia znaczen,
positkowatam si¢ leksykonami i opracowaniami ogdlnymi oraz specjalistycznymi'.

go przez Boga doskonatego kosmosu i opis funkcjonowania organizmu cztowieka umiescit w /n-
formacyi kosmograficznej. Dlatego tez, idac za Bystrzonowskim, leksyke medyczng umieszczam
wérod stownictwa nauk wyzwolonych, a nie mechanicznych.

8 Architekture wojennag wydzielam z ogdlnego dziatu dotyczacego architektury ze wzgle-
du na rangg, jaka nadal jej sam Bystrzonowski, ktory poswigcit oddzielny rozdziat wiasnie tym
zagadnieniom (Informacyja o architekturze wojennej [337-367]).

# Por. SL-P sv. mathématicus. Rozwazania na temat etymologii wyrazu mathématica
oraz dziedzin, ktore to pojecie obejmuje znajdujemy np. w encyklopedii Cursus mathematicus
K. Schotta (Liber I, Caput I De Etymo, Obiecto, et Natura Mathematicae; Caput 11 De variis
Mathematicarum Disciplinarum divisionibus). Por. tez np. wypowiedz B. Chmielowskiego, ktory
wyjasnia: ,,Pod imieniem MATEMATYCZNEY SCIENCYT, veniunt 1. Aritmetica, 2. Geometria,
3. Aftronomia, 4. Aftrologia, 5. Chronographia, albo Chronologia, 6. Geographia, 1. Hydrogra-
phia, 8. Horographia, 9. Mechanica, 10. Statica, 11. Hydrotechnia, 12. Optica, 13. Architektura,
14. Tactica, 15. Mufica &c., &c.” (B. Chmiclowski, Nowe Ateny, Lwow 1745, s. 146. Cyt. za eg-
zemplarzem dostepnym na stronach Polskiej Biblioteki Internetowej: www.pbi.edu.pl).

30 Bystrzonowski objasnia znaczenia 588 leksemow specjalistycznych obecnych w Infor-
macyi. Objasnienia te maja rézny charakter: od prostych definicji synonimicznych po rozbudowa-
ne, czasami nawet kilkusegmentowe, obszerne oméwienia. (Szczegdly omawiam w: A. Szczaus,
O definicjach w ,, Informacyi matematycznej” Wojciecha Bystrzonowskiego (1749 r.) — w druku).

31 Ustalajac znaczenia analizowanych leksemow, wykorzystatam nastgpujace leksykony
i opracowania og6lne: DA; ESJIPB; SEJPBor; SEJPBr; SL-P; SESr; SMITK; SPXVL; SPXVIL/
XVII; SWOS; SWOK-Sz; TEM; J. Szymanski, Nauki pomocnicze historii, wyd. V, Warszawa
2001; Vademecum historyka starozytnej Grecji i Rzymu, red. E. Wipszycka, t. I, Warszawa 1979.
Ponadto korzystatam z réznych leksykonow i opracowan dotyczacych poszczegoélnych dziedzin,
w tym matematyki: L. Filist, A. Malina, A. Sobecka, Stownik encyklopedyczny. Matematyka,
Wroctaw 1998/1999; S. Solski, Terminy geometrii, w: tenze, Geometra polski, Krakow 1683, cz. I,
s. 1-8 (tekst dostepny na stronach Polskiej Biblioteki Internetowej: www.pbi.edu.pl); miernictwa
i geodezji: W. Kula, Miary i ludzie, Warszawa 2004; Z. Kuratowicz, Geodezja. Od tasmy mierni-
czej i krokiewki do GPS, Gdansk 2010; A. Lyszkowicz, Geodezja, czyli sztuka mierzenia Ziemi,
Olsztyn 2006; optyki i astronomii: D. Burczyk-Marona, Instrumenty naukowe w zbiorach Mu-
zeum Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakéw 1993; G. Rosinska, Instrumenty astronomiczne na
Uniwersytecie Krakowskim w XV wieku, Wroctaw 1974; taz, Optyka w XV wieku, Wroctaw 1986;
SSA; WTA; geografii: Geografia. Stownik encyklopedyczny, red. W. Gtuch, Wroctaw 1998; me-
dycyny: WTL-1; WTL-2; L.A. Jankowiak, Sfownictwo medyczne Stefana Falimirza, t. 11, Stownik,
Warszawa 2006; J. Reymond, Powstanie i rozwdj polskiej terminologii anatomicznej na podsta-
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Zaznaczam, ze w wypadku stownictwa o szerszym zasiggu uzycia, dotyczacym
dwoch lub wigcej dziedzin, leksemy monosemantyczne arbitralnie przypisuje tylko
do jednej grupy. Na przyktad nazwe instrumentu astralabijum / astrolabijum ‘model
sfery niebieskiej stuzacy do okreslania polozenia ciat niebieskich nad horyzontem’
jedni badacze wiaczaja do stownictwa astronomicznego®, inni do nawigacyjnego™.
Sam Bystrzonowski przywotuje t¢ nazwe dwukrotnie — raz w rozdziale dotyczacym
astronomii [171], drugi raz w rozdziale dotyczacym geografii [281]. Wynika to oczy-
wiscie z roznych mozliwos$ci zastosowania instrumentu. Nazwe astrolabijum wla-
czam do stownictwa astronomicznego, gdyz pierwotnie przyrzad ten byt uzywany
wlasnie przez astronomow>*,

W wypadku poliseméw poszczegdlne JZ rozdzielam i umieszczam w odpo-
wiednich grupach, np. majacy cztery znaczenia arkus znalazt si¢ wsréd nazw z za-
kresu geometrii (1. ‘tuk okregu, cze$¢ okregu faczaca dwa jego punkty’; 2. ‘element
kwadransa, narzedzia mierniczego; tuk z podziatka’), architektury (‘tuk, element
konstrukcyjny o zakrzywionym profilu, podparty z dwoch stron, stosowany do

wie polskojezycznych podrecznikow i stownikéw anatomicznych, Radom 2009; B. Dabrowska,
Stownik medyczny tacinsko-polski, Warszawa 1990; muzyki: G. Dabkowski, Polska terminologia
z zakresu teorii muzyki, Kielce 1991; tenze, Rozwdj historyczny polskiej terminologii z zakresu te-
orii muzyki, ,,Prace Filologiczne” 1991, XXXVI, s. 259-265; architektury: E. Charytonow, Zarys
historii architektury, wyd. X1, Warszawa 1987; Z. Maczenski, Elementy i detale architektoniczne,
Warszawa 1956; N. Pevsner, J. Fleming, H. Honour, Encyklopedia architektury, przet. A. Dulewicz,
Warszawa 1997; E. Raczynski, Stownik tacinsko-polski do Witruwiusza, w: M. Witruwiusz, O bu-
downictwie ksigg dziesig¢, ttum. 1 oprac. E. Raczynski, Wroctaw 1840, s. 387-427; W. Szolginia,
Architektura i budownictwo, wyd. 111, Warszawa 1991; E. Uminska-Tyton, Stownictwo opiséw ar-
chitektury i sztuki w XVIII-wiecznych diariuszach, ,,Rozprawy Komisji Jezykowej Lodzkiego To-
warzystwa Naukowego” 1992, 37, s. 123—138; architektury wojennej: Maty stownik terminologiczny
dawnej architektury obronnej w Polsce, oprac. J. Bogdanowski, Z. Holcer, M. Kornecki, A. Swa-
ryczewski, wyd. 11, Krakow 1988; Stowniczek terminologiczny dawnego budownictwa obronnego
w Polsce, oprac J. Bogdanowski, Z. Holzer, M. Kornecki, A. Swaryczewski, w: J. Bogdanowski,
Architektura obronna w krajobrazie Polski..., s. 500-564; Stownik wybranych terminow obcojezycz-
nych, oprac. Z. Holcer, w: J. Bogdanowski, Architektura obronna w krajobrazie Polski..., s. 490—499;
T. Nowak, Polska technika wojenna XVI-XVIII wieku, Warszawa 1970; wojskowosci: M. Gradow-
ski, Z. Zygulski, Stownik uzbrojenia historycznego, Warszawa 1998; S. Kobielski, Stownik terminéw
technicznych, w: tenze, Polska bron. Bron palna, Wroctaw 1975, s. 177-188; handlu: T. Katkowski,
Tysigc lat monety polskiej, Krakow 1981; H. Cywinski, Pienigdz. Przeglqd encyklopedyczny, War-
szawa 1992; A.J. Szwagrzyk, Pienigdz na ziemiach polskich X-XX w., Wroctaw 1990; Z. Zabinski,
Rozwdj systemow pienigznych w Europie Zachodniej i Potnocnej, Wroctaw 1989; tenze, Systemy mo-
netarne w okresie saskim, ,,Wiadomosci Numizmatyczne” 1975, XIX, z. 4, s. 193-2006; zeglarstwa:
E. Luczynski, Poczgtki polskiego stownictwa i frazeologii morskiej, ,,Sprawozdania Gdanskiego
Towarzystwa Naukowego” 1980, VI, s. 149—155; tenze, Staropolskie stownictwo zwigzane z Zeglugq
— XV'i XVI wiek, Gdansk 1986; J. Ozdzynski, dz. cyt.
52 Por. WTA s.v.
53 J. Ozdzynski, dz. cyt., s. 211.

3 Na problem przynalezno$ci jednej nazwy do kilku systemoéw terminologicznych wska-
zywat np. J. Biniewicz, zaznaczajac, ze w takich sytuacjach istotne jest okreslenie systemu macie-
rzystego (J. Biniewicz, dz. cyt., s. 45).
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wzmacniania murdéw, w sklepieniach lub jako element zdobniczy’) oraz geografii
(‘potudnik, tuk kota na powierzchni Ziemi faczacy oba bieguny’).

Analizowana leksyka ma zlozong strukture: sa to nazwy jednowyrazowe oraz
potaczenia dwu- i tréjwyrazowe. Nazwy te powstaty w efekcie réznych procesow:
zapozyczania oraz derywacji syntaktycznej, morfologicznej i semantycznej*. Bada-
ne stownictwo dzielg zatem na leksyke zapozyczong oraz rodzimg. Wéréd nazw za-
pozyczonych wskazuje zapozyczenia wlasciwe oraz zapozyczenia cytatowe. W miare
mozliwosci wskazuje tez kalki strukturalne®® oraz wyjatkowo kalki semantyczne®’.
Pomijam natomiast zapozyczenia fonetyczne, za§ zapozyczenia z okresu przedpol-
skiego uznaje za wyrazy rodzime.

Stownictwo zapozyczone dziel¢ ze wzgledu na jezyk dawce. Przy ustalaniu
zrodta zapozyczenia wskazuje jezyk, z ktorego wyraz trafit do polszczyzny bez-
posrednio®. Jezyk dawce zasadniczo podaje za SPXVII/XVIII, ktorego ustalenia

% Sposoby tworzenia nazw specjalistycznych podaj¢ za S. Gajda, Wprowadzenie do teo-
rii..., . 92—109.

6 Mam $wiadomo$¢ rangi zapozyczen strukturalnych w systemie polskojezycznej leksyki
specjalistycznej (por. A. Starzec, dz. cyt., s. 61, 73; B. Wotowik, Historia polskiej terminolo-
gii szkolnej, Opole 1979, s. 118; J. Biniewicz, dz. cyt., s. 49-55). Dlatego w miar¢ mozliwosci
sygnalizuje fakt kalkowania struktury nazwy (jedno- i wielowyrazowej). Jednak ze wzgledu na
trudnosci w uchwyceniu wszystkich tego typu zapozyczen (por. J. Obara, O trudnosciach zwig-
zanych z ekscerpcjq kalk leksykalnych, ,,Rozprawy Komisji Jezykowej Wroctawskiego Towarzy-
stwa Naukowego” 1978, X1, s. 233-258; tenze, Teoretyczne problemy kalkowania, Wroctaw 1989;
M. Witaszek-Samborska, Zapozyczenia z roznych jezykow we wspotczesnej polszczyznie (na pod-
stawie stownikow frekwencyjnych), Poznan 1993, s. 15) podkres§lam, ze zapewne nie wskazatam
pelnego zestawu takich konstrukcji. Zaznaczam ponadto, ze pojecie kalk strukturalnych rozu-
miem szeroko, wiaczajac do tej grupy takze kalki mieszane, tj. hybrydy i potkalki (o hybrydach
i potkalkach por. np.: D. Buttler, Formacje hybrydalne w roznych okresach rozwoju i warstwach
stownikowych polszczyzny, w: Formacje hybrydalne w jezykach stowianskich, red. S. Warchot,
Lublin 1986, s. 24-31; taz, Hybrydy w nowym stownictwie polskim, ,,Poradnik Jezykowy” 1990,
s. 143—150; W. Cyran, Mechanizmy zapozyczania wyrazow w jezyku polskim, ,,Rozprawy Komisji
Jezykowej Lodzkiego Towarzystwa Naukowego” 1974, XX, s. 23-37; J. Obara, Hybrydy i potkalki
na tle innych jednostek jezykowych obcego i rodzimego pochodzenia, w: Formacje hybrydalne
w jezykach stowianskich..., s. 59-73; A. Starzec, Hybrydy w polskiej terminologii motoryzacyjnej,
w: Formacje hybrydalne w jezykach stowianskich..., s. 251-258; A. Witalisz, Anglosemantyzmy
w jezyku polskim — ze stownikiem, Krakow 2007, s. 96—-107).

7 Kalki semantyczne wskazuje w wyjatkowych wypadkach — wyodrgbnienie tego typu po-
zyczek wymaga bowiem glebokich badan poréwnawczych (por. np. rozwazania J. Waniakowej na
temat rozwoju znaczeniowego wyrazu biegun: J. Waniakowa, Etymologia i semantyka stowian-
skiego biegun i greckiego molog — geneza terminu naukowego, w: Dzieje Stowian w swietle lek-
syki, red. J. Rusek, W. Borys, L. Bednarczuk, Krakow 2003, s. 215-222), co przekracza ramy tej
pracy. Problemem zasadniczym jest ustalenie kryteriow, ktore pozwolityby wychwycié¢ granice
miedzy zapozyczeniami semantycznymi a rodzimymi neosemantyzmami (por. np.: H. Kurkow-
ska, Zapozyczenia semantyczne we wspolczesnej polszczyznie, w: Z problemow wspotczesnych
Jezykow i literatur stowianskich, red. J. Magnuszewski, Warszawa 1976, s. 99-109; A. Witalisz,
dz. cyt., s. 68-94).

% Por. B. Walczak, Slownictwo obcego pochodzenia na warsztacie badacza: problem gra-
nic (,,glebokosci”) opisu genetycznego, w: Leksyka stowianska na warsztacie jezykoznawcy, red.
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uwazam za najbardziej miarodajne w odniesieniu do polszczyzny pierwszej polowy
XVII wieku. Jesli SPXVII/XVIII nie rejestruje wyrazu w ogole lub notuje wyraz,
ale nie informuje o jego zrodlach, ustalam pochodzenie na podstawie stownikow
etymologicznych: ESJPB¥, SEJPBor, SEJPBr oraz SEJPSI. Uwzgledniam takze
informacje zawarte w stownikach wyrazow obcych: przede wszystkim w SWOS
oraz SWOK-Sz. Ponadto (mimo ze mam $wiadomo$¢ odmiennych zatozen meto-
dologicznych przyjetych przez autoréw i redaktorow tychze stownikow), ze wzgle-
du na specyfike analizowanego materiatu, nienotowanego w wigkszosci stownikéw
wspotczesnych, biorg pod uwage rowniez ustalenia DA oraz TEM. Jesli jaki§ wyraz
nie zostal pos§wiadczony w wyzej wymienionych stownikach, kwerenda objeta takze
stowniki dwujezyczne® oraz (w wyjatkowych wypadkach) SW.

Od ustalen dotyczacych pochodzenia wyrazow podawanych przez stowniki ety-
mologiczne 1 stowniki wyrazéw obcych odstepuje w wyjatkowych sytuacjach, umo-
tywowanych przede wszystkim czynnikami znaczeniowymi®'. Na przyktad w bada-
nym materiale znalazl si¢ zapozyczony rzeczownik faksa. SWOS s.v. wyjasnia, ze
jest to pozyczka z jezyka francuskiego i oznacza ‘urzedowa, stata optate, pobierang
za pewne ustugi’. Z kolei wedtug SWOK-Sz s.v. jest to pozyczka fr. taxe ze $r.ic.
taxa ‘wyznaczona cena’. W Informacyi matematycznej rzeczownik taksa wystepuje
W znaczeniu ‘wyznaczona cena, wartosc, szacunek’ (por.: ,,Idg w Wegrzech oprocz
tey monety: Cwiartki, Pottalarki, Talary bite, czerwone zfote: y wedtug tameczney
monety [woi¢ maig tax¢” [486]). Znaczenie to nawigzuje bezposrednio do $r.tc. taxa
‘wyznaczona cena’ (StSr s.v.), dlatego rzeczownik ten uznaje za latynizm. Podobnie
jest np. w wypadku rzeczownika dywizyja ‘jedno z dzialan matematycznych, dziele-
nie’. SPXVII/XVIII nie podaje znaczenia matematycznego dywizyi, przytacza tylko
znaczenie wojskowe 1 jako zrodlo zapozyczenia podaje jezyk francuski. Jednak dy-
wizyja jako nazwa dziatania matematycznego nawigzuje bezposrednio do tc. divisio
‘dzielenie, podzial’. W konsekwencji uznaje dywizyje za latynizm.

H. Popowska-Taborska, Warszawa 1997, s. 269-280; tenze, W sprawie ,,glebokosci” analizy ety-
mologicznej, ,,Sprawozdania PTPN. Wydziat Filologiczno-Filozoficzny” 1981, 101, s. 271-274.

% Mam $wiadomo$¢ niedoskonato$ci ESIPB (por. np. recenzj¢ tegoz stownika autorstwa
M. Woijtyty-Swierzowskiej pomieszczona w ,,Jezyku Polskim™ 2002, s. 354-359). Jednak ze
wzgledu na specyfike analizowanego materiatu (dawne zapozyczenia o znaczeniu specjalistycz-
nym) odwoluj¢ si¢ przede wszystkim do ESJPB, ktory takie stownictwo uwzglednia w najszer-
szym zakresie.

¢ Wykaz wszystkich wykorzystanych leksykonow podaj¢ na koncu pracy.

¢l Stanowisko takie przyjmuje za H. Rybicka, ktora podkresla, ze problemy z ustalaniem
etymologii dotycza latynizmow trafiajacych do polszczyzny za posrednictwem innych jezykow.
Dlatego autorka ta postuluje, by ustalajac etymologi¢ wyrazéw, bra¢ pod uwagg nie tylko ich for-
mg, ale tez znaczenie (H. Rybicka-Nowacka, Rzeczowniki zapozyczone z taciny w jezyku polskim
XVII wieku (na materiale literatury pamietnikarskiej), Wroctaw 1973, s. 9).
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Odstepstwa od ustalen leksykograficznych dotycza rowniez wyrazéw wywo-
dzacych si¢ z jezyka greckiego. Wedtug D. Moszynskiej grecyzmy trafiaty do pol-
szczyzny ,,droga bezposredniego kontaktu z jezykiem greckim, to znaczy, ze byty
przyswajane przez Polakow wiladajacych jezykiem greckim”®. B. Walczak z kolei
twierdzi, ze zapozyczenia greckie wchodzity do polszczyzny przez medium tacin-
skie®. Pamietajac, ze Informacyja Bystrzonowskiego jest kompilacja tacinskoje-
zycznych tekstow nurtu scientia curiosa, przyjmuj¢ tu stanowisko B. Walczaka i za-
ktadam, ze w wigkszosci wypadkéw slownictwo o greckich korzeniach trafiato do
encyklopedii za posrednictwem taciny®*. W konsekwencji stownictwo wywodzace
si¢ z jezyka greckiego okre$lam za M. Witaszek-Samoborskg mianem grekolatyni-
zmo6w lub zapozyczen grecko-tacinskich®.

W sytuacji gdy stownictwo zostalo przejete z jezykow blisko z sobg spokrew-
nionych, podaje¢ oba zrodta zapozyczenia. W badanym materiale dotyczy to glownie
zapozyczen z jezykéw wiloskiego i francuskiego. Na przyktad w Informacyi pojawia
si¢ nazwa baluard/beluard ‘narozna, umocniona cze$¢ obwatowan obronnych; bol-
werk, bastion’. SPXVII/XVIII podaje jako Zrodia zapozyczenia dwa jezyki: francu-
ski i wloski, SWOS s.v. wskazuje na jezyk wtoski, M. Borejszo® rowniez opowiada
si¢ za zrodtem wloskim, za$ sam Bystrzonowski wskazuje na jezyk francuski (,,dwie
pryncypalne czesci [fortec]: Pierwlze [3 z Franculka Baftyony, Baluardy, z Niemiec-
ka Bolwerki. Drugie Kortyny” [341]). Dwa lub wigcej zrddet zapozyczenia podaje
rowniez wtedy, gdy informacje na temat etymologii wyrazu nie sg jednoznaczne.
Na przyktad dla nazwy karat ‘jednostka masy kamieni szlachetnych i zlota® SWOS
s.v. wskazuje zrodto wtoskie. Wedtug SWOK-Sz s.v. jest to zapozyczenie p.tc. cera-
tium z gr. keration (‘rozek’ — ziarnko chleba §wigtojanskiego stuzace jako odwaznik
przy pomiarze wagi ztota od kéras ‘rog’). Z kolei ESJPB s.v. wskazuje trzy zrodta:
jezyki niemiecki, francuski i wloski, jednoczesnie zaznaczajac, ze pochodzenie wy-
razu jest niejasne, by¢ moze wprost z gr. kéras.

W nielicznych wypadkach nie udato si¢ ustali¢ zrodta pochodzenia wyrazdw.

Pewnych probleméw przysporzyta proba rozgraniczenia stlownictwa zapozy-
czonego z taciny od tacinskich wyrazow-cytatow®’. Ortografia tacinska, ,,w najwyz-

¢ D. Moszyniska, Morfologia zapozyczen tacinskich i greckich w staropolszczyznie, Wroc-
taw 1975, s. 89.

% B. Walczak, Zarys dziejow jezyka polskiego, wyd. 11, Wroctaw 1999, s. 161.

% Dotyczy to zwlaszcza tych wyrazow, ktore w leksykonach sa okreslane jako sztuczne
zapozyczenia, np. hydrostatyka w SWOK-Sz s.v. jest interpretowana jako ztozenie gr. hydro- +
statyka. Zaktadam, ze Bystrzonowski przejal gotowe ztozenie z ktorego$ tekstu tacinskiego.

¢ M. Witaszek-Samborska, dz. cyt., s. 27-28.

% M. Borejszo, Zapozyczenia wloskie we wspolczesnej polszczyznie, Poznan 2007, s. 39.

7 Okreslenie wyraz-cytat przyjmuj¢ za H. Rybicka (H. Rybicka-Nowacka, dz. cyt., s. 7).
O zapozyczeniach cytatowych por. tez np. A.M. Lewicki, Zapozyczone wyrazenia cytatowe jako
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szym stopniu niekonsekwentna i mylaca™®, nie jest wystarczajacym wskaznikiem
pozwalajacym oddzieli¢ od siebie obie kategorie. Przyjmuje za F. Wysocka, ze wy-
razy-cytaty to te wyrazy tacinskie, ktore zachowuja wszystkie tacinskie cechy (flek-
syjne, fonetyczne, sktadniowe)®®. W badanym materiale jest liczna grupa wyrazow
wywodzacych si¢ z taciny, poswiadczonych w Informacyi tylko raz, niekiedy dwu-
krotnie, w kontekstach, ktore nie pozwalajg jednoznacznie rozstrzygnac, czy mamy
do czynienia jeszcze z zapozyczeniem cytatowym, czy juz z pozyczkg przyswojong.
Na przyktad w tekscie encyklopedii dwukrotnie przywotana zostata nazwa phonur-
gia ‘nauka badajgca nat¢zenie dzwigku; fonometria’ i jednokrotnie phonocampti-
ca ‘nauka badajaca zjawisko odbijania fal dzwigkowych’ (,,O pomnazaniu dZwigku
y glosu natezeniu, ich naturze y propagacyi traktuie Phonurgia. O echu albo refle-
Xyl, y przez reperkusya o intensyi dzwieku Phonocamptica: rozne do tego podaigc
inftrumenta. O czym informacyg doftateczng mie¢ mozel(z z Phonurgii X. Kirchera”
[427]). Obie nazwy rejestruje SPXVII/XVIII-ind. w spolszczonej pisowni: fonurgija
oraz fonokamptyka. Pamictajac, ze SPXVII/XVIII z zatozenia nie rejestruje wyra-
zOw-cytatow, nalezatoby przyjaé, ze oba wyrazy to zapozyczenia wtasciwe. O ile
w wypadku rzeczownika phonurgia, potwierdzonego w Informacyi dwukrotnie,
w tym rowniez w przypadku zaleznym, to jest w dopetniaczu liczby pojedyncze;j,
z koncoéwka zgodna z polskim paradygmatem (,,mie¢ mozelz z Phonurgii”), moze-
my $ledzi¢ adaptacje nazwy, o tyle w wypadku rzeczownika phonocamptica takich
sygnalow adaptacyjnych nie ma. Nazwa phonocamptica ma tylko jedno poswiad-
czenie w mianowniku liczby pojedynczej, co nie pozwala obserwowac procesu
przyswojenia wyrazu. Watpliwosci pogtebia fakt, ze wyrazu tego nie notuja Kn,
T, L ani stowniki wyrazoéw obcych, za$ K przytacza cytat tylko z Informacyi By-
strzonowskiego.

Z innego typu problemem mamy do czynienia w wypadku derywatow tworzo-
nych od podstaw obcych™, takich jak np.: katoptryk (od katoptryka), dyjoptryk (od
dyjoptryka). Derywaty takie sg kategorig posrednig migdzy zapozyczeniem a wyra-
zem rodzimym’'. Przyjmuj¢ tu za B. Walczakiem, ze niezaleznie od genetycznego
charakteru podstawy, akt stowotworczy zamyka si¢ zawsze w obrgbie danego jezyka,
a w konsekwencji derywaty od zapozyczen nalezg do sfery stownictwa rodzimego’.

typ jednostek stownika, w: Formacje hybrydalne w jezykach stowianskich, ,,Rozprawy Slawi-
styczne” , Lublin 1986, 1, s. 33—43, WTL-2, s. 171-172.

% H. Rybicka-Nowacka, dz. cyt., s. 11.

¢ Por. WTL-2, s. 171-172.

" Por. np. J. Biniewicz, dz. cyt., s. 48—49.

"t Por. B. Walczak, Rola elementu obcojezycznego w rozwoju leksyki wspolczesnej pol-
szezyzny, ,,Sprawozdania Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk™ 1984, s. 23.

2 B. Walczak, Granica migdzy jednostkami leksykalnymi rodzimymi i obcego pochodze-
nia, w: Opisac stowa, red. A. Markowski, Warszawa 1992, s. 223.
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Dlatego tez umieszczam je razem z derywatami tworzonymi od podstaw polskich
w grupie rodzimych derywatéw morfologicznych. Zaznaczam, ze za derywaty uzna-
je te jednostki, ktére sa podzielne stowotworczo na gruncie leksyki specjalistycz-
nej, co nie musi pokrywac si¢ z podzielno$cia stowotworczg wyrazu w polszczyZnie
ogoblnej”. Stownictwo niepodzielne (niemotywowane) stowotworczo na gruncie spe-
cjalistycznym uznaje za derywaty semantyczne.

W grupie derywatdéw semantycznych umieszczam ponadto takie wyrazy, ktore
pierwotnie trafity do polszczyzny ogoélnej jako zapozyczenia, ale wtdrnie, juz na
gruncie rodzimym, wyspecjalizowaly znaczenie™. Za derywaty znaczeniowe uznaj¢
rowniez nazwy wywodzace si¢ z polszczyzny potocznej, ktdre wchodzac do teks-
tow specjalistycznych, zyskaly nowe znaczenie™. Jak podkresla S. Gajda, pozornie
mamy do czynienia z tymi samymi znaczeniami, ale stownictwo potoczne pojawia-
jace sie w nowym kontek$cie wyraza juz pojecia naukowe, a nie potoczne’ (w bada-
nym materiale sg to np. nazwy geograficzne: jezioro, rzeka czy anatomiczne: gfowa,
reka). Zmianom znaczenia nie towarzyszg zmiany formalne. Derywacja semantycz-
na polegajaca na trzech typach zmian (metaforyzacji, metonimizacji oraz specjaliacji
znaczenia) jest szczeg6lnie aktywna w pierwszym etapie ksztattowania si¢ poszcze-
goblnych systemow terminologicznych, co wynika z motywowania wiedzy naukowej
przez wiedze¢ potoczna’’.

Wséréd nazw rodzimych wydzielam ponadto (oprocz derywatdéw morfologicz-
nych i derywatoéw znaczeniowych) derywaty syntaktyczne”. Podstawg wyodreb-
nienia nazw analitycznych jest ich odniesienie do okreslonego desygnatu (np. ruda
zelazna, Zywot macierzynski), ustabilizowane znaczenie funkcjonujace takze poza
kontekstem oraz staty szyk potgczenia”. W wypadku analizowanego materiatu
ten ostatni warunek nie zawsze jest spetniony, niektore z nazw zestawionych majg
szyk zmienny, np.: figura regularna lub regularna figura, co $wiadczy o niezakon-
czonym procesie ich terminologizacji. Procesem prowadzacym do powstania tego
typu nazw jest derywacja syntaktyczna (inaczej: derywacja sktadniowa, derywacja

3 Por. E. Luczynski, Polska terminologia morska I polowy XX wieku. Nazwy czesci jed-
nostki ptywajgcej, Gdansk 1987, s. 168.

™ Tamze.

> Por. D. Buttler, O wzajemnym oddzialywaniu terminologii i stownictwa ogolnego. 1 Ter-
minologizacja wyrazow potocznych, ,,Poradnik Jezykowy” 1979, s. 58—66; S. Gajda, Wprowadze-
nie do teorii..., s. 106—109.

6 S. Gajda, Wprowadzenie do teorii..., s. 108.

7 Tamze.

W literaturze przedmiotu tego typu nazwy okresla si¢c mianem skupien terminologicz-
nych (por. np. S. Gajda, Wprowadzenie do teorii..., s. 96-98).
" Por. A. Starzec, Rozwdj polskiej terminologii motoryzacyjnej, Opole 1984, s. 61.
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frazeologiczna) polegajaca na sktadniowym taczeniu wyrazow®. Wyekscerpowane
z Informacyi nazwy zestawione dziele na grupy zaleznie od liczby wyrazéw auto-
semantycznych tworzacych nazwe (dwa, trzy lub cztery cztony). Celem takiej ana-
lizy nazw wielosktadnikowych jest prezentacja modeli, wedtug ktérych zostaty one
utworzone.

By ustali¢ stopien upowszechnienia zgromadzonego stownictwa specjalistycz-
nego w polszczyznie potowy XVIII wieku, materiat leksykalny skonfrontowatam
z: SPXVII/XVII, Kn, T oraz L8, Leksemy, ktorych powyzsze stowniki nie po-
$wiadczajg Iub notuje je tylko L z ilustracjg cytatowa pochodzaca dopiero z drugiej
potowy XVIII wieku, zostaty dodatkowo sprawdzone w Kartotece SPXVII/XVIII
w Warszawie. Ponadto materiat niepo§wiadczony w leksykonach skonfrontowatam
ze stowniczkiem leksyki geometrycznej opracowanym przez S. Solskiego®? oraz
z materiatem leksykalnym zgromadzonym w trzech podrozdziatach Nowych Aten
Chmielowskiego®. Przyjetam, ze jednostki leksykalne poswiadczone w SPXVII/
XVIII, Kn, T, K, u Solskiego i Chmielowskiego lub w L z ilustracjg z pierwszej
potowy XVIII to wyrazy znane dwczesnej polszczyznie. Za po$wiadczone uznaje
rowniez takie leksemy, ktére w wymienionych stownikach nie sg rejestrowane jako
odrebne hasta, ale w Kn, T Iub L pojawiaja si¢ jako element definicji, albo tez w L
oraz SPXVII/XVIII sg po§wiadczone w cytatach ilustrujagcych uzycie innych wyra-
zOow. Stownictwo, ktorego brak w powyzszych leksykonach Iub tez pojawia si¢ do-

8 Por. np. M. Skarzyniski, Powstanie i rozwdj polskiego stowotwérstwa opisowego, Kra-
kéw 1999, s. 93-103; S. Gajda, Rozwdj polskiej terminologii gorniczej, Opole 1976, s. 76-79;
tenze, Wprowadzenie do teorii..., s. 96-98.

81 Konfrontacji z zatozenia nie poddatam zapozyczen cytatowych, takich jak np. cyclus
lunaris czy mensula Praetoriana, gdyz leksykony jezyka polskiego nie rejestrujag tego typu za-
pozyczen. Niekiedy jednak udato si¢ potwierdzi¢ uzycie poszczegdlnych cytatow przy okazji
lektury opracowan stownictwa specjalistycznego z réznych dziedzin. Na przyktad WTL-2 s.v.
rejestruje zapozyczenie cytatowe choroides ‘dno oka’ z Dykcyjonarza medycznego, za$ J. Wa-
niakowa wynotowata z podrecznika do geografii Sattszewicza z 1746 r. cytat zona torrida ‘strefa
goraca’ (J. Waniakowa, Wybrane najstarsze polskie stownictwo astronomiczne, ,,Jezyk Polski”
2003, s. 108-109).

82 S. Solski, dz. cyt.

8 B. Chmielowski zamiescit w Nowych Atenach w podrozdziale Terminy roznym Kunfztom
vy Profeffyom [tuzgce stowniczki z zakresu architektury, zeglarstwa oraz wojskowosci (B. Chmie-
lowski, dz. cyt., s. 69—75). Ponadto interesujacy nas material leksykalny jest obecny w podrozdzia-
tach Atomy za cale gory, promienie za Stonce, strumyki za cate rzeki albo Punkta matematyczney
scyencyi essencyalnieysze (s. 146—239; tu Chmielowski kolejno omawia nastgpujace zagadnienia:
arytmetyka, geometria, astronomia, astrologia, chronologia, geografia, hydrografia, horografia,
statyka, optyka, architektura, taktyka, muzyka) oraz Czworo jak jedno albo cztery swiata elemen-
ty (s. 435-470).

8 Wprawdzie T zostat opublikowany dopiero w drugiej potowie XVIII w., ale, jak wiado-
mo, leksykony rejestruja nowe stownictwo z pewnym opdznieniem, dlatego przyjmuje, ze wyrazy
poswiadczone w T byty znane juz w pierwszej potowie X VIII w.
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piero u L z poswiadczeniami z drugiej potowy XVIII wieku, uznaj¢ za innowacyjne
na tle pierwszej potowy XVIII wieku.

Zdaje sobie sprawg, ze takie postgpowanie jest obcigzone duzym ryzykiem bte-
du. Po pierwsze, znaczna cz¢$¢ analizowanej leksyki to rzadko uwzgledniane w lek-
sykonach zestawienia wyrazowe. Po drugie, analizowane stownictwo to leksemy
specjalistyczne, a zatem z zalozenia czg¢sto pomijane przez stowniki polszczyzny
ogo6lnej (a takimi sa: Kn, T i L). Ponadto nalezy pamigtac, ze prace nad SPXVII/XVIII
trwaja, uwzgledniony w nim material leksykalny jest ciagle poszerzany. Kwerenda
przeprowadzona w pracowni SPXVII/XVIII w Warszawie pokazata, ze w tamtej-
szych zbiorach znajduje si¢ sporo materiatu pominigtego w indeksie udostgpnionym
na stronach internetowych stownika, czesto tez ukrytego w zaskakujacych miejscach,
m.in. w cytatach ilustrujacych uzycia innych haset. Zapewne bedzie on sukcesywnie
wytuskiwany i uzupetniany w bazie stownika. Niemniej jednak konfrontacja mate-
rialu wyekscerpowanego z Informacyi matematycznej z materiatem zgromadzonym
w leksykonach pozwoli przynajmniej w pewnym stopniu ustali¢, na ile analizowana
leksyka funkcjonowata w dwczesnym obiegu ogdlnym.

Materiat prezentuj¢ w podziale na poszczegoélne grupy znaczeniowe i podaje
kolejno: leksem (wyraz lub potaczenie wyrazowe), uwagi etymologiczne®, znaczenie
leksemu ustalone na podstawie kontekstu, liczbe uzy¢, ilustracje cytatowa®, infor-
macje na temat stownikowych poswiadczen analizowanych lekseméw. W wypad-
ku poswiadczen badanych nazw w SPXVII/XVIII lub K przywotuje tez autorow
(maksymalnie trzech), z ktorych pochodza cytowania. Za L przywotuje autoréw
w wyjatkowych sytuacjach — wtedy, gdy L jest jedynym stownikiem rejestrujagcym
nazwe lub gdy poswiadczenie w L jest najstarsze. Zaznaczam, ze informacje doty-
czace po$wiadczen na stronach internetowych SPXVII/XVIII odnoszg si¢ do okresu
od 112010 do 30 VII 2010.

% Uwagi etymologiczne umieszczam w zasadzie tylko przy zapozyczeniach: przywotuje
jezyk dawce, z ktorego bezposrednio pochodzi pozyczka, oraz wyraz obcy bedacy podstawa za-
pozyczenia w postaci najblizszej polskiej formie (stad np. dla zapozyczenia parabola podaj¢ jako
zrodto tc. parabola, a nie wezesnotacinska posta¢ parabole). Znaczenia wyrazoéw zroédtowych
podaje¢ tylko w sytuacjach, gdy odbiegaja one od znaczenia polskiego. W wypadku grekolatyni-
zmow przywotuje podstawe tacinska. Podstawe grecka podaje wyjatkowo: wtedy, gdy wnosi ona
dodatkowe, istotne informacje na temat znaczenia wyrazu. Tam, gdzie udato si¢ to ustali¢, podaje
rowniez etymologie kalk strukturalnych oraz, wyjatkowo, kalk semantycznych. Dla wyrazow ro-
dzimych (w tym réwniez derywatdéw od podstaw zapozyczonych) objasnienia etymologiczne po-
daje w wyjatkowych sytuacjach — zwlaszcza przy wyrazach dzis rzadko uzywanych lub w ogoéle
nieuzywanych i nieprzejrzystych semantycznie.

8 Tlustracje cytatowe ograniczam do jednego, najbardziej reprezentatywnego przyktadu.
Jesli to mozliwe, przytaczam takie fragmenty tekstu, w ktorych Bystrzonowski definiuje poszcze-
golne leksemy specjalistyczne. Zaznaczam, ze cytaty ilustracyjne moga si¢ wielokrotnie powta-
rza¢, zwlaszcza wtedy, gdy analizowane wyrazy maja w encyklopedii tylko jedno poswiadcze-
nie.
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Prezentujac materiat, stosuje pisowni¢ uwspoélczesniona, ale z zachowaniem fo-
netycznej Sredniopolskiej wartosci wyrazu, np. aukcyja®’. Zgodnie z pisownig orygi-
natu przytaczam zapozyczenia cytatowe (np.: aequinoctium, asserculus Zublerianus,
elevatio poli, triquetrum) oraz wyrazy zapozyczone, ale stabo przyswojone, stano-
wigce pogranicze zapozyczen 1 wyrazow-cytatow (np. phonurgia, phonocamptica).
Zgodnie z oryginatem zapisuje tez takie wyrazy (potgczenia wyrazowe), ktorych
interpretacja nie jest pewna, np. fundyh laltyn.

87 Por. zatozenia przedstawione we Wstepie do SPXVII/XVIII oraz H. Rybicka-Nowacka,
dz. cyt., s. 11.
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1. Leksyka arytmetyczna i geometryczna

Zainteresowanie jezuitow arytmetyka i geometrig w potowie X VIII wieku, ale
tez wezesniej, wynikato m.in. z przekonania, ze wlasnie te dyscypliny sg kluczem
do zrozumienia porzadku $wiata, zgodnie z biblijnym przekazem, wedtug ktoérego
Bog ,,wszytko pod miarg i liczba i waga rozrzadzit” (Mdr 11, 23). Dlatego matematy-
ka, obejmujgca rachunki, podstawy arytmetyki i geometrii oraz trygonometrii, byla
wyktadana w jezuickich kolegiach jako osobny przedmiot na drugim roku studiow
filozoficznych!. Bazowano na Elementach Euklidesa, do ktorych odwolywatly sig¢
wszystkie wykorzystywane w szkolnictwie jezuickim tacinskojezyczne podreczniki
do matematyki, pisane poczatkowo przez obcych autoréw i publikowane na zachodzie
Europy, z czasem tez tacinskoj¢zyczne prace polskich autorow, np. Wojciecha Tylkow-
skiego Arithmethica curiosa (Wyd. 1668) oraz Geometria practica curiosa (wyd. 1669—
1690). Pierwszym polskojezycznym podrecznikiem matematyki stosowanym w jezui-
ckich kolegiach byta Geometria gospodarska Marcina Bystrzyckiego (wyd. 1756)>.

Zakres nauczania matematyki byt okreslony w Ratione studiorum z 1599 roku.
Nacisk ktadziono na to, czego szlachcic potrzebowal do obliczania dziesigcin, ro-
bocizn i procentow. Na szersza skale matematyka jako przedmiot nauczania zostata
uwzgledniona w szkolnictwie jezuickim po 1730 roku, kiedy to kongregacja general-
na oficjalnie zezwolila na wprowadzenie do studium filozoficznego nauk doswiad-
czalnych. Zaznaczy¢ nalezy, ze proby poszerzenia programu nauczania matematyki
byty podejmowane juz wczesniej, np. w 1673 roku Barttomiej Wasowski chciat uru-
chomi¢ studium matematyczne w Jarostawiu, zas w 1728 roku w Krasnymstawie
otwarto dwuletnie studium, ktére miato przygotowywac nauczycieli matematyki do
pracy w kolegiach jezuickich w catej Polsce’. Wtasnie do Krasnegostawu trafit jako
wyktadowca matematyki Wojciech Bystrzonowski.

' O historii nauczania matematyki w szkotach jezuickich por. np.: S. Bednarski, Upadek
i odrodzenie szkot jezuickich w Polsce, Krakéw 1933, s. 338-374; L. Piechnik, Przemiany w szkol-
nictwie jezuickim XVIII wieku, w: Z dziejow szkolnictwa jezuickiego w Polsce, red. J. Paszenda,
Krakow 1994, s. 185; B. Lisiak, Jezuici polscy a nauki sciste od XVI do XIX wieku. Stownik bio-
bibliograficzny, Krakow 2000, s. 7-9.

2 Por. Z. Pawlikowska-Brozek, Podreczniki matematyki dla polskich szkol jezuickich,
w: Wkitad jezuitow do nauki i kultury w Rzeczypospolitej Obojga Narodow i pod zaborami, red.
1. Stasiewicz-Jasiukowa, Warszawa—Krakow 2004, s. 245-268.

3 L. Piechnik, dz. cyt., s. 185.
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Prezentacje materialu rozpoczynam od leksyki arytmetycznej i geometrycznej,
mimo ze nie jest ona w Informacyi w jaki$ specjalny sposdb wyodrebniona. Stow-
nictwo to jest rozproszone w catym teks$cie encyklopedii i raczej traktowane jako
narzedzie opisu $wiata?, a nie jako obiekt opisu. Na przyktad nazwy figur geome-
trycznych 1 pojecia z zakresu arytmetyki pojawiaja si¢ w rozdzialach dotyczacych
architektury, astronomii, chronografii, geografii, optyki i innych. Zasadniczo tez
stownictwo arytmetyczne 1 geometryczne nie jest przez Bystrzonowskiego objasnia-
ne, co w odniesieniu do geometrii autor uzasadnia nastepujaco:

»|Geometria] nauka iak cieckawa i potrzebna, fama [obg [(i¢ zaleca. Ja od niey
z dwoch przyczyn [uperlpeduie. Pierwlzey: iz bez abrylow y figur iey opifanie y zro-
zumienie obeys¢ [i¢ nie moze, do ktorych wyrobienia y na rzemieslniku y na kolzcie
zchodzi. Drugiey: iz doftatecznie malz wydang iezykiem Poll(kim od nalzego X. Sol-
skiego, pod tytulem: Geometra Polfki [475].

Poza tekstami Stanistawa Solskiego (Geometrg polskim, wyd. 1683 oraz Ar-
chitektem polskim, wyd. 1690) Bystrzonowski nie przywotluje innych prac mate-
matycznych rodzimych autorow, mimo ze w tym czasie istniaty juz polskojezyczne
podreczniki Tomasza Ktosa (Algorytm, wyd. 1538), Stanistawa Grzepskiego (Geo-
metria, to jest miernicka nauka, wyd. 1566) czy Jana Andrzeja Gorczyna (Nowy
sposob arytmetyki, wyd. 1647), a ponadto praca Olbrychta Strumienskiego (O spra-
wie, sypaniu, wymierzaniu i rybieniu stawow, wyd. 1573), w ktorej rowniez znalazty
si¢ uwagi z zakresu geometrii. Encyklopedysta wielokrotnie za to odsyta czytelnika
do przywotywanych we wstepie tacinskojezycznych prac autorstwa Ch. Wolffa oraz
K. Schotta, a ponadto do tekstow H. Fabriego, A. Bocklerna, F. Doile’a, Stetinusa,
P. Casattiego, A. Tacqueta, P. Guldinusa, J. Zucchiego, N. Goldmanna i innych, np.:

»0 instrumentach matematycznych] Wolno widzie¢ Magiam Thaumatur-
gam P. Schoth. Elementa Machica Wolff. Thaetrum machinarum novum Andrea
Bocklern” [426]; ,,Coby za$ byla za racya przemozenia ci¢zaru tymi machinami?
kontrowertuig w [woiey Machice Gafpar Schoth, Honoratus Fabri, Zucchi, Caffati.”
[426—427]; ,,Kto oblzerniey chce bydz informowany w [polobach wazenia rzeczy,
niech czyta Statyke X. Schotta, X. Solfkiego, Wolffa &c.” [481].

Nieco inaczej na tym tle prezentuja si¢ jednostki metryczne. Miarom i wagom
Bystrzonowski poswiecit dwa rozdziaty: Informacyje geometryczng. O miarach
[475—-479] oraz czeg$¢ Informacyi statycznej. O wagach, i monecie [479-481]. Taki
sposob wyeksponowania jednostek metrycznych wynikal m.in. z faktu, ze w poto-

4 O preferowaniu jezyka matematyki jako instrumentu poznania i opisania §wiata natury
w tekstach naukowych XVI, XVII i XVIII w. pisat np. J. Biniewicz, Poczqtki polskiego jezy-
ka nauk scistych (XVI-XVIII wiek), ,,Prace Jezykoznawcze”. Studia historycznojezykowe 1996,
XXIV, s. 62—69; tenze, Ksztaltowanie si¢ polskiego jezyka nauk matematyczno-przyrodniczych,
Opole 2002, s. 39.
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wie X VIII wieku w Polsce jeszcze nie przyjeto jednolitego systemu miar i wag, cho¢
proby jego uporzadkowania byly podejmowane juz wezesniej®. Polski system miar
byt bardzo zrdéznicowany, poniewaz podstawy wyrdzniania jednostek byty rozne:
agrarne 1 rzemie$lnicze. W konsekwencji prowadzito to do stosowania przez kup-
cow i rzemie$lnikow systemu miar pospolitych, nawigzujacych do wymiaréw ciata
ludzkiego lub tez opartych na systemie dwojkowym, zwigzanym z sze$é¢dziesigtnym
uktadem utamkowym, za$ przez geometréw i topografow systemu miar geometrycz-
nych opartych na systemie dziesietnym®. Podziat taki poswiadcza Bystrzonowski,
wyrozniajac miary geometryczne i miary pospolite (te ostatnie okreéla tez jako miary
zwyczajne lub przyrodzone).

Jednostki masy réwniez nie tworzyty éwczesnie jednolitego systemu — wyrdz-
niata si¢ wérod nich grupa aptekarskich jednostek miar’. Ponadto 6wczesne systemy
metryczne (zarowno miary, jak i wagi) byly zroznicowane terytorialnie®, co encyklo-
pedysta tez bardzo wyraznie podkresla:

»Polpolite w uzywaniu ludzkim u kupcow tak [3 rozne od [iebie miary, ze nie
tylko co kray, ale y w iednymze Panltwie ledwie co mialto, to inlza miara, iedna nad
druga mniey(za, lub wicklza” [476]; ,,Atoli te wagi wedtug uftawy roznych kraiow,
lubo iednego imienia, nie iednako waza, tu mniey, indziey wigcey” [479].

Przytaczajac nazwy rodzimych jednostek metrycznych, Bystrzonowski powo-
tuje sie na Geometre polskiego S. Solskiego, prace W. Tylkowskiego oraz na Statut
polski, cho¢ nie wyjasnia doktadnie, o jaki dokument chodzi, np.:

»~Lan albo wloka ielt piecioraki, dwa Frankon(kie, ieden Teutonfki albo Nie-
miecki. Y dwa Pollkie, ktore Statut Pol(ki w K[iggach Skarbowych opisuie, na karcie
390.” [476—477]; ,,Jedna miara wedtug tego Statutu liczy¢ powinna tokci 14. Y piedz
iedng: to ielt tak cali 12. A zatym put lokcia Krakow(kiego, wedtug explikacyi X.
Solfkiego, w Geometrze Polfkim, na karcie 145.” [477].

Z kolei podajac wartosci obcych jednostek metrycznych, Bystrzonowski od-
woluje si¢ do jakiego$ zestawienia sporzadzonego przez K. Schotta, np.: ,,Wedtug
komputu X. Schotta. Rzymfkich funtow — 100. Czynig Krakow(kich blilko 93. (...
Prafkich y Lipfkich 96. Norymberfkich 67. Dreznenlkich y Frankofur(kich 76.”
[480].

> Taka proba byty np. regulacje wprowadzone przez Konstytucje z 1565 r. czy w XVII w.
prace prowadzone przez Stanistawa Pudtowskiego, profesora Akademii Krakowskiej (por. J. Szy-
manski, Nauki pomocnicze historii, wyd. V, Warszawa 2001, s. 163).

¢ Tamze, s. 163. Por. tez: E. Stamm, Miary diugosci w dawnej Polsce, Warszawa 1935, s. 2,
21; J. Arentowicz, Miary polskie, Warszawa 1972, s. 15-19; D. Rembiszewska, Co to jest arszyn?
O stownictwie metrologicznym, ,,Prace Filologiczne” 2002, XLVII, s. 343-361.

7 J. Szostak, System miar i dawek w pierwszych zielnikach polskich, ,,Archiwum Historii
i Filozofii Medycyny” 1978, 41, z. 1, s. 9-31.

$ E. Stamm, dz. cyt.
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Leksyke wyekscerpowana z Informacyi matematycznej prezentuje w naste-
pujacych grupach: a) nazwy dyscyplin matematycznych i 0os6b uprawiajacych dang
dziedzing’; b) nazwy arytmetyczne; ¢) nazwy geometryczne; d) nazwy jednostek
metrycznych; e) nazwy ogolne zwigzane z wazeniem i mierzeniem; f) nazwy instru-
mentow pomiarowych i ich czgsci.

1.1. Nazwy dyscyplin matematycznych
i 0sob uprawiajacych dang dziedzine

arytmetyk (fc. arithméticus z gr) ‘matematyk, cztowiek biegly w liczeniu’ (2):
»Witruwiulz nay(tawniey(zy w Architekturze /ib. 1 cap. 1 po kazdym Archi-
tekcie wyciaga, aby byl w wielu naukach ¢wiczony. Aby byt Arytmetyk, dla
komputowania fumptu, miary y proporcyi [truktury.” [299]; brak: Kn, T, not.:
SPXVII/XVIII (Kuligowski, Bystrzonowski), L.

arytmetyka (fc. arithmética z gr. arithmos ‘liczba’) ‘nauka matematyczna zajmujaca
si¢ liczbami i dziataniami na liczbach’ (3): ,,gdyby Wodz chciat wiedzie¢ [ita
mieylca zabierze ktora partya (...) Wedlug Arytmetyki tak powinien poftapic.”
[385]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Gorczyn), L.

geometra (Ic. geometer z gr.) ‘osoba zajmujgca si¢ pomiarami gruntdw; mierniczy’
(2): ,,Witruwiulz nay(tawniey(zy w Architekturze lib. 1 cap. 1 po kazdym Ar-
chitekcie wyciagga, aby byt w wielu naukach ¢wiczony. Aby byt Arytmetyk, dla
komputowania fumptu, miary y proporcyi [truktury. Geometra, dla wymierza-
nia placu, okreslenia figury, y wydziatu budynku.” [299]; brak: Kn, T, not.:
SPXVII/XVIII-ind., L (Solski).

geometryja (Ic. geometria z gr. géa ‘ziemia’ + gr. metrein ‘mierzy¢’) ‘nauka mate-
matyczna badajaca plaszczyzny i przestrzen, figury i bryty’ (2): ,,Geometria
ieft nauka miernicza. Do ktorey nalezy: /mo. Rylowa¢ y prowadzi¢ linie. (...)
2do. Rylowa¢ y wyznaczac¢ figury ptafkie. (...) 3tio. Przemienia¢ iedn¢ figurg
w druga, wedtug proporcyi ich plalzczyzny. 4ro. Wydziela¢ na rozne czesci
tez plalkie figury. 5to. Wymierza¢ wizelkie odlegto$¢i, wylokos¢i, gtgbokoséi,
y grunta, cho¢ nie doftepne.” [474—475]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
L (Solski).

® Uwzglednione w tej grupie nazwy wykraczaja nieco poza zakres arytmetyki i geometrii,
ale sa pokrewne z tymi dyscyplinami.
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geometryczny (Ic. geometricus z gr.) ‘zwigzany z mierzeniem, stuzacy do mierzenia’
(2): ,,Informacya geometryczna. O miarach.” [474]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/
XVIlI-ind., L, K (Solski).

hydrostatyka (p.tc. hydrostatica z gr. hydor ‘woda’ + gr. statiké ‘w rownowadze’)"
‘nauka matematyczna badajaca wlasciwosci wody’ (1): ,,Hidroftatyka ielt na-
uka wazenia wody, y rzeczy ucigzaigcych mniey wigcey do proporcyi cigzkos$ci
wody.” [457]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Bystrzonowski).

hydrostatyczny (p.tc. hydrostaticus z gr.)"" ‘dotyczacy hydrostatyki’ (1): ,,Informacya
hidroftatyczna.” [457]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K. (Bystrzow-
ski).

machica (fc. machica)® ‘nauka matematyczna zajmujgca si¢ budowg machin’ (3):
»Wiele Inftrumentow nauka Matematyczna Machica nazwana zinwentowata
dla ulzenia cigzarow.” [426]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (By-
strzonowski).

matematyczny (fc. mathématicus z gr.) ‘dotyczacy matematyki, stosowany w ma-
tematyce, postugujacy si¢ liczbami’ (4): ,,Czas wedtug nie tak Filozoflkiey
[zpekulacyi, iako Matematyczney uwagi wzigty, y polpolitemu uzywaniu ak-
komodowany, ielt troiaki. Pierwlzy [i¢ zowie Altronomiczny. Drugi Polityczny.
Trzeci Koscielny.” [110]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L".

matematyk (fc. mathématicus z gr.) ‘cztowiek posiadajacy wiedzg z zakresu nauk
matematycznych (tj. postugujacych si¢ liczbami), zwlaszcza z astronomii’ (12):
,»przez oblerwacye dolzli Matematycy, iz Xi¢zyc iezeli dzi§ wznidzie o godzi-
nie 7. [foneczney, iuz iutro nie o [iodemy famey, ale pozniey trzema blifko kwa-

10" Rzeczownik hydrostatyka jest po$wiadczony tylko w L s.v. z ilustracja cytatowg z dru-
giej polowy XVIII w. z Osinskiego. SWOS s.v. podaje, ze jest to sztuczne zlozenie hydro + staty-
ka. Podobne stanowiska zajmuje SWOK-Sz s.v. Bystrzonowski zapewne przejal gotowe ztozenie
z ktorego$ z tacinskich tekstow scientiae curiosae. O hydrostatyce pisza np. Ch. Wolff w swojej
encyklopedii Elementa matheseos, w rozdziale Elementa hydrostaticae, za$ K. Schott w jednym
z rozdzialow Magiae universalis oraz w pracy Technica curiosa.

1" Wedtug SWOS s.v. przymiotnik hydrostatyczny jest derywatem utworzonym od hydro-
statyka. Bystrzonowski jednak mogt przeja¢ gotowe ztozenie z tekstow K. Schotta lub Ch. Wolf-
fa.

12 Rzeczownik machica zostal zaczerpniety z tekstow tacinskich (por.: ,,Coby za$ byta za
racya przemozenia ci¢zaru tymi machinami? kontrowertuiag w [woiey Machice Ga/par Schoth,
Honoratus Fabri, Zucchi, Caffati” [426—427]; ,,[o instrumentach matematycznych] Wolno wi-
dzie¢ Magiam Thaumaturgam P. Schoth. Elementa Machica Wolff. Theatrum machinarum novum
Andrea Bocklern” [426]).

13 Wedtug ESJPB s.v. pierwsze poswiadczenie przymiotnika matematyczny pochodzi do-
piero z drugiej potowy XVIII w. z tekstu Kotfataja.
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terami na olma wznidzie, to ielt na minucie 48. na olma.” [78]; brak: Kn, not.:
SPXVII/XVIII-ind., T, L.

matematyka (fc. mathematica z gr. mathematiké ‘nauka, zwlaszcza operujaca liczba-
mi’) ‘nauka operujgca liczbami, obejmujaca wiedze z zakresu arytmetyki, geo-
metrii, astronomii, hydrografii, hydrotechniki, mechaniki, statyki, architektu-
ry, chronologii, muzyki’ (1): ,,cata Matematyka na demonf(tracyach niezbitych,
y rozum ludzki konwikuigcych [woie propozycye oladza.” [150]; brak: Kn, not.:
SPXVII/XVIl-ind., T, L.

mechaniczny (fc. méchanicus z gr.) ‘zwigzany z mechanika’ (1): ,,tych Mechanicz-
nych [pofobow opilowania fami Matematycy powazni [i¢ nie wiltydza: Jako
Zahn, de Schalez, Rheita, Wolff &c.” [466]; not.: SPXVII/XVIII-ind., L (b.cyt.),
K (Bystrzonowski), brak: Kn, T.

statica (pc. statica z gr. statikés ‘stojacy w miejscu’)* ‘nauka matematyczna ba-
dajaca mase cial’ (2): ,te [wagg] [ie eltymuie wedlug ucigzania rzeczy iakiey.
O czym traktuie Statica iedna z nauk Matematycznych” [424]; brak: Kn, not.:
SPXVII/XVIII-ind., T, L (Solski), Chmielowski.

trygonometryja (p.c. trigonometria z gr. trigonon ‘trojkat’ + gr. metrein ‘mierzy¢’)"
‘nauka matematyczna badajgca zwigzki miedzy bokami i katami trojkatow’ (1):
»Wymiar tychze linii naftepuigca okazuie Tablica, ktorg w [woiey Architektu-
rze Goldmanus do druku podat, zkoncypowana przez reguty Trygonometryi.”
[345]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Naronski, Bystrzonowski).

1.2. Nazwy arytmetyczne

addycyja (Ic. additio) ‘dodawanie, jedno z dzialan matematycznych’ (3): ,,Liczbe
Epakty teraznieylzey, liczb¢ dni (tonecznych, y liczb¢ mieligcy zaczawlzy od

14 Wedtug SWOS s.v. statyka jest zapozyczeniem fr. statique. Z kolei SWOK-Sz s.v. wska-
zuje na gr. staticos jako podstawe zapozyczenia. Rzeczownik statyka znany byt juz w polszczyz-
nie XVII w. — jest po§wiadczony np. u S. Solskiego, ktory wyjasnia, ze jest to ‘nauka o miarko-
waniu ciezarow’ (cyt. za: L s.v.). Wyraz mogt trafi¢ do polszczyzny za posrednictwem tekstow
tacinskich: o statyce pisze np. K. Schott w pracach: Magia universalis oraz Technica curiosa.
Bystrzonowski znat rzeczownik statyka przypuszczalnie z tekstow Solskiego.

5 SWOS s.v. podaje, ze jest to sztuczne zlozenie gr. triginon + -metria. Bystrzonowski
najprawdopodobniej przejat gotowe ztozenie z ktorego$ z tacinskich tekstow scientiae curiosae.
Na przyktad 111 rozdziat pracy Ch. Wolffa Elementa matheseos jest zatytutowany Elementa trigo-
nometriae. Rowniez jeden z rozdziatow encyklopedii de Chalesa dotyczy trygonometrii.
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Marca, przez addycya porachuy.” [104]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Gor-
czyn, Haur), L.

cyfra (plc. cifra z arab. sifr ‘pustka, zero’)'® ‘znak graficzny zera’ (2): ,,Cigzar caley
ziemi Stetinus ktadzie bydz naywiek([zy (...) kalkuluigc funtow 2310. przydaw(zy
do tey liczby cyfr 24.” [446]; not.: Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/XVIIL.

dywidowad (Ic. dividere) ‘o dziataniu matematycznym: dzieli¢’ (2): ,,do roku 1740.
przyday liczbe 3. uczyni [umma 1743. Po tym te¢ [umme dywiduy przez liczbe
15.7 [130]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Naronski).

o

dywizyja (fc. divisio)” ‘jedno z dziatan matematycznych, dzielenie’ (22): ,,po uczy-
nioney dywizyi zadney niezoltanie z roku liczby.” [128]; brak: Kn, T, not.: K
(Haur), Chmielowski, in.zn.: SPXVII/XVIIIL, L.

frakcyja (tc. fractio) ‘utamek’ 4): ,,Witruwius, y Palladius na model kolumnacyi
Doryckiey ktada put dyametru [fupa. Na model innych kolumnacyi caty dya-
metr. Tenze model rozni roznie dziela. Jedni, iako Palladius, Wolff, na czes$¢i
60. z frakcyami.” [309]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIIIL, T, L.

kalkulacyja [arytmetyczna]® (kalka tc. calculatio [arithmética]) ‘obliczenia, racho-
wanie’ (3): ,,na ktorym horyzoncie za¢mienie bedzie Xiezyca, Altronomowie
przewidzie¢ y przepowiedzie¢ moga. (...) Czego dochodza przez kalkulacya.”
[77]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Naronski).

kalkulowaé (fc. calculare) ‘oblicza¢, rachowa¢’ (3): ,,luminarzow obroty uwazac,
kalkulowa¢, na czesci dzielic.” [110]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

liczba ‘pojecie 1 znak, za pomoca ktérego wyraza si¢ ilos¢’ (142): ,,Jezeli za§ umma

ieft wieklza niz 30. wyrzu¢ przez [ubtrakcya liczbe 30. a relzta oznaczy dzien
xigzyca.” [104]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

16 Leksykony (SWOS s.v.; SWOK-Sz s.v.; ESIPB s.v.; W.P. Turek, Stownik zapozyczen po-
chodzenia arabskiego w polszczyznie, Krakow 2001, s.v.) wskazuja, ze wywodzaca si¢ z jezyka
arabskiego cyfra do polszczyzny trafita przez medium niemieckie. Wydaje si¢ jednak, ze cyfra
oznaczajaca ‘znak graficzny zera’, trafita do polszczyzny raczej za posrednictwem tacinskoje-
zycznych podrecznikéw matematyki.

7 Wedtug SPXVII/XVIII s.wv. dywizyja ma zrodlo francuskie. Jednak SPXVII/XVIII
uwzglednia tylko znaczenie ‘wigksza jednostka wojskowa sktadajaca si¢ z choragwi’. Dywizyja
jako nazwa dziatania matematycznego (ktorego SPXVII/XVIII nie uwzglednia) nawiazuje bez-
posrednio do tc. divisio ‘dzielenie, podzial’.

8 Nawias kwadratowy sygnalizuje te czlony zestawienia, ktore w tekscie mogty ulegac
elipsie.
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liczba kwadratowa (kalka tc. numerus quadratus) ‘iloczyn dwoch rownych czynni-
kow’ (4): ,,ktade tablice liczby kwadratowey, zaczaw(zy od liczby 4. az do liczby
724 [386]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L s.v. kwadratowy, K (Solski).

liczba prosta (kalka Ic. numerus incompositus) ‘liczba catkowita od 1 do 9° (3):
»Dwoiako za$ cze¢$¢i tey [kali modelowey bra¢ y nazywac [i¢ moga: albo liczbg
profta. (...) Albo tez przez frakcya.” [310]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, LY.

liczyé¢ ‘rachowac’ (1): ,,liczy¢ bedzielz tygodni 9.” [132]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek),
Kn, T, L.

multyplikacyja (fc. multiplicatio) ‘jedno z dziatan matematycznych, mnozenie’ (1):
~lumma wychodzaca z tey multyplikacyi oznacza liczbe cegiet.” [336]; brak:
Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L s.v. ptaski (Solski).

multyplikowaé (fc. multiplicare) ‘wykonywac jedno z dziatan arytmetycznych, mno-
zy¢’ (15): ,,multyplikuig liczbe dziat przez 12. Summa z tad wynikaigca oznaczy
dhugos¢ batteryi na [topy.” [374]; brak: Kn, L, not.: T, in.zn.: SPXVII/XVIIL

porachowaé ‘policzy¢’ (2): ,,porachuy dni sita ich wyptyneto od dnia ktorego (tonce
welzto na znak iaki.” [105]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

proporcyja arytmetyczna (kalka tc. proportio arithmética) ‘stosunek do siebie dwoch
wartosci’ (1): ,,Regule proporcyi Arytmetyczney tak formowaé by trzeba.”
[437]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII s.v. arytmetyczny (b.cyt.), L.

przydaé ‘o dziataniu matematycznym: doda¢’ (4): ,,do roku 1740. przyday 10. uczyni
1750.” [129]; not.: Kn, L, in.zn.: SPXVII/XVIII, T.

quotus (Ic. quotus)®® ‘wynik dzielenia’ (10): ,,Liczba wychodzaca z dywizyi, to ielt
quotus.” [334]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

rachowad (nm. rechnen) ‘liczy¢, oblicza¢’ (28): ,,Swere obro¢, rachuigc tyle gradulow
na ekwatorze, iaka ielt dyfferencya dtugoséi Geograficzney mieylc obydwu.”
[456]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

rachowanie ‘liczenie’ (1): ,,Tym tedy [polobem rachowania na rok 1640. przypada
liczba indykacyi Rzym/(kiey 3.” [130]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T,
L (Solski).

19" Zestawienie liczba prosta jest poswiadczone juz w XVI w. u Klosa (por. J. Biniewicz,
Ksztaltowanie sie..., s. 74).

20 Bystrzonowski konsekwentnie uzywa tylko zapozyczenia cytatowego quotus, mimo ze
w polszczyznie funkcjonowata juz dobrze przyswojona posta¢ wyrazu: kwota, co poswiadczaja
Kn, TiL swv.
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radix quadrata (tc. radix quadrata) ‘pierwiastek kwadratowy’ (1): ,,Niech (...) wy-
rachuie liczbe iedney $ciany kwadratowey, wedtug Arytmetyki nazwang Radix
quadrata. To ielt taka liczbe, ktoraby przez [iebie multyplikowana naznaczong
liczbe w [ummie wyniosta” [386]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

reszta (nm. Rest) ‘wynik odejmowania’ (6): ,,Wymiar angutu figury, wychodzi
z [ubtrakcyi liczby gradufow angutu centrowego, z liczby 180. Refzta bowiem
z tey [ubtrakcyi zoltaigca, ielt wymiar to ielt liczba gradulow angutu figury
forteczney.” [344]; not.: L (Solski), in.zn.: SPXVII/XVIIL, Kn, T.

subtrakcyja (tc. subtractio) ‘jedno z dziatan matematycznych, odejmowanie’ (9):
»checelz wiedzie¢ w Grudniu R. 1749. kiedy bedzie now? Epakte tegorocznig
XI. przyday do liczby miefiecy 10. Ktore [i¢ rachuig od marca uczyni 21. tey
liczby [ubtrakcya ze 30. zoltanie 9.” [102]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-
-ind., K (Solski, Naronski).

summa (tc. summa) ‘wynik dziatan matematycznych: dodawania i mnozenia’ (34):
,»do roku 1740. przyday 10. uczyni 1750. tey ammy uczyniwlzy dywizya przez
liczbe 19.” [129]; not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L (Solski), in.zn.: Kn.

wykalkulowaé ‘wyliczy¢ (1): ,,Kwadry y petnig tatwo [obie wykalkuluielz.” [102];
brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

wyrachowaé ‘wyliczy¢ (3): ,,Wyloko$¢ kondygnacyi zmierzy¢, y wyrachowac i3 na
palce geometryczne.” [334]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

wyrachowanie arytmetyczne ‘dziatanie matematyczne’ (1): ,,przytrudnieylzy ielt
[polob wyrachowania Arytmetycznego z naznaczoney liczby kwadratowey.”
[386]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

1.3. Nazwy geometryczne

1.3.1. Nazwy linii

linija (c. linea) ‘jednowymiarowy twor geometryczny’ (56): ,,Troiaki za$ ieft abrys
[truktur u Architektow. Pierwlzy, Ichnographia albo planta, ktora przez linie
na karcie prowadzone wyraza dtugos$c [zerokos$¢ y wizyltkie anfrakty tak ca-
tey, iako y wizyftkich cze$¢i [truktury.” [321]; not.: Kn, T, L (Solski), in.zn.:
SPXVII/XVIIL
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linija cyrkulasta ‘krzywa’ (1): ,,Geometria ieft nauka miernicza. Do ktorey nalezy:
Imo. Rylowa¢ y prowadzi¢ linie czyli to profte, krzyzowe, rowno odlegte pro-
porcyonalne, czyli cyrkulafte.” [474]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K
(Bystrzonowski).

linija horyzontalna (kalka tc. linea horizontalis, gdzie horizontalis ‘pozioma’) ‘linia
pozioma’ (15): ,,Na linig perpendykularng w famym koncu wyltawiong linii
horyzontalney, przenies (...) trzy tokcie wylokos$ci statuy.” [315]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T, L, not.: K (Solski, Naronski).

linija krzyzowa ‘prostopadta’ (1): ,,Geometria ielt nauka miernicza. Do ktorey nale-
zy: Imo. Rylowac y prowadzi¢ linie czyli to prolte, krzyzowe, rowno odlegte
proporcyonalne, czyli cyrkulaflte.” [474]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L
(Solski).

linija oblgczysta ‘krzywa’ (2): ,,tak ziemi iako y morza na pozor widzi (i¢ linia prolta,
nie obtaczylta, to pochodzi z wielkosci ich cyrkutu.” [5]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

linija parallelowa (kalka tc. linea paralléla, gdzie paralléla ‘réwnolegla’) ‘rowno-
legta’ (9): ,,niech (...) liniami parallelowymi, albo rowno odlegtymi kortynom,
ten wymiar zamknie.” [356]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzo-
nowski), Solski.

linija perpendykularna (kalka tc. linea perpendicularis, gdzie perpendicularis ‘pro-
stopadia’) ‘prostopadia’ (19): ,ten cyrkut dwiema liniami perpendykularnymi
w centrum [i¢ przecinaigcemi, wydziel na 4. kwadranle.” [453]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T, not.: L (Naronski, Solski).

linija poprzeczna (kalka tc. linea perpendicularis, gdzie perpendicularis ‘prosto-
padta’) ‘prostopadta’ (3): ,,Na karcie powinien prowadzi¢ proltg linig. (...) Druga
linig poprzeczng.” [322]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Solski).

linija prosta (kalka tc. linea récta, gdzie récta ‘prosta‘) ‘linia laczaca dwa punkty’
(35): ,,Geometria ieft nauka miernicza. Do ktorey nalezy: /mo. Rylowac y pro-
wadzi¢ linie czyli to profte, krzyzowe, rowno odlegte proporcyonalne, czyli
cyrkulalte.” [474]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, not.: L (Grzepski).

linija prosta perpendykularna ‘prostopadia’ (1): ,,Spolob formowania Rawelinow,
z inlzych, ten doswiadczony. Z posrzodka kortyny przez follg wyciagni prolta
perpendykularng linig.” [359]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Solski).

linija rownoodlegla (kalka tc. linea paralléla, gdzie paralléla ‘rbwnolegla’) ‘rowno-
legta’ (1): ,,niech (...) liniami parallelowymi, albo rowno odlegtymi kortynom,
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ten wymiar zamknie.” [356]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVII (Solski), L s.v.
rownoodlegly (Solski).

linija rownoodlegla proporcjonalna ‘linia réwnolegta’ (1): ,,Geometria ielt nauka
miernicza. Do ktorey nalezy: Imo. Rylowaé y prowadzi¢ linie czyli to prolte,
krzyzowe, rowno odleglte proporcyonalne, czyli cyrkulalte.” [474]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

parabola (tc. parabola z gr.) ‘linia krzywa’ (1): ,,Geometria ielt nauka miernicza.
Do ktorey nalezy: (...) Ryfowa¢ y wyznaczaé figury ptalkie: iako to tryanguty,
kwadraty, wieloécienne ptalzczyzny, cyrkuty, Ellipfy, parabole, owaty, wezow-
nice &c.” [474]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

weZownica (kalka tc. [linea] serpentinata, gdzie serpentinata ‘wezowata’ od tc.
serpéns ‘waz’) ‘spirala’ (1): ,, Geometria ielt nauka miernicza. Do ktorey na-
lezy: (...) Rylowa¢ y wyznaczaé figury ptalkie: iako to tryanguly, kwadraty,
wielo$cienne ptalzczyzny, cyrkuty, Elliply, parabole, owaty, wezownice &c.”
[474]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., L (Solski), in.zn.: T.

1.3.2. Nazwy katow

angut (fc. angulus ‘kat’) ‘cz¢$¢ plaszczyzny ograniczona przez dwie potproste; kat’
(27): ,,Na tey $cianie wyltaw dofkonaty tryangut, albo kwadrat, o rownych $cia-
nach y angutach.” [373]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Solski, Bytrzonowski),
T, L.

angui centrowy (kalka tc. angulus centri) ‘kat srodkowy wieloboku foremnego,
ktorego wielkos$¢ jest zalezna od liczby $cian’ (4): ,,chcgc determinowacé liczbe
gradulow angutu centrowego fortecy czworograniafltey, uczyni¢ dywizyg nale-
zy gradufow 360. catego cyrkutu otaczaigcego fortece przez liczbg 4. (...) Quo-
tus wychodzi liczba 90. to ielt wymiar angutu centrowego gradufow 90.” [344];
brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (Bystrzonowski)?'.

2l Zestawienie angul centrowy zostato odnotowane w SPXVII/XVIII z objasnieniem, ze
jest to synonim odpowiadajacy zestawieniom angut prosty oraz angut krzyzowy oznaczajacy: ‘kat
=90°. Zauwazmy, ze synonimiczne zestawienia: angul centrowy, anguf centru (ponadto zareje-
strowane w K zestawienia kgt srzodkowy oraz kqt ze srodka gtownego, to jest z centrum z tekstu
Naronskiego) pojawiaja si¢ w rozdziatach dotyczacych architektury wojennej, a doktadniej w tych
partiach tekstu, w ktorych Bystrzonowski omawia problemy projektowania fortec regularnych, tj.
takich, ktore budowano na planie wielokata foremnego, np. kwadratu, ale tez pigcio- czy szescio-
kata. Jesli forteca byta budowana na planie kwadratu, to rzeczywiscie anguf centrowy, powstaty
w centrum figury, w miejscu przecigcia si¢ dwoch przekatnych, wynosit 90°. Ale juz w wypadku
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angut centru (kalka tc. angulus centri) ‘kat sSrodkowy wieloboku foremnego, ktore-
go wielkos$¢ jest zalezna od liczby $cian’ (3): ,,Angut centru fortecy: ielt angut
w polrzod [amey fortecy, ktory czynig dwa [emidyametry z linig kortyny czy-
nigce tryangul.” [342]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

angut figury ‘kat zawarty miedzy dwoma $cianami wieloboku foremnego, ktdrego
wielko$¢ jest zalezna od liczby $cian’ (43): ,,Z centru figury albo cyrkutu popro-
wadz [emidyametry przez naroznik albo angut figury, daleyze nad figur¢ ong
przeciagaiac.” [348]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

angut krzyzowy ‘kat prosty, majacy 90 stopni’ (2): ,,Wez dwa zwierciadta, zloz ie
w angutl oftry, to ielt mnieylzy nad krzyzowy.” [469]; brak: Kn, not.: SPXVII/
XVIII (Solski), T, L.

angut ostry (kalka tc. angulus aciitus, gdzie aciitus ‘szpiczasto zakonczony’) ‘kat
ostry, majacy mniej niz 90 stopni’ (2): ,,angul ostry, to iest mnieylzy nad krzy-
zowy” [469]; brak: Kn, L, not.: SPXVII/XVIII (Solski), T s.v. kgt.

angut prosty (kalka tc. angulus réctus, gdzie réctus ‘prosty’) ‘kat majacy 90 stopni’
(5): ,,[zwierciadta] w angut prolty ztozone, to ielt z nachyleniem ku [obie na
gradulow 90. To ielt czwartg cz¢écig imaginarnego cyrkutu” [469]; brak: Kn, T,
L, not.: SPXVII/XVIII (Dell Aqua).

angut rozwarty (kalka tc. angulus obtiisus, gdzie obtiisus ‘rozwarty’) ‘kat rozwarty,
majgcy wiecej niz 90 stopni’ (3): ,,Im (...) wiecey §¢ian w [obie zamyka forteca,
tym bardziey rozwarte takiey figury Anguty.” [343]; brak: Kn, L, not.: SPXVII/
XVIII (Solski), T s.v. kgt.

1.3.3. Nazwy figur plaskich

cyrkut (fc. circulus) ‘koto, okrag’ (126): ,,Tym tedy otworem cyrkla, iaki oznacza
przerzeczone czgsci na (kali, odryluy cyrkut” [347]; brak: Kn, not.: SPXVII/
XVII (b.cyt.), T, L.

fortecy budowanej na planie pigciokata angut centrowy wynosit 72°, za§ na planie sze$ciokata
angul centrowy wynosit 60°, na planie siedmiokata 51,26° itd., co tez Bystrzonowski doktadnie
podat w zestawieniu tabelarycznym zamieszczonym na s. 344 Informacyi. Dlatego nie mozna
przyjac, ze angut centrowy ma statg wielkos¢ 90°.
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ellipsa (fc. ellipsis z gr.)** ‘figura o ksztalcie zblizonym do kota; figura jajowa’ (1):
»Geometria ielt nauka miernicza. Do ktorey nalezy: /mo. Rylowaé y prowadzi¢
linie czyli to prolte, krzyzowe, rowno odlegte proporcyonalne, czyli cyrkulalte.
2do. Rylowa¢ y wyznacza¢ figury ptalkie: iako to tryanguty, kwadraty, wielo-
Scienne plalzczyzny, cyrkuty, Elliply, parabole, owaty, wezownice &c.” [474];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L, K s.v. odbicie (Solski).

figura (fc. figira) ‘w geometrii: zbior punktow na plaszczyznie lub w przestrze-
ni’ (63): ,,Z centru figury albo cyrkutu poprowadz [emidyametry.” [348]; not.:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

figura cyrklowata okrggta ‘koto’ (1): ,,Figura nie tylko ozdoby, ale y ftalo$¢i dodaie
[trukturze. BydZ moze albo cyrklowata okragta, lub podtugowata, albo wegto-
wata.” [304]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

figura cyrklowata podiugowata ‘clipsa’ (1): ,,Figura nie tylko ozdoby, ale y [tatoséi
dodaie ftrukturze. BydZ moze albo cyrklowata okragta, lub podtugowata, albo
weglowata.” [304]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K s.v. owalny (Chmie-
lowski).

figura cyrkutowata ‘koto, okrag’ (1): ,,Cyrkutowata figura pomig¢(zna z granialta,
do$¢ ielt ozdobna y gruntowna, iaka zwyczaina ielt Ko$ciotom, Kaplicom.”
[305]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

figura doskonata n-scienna ‘wielokat foremny’ (3): ,wyltaw piec¢scienng lub
[zes¢sc¢ienng dofkonaty figure. To ielt aby wlzyltkie iey $ciany y anguty rowne
[obie byty.” [372]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski)*.

figura graniasta ‘wielokat’ (1): ,,Cyrkutowata figura pomig(zna z graniaftg, dos¢ ieft
ozdobna y gruntowna, iaka zwyczaina ielt Kosciotom, Kaplicom.” [305]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

figura kwadratowa ‘czworokat: kwadrat lub prostokat’ (3): ,,Figura kwadratowa
w polpolitych [trukturach ieflt polpolita.” [305]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L,
not.: K (Szyrwid), Chmielowski.

2 Leksykony (SWOS s.v., ESIPB s.v., SWOK-Sz s.v.) podaja rézne: francuskie i niemiec-
kie zrédta zapozyczenia elipsa. ESJIPB zaznacza, ze wyraz majacy znaczenie geometryczne,
astronomiczne 1 gramatyczne trafil do polszczyzny dopiero w drugiej potowie XVIII w., za$§
,,Z wielu r6znych znaczen specjalnych najpdzniejsze geom. ‘figura o ksztalcie zwezonego (wigc
niezupelnego) kota’”. Okazuje si¢ jednak, Zze to wlasnie znaczenie geometryczne trafito do pol-
szczyzny najwczesniej, bo juz w XVII w. do tekstu Solskiego. Z pracy Solskiego wyraz zapewne
zostal przejety przez Bystrzonowskiego. Przyjmuje, ze rzeczownik ellipsa w znaczeniu geome-
trycznym zostat zapozyczony z tekstow tacinskich.

3 Zestawienie: figura doskonata Bystrzonowski zapewne przejat od Solskiego (por.: L s.v.
doskonaty).
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figura malokgtna ‘wielokat o liczbie katow nieprzekraczajacych czterech (trojkat lub
czworokat)’ (1): ,,Wegtowata figura, ta wlzyltkim prawie [trukturom polpolita.
Atoli ani malokatna, ani wielekatna chwalebna. Troigranialta ani modna, ani
trwata, ani wygodna, y do repartycyi [truktury cale nie [polobna.” [304]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

figura n-graniasta ‘wielokat’ (9): ,,Wielograniafta figura, iako to pie¢, (zes¢, [iedm,
y wigcey graniafta, bardziey Architekturze woienney, to ielt w zaktadaniu for-
tec, Zamkow [tuzy, a nizeli polpolitey albo Koscielney.” [304]; brak: SPXVII/
XVIIL, T, not.: Kn s.v. czworograniasty, L sv. czworograniasty.

figura plaska (kalka tc. figira plana, gdzie plana ‘ptaska, réwna’) ‘figura zawarta
w jednej ptaszczyznie’ (2): ,,Geometria ielt nauka miernicza. Do ktorey nalezy:
(...) 2do. Rylowaé y wyznacza¢ figury ptalkie: iako to tryanguty, kwadraty, wie-
lo$cienne ptalzczyzny, cyrkuty, Elliply, parabole, owaty, wezownice &c.” [474];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: Solski.

figura plaskata (kalka tc. figiira plana, gdzie plana ‘ptaska, rowna’) ‘figura za-
warta w jednej ptaszczyznie’ (1): ,,gdyby nie okragley figury, ale na przyktad
ptalkatey byto to niebo y gwiazd obroty.” [17]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L,
not.: K (Bystrzonowski).

figura podtugowatokwadratowa ‘prostokat’ (2): ,,Figura pomnieylzego otworu drzwi
zwyczainie podtugowato kwadratowa.” [329]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

figura regularna (kalka tc. figiira regularis, gdzie régularis ‘foremna, prawidtowa’)
‘wielokat foremny’ (5): ,,figura redukuie (i¢ y transformuie na figure regularna;
to ielt na figure rownoscienng y rownokatng” [365]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, not.: L s.v. regularny (Solski).

figura regularna wieloscienna ‘wielokat foremny’ (1): ,,Te regularng wielo$cienng
figure ufortyfikuy wedtug tablic.” [365-366]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

figura rownoscienna i rownokgtna ‘wielokat foremny’ (1): ,.figura redukuie [i¢
y transformuie na figure regularna; to ieft na figure rownoscienng y rownokat-
na.” [365]; brak: SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

figura trojgraniasta ‘trojkat’ (1): ,,.Weglowata figura, ta wizyltkim prawie [trukturom
polpolita. Atoli ani malokgtna, ani wielekatna chwalebna. Troigraniaflta ani
modna, ani trwata, ani wygodna, y do repartycyi [truktury cale nie [polobna.”
[304]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L.
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figura tryjangutowa ‘trojkat’ (2): ,kalztele figury [(i¢ daig tryangutowey, lub
czworograniftey, kwadratu dolkonalego lub podlugowatego.” [373]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn*, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

figura weglasta ‘wielokat’ (1): ,,wlzyltkich [kutkow calg przyczyna ielt polerowa-
nego [zkta rozna figura, to ptalka, to wydrozona, to wypukta, to sferyczna, to
tryangutowa, to weglafta &c.” [472]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K
(Bystrzonowski).

figura weglowata ‘wielokat’ (2): ,,Figura nie tylko ozdoby, ale y (tatos¢i dodaie
[trukturze. Bydz moze albo cyrklowata okragta, lub podtugowata, albo wegto-
wata.” [304]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

figura wielekgtna “wielokat’ (1): ,,Weglowata figura, ta wlzyftkim prawie (trukturom
polpolita. Atoli ani malokatna, ani wielekatna chwalebna. Troigraniaflta ani
modna, ani trwata, ani wygodna, y do repartycyi [truktury cale nie [polobna.”
[304]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, K*.

figura wielograniasta ‘wielokat’ (1): ,Wielogranialta figura, iako to pie¢, [zesc,
fiedm, y wigcey granialta, bardziey Architekturze woienney, to ielt w zakta-
daniu fortec, Zamkow [tuzy, a nizeli polpolitey albo Kos$cielney.” [304]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

figura wieloscienna ‘wielo$cian’ (7): ,.,te wielo$cinng figure podzieliwlzy na rowne
cze¢$ci cyrkut zryluy.” [365]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L (Solski).

kwadrat (fc. quadratum) ‘figura geometryczna majgca cztery rowne boki i cztery
katy proste’ (24): ,,Wydziel na potowe iedn¢ $ciang tego kwadratu.” [372]; not.:
Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/XVIIL.

kwadrat doskonaly (kalka tc. quadratum perfectum)®® ‘figura geometryczna majaca
cztery rowne boki i cztery katy proste’ (4): ,,kalztele figury [i¢ daig tryangu-
towey, lub czworograniltey, kwadratu dofkonatego Iub podtugowatego.” [373];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, not.: T, L.

kwadrat podtugowaty (kalka tc. quadratum oblongum, gdzie oblongum ‘podtuzny’)
‘prostokat’ (2): ,kalztele figury [i¢ daig tryangutowey, lub czworograniltey,
kwadratu dofkonatego lub podtugowatego.” [373]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T,
L, not.: K (Naronski), Chmielowski.

24 Kn s.v. notuje synonim: figura triangularna.

% K rejestruje synonim: figura wielokqtowa (Naronski).

26 W tekstach tacinskich tez: quadratum aequingulum, gdzie aequingulum ‘rownokatny’.
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kwadrat podiuiny (kalka tc. quadratum oblongum, gdzie oblongum ‘podtuzny’)
‘prostokat’ (1): ,,Na drugim koncu [zatalzow w iedeneyze liniy catego podtuz-
nego kwadratu (...) daie [i¢ mieylce dla bazaru albo garkuchni.” [379]; brak:
SPXVII/XVIII, Kn, not.: T, L.

owata (c. [figira] ovata ‘[figura] majaca ksztalt owalny’ od tc. ovum ‘jajko’) ‘fi-
gura owalna’ (1): ,,Geometria ielt nauka miernicza. Do ktorey nalezy: (...
Ryfowa¢ y wyznaczac figury ptalkie: iako to tryanguty, kwadraty, wielo$cien-
ne plalzczyzny, cyrkuty, Elliply, parabole, owaty, wezownice &c.” [474]; brak:
Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

plaszezyzna wieloscienna ‘figura ptaska wielo$cienna, wielobok’ (1): ,,Geometria ielt
nauka miernicza. Do ktorey nalezy: (...) Rylowa¢ y wyznacza¢ figury ptalkie:
iako to tryanguty, kwadraty, wielo$cienne ptalzczyzny, cyrkuty, Elliply, para-
bole, owaty, wezownice &c.” [474]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

poteyrkul / pulcyrkul (kalka tc. semicirculus, gdzie tc. seémi ‘pot’ + tc. circulus ‘koto”)
‘potkole’ (7): ,,Piaty alpekt ielt oppozycya: gdy ieden Planeta od drugiego ieft
odlegty (zeScig znakami Zodyaku, to ieft na gradufow 180. to ielt catym pulcyr-
kutem.” [88]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Solski).

punkt (fc. punctum) ‘najprostsza figura geometryczna’ (32): ,,Przedziel na dwie cze-
$ci rowne, ten arkus cyrkutu od punktu do punktu.” [105]; not.: Kn, T, L, in.zn.:
SPXVII/XVIII.

semicyrkut (tc. sémicirculus, gdzie tc. sémi ‘pot + tc. circulus ‘koto’) ‘potkole’ (13):
»Front albo szczyt, ielt to iak korona terminuigca wyloko$¢ [truktury. Formuie
fi¢ albo w tryangut, albo w [emicyrkut, albo bywa tamany.” [320]; brak: Kn, T,
L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Naronski, Bystrzonowski).

tryjangul (tc. triangulum) ‘trojkat’ (12): ,,niech dwa tryangyty pobocznie fobie w ie-
den [i¢ zamienig kwadrat, wyigw(zy [rzednig [emidyametrowg §cian¢ z pomig-
dzy dwoch tryangutow.” [471]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

tryjangul doskonaly (kalka Ic. triangulum perfectum)®’ ‘trojkat rownoramienny’ (1):
,»Na tey $cianie wyltaw dolkonatly tryangut, albo kwadrat, o rownych $cianach
y angutach.” [373]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

trygon (fc. trigonum z gr.) ‘trojkat’ (4): ,,Ze cztery, z pie¢ trigona, iedno przy dru-
gim w iedn¢ uloz plaszczyzng.” [474]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
K (Mtodzianowski).

27 W tekstach tacinskich tez: triangulum aequingulum, gdzie aequingulum ‘rbwnokatny’.
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1.3.4. Nazwy bryl

figura cylindrowa ‘walec, bryta o podstawie kota’ (2): ,,Wyrobienie zwierciadta kto-
reykolwiek figury, czyli rowno ptalkatey (...); czyli wydrozoney, lub wypuktey,
cylindrowey, piramidalney, ekliptyczney (sic!) lub inney na dwoch rzeczach
zawillo.” [466]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

figura cyrkulista ‘sfera, kula’ (1): ,,przyzwoita bylo, aby [niebo] y mieylce tak chwa-
ly iako [zczescia tego, cyrkuliftey figury byto, ktorey konca nie znaydzielz.”
[3]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

figura elliptyczna ‘elipsoida’ (1): ,,Wyrobienie zwierciadta ktoreykolwiek figury,
czyli rowno ptalkatey (...); czyli wydrozoney, lub wypuktey, cylindrowey, pi-
ramidalney, ekliptyczney (sic!)*, lub inney na dwoch rzeczach zawilto.” [466];
brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

figura n-scienna ‘bryla wieloscienna’ (2): ,,Do lokacyi trzech zwierciadet (tuzy figura
pie¢ scienna.” [470]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

figura okrggla (kalka Ic. figura sphaerica, gdzie sphaerica ‘kulista’) ‘sfera, kula’
(7): ,,Co fie tycze wlalnhosci Xigzyca? Pierw(za ielt iz ielt sferyczny, to ielt fi-
gury okragtey.” [75]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Szyrwid), Chmie-
lowski.

figura okrgglawa ‘bryta o ksztalcie zblizonym do kuli’ (2): ,,Ten [humor krysztalowy]
gdy olobliwie w podefztym wieku z powinney okraglawey figury [i¢ umniey(za,
przyteplzy wzrok czyni.” [34]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Solski).

figura owalna® ‘elipsoida’ (1): ,,Worek ufzyty z grubego plotna figury sferyczney
lub owalney, na k(ztatt napchay tg materya.” [411]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T,
L, not.: K (Chmielowski).

figura piramidalna® ‘bryla ksztaltem przypominajaca piramidg; ostrostup’ (1):
»Wyrobienie zwierciadla ktoreykolwiek figury, czyli rowno ptalkatey (...); czyli

28 Zapewne jest to btad drukarski. W pierwszym wydaniu Informacyi pisownia: ellip-
tyczney (K).

2 Drugi czton zestawienia rejestruje dopiero L s.v. Jest to sztucznie utworzony derywat od
owal, zapozyczonego z nm. Oval, fr. ovale (od tc. 6vum ‘jajko’). Wedtug ESJPB s.v. pierwsze po-
$wiadczenia przymiotnika owalny w polszczyznie pisanej pochodza dopiero z poczatku XIX w.

3% Drugi czton zestawienia, tj. piramidalna, to zapozyczenie tc. pyramidalis od tc. pyramis,
pyramidis ‘piramida, ostrostup’ z gr. Leksykony (SWOK-Sz s.v., ESIPB s.v.) wskazuja tez na fr.
zrodto zapozyczenia. Ponadto ESJPB podaje, Zze pierwsze poswiadczenia w polszczyznie pisanej
przymiotnika piramidalny pochodza dopiero z 1806 r.
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wydrozoney, lub wypuktey, cylindrowey, piramidalney, ekliptyczney, lub in-
ney.” [466]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

figura sferyczna (kalka tc. figura sphaerica, gdzie sphaerica ‘kulista’) ‘sfera, kula’
(10): ,,Wlzyltkie gwiazdy podobniey ze [3 figury sferyczney poniewaz [i¢ takie
oku wydaig.” [95]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Chmielowski).

figura spiralna® ‘spirala’ (1): ,,[Stonce] raz ku pulnocy od potudnia, drugi raz w ied-
nym roku od pulnocy ku potudniu (i¢ zblizaiac; t¢ [piralng fklada drogi [woiey
figure.” [81]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

figura spiralowata ‘spirala’ (2): ,,Wlalho$¢ druga ielt obrot Stonca koto ziemi. Ten
wedlug wzietey od poczatku $wiata experyencyi, ieft figury [piratowatey.” [81];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, K*.

figura zupeina (kalka fc. figura solida, gdzie solida ‘petna’) ‘bryta, figura tréjwy-
miarowa’ (1): ,,miary Geometryczne pomienione troiako si¢ biorg (...). 3tio.
Wzdtuz, w szerz, oraz y w glab, ktoremi si¢ wymierzaig zupetne figury.” [476];
brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L.

polijeder (p.Xc. polieder z gr. polys ‘liczny’ + gr. hédra ‘plaszczyzna’)® ‘bryla ogra-
niczona wieloma ptaszczyznami; wielo$cian’ (4): ,,Jakie kolory [i¢ wydaig
w teczy (...) we [zkle w rozne figury rznigtym, iakie [a polyedra.” [430]; brak:
SPXVII/XVIIIL, Kn, L, not.: T.

sfera (tc. sphaera z gr) ‘kula’ (21): ,kazdy luminarz wzgledem [(woiey sfery
y atmolfery ma wialhe centrum.” [93]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
K (Solski), in.zn.: T, L.

1.3.5. Inne nazwy z zakresu geometrii

arkus (tc. arcus ‘tuk’) ‘tuk okregu, czgs¢ okregu taczaca dwa jego punkty’ (9): ,,0t-
worem cyrkla zawiedz arkul przecinaigcy tez linie.” [315]; not.: SPXVII/XVIII
(Bystrzonowski), in.zn.: Kn, T, L.

31 Zestawienia figura spiralna oraz figura spiralowata zostaty utworzone na wzér c. linea
spiralis, gdzie spiralis ‘zakrgcona’. Nie sg to jednak kalki, wymiana cztonu /inea na figura zostata
zapewne spowodowana tym, ze Bystrzonowski pisat o spirali sferycznej, a nie o ptaskiej.

32 W pierwszym wydaniu Informacyi z 1743 r. wystepowat synonim: figura spiratowa (K).

3 Nazwe polijeder rejestruje TEM s.v. z informacja, Ze jest to wyraz grecki. Bystrzonowski
zapewne przejat wyraz z tekstow tacinskich: o szktach réznych ksztattow, w tym o polijedrach,
pisze np. K. Schott w swojej encyklopedii Magia universalis, w rozdziale Catoptrica.
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aukcyja (fc. auctio) ‘powiekszenie geometryczne, zmiana rozmiaru figury w skali’
(4): ,,nalezy aukcya uczyni¢ wymiaru ofobliwie xemlowania.” [315]; brak: Kn,
T, in.zn.: SPXVII/XVIIL L.

bok (kalka semantyczna tc. latus ‘bok figury geometrycznej’) ‘odcinek taczacy dwa
sasiednie wierzchotki wielokata’ (20): ,,boki figury przedziel na dwie czesci
rowne.” [348]; not.: SPXVII/XVIII (Krotka nauka budownicza, Bystrzonow-
ski), Kn, L, in.zn.: T.

centr (fc. centrum z gr.) ‘Srodek figury lub bryty geometrycznej’ (2): ,,Z centru fi-
gury albo cyrkutu poprowadz lemidyametry przez naroznik albo angut figury,
daleyz nad figure ong¢ przeciggaiac.” [348]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII
(Solski, Kuligowski).

centrum (c. centrum z gr.) ‘Srodek figury lub bryty geometrycznej’ (72): ,,ten cyrkut
dwiema liniami perpendykularnymi w centrum [i¢ przecinaigcemi, wydziel na
4, kwadranle.” [453]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Solski, Naronski), T, L.

cyrkumferencyja (Ic. circumferentia) ‘obwod’ (40): ,.catey cyrkumferencyi ziemi
wedtug cyrkutu naywigklzego licza Geografowie takichze mil 5400.” [478];
brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), L, K (Solski).

dyjametr (Ic. diameter z gr.) ‘srednica’ (76): ,,Zmierz dyametr wydrozenia dziata, we-
dtug tegoz dyametru zrob cylindrowe tadunki.” [405]; brak: Kn, not.: SPXVII/
XVIlI-ind., T, L.

kwadratowy (tc. quadratus) ‘majacy ksztatt kwadratu’ (15): ,,naymnieylza granialta
regularney figury forteca ielt kwadratowa.” [343]; brak: Kn, not.: SPXVII/
XVIll-ind., T, L.

linija dyjametralna (kalka tc. linéa diametralis, gdzie diametralis ‘srednicowy’)
‘srednica’ (1): ,,Y znowu ta linia dyametralna przez trzy miefigce Czerwiec,
Lipiec, y Sierpien co raz bardziey [i¢ nakrzywia ku potudniowi.” [83]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, K.

linija dyjametrowa (kalka Ic. linéa diametralis, gdzie diametralis ‘Srednicowy’)
‘srednica’ (1): ,,0$ ziemna, ielt to dyametr, to ielt linia imaginacyg prowadzona
przez centrum ziemi (...) Dwa punkta oltatnie zwierzchnie ziemi tey linii dya-
metrowey, (3 dwa punkta polarne.” [207]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, K.

ocyrklowaé ‘narysowac koto z pomoca cyrkla’ (1): ,,Na iakiey rzeczy plalkiey (...)
ocyrkluy kilka Iub kilkana$cie cyrkutow znacznych z iednego centrum.” [104];
brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.
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rre

odleglosé ‘przestrzen oddzielajaca od siebie dwa punkty; dystans’ (8): ,,Altronomowie
dochodzg to z odlegtosci Xiezyca od ziemi, to z dyametru widzianego tegoz
planety.” [80]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

perpendykularny (Ic. perpendicularis) ‘prostopadty’ (2): ,,wyltaw perpendykularnie
tey dtugosci linie na koncach (zyi beluardow.” [348]; brak: Kn, not.: SPXVII/
XVIIl-ind., T, L.

perpendykul (fc. perpendiculum) ‘linia prostopadta, pionowa’ (1): ,,Sciany gruntow-
ne dobrze na fundamencie oladzone do pianu y perpendykutu bydz powinny.”
[305]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Solski)*.

peryferyja (Ic. peripheria z gr.) ‘obwdd kota lub innej ptaszczyzny zamknigtej linig
krzywa’ (2): ,,gdybys$ na tey karcie uformowat cyrklem cyrkut iaki, wlzak tym-
ze rozwarciem cyrkla moglby$ tak wyzey podnies¢ ten cyrkut, albo nizey, albo
tez w [trong ktora, azeby peryferya cyrkutu przechodzita przez centrum.” [12];
brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski), Solski®.

pian ‘linia prostopadta, pion’ (1):,,Sciany gruntowne dobrze na fundamencie ofadzone
do pianu y perpendykutu bydz powinny. Gdyz deklinacya naymnieyl(zey $cian
od perpendykularney linii ieft nieuchronne nachylenie do ruiny.” [305]; brak:
Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L (Solski)*.

plaszezyzna ‘powierzchnia wyznaczona przez trzy rézne punkty w przestrzeni’ (4):
»miary Geometryczne (...) troiako [i¢ biora. /mo. Tylko wzdtuz, ktorymi [i¢ tyl-
ko wymierzaig linie, albo dtugo$ci. 2do. Wzdtuz oraz y wizerz, ktoremi [i¢ wy-
mierzaig ptalzczyzny. 3tio. W zdtuz, w [zerz, oraz y w glab, ktorym [i¢ wymie-
rzaig zupetne figury.” [476]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L (Solski).

3% Leksykony (L, TEM) definiuja perpendykut jako instrument do ustalania pionu. Kon-
strukcja dopelniaczowa wykazuje zwiazek z Ic. ad perpendiculum ‘pionowo’ (SL-P s.v.). Mozna
tu chyba zatem obserwowaé przesunigcie znaczenia z nazwy instrumentu ‘wahadto’ do nazwy
abstrakcyjnej ‘prostopadto$¢’ (o takim przesunigciu semantycznym pisze tez ESIPB s.v. pion).

3% Rzeczownik peryferyja w znaczeniu geometrycznym z tekstu Solskiego wynotowata
K. Siekierska (Z dziejow ksztaltowania si¢ polskiej terminologii naukowej. Podstawowe stowni-
ctwo geometryczne, ,,Poradnik Jezykowy” 1976, s. 227). Wedtug ESJPB s.v. pierwsze po$wiad-
czenie rzeczownika peryferyja w polszczyznie pochodzi dopiero z 1780 r. z tekstu S. Staszica.

3 A. Bankowski podkreéla, ze wyraz pion / pian byt zalecany przez Komisj¢ Edukacji Na-
rodowej w miejsce zapozyczonego z taciny perpendykutu (ESJIPB s.v.). Pochodzenie rzeczownika
jest niejasne: wedtug M. Borejszo pion jest pozyczka z jezyka wloskiego (M. Borejszo, Zapozy-
czenia wloskie we wspolczesnej polszczyznie, Poznan 2007, s. 43), z kolei SWOS s.v. zaznacza,
ze wywodzenie wyrazu pion z wt. piombo jest niezasadne i wskazuje na gwarowe zrodta wy-
razu. SWOK-Sz s.v. podaje jako mozliwe dwa zrodta wyrazu: wl. piombo lub gwarowe pionek.
Na zrodta gwarowe wskazuje tez A. Bankowski, ktory jednoczesnie wyjasnia, ze pian ‘wahadto’
ma zwiazek z przymiotnikiem pijany (,,zanim w koncu stanie, by wskaza¢ prostopadtos¢, dtugo
si¢ chwieje”). Bystrzonowski najprawdopodobniej przejat wyraz z tekstu Solskiego.
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potdyjametr / putdyjametr (kalka tc. sémidiameter, gdzie tc. sémi ‘pot’ + tc. diameter
‘srednica’ z gr.) ‘promien’ (3): ,,putdyametru Xiezyca y putdyametru umbry ra-
zem [obie przydane mierza [Altronomowie] z deklinacyg Xiezyca od ekliptyki.”
[77]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Solski).

promien (kalka semantyczna tc. radius ‘promien kota’) ‘odcinek laczacy $rodek
okregu (kuli) z dowolnym punktem obwodu kota (kuli)’ (6): ,,Kazdy kwadrans
wyprowadzonemi z centrum [emidyametrami, albo promieniami wydziel na
cze$¢i rownych 7. [454]; not.: T, L, in.zn.: SPXVII/XVIIL, Kn.

regula stereometryczna® ‘reguta mnozenia i dodawania stosowane w Euclidesowej
geometrii przestrzennej’ (1):,,Cigzar caley ziemi Stetinus ktadzie bydZ naywick(zy
przez reguty [tereometryczne kalkuluige funtow 2310. przydawlzy do tey liczby
cyfr 24’ [446]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K. (Bystrzonowski).

semidyjametr (Ic. semidiameter, gdzie tc. semi ‘pot + Ic. diameter ‘$rednica’ z gr.)
‘odcinek taczacy srodek okregu (kuli) z dowolnym punktem obwodu kota (kuli);
promien’ (56): ,,Abrys ich oznacza cyrkut, od centrum [emidyametrami podzie-
lony.” [334]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K s.v. centrum (Solski).

sferycznosé ‘o ksztalcie powierzchni: kulisto$é’ (5):,,czym zmnieylego [emidyametru
bedzie wyrobiona ich [szkiet] sferyczno$¢, tym okazallze lubo z [iebie drobne
wydadzg [i¢ objecta.” [473]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (By-
strzonowski).

sferyczny (Ic. sphaericus z gr) ‘majacy ksztatt kuli, kulisty’ (10): ,,Co [i¢ tycze
wlalno$ci Xiezyca? Pierwlza ielt iz ielt sferyczny, to ielt figury okragley.” [75];
brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

spadek ‘kat nachylenia’ (1): ,,Oprocz [chodow proftych, daig [i¢ krecone ale tylko
w wiezach, y cialnych a wylfokich [trukturach, dla przykrego po nich wescia,
y predkiego [padku.” [334]; brak: not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Haur), in.zn.:
Kn, T.

spadzistos¢ ‘kat nachylenia’ (41): ,,Inftrumenta do poznania [padzifto$¢i mieylca (3
na to wiafne Hidrografom.” [461]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

Sciana (kalka semantyczna tc. latus ‘bok figury geometrycznej’) ‘odcinek taczacy
dwa sasiednie wierzchotki wielokata; bok’ (29): ,,Wydziel na polowe iedne $cia-
ne¢ tego kwadratu.” [372]; not.: T, L (Solski), in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn.

37 Drugi czlon zestawienia to przymiotnik utworzony od zapozyczonego z p.c. stereome-
tria (z gr. stereds ‘stgzaty, brytowaty’ + gr. metrein ‘mierzy¢’) ‘dziat geometrii badajacy figury
przestrzenne’.
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Sciana semidyjametrowa ‘przekatna’ (1): ,,niech dwa tryanguly pobocznie [obie
w ieden [i¢ zamienig kwadrat, wyigwlzy [rzednig [emidyametrowa $ciang z po-
migdzy dwoch tryangutow.” [471]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (By-
strzonowski).

trojgraniasty ‘majacy trzy wystajace krawedzie, trzy granie; trojkatny’ (4): ,.ku
[toncu wyltaw [zkta troygranialte, obaczylz caty pokoy iafhoséig teczy podobna
napelniony.” [474]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Druzbacka).

tryjangutowy (Ic. triangulus) ‘majacy ksztalt trojkata, trojkatny’ (2): ,,Konltrukcya
kafztelow tryangutowych lub kwadratowych, w iedenze dzieie [i¢ [polob.”
[373]; brak: Kn, T, L; not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

wymiar ‘dlugos$é, szeroko$é, Srednica itp. wyrazone w jednostkach’ (138): ,,Architek-
ci przy abrylach iakiey [truktury za wymiar ktadg (kale, to ielt miar¢ tokcio-
wa.” [309]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

wysokos¢ ‘w figurach i brylach geometrycznych: odleglos¢ podstawy od wierzchot-
ka figury lub od przeciwleglego boku wielo$cianu’ (159): ,,Wylokos¢ kondyg-
nacyi zmierzy¢, y wyrachowac ig na palce geometryczne.” [334]; not.: Kn, T, L
(b.cyt.), in.zn.: SPXVII/XVIII.

1.4. Nazwy jednostek metrycznych*®

1.4.1. Nazwy jednostek masy

cetnar (nm. Zentner) ‘jednostka masy’ (6): ,,Cetnar ma kamieni 5.” [479]; not.:
SPXVII/XVIII (Solski), Kn, T, L.

cetnar krakowski ‘jednostka masy’ (1): ,,Cetnar Krakow[ki [ma] funtow 230.” [479];
brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (Bystrzonowski).

cewka ‘aptekarska jednostka masy’ (1): ,,Cefka [ma] totow 2.” [479]; not.: SPXVII/
XVIII-ind., in.zn.: Kn, T, L, K.

Sfunt (nm. Pfund) ‘aptekarska jednostka masy’ (124): ,,Funt ieden ma totow 32.” [479];
not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

3% Nazw jednostek metrycznych nie definiuj¢ precyzyjnie. Tam, gdzie to mozliwe, przy-
taczam takie cytaty z Informacyi, w ktdrych Bystrzonowski dookresla warto$ci poszczegoélnych
jednostek.
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funt amszterodamski ‘aptekarska jednostka masy’ (1): ,,Rzymlkich funtow 100.
Czynig (...) Amlzterodamfkich 76.” [480]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII
(b.cyt.), K (Bystrzonowski).

funt antwerpski ‘aptekarska jednostka masy’ (1): ,,Rzym(kich funtow 100. Czynig
(...) Antwerplkich 80.” [480]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

JSunt dreznenski ‘aptekarska jednostka masy’ (1): ,,Rzym/lkich funtow 100. Czynia
(...) Dreznenfkich y Frankofurfkich 76.” [480]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L,
not.: K (Bystrzonowski).

funt florencki ‘aptekarska jednostka masy’ (1): ,,Rzymfkich funtow 100. Czynig (...)
Florent(kich 100.” [480]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

funt frankofurski ‘aptekarska jednostka masy’ (1): ,,Rzymflkich funtow 100. Czynig
(...) Dreznenfkich y Frankofurfkich 76.” [480]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L,
not.: K (Bystrzonowski).

funt gdanski ‘aptekarska jednostka masy’ (1): ,,Rzym(kich funtow 100. Czynig (...)
Gdanfkich 97.” [480]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, L, not.: T, K (Solski).

funt kijowski ‘aptekarska jednostka masy’ (1): ,,Rzyml(kich funtow 100. Czynig (...)
Kijowlkich 128.” [480]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

funt konstantynopolski ‘aptekarska jednostka masy’ (1): ,,Rzymfkich funtow 100.
Czynig (...) Konftantynopol(kich 70.” [480]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

Sfunt krolewiecki ‘aptekarska jednostka masy’ (1): ,,Rzymfkich funtow 100. Czynig
(...) Krolewieckich 110.” [480]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L.

funt lipski ‘aptekarska jednostka masy’ (1): ,,Rzymfkich funtow 100. Czynig (...)
Prafkich i Lipfkich 96.” [480]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

funt londynski ‘aptekarska jednostka masy’ (1): ,,Rzymfkich funtow 100. Czynia (...)
Londyn(kich 81.” [480]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

Sunt Iwowski ‘aptekarska jednostka masy’ (1): ,,Rzym(kich funtow 100. Czynig (...)
Lwow(kich 95.” [480]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, L, not.: T.

Sunt madrycki ‘aptekarska jednostka masy’ (1): ,,Rzymfkich funtow 100. Czynia (...)
Madryt(kich 80.” [480]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

funt norymberski ‘aptekarska jednostka masy’ (1): ,,Rzymfkich funtow 100. Czynig
(...) Norymberfkich 57.” [480]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

funt paryski ‘aptekarska jednostka masy’ (1): ,,Rzym(kich funtow 100. Czyniag (...)
Paryfkich 76.” [480]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L.
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funt poznanski ‘jednostka masy’ (1): ,,Rzymflkich funtow 100. Czynig (...) Poznan-
[kich 94.” [480]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

funt praski ‘jednostka masy’ (1): ,,Rzymflkich funtow 100. Czynig (...) Pralkich
i Lipfkich 96.” [480]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

Sunt rzymski ‘aptekarska jednostka masy’ (1): ,,Rzymfkich funtow 100. Czynig
Krakowf(kich blifko 93.” [480]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: Chmie-
lowski.

unt sztokholmski ‘aptekarska jednostka masy’ (1): ,,Rzym(kich funtow 100. Czynig
y y y
(...) Sztokholm(kich 96.” [480]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (By-
strzonowski).

funt torunski ‘aptekarska jednostka masy’ (1): ,,Rzym(kich funtow 100. Czynig (...)
Torunlkich 96.” [480]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

Sfunt warszawski ‘aptekarska jednostka masy’ (1): ,,Rzym/lkich funtow 100. Czynig
(...) Warlzawlkich 107.” [480] brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

funt wenecki ‘aptekarska jednostka masy’ (1): ,,Rzymfkich funtow 100. Czynig (...)
Weneckich 124.” [480]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

funt wiedenski ‘aptekarska jednostka masy’ (1): ,,Rzymf(kich funtow 100. Czynia (...)
Wiedenfkich 68.” [480]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

funt wilenski ‘aptekarska jednostka masy’ (1): ,,Rzymf(kich funtow 100. Czynig (...)
Wilen(kich 112.” [480]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

Sfunt wroctawski ‘aptekarska jednostka masy’ (1): ,,Rzym(kich funtow 100. Czynig
(...) Wroctawskich 110.” [480]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

gran (tc. granum) ‘jednostka masy kamieni i metali szlachetnych’ (2): ,,Karat [ma]
gran 4.” [479]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Solski).

granum (fc. granum) ‘jednostka masy kamieni i metali szlachetnych’ (1): ,,[Juliulz]
Jezeli nie bedzie Rzymlkiey wagi dowazal, tedy za kazde granum, ile ich
nie dowaza, wytracaig pot trzecia Baioka, albo Mezo-Grolz ieden, to ielt pot
[zoltaka®.” [483]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, in.zn.: Chmielowski.

kamien ‘jednostka masy’ (5): ,,Cetnar ma kamieni 5.” [479]; not.: Kn, T, L (Skarga),
in.zn.: SPXVII/XVIIIL

kamien gdanski maly ‘jednostka masy’ (1): ,,Kamien Gdan(ki maty [ma] funt: 24.”
[479]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

3 Juliusz, bajok, mezogrosz i szostak to nazwy jednostek monetarnych (por. cz¢$¢ II pracy).
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kamien gdanski wielki ‘jednostka masy’ (1): ,,Kamien Gdanfki wielki [ma] funt:
36.” [479]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

kamien krakowski ‘jednostka masy’ (1): ,,Kamien Krakowlki [ma] funtow 26.” [479];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

kamien Iwowski ‘jednostka masy’ (1): ,,Kamien Lwow(ki [ma] funtow 36.” [479];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, L, not.: T.

kamien warszawski ‘jednostka masy’ (1): ,,Kamien Warlzaw(ki [ma] funtow 24.”
[479]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

karat (fr. carat, wt. carato, nm. Karat, p.c. ceratium z gr.)* ‘jednostka masy kamieni
szlachetnych i ztota’ (2): ,,Karat [ma] gran 4.” [479]; brak: Kn, not.: SPXVII/
XVIII-ind., T, L.

kwintel / kwintla (nm. Quintel, fr. quintal) ‘aptekarska jednostka masy’ (2): ,.Lot
[ma] kwintli 4.” [479]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

fot / tut (nm. Lof) ‘aptekarska jednostka masy’ (6): ,,Lot [ma] gran 6.” [479]; not.:
SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

siclus (Y. siclus z hebr.) ‘jednostka masy stosowana w starozytnej Judei’ (1): ,,u He-
brayczykow Siclus, ktory albo znaczyt wage, albo monete. Jezeli wage? To zna-
czyl dwudzieltg czwartg cze$¢ funta.” [482]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

szyfunt gdanski*' ‘jednostka masy’ (1): ,,Schiffunt Gdan(ki [ma] funtow 120.” [479];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L (Volumina Legum), Chmielowski.

uncyja (Ic. uncia) ‘aptekarska jednostka masy’ (29): ,,Uncya, [ma] totow 2.” [479];
not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

1.4.2. Nazwy jednostek dlugosci i odleglosci

arszyn ruski” ‘miara dtugosci’ (1): ,,Arlzyn Rulki [zamyka] pig¢ ¢wierci tokcia
Krakow(kiego.” [479]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (Gorczyn).

4 Leksykony podaja rozne zrodta zapozyczenia: SWOS s.v. wi. karato; SWOK-Sz s.v. p.tc.
ceratium z gr. keration (‘rozek’ — ziarnko chleba $wigtojanskiego stuzace jako odwaznik przy
pomiarze wagi ztota, od kéras ‘r6g’); ESIPB s.v. wskazuje trzy zrodla: jezyki niemiecki, francuski
i wloski.

41 Pierwszy czton zestawienia to zapozyczenie nm. Schiffspfund ‘dawna miara morska r6z-
nej wielkosci’ (por. TEM s.v.).

2 Pierwszy czlon zestawienia to zapozyczenie rus. arsin.
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cal (nm. Zoll) ‘miara dtugosci’ (15): ,,w calu iednym 4. grana” [315]; ,,Cal, zamyka
w [obie [zeroko$¢ wielkiego palca, a cztery grana, to iest ziarna igczmienne,
w poprzek przy [obie utozone.” [475]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

dlon ‘miara dtugosci’ (4): ,,Dton zawiera w [obie 4. cale.” [475]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, T, L.

gran (Ic. granum) ‘miara dtugosci’ (1): ,,w calu iednym 4. grana.” [315]; brak: Kn, T,
not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Bystrzonowski).

krok ‘miara dtugosci’ (49): ,,Krok, liczy w [obie [top 5.” [475]; not.: Kn, T, L; in.zn.:
SPXVII/XVIIL

krok geometryczny ‘miara dtugosci stosowana przez geometréw’ (6): ,,podroznemu
na iedn¢ godzine¢ przypada ui§¢ krokow Geometrycznych 3000: to ieft krokow
zwyczaynych 6000. Gdyz krok Geometryczny zabiera zwyczaynie dwa kroki.”
[478]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L (Solski, Haur).

krok zwyczajny ‘rozstaw nog traktowany jako zwyczajowa miara dlugo$ci’ (2): ,,po-
droznemu na iedn¢ godzing przypada uis¢ krokow Geometrycznych 3000: to
ieft krokow zwyczaynych 6000.” [478]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

laska ‘miara dtugosci’ (5): ,,Lalka, liczy pretow 2.” [475]; not.: L (Chmielowski),
Solski, in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn, T.

li (chin. /i ‘wlasciwa miara; cecha, wlasciwo$¢’) ‘chinska miara dtugosci’ (1):
»nayleplzy ielt wymiar drogi u Chinenczykow. U ktorych trzy (3 miary dro-
gi: Jedna [i¢ zowie Li, ktora liczy w [obie krokow 300.” [478]; brak: Kn, not.:
Chmielowski, SPXVII/XVIII-ind., in.zn.: T, L.

tokie¢ ‘miara dtugosci’ (63): ,,Lokie¢, rachuie w [obie 2. piedzi, a dtoni 6. a cali 24.”
[475]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek, Gazeta Polska), Kn, T, L.

tokie¢ geometryczny ‘miara dtugosci stosowana przez geometréw’ (3): ,,dwie [topy
Geometryczne blifko tokie¢ Geometryczny wynofza.” [315]; brak: SPXVII/
XVIIL Kn, T, L.

tokie¢ krakowski ‘miara dtugosci’ (6): ,,Piedz (...) rowna [i¢ pottory ¢wierci tokcia
Krakow(kiego.” [476]; brak: Kn, T, not.. SPXVII/XVIII s.v. arszyn (Solski,
Gorczyn), L.

tokie¢ olenderski ‘miara dtugosci’ (3): ,,ubito wieloryba na 26. tokci Olender(kich
wzdtuz, na 28. tokci wizerz, z [krzelami na tokci 13.” [24]; brak: SPXVII/
XVIIL Kn, T, L.
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tokieé prosty ‘miara dtugosci’ (1): ,,fokie¢ iest ieden prosty, ktorym si¢ wymierza tyl-
ko dtugos¢ rzeczy. Drugi iest kwadratowy, ktorym si¢ wymierza razem dtugos¢
i szeroko$¢ rzeczy. Trzeci iest kubiczny: ktorym si¢ wymierza razem dtugose,
szerokos¢ y migzszos¢ rzeczy.” [476]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K
(Solski).

tokie¢ zwyczajny ‘miara dtugosci’ (1): ,,Lokie¢ zwyczayny w Koronie liczy w [obie
calow 24.” [476]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: Chmielowski.

miara ‘miara dtugosci’ (3): ,,Jedna miara wedtug tego Statutu liczy¢ powinna tokci
14.Y piedz iedng: to ielt tak cali 12. A zatym put tokcia Krakowlkiego, wedtug
explikacyi X. Solfkiego.” [477]; not.: L, Solski, in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn, T.

miara lokciowa ‘tokie¢ przyjety za jednostke porownawcza przy pomiarach dtugos-
ci’ (2): ,,|Architekci] za wymiar ktadg (kalg, to ielt miare tokciowa.” [309]; brak:
SPXVII/XVIIL, T, L, not.: Kn.

mila (fc. mille ‘tysiac’)® ‘miara dtugosci (tez odlegtosci) rowna 1000 krokom’ (118):
»Mila, z Lacinlkiego milliare, wedtug pierwlzey [wey [ignifikacyi, ielt wymiar
drogi na krokow Geometrycznych mille, to ielt 1000. a [tay Geometrycznych 8.”
[477]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

mila angielska ‘miara dtugosci réwna 1000 krokom’ (1): ,,Mila, z Lacin(kiego millia-
re, wedtug pierwlzey [wey [lignifikacyi, ieft wymiar drogi na krokow Geome-
trycznych mille, to ieft 1000. a [tay Geometrycznych 8. Jakie miary zwyczay-
ne [3 mile Wtolkie y Angiellkie.” [477]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII
(b.cyt.), Chmielowski.

mila bawarska ‘miara dtugosci’ (1): ,,Mil zwyczaynych Polfkich ieden gradus za-
bieraigcych — 15. Czyni (...) Szwaycarlkich y Bawarfkich — 13.” [478]; brak:
SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L.

mila dunska ‘miara dtugosci’ (1): ,,Mil zwyczaynych Pollkich ieden gradus zabie-
raigcych — 15. Czyni (...) Szwedzkich y Dunfkich — 12.” [478]; brak: SPXVII/
XVIIIL, Kn, T, L, not.: Chmiclowski.

mila francuska ‘miara dtugosci’ (1): ,,Mil zwyczaynych Pollkich ieden gradus zabie-
raigcych — 15. Czyni (...) Franculkich — 20.” [478]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/
XVII (b.cyt.), K (Dziennik podrozy).

4 Bystrzonowski wprawdzie wskazuje na tc. milliare jako podstawe zapozyczenia, ale for-
ma wyrazu nawigzuje raczej do starszej Ic. postaci: mille.
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mila hiszgpanska ‘miara dlugosci’ (1): ,,Mil zwyczaynych Pollkich ieden gradus za-
bieraigcych — 15. Czyni (...) Hilzpanf(kich y Portugalfkich — 18.” [478]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: Chmielowski.

mila moskiewska ‘miara dtugosci’ (1): ,,mila Molkiewlka, liczyta tylko fazni 500.”
[478]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: Chmielowski.

mila niemiecka ‘miara dlugosci’ (14): ,,[Geografowie] Po powtorzonych tylu (...
oblerwacyach, wynalezli, iz 15. mil Niemieckich korrefponduie dyfferencyi
iednym gradulem elewacyi poli.” [280]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, L, not.: T, K
(Kalnofojski, Chmielowski).

mila norweska ‘miara dtugosci’ (1): ,,Mil zwyczaynych Polfkich ieden gradus za-
bieraigcych — 15. Czyni (...) Norwelkich — 10.” [478]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L.

mila polska ‘miara dtugosci’ (5): ,,Mile Pollkie nie po wlzyltkich Prowincyach (3
iednakowe.” [477]; brak: SPXVII/XVIII, not.: Kn, T, L.

mila polska zwyczajna ‘miara dtugosci’ (1): ,,Mil zwyczaynych Polfkich ieden gra-
dus zabieraigcych — 5. Czyni (...) Norwelkich — 10.” [478]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L.

mila portugalska ‘miara dtugosci’ (1): ,,Mil zwyczaynych Pol(kich ieden gradus za-
bieraigcych — 15. Czyni (...) Hilzpanfkich y Portugal(kich — 18.” [478]; brak:
SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

mila szwajcarska ‘miara dtugosci’ (1): ,,Mil zwyczaynych Pollkich ieden gradus za-
bieraigcych — 15. Czyni (...) Szwaycarlkich y Bawarfkich — 13.” [478]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

mila szwedzka ‘miara dtugosci’ (1): ,,Mil zwyczaynych Pol(kich ieden gradus zabie-
raigcych — 15. Czyni (...) Szwedzkich y Dunfkich — 12.” [478]; brak: SPXVII/
XVIIL, Kn, T, L, not.: Chmiclowski.

mila wegierska ‘miara dhugosci’ (1): ,,Mil zwyczaynych Pol(kich ieden gradus za-
bieraigcych — 15. Czyni (...) Wegierfkich — 12.” [478]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L.

mila wloska ‘miara dtugosci’ (19): ,,Mila, z Lacinlkiego milliare, wedtug pierwlzey
[wey [ignifikacyi, ielt wymiar drogi na krokow Geometrycznych mille, to
ieft 1000. a ftay Geometrycznych 8. Jakie miary zwyczayne [3 mile Wiofkie
y Angiellkie.” [477]; brak: SPXVII/XVIIL not.: Kn, T, L.
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palec ‘zwyczajowa jednostka miary rowna grubos$ci palca’ (15): ,,[stropy] te z wierz-
chu pod famym [trychem, ceglanym iastrychem wyfta¢, albo glina na kilka pal-
cy wylepi¢ przyzwoita.” [331]; not.: Kn, T, L (Solski), in.zn.: SPXVII/XVIII.

palec geometryczny ‘geometryczna jednostka miary rowna grubos$ci palca’ (2):,, Wolff
naznacza miar¢ wylokos$ci [topnia na palcy 6. a naywiecey 7. geometrycznych.”
[333]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

pied?
1. ‘jednostka miary geometrycznej’ (3): ,,Piedz, rachuie w [obie 3. dloni, a 12.
cali.” not.: Kn, T, in.zn.: SPXVII/XVIIL, L.
2. ‘jednostka miary pospolitej réwna odlegtosci od kofica keiuka do konca matego
palca rozpostartej (rozpigtej)** dtoni’ (7): ,,Lokie¢ rachuie w [obie 2. piedzi.”
[475]; not.: SPXVII/XVIII (Chmielowski, Solski), Kn, T, L.

pied? geometryczna ‘geometryczna jednostka miary roéwna 12 calom lub 3 dtoniom’
(1): ,,Piedz, oprocz Geometryczney, ielt przyrodzona.” [476]; brak: SPXVII/
XVIIL, Kn, T, L.

pied? przyrodzona ‘jednostka miary pospolitej rowna odleglosci od konca kciuka do
konca matego palca rozpostartej dtoni’ (1): ,,Piedz, oprocz Geometryczney, ielt
przyrodzona: iaka ieft, kiedy reki palec wielki y maty rozciggamy; ktory wy-
miar u [tulzney oloby, rowna [(i¢ poltory ¢wieréi tokcia Krakowlkiego.” [476];
brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

pret ‘miara dtugoscei’ (8): ,,Pret, liczy tokci put ofma” [475]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
T swv. wloka, L sv. laska, in.zn.: Kn.

pret geometryczny ‘geometryczna miara dtugosci’ (1): ,,Te odleglos¢ Wolff
naywiek(zg determinuie na 60. pretow Geometrycznych.” [342]; brak: SPXVII/
XVIL Kn, T, L, K.

pu (chin. pu ‘krok, miara dtugosci’)® ‘chinska miara odlegtosci’ (1): ,,nayleplzy ieft
wymiar drogi u Chinenczykow. U ktorych trzy [3 miary drogi: (...) Druga ielt
Pu, ktora zamyka 10. Li, to ielt krokow 3000.” [478]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L, K.

4 Jak wyjasnia W. Bory$ (SEJPBor s.v.), piedz ‘miara dtugos$ci rowna odlegtosci od konca
kciuka do konca srodkowego palca rozpostartej dloni’ wykazuje zwiazek z pie. *(s)pen-d- ‘ciag-
na¢, napinac’.

4 Etymologie wyrazu podaj¢ za TEM s.v. Pozostate uwzglednione w pracy leksykony nie
rejestruja tej nazwy.
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sqzen*® ‘miara dtugosci’ (2): ,,Sazen [zamyka] tokci 3.” [479]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, T, L.

staje ‘miara dtugosci’ (7): ,,Staie, liczy krokow 125. a [top 625. a tokci 416. y calow
16.” [476]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

stopa ‘miara dtugosci’ (342): ,,Stopa, rachuie w [obie 4. Dtoni, a 16. cali.” [475]; not.:
SPXVII/XVII-ind., Kn, T, L.

stopa antwerpska ‘miara dtugosci’ (1): ,,[topy wymiar ielt (...) rozny, wedtug roz-
nos$¢i kraiu. Y tak Hilzpanfkich 117. zamyka w [obie tylko [top Antwerp(kich
112.7 [476]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

stopa bawarska ‘miara dtugosci’ (1): ,,[topy wymiar ielt (...) rozny, wedtug rozno$¢i
kraiu. Y tak Hilzpanlkich 117. zamyka w [obie tylko [top Antwerp(kich 112.
Bawarfkich y Kolonfkich 109.” [476]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII
(b.cyt.), K (Bystrzonowski).

stopa geometryczna ‘miara dlugosci’ (10): ,,Te linig na kilka lub kilkanascie cze$éi
rownych podzieli, z ktorych kazda bedzie oznaczata po (to [top Geometrycz-
nych.” [346]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Solski, Bystrzonowski).

stopa hiszpanska ‘miara dtugosci’ (1): ,,[topy wymiar ieft (...) rozny, wedtug roznosc¢i
kraiu. Y tak Hifzpan(kich 117. zamyka w [obie tylko [top Antwerp(kich 112.”
[476]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

stopa koloniska ‘miara dtugosci’ (1): ,,[topy wymiar ielt (...) rozny, wedlug rozno$éi
kraiu. Y tak Hilzpanlkich 117. zamyka w [obie tylko [top Antwerp(kich 112.
Bawar(kich y Kolonlkich 109.” [476]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.:
K (Bystrzonowski).

stopa norymberska ‘miara dtugosci’ (1): ,,[topy wymiar ielt (...) rozny, wedlug roz-
no$¢i kraiu. Y tak Hilzpan(kich 117. zamyka w [obie tylko ftop Antwerplkich
112. Bawarfkich y Kolonfkich 109. Norymber(kich 107. Wiedenlkich 100.
Paryfkich 97. Weneckich 93.” [476]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.:
K (Bystrzonowski).

stopa paryska ‘miara dtugosci’ (1): ,,[topy wymiar ieft (...) rozny, wedtug roznosci
kraiu. Y tak Hilzpanlkich 117. zamyka w [obie tylko [top Antwerpfkich 112.
Bawarfkich y Kolon(kich 109. Norymber(kich 107. Wiedenlkich 100. Paryfkich
97. Weneckich 93.” [476]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, K, not.: Solski*".

4 W. Bory$ (SEJPBor s.v.) wyjasnia, ze sgzen ‘miara dtugosci, zasigg rozpostartych rak, li-
czony od konca palcéw jednej dloni do konca palcow drugiej dtoni” wywodzi si¢ od pst. *segati.
4 Nazwe z tekstu Solskiego wynotowat E. Stamm, dz. cyt., s. 23.
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stopa przyrodzona ‘pospolita miara dtugosci’ (1): ,,Stopa, oprocz Geometryczney,
ieft przyrodzona pot tokciowa” [476]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K
(Solski, Bystrzonowski).

stopa wenecka ‘miara dtugosci’ (1): ,,[topy wymiar ieft (...) rozny, wedtug rozno$éi
kraiu. Y tak Hilzpanlkich 117. zamyka w [obie tylko [top Antwerp(kich 112.
Bawar(kich y Kolon(kich 109. Norymber(kich 107. Wiedenlkich 100. Paryfkich
97. Weneckich 93.” [476]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

stopa wiedenska ‘miara dtugosci’ (1): ,,[topy wymiar ielt (...) rozny, wedtug rozno$¢i
kraiu. Y tak Hilzpan(kich 117. zamyka w [obie tylko [top Antwerpfkich 112.
Bawar(kich y Kolon(kich 109. Norymber(kich 107. Wiedenlkich 100. Paryfkich
97. Weneckich 93.” [476]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

sznur (nm. Schnur) ‘miara dtugosci’ (10): ,,[znor, liczy lalek 3. a tokci 45. a pretow 6.”
[476]; not.: T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn.

uchan (chin.)*® ‘chinska miara odlegtosci’ (1): ,,Nayleplzy ieft wymiar drogi u Chi-
nenczykow. U ktorych trzy [3 miary drogi: (...) Trzecia ielt Uchan, ktora zamyka
10. Pu, to ielt krokow 30000. Y zwyczaynie ielt droga dnia iednego, przez go-
dzin 10.” [478]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

uncyja (fc. uncia) ‘miara szerokosci’ (3): ,,Zwykli Altronomowie uncyami albo pal-
cami wielko$¢ za¢mienia wymierzaé. Ktory wymiar to znaczy. Diameter Xig-
zyca dzielg na cze$¢ 12. Z ktorych iedng, nazywaig uncya, albo palcem.” [77];
not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, in.zn.: T, L.

wiersta moskiewska® ‘moskiewska miara dtugosci’ (1): ,,Mil zwyczaynych Pollkich
ieden gradus zabieraigcych — 15. Czyni (...) Molkiew(kich wierltow — 90.” [478];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

1.4.3. Nazwy miar powierzchni

krok geometryczny kwadratowy ‘miara powierzchni’ (1): ,,Gdyby cata sfera ziemi
[polobna byta do mielzkania, cata wyrownana, a kazdemu cztowiekowi wymie-
rzono z niey po kroku Geometrycznym kwadratowym; tedy na catey cyrkum-
ferencyi ziemi zmiescitoby [i¢ ludzi 48608000000000.” [445]; brak: SPXVII/
XVIIL Kn, T, L.

* Nazwy uchan nie udato si¢ zweryfikowac. Etymologi¢ podaj¢ za Bystrzonowskim.
% Pierwszy czton nazwy to zapozyczenie ros. versta.
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krok kwadratowy ‘miara powierzchni’ (8): ,,Jedna bowiem mila kwadratowa zamyka
w [obie krokow kwadratowych 10000000.” [445]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T,
L, not.: K (Solski).

tan (czes. lan) ‘miara powierzchni gruntu, wioka’ (2): ,,£an albo wloka ielt piecio-
raki, dwa Frankon[kie, ieden Teutonfki albo Niemiecki. Y dwa Pollkie, ktore
Statut Pol(ki w Kfliggach Skarbowych opisuie, na karcie 390.” [476—477]; not.:
SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

tan chelminski ‘miara powierzchni gruntu’ (1): ,,tan (...) Chetmin(ki (...) wzdtuz li-
czy morgow 30. a [znurow 90. a pretow 900. a tokci 6750. W [zerz morg 1.
a [znurow 3. a pretow 30. a tokci 225.” [477]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, not.: T,
L (Solski).

tan frankonski ‘miara powierzchni gruntu’ (3): ,,Pierwlzy tan Frankon/ki, liczy
w zdtuz miar 270. a tokci 3915. w [zerz miar 12. a tokci 174. (...) Drugi tan
Frankon/ki, liczy w zdtuz stay 18. a miar 270. a tokci 3915. W [zerz [taie 1.
a miar 15. a tokci 217. Y put.” [477]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, not.: T, L (Grzep-
ski).

tan niemiecki ‘miara powierzchni gruntu’ (2): ,,fan Niemiecki, liczy w zdtuz [znurow
90. A lalek 270. A tokci 4050. W [zerz [znurow 4. A lalek 12. A tokci 180.”
[477]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, not.: T, L.

tan polski ‘miara powierzchni gruntu’ (5): ,,Lan Polfki, ma w zdtuz Pol 3. A [tay 36.
A tokci 3024. W [zerz tokci 120.” [477]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, not.: T, L.

tan teutonski®® ‘miara powierzchni gruntu’ (1): ,,£an albo wioka ielt piecioraki,
dwa Frankonfkie, ieden Teutonfki albo Niemiecki. Y dwa Pollkie, ktore Sta-
tut Polfki w Kfiegach Skarbowych opisuie, na karcie 390.” [476—477]; brak:
SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L (Solski).

tokieé¢ kwadratowy ‘miara powierzchni’ (1): ,lokie¢ iest ieden prosty, ktorym si¢
wymierza tylko dtugo$¢ rzeczy. Drugi jest kwadratowy, ktorym si¢ wymierza
razem dtugos$¢ i szeroko$¢ rzeczy.” [476]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.:
K (Solski).

mila kwadratowa ‘miara powierzchni gruntu’ (3): ,,Jedna bowiem mila kwadratowa
zamyka w [obie krokow kwadratowych 10000000.” [445]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

30 Drugi czton zestawienia, tj. teutonski ‘niemiecki, germanski’, to przymiotnik od tc. Teu-
toni ‘starozytne plemi¢ germanskie’.
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morg (nm. Morgen)’' ‘miara powierzchni gruntu’ (3): ,,Morg (...) zamyka w [obie
[znurow 3. A pretow 30. A tokei 220.” [477]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn,
T, L.

pole ‘miara powierzchni gruntu’ (8): ,,Pole (...) w tanie Pollkim, liczy¢ powinno
w zdluz [tay 12. Z ktorych kazde [taie w zdtuz liczy tokci 84. Zaczym iedno
ze trzech pol, tanu liczy wzdtuz tokei 1008. W [(zerz tokci 120.” [477]; not.: L
(J. Jakubowski), in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn, T.

wloka ‘jednostka powierzchni gruntu’ (1): ,,£an albo wiloka ielt pigcioraki, dwa
Frankon(kie, ieden Teutonfki albo Niemiecki. Y dwa Polfkie, ktore Statut
Polfki w Kfiggach Skarbowych opisuie, na karcie 390.” [476]; not.: SPXVII/
XVIll-ind., Kn, T, L.

1.4.4. Nazwy miar objetosci

beczka ‘miara objetosci artykutow sypkich i ptynnych’ (1): ,,Laszt $ledzi [liczy] be-
czek 12.” [479]; not.: SPXVII/XVIII (Solski), Kn, T, L.

garniec ‘miara objetosci artykutow sypkich’ (2): ,,Korzec Sandomierski [liczy] garcy
24 [479]; not.: SPXVII/XVIII (Solski, Pasek), Kn, T, L.

korzec ‘miara objetosci artykulow sypkich’ (2): ,.tatwo zkalkulowa¢ fumme (krzyn
albo korcy wapna y pialku.” [336]; not.: SPXVII/XVIII (Kn), Kn, T, L.

korzec gdanski ‘miara objetosci artykutow sypkich’ (1): ,,Korzec Gdan(ki [liczy]
garcy 18.” [479]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Solski), Chmielow-
ski.

korzec lubelski ‘miara objetosci artykutow sypkich’ (1): ,,Korzec Lubellki [liczy]
garcy 36.” [479]; brak: SPXVII/XVIII, T, L, not.: Kn.

korzec sandomierski ‘miara objetosci artykutow sypkich’ (1): ,,Korzec Sandomierski
[liczy] garcy 24.” [479]; brak: SPXVII/XVIIL, T, L, not.: Kn, K (Solski).

I Pierwotnie morg (z nm. Morgen ‘poranek’) oznaczal ‘miar¢ powierzchni ziemi, ktora
mozna zaora¢ w ciggu przedpotudnia’ (SWOS s.v., SWOK-Sz s.v. morga; por. tez uwagi J. Szy-
manskiego (dz. cyt., s. 164) o stowianskim systemie miar powierzchni wzorowanym na po-
wierzchni ziemi, ktorg mozna byto zaora¢ w okreslonym czasie). Nie zgadza si¢ z takg interpreta-
cja A. Bankowski, ktory zaznacza: ,,Nonsensem pospolite objasnienie nazwy jednostki miary od
czasu potrzebnego do zaorania jednego morga pola (tyle, ile jeden oracz zaorze jednego rana — ?)”
(ESJPB s.v. morg). W polszczyznie XVIII wieku znaczenie etymologiczne rzeczownika morg
bylo juz catkowicie zatarte.
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faszt (nm. Las?) ‘miara objetosci artykulow sypkich, stosowana w odniesieniu do
tadunkéw okretowych’ (1): ,,Laszt §ledzi [liczy] beczek 12.” [479]; ,,Lalzt wapna
galzonego [liczy] [krzyn 16” [479]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

taszt gdanski ‘miara objetosci artykutéw sypkich, stosowana w odniesieniu do ta-
dunkow okretowych’ (1): ,,Lalzt Gdanfki liczy korcy 60.” [479]; brak: SPXVII/
XVIIIL, Kn, T, not.: L, Chmiclowski.

tokie¢ kubiczny ‘miara objetosci’ (1): ,,lokie¢ iest ieden prosty, ktorym si¢ wymie-
rza tylko dtugosc¢ rzeczy. Drugi jest kwadratowy, ktorym si¢ wymierza razem
dhugosé i szerokos$¢ rzeczy. Trzeci iest kubiczny: ktorym si¢ wymierza razem
dtugos¢, szeroko$¢ y migzszos¢ rzeczy.” [476]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L,
not.: K (Bystrzonowski).

mila czworograniasta ‘miara objetosci’ (1): ,,zupetnosé ziemi wzdtuz, (zerokosc,
y glebokosc (...) liczy wiecey co$, iak mil czworogranialtych 265368000.” [280];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

skrzynia ‘miara objetosci artykutow sypkich’ (3): ,,Lalzt wapna galzonego [liczy]
[krzyn 16.” [479]; not.: T, L, in.zn.: SPXVII/XVIIL, Kn.

taka ‘miara objetosci artykutow sypkich’ (1): ,,Skrzynia wapna [liczy] tak 12.” [479];
brak: Kn; not.: SPXVII/XVIII-ind, T, L s.v. tak, taki (Solski).

1.4.5. Nazwy miar kata

gradus (tc. gradus) ‘jednostka miary kata’ (33): ,,angul bydz mniey(zy nie moze nad
gradulow 90.” [343]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

minuta (tc. miniita) ‘jednostka miary kata, 1/60 stopnia’ (39): ,,Y gwiazda zeglar(ka
ktora przedtym byta odlegleylza, teraz tylko na dwa graduly y minut kilka-
nascie ieft odlegta.” [99]; not.: SPXVII/XVIII-ind., L (Solski), Chmielowski,
in.zn.: Kn, T.

stopien ‘jednostka miary kata’ (1): ,,chcelz wiedzie¢ w ktorym gradulie y znaku ielt
[tonce 15. dnia Grudnia. Rachuy od 23. dnia Liftopada, ktorego dnia [tonce
welzto na pierwlzy [topien Strzelca, rachuy mowi¢ dni az do dnia 15. Grudnia.”
[105]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

szkrupul (tc. scripulum) ‘najmniejsza cze$¢ miary kata’ (1): ,,Co dzien xigzyc oddala

fi¢ od ftonca na gradufow 12. y [zkruputow 11.” [111]; not.: L (Solski), in.zn.:
SPXVII/XVIIL, Kn, T.
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1.4.6. Inne nazwy metryczne

arkuszowy ‘majacy wielko$¢ i1 ksztatt arkusza papieru’ (1): ,,[ze$¢ zwierciadet iedna-
kiey miary ¢wiartkowych, put arkufzowych, lub arkulzowych.” [470]; brak: Kn,
not.: SPXVII/XVIII (Solski), T, L.

Céwiartkowy ‘Cwiercarkuszowy, o rozmiarze rownym 1/4 arkusza’ (1): ,,[ze$¢ zwier-
ciadel iednakiey miary ¢éwiartkowych, put arkulzowych, lub arkulzowych.”
[470]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L (b.cyt.), K (Bystrzonowski).

gradus (tc. gradus)

1. ‘jednostka miary temperatury’ (5): ,,Na okazanie tggosci mrozu zimie, w kto-
rym gradulie bedac, ieden nad drugi [i¢ przeladza: lub upatu [fonecznego lecie:
z inwentowany ielt inltrument 7hermofcopium nazwany.” [422]; brak: Kn, not.:
SPXVII/XVII-ind., T, in.zn.: L.

2. ‘jednostka miary wilgotnosci’ (3): ,,Inltrument okazuigcy w ktorym gradufie
iednego dnia nad drugi ielt wigkl(za lub mniey(za fucho$¢, y wilgo¢ powietrza,
nazwany Hygrofcopium.” [423]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., in.zn.: T, L.

potarkuszowy ‘majacy wielkos$¢ potowy arkusza papieru’ (1): ,,(ze$¢ zwierciadet ied-
nakiey miery ¢wiartkowych, put arkulzowych, lub arkufzowych.” [470]; not.:
SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L, K (Bystrzonowski).

1.5. Nazwy ogolne zwigzane z wazeniem i mierzeniem

centrum rzeczy ucigzaigcych ‘Srodek ciezkosci’ (1): ,,Reflexya o centrum rzeczy
ucigzaigcych.” [424]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

centrum ucigZania (kalka tc. centrum gravitatis, gdzie gravitdas ‘ci¢zar, waga’) ‘sro-
dek cigzkosci’ (3): ,,punkt od ktorego wilza ramiona (zali wpada na [amo cen-
trum ucigzania.” [425]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonow-
ski)®2.

cieZar ‘waga jakiego$ ciala’ (40): ,,Grunt do (truktury [pofobny bydz powinien taki,

aby bynaymniey ci¢zarowi caley [truktury nieultapit.” [300]; not.: SPXVII/
XVII (b.cyt.), Kn, T, L.

32 T rejestruje synonim: centrum cigzkosci, za$ K notuje: centrum cigzkosci i centrum waz-
nosci (Solski).
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dlugos¢ ‘jedna z trzech (obok szerokosci i glebokos$ci) podstawowych jednostek wy-
miaru’ (118): ,,miary Geometryczne (...) troiako [i¢ biora. /mo. Tylko wzdtuz,
ktorymi [i¢ tylko wymierzaig linie, albo dtugosci.” [476]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, T, L.

glebokosé

1. ‘odlegtos¢ od powierzchni czego§ w dot, do dna’ (16): ,,Geometria ieflt nauka
miernicza do ktorey nalezy (...) 5to. Wydziela¢ wizelkie odlegtosci, wylokosci,
glebokosci, y grunta, cho¢ nie doltgpne.” [475]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek),
Kn, T, L.

2. ‘jedna z trzech (obok szerokosci i gteboko$ci) podstawowych jednostek wymia-
rv’ (2): ,,Do Ortografii nalezy opila¢ wizyftkie cz¢s¢i fortecy, y ich wymiar co
do [zerokos¢i, wyloko$éi lub glebokoséi.” [350]; not.: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

librowanie ‘poziomowanie, niwelowanie’ (1): ,,Informacya hidrostatyczna. O libro-
waniu wody, to ielt: iey, y onez wazeniu.” [457]; brak: Kn, T, L; not.: SPXVII/
XVIII-ind., K. (Bystrzonowski).

miara ‘wielko$¢ przyjeta za jednostke porownawczg przy pomiarach wielkosci fizycz-
nych tego samego rodzaju’ (29): ,,Proporcya miary hatunu do miary [aletry bydz
ma, iaka ielt liczby 1. do 128.” [401]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

miara geometryczna ‘wielko$¢ przyjeta za jednostke pordwnawczg przy pomia-
rach wielkosci tego samego rodzaju stosowana przez specjalistow (np. mier-
niczych)’ (6): ,,Miary Geometryczne, ktorych Geometrowie zazywaia, czyli to
w abryfach, czyli w mierzeniu iakichkolwiek ptalzczyzn (...) [a nalt¢puiace: cal,
(...) dion, (...) piedz, (...) stopa, (...) tokieé, (...) krok, (...) pret, (...) lafka, (...) Jznor,
(...) staie, (...) mila.” [475-476]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

miara pospolita ‘wielko$¢ przyjeta za jednostke poréwnawcza przy pomiarach wiel-
kosci tego samego rodzaju stosowana przez niespecjalistow (np. kupcow)’ (3):
»miary (...) polpolite, ktore w codziennym [a uzywaniu.” [475]; brak: SPXVII/
XVIIL Kn, T, L.

migisz08¢ ‘grubosé, szerokos¢ czego w przekroju’ (7): ,,mialz(zo$¢ nieba Marfowego
ieft na femidyametrow ziemi 2670. to ielt na mil 2296200.” [91]; not.: SPXVII/
XVII-ind., Kn, T, L.

mierzenie ‘dokonywanie pomiarow’ (4): ,,Spolob mierzenia wylokosci przez umbrg.”
[429]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

mierzy¢ ‘dokonywaé pomiarow, wymierza¢® (3): ,,Przez ktorych inftrumentow in-
wencya Geometra opowie wymiar dtugoséi, wysokosci, gtebokosci, [zerokoséi,
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lubo iey mierzy¢ rzeczywiscie nie bedzie.” [475]; not.: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L.

obszernosé ‘objetos¢’ (15): ,,Caley wiec sfery oblzernos¢ w [obie bedzie na mil
wlzerz, wzdtuz y glab wzigtych okoto 10156.” [196]; brak: Kn, not.: SPXVII/
XVIII-ind., in.zn.: T, L.

szerokosé ‘jedna z trzech (obok dtugosci i glgbokosci) podstawowych jednostek wy-
miaru’ (249): ,,Wypult tych [kolumn] z $ciany powinien zabiera¢ naywigcey
czwartg czgs$¢ modelu, to ielt [zerokos$ci kolumny.” [311]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, T, L.

waga (nm. Waage) ‘masa, ci¢zar danego ciata’ (52): ,,dyfferencya dziat miedzy [oba,
cata zawifla na wigk(zym lub mnieylzym orificium, ktorego dyametr powinien
mie¢ proporcya do wagi kuli, albo iey dyametru.” [405]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, T, L.

wazenie ‘poziomowanie, niwelowanie’ (7): ,,Informacya hidrostatyczna. O librowa-
niu wody, to ielt: iey, y onez wazeniu.” [457]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn,
T, L.

wazyé ‘mie¢ pewien cigzar’ (19): ,,Polkartanie: Wzdtuz liczy [top 10. y pol. Wazy
funtow 4000. niefie kul¢ wazacg funtow 24.” [404]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
Kn, T, L.

wielkos¢ ‘rozmiar’ (6): ,waga y wielko$¢ rzeczy ucigzaig.” [457]; not.: Kn, T, L,
in.zn.: SPXVII/XVIIIL.

wymierzy¢ ‘dokona¢ pomiardw, zmierzaé’ (3): ,tatwo dla catego Putku wymierzy¢
[tanowilko.” [380]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

zmierzy¢ ‘okresli¢ wielko$¢ czego’ (1): ,,Zmierz dyametr wydrozenia dziata.” [405];
brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

1.6. Nazwy instrumentow pomiarowych i ich czesci

arkus |kwadransowy] (fc. arcus ‘tuk’) ‘element kwadransa, narzedzia mierniczego;
tuk z podziatka® (3): ,,Arcus kwadransowy zawarty miedzy gnomonem, iest
wydzielony na czg$ci 90.” [406]; in.zn.: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

asserculus Zublerianus (p.tc. asserculus Zublerianus, gdzie asserculus ‘drazek, pa-
lik’) ‘instrument do pomiaréow geodezyjnych skonstruowany przez Leonarda
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Zublera’> (1): ,,Geometria ielt nauka miernicza do ktorey nalezy: (...) 5to. Wy-
dziela¢ wlzelkie odlegtosci, wylokosci, gteboko$éi, y grunta, cho¢ nie doltgpne.
Do czego z inwentowane od Geometrow rozne inftrumenta: iako to dawnieyl(ze:
Baculus Jacobi, Protheus Militaris, Horofcopium, Horometrum, Afferculus
Zublerianus, Menfula Praetoriana, Triquetrum, Radius Latinus, Pantometrum
Kircherianum, &c.” [475]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L.

cigzar ‘odwaznik, cigzarek, gwicht’ (9): ,,na [zalach mozelz zwazy¢ towar, zaczawlzy

od iednego do 40. funtow wazacy, iakkolwiek ucigza¢ begdzie na funty, cztery
tylko maiac gwichty, to iest ci¢zary. Pierwlzy ktoryby wazyt funt 1. Drugi fun-
tow 3. Trzeci funtow 9. Czwarty 27.” [480]; not.: K (Solski), in.zn.: SPXVII/
XVIIL, Kn, T, L.

circinus proportionum (p.tc. circinus proportionum ‘cyrkiel proporcjonalny’) ‘in-

strument stuzacy do obliczania proporcji; cyrkiel proporcjonalny’ (1): ,,Tym
[polobem zporzadzona ielt linia Calibiftyczna, iaka [i¢ znayduie na inltrumencie
nazwanym Circinus proportionum.” [405]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.:
Solski,

cyrkiel (nm. Zirkel) ‘instrument sktadajacy si¢ z potaczonych przegubowo dwodch

ramion, wykorzystywany w matematyce, astronomii, geografii itp.” (26): ,,To
rozdwoienie cyrkla przytoz do ktorych chcelz gradufow Ekwatora. Y policz
ich liczbe ktora rozdwoiony cyrkiel zabiera. Jako otwarcie cyrkla wzgledem
Kamienca y Gdan(ka, zabiera gradufow puldziewiata.” [276]; not.: SPXVII/
XVIlI-ind., Kn, T, L.

cyrkul (tc. circulus) ‘instrument mierniczy, cyrkiel’ (2): ,,Geometria ielt nauka mier-

nicza do ktorey nalezy (...) Sto. Wydziela¢ wizelkie odlegtos¢i, wyloko$éi, gle-
boko$¢i, y grunta, cho¢ nie doltgpne. Do czego z inwentowane od Geometrow
rozne inftrumenta: iako to dawnieylze: Baculus Jacobi, Protheus Militaris,
Horofcopium, Horometrum, Afferculus Zublerianus, Menfula Praetoriana,
Triquetrum, Radius Latinus, Pantometrum Kircherianum, &c. Teraznieylzych
czalow polpolitlze [a: Kwadrat Geometryczny, Cyrkut, Semicyrkut, Kwadrans,

3 Opis instrumentu jest zamieszczony w: L. Zubler, Novum instrumentum geometricum,

Bazylea 1607. Nazwe tego instrumentu oraz nazwy: mensula Praetoriana, pantometrum Kirche-
rianum, protheus militaris 1 radius Latinus Bystrzonowski przypuszczalnie zaczerpnat z encyklo-
pedii K. Schotta (por. przypis 15 we Wstepie).

% FLacifnska nazwe cyrkla proporcjonalnego — circinus proportionum — przywotuje Sol-

ski w stowniczku terminéow geometrycznych (S. Solski, Geometra polski, Krakéw 1683, s. 2).
W tekstach tacinskich (np. u de Chalesa, Goldmanna) synonimicznie pojawia si¢ tez zestawienie:
circinus proportionalis.
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Tablica X. Solskiego.” [475]; brak: Kn, not.: K (Bystrzonowski), in.zn.: SPXVII/
XVIIL T, L.

gnomon (tc. gnomon z gr.) ‘instrument wykorzystywany w matematyce, astronomii,
architekturze, zbudowany z preta ustawionego pionowo na poziomej podstawie’
(11): ,,poftaw gnomon, y podle brzegow tegoz gnomonu od angutu tego prowadz
linie.” [365]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Zedzianowski).

gwicht (nm. Gewicht) ‘cigzarek, odwaznik’ (5): ,,na (zalach mozelz zwazy¢ towar,
zaczawlzy od iednego do 40. funtow wazacy, iakkolwiek ucigza¢ bedzie na
funty, cztery tylko maigc gwichty, to iest ci¢zary. Pierwlzy ktoryby wazyt funt
1. Drugi funtow 3. Trzeci funtow 9. Czwarty 27.” [480]; not.: Kn, T, L, in.zn.:
SPXVII/XVIIL

hygroscopium (p.tc. hygroscopium z gr. hygros ‘wilgotny’ + gr. skopein ‘patrzec’)
‘instrument stuzacy do mierzenia poziomu wilgotnosci’ (1): ,,Inltrument oka-
zuigcy w ktorym gradufie iednego dnia nad drugi ielt wick(za lub mnieylza
fucho$¢, y wilgo¢ powietrza, nazwany Hygrofcopium: w ten [pofob bydZ moze
[porzadzony.” [423]; brak: SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

indeks (Ic. index) ‘wskazowka, czes$¢ roznych przyrzadow pomiarowych’ (3): ,,[sfera
geograficzna] Ma [tyl przez $rzodek sfery, ktory reprezentuie 0§ ziemna, y dwa
punkty polarne. Na iednym z nich ieft index, to ielt na punkcie putnocnym.”
[272]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, in.zn.: L.

instrument (tc. instrimentum) ‘przyrzad pomiarowy’ (4): ,,O echu albo reflexyi,
y przez reperkusya o intensyi dzwicku [traktuie] Phonocamptica: rozne do tego
podaigc inftrumenta.” [427]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, in.zn.: L.

instrument geometryczny ‘przyrzad pomiarowy’ (1): ,,Wiedzie¢ tedy [polob nale-
zy poznania tey deklinacyi magnefu na kazdym mieylcu inaczey wizyltkie
inftrumenta Geometryczne, Gnomoniczne, Hidrograficzne, Geograficzne
magnefem w [woim uzywaniu [i¢ rzadzace, znacznego biedu bytyby okazya.”
[452]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Solski, Chmielowski).

instrument gnomoniczny ‘przyrzad wykorzystywany do réznych pomiardéw; gno-
mon’ (I): ,,Wiedzie¢ tedy [polob nalezy poznania tey deklinacyi magnefu na
kazdym mieylcu inaczey wlzy(tkie inltrumenta Geometryczne, Gnomonicz-
ne, Hidrograficzne, Geograficzne magnelem w [woim uzywaniu [i¢ rzadzace,
znacznego bledu bytyby okazya.” [452]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L, not.: K
(Bystrzonowski).

instrument hydrograficzny ‘przyrzad wykorzystywany w badaniach hydrograficz-
nych’ (1): ,,Wiedzie¢ tedy [polob nalezy poznania tey deklinacyi magnefu na
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kazdym mieylcu inaczey wlzyltkie inltrumenta Geometryczne, Gnomonicz-
ne, Hidrograficzne, Geograficzne magnelem w [woim uzywaniu [i¢ rzadzace,
znacznego biedu bylyby okazya.” [452]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K
(Bystrzonowski).

instrument matematyczny ‘przyrzad pomiarowy’ (3): ,,Architekci z modelu albo
[zerokosci [tupa, czynia [obie [kalg, dzielac ig na cz¢$¢inaprzyktad 360. To przez
liczbe pojedyncza, to przez dzieligtki. Jaka [kala zwyczaynie przedayna znay-
duie [i¢ migdzy inltrumentami Matematycznymi.” [309]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Naronski, Chmielowski).

klepsydra (tc. clepsydra z gr.) ‘zegar zbudowany z dwoch szklanych komor pota-
czonych waskim kanalikiem, przez ktory przesypywat si¢ piasek’ (1): ,,prolzki
iakie ciekace iedne po drugich nieultannie w kleplydrze, tak onez godziny y dni
wymierzaty.” [13]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

kompas [stoneczny]® ‘zegar sloneczny’ (4): ,Tabella ta dwoiaka [tuzy (.. tak
do uftawiania wizelkich kompalow [fonecznych, iako tez ich ryfowania.”
[275]; ,,Wynalezienie linii potudniowey (tuzy to do utatwienia kompaflow, to
[tanowienia inftrumentow Altronomicznych obferwacyi planet [tuzgcych, to
zaktadania regularnie budynkow, &c.” [104]; not.. SPXVII/XVIII-ind., Kn,
T, L.

kwadrat geometryczny ‘narz¢dzie miernicze’ (1): ,,Geometria ielt nauka miernicza
do ktorey nalezy (..) 5to. Wydziela¢ wilzelkie odlegltosci, wylokosci, gtebo-
kos$ci, y grunta, cho¢ nie dofltepne. Do czego z inwentowane od Geometrow
rozne inftrumenta: iako to dawnieylze: Baculus Jacobi, Protheus Militaris,
Horofcopium, Horometrum, Afferculus Zublerianus, Menfula Praetoriana,
Triquetrum, Radius Latinus, Pantometrum Kircherianum, &c. Teraznieylzych
czalow polpolitlze [a: Kwadrat Geometryczny, Cyrkut, Semicyrkut, Kwadrans,
Tablica X. Solskiego.” [475]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K s.v. celowy
(Solski).

laska ‘proste narzedzie miernicze’ (3): ,,0d tey linii perpendykularney druga lafke
albo [znur prowadzi¢ po [amym pawimencie, horyzontalnie.” [333]; not.: Kn, T,
in.zn.: SPXVII/XVIII, L.

3 Leksykony i monografie (SWOS s.v.; M. Borejszo, dz. cyt., s.v.) notuja rzeczownik kom-
pas w znaczeniu ‘przyrzad do okreslania kierunkéw $wiata’ 1 wskazuja na wloskie zrodto zapozy-
czenia. Poswiadczone w Informacyi znaczenie rzeczownika kompas ‘zegar stoneczny’ nawigzuje
jednak do znaczenia tacinskiego (Sr.fc. compassus ‘zegar stoneczny’). Zaznaczmy jeszcze, ze ze-
stawienie kompas stoneczny mozna tez interpretowac jako kalke tc. horologium solare, gdzie tc.
horologium z gr. ‘zegar’, solare ‘stoneczny’.
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tokieé geometryczny ‘instrument mierniczy z podziatka’ (1): ,,Wiedzie¢ trzeba mia-
r¢ wielkos¢i [tatuy do daney wylokosé¢i. Ktorg w ten [posob determinowac
bedzielz. (...) z tokcia Geometrycznego, na ktorym (3 cale, a w calu iednym 4.
grana, imaginuigc [obie kazdy cal za dzieligtek tokci. Cyrklem przenie$ na linig
horyzontalng na [tole, lub papierze uczyniong 300. tokci dyftancyi oka.” [315];
brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

mensula Praetoriana (p.tc. ménsula Praetoriana, gdzie tc. ménsula ‘stolik’) ‘stolik
mierniczy, przyrzad wykorzystywany do sporzadzania map’*® (1): ,,Geometria
ielt nauka miernicza do ktorey nalezy (...) Sto. Wydziela¢ wizelkie odleglosci,
wylokosci, glebokosci, y grunta, cho¢ nie doltgpne. Do czego z inwentowane od
Geometrow rozne inltrumenta: iako to dawnieylze: Baculus Jacobi, Protheus
Militaris, Horofcopium, Horometrum, Afferculus Zublerianus, Menfula Prae-
toriana, Triguetrum, Radius Latinus, Pantometrum Kircherianum, &c.” [475];
brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

pantometrum Kircherianum (p.Xc. pantometrum Kircherianum, gdzie pantometrum
Z gr. pds, pantos ‘wszystek, caty’ + gr. metrein ‘mierzy¢’) ‘instrument stuzacy
do geodezyjnych pomiaréw katow na okreslonym obszarze Ziemi skonstruowa-
ny przez A. Kirchera (1): ,,Geometria ielt nauka miernicza do ktorey nalezy
(...) Sto. Wydziela¢ wizelkie odlegtosci, wylokosci, glebokosci, y grunta, choé
nie doltepne. Do czego z inwentowane od Geometrow rozne inltrumenta: iako
to dawnieylze: Baculus Jacobi, Protheus Militaris, Horofcopium, Horometrum,
Afferculus Zublerianus, Menfula Praetoriana, Triquetrum, Radius Latinus,
Pantometrum Kircherianum, &c.” [475]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

perpendykut (fc. perpendiculum) ‘cigzarek zawieszony na sznurku, uzywany do
ustalania kierunku pionowego; wahadto, pion’ (12): ,,Z famego centrum gdzie
fig zchodza dwa boki kwadranlu, ielt olfadzony perpendykul, to ielt kula na
[znurku wilzaca.” [406]; brak: Kn, T, not.. SPXVII/XVIII-ind., L (b.cyt.),
K (Solski).

protheus militaris (p.Ic. protheus militaris) ‘“uniwersalny instrument pomiarowy
skonstruowany przez Bartolomeo Romano™® (1): ,,Geometria ielt nauka mier-
nicza do ktorey nalezy (...) Sto. Wydziela¢ wizelkie odlegtosci, wylokosci, gle-

% Na temat stolika mierniczego skonstruowanego przez Praetoriusa pisal: F. Kucharzew-
ski, Pierwszy stolik mierniczy w Polsce, ,,Przeglad Techniczny” 1896, s. 1-7.

57 Nazwe instrumentu i informacje na temat pantometru skonstruowanego przez A. Kir-
chera Bystrzonowski czerpal prawdopodobnie z prac K. Schotta (Schott opisal skonstruowane
przez Kirchera pantometrum m.in. w pracy pt. Pantometrum Kircherianum) oraz S. Solskiego
(por. F. Kucharzewski, dz. cyt., s. 7).

58 Opis instrumentu jest zamieszczony w: B. Romano, Proteo militare, Neapol 1595.
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bokosci, y grunta, cho¢ nie doltgpne. Do czego z inwentowane od Geometrow
rozne inftrumenta: iako to dawnieylze: Baculus Jacobi, Protheus Militaris,
Horofcopium, Horometrum, Afferculus Zublerianus, Menfula Praetoriana,
Triguetrum, Radius Latinus, Pantometrum Kircherianum, &c.” [475]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

radius Latinus (p.tc. radius Latinus) ‘instrument do pomiaréw odlegtosci, wyso-
kosci i glgbokosci skonstruowany przez Latino Orsiniego™ (1): ,,Geometria
ieft nauka miernicza do ktorey nalezy (...) Sto. Wydziela¢ wlzelkie odlegtosci,
wylokosci, gtebokosci, y grunta, cho¢ nie dolt¢gpne. Do czego z inwentowane od
Geometrow rozne inltrumenta: iako to dawnieylze: Baculus Jacobi, Protheus
Militaris, Horofcopium, Horometrum, Afferculus Zublerianus, Menfula Prae-
toriana, Triquetrum, Radius Latinus, Pantometrum Kircherianum, &c.” [475];
brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

semicyrkul [geometryczny]® ‘instrument mierniczy w postaci potkola z podziatka;
katomierz’ (2): ,,Geometria ielt nauka miernicza do ktorey nalezy (...) 5t0. Wy-
dziela¢ wlzelkie odlegtosci, wylokosci, gltebokosci, y grunta, cho¢ nie doltgpne.
Do czego z inwentowane od Geometrow rozne inftrumenta: iako to dawnieyl(ze:
Baculus Jacobi, Protheus Militaris, Horofcopium, Horometrum, Afferculus
Zublerianus, Menfula Praetoriana, Triquetrum, Radius Latinus, Pantometrum
Kircherianum, &c. Teraznieylzych czalow polpolit(ze (3: Kwadrat Geometrycz-
ny, Cyrkut, Semicyrkul, Kwadrans, Tablica X. Solskiego.” [475]; ,Wlzyltkie
anguly nie regularnego mieylca zmierz, [ia ktory zabiera gradufow. Co famo
tatwo [emicyrkutem Geometrycznym zmiarkuie(z.” [366]; brak: Kn, T, L, not.:
SPXVII/XVIlI-ind., K (Bystrzonowski).

skala [miernicza)] ‘plansza lub linia z naniesiong podziatkg wykorzystywana w geo-
metrii, architekturze itp.” (27): ,,Architekci z modelu albo [zerokosci (tupa, czy-
nig [obie [kalg, dzielgc ig na cz¢$¢i naprzyktad 360. To przez liczbg pojedyn-
cz3, to przez dzieliagtki. Jaka [kala zwyczaynie przedayna znayduie [i¢ migdzy
inltrumentami Matematycznymi.” [309]; ,,Jeden bok figury podziel na czeg$¢i
pi¢¢ rownych, a z tych iedn¢ cz¢$¢ na czgséi 10. rownych, a mie¢ bedzielz tak
wydzielong linig za [kalg mierniczg.” [348]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
T, Solski, in.zn.: L.

% Opis instrumentu jest zamieszczony w: L. Orsini, Trattato del radio latino, Rzym 1583.
¢ Oba cztony zestawienia to zapozyczenia: tc. sémicirculus oraz tc. geometricus z gr.
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szala (nm. Schale) ‘instrument do wazenia’ (27): ,,Do wazenia towarow, lub iakich-
kolwiek cigzarow, dwoiaki ielt z inwentowany inltrument. Pierwlzy [zale, drugi
wagi.” [480]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

sznur (nm. Schnur) ‘powrdz uzywany jako prosty instrument mierniczy’ (2): ,,lalke
lub [znur [pulzczony perpendykularnie do nayniz(zego [topnia wydzieli¢ na
trzy rowne cz¢$¢i.” [333]; not.: Kn, L (Chmielowski), in.zn.: SPXVII/XVIII, T.

tablica miernicza ‘plansza z naniesiong podziatka wykorzystywana w geometrii,
miernictwie itp.” (1): ,,zporzadziwlzy (...) mierniczg tablic¢ albo skale, wedtug
podanego opifu poltepowaé w czynieniu abryfu.” [347]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, L, not.: T, K (Solski).

tablica Solskiego ‘instrument wykorzystywany w miernictwie, stolik z busola™! (1):
»Geometria ielt nauka miernicza do ktorey nalezy (...) Sto. Wydziela¢ wizelkie
odlegtosé¢i, wylokosc¢i, glebokoséi, y grunta, choé¢ nie doltepne. Do czego z in-
wentowane od Geometrow rozne inftrumenta: iako to dawnieylze: Baculus Ja-
cobi, Protheus Militaris, Horofcopium, Horometrum, Afferculus Zublerianus,
Menfula Praeoriana, Triquetrum, Radius Latinus, Pantometrum Kircherianum,
&c. Teraznieylzych czalow polpolitlze (3: Kwadrat Geometryczny, Cyrkut, Semi-
cyrkut, Kwadrans, Tablica X. Solskiego.” [475]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

thermoscopium (p.c. thermoscopium z gr. thermos ‘ciepty’ + gr. skopein ‘patrzec’)
‘pierwowzor termometru’®? (1): ,,Na okazanie tego$ci mrozu zimie, w ktorym
gradulie bedac, ieden nad drugi [i¢ przefadza: lub upatu [tonecznego lecie:
z inwentowany ieft inftrument Thermofcopium nazwany.” [422]; brak: SPXVII/
XVIIL, Kn, T, L.

waga (nm. Waage)

1. ‘przyrzad do wazenia’ (13): ,,Dwa pryncypyalne (3 in{trumenta z inwentowane
do wazenia czyli monety, czyli iakiey kupi: [zala y waga.” [425]; not.: SPXVII/
XVIlI-ind., Kn, T, L.

2. ‘odwaznik, gwicht’ (4): latwo fat(z [i¢ odkryje, iezeli zwazong kupig
przemienilz, na [zalg i3 przenoszac gdzie waga byta, a wage gdzie kupia.” [426];
not.: SPXVII/XVIIl-ind., Kn, T, L.

zegar (nm. Zeiger) ‘urzadzenie mechaniczne stuzace do pomiaru czasu’ (1): ,,0d[ytam
do Architekta Polfkiego W.X. Staniftawa Sollkiego (...) Ktory w pierwlzey za-
bawie daie inltrukcya (...) O pietnaltu inltrumentach albo machinach ulzywaig-

1O tablicy Solskiego patrz: F. Kucharzewski, O poczqtkach pismiennictwa technicznego
w Polsce, Warszawa 1889, s. 18.

2 Thermoscopium opisuje w swoich pracach np. K. Schott.
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cych ciezary z ich uzywaniem. W drugiey zabawie o machinach predkich. Jakie
[3 mtyny wodne, bydlgce, wietrzne, pity wodne, kotowroty kuchenne, zegary,
y tym podobne.” [337]; not.: SPXVII/XVIII (b.cyt.), Kn, T, L.

zegarek ‘urzadzenie stuzace do pomiaru czasu’ (3): ,,wedtug regularnego zegarku
o [amey 12. godzinie [tyl perpendykularnie poltawiony na rowney ptalzczyznie
(...) fwoim cieniem linig potudniowa (kaze.” [274]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
Kn, T, L.

* k%

Leksyka arytmetyczna i geometryczna stanowi druga pod wzgledem liczebno-
$ci grupe analizowanego stownictwa: jest to w sumie 336 JZ, co stanowi 15% cato$ci
badanego materiatu. Pod wzgl¢dem znaczeniowym nie jest to grupa jednolita. Sa tu
nazwy dyscyplin matematycznych i 0s6b uprawiajacych dang dziedzine (14 JZ), na-
zwy arytmetyczne (26 JZ), nazwy geometryczne (103 JZ), nazwy jednostek metrycz-
nych (136 JZ), nazwy ogoélne zwigzane z wazeniem i mierzeniem (21 JZ) oraz nazwy
instrumentéw pomiarowych i ich czesci (36 JZ)®. Uwage zwraca rozbudowane pole
jednostek metrycznych. Przyczyn takiego stanu nalezy upatrywac (jak juz wspomnia-
no powyzej) w braku stabilizacji systemu miar i wag w osiemnastowiecznej Polsce,
w stosowaniu miar geometrycznych i miar zwyczajowych, dodatkowo zréznicowa-
nych terytorialnie. Ponadto Bystrzonowski przytacza szereg nazw obcych jednostek
metrycznych, a nalezy pamigtac, ze 6wczesne panstwa (tez miasta) europejskie takze
postugiwaty si¢ odmiennymi, czg¢sto nieustabilizowanymi systemami metrycznymi.

Druga, rowniez liczng, grupa s nazwy geometryczne. Tutaj zwraca uwage
wiele nazw redundantnych, synonimicznych — na okreslenie jednej figury, bryty lub
linii Bystrzonowski stosuje niekiedy po kilka réwnowaznych okreslen. Na przyktad
‘linia prostopadta’ jest okreslana jako: linija krzyzowa, linija perpendykularna, linija
poprzeczna; ‘trojkat’ to: figura trojgraniasta, figura tryjangutowa, trygon, tryjan-
gut; ‘wielokat’ jest nazywany: figura graniasta, figura weglasta, figura weglowata,
figura wielograniasta, figura wielekgtna, ptaszczyzna wieloscienna. Rozbudowana
synonimia nazw geometrycznych (w badanym materiale jest to 18 par i szeregéow sy-
nonimicznych) byta charakterystyczna dla polszczyzny XVII i XVIII wieku, o czym
pisata K. Siekierska®. Synonimia ta byta przede wszystkim efektem $cierania si¢

® Nalezy zaznaczy¢, ze czes¢ tych nazw wspotczesnie zostataby zakwalifikowana do ter-
minologii innych dziedzin, takich jak fizyka (np. centrum ucigzania, gradus, hydrostatyka, ther-
moscopium) czy geodezja (np. asserculus Zublerianus, tablica Solskiego).

¢ K. Siekierska, Z dziejow ksztaltowania si¢ polskiej terminologii naukowej. Podstawowe
stownictwo geometryczne, ,,Poradnik Jezykowy” 1976, s. 272-281.
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roznych procesOw nazewniczych, tj.: zapozyczania, w tym rowniez jednoczesnego
przejmowania wyrazow z réoznych jezykow, kalkowania obeych struktur oraz two-
rzenia nazw drogg derywacji morfologicznej i syntaktycznej, np. nazwy trdjkata zo-
staly zapozyczone z tc. triangulum oraz z tc. trigonum, a to z gr. trigonon, co dalo
nam par¢ synonimow: tryjangut oraz trygon, ktora zostala jeszcze poszerzona o ko-
lejne nazwy, powstate droga derywacji syntaktycznej: figura trojgraniasta, figura
tryjangutowa. Zapozyczona z taciny nazwa semicyrkut ‘potkole’ tworzy pare syno-
nimiczng z nazwg powstata w efekcie kalkowania struktury pofcyrkut.

Dodatkowo na poglebienie synonimii leksykalnej wptyw miata tkwigca w ow-
czesnym systemie stowotworczym polszezyzny mozliwo$é tworzenia derywowa-
nych formacji synonimicznych®. Na przyktad od rzeczownika spirala mozna byto
w polszczyznie XVIII wieku utworzy¢ derywaty przymiotnikowe réznigce si¢ su-
fiksami: spiratowy (sufiks -owy), spiratowaty (sufiks -owaty), spiralny (sufiks -ny).
Przymiotniki te w polaczeniu z rzeczownikiem figura dawaty synonimiczny ciag
nazw okreslajacych spirale. Podobnie od rzeczownika wegiet mozna byto utworzyé
derywaty przymiotnikowe: weglasty (sufiks -asty) oraz wegtowaty (sufiks -owaty),
w konsekwencji w analizowanym materiale mamy zestawienia: figura weglasta oraz
figura weglowata stosowane na oznaczenie wielokata.

Udziat poszczegolnych technik tworzenia leksyki arytmetycznej i geometrycz-
nej przedstawia tabela 1.

Tabela 1. Sposoby tworzenia leksyki arytmetycznej i geometrycznej

Sposob tworzenia leksyki . Procent nazw arytmetycznych
.. .| Liczba utworzonych nazw .
arytmetycznej 1 geometrycznej i geometrycznych
Zapozyczanie 139 41,0
Derywacja syntaktyczna 138 41,0
Derywacja morfologiczna 11 3,5
Derywacja semantyczna 47 14,0
Pochodzenie niejasne 1 0,5
Razem 336 100,0

% Synonimia stowotworcza w polszczyznie jest powszechna od okresu staropolskiego do
czasOw nam wspotczesnych, por. np.: K. Kleszczowa, Staropolskie derywaty przymiotnikowe i ich
perspektywiczna ewolucja, Katowice 2003, s. 152; M. Biatoskorska, Staropolskie semantyczne
dublety stowotworcze rzeczownikowe i ich kontynuacje w polszczyznie XVI oraz XX wieku, ,,Stu-
dia historycznojezykowe” I, red. M. Kucata, Z. Krazynska, Krakow 1994, s. 29—41; D. Buttler,
Zmiennos¢ znaczen wyrazow w polszczyznie przetomu XIX i XX wieku. 111 Repartycja semantycz-
na dubletow stowotworczych, ,,Poradnik Jezykowy” 1984, s. 276-289; A. Szczaus, Rzeczowniko-
we synonimy stowotworcze w polszczyznie XVI wieku, Szczecin 2005.
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Nazwy rodzime (196 JZ; 58% materiatu) dominujg nad zapozyczeniami (139 JZ;
41% materiatu). Pochodzenie jednej z nazw, tj. rzeczownika pian, jest niejasne — wy-
raz jest interpretowany albo jako nazwa rodzima, albo jako zapozyczenie wloskie®®.
Wsrod nazw zapozyczonych sg: przejete z roznych jezykow (gldwnie taciny i greki,
a ponadto z jezyka niemieckiego) zapozyczenia wiasciwe (91 JZ), np. cyrkul, linija,
mila; kalki strukturalne (35 JZ), np. linija parallelowa (fc. linea parallela), linija
perpendykularna (fc. linea perpendicularis); kalki semantyczne (3 JZ), np. Scia-
na (fc. latus ‘bok figury geometrycznej’) oraz zapozyczenia cytatowe (10 JZ), np.
circinus proportionum, mensula Praetoriana, pantometrum Kircherianum, radix
quadrata. Szczegoty prezentuje tabela 2.

Tabela 2. Zrodta zapozyczania leksyki arytmetycznej i geometrycznej

Jezyk dawca Liczba zapozyczen Procent zapozyczen
tacinski (zapozyczenia cytatowe) 10 7,0
tacinski (zapozyczenia wlasciwe) 45 32,5
tacinski (kalki strukturalne) 35 25,5
tacinski (kalki semantyczne) 3 2,0
grecki przez medium tacinskie 23 16,5
niemiecki 17 12,0
chinski przez medium tacinskie 3 2,0
czeski 1 1,0
rozne zrodta 2 1,5
Razem 139 100,0

Zapozyczenia wlasciwe to gtownie latynizmy (45 JZ), np.: addycyja, angut, ar-
kus, cyrkut, subtrakcyja, oraz grekolatynizmy (23 JZ), np.: arytmetyka, gnomon, pe-
ryferyja, sfera. Ponadto z taciny pochodza zapozyczenia cytatowe (10 JZ) oraz kalki
strukturalne (35 JZ) i semantyczne (3 JZ). Lacznie w wypadku az 116 JZ (tj. 85%
zapozyczen z zakresu arytmetyki i geometrii) obserwujemy wplyw jezyka tacin-
skiego. Taka dominacja taciny i, posrednio, greki jest oczywista: zreby terminologii
matematycznej ksztattowaty sie¢ wszak na gruncie greckim, a pdzniej tez tacinskim
i z tych jezykow byty wchianiane przez inne jezyki europejskie, w tym przez pol-
szczyzne. Podstawowym, stosowanym owczesnie podrecznikiem matematyki byty
Elementy Euklidesa. Bystrzonowski wprawdzie o Euklidesie nie wspominat, ale we
wszystkich tekstach tacinskich, z ktorych korzystat, np. u Schotta czy Wolffa, sa
bezposrednie odwotania do Elementow. Ponadto nalezy pamigtac, ze tacina byta 6w-

¢ Por. przypis 36.
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czesnie jezykiem nauki, stuzyta do wyrazania pojeé¢ abstrakcyjnych, do nazywania
wytworéw umystowej dziatalnosci cztowieka®’.

Zdecydowanie mniej liczne w badanym materiale sg germanizmy (17 JZ). Sa to
nazwy jednostek miar i wag oraz instrumentdéw stuzacych do wazenia i mierzenia,
np.: cal, cetnar, cyrkiel, funt, gwicht, morg, szala. Obecnos¢ tej grupy zapozyczen
jest uzasadniona historycznie — kolonizacja niemiecka, bardzo intensywna w $red-
niowieczu, zostawita po sobie §lad w postaci bogatego stownictwa m.in. z zakresu
zycia gospodarczego®, a miary i wagi sg istotna cz¢scig gospodarczej dziatalnosci
cztowieka.

Marginalnie w badanym materiale zaznaczyly swoja obecnos$¢ zapozyczenia
z jezyka chinskiego (3 JZ: i, pu, uchan) oraz z czeskiego (1 JZ: {an). Stowo komen-
tarza nalezy doda¢ do zapozyczen wywodzacych si¢ z jezyka chinskiego. Wedtug
Bystrzonowskiego /i, pu oraz uchan to miary odleglosci stosowane w Chinach. Kwe-
renda stownikowa pozwolita zweryfikowac tylko nazwy /i oraz pu — notujg je SWOS
sv., DA sv. oraz TEM® z informacja, ze sg to zapozyczenia chinskie. Ksenizmy te
z pewnoscig trafily do tekstu Bystrzonowskiego jako zapozyczenia z tekstéw tacin-
skojezycznych, pisanych przez ktorego$ z jezuitow, najprawdopodobniej K. Schotta.
Wiadomo, ze jezuici od X VI wieku prowadzili misje w wielu, takze bardzo odlegtych,
krajach. Do Chin dotarli juz w 1562 roku™. Zapewne te bezposrednie kontakty spra-
wity, ze egzotyczne zapozyczenia trafiaty najpierw do jezyka tacinskiego, a potem
przenikaty do innych jezykéw europejskich.

Dla dwoch wyrazéw leksykony podaja rozne zrodta zapozyczenia, sa to: kwin-
tel / kwintla (nm. Quintel, fr. quintal) oraz karat (fr. carat, wk. carato, nm. Karat, p.kc.
ceratium z gr.).

Liczna grupe leksyki matematycznej stanowig derywaty syntaktyczne (138 JZ;
41%): sa to przede wszystkim nazwy figur geometrycznych, linii, kgtow oraz nazwy
metryczne. Czlonem podstawowym zestawien sa rzeczowniki, z ktorych te najbar-
dziej aktywne tworza po kilkanascie skupien. Na przyktad rzeczownik figura stat
si¢ podstawa dla 33 nazw (np. figura elliptyczna, figura owalna, figura piramidal-
na), mila tworzy 17 zestawien (np. mila czworograniasta, mila kwadratowa, mila
moskiewska), linija wchodzi w sktad 11 zestawien (np. linija cyrkulasta, linija krzy-
Zowa). Zauwazmy, ze zestawienia te byly tworzone na wzor innych tego typu nazw
przejmowanych przez polszczyzne drogg kalkowania struktur, jak np. linija paral-
lelowa (kalka tc. linea paralléla) czy linija perpendykularna (kalka tc. linea per-

7 Por. B. Walczak, Zarys dziejow..., s. 161.

% Tamze, s. 103.

® TEM s.v. wyjasnia: pu ‘wlasciwie krok’, ‘miara dtugosci = 1,59 m’.

0 L. Grzebien, Jezuickie misje, w: Encyklopedia katolicka, t. V11, red. S. Wielgus, Lublin
1997, s. 1276-1280.
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pendicularis). Przewazaja tu zestawienia proste, dwuelementowe, rzadziej natomiast
spotykane sg zestawienia trojcztonowe. Szczeg6ty ilustruje tabela 3.

Tabela 3. Modele sktadniowe wykorzystane do derywowania leksyki
arytmetycznej i geometrycznej

Modele nazw zestawionych Liczba nazw Procent nazw zestawionych
S + Adj 124 90,0
S + Sgen 2 1,5
S + Adj + Adj 11 8,0
S + S¢., + Part 1 0,5
Razem 138 100,0

Nazwy dwuwyrazowe reprezentujace model S + Adj, np. figura elliptyczna,
figura okrgglawa, funt krolewiecki, krok geometryczny, sa najliczniejsze (124 1Z).
Nazwy reprezentujace pozostate modele wystepuja znacznie rzadziej: S + Sg, (2 JZ):
angut figury, tablica Solskiego; S + Adj + Adj (11 JZ), np.: figura regularna wielo-
Scienna, kamien gdanski maty, krok geometryczny kwadratowy, linija rownoodlegla
proporcyjonalna; S + S, + Part (1 JZ): centrum rzeczy ucigzajgcych. Sa tu zarowno
zestawienia hybrydowe (np. linija krzyZzowa), jak i zestawienia rodzime (np. korzec
sandomierski).

Derywaty morfologiczne tworza niewielka grupe (11 JZ; 3,5%). Pochodza one
gtéwnie od podstaw obcych (np. librowanie od librowaé, wyrachowaé od racho-
waé, ocyrklowaé od potencjalnego czasownika *cyrklowac), rzadziej od rodzimych
(np. ¢wiartkowy).

Liczniejsza grupe tworza derywaty semantyczne (47 JZ; 14%). Sa to przede
wszystkim nazwy metryczne, takie jak: dfon, garniec, kamien, krok, laska, palec,
piedz, sqzen, skrzynia, stopa, stopien, powstatle w efekcie specjalizacji znaczenia.
Bystrzonowski siggnat po nazwy miar zwyczajowych, bedacych ,,w pospolitym uzy-
waniu”, i wlaczyt je w specjalistyczny kontekst.

Dla znaczniej czesci, bo az dla 111 nazw z zakresu matematyki (tj. 33%), nie
znaleziono poswiadczen w leksykonach ilustrujacych polszczyzne pierwszej poto-
wy XVIII wieku. Innych poswiadczen, poza encyklopedia Bystrzonowskiego, nie
znaleziono np. dla: centrum rzeczy ucigzajgcych, centrum ucigzania (Solski uzywa
synonimicznych zestawien: centrum wagi 1 centrum waznosci), figura piramidal-
na, figura ptaskata, figura spiratowata (powszechniejsza jest wezownica utworzona
przypuszczalnie przez Solskiego), figura trojgraniasta, figura tryjangutowa, figura
weglasta, figura wegtowata, figura wielekgtna, figura wielograniasta, figura zupet-
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na (u Solskiego jest figura petna), hydrostatyka (L sv. podaje ilustracje dla tego
rzeczownika z Osinskiego, a wigc dopiero z drugiej potowy XVIII wieku), hydro-
statyczny, instrument gnomoniczny, instrument hydrograficzny, krok geometryczny
kwadratowy, krok zwyczajny, librowanie, semicyrkutl geometryczny, sferycznosc,
skala miernicza, sciana semidyjametrowa. Jak juz zaznaczytam we Wstepie, mam
swiadomo$é, ze proba wskazania innowacji Bystrzonowskiego w grupie leksemow
specjalistycznych jest obarczona duzym ryzykiem bledu. Niemniej jednak lektura
stownikow pokazata, ze 33% analizowanego stownictwa specjalistycznego to leksy-
ka nieupowszechniona w 6wczesnej polszczyznie ogdlne;.



2. Leksyka optyczna

Niewatpliwe osiaggniecia w zakresie optyki, prace badawcze i konstrukcyjne
prowadzone z powodzeniem (najczgsciej przy okazji obserwacji astronomicznych)
na przyktad przez Galileusza, Johannesa Keplera czy Jana Heweliusza, zbudowa-
nie 1 udoskonalanie teleskopu oraz szeregu innych przyrzadow optycznych, badania
nad soczewkami, nad procesami zatamania i odbijania §wiatla itp.”!, zaowocowaty
w XVII i XVIII wieku wzrostem zainteresowania tg dziedzing wiedzy w szerokich
kregach czytelniczych. W kazdym z przywotywanych juz wczesniej lacinskoje-
zycznych tekstow nurtu scientia curiosa znalazty si¢ rozdziaty dotyczace optyki.
To z kolei spowodowato, ze Bystrzonowski rowniez poswigcit optyce dwa rozdziaty
encyklopedii: Informacyje katoptryczng o zwierciadtach [465—472] oraz Informacy-
Je dyjoptryczng o szktach roznej figury i ich uzywaniu [472—474], w ktorych pokrotce
opisal proces widzenia’, zjawiska zatamania i odbijania $wiatla, scharakteryzowat
rozne instrumenty optyczne, pobieznie omowit ich budowe i zastosowanie. Nalezy
zaznaczy¢, ze proces widzenia Bystrzonowski wyjasniat jeszcze zgodnie z wyobra-
zeniami §redniowiecznymi, wedle ktorych obiekt widomy ,,rzuca” obraz, a ten z ko-
lei w postaci promienia ,,wpada” w oko osoby patrzacej”. Opisujac proces widzenia
i zjawiska zatamania oraz odbijania §wiatta, Bystrzonowski odwotywat si¢ do prac
z zakresu optyki A. Kirchera™, J. Zachna”, K. Schotta” oraz A.M. Rheity”’, a ponad-
to do encyklopedii Wolffa i de Chalesa, np.:

"t Por. np.: M. Bak, Powstanie i rozwdj polskiej terminologii nauk scistych, Wroctaw 1984,
s. 24-25; E. Coreth, H. Schondorf, Filozofia XVII i XVIII w., przet. P. Gwiazdecki, Kety 2006,
s. 9.

2 W facinskich encyklopediach w tym miejscu omawiano tez budowe narzadu wzroku.
Bystrzonowski budowg oka omowil wraz z budowa pozostatych narzadéw zmystow w innej czgsci
Informacyi.

3 Por. G. Rosinska, Optyka w XV wieku, Wroctaw 1986, s. 59.

™ Optyki dotyczyta praca A. Kirchera Ars magna lucis et umbrae, Amsterdam 1671.

5 Bystrzonowski przywotuje tytut Oculus Teledioptricus — chodzi tu o pracg J. Zachna
Oculus Artificiales teledioptricus sive telefcopium, Norymberga 1702.

76 Tym razem Bystrzonowski przywotuje skrocony tytul: Magia lub Magia thaumaturga.
Chodzi zapewne o pracg dotyczaca problemow optyki i akustyki pt. Thaumaturgus physicus sive
Magiae universalis naturae et artis, t. 1I-1V, Wiirzburg 1657-1659.

77 Chodzi by¢ moze o prace Oculus enoch et eliae, Antwerpia 1645.



Leksyka optyczna 81

,»Cokolwiek oka ludzkiego, [polob widzenia, y inltrumentow do tego [tuzacych
fie tycze, u Matematykow generalnym terminem nazywa [i¢ Opitica. Ktorey na-
uce X. Schoth daie tytut Cudotworna, X. Kircher: Nauka wielka.” [465]; ,,Kto chce
mie¢ wigcey [polobow praktyczney katoptryki, lub Dyoptryki, ukontentowaniu oka
[tuzacych, y roznych na podziw apparyencyi wyrabianiu: Niech czyta X. Kirche-
ra Artem lucis & umbrae, Zachna Oculum Teledioptricum, X. Schotta Magiam, de
Schalela, Wolffa &c.” [474].

Bystrzonowski nie przywotuje tu zadnego tekstu polskiego autora, mimo ze du-
zym uznaniem cieszyla si¢ np. wydana w X VI wieku tacinskojezyczna praca Witelo-
na’®. Nie mogt tez si¢ odwotywac do prac polskojezycznych, gdyz takich prac nie byto
—jak podkreslajg badacze, encyklopedysta podjat pierwsza na polskim gruncie probe
stworzenia stownictwa specjalistycznego z zakresu optyki (czy szerzej: z fizyki)”.
Bystrzonowski zapozyczat wigc leksyke optyczng przede wszystkim z tekstow tacin-
skich, ale siegat tez do zasobdéw leksykalnych polszczyzny potocznej, dysponujacej
do$¢ bogatym stownictwem dotyczacym procesow odbijania i zalamywania Swiatla,
ktore na polskim gruncie moglo si¢ juz znacznie wezesniej ksztaltowaé m.in. dzig-
ki potocznym, nienaukowym obserwacjom odbijania promieni stonecznych w tafli
wody oraz dzigki rozwojowi nauk tajemnych, zwlaszcza wrézeniu z wody, potem tez
z lustra®,

Idac za Bystrzonowskim, materiat prezentuj¢ w nastgpujacych grupach: a) na-
ZWYy zwigzane z procesem widzenia; b) nazwy zjawisk 1 procesow zwigzanych z od-
bijaniem §wiatta oraz c) nazwy zjawisk i proceséw zwigzanych z zalamaniem $wiat-
fa. W oddzielnej grupie przedstawiam d) nazwy instrumentoéw optycznych.

2.1. Nazwy zwiazane z procesem widzenia

cien ‘ciemne odbicie oswietlonego przedmiotu’ (5): ,iakiey ielt figury rzecz iaka,
takiey figury cien rzuca.” [4—5]; not.: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

obiekt widomy (kalka p.tc. obiectum visum, gdzie $r.kc. obiectum ‘obiekt, rzecz rzu-
cona naprzeciw’, visum part. perf. pass. od vidére ‘widzie¢’) ‘wedlug 6wczes-

8 Praca Witelona pt. Perspectiva powstala w XIII w., a drukiem zostata wydana po raz
pierwszy w Norymberdze w 1535 r., pdzniej byta kilkakrotnie wznawiana (por. J. Dobrzycki, Wi-
telon, w: Historia astronomii w Polsce, t. 1, red. E. Rybka, Warszawa 1975, s. 48-50).

7 Por. M. Bak, dz. cyt., s. 109; A.K. Wroblewski, Historia fizyki. Od czaséw najdawniej-
szych do wspolczesnosci, Warszawa 2006, s. 276.

80 O katoptromancji (tj. wrézeniu ze zwierciadta) uprawianej, mimo zakazow, w Polsce por.
R. Bugaj, Nauki tajemne w dawnej Polsce — mistrz Twardowski, Wroctaw 1982, s. 112-117.
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nych poje¢ rzecz, przedmiot poddany obserwowacji i emitujacy obraz’ (3): ,,0b-
Jjecta widome rzucaia w kazda [tron¢ obrazki [obie podobne, ktore [i¢ nazywaia
Jpecies widome.” [35]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

optyczny (Ic. opticus z gr.) ‘taki, ktory da si¢ poznaé przy pomocy wzroku; widzial-
ny’ (2): ,,Geografowie inny wynaleZzli [polob reprezentacyi ziemi y Niebios; to
ieft na karcie, ktora polpolicie zowiemy Mappami; pomingwlzy trudniey(ze do
wyrozumienia polpolitego Geolabia. To ielt reprezentacyg optyczng zupetney
sfery ziemi. Y Altralabia: to ielt reprezentacya optyczng zupetney sfery gwiaz-
dowego Nieba.” [281]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Chmielowski),
in.zn.: L.

optyka / optica (Ic. optica z gr. optiké ‘nauka o zjawiskach wzrokowych’)®!' ‘nauka
badajaca procesy widzenia i zajmujaca si¢ budowg instrumentdéw optycznych’
4): ,,Cokolwiek oka ludzkiego, [polobem widzenia, y instrumentow do tego
[tuzacych fi¢ tycze, u Matematykow generalnym terminem nazywa [i¢ Opti-
ca.” [465]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Chmielowski).

penumbra (tc. paenumbra, z tc. paene ‘prawie, niemal’ + tc. umbra ‘cien’) ‘ciem-
ne odbicie czg$ci o§wietlonego obiektu, cien rzucany przez cze$¢ oswietlonego
obiektu’ (5): ,,dlugos¢ za¢mienia [tonca ielt czas ten, ktorego penumbra Xiezy-
ca biezgc po ziemi, on¢z ¢mi.” [85]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
K (Bystrzonowski).

perspektywa / perspektiwa (ptc. perspectiva) ‘przedstawienie obiektu przestrzen-
nego na plaszczyznie tak, by rysunek sprawial wrazenie trojwymiarowosci’
(3): ,,rzucanie obrazkow kazdey rzeczy materyalney (...) przez utozenie czyli
rylowaniem, czyli malowaniem tak linii na plalzczyznie, aby rzecz ryfowana,
lub malowana tak [i¢ oku reprezentowata w naznaczoney dyltancyi, iaka w [obie
ieft: y zowie [¢ Perfpectiwa.” [465]; not.: Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII.

promien ‘wedtug dwczesnych pojec: obraz majacy postaé fal emitowanych i odbi-
janych przez obiekty’ (27): ,,kazdy punkt rzeczy widomey rozrzucaigc w koto
promienie, [prawuie to, ze [i¢ iak pgdzlem iakim maluie: ktore promienie nale-
zytym porzadkiem zlzed(zy [i¢ do przyzwoitego terminu, formuig y wyrazaia
podobny we wlzyltkim obrazek [amey rzeczy widomey.” [35]; in.zn.: SPXVII/
XVII (Pasek), Kn, T, L.

81 Wedtug SWOS s.v. jest to pozyczka nm. Optik, fr. opique, z gr. optiké. SWOK-Sz s.v.
wskazuje na jezyk grecki jako na bezposrednie zrédlo zapozyczenia. Uznaje jednak wyraz za
zapozyczenie lacinskie — Bystrzonowski mogt je przeja¢ z monografii A. Kirchera lub z encyklo-
pedii Ch. Wolffa, K. Schotta lub de Chalesa (w kazdej z nich znajduje si¢ rozdziat poswigcony

optyce).
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promien rzeczy widomej ‘wedtug dwczesnych pojeé: obraz majacy postac fal emi-
towanych przez obiekty’ (4): ,,promienie rzeczy widomych na takie medium
napadaig, na ktorym [i¢ odbiwlzy, znowu proltg linig daza do innego termi-
nu, y na nim [obie przyzwoitym maluig obrazek rzeczy widomey.” [35]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

radyjacyja [rzeczy widomej|¥* ‘wedtug owczesnych pojeé: emitowanie, wysylanie
obrazu w postaci fal przez obiekty’ (23): ,,radyacya rzeczy widomych, to ielt
rozrzucanie po powietrzu obrazkow [obie podobnych y ich wyrazenie, troiakim
fig¢ [prawuie [pofobem.” [35]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

rzecz widoma (kalka Ic. obiectum visum, gdzie objectum ‘obiek’, visum part. perf.
pass. od videére ‘widzie¢’) ‘wedlug dwczesnych pojec: obiekt emitujacy obra-
zy’ (28): ,,Aby cztowiek widzial, te w widzeniu [tuza y [a potrzebne rzeczy.
Pierwlze oko w [wey organizacyi wydolkonalone, y dufza zyiaca ozywione.
Drugie objectum, to ielt rzecz widoma. Trzecia iuz [amo pojecie rzeczy wido-
mey, to ielt [amo widzenie.” [34]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

rzucacé ‘wedtug dwezesnych pojeé: emitowac, wysytac obraz przez obiekty’ (1): ,,0b-
Jjecta widome rzucaig w kazda [tron¢ obrazki [obie podobne, ktore [i¢ nazywaia
Jpecies widome.” [35]; in.zn.: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

rzucanie ‘wedtug dwcezesnych pojeé: emitowanie, wysylanie obrazu przez obiekty’
(1): ,troiaka ielt radyacya rzeczy widomych, albo rzucanie obrazkow kazdey
rzeczy materyalney ukoloryzowaney, y o$wieconey.” [465]; not.. SPXVII/
XVIII-ind., Kn, in.zn.: T, L.

species widome (kalka tc. species visa, gdzie speciés ‘widok, ksztalt’, visa part. perf.
pass. od vidére ‘widzie¢’) ‘wedtug owczesnych pojeé: obraz rzucany przez
obiekt widomy i odbierany przez narzady wzroku’ (1): ,,objecta widome rzucaia
w kazda [tron¢ obrazki [obie podobne, ktore [i¢ nazywaig /pecies widome.”
[35]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

swiatlo ‘promienie dzialajace na oko ludzkie, wywolujace wrazenia wzrokowe’
(27): ,,zmylt widzenia, [prawuie widzenie w oku, rzeczy materyalnych kolorem
y $wiattem nadanych.” [34]; not.: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

swiatlo stoneczne ‘promienie, ktorych zrodlem jest Stonce’ (2): ,,[planety] iako
Xiezyc maig [woie nowie, kwadry, pelnie, inkrement y dekrement $wiatla.
Co wizyltko nie zkad inad pochodzi, tylko ze wedtug roznego alpektu fwego

82 Pierwszy czlon zestawienia jest zapozyczeniem lc. radiatio ‘promieniowanie, blask,
jasnosc’.
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z [foncem, mniey wigcey roznego czalu partycypuig z [fonecznego $wiatta.”
[88]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, L, not.: T, K (Btazewski, Birkowski).

umbra (tc. umbra) ‘cien’ (40): ,,Umbra wedtug niektorych Filozofow liczy (i¢ mig-
dzy negacyami, iz ielt karencya $wiatta, dla interpozycyi rzeczy ciemney mig-
dzy $wiatlem.” [428]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L (Twardowski),
K (Chmielowski).

2.2. Nazwy zjawisk i proceséw zwigzanych z odbijaniem Swiatla

anamorphosis (p.kc. anamorphosis z gr. anamorphosis ‘przeksztatcenie’)® ‘technika
rysowania polegajaca na celowej deformacji obrazu. Obraz niezdeformowany
jest widoczny tylko wtedy, gdy patrzymy pod odpowiednim katem lub gdy jest
odbity w zwierciadle wypuklym’ (1): ,,takie linii utoZenie, ktoreby z pierwlzego
weyrzenia (...) niezgrabne (...) reprezentowato rylowanie, z innego za$ mieylca,
y punktu weyrzenia rzecz iaka: Na przyktad ofobe, zwierza iakiego &c. Y zo-
wie [i¢ Anamorphofis.” [466]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, K.

katoptryczny (p.kc. catoptricus z gr. katoptrikos ‘zwierciadlany’) ‘dotyczacy zjawisk
zwigzanych z odbiciem $wiatla’ (3): ,,Informacya katoptryczna. O Zwierciad-
tach.” [465]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

katoptryk (od katopryka) ‘konstruktor i wykonawca przyrzadow optycznych odbijaja-
cych $wiatto’ (1): ,,Dyoptrycy y Katoptrycy wizelkie [woie intrumenta Matema-
tyczne akkomoduigc do przerzeczonego [pofobu widzenia: iako to perlpektywy,
cameras obfcuraf, okulary, auctiva, zwierciadla, &c., do dofkonallzego wi-
dzenia oku ludzkiemu [tuzg.” [36]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
K (Bystrzonowski).

katoptryka (p.Xc. catoptrica z gr. katoptrike od katoptron ‘zwierciadto’)® ‘nauka ma-
tematyczna badajaca zjawisko odbicia §wiatta’ (3): ,,troiaka ieft radyacya rzeczy
widomych, albo rzucanie obrazkow kazdey rzeczy materyalney ukoloryzowa-

8 SWOS s.v. przytacza przyswojona forme wyrazu: anamorfoza i wyjasnia, ze jest to po-
zyczka fr. ana-morphose, na wzor metamorfoza. Z kolei SWOK-Sz s.v. wskazuje na greckie zrodto
zapozyczenia. Bystrzonowski zapoznat si¢ z anamorfoza prawdopodobnie dzigki pracy A. Kirche-
ra Ars magna lucis et umbrae, skad zapewne przejat sama nazwe zjawiska, dlatego przyjmuje, ze
jest to cytatowe zapozyczenie z aciny.

8 Nazwa katoptryka powstata na gruncie greckim — pierwsze traktaty na temat katoptryki
to prace Euklidesa i Herona z Aleksandrii (por. A.K. Wréblewski, dz. cyt., s. 160—161). Bystrzo-
nowski prawdopodobnie przejal wyraz za posrednictwem tekstow tacinskich: o katoptryce pisza
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ney, y o$wieconey. Pierwl[za w prolt do oka: dla czego tey Uwaga zowie [i¢
polpolicie Optica. Druga na reflex: y tey nauka zowie [i¢ Catoptrica.” [465];
brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Bystrzonowski).

odbijaé ‘zmienia¢ kierunek ruchu promieni’ (4): ,,[zwierciadto] na reflex odbiia pro-
mienie.” [76]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

refleks (Ic. reflexus) ‘odbicie promieni $wietlnych’ (9): ,,troiaka ielt radyacya rzeczy
widomych, albo rzucanie obrazkow kazdey rzeczy materyalney ukoloryzowa-
ney, y o$wieconey. Pierwlza w prolt do oka: dla czego tey Uwaga zowie [i¢
polpolicie Optica. Druga na reflex: y tey nauka zowie [i¢ Catoptrica.” [465];
brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

refleksyja (tc. reflexio) ‘odbicie promieni §wietlnych’ (8): ,,[Tecza] ielt arkus ukolo-
ryzowany od stonecznych promieni przeciwnych chmurze, przez onychze rozng
reflexya.” [440]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski), in.zn.:
T, L.

reperkusyja (tc. repercussio) ‘odbicie promieni $wietlnych’ (3): ,,[Xiezyc] oSwieca
ziemi¢ przez reperkullya.” [76]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (Pasek),
K (Chmielowski).

2.3. Nazwy zjawisk i procesow zwigzanych z zalamaniem Swiatla

aukcyja (c. auctio) ‘powigkszenie obrazu uzyskane dzigki zastosowaniu przyrza-
dow optycznych’ (2): ,,Altronomiczne perfpektywy, [tuzace do oblerwacyi
gwiazd y planet, obadwa [zkta tak okularne, iako objectivum maig wypuklalte,
dla wigklzey aukcyi luminarzow.” [473]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (By-
strzonowski), in.zn.: L.

dyjoptryczny (p.kc. dioptricus z gr. dioptrikos ‘zwiazany z pomiarem odleglosci’)
‘dotyczacy zjawisk zwigzanych z zatamaniem $wiatta’ (1): ,,Informacya dyop-
tryczna.” [472]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K s.v. szkfo (Bystrzo-
nowski).

dyjoptryk (od dyjoptryka) ‘konstruktor, wykonawca przyrzadéw optycznych zata-
mujacych $wiatto’ (1): ,,Dyoptrycy y Katoptrycy wizelkie [woie inftrumenta

np. K. Schott w Magia universalis oraz Ch. Wolff w rozdziale Elementa Catoptricae swojej en-
cyklopedii.
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Matematyczne akkomoduigc do przerzeczonego [polobu widzenia: iako
to perlpektywy, cameras obfcuraf, okulary, auctiva, zwierciadta, &c., do
dofkonallzego widzenia oku ludzkiemu [tuza.” [36]; brak: Kn, T, L, not.:
SPXVII/XVII-ind., K s.v. katoptryk (Bystrzonowski).

dyjoptryka / dioptrica (p.Xc. dioptrica z gr. dioptriké ‘sztuka pomiaru odlegtosci’)®
‘nauka matematyczna badajaca zjawisko zalamania $wiatla’ (3): ,.troiaka ieft
radyacya rzeczy widomych. (...) Trzecia przez refrakcya y zowie [i¢ Dioptrica.”
[465]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Bystrzonowski).

infrakcyja (Ic. infractio ‘ztamanie’) ‘zalamanie promieni §wietlnych’ (1): ,.[rzecz
widoma] czynigc radyacya, promienie [woie przez blonke rogowa y zrzeni-
c¢, a potym przez troiaki humor wodnilty, krylztatowy y [zklany wpusciwlzy
w oko ludzkie, po wielorakiey infrakcyi tychze promieni, nimi na retynie iako
[polobnym terminie maluie obrazek we wlzyltkim podobny [obie.” [36]; brak:
Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

tamaé si¢ ‘zmienia¢ kierunek padania promieni $wietlnych’ (2): ,,promienie rzeczy
widomych na zadng taka rzecz nie napadaig, na ktoreyby [(i¢ tamagé, albo odbiiaé
mogty, ale profta linig ciagng az do terminu [obie przyzwoitego, na ktorym ma-
luia rzeczy widomey obrazek.” [35]; in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

nadtamad ‘spowodowa¢ zmiane kierunku padania promieni $wietlnych’ (2): ,,[zkto
wypuklalte [polobne ielt do zapalenia, y rzeczy cho¢ mate za wigk(ze udania.
Ze promienie [toneczne gromadzi y nadtamane przepufzcza.” [36]; brak: Kn, T,
not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski), in.zn.: L.

nadtamanie ‘zmianakierunku padania promieni $wietlnych’ (1): ,,wlzy(tkich (kutkow
calg przyczyng ielt polerowanego [zkta rozna figura, to ptalka, to wydrozona,
to wypukla, to sferyczna, to tryangutowa, to weglafta &c., przez ktora przecho-
dzac radyacya rzeczy widomych, z nieiakim nadlamaniem promieni [woich,
rozmaite oku daie pozory.” [472]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K
(Bystrzonowski).

refrakcyja (fc. refractio ‘tamanie’) ‘zmiana kierunku $wiatla spowodowana przej-
Sciem promieni przez jakie$ ciato przezroczyste’ (1): ,troiaka ielt radyacya rze-
czy widomych, albo rzucanie obrazkow kazdey rzeczy materyalney ukoloryzo-

8 Wyraz wywodzi si¢ z traktatu Herona z Aleksandrii (por. Z. Kuratlowicz, Geodezja.
Od tasmy mierniczej i krokiewki do GPS, Gdansk 2010, s. 9). SWOK-Sz s.v. wskazuje na jezyk
grecki jako zrodlo zapozyczenia. Przyjmuje jednak, ze wyraz trafit do polszczyzny za posred-
nictwem tekstow tacinskich: termin dioptrica pojawia si¢ np. w encyklopediach de Chalesa (roz-
dzial Dioptrica seu de radio refracto) oraz Ch. Wolffa (rozdziat Elementa dioptricae).
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waney, y o§wieconey. (...) Trzecia przez refrakcya y zowie (i¢ Dioptrica.” [465];
brak: Kn, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, K (Tylkowski, Chmielowski).

2.4. Nazwy instrumentéw optycznych i ich czesci

camera obscura (fc. camera obsciira, gdzie camera ‘komora’, obsciira, ‘ciemna’)
‘prosty przyrzad optyczny, skrzynka z malym otworem w przedniej $ciance,
przez ktéry pada na tylng $cianke odwrdcony obraz przedmiotu znajdujace-
go si¢ na zewnatrz skrzynki; ciemnia optyczna’ (1): ,,Dyoptrycy y Katoptrycy
wlzelkie [woie inftrumenta Matematyczne akkomoduigc do przerzeczonego
[pofobu widzenia: iako to perlpektywy, cameras obfcuraf, okulary, auctiva,
zwierciadta, &c., do dofkonallzego widzenia oku ludzkiemu (tuzg.” [36]; brak:
SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

dyjoptra (Yc. dioptra z gr.)* ‘instrument optyczny wykorzystywany w hydrografii,
architekturze, wojskowosci do pomiaru wysokosci, kata nachylenia terenu, po-
lozenia gwiazd itp.; przeziernik, celownik’ (2): ,,Rzué przez dyoptry promien
oka naznaczonemu celowi.” [462]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
K (Solski, Bystrzonowski).

instrument dyjoptryczny ‘instrument optyczny’ (1): ,,Wiele inftrumentow Dyoptrycz-
nych zinwentowali Matematycy, ktore oku ludzkiemu do roznych reprezentacyi
(tuzg.” [472]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

lens, lentes (Ic. lens, lentes ‘gatunek soczewicy’)® ‘szklana cze$¢ przyrzaddéw op-
tycznych; soczewka, szkietko’ (1): ,,Ze za$ w pewney tylko dyftancyi za tymi
[zkietkami maluig (i¢ obrazki przez radyacya, zaczym w tym [ztuka lokowac
nalezycie lentes, to ielt [kietka.” [473]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

linija 7 dyjoptrami ‘instrument optyczny wykorzystywany w hydrografii, architek-
turze, wojskowosci do pomiaru wysokos$ci, kata nachylenia terenu, potozenia
gwiazd itp.; przeziernik, celownik’ (1): ,,Inltrumenta do poznania [padzilto$¢i

8 Instrument ten zostal opisany przez Witruwiusza (por. F. Kucharzewski, O narzedziach
niwelacyjnych uzywanych w Polsce w XVI wieku, Warszawa 1899, s. 3; SE-P s.v.) i to najprawdo-
podobniej z jego traktatu Bystrzonowski przejat nazwe dyjoptra.

87 Przesunigcie znaczenia z nazwy nasion ro$liny na nazwe szkla nastgpito na gruncie ta-
cinskim ze wzglgdu na podobienstwo ksztattu obu obiektow. Podobienstwo ksztattu spowodowato
nieco inne procesy na gruncie polskim: nazwa soczewica stata si¢ podstawg stowotworcza dla
soczewka (por. SEJPBor s.v. soczewica).
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mieylca [a na to wlalfhe Hidrografom, atoli prolty bydz moze od lada [tolarza
[porzadzony; to ielt linia po koncach z dyoptrami.” [461]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L.

microscopium (p.tc. microscopium z gr. mikros ‘maty’ + gr. skopein ‘patrze¢’)® ‘in-
strument pozwalajacy na otrzymanie powigkszonych obrazéw matych przed-
miotow’ (2): ,,Drugie inltrumenta 3 Microscopia, ktore by naydrobnieylze
obiecta, ze wlzelka ich proporcya y przypadkami okazallze czynig, y widome
oku.” [473]; brak: SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

okulary (Ic. ocularis) ‘szkta optyczne w oprawie’ (2): ,,przez okulary (...) w nalezy-
tym widzeniu oko utrzymane bydz moze: byle proporcyonalnych do tego defek-
tu [zkietek okularnych dobra¢.” [34]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

perspektywa (p.Ic. perspectiva) ‘przyrzad optyczny do patrzenia na odlegtosc; lu-
neta’ (2): ,,Horyzontalne rychtowanie dziata reguluie (i¢ linig wzroku, czyli to
przez dyoptry albo linig celowa famego dziata, gdy termin ieft blifki, y gotym
okiem da [i¢ widzie¢; Czyli przez perfpektywe do dziata przyprawiona, gdy
termin kuli ieft odlegly.” [406]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L, in.zn.: Kn.

perspektywa katoptryczno-dyjoptryczna ‘luneta zatamana pod katem prostym,
z plaskim zwierciadtem ustawionym w miejscu zalamania; pierwowzor pery-
skopu, polemoskop’ (1): ,,Czwarte [perspektywy] sg katoptryczno Dyoptryczne,
Polemoscopia nazwane, ztozone z [zkietek gotych, y z zwierciadetka. Te gdy
[3 krzywe w angul krzyzowy ztozone, w [amey zagiecinie maig zwierciadetko;
[tuzg do widzenia rzeczy nie wprolt, ale albo gornych, albo dolnych, albo po-
bocznych.” [473]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

perspektywa podwojona ‘instrument ztozony z dwoch lunet; lorneta’ (1): ,,Trzecie
[perlpektywy] [a podwoione, aby przez nie obiema oczami mogt czlowiek wi-
dzie¢ dalekie objectum.” [473]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

polemoscopium (Ic. polemoscopium z gr. polemos ‘wojna’, skopein ‘patrze¢’) ‘luneta
zalamana pod katem prostym, z ptaskim zwierciadtem ustawionym w miejscu
zatamania; pierwowzor peryskopu’ (1): ,,Czwarte [perspektywy] sa katoptrycz-
no Dyoptryczne, Polemoscopia nazwane, zlozone z [zkietek gotych, y z zwier-
ciadetka. Te gdy (3 krzywe w angut krzyzowy zlozone, w [amey zagigcinie
maig zwierciadetko; [tuzg do widzenia rzeczy nie wprolt, ale albo gornych,

88 Wedlug SWOS oraz SWOK-Sz jest to sztuczne ztozenie mikro- + skop. Bystrzonowski
zapewne przejat gotowe zlozenie z tekstow tacinskich: microscopium opisat np. K. Schott w pracy
Technica curiosa. Nalezy podkresli¢, ze Bystrzonowski uzywa tylko nieprzyswojonej formy wy-
razu, cho¢ K odnotowuje juz posta¢ mikroskop z Sekretu wyjawionego z 1689 r.
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albo dolnych, albo pobocznych.” [473]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K
(Bystrzonowski)®.

skrzyneczka katoptryczna ‘instrument z zamontowanymi zwierciadtami odbijajacy-
mi §wiatto 1 zwielokrotniajgcymi obraz; pierwowzor kalejdoskopu’ (1): ,,Infzy
[polob katoptryczney [krzyneczki konltrukcyi do reprezentowania na podziw
widowisk ielt ten.” [471]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonow-
ski).

szkietko (kalka semantyczna fc. vitrum ‘szklo’) ‘szklany element perspektywy; so-
czewka’ (1): ,w tym [ztuka lokowac nalezycie lentes, to ielt (kietka.” [473];
brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Sekret wyjawiony), in.zn.: T.

szkietko okularne (kalka fc. vitrum oculare, gdzie vitrum ‘szklo’, oculare ‘okular-
ne’) ‘szklany element okularow; soczewka’ (1): ,,przez okulary utracong figure
tego humoru nadgradzaigce, w nalezytym widzeniu oko utrzymane bydz moze:
byle proporcyonalnych do tego defektu (zkietek okularnych dobraé.” [34]; brak:
SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

szkietko sferyczne (kalka tc. vitrum sphaericum, gdzie vitrum ‘szklo’, sphaericum
‘sferyczne’) ‘szklany element okularow; soczewka’ (1): ,,[Microfcopia] albo
iedno [zkietko mie¢ moga, albo kilka, ale wlzyltkie wypukte, albo sferyczne.”
[473]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

szkietko wypukie (kalka tc. vitrum convexum, gdzie vitrum ‘szkto’, convexum ‘wy-
pukte’) ‘szklany element okularow; soczewka’ (1): ,,[Microfcopia] albo iedno
[zkietko mie¢ moga, albo kilka, ale wizyltkie wypukle, albo sferyczne.” [473];
brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L.

[szkto] auctivum (kalka tc. vitrum auctivum, gdzie vitrum ‘szkto’, auctivum ‘po-
wickszajace’) ‘szkto powiekszajace; lupa’ (2): ,,[stonce] na rofiftey atmosferze
promienie [woie nadtamuigc, iako przez [zklo auctivum przyczynia wielkos$ci
[woiey.” [84]; ,,Dyoptrycy y Katoptrycy wizelkie [woie inftrumenta Matema-
tyczne akkomoduigc do przerzeczonego [pofobu widzenia: iako to perfpektywy,
cameras obfcuraf, okulary, auctiva, zwierciadta, &c., do dofkonallzego widze-
nia oku ludzkiemu (tuzg.” [36]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII s.v. aukty-
wum (Jablonowski)*.

% Warto zaznaczy¢, ze polemoskop zostat skonstruowany przez Heweliusza, ktory tez
przewidziat zastosowanie swojego wynalazku w wojsku (por. B. Ortowski, Historia techniki pol-
skiej, Radom 2006, s. 90).

% SPXVII/XVIII s.v. wyjasnia, ze auktywum to ‘powigkszenie, wyolbrzymienie’. Hasto
ilustruje jednym przyktadem ze Skruputu bez skruputu J. Jabtonowskiego z 1730 r.: ,,Ale tenze
nieprzyiaciel nasz czart przy Samey $mierci iuz nie perspektywy, ale owe straszne szkta auktywa



90 Leksyka nauk wyzwolonych

szkto obiectivum (kalka tc. vitrum obiectivum, gdzie vitrum ‘szklo’, obiectivum
‘obiekt’) ‘w przyrzadzie optycznym soczewka zwrocona do obserwowanego
obiektu; obiektyw’ (1): ,,Altronomiczne perlpektywy, [tuzace do oblerwacyi
gwiazd y planet, obadwa [zkta tak okularne, iako objectivum maig wypuklalte,
dla wieklzey aukcyi luminarzow.” [473]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

szkto okularne (kalka tc. vitrum oculare, gdzie vitrum ‘szklo’, oculare ‘okularne’)
‘wziernik (soczewka albo zespo6t soczewek) w przyrzadzie optycznym, umiesz-
czony od strony oka obserwatora’ (1): ,,Altronomiczne perlpektywy, [tuzace do
obferwacyi gwiazd y planet, obadwa (zkta tak okularne, iako objectivum maia
wypuklalte, dla wigkl[zey aukcyi luminarzow.” [473]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L, not.: K (Bystrzonowski).

[szkto] ustivum (kalka tc. vitrum ustivum, gdzie vitrum ‘szkto’, ustivum od tc. ustire
‘spala¢ co$’) ‘soczewka skupiajaca promienie i powodujaca zapton’ (2): ,,Stonce
za$ lubo tez o$wieca y ogrzewa a czalem y zapala, iako to przez [zkta uftiva czy-
ni.” [80]; ,,Spofob iak przez uftivum, zwierciadtkami wzniecenia ognia.” [472];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski)”'.

szkto wypuklaste (kalka tc. vitrum convexum, gdzie vitrum ‘szklo’, convexum ‘wy-
pukte’) ‘soczewka wypukta’ (2): ,,[zklo wypuklalte [polobne ielt do zapalenia,
y rzeczy cho¢ male za wickl(ze udania.” [36]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L,
not.: K s.v. nadtamac (Bystrzonowski).

gwierciadetko | zwierciadtko ‘cze$¢ instrumentéw optycznych’ (2): ,,Czwarte
[inltrumenta] sg katoptryczno Dyoptryczne, Polemoscopia nazwane, ztozone
z [zkietek gotych, y z zwierciadetka. Te gdy [3 krzywe w angut krzyzowy zto-
zone, w [amey zagiecinie maig zwierciadetko; [tuza do widzenia rzeczy nie
wprolt, ale albo gornych, albo dolnych, albo pobocznych.” [473]; brak: Kn, T,
not.: SPXVII/XVIII-ind., L.

zwierciadlo (kalka semantyczna fc. speculum ‘zwierciadlo’) ‘instrument optyczny
odbijajacy $wiatlo’ (14): ,,Dyoptrycy y Katoptrycy wizelkie [woie inftrumenta
Matematyczne akkomoduigc do przerzeczonego [polobu widzenia: iako
to perlpektywy, cameras obfcuraf, okulary, auctiva, zwierciadta, &c., do

y wigksze czyniace rzeczy przyprawuie, na umysle, przez ktpte (sic!) naymnieyszy proszek, gora
cala Si¢ bydz zdaie”. Nie chodzi tu zatem o samo powigkszenie, lecz o instrument powigkszajacy.
Jak pokazuja przyktady wyekscerpowane z Informacyi, rzeczownik szkfo mogt ulegaé elipsie,
wowczas auctivum usamodzielniato si¢ i zyskiwato znaczenie ‘szklo powigkszajace’.

°l K s.v. parabola rejestruje przyswojona posta¢ rzeczownika ustywum z Solskiego: ,,Para-
bola iest figura okragtawa [...]. Do okularow, Perspektyw, y Ustywa, wielkiey iest dzielno$¢”.
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dofkonallzego widzenia oku ludzkiemu [tuzg.” [36]; not.: SPXVII/XVIII (Pa-
sek,), Kn, T, L.

gwierciadlo plaskie (kalka fc. speculum planum, gdzie speculum ‘zwierciadlo’,
planum ‘ptaskie’) ‘instrument optyczny odbijajacy $wiatto symetrycznie do po-
wierzchni’ (2): ,,BydZ moze y katoptryczne mikrofcopium; iezeli w [krzyneczce
naprzeciw [iebie prependykularnie utozy(z dwa zwierciadta: iedno ptafkie,
drugie wydrazone.” [473]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

zwierciadlo wydrqione | wydrozone (kalka fc. speculum concavum, gdzie speculum
‘zwierciadto’, concavum ‘wydrazone, wkleste’) ‘zwierciadto wkleste, skupiaja-
ce promienie §wietlne’ (3): ,,obaczylz w wydrazonym zwierciadle do$¢ znaczng
iego [obiektu] aukcya.” [474]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII s.v. zwier-
ciadlo (Bystrzonowski).

* kX

Stownictwo optyczne to w sumie 58 JZ, co stanowi zaledwie 3% analizowanej
leksyki specjalistycznej. Nie jest to grupa duza, nalezy jednak pamigtac, ze to whas-
nie Bystrzonowski podjat pierwsza na polskim gruncie probg¢ stworzenia stownictwa
specjalistycznego z tej dziedziny®?. Pod wzgledem znaczeniowym mozna tu wskazaé
nazwy zwigzane z procesem widzenia (16 JZ); nazwy zwigzane z procesem odbija-
nia $wiatta (8 JZ); nazwy zwigzane z procesem zatamania $wiatta (9 JZ) oraz nazwy
instrumentow optycznych (25 JZ). Dziesi¢¢ nazw utworzyto cztery pary i szeregi
synonimiczne, np.: cien — umbra, obiekt widomy — rzecz widoma — species widome,
refleks — refleksyja — reperkusyja. Redundancja jest efektem wykorzystania réznych
technik nominacyjnych. Sposoby tworzenia leksyki optycznej prezentuje tabela 4.

%2 Por. przywotywane juz we Wstgpie uwagi M. Baka (dz. cyt.) i A.K. Wroblewskiego
(dz. cyt., s. 276). Dla poréwnania warto przytoczy¢ fragment Nowych Aten B. Chmielowskie-
go, poswigcony optyce: ,,OPTICA ielt [ciencya bene videndi, alias ielt Nauka, ktéra o rzeczach
pod wzrok Ludzki podpadaiacych, o ich wlalho$ciach, roznicach, przymiotach, przypadkach daie
[woia Lekcyg. Inftrumentum widzenia ielt OKO: Objectum widzenia pierwsze ielt Lucidum, iaka
rzecz ialha, naprzyktad Stonce, Ogien: drugie Coloratum, iaki kolor maigce. O tey Sciencyi ielt
co mowié, ale ze czytelnika bardzoby gtowe mozolito, a mato przyniofto pozytku, id¢ do dallzych
Sciencyi Matematycznych in ufu w Pollzcze aliquali bgdacych” (B. Chmielowski, dz. cyt., s. 221).
Sa to dostownie trzy zdania. Chmielowski ucieka wigc od referowania tych zagadnien, ktore wy-
daja mu si¢ trudniejsze, by¢ moze takze ze wzgledow jezykowych.
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Tabela 4. Sposoby tworzenia leksyki optycznej

Sposéb tworzenle.l leksyki Liczba utworzonych nazw Procent utworzonych nazw
optycznej
Zapozyczanie 39 67,5
Derywacja syntaktyczna 8 14,0
Derywacja morfologiczna 5 8,5
Derywacja semantyczna 6 10,0
Razem 58 100,0

Zapozyczenia (39 JZ; 67,5%) zdecydowanie dominuja nad stownictwem rodzi-
mym. Wplyw jezykéw obcych przedstawia tabela 5.

Tabela 5. Zrodta zapozyczania leksyki optyczne;

. . , Procent nazw
Jezyk dawca Liczba zapozyczen zapozyczonych
tacinski (zapozyczenia cytatowe) 5 13,0
tacinski (zapozyczenia wtasciwe) 10 25,5
tacinski (kalki strukturalne) 13 33,0
tacinski (kalki semantyczne) 3 8,0
grecki przez medium tacinskie 8 20,5
Razem 39 100,0

Wsrod zapozyczen mamy cytaty (5 JZ, np.: anamorphosis, camera obscura,
lens / lentes) oraz zapozyczenia wlasciwe z taciny (10 JZ, np.: aukcyja, perspekty-
wa, refrakcyja, reperkusyja) 1 z greki przejete przez medium tacinskie (8 JZ, np.:
dyjoptra, dyjoptryka, katoptryka). Ponadto sa tu rowniez kalki strukturalne z taciny
(13 JZ), np.: szklo obiectivum (tc. vitrum obiectivum), szkto okularne (tc. vitrum ocu-
lare) oraz zapozyczenia semantyczne (3 JZ), np.: zwierciadlo (tc. speculum).

Derywaty syntaktyczne (8 JZ; 14%) to przede wszystkim zestawienia proste,
dwuelementowe, zestawienia trojelementowe sg tu wyjatkowe. Szczegoty ilustruje
tabela 6.
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Tabela 6. Modele sktadniowe wykorzystane do derywowania leksyki optycznej

Modele nazw zestawionych Liczba nazw Procent nazw zestawionych
S+ Adj 4 50,0
S+ S 1 12,5
S+ Adj + Adj 1 12,5
S + Sge, T Adj 2 25,0
Razem 8 100,0

Nazwy dwuelementowe sg derywowane wedtug modeli: S + Adj (4 JZ), np.:
instrument dyjoptryczny, skrzyneczka katoptryczna, swiatlo stoneczne oraz S +
St (1 JZ2): linija z dyjoptrami. Nazwy trojelementowe réwniez sg tworzone wedtug
dwoch modeli: S + Adj + Adj (1 JZ: perspektywa katoptryczno-dyjoptryczna) oraz
S + Sg.n T Adj (2 JZ: promien rzeczy widomej, radyjacyja rzeczy widomey).

Nieliczne w badanym materiale sa derywaty morfologiczne (5 JZ; 8,5%), np.:
katoptryk, nadtamanie, rzucanie. ROwniez niezbyt liczng grupg tworza derywaty
semantyczne (6 JZ; 10%), np.: famac sig, promien, rzucac, Swiatlo.

Dla 32 analizowanych leksemow (55% nazw z zakresu optyki), takich jak np.:
dyjoptryczny, dyjoptryk, dyjoptryka, infrakcyja, instrument dyjoptryczny, katoptrycz-
ny, katoptryk, katoptryka, obiekt widomy, perspektywa katoptryczno-dyjoptryczna,
perspektywa podwojona, promien rzeczy widomej, radyjacyja rzeczy widomej, re-
fleks, rzecz widoma, skrzyneczka katoptryczna, species widome, szkietko okularne,
szkto obiectivum, szklo okularne, szkfo ustivum, szkto wypuklaste, zwierciadto pta-
skie, zwierciadto wydrgzone / wydrozone nie znaleziono po$wiadczen w leksyko-
nach rejestrujacych polszczyzng pierwszej potowy XVIII wieku.



3. Leksyka kosmograficzna

Kosmografia byla ta dziedzing wiedzy, ktora gromadzila ogdlne, opisowe
wiadomosci z zakresu astronomii, geografii, geologii i meteorologii. Zagadnienia
z zakresu kosmografii Bystrzonowski przedstawil gtownie w dwu rozdziatach:
w Informacyi kosmograficznej [1-73] oraz w Informacyi elementarnej. O czterech
elementach [418—440], a ponadto w Informacyi i Praktyce astronomicznej [74—101;
102—109] oraz w Informacyi i Praktyce geograficznej [191-269; 270-296].

W pierwszym z rozdziatéw, napisanym w formie scholastycznego traktatu,
bedacego komentarzem do Biblii, Bystrzonowski omawia zagadnienia dotyczace
powstania i budowy wszechswiata. Encyklopedysta trzyma si¢ tu wizji nakreslonej
przez Ptolemeusza w pracy Almagest 1, z pewnymi modyfikacjami, przyjetej przez
sredniowieczny Koscior. Wedtug tego ujecia wszechswiat byt zbudowany z koncen-
trycznych sfer. Zewngtrzng sfere stanowito niebo boskie, zamieszkate przez Boga,
anioty i dusze zbawione. Ponizej znajdowat si¢ firmament, tj. niebo, na ktérym roz-
mieszczone byly planety i gwiazdy. Jeszcze nizsza sfere stanowito niebo powietrz-
ne, tj. atmosfera, za§ w centrum wszech$wiata umieszczona byta nieruchoma kula
ziemska. Pod warstwa ziemi, wedtug opisu Bystrzonowskiego, znajdowaty si¢ lochy
wypetnione ogniem, ukropem, wodami mineralnymi, za§ bezposrednio pod tymi lo-
chami byta juz otchtan piekielna, ktéra sktadata si¢ z kilku sfer wyzszych i nizszych.
Najwyzsza, zewnetrzng sferg stanowita otchtan przeznaczona dla patriarchow i pro-
rokow starozakonnych, zyjacych przed przyjsciem Chrystusa. Wewnatrz niej umiej-
scowiony byl czysciec, jeszcze nizej znajdowata sie sfera przeznaczona dla dzieci
nieochrzczonych, ktére pomarty w grzechu pierworodnym. Najglebsza, centralng
sferg stanowito piekto zarezerwowane dla potepiencow’.

% O wizji $wiata przyjetej w Sredniowieczu patrz np.: P. Bohner, E. Gilson, Historia fi-
lozofii chrzescijanskiej. Od Justyna do Mikotaja Kuzanczyka, przet. S. Stomma, Warszawa
1962, s. 305-308; T. Bienkowski, Wiedza przyrodnicza w Polsce XVI, Wroctaw 1985, s. 9-20.
O pogladach na temat miejsca piekla i nieba we wszech§wiecie oraz o ewolucji tych pogladow na
przestrzeni wiekow patrz np.: G. Minois, Historia piekla, przet. A. Debska, Warszawa 1996; A K.
Turner, Historia piekta, przet. J. Jarniewicz, Gdansk 1996; J. Delumeau, Historia raju. Ogrod
rozkoszy, przet. E. Bakowska, Warszawa 1996.

% Doktadniej o wizji piekta i nieba przedstawionej w Informacyi pisatam w: A. Szczaus,
Jezykowy obraz nieba i piekta w ,, Informacyi matematycznej” Wojciecha Bystrzonowskiego
(1749), w: Jezyk doswiadczenia religijnego, t. 1, red. G. Cyran, E. Skorupska-Raczynska, Szczecin
2008, s. 123-135.
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Budulcem wszech$wiata, zgodnie z teoria Empedoklesa, byly cztery zywio-
ly, w encyklopedii Bystrzonowskiego nazywane elementami, tj. ziemia, powietrze,
ogien 1 woda. Czterem zywiolom odpowiadaty cztery jakoSci, tzw. kwalitatywy
pierwszego rzedu: suchosé, ciepto, wilgo¢ i zimno oraz kwalitatywy drugiego rzedu:
miekkos¢, twardosé, thustos¢ i sapor ‘smak’. Zywioly ukladaty si¢ zgodnie ze swoja
naturg w okreslonych sferach: na samym dole zbierata si¢ stata i ciezka ziemia, ktorg
otaczala 1zejsza woda, powyzej znajdowalo sie¢ powietrze, jeszcze wyzej byl czysty
ogien. Z kazdym z zywiotéw zwigzane byty okre$lone zjawiska, zwane meteorami.

Opisujgc kosmos, Bystrzonowski odwotywat si¢ do roznych tekstow: podstawe
stanowil oczywiscie przekaz biblijny, i to wtasnie Biblia jest w tej czgsci encyklope-
dii cytowana najczesciej. Nalezy przy tym podkreslic, ze o ile facinskie teksty nurtu
scientia curiosa Bystrzonowski przywotuje w sposob do$¢ ogdlny (najczesciej poda-
je tylko nazwisko autora), o tyle przytoczenia biblijne doktadnie lokalizuje, podajac
tytut ksiegi oraz numer rozdziatu, z ktdrego pochodzi cytat®, np.:

»Dnia pierwlego dzieto wizechmocnosci Bofkiey byto: Niebo y ziemia, woda,
powietrze, ogien, $wiatto y Aniotowie. Co [i¢ tycze Nieba? iego [tworzenie wyra-
zone temi towy Gen.: 1. Na poczqtku ftworzyt BOG Niebo. Przez ktore nie ma [i¢
rozumie¢ Niebo gwiazd y Planet, to ielt firmament, bo to niebo dopiero drugiego
dnia ftworzone. Ani tez niebo powietrzne, ktore ielt migedzy firmamentem y zie-
mig, iako poslednich dni [porzadzone. Ale fi¢ rozumie Niebo Empireylkie, mieylce
Maiefltatu Bolkiego” [2]; ,,Niebo Empireylkie ielt mieylcem Maieltatu Bolkiego.
Co [am BOG twierdzi u Izaialza cap: 66. Niebo Stolicq mi ieft, a ziemia podnozkiem
nog moich” [2].

Na prezentowany w Informacyi obraz wszech§wiata istotny wptyw wywarty,
oprocz Biblii, prace Ojcow 1 Doktoréw Kos$ciota oraz teksty myslicieli starozytnych
i $redniowiecznych, takich jak np.: §w. Tomasz z Akwinu, §w. Hieronim, $w. Am-
brozy, $w. Anzelm, §w. Beda Venerabilis, $w. Augustyn, §w. Bazyli, Hugon od §w.
Wiktora, papiez Grzegorz Wielki, Awicenna, Ptolemeusz, Arystoteles, Sokrates,
Plutarch, Arystarch, Heraklides i inni. W wypadku odwotan do tekstow teologicz-
nych réowniez mozemy obserwowaé doktadng lokalizacje przytoczen. Tak np. By-
strzonowski opisuje piekto, ktére traktuje jako jedng ze sfer wszech$wiata:

»Przy centrum ziemi pierwlzego zaraz dnia [tworzenia §wiata, wlzechmocna
[prawiedliwo$¢ Bofka ofadzita piekto, y ogniem napelnita te otchtan piekielna: iako
[i¢ rzekto w Informacyi Cofmograficzney w liczbie XIV. Y wnoli fi¢ z roznych tex-
tow Pilma S. ktore nazywa mieylce potgpiencow: glebokosciq, przepasciq, otchtaniq.
(..) Ze za$ toz mieylce piekielne ielt ogniem prawdziwym materyalnym napetnione.
Ta prawda wnoli [i¢ (...) Z zgodnego zdania Doktorow SS. Augultyna, /ib: 21. de

% Por. A. Szczaus, Elementy dialogowosci..., Cz. 11 Odsylacze..., s. 278-280.
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Civ. cap. 10. To piekio, ktore ieziorem [iarczyftym nazwane, materyalny ogien ieft.
Grzegorz lib. 4. Dial: cap. 29. Ze ogien piekielny, ieft materyalny, o tym bynaymniey
niewgtpie. Hugona de S. Victore /ib: 2. de Sacr: cap. 3. Prawdziwie powagq Pifma
S. y Katolickiey prawdy ztwierdza fie sSwiadectwem, iz prawdziwy materyalny ogien
potepione dufze cierpig.” [194—195].

Bystrzonowski nie przywotuje natomiast zadnych tekstow polskojezycznych
ani tez tacinskojezycznych, ale opracowanych przez autoréw polskich, mimo ze np.
kwestie dotyczace czterech zywioldow czy meteorologii skrétowo przyblizat polskim
czytelnikom Jakub Kazimierz Haur w swoich pracach: Ziemianska generalna oeko-
nomika (wyd. 1679) oraz Sktad abo skarbiec (wyd. 1693). Z kolei Wojciech Tylkowski
poswigcit meteorologii obszerny, tacinskojezyczny traktat De meteoris seu meteoro-
logia curiosa (wyd. 1669).

Leksyke kosmograficzng wyekscerpowana z Informacyi Bystrzonowskiego
przedstawiam w nastgpujacych grupach: a) nazwy ogdlne zwigzane z budows i ce-
chami wszech$wiata; b) nazwy sfer tworzgcych wszech$wiat®®; ¢) nazwy meteorow
ognistych; d) nazwy meteoréw powietrznych; e) nazwy meteoréw wodnych; f) na-
zwy zjawisk meteorologicznych.

3.1. Nazwy ogolne zwigzane z budowg i cechami wszech§wiata

atom (fc. atomus z gr.) ‘najmniejsza albo niewielka czasteczka materii’ (3): ,,Scyntyl-
lacya za$ gwiazd, to ielt drzenie $wiatla y migotanie w oku ludzkim, pochodzi
to z [ubtelnych prolzkow, atomow po atmosferze rozpierzchtych y unolzacych
(i¢, przez ktore przebiiaigc [i¢ gwiazdowe §wiatlo, miga [i¢.” [95]; brak: Kn, T,
not.: SPXVII/XVIII (Btazowski), L*".

atomik ‘najmniejsza, niepodzielna czgstka materii’ (1): ,,naydrobnieylze atomiki, go-
temu nie widome oku, [szkta] odkrywaig.” [472]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/
XVIII (Bystrzonowski).

cieplo ‘umiarkowana temperatura jako jedna z cech substancji’ (11): ,,[3 4. kwalita-
tywy pierwlze: ciepto, zimno, [ucho$¢, y wilgo¢.” [418]; not.: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L.

% Cze$¢ z tych nazw to jednocze$nie stownictwo astronomiczne.
7 Wedtug ESJPB s.v. pierwsze po$wiadczenia wyrazu afom w polszczyznie pochodza do-
piero z pierwszej polowy XIX w.
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element (tc. elementum) ‘podstawowy sktadnik (ogien, woda, ziemia lub powietrze)
wszystkich substancji; zywiol’ (43): ,,Przez Elementa Fizycy rozumieig te zu-
pelne materyalne [ubltancye ktore mixture czynigc, w innych materyalnych
[tworzeniach [i¢ znayduig, y w nie przez Alchimig lub innym [pofobem rezol-
wuig.” [418]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L.

humor (fc. humor) ‘wilgo¢, ciecz, ptyn, sok’ (26): ,,[xiezyc] ielt petny humorow
y zimnych exhalacyi.” [80]; in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

kolor (tc. color) ‘barwa’ (18): ,,Kolor ielt kwalitatywa oku do widzenia rzeczy [tuzaca
przy kooperacyi $§wiatta.” [430]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

kosmograficzny (p.fc. cosmographicus z gr.) ‘dotyczacy wszech$wiata, kosmosu’
(I): ,,Informacya cosmograficzna o sferze $wiata.” [1]; brak: Kn, T, L, not.:
SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

kosmografija (p.tc. cosmographia z gr. kosmos ‘Swiat, wszechswiat’ + gr. graphein
‘pisac’) ‘zbior ogdlnych, opisowych wiadomosci z zakresu astronomii, geogra-
fii, geologii i meteorologii’ (1): ,,odlytam Czytelnika do moiey Cofimografii.”
[466]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Piekarski).

kwalitatywa (p c. qualitativa) ‘podstawowa, istotna cecha substancji’ (15): ,,Drugiey
dywizyi kwalitatywy [i¢ znayduig, ktore pochodzg z kommixtyi pierwlzych
accydenfow. A te [i¢ rachuig: migkkos¢, twardos¢, ttultose, fapor, zapach.”
[423]; not.: SPXVII/XVIII (Bystrzonowski)®, brak: Kn, T, L.

meteora (fc. meteora z gr. metéora ‘zjawiska atmosferyczne’) ‘wszelkie zjawiska
1 procesy zwigzane z czterema zywiotami (powietrzem, ogniem, ziemig i wodg)
zachodzace w atmosferze oraz na powierzchni ziemi’ (9): ,,Z tych exhalacyi
y waporow (...) zaczety [i¢ rodzi¢ mgty, chmury, pioruny, wiatry, delzcze, y
wlzyltkie inne meteora.” [17]; brak: Kn, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., T%.

migkkosé ‘brak twardosci jako jedna z cech substancji’ (2): ,,Mi¢kkosé partycypuie

z wilgod¢i y [ucho$éi; atoli wigcey z pierwlzey a nizeli drugiey.” [423]; not.:
SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, in.zn.: L.

% Wedtug SPXVII/XVIII pierwsze poswiadczenia rzeczownika kwalitatywa w polszczyz-
nie pochodza z 1743 r., a wigc z pierwszego wydania /nformacyi.

% ESJPB s.v. wyjasnia, Ze pojecie meteoréw (z gr. metéora ‘zjawiska zachodzace nad po-
wierzchnia ziemi’ od metéoros ‘wysoko wzniesiony, widziany ponad czyms§’) jako zjawisk ‘za-
chodzacych nad powierzchnig ziemi’ zostato zaczerpnigte z Platona. Wedtug ustalen J. Wania-
kowej wyraz w znaczeniu zgodnym z greckim zrodtostowem trafit do polszczyzny w XVII w.,
by dopiero w XIX w. wyksztatci¢ znaczenie astronomiczne (por. WTA, s. 110, 136). Rzeczownik
meteora w encyklopedii Bystrzonowskiego (w Informacyi poswiadczony tylko w liczbie mnogiej)
wyraznie nawigzuje do znaczenia etymologicznego.
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ogien (kalka semantyczna tc. ignis ‘ogien’) ‘jeden z czterech zywiotéw’ (70): ,,Ele-
mentow [i¢ liczy 4. ogien, powietrze, woda, y ziemia.” [418]; not.:. SPXVII/
XVII-ind., Kn, T, L.

powietrze (kalka semantyczna lc. @er z gr.) ‘jeden z czterech zywiotow’ (134): ,,Co
[ig tycze firmamentu? To niebo uformowane ielt z elementu czyltego powie-
trza.” [17]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

sapor (Ic. sapor) ‘smak jako jedna z wlasciwos$ci substancji’ (2): ,,Sapor takze [i¢
redukuie do mixtury z pierwlzych kwalitatyw.” [423]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
T, L, brak: Kn.

suchos¢ ‘brak wilgoci jako jedna z cech substancji’ (20): ,,(3 4. kwalitatywy pierwlze:
cieplo, zimno, [uchos$¢, y wilgo¢.” [418]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

swiat ‘kosmos’ (7): ,,centrum ziemi y catego §wiata, ielt oraz centrum ucigzgnia.”
[192]; not.: Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII.

S$wiatlos¢ ‘cecha $wiata zwigzana z elementem ognia’ (4): ,,Swiatto$é ielt kwalitaty-
wa wynikaigca z elementu ognia lub iakiego luminarza.” [248]; brak: Kn, not.:
SPXVII/XVIl-ind., T, L.

tlustosé¢ ‘jedna z cech substancji’ (2): ,,Ttultos¢ ma wilgo¢ z [uchos$¢ig pomiarkowa-
ng, oraz goracy, libka exhalacya.” [423]; not.: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

twardos¢ ‘brak elastyczno$ci, sztywno$¢ jako jedna z cech substancji’ (2): ,,Twardos¢
wipak wiecey partycypuie z fucho$¢i niz wilgo¢i.” [423]; not.: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L.

wilgoé ‘duze nasycenie wodg jako jedna z cech substancji (30): ,,[a 4. kwalitatywy
pierwlze: cieplo, zimno, [ucho$¢, y wilgo¢.” [418]; brak: Kn, not.: SPXVII/
XVIIl-ind., T, L.

woda (kalka semantyczna tc. aqua) ‘jeden z czterech zywiotow’ (140): ,,Elementow
[i¢ liczy 4. ogien, powietrze, woda, y ziemia.” [418]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
Kn, T, L.

zapach ‘won jako jedna z cech substancji’ (3): ,,Zapach partycypuie z fucho$¢i, lub
wilgoéi, y ciepta.” [423]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

ziemia (kalka semantyczna fc. terra) ‘jeden z czterech zywiotéw’ (41): ,,lubo powie-
trze nad ogien, nad powietrze woda, ziemia nad wodg ucigza bardziej. Zaczym
ieden element w [woiey [ytuacyi nad drugi gor¢ bracby powinien; Przeci¢z ze
wlzyltkiemi rzeczami [ublunarynemi [g te elementa pomigfzane.” [419]; not.:
SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.
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zimno ‘niska temperatura jako jedna z cech substancji’ (41): ,,Spofob ukazuigcy na-
tezenie ciepta, lub zimna na powietrzu.” [422]; not.: SPXVII/XVIII (Ostrorog,
Pasek), Kn, T, L.

3.2. Nazwy sfer tworzacych wszechswiat

aeryja (fc. aer z gr.) ‘najnizsza warstwa powietrza’ (20): ,,Powietrze na trzy czesci [ie
dzieli: nayniz(za aerya, ktora tchniemy.” [439]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII
(Kircheim, Komoniecki), T, L.

aether (Ic. aethér z gr.) ‘trzecia, najwyzsza warstwa powietrza’ (1): ,,Powietrze na
trzy cze$ci [i¢ dzieli: (...) naywyz(za aether nazwang, rozciagaiacg [i¢ ku Xiezy-
cowi.” [439]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

atmosfera (p.fc. atmosphaera z gr. atmos ‘para’ + Ic. sphaera z gr. sphaira ‘kula’)!®
‘dwie nizsze warstwy powietrza (aeryja i warstwa $rednia) otaczajace kule
ziemska do wysokosci okoto 50 mil’ (32): ,,Powietrze na trzy czesci [i¢ dzieli:
naynizlzg aerya, ktora tchniemy: [rzednig po ktorey chmury (i¢ unolzg, y po-
wietrza meteora rodza: naywyz(za aether nazwana (...) dwie pierwlze kontyg-
nacye powietrza, Atmolferg zowig.” [439]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII
(Dunczewski), L.

atmosfera ziemna ‘powloka gazowa otaczajaca Ziemi¢’ (1): ,,Co wizyftko [zmiany
koloru stonica] pochodzi z roznych kolorow atmolfery ziemney, ktora rozney
barwy humorami exhalacyami napetniona, promienie (foneczne podobnymze
maluie kolorem.” [86]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L',

cyrkud (tc. circulus) ‘jedna ze sfer wokot Ziemi’ (4): ,,Empireylkie Niebo wialhos$ci
ieft naltgpuigcych. Pierwlzey, ze ielt oftatnim cyrkutem do centrum ziemi.”
[2-3]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Piekarski), in.zn.: T, L.

czysciec (st.czes. cistec, jako kalka semantyczna fc. purgatorium) ‘sferyczna, we-
wngtrzna cze¢$¢ Ziemi powyzej otchtani, w ktorej przebywaja dusze oczekujace
na zbawienie’ (8): ,,Wyzey nad otchtan dzieci w grzechu pierworodnym zmar-

10 SWOS s.v. wskazuje jezyk francuski jako bezposrednie zrédlo zapozyczenia wyrazu
atmosfera. Bardziej prawdopodobne jest tu jednak zrodlo tacinskie (por. WTA, s. 112, SWOK-Sz
S.V.).

11 WTA s.v. notuje synonimiczne zestawienia: atmosfera ziemi (J. Bohomolec), atmosfera
ziemska (R. Merecki).
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tych wzbiiaiac [i¢ imaginatywa, naltepuie Czysciec, to ielt to mieylce sferyczne
(...) w ktorym dufze [prawiedliwych (...) wyptacaig fi¢ [prawiedliwosci Bolkiey.”
[199]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

empir (Ic. [caelum ‘niebo’] empyreum z gr. émpyros ‘ognisty’)!? ‘najbardziej odlegta
od Ziemi sfera niebieska, uwazana za miejsce pobytu Boga i dusz zbawionych;
niebo ogniste’ (1): ,,ciemnos$ci byly nad cala przepascia, migdzy Empirem,
y ziemig.” [8]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

empireum (Ic. [caelum ‘niebo’] empyreum z gr. émpyros ‘ognisty’) ‘najbardziej od-
legta od Ziemi sfera niebieska, uwazana za miejsce pobytu Boga i dusz zba-
wionych; niebo ogniste’ (1): ,,oblzerno§¢ Empyreum bytaby tylko 12. tyfiecy
[tai, wylokos$¢ tylko tokci 144.” [3]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
K (Drobiszewski, Bystrzonowski).

firmament (tc. firmamentum) ‘ruchoma, obracajaca si¢ wokot Ziemi sfera, na ktorej
osadzone sg gwiazdy i planety’ (56): ,,Dnia drugiego dzieto Wlzechmocnosci
Bofkiey byto (...) ultanowienie firmamentu, to ieflt nieba, na ktorym oladzone
widziemy gwiazdy.” [16]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

niebiosa ‘pozorne bi¢kitne sklepienie nad ziemia, firmament’ (13): ,,Wiedziec trzeba,
ze przez sfer¢ Swiata rozumie [(i¢ cata Machina, zamykaigca w [obie Niebiofa
y ziemie, y cokolwiek ielt [tworzonego na Niebie y ziemi, bylo, y bedzie.” [1];
not.: SPXVII/XVIIl-ind., Kn, T, L.

niebo

1. ‘pozorne biekitne sklepienie nad ziemia, firmament’ (72): ,,czym dallze
y wipaniallze ielt Niebo od ziemi, tym wiadomo$¢ o niebie y iego luminarzach
bardziey wywyzlza rozum ludzki.”” [74]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn,
T, L.

2. ‘najdalsza od ziemi sfera niebieska uwazana za miejsce pobytu Boga i dusz
zbawionych; empir, niebo ogniste’ (14): ,,Co [i¢ tycze Nieba? lego [tworzenie
wyrazone temi [towy Gen. 1. Na poczqtku BOG [tworzyt Niebo. Przez ktore
nie ma [i¢ rozumie¢ Niebo gwiazd y Planet, to ielt firmament, bo to niebo do-
piero drugiego dnia [tworzone. Ani tez niebo powietrzne, ktore ielt mi¢dzy fir-
mamentem y ziemia, iako poslednich dni [porzadzone. Ale [i¢ rozumie Niebo
Empirey(kie, mieylce Maieftatu Bolkiego.” [2]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek),
Kn, T, L.

12 Najwyzsza sfera niebios byta opisywana jako sfera napetniona ogniem i §wiattoécia, stad
nazwy: empir, empireum, niebo empirejskie nawigzujace do gr. émpyros ‘ognisty’ (por. SMiTK
S.V.).
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niebo astronomiczne ‘najwyzsza warstwa powietrza, po ktorej przemieszczajg si¢
gwiazdy i planety’ (1): ,,[Sfera] Armilarna: ktora z famych cyrkutow ztozona
Niebielkich, oraz Niebo Aftronomiczne y Ziemi¢ reprezentuie.” [270-271];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L (Hube).

niebo empirejskie (kalka tc. caelum empyreum, gdzie tc. caelum ‘niebo’, tc. empyre-
um z gr. émpyros ‘ognisty’) ‘niebo ogniste, najbardziej oddalona od Ziemi sfera
niebieska uwazana za miejsce pobytu Boga i dusz zbawionych’ (24): ,,BOG
razem z [tworzonym niebem Empireylkim y ziemia, [tworzyt [fonce y xigzyc
y obroty niebielkie.” [13]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L (Przybylski),
Chmielowski.

niebo firmamentowe (kalka Ic. caelum firmamenti) ‘ruchoma, obracajaca si¢ wokot
Ziemi sfera, na ktdrej osadzone sa gwiazdy i planety’ (2): ,,Same niebo firma-
mentowe y gwiazdy na nim oladzone, takze Planety wedtug wlalhey [obie ko-
ordynacyi objectum bedg teraznieylzey Informacyi” [74]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

niebo firmamentu (kalka tc. caelum firmamenti) ‘ruchoma, obracajgca si¢ wokot
Ziemi sfera, na ktorej osadzone sg gwiazdy i planety’ (1): ,,nieba firmamentu
y powietrza roznym podlegaig alteracyom; generacyi komet, gwiazd nowych,
[ublunarnych meteorow.” [3]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

niebo gwiazdowe (kalka fc. caelum stéllare, gdzie tc. caelum ‘niebo’, tc. stéllare
‘gwiazdowe’) ‘najwyzsza warstwa powietrza, po ktdrej przemieszczaja si¢
gwiazdy i planety’ (20): ,,Z elementu za$ powietrza, o ktorym rzekto fi¢ w licz-
bie XIII. [Bog] uformowat firmament, to ielt niebo gwiazdowe.” [16]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, not.: L (b.cyt.), K (Bystrzonowski)'%.

niebo krysztatowe (kalka tc. caelum crystallinum, gdzie tc. caelum ‘niebo’, tc. cry-
stallinum ‘krysztalowe’) ‘przezroczysta, krysztalowa sfera otaczajgca Ziemig’
(2): ,,Te wody nadfirmamentowe zowig [i¢ nicbem kryf(ztalowym dla [woiego
klaru y przezroczy(tos$éi.” [16]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (By-
strzonowski), Chmielowski, WTA (Laszcz).

niebo planetne (kalka tc. caelum planétarum, gdzie tc. caelum ‘niebo’, p.tc. planéta
‘wedrujaca [gwiazda]’) ‘sfera, po ktorej przesuwaja si¢ planety’ (2): ,,[Jowisz]
obrotu [wego centrum ma [tonce, albo blifki (foncu punkt nieba planetnego.”
[91]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

103 K rejestruje synonim: niebo gwiazdziste (Chmielowski), za§ WTA s.v. niebo gwiazdar-
skie (Laszcz).
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niebo planetowe (kalka tc. caelum planétarum, gdzie fc. caelum ‘niebo’, p.tc. planéta
‘wedrujaca [gwiazda]’) ‘sfera, po ktorej przesuwajg sie planety’ (2): ,,co [i¢ ty-
cze Nieba? To nie tylko Empireylkie iako wiecznego Dziedzictwa btogostawio-
ne mieylce trwa¢ na wieki bedzie, ale y niebo wizyftkie tak gwiazdowe yako
y Planetowe.” [72]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

niebo powietrza (kalka tc. caelum aetherum, gdzie tc. caelum ‘niebo’, tc. aether ‘po-
wietrze’) ‘dwie nizsze warstwy powietrza (aeryja i warstwa $rednia) otaczajace
kule ziemska do wysokos$ci okoto 50 mil’ (1): ,,nieba firmamentu y powietrza
roznym podlegaig alteracyom; generacyi komet, gwiazd nowych, fublunarnych
meteorow.” [3]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

niebo powietrzne (kalka tc. caelum aetherum, gdzie tc. caelum ‘niebo’, tc. aether
‘powietrze’) ‘dwie nizsze warstwy powietrza (aeryja i warstwa $rednia) ota-
czajace kule ziemska do wysokosci okoto 50 mil’ (4): ,,niebo powietrzne, ktore
ieft miedzy firmamentem y ziemig.” [2]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L
(b.cyt.), K (Bystrzonowski).

niebo wodniste (tc. caelum aquosum, gdzie tc. caelum ‘niebo’, fc. aquosum ‘wod-
niste’)'* ‘przezroczysta, krysztatowa sfera otaczajaca Ziemi¢’ (3): ,,firmament
ieft okragty, to dla akkomodacyi tak Niebu Empireylkiemu, niebu wodniltemu,
iako y ziemi, sferycznych figur.” [17]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K
(Bystrzonowski).

otchlan (kalka semantyczna tc. abyssus z gr. abyssus od d-byssos ‘bezdenny’) ‘we-
wngtrzna cze$¢ Ziemi, miejsce pobytu dusz zmartych’ (5): ,,0d centrum ziemi
y taralu piekielnego przy nim ofadzonego (...) wedtug wielu Oycow SS. zdania
ieft otchtan, w ktorey (3 dulze tych wlzyltkich dzieci, ktore (...) w grzechu pier-
worodnym pomarty.” [196]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

pieklo (st.czes. peklo) ‘znajdujace si¢ w centrum Ziemi miejsce pobytu dusz potg-
pionych’ (13): ,,Przy centrum ziemi (...) wlzechmocna [prawiedliwo$¢ Bolka
oladzita piekto.” [194]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

powietrze nadziemne ‘dwie nizsze warstwy powietrza (aeryja i warstwa $rednia)
otaczajace kule ziemska do wysokosci okoto 50 mil’ (1): ,,W tym [amym dniu
dofkonali¢ [i¢ zaczela Atmolfera, to ielt powietrze nadziemne.” [17]; brak:
SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

primum mobile (tc. primum mobile ‘pierwszy ruch’) ‘dodana do systemu Ptoleme-
usza najdalsza sfera niebios, wprawiajaca w ruch pozostate sfery’ (4): ,,wtadza

104 W tekstach tacifiskich synonimicznie wystepuje tez zestawienie: caelum aquem.
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y impetem naywyzlzego nieba, ktore primum mobile nazywaia, iako wilzelkie
gwiazdy, y planety, tak y Xi¢zyc od wilchodu ku zachodowi czyni rewolucyg.”
[78]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

raj ‘niebo empirejskie, siedziba Boga i1 dusz zabawionych’ (1): ,,przez Ray Bo(ki (...)
inne mieylce rozumie¢ [i¢ nie moze, poniewaz zadnego innego nieba oprocz
Empireylkiego, na ten czas ielzcze [tworzonego nie bylto.” [9]; not.: SPXVII/
XVIII (Pasek), Kn, T, L.

sfera nieba gwiazdowego ‘jedna ze sfer wokot Ziemi, na ktorej umieszczone sa
gwiazdy state’ (2): ,,[geografowie] przez rozne cyrkutly, linie, y punkta wy-
dzielaig calg sfere ziemi, iako y Altronomowie cata sfer¢ Nieba gwiazdowego.”
[207]; brak: SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

sfera niebieska (kalka Ic. sphaera caelestis, gdzie caelestis ‘niebieska’) ‘pozorne
sklepienie nad Ziemig; firmament, niebo’ (2): ,,[stonce] promieniem go [hory-
zont] [woim o$wieca, y polowe sfery niebielkiey temuz horyzontowi [tuzacey.”
[14]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (W. Potocki, Ostrorog).

sfera swiata (kalka tc. sphaera mundi, gdzie mundus ‘Swiat, wszech§wiat’) ‘kosmos,
wszechswiat’ (2): ,,przez sfere $wiata rozumie [i¢ cata Machina, zamykaigca
w [obie Niebiola y ziemig, y cokolwiek ielt [tworzonego na Niebie y ziemi.” [1];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Chmielowski).

sfera Ziemi (kalka tc. sphaera terrae, gdzie terra ‘Ziemia’) ‘kula ziemska, glob’ (13):
»Geografowie aby calg sfere ziemi dolkonale opifali, na mappach y okragach
Geograficznych nalezycie okryslili.” [207]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

sfera ziemna (kalka tc. sphaera terrestris, gdzie terrestris ‘ziemska’) ‘kula ziemska,
glob’ (8): ,,[tworzywlzy ziemie¢ Bog, punkt w polrzod $wiata catego, naznaczyt
iey za centrum, do ktoregoby wizyltkie czesci sfery ziemney y atmolfery, we-
dtug proporcyi cigzaru naturalnie, iako do centrum [wvego ciggnely.” [94]; brak:
SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

trzecie niebo (kalka Ic. tertium caelum, gdzie tertium ‘trzecie’, caelum ‘niebo’)!%
‘najbardziej odlegta od Ziemi sfera niebieska uwazana za miejsce pobytu Boga
1 dusz zbawionych; empireum’ (1): ,,pickno$¢ tego trzeciego Nieba tak udelekto-
wata w zachwyceniu Pawtla, iz inaczey wyrazi¢ iey niemogt, tylko temi [towy:
1z ani oko widziato, ani ucho [lyfzalo, ani w fercu ludzkim pomiesci¢ [ie moze,
co BOG w tym Niebie zgotowat.” [3]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

105 Okreslenie to wywodzi si¢ z Drugiego Listu $w. Pawta do Koryntian (2 Kor 12, 2—4).
Leksykony nie rejestruja rodzimego zestawienia trzecie niebo, jednak byt on upowszechniony
w polszczyznie dzigki przektadowi Biblii Jakuba Wujka.
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3.3. Nazwy meteorow ognistych'*

blyskawica ‘zjawisko §wietlne towarzyszace wyladowaniom atmosferycznym, uwa-
zane za jeden z typow ognia zapalajacego si¢ w chmurach lub ponad nimi’ (7):
»Szolty ogien ieft blyfkawica: ielt exhalacya albo wyzey chmury, albo w [amey
chmurze (...) zapalona.” [436]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

Sfatuus (fc. [ignis ‘ogien’] fatuus ‘ghupi, nierozumny’) ‘tzw. btedny ognik (dzi$ uwa-
zany za efekt samozaptonu metanu)’ (1): ,,Pierwlzy ogien nazwany fatuus:
ieft exhalacya ttulta, gorgca, zapalona po ziemi biegaigca, ten ogien zda (i¢
albo uciekaé, albo goni¢ cztowieka. (...) Zwyczaynie [i¢ pokazuie na mieylcach
bagniltych, po cmentarzach, przy Figurach, y [zubienicach.” [435]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

gwiazda lecgca (kalka tc. stella cadens, gdzie stella ‘gwiazda’, cadens part. praes. od
cadere ‘spadac, pada¢’) ‘jeden z meteorow ognistych poruszajacych si¢ po nie-
bie, przypominajacy ksztaltem gwiazde’ (1): ,,Gwiazda lecgca: ktora przy wy-
pogodzonym niebie w nocy czeftokro¢ [ie wydaie, ukazuiac, ze niby gwiazda
z Nieba na dot, albo na bok leci. Jelt za$ exhalacya ziemna ttulta, na naywyzl(zy
kray aeryi wynieliona y zapalona.” [436]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.:
K (Bystrzonowski), Chmielowski.

gwiazda spadajqca (kalka Ic. stella cadens, gdzie cadens part. praes. od cadere ‘spa-
da¢, padac’) ‘jeden z meteordéw ognistych poruszajgcych sie po niebie, przypo-
minajacy ksztattem gwiazde’ (1): ,,Te exhalacye ognilte (...) iakie (3 btylkawice,
pioruny, latawce, gwiazdy [padaigce, nie [3 komety.” [100]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, L, not.: T, WTA (Kramsztyk, K. Hertz).

Helena (tfc. Helena) ‘wytadowanie elektryczne uwazane za jeden z typow ognia po-
jawiajgcego si¢ na masztach i1 zaglach okretow w postaci pojedynczej wigzki
iskier, a zwiastujgcego burze; ogien $w. Elma’ (2): ,,Trzeci ogien ielt nazwany
Caftor y pollux, albo Helena: (3 exhalacye mor(kie, z kommocyi fluktow, po-
wietrza, lub zimna antyperyl(tatycznie zapalone na dowolnym kraiu aeryi, po
okrecie, malzcie, zaglach biegaigce.” [436]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-
-ind., in.zn.: L, K.

Kastor i Polluks (Ic. Castor et Pollux) ‘wytadowanie elektryczne uwazane za jeden
z typOw ognia pojawiajacego si¢ na masztach i zaglach okrgtow w postaci po-
dwojnej wiazki iskier, a zwiastujacego pogode; ogien §w. Elma’ (2): ,,Gdy ielt

19O meteorach ognistych por. SMiTK s.v. ogieri.
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podwoyna ta exhalacya zowie [i¢ Caftor y Pollux: y bywa znakiem ucilzenia
morza y [zczesliwey zeglugi. Gdy za$§ poiedyncza: zowie [i¢ Helena: y bywa
znakiem naltgpuigcey nawatnosci.” [436]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L'77,

o

kolumna (tc. columna ‘jako zjawisko przyrodnicze: stup ognia’)'® ‘jeden z meteo-
row ognistych, pojawiajacy si¢ na niebie i przypominajacy ksztalttem kolum-
n¢’ (1): ,,Piaty ogien ielt, fmok lecqgcy: polpolicie nazwany Latawiec: albo koza
Jkaczqgca: albo kolumna: albo miecz: albo kofa: albo mietla, &c. Y ielt exhalacya
ognilta zapalona na powietrzu do tey, lub owey rzeczy figura [woig podobna.”
[436]; in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

kosa (kalka semantyczna tc. falx ‘zagiete narzedzie przeznaczone do $cinania, sierp,
kosa’) ‘jeden z meteorow ognistych, pojawiajacy si¢ na niebie i przypominajacy
ksztattem kose’ (1): ,,Piaty ogien ielt, /mok lecqcy: polpolicie nazwany Lata-
wiec: albo koza fkaczqca: albo kolumna: albo miecz: albo kofa: albo mietla, &c.
Y ielt exhalacya ognifta zapalona na powietrzu do tey, lub owey rzeczy figura
[woig podobna.” [436]; in.zn.: SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

koza skaczgca (kalka Ic. capra saltans, gdzie capra ‘koza’, saltans part. praes.
od saltare ‘tanczy¢’) ‘jeden z meteoréw ognistych, pojawiajacy si¢ na niebie
1 przypominajacy ksztaltem skaczaca koze’ (1): ,,Pigty ogien ielt, finok lecgcy:
polpolicie nazwany Latawiec: albo koza [kaczgca: albo kolumna: albo miecz:
albo kofa: albo mietla, &c. Y ielt exhalacya ognifta zapalona na powietrzu do
tey, lub owey rzeczy figura [woig podobna.” [436]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L.

latawiec (kalka semantyczna fc. volans ‘istota latajaca’, wtasciwie part. praes. od
volare ‘lecie¢’) ‘jeden z meteorow ognistych, pojawiajacy si¢ na niebie i1 przy-
pominajacy ksztattem rézne obiekty (kolumne, smoka, miotte itp.)’ (2): ,,Piaty
ogien ielt, fimok lecgcy: polpolicie nazwany Latawiec: albo koza fkaczgca: albo
kolumna: albo miecz: albo kofa: albo mietla, &c. Y ielt exhalacya ognilta zapa-
lona na powietrzu do tey, lub owey rzeczy figurg [woig podobna.” [436]; not.:
SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski), Chmielowski, in.zn.: Kn, T, L.

lambens (lc. [ignis ‘ogien’] lambens, gdzie lambens part. praes. od lambere ‘muskac,
lekko dotykac’) ‘jeden z typoéw ognia, pojawiajacy si¢ w postaci iskier na wto-
sach lub skorze ludzkiej i siersci zwierzat’ (1): ,,Drugi ogien nazwany lambens:
ieft exhacya libka, thufta, z gorgcego temperamentu, y potu czyli zwierzat, czyli

197 K s.v. fluks rejestruje synonimiczne zestawienie: Kastor z Polluksem (W. Potocki).

108 W tekstach tacinskich synonimicznie wyst¢puje rowniez rzeczownik trabs ‘wlasciwie
belka’, ‘niezwykte zjawisko niebieskie, rodzaj komety’ — mieliby$my wowczas do czynienia z kal-
ka semantyczna.
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cztowieka pochodzaca, na [(ier§ci y wlosach [i¢ palaca.” [435]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T, L.

meteora ogniste (kalka Ic. meteora igniti, gdzie igniti ‘ogniste’)'*” ‘zachodzace
w atmosferze wszelkie zjawiska i procesy zwigzane z wydzielaniem $wiatta’
(I): ,,Do elementu ognia redukuig [i¢ wlzelkie meteora ognilte.” [435]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

miecz (kalka semantyczna fc. gladius ‘miecz’) jeden z meteorow ognistych, pojawiaja-
cy si¢ na niebie i przypominajacy ksztattem miecz’ (1): ,,Piaty ogien ielt, fmok lecq-
cy: polpolicie nazwany Latawiec: albo koza fkaczqgca: albo kolumna: albo miecz:
albo kofa: albo mietta, &c. Y ielt exhalacya ognilta zapalona na powietrzu do tey,
lub owey rzeczy figura [woig podobna.” [436]; in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

mietla (kalka semantyczna tc. scopa ‘whasciwie pek, wigzka; meton. miotta’) ‘je-
den z meteorow ognistych, pojawiajacy si¢ na niebie w postaci wigzki ptomie-
ni’ (1): ,,Pigty ogien ielt, fimok lecgcy: polpolicie nazwany Latawiec: albo koza
Jkaczgca: albo kolumna: albo miecz: albo kofa: albo mietla, &c. Y ielt exhalacya
ognilta zapalona na powietrzu do tey, lub owey rzeczy figura [woig podobna.”
[436]; not.: SPXVII/XVIII-ind., in.zn.: Kn, T, L.

piorun ‘gwaltowne wyladowanie atmosferyczne’ (19): ,,piorun ieft to exhalacya
ziemna [iarczyfta, [aletrzylta, goraca y [ucha, [fonca promieniem w gor¢ wy-
ciggniona, y z piekla, od tegoz [tonca albo powietrza goracego zapalona, kto-
ra gdy na chmure¢ wodnifta napadnie, grzmot w niey [prawuie.” [154]; not.:
SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

smok lecgcy (kalka tc. draco volans, gdzie draco ‘smok’, volans part. praes. od vola-
re ‘lecie¢’) ‘jeden z meteorow ognistych, pojawiajgcy si¢ na niebie i przypomi-
najacy ksztattem smoka’ (1): ,,Piaty ogien ielt, /inok lecgcy: polpolicie nazwany
Latawiec: albo koza [kaczgca: albo kolumna: albo miecz: albo kofa: albo mietia,
&c. Y ielt exhalacya ognilta zapalona na powietrzu do tey, lub owey rzeczy
figurg [woig podobna.” [436]; in.zn.: SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

3.4. Nazwy meteoréw powietrznych

chalan (tc. halos ‘krag dookota Stonca lub Ksiezyca’ z gr. hdlos ‘tarcza Stonca lub
Ksiezyca’) ‘barwne pierscienie widoczne wokot Stonca, Ksiezyca lub gwiazdy,

199 W tekstach tacifiskich obecne tez zestawienie: meteora ignea.
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bedace efektem zatamania §wiatta, uwazane za jeden z meteoréw powietrz-
nych, zapowiadajacych deszcz lub $nieg; korona, halo’ (1): ,,Korona Chalan
(sic!) z Grecka, albo opulzka okoto Xigzyca, Stonca, lub innego luminarza:
w rzeczy [3 humory, przez ktore przegladaigc luminarz, widzi (i¢ iak w promie-
niach. Lecie ieft znakiem delzczu, zimie $niegu.” [440]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L"°.

korona (fc. corona) ‘barwne pierscienie widoczne wokot Stonca, Ksigzyca lub
gwiazdy, bedace efektem zalamania §wiatta, uwazane za jeden z meteoréw po-
wietrznych, zapowiadajacych deszcz lub $nieg; halo’ (2): ,,Korona Chalan (sic!)
z Grecka, albo opulzka okoto Xi¢zyca, Stonca, lub innego luminarza: w rzeczy
[a humory, przez ktore przegladaigc luminarz, widzi [i¢ iak w promieniach.
Lecie ielt znakiem delzczu, zimie $niegu.” [440]; brak: Kn, not.: Chmielowski,
in.zn.: SPXVII/XVIIL T, L, WTA.

meteora powietrza (kalka tc. meteora aeris, gdzie aér ‘powietrze’) ‘zachodzace w at-
mosferze wszelkie zjawiska i1 procesy zwigzane z ruchem powietrza oraz za-
famaniem si¢ i odbijaniem $§wiatta (wiatr, tecza, halo)’ (1): ,,Powietrze na trzy
czesci [ig dzieli: naynizlzg aerya, ktorg tchniemy: [rzednig po ktorey chmury
[i¢ unolzg, y powietrza meteora rodzg: naywyzl(zg acther nazwang, rozciagaia-
ca [ie ku Xigzycowi.” [439]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

meteora powietrzne (kalka fc. meteora aethéra, gdzie aethéra ‘powietrzne’) ‘zacho-
dzace w atmosferze zjawiska i procesy zwigzane z ruchem powietrza oraz zala-
maniem si¢ i odbijaniem $wiatla (wiatr, tecza, halo)’ (1): ,,Do elementu powietrza
redukuig [i¢ meteora powietrzne.” [439]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

opuszka ‘barwne pierscienie widoczne wokodt Stonca, Ksiezyca lub gwiazdy, bedace
efektem zatamania Swiatla, zapowiadajgce deszcz lub $nieg; halo’ (2): ,,Korona
Chalan (sic!) z Grecka, albo opulzka okoto Xi¢zyca, Stonca, lub innego lumi-
narza: w rzeczy [a humory, przez ktore przegladaigc luminarz, widzi fi¢ iak
w promieniach. Lecie ielt znakiem delzczu, zimie $niegu.” [440]; brak: Kn,
not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski), in.zn.: T, L.

parelia (c. parhelia z gr. par ‘przy, obok’ + gr. hélios ‘stonce’) ‘jasne punkty wi-
doczne wokot Stonca, powstajace w efekcie zatamania §wiatta; pozorne Stofice’
(2): ,,Trafia [i¢ ze dwa albo trzy [tonca [i¢ razem pokaza, ktora apparencya
zowie [i¢ parelia. To pochodzi z reflexyi promieni [fonecznych o chmury: iz
chmury tak [(i¢ przypadkiem adaptuia, iz moga w [obie reprezentowac [tonce.”

110°'W innych tekstach osiemnastowiecznych (u Chmielowskiego oraz J. Bohomolca — por.
WTA s.v.) wystepuje przyswojona postaé wyrazu, tj. halo.
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[87]; ,,Parelia: y ielt wyobrazenie niby drugiego [tonca w chmurze do tego
[polobney” [441]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K s.v. meteor, Stonce
(Merkuriusz Polski, Zedzianowski).

tecza ‘barwny tuk na niebie, powstajacy w wyniku odbicia $wiatla w chmurze’ (3):
»lecza: y ieft arkus ukoloryzowany od stonecznych promieni przeciwnych chmu-
rze, przez onychze rozna reflexya.” [440]; not.: SPXVII/XVIlI-ind., Kn, T, L.

wiatr ‘ruch powietrza’ (74): ,,Pierwlzy [meteor powietrzny] ielt wiatr: o ktorym lubo
Chipocrates, Seneca, Cardanus, &c. [adza, 1z w rzeczy, ielt kommocya powie-
trza.” [440]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

3.5. Nazwy meteorow wodnych

chmura ‘skupisko pary wodnej unoszgcej si¢ w powietrzu’ (46): ,,Do elementu wody
redukuig [i¢ meteora wodne: Z ktorych pierw(za ielt Chmura, bo ielt obfito§¢
waporow zgeltych z exhalacyami zmig(zanych, na drugg kontygnacya powie-
trza wynielionych.” [443]; not.: SPXVII/XVIII (Borzymowski), Kn, T, L.

cukier ‘stodka substancja pozyskiwana z trzciny’ (1): ,,Ofmy [meteor wodny] cukier:
y ielt [todki humor, z trzciny wyci$niony, na ftoficu wylufzony, potym warzony,
na oltatek wylany y zatwardziaty.” [444]; not.: SPXVII/XVIII (Petrycy, Czer-
niecki), Kn, T, L.

deszcz ‘opad atmosferyczny w postaci kropel wody’ (52): ,,Defzcz: ktory pochodzi
z tad, iz w chmurze rozgrzane humory y wapory, od exhalacyi goragcych lipkich,
y ttultych oddzielone (...), w kroplilta [i¢ wode figuruig, y wedtug przemagaia-
cey ciezko$éi lekkos¢ powietrza, na ziemie [padaig.” [443]; not.: SPXVII/XVIII
(Pasek), Kn, T, L.

deszcz kamienny (kalka tc. pluvia lapidea, gdzie pluvia ‘deszcz’, lapidea ‘kamien-
na’) ‘deszcz aerolitow (meteorow kamiennych), powstatych wskutek naturalne-
go procesu kamienienia humorow, z ktérych uprzednio odparowata woda’ (1):
»Roku 159. y 556. y 1510. kamienny delzcz padat; iz z tych wod wyciggnione
byty humory, ktore z natury [woiey kamienieia.” [443—444]; brak: SPXVII/
XVIIL Kn, T, L.

grad ‘opad atmosferyczny w postaci niewielkich brytek lodu’ (10): ,,grad (...) ielt
[padaigcy delzcz, na powietrzu zimnem S$ci$niony y okrzepty.” [444]; not.:
SPXVII/XVIII (Poczobut-Odlanicki), Kn, T, L.
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lod ‘zamarznigta woda’ (7): ,,lod: (...) ieft woda z zimnemi exhalacyami z mi¢(zana,
zimnem tegim $ci$niona.” [444]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L (Haur).

manna (tfc. manna z gr.) ‘stodki sok wyptywajacy z niektorych roslin potudniowych
(kwiatéw 1 ziot), zasychajacy pod wptywem dziatania powietrza’ (1): ,,manna:
y ielt [ubltancyalnieylzy humor ztezaly od zimna z kwiatow y ziot wynikaiacy,
ktory dla tego zrana lecie zbieraig, poki [tonecznym promieniem rozgrzany nie
roztopnieie.” [444]; not.. SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

meteora wodne (kalka fc. meteora aquea) ‘wszelkie zjawiska i procesy zwigzane
z obecnoscig wody (pary wodnej) w atmosferze; hydrometeor’ (1): ,,Do elemen-
tu wody redukuig [i¢ meteora wodne.” [443]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L,
not.: K (Tylkowski, Bystrzonowski).

mgla ‘kropelki pary wodnej unoszace si¢ nisko nad ziemig’ (5): ,,Mgfa: ielt wapor
gelty, naywigcey z mieylc bagniltych, wodniftych wynikaiacy; ktory dla [woiey
cigzkosci nad ziemig [i¢ wielza na powietrzu.” [443]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
Kn, T, L.

miod ‘wedlug 6wczesnej wiedzy: substancja wydzielana przez rosliny razem z wo-
skiem i zbierana przez pszczoty’ (3): ,,miod: ieft humor ttulty, lipki, [todki, ktory
kwiaty, ziota, li§¢ia na drzewie niby pot z [iebie wydaia, a potym plzczoty zbie-
raigc y woda rozrzedzaiac w ulach w plaltry wyrabiaig.” [444]; not.: SPXVII/
XVIlI-ind., Kn, T, L.

rosa ‘drobne kropelki wody osadzajgce si¢ na roslinach, gruncie itp.” (2): ,,rofa
y Jzron: y ielt wapor nieco od ziemi podniefiony, od zimney aeryi $¢iSniony, na
ziemi¢ [padaigcy.” [444]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

szron ‘osad lodowy powstaty w wyniku zamarzania mgty’ (2): ,,rofa y fzron: y ielt
wapor nieco od ziemi podnieliony, od zimney aeryi $¢iSniony, na ziemi¢
[padaigcy.” [444]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, Chmielowski.

Snieg ‘opad atmosferyczny ztozony z krysztatkow lodu’ (21): ,,snieg: ielt wapor nieco
z ziemna exhalacya [uchg z mig¢fzany, o powietrze rozbity, y zimnem $ci$niony,
na wylokie gory naywiecey [pada, y w lecie [i¢ konlerwuie, iz druga kontygna-
cya powietrza ieft zimniey(za.” [444]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

wosk ‘substancja wydzielana przez ro$liny razem z miodem i zbierana przez pszczo-
ty’ (1): ,,Woflk ielt takze gumowaty humor, ktory z miodem oraz przez pory
wychodzi.” [444]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.
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3.6. Nazwy zjawisk meteorologicznych

aura (Ic. aura z gr) ‘pogoda, powietrze’ (7): ,,W tym [amym dniu dolkonali¢ [i¢
zacz¢la Atmolfera, (...) y [poflobi¢ aurg¢ dla odetchnigcia przylzitego tak ludzi,
iako y zwierzat.” [17]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Dunczewski, Chmie-
lowski), L.

burza ‘zjawisko atmosferyczne, na ktore skladaja si¢ obfite opady, silny wiatr,
grzmoty i pioruny’ (7): ,,Prognoftyki o burzach, btylkawicach, grzmotach.”
[154]; not.: SPXVII/XVIII (Twardowski, Starowolski), Kn, T, L.

grzmot ‘huk towarzyszacy wytadowaniom atmosferycznym’ (16): ,,z bltyfkawicg nie
zawlze taczy [i¢ grzmot. Gdy exhalacya ielt [taba bez grzmotu niknie. Gdy
ieft tega, wre w chmurze. lak rozpalony kamien w wodzie y grzmot [prawuie;
a lubo pierwey da [i¢ widzie¢ btylkawica, a nizeli [ty[ze¢ grzmot, atoli pierwey
[i¢ zapala exhalacya, a nizeli grzmot [prawuie.” [436]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
Kn, T, L.

mroz ‘temperatura powietrza ponizej 0 stopni’ (11): ,,Na okazanie tego$ci mro-
zu zimie, w ktorym gradulie bedac, ieden nad drugi fi¢ przeladza: lub upatu
[tonecznego lecie: z inwentowany ielt inftrument Thermofcopium nazwany.”
[422]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

nawalnica ‘gwattowna burza’ (1); ,,wiatr pulnocny zimno y dzdze przydtuz(ze; albo
$niegi: wiatr wichodowy pogode, potudniowy nawatnice y pioruny [prowadza.”
[153]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, not.: L, K (Komoniecki), in.zn.: T.

nawainosé ‘gwattowna burza’ (1): ,,Jakie (3 [trony odmiany powietrza, dzdzu lub
pogody, zimna albo ciepta, grzmotow, nawatnosci, wichrow, gradow, piorunow,
$niegu &c.” [151]; not.: SPXVII/XVIII (Kn), Kn, T, L.

odmiana powietrza ‘zmiana pogody’ (3): ,,Rok ftoneczny dzieli [i¢ na cztery czesci,
w ktorych znaczna dzieie [i¢ powietrza odmiana. A te [3: Wiolnha, Lato, Jefien,
Zima.” [110]; brak: SPXVII/XVIII, L, not.: Kn, T, K (Tylkowski).

pogoda ‘stoneczna, ciepta pora’ (11): ,,Jakie (3 [trony odmiany powietrza, dzdzu lub
pogody, zimna albo ciepta, grzmotow, nawatnos$ci, wichrow, gradow, piorunow,
$niegu &c.” [151]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

przymrozek ‘lekki mréz, spadek temperatury ponizej 0 stopni’ (2): ,.tyle dni po S.
Marku przymrozkow bedzie.” [157]; brak: SPXVII/XVIII, not.: Kn, T, L.
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susza ‘dtugotrwaty brak opadow atmosferycznych’ (3): ,,Gdy Saturn wichodzi albo
zachodzi z gwiazda pierwlzey wielko$ci, Argonawy konltellacyi potudniowey,
iz oznacza [ulzg.” [109]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

upat ‘goraco, wysoka temperatura powietrza’ (4): ,,Na okazanie tggos$ci mrozu zimie,
w ktorym gradufie bedac, ieden nad drugi [i¢ przefadza: lub upatu ftonecznego
lecie: z inwentowany ielt inltrument Thermofcopium nazwany.” [422]; brak:
Kn, not.: SPXVII/XVIII (T), T, L.

wicher ‘gwaltowny ruch powietrza, silny, porywisty wiatr’ (7): ,,Jakie [3 {trony od-
miany powietrza, dzdzu lub pogody, zimna albo ciepta, grzmotow, nawatnosci,
wichrow, gradow, piorunow, $niegu &c.” [151]; not.: Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/
XVIII.

zorza ‘zjawisko §wietlne polegajace na zmianie koloru nieba, wystepujace tuz przed
zmrokiem 1 o §wicie’ (1): ,,Znaki nalt¢puigcey niepogody [3: [tonce y xiezyc
blade (...) zorza czerwona, mgta w gore idaca.” [444]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
Kn, T, L.

* k%

Stownictwo kosmograficzne to w sumie 109 JZ, co stanowi 5% analizowanego
stownictwa specjalistycznego. Sg to nazwy ogolne zwigzane z budowa wszechswiata
i nazwy cech wszech$wiata (24 JZ), nazwy sfer tworzacych wszech§wiat (34 JZ),
nazwy meteoréw ognistych (16 JZ), nazwy meteoréw wodnych (14 JZ), nazwy me-
teorow powietrznych (8 JZ) i nazwy zjawisk meteorologicznych (13 JZ). Nalezy pod-
kresli¢, ze cz¢$¢ nazw sfer tworzacych wszech§wiat miata jednocze$nie znaczenie
astronomiczne, np.: niebo, niebo gwiazdowe, niebo krysztatowe, niebo planetne.

Redundancja w grupie stownictwa kosmograficznego (7 par i szeregdw sy-
nonimicznych) mogta by¢é pochodng synonimii stowotworczej, stad np. para: nie-
bo planetne — niebo planetowe. W obu zestawieniach mamy czlon przymiotnikowy
utworzony od rzeczownika planeta, ale raz z sufiksem -ny, drugi raz z sufiksem
-owy. Synonimia powstawata rowniez w efekcie tworzenia nazw specjalistycznych
roznymi metodami: drogg zapozyczania, drogg derywacji syntaktycznej, derywacji
morfologicznej lub semantycznej. Na przyktad w szeregu synoniméw: niebo empi-
rejskie — raj — empir — empireum mamy kalke niebo empirejskie, derywat seman-
tyczny raj oraz dwa zapozyczenia tacinskiego empireum: raz w postaci empir (forma
z odrzucong tc. koncowka -um), a drugi raz w postaci empireum (forma z utrzymang
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Ic. koncowka -um). Na rozbudowanie synonimii dodatkowo miat tu zatem wptyw
rozny sposob przyswajania wyrazéw zapozyczanych z taciny!'!!.

Sposoby tworzenia leksyki kosmograficznej przedstawia tabela 7.

Tabela 7. Sposoby tworzenia leksyki kosmograficznej

Sposéb tworzegla lelfsykl Liczba utworzonych nazw Procent nazw
kosmograficznej
Zapozyczanie 63 58,0
Derywacja syntaktyczna 5 4,5
Derywacja morfologiczna 11 10,0
Derywacja semantyczna 30 27,5
Razem 109 100,0

Zapozyczenia (63 JZ) stanowia ponad potowe, bo 58%, leksyki kosmograficz-
nej. Wptyw poszczegdlnych jezykow na tg leksyke przedstawia tabela 8.

Tabela 8. Zrodta zapozyczania leksyki kosmograficznej

Jezyk dawca Liczba zapozyczen Procent zapozyczen
tacinski (zapozyczenia cytatowe) 4 6
tacinski (zapozyczenia wtasciwe) 11 18
tacinski (kalki strukturalne) 24 38
tacinski (kalki semantyczne) 10 16
grecki przez medium tacinskie 12 19
czeski 2 3
Razem 63 100

Sa tu cztery zapozyczenia cytatowe z taciny, takie jak: aether, (ignis) fatu-
us, (ignis) lambens, primum mobile. Licznie reprezentowane sa kalki strukturalne
(24 JZ), np.: meteora powietrzne (tc. meteora aethéra), niebo gwiazdowe (tc. caelum
stellare), niebo krysztatowe (tc. caelum crystallinum). Kalki semantyczne rowniez sg
dos¢ liczne (10 JZ), np.: nazwy zywiotow: ogien (fc. ignis), powietrze (tc. aer z gr.),
woda (fc. aqua), ziemia (fc. terra). W grupie zapozyczen wlasciwych dominujg gre-
kolatynizmy (12 JZ), np.: aeryja, atom, aura, empir, empireum oraz latynizmy (11

O réznych sposobach przyswajania zapozyczen fc. na -um patrz: D. Moszynska, Morfo-
logia zapozyczen tacinskich i greckich w staropolszczyznie, Wroctaw 1975, s. 46—61.
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JZ), np.: atmosfera, cyrkul, element, humor, kolor, korona, parelia. Wyjatkowe sg za$
zapozyczenia z jezyka czeskiego (2 JZ: czysciec, piekio).

Derywaty skladniowe tworza niewielka grupe (5 JZ; 4,5%), np.: atmosfera
ziemna, niebo astronomiczne, odmiana powietrza, powietrze nadziemne. Sg to zesta-
wienia dwu- lub tréjelementowe. Nazwy dwuwyrazowe budowane zgodnie z mode-
lem S + Adj (3 JZ) to: atmosfera ziemna, niebo astronomiczne, powietrze nadziemne.
Po jednym zestawieniu reprezentujg modele S + S;..: odmiana powietrza oraz S +
Sgen + Adj: sfera nieba gwiazdowego. Szczegbty ilustruje tabela 9.

Tabela 9. Modele sktadniowe wykorzystane do derywowania
leksyki kosmograficznej

Modele nazw zestawionych Liczba nazw Procent nazw zestawionych
S+ Adj 3 60
S + Sgen 1 20
S+ Saen T Adj 1 20
Razem 5 100

Droga derywacji morfologicznej powstalo 11 kolejnych nazw (10%), takich jak
np.: atomik, nawatnica, nawatnosé, przymrozek, ktore nie tworzg jednak wyraznych
grup kategorialnych.

Dos¢ licznie wérdd nazw kosmograficznych sg reprezentowane derywaty zna-
czeniowe (30 JZ; 27,5%). Sa to przede wszystkim nazwy meteorologiczne, np.: bu-
rza, chmura, deszcz, grad, grzmot, tecza, wicher, oraz nazwy tzw. meteordw, np.: [od,
mgla, miod, mroz, piorun, rosa, szron, snieg, wosk. Mozna przypuszczac, ze neose-
mantyzacja tychze nazw dokonywata si¢ pod wptywem jezyka tacinskiego. Problem
wymagalby jednak poglebionych badan konfrontatywnych.

Dla 19 nazw z zakresu kosmografii (17,5%) nie znaleziono poswiadczen w lek-
sykonach polszczyzny pierwszej potowy XVIII wieku. Sg to m.in.: atmosfera ziem-
na, meteora ogniste, meteora powietrza, meteora powietrzne, niebo firmamentowe,
niebo firmamentu, niebo planetne, niebo planetowe, niebo powietrza, niebo wod-
niste, powietrze nadziemne, sfera nieba gwiazdowego, sfera Ziemi, sfera ziemna.
Wydaje si¢ jednak, ze brak poswiadczen tychze nazw jest raczej efektem pomijania
zestawien w stownikach, a nie ich braku w polszczyZznie w ogdle, gdyz przedstawio-
na przez Bystrzonowskiego wizja $wiata byla déwczesnie szeroko rozpowszechniona,
a wraz z nig zapewne tez jej jezykowe ujecie.



4. Leksyka astronomiczna

Astronomig interesowano si¢ w Polsce juz w §redniowieczu. Poczatkowo bier-
nie przejmowano wiadomosci z tej dziedziny naptywajace z Zachodu, za$ od poto-
wy XIII wieku obserwacje i badania astronomiczne prowadzono takze w Polsce!™.
Pierwszym, znanym w Europie polskim astronomem dziatajacym w XIII wieku byt
Witelon ze Slaska, ktorego praca pt. Perspectiva, wydana w Norymberdze w 1535
roku, byta w pozniejszych latach wielokrotnie wznawiana'.

Bujny rozkwit astronomii w Polsce nastgpil w wieku XV, a wigzat si¢ z rozwo-
jem Akademii Krakowskiej oraz ufundowaniem na tej uczelni katedry astronomii
i matematyki. Szczytowym osiggnig¢ciem tego okresu byta dziatalnos¢ Mikotaja Ko-
pernika. Studia, ktére Kopernik rozpoczal w Krakowie, zas kontynuowat w Bolonii
i Padwie, a nastepnie badania, ktore prowadzit w Lidzbarku, Olsztynie i Frombor-
ku, zaowocowaly sformutowaniem teorii heliocentrycznej, przedstawionej w pracy
De revolutionibus orbium coelestium, wydanej w Norymberdze w 1543 roku. Teoria
Kopernika przyjmowana byta w §wiecie nauki z duzymi oporami, a traktat De revo-
lutionibus az do poczatku XIX wieku figurowat na indeksie ksiagg zakazanych'.

W wieku XVI badania i obserwacje astronomiczne prowadzone na Akademii
Krakowskiej zostaly podporzadkowane astrologii, konstruowaniu prognostykow
oraz kalendarzy i taki stan rzeczy utrzymywat si¢ az do potowy XVIII wieku. Bar-
dziej zaawansowane i nowatorskie badania astronomiczne prowadzit w XVII wieku
w Gdansku Jan Heweliusz. Jednak nowe odkrycia i teorie ptyngce z Gdanska oraz
z zachodu Europy nie spotkaty si¢ w 6wczesnej Polsce z wigkszym zainteresowa-
niem. Niemniej jednak okres ten jest niezwykle istotny dla ksztaltowania si¢ polskie-
go stownictwa z zakresu astronomii: prace stricte naukowe (np. traktaty Heweliusza)
byty pisane po lacinie. Pierwszymi polskojezycznymi tekstami astronomicznymi
byly wilasnie prognostyki i kalendarze'”®, a uktadaniem kalendarzy w pierwszej po-
towie XVIII wieku zajmowali si¢ m.in. jezuici. Dlatego zgodnie z programem Ratio

112 Por. M. Markowski, Okresy rozwoju astronomii w Polsce w epoce przedkopernikan-
skiej, ,,Studia Warminskie” 1972, IX, s. 339-366; WTA, s. 28—-42.

15O Witelonie patrz: J. Dobrzycki, Witelon, w: Historia astronomii w Polsce, t. 1, red.
E. Rybka, Warszawa 1975, s. 48—50.

14O pracach badawczych M. Kopernika patrz: T. Przypkowski, Mikolaj Kopernik, w: Hi-
storia astronomii w Polsce, s. 127-156.

15 Por. WTA, s. 34; M. Bak, dz. cyt., s. 91.



Leksyka astronomiczna 115

studiorum elementy astronomii w ograniczonym zakresie jezuici wprowadzali do
nauczania szkolnego na poziomie guadrivium, gdyz znajomos¢ tej dziedziny byta
niezwykle pomocna przy konstruowaniu kalendarzy oraz przy ustalaniu dat ko$ciel-
nych $wiat ruchomych.

Polscy jezuici interesowali si¢ astronomia juz od XVII wieku'®. Obserwacje
nieba z pomocg lunety prowadzit w latach 1613—1618 przebywajacy w Kaliszu Belg,
Karol Malapert, ktoremu towarzyszyl Alexius Sylvius Polonus. W potowie XVII
wieku obserwacje astronomiczne prowadzit w Chinach polski misjonarz Michat
Boym. Astronomig interesowat si¢ rowniez Oswald Kriiger, wspotpracownik Ata-
nazego Kirchera.

W pierwszej potowie XVIII wieku jezuici trzymali si¢ jeszcze teorii geocen-
trycznej, zgodnej z 6wczesnym stanowiskiem Kos$ciota i majacej oparcie w Biblii.
Tak tez byto w wypadku Bystrzonowskiego i jego Informacyi. Encyklopedysta zde-
cydowanie opowiadat si¢ przeciwko teorii heliocentrycznej, przywotywal jej glowne
zatozenia po to tylko, by je podwazac, podawat rozne argumenty przemawiajace jego
zdaniem za teorig geocentryczng, np.:

»lrzeciey wlalhosci ziemi, ze ielt nieruchoma, racya ieft: 1. z Pilma S. (...) Po-
twierdza t¢z prawde Kongregacyi Kardynatow za Pawta V. y Urbana VIII. Papie-
zow decyzya. Ktora zdanie Kopernika Kanonika Warmin(kiego, teraz Matematyka,
[tofice w posrzod §wiata niewzrulzone, a ziemi¢ koto [fonca krazaca potepita. Racya
ieft 2. z oczywiltych experyencyi. Bo gdyby ziemia okoto [tonca krazyta, mufiataby
podczas porownania dnia z nocg naywiekl(zy cyrkul niebiefki Ekwatora obiegaigc,
ktorego jest mil 5400. we 24. godziny przebiezaé. Zatym co godzina ubieze¢ 225. mil.
A co minuta iak pul czwartey mili. Z ktorego to obrotu ziemi tak predkiego, musieli-
by wszyscy ludzie zawrot glowy cierpie¢, jak cierpi ten, ktory dtugo i1 predko wkoto
krazy. Musiataby ludzi, kamienie i inne rzeczy odbija¢ ziemia w gorg, tak, iako koto
wozowe impetem swego obrotu odbija btoto przylgniete. Muliataby [trzata proflto
w gore z tuku wypulzczona, albo kamien w gor¢ rzucony nigdy na toz mieylce nie
upas¢, dla umkniecia [i¢ [zybkiego ziemi y z [trzelcem. (...) Co wizy(tko y tyle innych
demonltracyi nieruchomo$¢ ziemi w posrzod Niebios gruntuie” [6—7].

1 jeszcze jeden fragment:

»Bylo w prawdzie to naprzod zdanie Filolaula, Arystarcha, Kopernika,
oladzigcych na tym mieylcu ziemie, gdzie pofpolite zdanie ktadzie [tonce. Y przy-
pisuigcych ten obrot ziemi okoto [tonca, ktore ieft [fonca okoto ziemi. Lecz ten btad
malz zbity w Informacyi Cosmograficzney w liczbie XI. Bylo drugie zdanie Nicety

16O zainteresowaniach astronomig wsrod jezuitéw patrz np.: B. Lisiak, dz. cyt., s. 11-13;
T. Przypkowski, Astronomia w kolegiach jezuickich na poczqtku XVII wieku, w: Historia astro-
nomii w Polsce, s. 234-240.
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Syrakuzanfkiego, Heraklidesa, ktorzy przywlalzczyli obrot, y rewolucya codniowa
ziemi od zachodu ku wlchodowi. Jako wipacznym obrotem od wilchodu ku zacho-
dowi codzienng widziemy rewolucya luminarzow niebielkich. Alez y ten [atlz. (...)
Bylo trzecie zdanie Marfiliulza, Gvildyna, Szeyneta, ktorzy przyznawali ziemi nie-
yakie potaczanie [i¢, y nachylanie na t¢ lub owe [trone, cho¢ nie znaczne. (...) Atoli
y to zdanie z prawda [i¢ miia. Bo y Pifmo S. y Ko$ciot Bozy twierdzi bydz ziemi¢
niewzrufzong” [193].

Przytoczylam tu dwa, nieco obszerniejsze fragmenty /nformacyi, gdyz to wtas-
nie z powodu tych partii tekstu Bystrzonowski zostanie p6zniej poddany ostrej kry-
tyce'”. Pozostate rozdziaty encyklopedii, dotyczace innych zagadnien, nie budzity
juz tak negatywnych reakcji czytelnikow.

Astronomii Bystrzonowski poswiecit dwa rozdziaty: Informacyje astronomicz-
ng [74-101] oraz Praktyke astronomiczng [102—109]. Ponadto wiadomosci z zakresu
astronomii sg rozproszone w Informacyi kosmograficznej [1-73], Informacyi astro-
logicznej o prognostykach [133—160] oraz w Informacyi zupetniejszej o nierzetelno-
sci astrologicznych predykacyi, wzgledem ewentow dependujgcych od wolnej woli
ludzkiej [161-190]"8. Opisujac sfer¢ niebieska, Bystrzonowski odwotywat si¢ do
przekazu biblijnego, a ponadto nawigzywat do pogladéow wielu badaczy starozyt-
nych: Ptolemeusza, Hipparchusa, Heraklidesa, Sofygenesa, Manelausa, Tymochare-
sa, Arystarcha oraz nowozytnych, bardziej mu wspoétczesnych: Mikotaja Kopernika,
Giovanniego Battisty Ricciolego, Johannesa Keplera czy Tychona de Brahe. Kluczo-
we dla Bystrzonowskiego byty poglady Tychona de Brahe oraz Ricciolego, ktorzy nie
podwazali teorii geocentrycznej, i mimo ze doceniali prace Kopernika, opowiadali
si¢ przeciwko jego pogladom. Keplera, ktéry popierat tezy Kopernika, Bystrzonow-
ski przywotuje tylko wtedy, gdy pisze o ruchu gwiazd, a nie o pozycji Ziemi we
wszechswiecie. Z pogladami Kopernika encyklopedysta zdecydowanie polemizuje.
Trudno tu jednoznacznie stwierdzi¢, czy Bystrzonowski czytat prace Tychona de
Brahe, Keplera i Ricciolusa. Najprawdopodobniej jednak znat je posrednio dzigki
lacinskim tekstom scientia curiosa.

Wyekscerpowane z Informacyi stownictwo astronomiczne tworzy nastgpujace

grupy:
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s. 13.

18 Podkreslmy, ze Bystrzonowski stanowczo opowiadat si¢ przeciwko wszelkim progno-
stykom i wrozbiarstwu.

Por. Wstep: Wojciech Bystrzonowski jako osiemnastowieczny popularyzator wiedzy,
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4.1. Nazwy obiektow astronomicznych i ich czesci

astra pl. (fc. astra pl. z gr.) ‘gwiazdy’ (20): ,,nie bardziey Altra naklaniaig czlowieka
do iakiey akcyi.” [183]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (Dunczewski)'".

glowa [komety] (kalka fc. caput [cométae], gdzie caput ‘gtowa’, cométa ‘kometa’)
‘cze$¢ komety, za ktorg ciggnie si¢ Swietlisty warkocz’ (2): ,,Wielko$¢ kome-
ty bywa rozna, atoli glowa iey ledwie kiedy rowna [i¢ [foncu, albo xi¢zyco-
wi, lubo rozwlekto$¢ ogona bywa na kilkanascie gradulow, albo kilkadzieliat
po powietrznym Niebie, albo tez na dot ku ziemi do$¢ opulzczony.” [99]; not.:
WTA (Wisniowski, Niewieski), in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

gwiazda ‘ciato niebieskie Swiecgce wlasnym swiattem’ (193): ,,luminarze niebielkie
y ich niebiola [3 dwoiakiego gatunku, iedne ftale y iednoltayne, to ieft gwiazdy,
drugie nie [tate y blagkaigce [ig, to ieft Planety.” [74]; not.: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L.

gwiazda blgdzgca (kalka tc. stélla errans, gdzie stella ‘gwiazda’, errans part.
praes. od errare ‘bladzi¢’) ‘planeta’ (1): ,,Altrolog remonftrowal na sferze
Altronomiczney, ktore [3 errentes, to ielt bladzace po Niebie gwiazdy.” [175];
brak: SPXVII/XVIII, Kn'?°, L, not.: T.

gwiazda errans (kalka tc. stélla errans, gdzie stélla ‘gwiazda’, errans part. praes. od
errare ‘bladzi¢’) ‘gwiazda btadzaca; planeta’ (1): ,,Altrolog remonltrowat na
sferze Altronomiczney, ktore (3 errantes, to ielt btadzace po Niebie gwiazdy.”
[175]; brak: SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

gwiazda nowa (kalka tc. stella nova, gdzie stélla ‘gwiazda’, nova ‘nowa’) ‘gwiazda,
ktora pojawia si¢ na niebie, a nastepnie znika; tez kometa’ (6): ,,Co [i¢ tycze
gwiazd nowych? Te roznymi czaly oblerwowali Altronomowie, ze przedtym
niewidziana na iaki czas ziawiaty [i¢ miedzy [talemi gwiazdami na firmamen-
cie, y znowu zniknety.” [101]; brak: SPXVII/XVIIL Kn, T, L, not.: K (Bystrzo-
nowski), WTA (J. Bohomolec, Steczkowski).

119 Bystrzonowski pisze o astrach tylko w znaczeniu astrologicznym, gdy pisze o astrono-

mii, uzywa okreslenia gwiazda.

120 Kn s.v. gwiazda rejestruje synonimiczne zestawienie: gwiazda osobno chodzgca. Z kolei
J. Waniakowa (WTA, s. 84, 98, 164) przytacza funkcjonujace w polszczyznie od XVI do XIX w.
synonimiczne zestawienia: gwiazda bledna, gwiazda obledna, gwiazda blgkajgca, gwiazda blg-
kajgca sie, gwiazda ruchoma. Jak zaznacza badaczka (WTA, s. 84), zestawienia te pojawiaty si¢
w polszczyznie mimo dobrze przyswojonego zapozyczenia planeta.
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gwiazda n-wielkosci (kalka tc. stella n-magnitidinis, gdzie stella ‘gwiazda’,
magnitido ‘wielko$¢’) ‘gwiazda $wiecaca $wiattem o okreslonym natezeniu’
(15): ,,Orion konltellacya potudniowa, maigca dwie gwiazdy pierwlzey wiel-
kosci, a trzy drugiey wielko$ci, wichodzi z rana 13 Maja, potudniowy wiatr
oznacza.” [109]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T'?', L, not.: Chmielowski, WTA
(Dunczewski).

gwiazda polarna (kalka tc. stélla polaris, gdzie stélla ‘gwiazda’, polaris ‘bieguno-
wa, polarna’) ‘najjasniejsza gwiazda w zbiorze Wielkiej Niedzwiedzicy, ale
tez w L mn. wszystkie gwiazdy widoczne w pdinocnej czesci nieba’ (4): ,,za
ultgpieniem gwiazdy iedney polarney powinienby [i¢ mieni¢, y obrot magnefu
w inlzg [trong za [woig gwiazdg.” [450]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, not.: T, L.

gwiazda stala (kalka tc. stélla fixa, gdzie stélla ‘gwiazda’, fixa ‘nieruchoma’)
‘gwiazda’ (1): ,,Co [i¢ tycze gwiazd nowych? te roznymi czaly oblerwowali
Altronomowie, ze przedtym niewidziane na iaki czas ziawiaty [i¢ miedzy
[tatemi gwiazdami na firmamencie, y znowu zniknety.” [101]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T, not.: L (Jan Sniadecki), WTA (Edling, Giecy, Koc)'2.

gwiazda Zeglarska ‘Gwiazda Polarna traktowana przez zeglarzy jako punkt orienta-
cyjny na niebie’ (1): ,,gwiazda zeglar(ka ktora przedtym byta odlegley(za, teraz
tylko na dwa graduly y minut kilkanascie ielt odlegta.” [99]; brak: SPXVII/
XVIII, not.: Kn, T, L.

kometa (Ic. cometa z wczesniejszego tc. cometes, a to z gr. kométes ‘dhugowlosa
[gwiazda]’) ‘cialo niebieskie ukazujace si¢ nieregularnie na niebie w postaci
Swiecgcej gwiazdy z ogonem’ (37): ,,Kometa ielt to luminarz extraordynaryiny
do czalu $wiecgcy, kofmaty.” [99]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

konstelacyja (p.fc. constellatio ztc. cum ‘7’ +tc. stélla ‘gwiazda’) ‘gwiazdozbidr’ (53):
»Przez konftellacya za$ rozumie [(i¢ pewna liczba gwiazd, utozeniem [woim
rzecz iakg zyigca, czyli nie zyigcg wyrazaige, wedtug imaginatywy dawnych
Aftronomow.” [96]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

21T sv. gwiazda rejestruje synonimiczne zestawienie: gwiazda pierwszej, drugiej
wspaniatosci. Subiektywna ocene blasku gwiazd widocznych gotym okiem wprowadzit Ptole-
meusz, dzielagc gwiazdy na sze$¢ wielkosci. Sformutowania gwiazda n-wielkosci w polskiej li-
teraturze po raz pierwszy uzyl Bernat z Krakowa, piszac o gwiezdzie pierwszej wielkosci (por.
WTA, s. 106). Bystrzonowski w Informacyi opisuje gwiazdy pierwszej, drugiej, trzeciej i czwartej
wielkosci.

12 1, sv. gwiazda rejestruje ponadto synonimiczne zestawienie gwiazda nieporuszona
(Wyrwicz).
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konstelacyja niebieska ‘gwiazdozbior’ (1): ,,na Ekwatorze dwa (3 znaki Zodyaku, to
ieft kon[telacye niebiefkie, Baran y Waga nazwane.” [21]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Szotucha).

konstelacyja zodyjaczna ‘jeden z 12 gwiazdozbioréw, przez ktory przechodzi Stonce
w ruchu rocznym’ (5): ,.kon[tellacye Zodyaczne. To ielt te gwiazdy, ktore fir-
mamentu [rzodek opaluig do kota na gradufow 47.” [96]; not.: WTA s.v. konste-
lacja (kalendarze XVIII w.), brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

krgg stoneczny ‘tarcza Stonca’ (1): ,,makuly, plamy ktore (i¢ [tatecznie znayduia
w kregu [fonecznym, te ktore byly raz na brzegu ku niebu firmamentowym,
za czalem wydaig fi¢ w polzrod okragu, za czalem na przeciwym brzegu ku
ziemi.” [83]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L, K (Kuligowski).

KsigZyc ‘najblizsze Ziemi cialo niebieskie, najjasniejszy obiekt nocnego nieba’ (197):
»tak [tonce, iako y Xi¢zyc do okota ziemi kraza.” [76]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, T, L.

luminarz (fc. liminare) ‘kazde ciato niebieskie’ (48): ,,czym dallze y wipaniallze
ieft Niebo od ziemi, tym wiadomo$¢ o niebie y iego luminarzach bardziey
wywyzlza rozum ludzki.” [74]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

luminarz niebieski ‘cialo niebieskie: gwiazda lub planeta’ (34): ,,Oprocz xi¢zy-
ca y [tonca pig¢ innych Planet BOG [tworzyt (...); to ieft, takie Luminarze
Niebielkie, z ktorych kazdy ma [woy wialhy wieloraki obrot, apparencya,
y wlalho$ciami rozni (i¢ od gwiazd.” [87]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.:
K (Chmielowski, Mikuc).

luminarg niebieski niestaly i blgkajgcy si¢ ‘planeta’ (1): ,,Juminarze niebie(kie y ich
niebiola [3 dwoiakiego gatunku, iedne [tate y iednoftayne, to ielt gwiazdy, drugie
nie [tate y blgkaigce [ie, to ieft Planety.” [74]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

luminarz niebieski staly i jednostajny ‘gwiazda’ (1): ,Jluminarze niebie(kie y ich
niebiola [3 dwoiakiego gatunku, iedne [tate y iednoftayne, to ielt gwiazdy, drugie
nie [tale y blakaigce [i¢, to ielt Planety.” [74]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

luminarz staly ‘gwiazda’ (2): ,,Gwiazdy zowig [i¢ [tale Luminarze: nie dla tego. la-
koby obrotu [wego nie miaty. Bo experyencya codzienna uczy, iz od wichodu
ku zachodowi we 24. godzin obiegaig ziemig. Ale, Ze regularnie iednoltayna od
[iebie odlegloscia y od ziemi obrot [woy [prawuia.” [95]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L.

niebo ksigZycowe (kalka Ic. caelum linaris, gdzie caelum ‘niebo’, linaris ‘ksi¢zy-
cowy’) ‘cyrkulista sfera wokot Ksiezyca’ (1): ,,miafz(zo$¢ nieba xi¢zycowe-
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go, to ielt droga zblizania [i¢ ku ziemi y oddalania ku firmamentowi, ielt na
5. [emidyametrow ziemi.” [79]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (By-
strzonowski), Chmielowski.

niebo marsowe ‘cyrkulista sfera wokot Marsa’ (2): ,,miafz[zo$¢ nieba Marfowego
ielt na femidyametrow ziemi 2670. to ielt na mil 2296200.” [91]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

niebo merkuryjuszowe ‘cyrkulista sfera wokot Merkuriusza’ (1): ,,mialz[zo$¢ nieba
Merkuryuflzowego, ielt na [emidyametrow ziemi 1026. to ielt na mil 882360.”
[90]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

niebo saturnowe ‘cyrkulista sfera wokot Saturna’ (1): ,,miglz(zo$¢ nieba Saturno-
wego ielt na [emidyametrow ziemi 3580. to ielt na mil 3068800.” [92]; brak:
SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

niebo wenusowe ‘cyrkulista sfera wokot Wenus’ (1): ,,migzlzo$¢ nieba Wenulowego,
to ielt droga zblizania [i¢ ku ziemi, y oddalenia ku firmamentowi, ielt na
[emidyametrow 1690: to ielt na mil 1453400.” [90]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

ogon [komety] (kalka tc. cauda [cométae), gdzie cauda ‘ogon’) ‘ogon komety, Swiet-
lista smuga pojawiajaca si¢ na niebie za kometa’ (2): ,,Wielkos¢ komety bywa
rozna, atoli glowa iey ledwie kiedy rowna [i¢ [foncu, albo xi¢zycowi, lubo roz-
wlekto$¢ ogona bywa na kilkanascie gradufow, albo kilkadziefigt po powietrz-
nym Niebie, albo tez na dot ku ziemi do$¢ opulzczony.” [99]; not.: L s.v. kometa
(Bardzinski), WTA (Glaber, Bielski, Bembus), in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn, T.

okrgqg ‘tarcza (tu: Stonca)’ (1): ,,makuty, plamy ktore [i¢ [tatecznie znayduig w kregu
[fonecznym, te ktore byty raz na brzegu ku niebu firmamentowym, za czalem
wydaig [i¢ w polzrod okregu, za czalem na przeciwym brzegu ku ziemi.” [83];
not.: Kn, T, WTA (Sarnicki), in.zn.: SPXVII/XVIII, L.

okrqg Ziemi ‘kula ziemska, glob’ (2): ,,okrag ziemi wedtug wilzyltkich A [tronomow,
wzgledem nieba gwiazdowego ielt iako punkcik.” [139]; brak: SPXVII/XVIII,
not.: Kn, T, L.

planeta (ptc. planéta z tc. planétés, a to z gr. planétes [astér] ‘wedrujaca [gwiazda]’)
‘ciato niebieskie krazgce wokot Ziemi po najwyzszej warstwie powietrza (pla-
nety, ale tez Stonce i Ksigzyc)’ (137): ,,luminarze niebiefkie y ich niebiola fa
dwoiakiego gatunku, iedne [tate y iednoltayne, to ielt gwiazdy, drugie nie (tale
y btgkaigce [ig, to ielt Planety.” [74]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.
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polsferze | pulsferze (kalka tc. semisphaera, gdzie tc. sémi ‘poY + Ic. sphaera
‘kula’) ‘potkula, potowa planety lub gwiazdy’ (57): ,,Xi¢zyc od nowiu ku kwa-
drze pierwlzey zawlze rogami patrzy na wichod. Bo na ten czas [fonce bedac
z [trony zachodniey, y Xig¢zyca polsferze polerowane nakrecaiac fi¢ takze ku
zachodowi, za potsferze ciemne ku wichodowi, [prawuie to: iz cze$¢ oswiecona
Xiezyca patrzaca na ziemig, rogi pokazuie ku wschodowi.” [77]; brak: Kn, T,
not.: SPXVII/XVIII-ind., L s.v. now, petnia, K (Chmielowski).

sfera stoneczna ‘kula stoneczna’ (5):,,Tego obrotu [fonecznego racya ielt z oblerwacyi
sfery [foneczney.” [83]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Piekarski).

Stonce ‘zgodnie z teorig geocentryczng, cialo niebieskie krazace wokdt Ziemi, be-
dace zrodtem $wiatta i ciepta’ (322): ,,Potwierdza tez prawde Kongregacyi
Kardynatow za Pawta V. y Urbana VIII Papiezow decyzya. Ktora, zdanie Ko-
pernika Kanonika Warminfkiego, teraz Matematyka, [tonce w posrzod Swiata
niewzrulzone, a ziemi¢ koto [tonca krazaca utrzymuigcego, potepita.” [6]; not.:
SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

sublunarny (tc. sublinaris) ‘znajdujacy si¢ ponizej Ksigzyca’ (5): ,,lubo powietrze
nad ogien, nad powietrze woda, ziemia nad wode ucigza bardziej. Zaczym ie-
den element w [woiey [ytuacyi nad drugi gor¢ bra¢by powinien; Przeci¢z ze
wlzyltkiemi rzeczami [ublunarnemi [3 te elementa pomi¢lzane.” [419]; brak:
Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Miku¢, Chmielowski).

towarzysz ‘ksiezyc planety (tu o ksigzycach Saturna i Jowisza)’ (2): ,,1z do kota [iebie
ma pomnieylze cztery planety, ktore [i¢ nazywaia towarzylze Jowilza: koto
ktorego iako koto centrum obrot oy [prawuia.” [92]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
L, K (Bystrzonowski), in.zn.: Kn, T.

Ziemia ‘zgodnie z teorig geocentryczna, planeta zajmujaca centralne miejsce we
wszech$wiecie’ (322): ,,[Bog] Stworzyl tedy gwiazdy y nimi oladzit firmament
(...) aby iednoltaynym na zaw(ze obrotem od wschodu ku zachodu okrazaty
ziemig.” [18-19]; not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L, in.zn.: Kn.

znak (kalka semantyczna tc. signum ‘znak zodiaku, gwiazdozbior’) ‘konstelacja,
gwiazdozbior, znak zodiaku’ (77); ,cata deklinacya [fonca ku potudniowi
y putnocy dzieie [i¢ pod calym Zodyakiem, to ielt dwunalta konltellacyami,
dwanascie znakow wyrazaigcym.” [87]; not.: T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn.

znak zodyjaczny ‘konstelacja, gwiazdozbior’ (3): ,,Znaki Zodyaczne, pierwlzy Ba-
ran liczy w [obie gwiazd wedlug oblerwacyi Ptolomeulza 19. Drugi Byk liczy
gwiazd 44. Trzeci Bliznigta liczy gwiazd 25.” [96]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, not.: L, K (Druzbacka), WTA (Wisniowski).
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znak zodyjakowy ‘konstelacja, gwiazdozbior’ (1): ,,Pig¢ alpektow naypryncy-
palnieylzych [i¢ rachuie. Pierwlzy zlaczenie: gdy ieden z drugim planetg na
iednym zostaig gradufie; ktorego znaku Zodyakowego, lubo ieden wyzey, dru-
gi nizey, ieden ku putnocy, drugi ku potudniowi, mnieylza, lub wigk(za maigc
deklinacya, zoltaig.” [88]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

znak zodyjaku ‘konstelacja, gwiazdozbior’ (13): ,,na Ekwatorze dwa [3 znaki Zo-
dyaku, to ielt konftelacye niebielkie, Baran y Waga nazwane.” [21]; brak:
SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Albertus Magnus), WTA (Wyrwicz, J. Bo-
homolec)'.

4.2. Nazwy zwiazane z ruchem i polozeniem cial niebieskich

apogaeum (tc. apogéum z gr. apo ‘od’ + gr. géa ‘ziemia’) ‘punkt najwiekszego odda-
lenia Ksiezyca, Stonca lub planet od Ziemi’ (8): ,,Druga [kweltya reguluigca [(i¢
do wlzyltkich planet]: ze lubo dla perigaeum y apogaeum, to ielt co raz nizlzey
ku ziemi deprellyi, y wyzlzey ku firmamentowi elewacyi luminarzow: do tego,
dla deklinacyi ich ku potudniowi y pulnocy [tateczne centrum obrotowi ich
[piralnemu naznaczy¢ [i¢ nie powinno.” [93]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/
XVII (Bystrzonowski), WTA (Edling).

aspekt (tc. aspectus ‘widok, wyglad’) ‘polozenie ciat niebieskich wzgledem siebie,
na podstawie ktorych uktadano horoskopy i wrézono’ (18): ,,Przez alpekt lumi-
narzow rozumieig Altronomowie te albo owg dyltancya iednego od drugiego,
refpektem Zodyaku pod ktorym obrot [woy [prawuig.” [88]; not.: SPXVII/XVIII
(Naronski), Kn, T, L.

aspekt kwadratowaty (kalka fc. aspectus tetragonus, gdzie tetragonus ‘czworokat-
ny’) ‘potozenie cial niebieskich wzglgdem siebie, w ktorym ich odleglos¢ kato-
wa wynosi jedng czwarta tuku (tj. 90°) (1): ,,Trzeci alpekt ielt kwadratowaty:
gdy ieden Planeta od drugiego czwartg czes$cig Zodyaku, to ielt 90 gradulami,
fwego cyrkutu podzodyacznego ielt odlegty.” [88]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L'24,

123 J. Waniakowa (WTA s.v.) zaznacza, ze zestawienie znak zodiaku pojawia si¢ stosunkowo
pézno — dopiero w tekstach K. Wyrwicza (1770) oraz J. Bohomolca (1770). Jak pisze badaczka,
wczesniej uzywano raczej potaczen: znak niebieski lub znak zodiaczny.

124 Teksykony i monografie rejestruja synonimy: aspekt czwartaczny z Syreniusza (SPXVII/
XVIII s.v. aspekt) oraz aspekt czwartny ze Spiczynskiego (WTA s.v. aspekt).
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aspekt kwadratowy (kalka fc. aspectus tetragonus, gdzie tetragonus ‘czworokatny”’)
‘potozenie ciat niebieskich wzgledem siebie, w ktorym ich odlegto$¢ katowa
wynosi jedng czwartg tuku (tj. 90°)’ (1): ,,piecioraki alpekt Planet migdzy [oba,
to ielt: ztgczenie, [zely, kwadratowy, potroyny, opozycya, opilane w liczbie
XXII. Informacyi Aftronomiczney, naywigcey [prawuig alteracye, odmiany
powietrza: olobliwie iednak alpekt ztgczenia, oppozycyi, y kwadratury.” [107];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, L, not.: T.

aspekt kwadratury (kalka tc. aspectus tetragonus, gdzie tetragonus ‘czworokatny’)
‘potozenie ciat niebieskich wzgledem siebie, w ktorym ich odlegto$¢ katowa
wynosi jedng czwartg tuku (tj. 90°)’ (1): ,,piecioraki alpekt Planet migdzy [oba,
to ielt: ztaczenie, [zelny, kwadratowy, potroyny, opozycya, opifane w liczbie
XXII. Informacyi Aftronomiczney, naywigcey [prawuig alteracye, odmiany
powietrza: olobliwie iednak alpekt ztgczenia, oppozycyi, y kwadratury.” [107];
brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

aspekt opozycyi (kalka tc. aspectus oppositionis, gdzie oppositionis ‘przeciwny’)
‘potozenie planet, w ktérym jedna planeta od drugiej jest oddalona o 180 stopni’
(1): ,,pigcioraki alpekt Planet migdzy [oba, to ielt: ztaczenie, (zelny, kwadrato-
Wy, potroyny, opozycya, opifane w liczbie XXII. Informacyi Altronomiczney,
naywiecey [prawuig alteracye, odmiany powietrza: olobliwie iednak alpekt zta-
czenia, oppozycyi, y kwadratury.” [107]; brak: SPXVII/XVIII'*, Kn, T, L.

aspekt potrojny (kalka tc. aspectus trigonus, gdzie trigonus ‘trojkatny’) ‘potozenie
ciat niebieskich wzgledem siebie, w ktorym ich odlegto$¢ katowa wynosi jedng
trzecig petnego tuku (tj. 120°)’ (2): ,,Czwarty alpekt ieft potroyny: gdy ieden
Planeta od drugiego trzecig czescig, to ielt 120. gradulami Zodyaku ielt odle-
gly.” [88]; brak: Kn, T, L'*, not.: SPXVII/XVIII (Dunczewski).

aspekt szesny (kalka tc. aspectus sextilis, gdzie sextilis od sextus ‘szosty’) ‘potozenie
ciat niebieskich wzgledem siebie, w ktorym ich odlegtos¢ katowa wynosi jedna
szostg pelnego tuku (tj. 60°) (2): ,,Drugi alpekt ielt [zelny: gdy ieden Planeta
od drugiego [zolta czescia calego zodyaku, to ielt 60. gradulami [wego cyrkutu
ieft odlegty” [88]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Bystrzonowski), L, WTA
(Spiczynski).

aspekt zlgczenia ‘takie polozenie dwoch cial na sferze niebieskiej, w ktorym maja
one jednakowsg dtugos¢ ekliptyczng’ (1): ,,pigcioraki alpekt Planet migdzy [oba,
to ielt: ztaczenie, [zely, kwadratowy, potroyny, opozycya, opilane w liczbie

125 SPXVII/XVIII s.v. notuje synonim: aspekt przeciwny (Dunczewski).
126 L s.v. notuje synonim: aspekt trzeciak (Spiczynski).
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XXII. Informacyi Altronomiczney, naywigcey [prawuia alteracye, odmiany
powietrza: olobliwie iednak alpekt ztaczenia, oppozycyi, y kwadratury.” [107];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

bieg ‘ruch ciat niebieskich’ (12): ,,Droga albowiem, ktorg biegiem [woim po powie-
trzu formuie (tonce, nie ielt iednoltainy cyrkut.” [81]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
L, WTA? in.zn.: Kn, T.

bieg komet ‘ruch komet po sferze niebieskiej’ (1): ,,Bieg komet nie wizyltkich ielt
iednakowy: iedne od wschodu ku zachodowi, drugie ku potudniowi, inne ku
pulnocy, y to nie regularnie daza, a to impetem biezacych planet popedzone.”
[99]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, K, not.: WTA (Bohomolec).

bieg Ksigzyca ‘ruch obiegowy Ksiezyca wokot Ziemi, stanowigcy jedng z podstaw
rachuby czasu’ (5): ,,Dla czego czas polityczny im [i¢ bardziey [toluie do biegu
[fonca y xi¢zyca, to ieft do czalu Altronomicznego, tym ielt regularnieylzy.”
[112]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Tylkowski, Danet).

bieg ksiezycowy ‘ruch obiegowy Ksigzyca wokot Ziemi, stanowigcy jedng z podstaw
rachuby czasu’ (1): ,,Bo dni, godziny y minuty biegu xi¢zycowego [3 iedneyze
miary co y biegu stonecznego.” [111]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

bieg stoneczny ‘w teorii geocentrycznej ruch obiegowy Slonica wokét Ziemi® (2):
,»Bo dni, godziny y minuty biegu xi¢zycowego (3 iedneyze miary co y biegu
stonecznego.” [111]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, not.: L (Syreniusz), K (Kalno-
fojski, Tylkowski), WTA (Grodzicki).

bieg Stonca ‘w teorii geocentrycznej ruch obiegowy Stonca wokot Ziemi’ (5): ,,Czas
polityczny: ielt famze czas Astronomiczny, to ielt bieg [tonca y xi¢zyca do re-
gulowania [praw codziennych zycia ludzkiego akkomodowany od pierw(zych
prawodawcow.” [112]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

cyrkut (c. circulus) ‘droga, po ktorej poruszaja si¢ ciata niebieskie; orbita’ (2): ,,dya-
metr naywiek[zy cyrkutu, to ielt drogi xigzycowey, z dwoch odlegtosci od zie-
mi iako [emidyametrow [woich ztozony.” [79]; brak: Kn, in.zn.: SPXVII/XVIII,
T, L not.: WTA'?8,

deklinacyja (Ic. dekiinatio) ‘odchylenie ciat niebieskich (planet, Stonca lub Ksiezy-
ca) na sferze od rownika’ (17): ,,Ci [Wenus i Merkuryusz] ofobliwlzego [wego

127 J. Waniakowa podkresla wysoka frekwencje tego rzeczownika w tekstach astronomicz-
nych, od XV w. poczynajac, oraz jego duzg faczliwos¢ i mozliwos$¢ tworzenia szeregu zestawien
(WTA, s. 85-86).

128 J. Waniakowa podkresla, ze rzeczownik cyrkuf stat si¢ podstawa wielu zestawien maja-
cych znaczenie astronomiczne (WTA, s. 101).
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obrotu za centrum maigc [tonce, okoto ktorego kraza. A zatym iako [tonce
[woim obrotem od wichodu ku zachodowi z nieiaka deklinacya ku poludniowi
y putnocy obchodzi ziemig, tak Wenus y Merkuryulz.” [89]; brak: Kn, T, not.:
SPXVII/XVIII-ind., K (Solski), WTA (Dunczewski), in.zn.: L.

droga KsigZyca ‘orbita Ksiezyca’ (3): ,,[mocza glowa y ogon (3 to dwa punkta okregu
drogi [tonca y xiezyca na krzyz [i¢ przecinaigce.” [139]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L.

droga ksigiycowa ‘orbita Ksigzyca’ (3): ,,dyametr naywigklzy cyrkutu, to ielt drogi
xiezycowey, z dwoch odlegtosci od ziemi iako [emidyametrow [woich ztozony.”
[79]; brak: SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

droga stoneczna ‘koto na sferze niebieskiej, po ktorym porusza si¢ Stonce okrazajac
w ciggu roku Ziemig; ekliptyka’ (6): ,,cyrkul drogi Xig¢zyca nie ielt catym [obg
podlegty ekliptyce, to ielt cyrkutowi drogi [foneczney: ale cyrkut Xiezycowey
drogi niby przecina cyrkut [foneczney drogi.” [76]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L, not.: WTA (Wisniowski).

droga Stonca ‘koto na sferze niebieskiej, po ktorym porusza si¢ Stonce okrazajac
w ciggu roku Ziemige; ekliptyka’ (2): ,,[mocza glowa y ogon [3 to dwa punkta
okregu drogi [fonca y xi¢zyca na krzyz [i¢ przecinaigce.” [139]; brak: SPXVII/
XVIIL Kn, T, L.

ekliptyka (Ic. ecliptica [linea] z gr.) ‘koto wyznaczajace droge rocznego ruchu Ston-
ca po sklepieniu niebieskim’ (17): ,,[[tfonce] po [woiey ekliptyce, to ieflt drogi
[woiey cyrkule dazac, przez 24. godzin przepg¢dza blifko ieden gradus.” [82];
brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K s.v. stoneczny (Piekarski).

koniunkcyja (fc. coniunctio) ‘takie polozenie dwdch cial na sferze niebieskiej, w kto-
rym majg one jednakowa dtugos¢ ekliptyczng; ztaczenie’ (2): ,,Tak w R. 1465.
Abraham Altrolog z koniunkcyi Saturna z Jowilzem w znaku Ryb, opowiadat
Zydom Mellyyafza.” [180]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Zedzia-
nowski), in.zn.: L.

libracyja (tc. libratio) ‘powolne wahania tarczy cial niebieskich (Ksiezyca i Stonca)
obserwowane z powierzchni Ziemi’ (4): ,,sfery [foneczney libracya co rocznia
od potudnia ku putnocy y od puinocy ku potudniowi. Tak iako Xiezyca co
miefieczna dzieie [i¢ libracya od wichodu ku zachodowi.” [84]; brak: Kn, T, L,
not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski)'¥.

129" Jak zaznacza J. Waniakowa, proces libracyi obserwowat juz Heweliusz, ale wg badaczki
samo zapozyczenie w przyswojonej formie trafito do polszczyzny dopiero w XIX w. (WTA, s. 38,
39).
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librowanie si¢ ‘powolne wahanie si¢ tarczy Stonica obserwowane z powierzchni Zie-
mi’ (1) ,,Czwarty obrot [fonca (...) ielt: librowania [i¢ catey sfery [foneczney oko-
to [wego centrum; cz¢éci pulnocne sfery winduiace do gory, a cz¢éci potudniowe
zanizaigc na dot; y znowu czgséi te ku firmamentowi podwyz(zaiac, znizaigc
tamte.” [83]; brak: Kn, T, L, not: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

tgczyé sig ‘o ciatach niebieskich: zbliza¢ si¢ do siebie’ (9): ,,[Mars] Zaczym przez
dwie lecie raz [i¢ taczy z [foncem, y now odprawuie; raz na put drogi (i¢ od-
dala, y ielt w pelni: raz w kwadrach pierwlzey y oltatniey zoltaie.” [98]; in.zn.:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

obracadé sig ‘o cialach niebieskich: wykonywac ruch obiegowy i wirowy’ (3): ,,czemu
w odlegtosci rzecz widoma widzi [i¢ (ta¢ na mieylcu iako [tonce, xi¢zyc, gwiaz-
dy, lubo [zybkim impetem [i¢ obracaig?” [37]; not.: T, in.zn.: SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, L.

obroty gwiazd i planet ‘ruch cial niebieskich’ (3): ,,Ten firmament co do figury: ieft
okragty. (...) To z experyencyi oka, ktoremu to gwiazdowe niebo, wizedzie wy-
daie [i¢ cyrkulifte. To z obrotow gwiazd i planet w cyrkut formowanych, ktore
[i¢ po tym niebie odprawuia.” [17]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

obroty niebieskie ‘ruch ciat niebieskich’ (14): ,,Matematycy z dlugiey oblerwy ob-
rotow Niebielkich dolzli, iz rok [toneczny Aftronomiczny ma dni 365. godzin
zupetnych pie¢, y minut pierwlzych 49.” [120]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII
(Pasek), T, L.

obrét ‘ruch cial niebieskich’ (87): ,,Przez Altronomia rozumie [i¢ umiei¢tnosc
o Niebiofach y Luminarzach Niebiefkich co do ich konltytucyi, iftoty,
y whalho$¢i; iako to figury, wielkosc¢i, obrotu, odlegloséi, $wiatta, zaémienia,
influencyi, y innych przypadkow [obie przyzwoitych.” [74]; not.. SPXVII/
XVII (Pasek), Kn, T, L.

obrot ekscentryczny (kalka fc. motus excentricus, gdzie motus ‘ruch’, excentricus
‘niewspotsrodkowy’) ‘w ujeciu geocentrycznym: ruch obiegowy niewspotsrod-
kowy Stonca lub Ksiezyca wokot Ziemi’ (2): ,,Co [ie tycze odlegloséi [Xiezycal]
od ziemi? ta ze nie ielt zaw(ze iednakowa dla excentrycznego obrotu [wego
repektem ziemi, ale na 180. razy znaczniey [i¢ mieni, wedtug liczby gradulow
femicyrkutu drogi Xigzyca.” [79]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (By-
strzonowski).

obrot gwiazd ‘ruch gwiazd’ (5): ,,Z tych tedy dwoch przeciwnych [obie [obrotow
Ksiezyca] ieden ztozony wynika [piralny obrot leniwl(zy nad obrot gwiazd, mi-
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nutami 47. a nad obrot [fonca minutami 48.” [79]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T,
L, not.: K (Birkowski).

obrét jednostajny od wschodu do zachodu ‘ruch, w ktorym predkos¢ i kierunek
poruszajacych si¢ cial niebieskich sg state’ (2): ,,Czyli za$ [(tonce] iednoltainym
obrotem od wichodu ku zachodowi [piralnie okraza ziemig, lubo leniwiey 4. mi-
nutami nad obrot wlzyftkim luminarzom imaginaryinie polpolity?” [82]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Albertus Magnus).

obrot Ksiezyca (kalka tc. motus liinae, gdzie motus ‘ruch’, lina ‘Ksi¢zyc’) ‘ruch obie-
gowy Ksigzyca wokoét Ziemi’ (8): ,,Suppozycya wzgledem obrotu Xiezyca ielt
ta u Altronomow.” [78]; brak: SPXVII/XVIII, T, L, not.: Kn.

obrot luminarzow niebieskich ‘ruch obiegowy cial niebieskich wokot Ziemi’ (6):
»Jaka za$§ mocg [prawuig [i¢ obroty luminarzow Niebielkich?” [21]; brak:
SPXVII/XVII, Kn, T, L.

obrot nieba gwiazdowego ‘ruch sfery niebieskiej, najwyzszej warstwy powietrza, na
ktorej umieszczone sg gwiazdy i planety’ (1): ,,Sfera Armillarna ielt wyobra-
zenie oraz Nieba gwiazdowego, obrotow iego y [fonica oraz ziemi.” [273]; brak:
SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

obrét sferycznospiralny ‘ruch Stonca po ekliptyce’ (1): ,,[fonce codziennym [voim
sferycznofpiralnym obrotem biorac od tropicum Capricorni, to ielt tego cyr-
kutu, na ktorym [tonce zoltaigc pod czas folftitium zimowego okoto 21. dnia
Grudnia, zabieraigc [i¢ ku puinocy, ku [woiey drugiey granicy, ktore (i¢ na-
zywa tropicus Cancri, to ieft tego cyrkutu na ktorym Stonce czyni folftitium
letnie, iz formuie cyrkutow 182.” [81-82]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.:
K (Bystrzonowski).

obrét stoneczny ‘zgodnie z teoria geocentryczna, ruch obiegowy Stonca wokot Zie-
mi’ (4): ,,Ta deklinacya Jowilza za oltatnie cyrkuty obrotu stonecznego, to ielt
tropicum cancri'y tropicum capricorni wykracza po iednym wiecey gradulie.”
[91]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, in.zn.: K (Syreniusz).

obrot Stonca (kalka tc. motus solis, gdzie motus ‘ruch’, sol ‘[tonce’) ‘zgodnie z te-
orig geocentryczng, ruch obiegowy Stofica wokot Ziemi’ (14): ,,dwoilty mamy
obrot [tonca: ieden codzienny ktorym pedzi od wichodu ku Zachodowi. Drugi
pulroczni, ktorym od potudnia ku pulnocy przez [zes¢ mieligcy, zaczawlzy od
Stycznia blifko, az do Czerwca [i¢ poluwa na gradulow 47. Y wipak przez dru-
gie 6. miefigcy od pulnocy ku potudniowi wraca.” [82]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L.
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obrot Stonca kolo Ziemi ‘zgodnie z teorig geocentryczng, ruch obiegowy Stonca
wokoét Ziemi” (3): ,,Whalhos$¢ druga ielt obrot Stonca koto ziemi.” [81]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

obrat spiralny ‘ruch ciat niebieskich (Stonca, Ksigzyca) po spiralnej orbicie’ (6): ,,ie-
den zlozony wynika [piralny obrot [ Xi¢zyca] leniw(zy nad obrot gwiazd, minu-
tami 47. a nad obrot [tonca minutami 48.” [79]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L,
not.: K (Bystrzonowski).

obrot Ziemi ‘wedtug (nieakceptowanej przez Bystrzonowskiego) teorii heliocentrycz-
nej, ruch obiegowy Ziemi wokot Stonca’ (1): ,,gdyby ziemia okoto [fonca kra-
zyta, muliataby podczas porownania dnia z noca naywigklzy cyrkut niebielki
Ekwatora biegaigc, ktorego ielt mil 5406. we 24. godzin przebieze¢. Za tym co
godzina ubieze¢ 225 mil. A co minuta iak put czwartey mili. Z ktorego obrotu
ziemi tak predkiego mulieliby wizylcy ludzie zawrot glowy cierpie¢.” [7]; brak:
SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

obrot Ziemi okolo Stonca ‘wedtug teorii heliocentrycznej, ruch obiegowy Ziemi
wokot Stonca’ (1): ,,Byto w prawdzie to naprzod zdanie Filolaula, Aryltarcha,
Kopernika, ofadzigcych na tym mieylcu ziemig, gdzie polpolite zdanie ktadzie
[tonce. Y przypisuigcych ten obrot ziemi okoto [fonca, ktore ielt [fonca okoto
ziemi. Lecz ten btad malz zbity w Informacyi Colmograficzney.” [193]; brak:
SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

okrgg ‘ekliptyka’ (1): ,,Rok [foneczny ielt bieg ktorym [tonce zaczawlzy od pierwlzego
punktu okregu fwego, zupelng czyni rewolucya koto ziemi wracaiac fi¢ do tego
punktu.” [110]; not.: Kn, T, L (Jan Sniadecki); in.zn.: SPXVII/XVIIL

opozycyja (c. oppositio) ‘aspekt planet, w ktorym jedna planeta od drugiej jest od-
dalona o 180°” (3): ,,Piaty alpekt ielt oppozycya: gdy ieden Planeta od drugiego
ieft odlegly [ze$cig znakami Zodyaku, to ielt na gradulow 180. to ielt catym
putcyrkutem.” [88]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonow-
ski), WTA (Ernst).

parallaxis (tc. parallaxis z gr.) ‘zmiana potozenia ciata niebieskiego (tu Ksi¢zyca) na
sferze niebieskiej, wynikajaca ze zmiany potozenia obserwatora na Ziemi’ (2):
»dyferrencya mieylca Xiezyca raz widzianego z ziemi y z centrum teyze ziemi,
ktora [i¢ zowie parallaxis, od drugiey parallaxim nierownie (i¢ mienita.” [79];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.. WTA (J. Bohomolec).

perigaeum (p.tc. perigeum z gr. perigeios ‘otaczajacy ziemi¢’, gdzie peri ‘przy’ +
gr. géa ‘ziemia’) ‘w ujeciu geocentrycznym: punkt najmniejszego oddalenia
Ksiezyca, Stonca lub planet od Ziemi’ (6): ,,znayduie [i¢ w Xiezyca obrocie
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wlafmos¢: iz raz fi¢ zbliza ku ziemi, y zowie [i¢ to zblizenie Perigaeum. Drugi
raz oddala fi¢ od ziemi ku firmamentowi, y zowie [i¢ to oddalenie Apogaeum.”
[79]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski), WTA (Ed-
ling, Szybinski, Sniadecki).

rewolucyja (Ic. revoliitio) ‘obieg’ (29): ,,Wenus cata rewolucya koto [fonica odprawia
w miefigcy dziewigé.” [90]; brak: Kn, T, not.: WTA™!, in.zn.: SPXVII/XVIII, L.

rewolucyja corocznia (kalka tc. revoliitio annua, gdzie revoliitio ‘obrét’, annua
‘roczna’) ‘obieg roczny Stonca wokot Ziemi’ (1): ,,Z mapp, iako y z sfery ziem-
ney latwo doys$¢ mozelz ktore [3 kraie, Panltwa y Prowincye pod(toneczne.
Zaczym iakie maig wlalhosci y rewolucya corocznig opifang w liczbie XXII.
Informacyi I1.” [283]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

rewolucyja roczna (kalka tc. revoliitio annua, gdzie revoliitio ‘obrot’, annua ‘roczna’)
‘obieg roczny Stonca wokot Ziemi’ (1): ,,Dla leplzego wyrozumienia wiafhosci
kraiow pod[tonecznych, zaltonecznych y fubpolarnych wiedzie¢ trzeba. 17 kraie
czyli to potudniowe czyli putnocne, ktore 3 w iednakowey dyltancyi od ekwa-
tora, od cyrkutu [olltycyonalnego, albo fubpolarnego, iednakowe wialnhosci,
roczng czalu rewolucya, y konltellacyi apparencya maia.” [212]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T, L, not.: WTA (Stawkowic, Latos).

rozlgczaé sig ‘o ciatach niebieskich: oddala¢ si¢ od siebie’ (1): ,,Xiezyc dla predfzego
[wego biegu raz [i¢ taczy, drugi raz roztacza y na przeciw [tonca stawa, po-
$rzednig migdzy [oba maigc ziemie.” [76]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-
-ind., in.zn.: L.

wschodzié¢ ‘o Stoncu, planetach i gwiazdach: ukazywaé si¢ nad horyzontem’ (25):
»Owiazda w konftellacyi Poganiacza pierwlzey wielkosci wichodzi rano
27. dnia Wrze$nia na nafzym horyzoncie.” [108]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn,
T, L.

wschod “ukazanie si¢ Stonca, Ksiezyca, gwiazd lub planet nad horyzontem’ (21): ,,co
dzien Xi¢zyc odmienia mieylce [wego wichodu y zachodu.” [78]; not.: SPXVII/
XVIll-ind., Kn, T, L.

wybieg ksigZycowy ‘niewielkie wychylenia (ku pdtnocy lub ku potudniu) orbity
Ksiezyca’ (2): ,,Czyli za$ ten obrot [piralny Xiezyca od wichodu ku zachodowi
z nieiakim wybiegiem raz ku putnocy, drugi ku potudniowi lubo leniw(zy nad

130 J. Waniakowa (WTA s.v.) zaznacza, ze Edling i Szybinski uzywaja tego terminu jeszcze
w ujeciu geocentrycznym, za$ Sniadecki juz w ujeciu heliocentrycznym.

Bl Rzeczownik rewolucyja byt powszechny w tekstach astronomicznych od XVI do
XVII w. (WTA s.v.).



130 Leksyka nauk wyzwolonych

[fonce y gwiazdy, ielt w [obie ieden: czyli dwoilty?” [78]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L.

zachodzié ‘o Stoncu, planetach i gwiazdach: chowaé si¢ pod horyzontem’ (23):
,»Gwiazda w konl(tellacyi Poganiacza pierwlzey wielkos$ci wichodzirano 27. dnia
Wrze$nia na nalzym horyzoncie, y oznacza delzcz. Zachodzi rano 19. dnia
Czerwca, y oznacza pogode.” [108]; not.: Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII.

zachod ‘chowanie si¢ Stonca, Ksigzyca, gwiazd lub planet pod horyzontem’ (17):
»Dawni zeglarze wizyftkich kraiow $wiata, we dnie ptynac po morzu, docho-
dzili, albo ze wichodu, zachodu y potudnia (fonecznego, albo z Inlut, y portow
[obie wiadomych.” [448]; brak: SPXVII/XVIII, not.: Kn, T, L.

zapadad ‘o Stoncu: chowac¢ si¢ pod horyzontem’ (1): ,,niektore Europeyfkie Mialta
dzien naturalny [toneczny zaczynaig od zachodu [fonca, ktorych zegary, gdy
[tonce zapada, wybiiaig godzing 24.” [112]; not.: Kn, T, L, in.zn.: SPXVIl/
XVIIL

zlgczenie (kalka semantyczna tc. coniunctio) ‘takie potozenie dwoch ciat na sferze
niebieskiej, w ktorym majg one jednakowa diugosé ekliptyczna; koniunkcja’
(3): ,,Pie¢ alpektow naypryncypalniey(zych [i¢ rachuie. Pierwlzy ztaczenie: gdy
ieden z drugim planeta na iednym zostaig graduflie; ktorego znaku Zodyako-
wego, lubo ieden wyzey, drugi nizey, ieden ku putnocy, drugi ku potudniowi,
mnieylzg, lub wigck(zg maigc deklinacya, zoltaig.” [88]; not.: Kn, T, L, in.zn.:
SPXVII/XVIIL

4.3. Nazwy zjawisk i procesow astronomicznych

aequinoctium (Ic. aequinoctium z tc. aequs ‘rowny’ + fc. nox, noctis ‘noc’) ‘zréw-
nanie dnia z nocg, moment, w ktorym Stonce przechodzi przez jeden z dwu
punktow przeciecia ekliptyki z réwnikiem niebieskim; rownonoc’ (13): ,,RE-
GULA VI. Determinuie [pofob wynalezienia dnia folftitium y aequinoctium.”
[105]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, not.: L s.v. porownadé, K sv. stoneczny (Pie-
karski, Chmielowski), WTA (Latos).

aequinoctium jesienne (kalka Ic. aequinoctium autumnale, gdzie autumnale ‘je-
sienne’) ‘jesienne zrownanie dnia z nocg; rownonoc jesienna’ (5): ,,Czas ae-
quinoctium Jeliennego, gdy Jelien ma poczatek, y porownanie czyni nocy ze
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dniem, ielt dzien 21. Wrze$nia. Pod ktory czas [tonce wchodzi na znak Wagi.”
[106]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: Chmielowski.

aequinoctium wiosienne (kalka tc. aequinoctium vernum, gdzie vernum ‘wiosenne’)
‘wiosenne zréwnanie dnia z noca; rownonoc wiosenna’ (3): ,,Komputyltowie
naznaczaig 25. dzien Marca, iako dzien aequinoctium wiofiennego.” [51-52];
brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

aequinoctium wiosnowe (kalka tc. aequinoctium vernum, gdzie vernum ‘wiosenne’)
‘wiosenne zréwnanie dnia z nocg’ (22): ,,Czas aequinoctium Wiolhowego, to
ielt porownanie dnia z noca, gdy Wiolha ma poczatek ielt dzien 21. Marca. Pod
ktory czas [fonce wchodzi na znak Barana, y przez ¢wier¢ roku obchodzac trzy
znaki: Barana, Byka, Bliznigt, oznacza Wioln¢.” [119]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: Chmielowski.

¢émié ‘powodowaé za¢mienie’ (3): ,,dtugo$¢ zac¢mienia [tonca ieft czas ten, ktorego
penumbra Xiezyca biezac po ziemi, ong¢z ¢mi.” [85]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
Kn, K (Tylkowski), in.zn.: T, L.

¢mié sig ‘o ciatach niebieskich: ulega¢ za¢mieniu’ (3): ,,[fonca cze$¢ na zachod pa-
trzaca ¢mi¢ [i¢ zaczyna naypierwey, y naypierwey do [wey ialnhosci przycho-
dzi.” [85]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Zawisza), in.zn.: T.

Jesien ‘pora roku’ (26): ,,Jelien nam [i¢ zaczyna od porownania dnia z nocg, konczy
[i¢ na przesileniu [tonca, gdy [tonce zltgpuiac, trzy znaki niebiefkie, to ielt
Wage, Niedzwiadka, Strzelca przebiega.” [111]; not.. SPXVII/XVIII (Pasek),
Kn, T, L.

kwadra (Yc. quadra)

1. ‘faza Ksiezyca’ (18): ,,Po kwadrze za$, iz wiecey iak potowe potsferza swiet-
nego Xi¢zyc obraca ku ziemi, co raz tez wigkl(zg czescig oswieca ziemig.” [77];
not.: SPXVII/XVIIl-ind., Kn, T, L.

2. ‘faza kazdej planety (przez analogi¢ do faz Ksigzyca)'** (4): ,,Tez planety maig
[woie nowie, kwadry, y petnie, iako y xi¢zyc. Gdy wyzey [tonca na apogae-
um zoltaig maig petnig: gdy nizey [tonca na perigaeum maig now.” [89]; not.:
SPXVII/XVIII-ind., in.zn.: Kn, T, L, K.

kwadra ostatnia
1. ‘faza, w ktorej widoczna jest zachodnia czg$é Ksigzyca’ (15): ,,Po peini (..
zblizaigc [i¢ Xiezyc do [tonca, a potsferzem, ciemnym nakrecaige [i¢ ku ziemi,

132 Mozna tu zatem mowic¢ o neosemantyzacji wyrazu kwadra zapozyczonego z taciny. Pro-
ces neosemantyzacji mozna tez obserwowaé w wypadku pozostatych nazw faz Ksi¢zyca: now,
petnia, kwadra pierwsza oraz kwadra ostatnia.
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iafnym ku niebu, zaczyna coraz y $wiatla umyka¢ ziemi. A zblizywlzy [i¢ na
gradulow 90. odlegtosci tylko od ftonca (...) czyni oltatnig kwadre.” [77]; brak:
SPXVII/XVIIIL, Kn, not.: T, L.

2. ‘faza, w ktorej widoczna jest zachodnia czg$¢ planet (przez analogie do Ksiezy-
ca)’ (3): ,,[Jowilz] ma raz now, raz petnia, raz kwadry pierwlzg y oltatniag.” [92];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, in.zn.: T, L.

kwadra pierwsza

1. ‘faza, w ktorej widoczna jest wschodnia czes¢ Ksigzyca’ (14): ,,[Xiezyc] okoto
dnia 8. albo 9. oddaliw(zy [ie od [tonca na gradufow 90. cyrkutu [wego, potowg
potsferza Swietnego obraca [i¢ ku ziemi, y w ten czal czyni pierwlzg kwadre.”
[77]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, not.: T, L.

2. ‘faza, w ktorej widoczna jest wschodnia cze$¢ planet (analogicznie do faz Ksig-
zyca)’ (2): ,,[Mars] Gdy [i¢ na ¢wieré¢ drogi [woiey oddali od [fonica, zoltaie
w pierwlzey kwadrze.” [91]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, in.zn.: T, L.

kwadratura (tc. quadratira) ‘kwadra, faza Ksigzyca’ (3): ,,Wiatr na nowiu lub kwa-
draturze iakiey zaczynaigcy y przez trzy dni trwaigcy, zwyczaynie przez calg
kwadre panuie.” [464]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonow-
ski), in.zn.: L.

lato ‘pora roku’ (52): ,,Lato nam [i¢ zaczyna od przesilenia si¢ [tonca, konczy [i¢
na porownaniu dnia z nocg, gdy [tonce zftepuiac, trzy znaki niebielkie, to ielt
Raka, Lwa, Panng przebiega.” [111]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

lunacyja (tc. lunatio) ‘okres miedzy dwoma nowiami Ksiezyca’ (23): ,,Miefigc Xie-
zycowy, to ieft iedna cata lunacya od nowiu do nowiu, zamyka w [obie alternatg
ieden po dni 29. drugi po dni 30.” [115]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
L, K (Beimler, Chmielowski).

makuly pl. (fc. maculae [solis], gdzie maculae ‘plamy, skazy’, sol ‘Stonce’) ‘plamy
stoneczne, widoczne ciemniejsze obszary na powierzchni Stonca’ (3): ,,makuty,
plamy ktore [i¢ ftatecznie znayduia w kregu [fonecznym, te ktore byly raz na
brzegu ku niebu firmamentowym, za czafem wydaig [i¢ w polzrod okregu, za
czalem na przeciwym brzegu ku ziemi.” [83]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-
-ind., K (Bystrzonowski), WTA (kalendarze), in.zn.: T, L.

noc ‘czes$é doby, kiedy stonce jest pod horyzontem i panuje ciemno$¢’ (13): ,,noc kto-
ra [i¢ dzieie gdy [tonce pod ziemi¢ zapada.” [14]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek),
Kn, T, L.
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‘pierwsza faza cyklu ksiezycowego’'®* (101): ,,Now [i¢ zowie gdy na iednymze
gradulie Zodyaku zchodzi [i¢ Xiezyc ze ftoncem.” [111]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, T, L.

. ‘pierwsza faza planet (analogicznie do cyklu ksiezycowego)’ (7): ,,Tez planety

maig [woie nowie, kwadry, y petnie, iako y xi¢zyc. Gdy wyzey [tonca na apoga-
eum zoltaig maig petnia: gdy nizey [tonca na perigaeum maig now.” [89]; not.:
SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski), in.zn.: Kn, T, L.

odmiana Ksiezyca ‘faza Ksigzyca, lunacja’ (1): ,,we wlzyltkich rzeczach [ublunarnych

wedtug odmiany Xiezyca, dzieie [i¢ alteracya.” [80]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, K, not.: L, WTA (Wyrwicz).

pelnia

L.

‘faza Ksiezyca, podczas ktorej jego polowa widoczna z Ziemi jest catkowicie
o$wietlona’** (56): ,,0ddaliwlzy [i¢ za$ od [tofca na gradufow 180. iz calym
poltsferzem swietnym patrzy Xiezyc na ziemig, naprzeciw [obie maigc [tonce:
wigc na ten czas czyni petnia.” [77]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

‘faza kazdej planety, podczas ktorej jedna jej potowa jest oswietlona przez Ston-
ce (analogicznie do faz Ksigzyca)’ (7): ,,Tez planety maia [woie nowie, kwadry,
y peknie, iako y xiezyc. Gdy wyzey [tonca na apogaeum zoltaig maig petnia:
gdy nizey [tonca na perigaeum maig now.” [89]; not. SPXVII/XVIII-ind., in.zn.:
Kn, T, L.

pelnia ekwinokcyjonalna ‘petnia rownonocna, faza Ksigzyca przypadajaca po row-

nonocy wiosennej’ (9): ,,Wielkanoc §wiecono zawlze w Niedziele naltgpuiaca
po 14. dniu, to ielt po petni ackwinokcyonalney.” [119]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

plamy (kalka semantyczna tc. maculae [solis], gdzie maculae ‘plamy, skazy’, sol

‘Stonce’) ‘plamy stoneczne, widoczne ciemniejsze obszary na powierzchni
Stonca; makuty’ (2): ,,Dolzli bowiem Altronomowie iz makuty i plamy z ebul-
licyi ogniltych exhalacyi pochodzace, przez $rzodek sfery dwa razy w roku
prolta linig iak dyametr prezentuia, przez dni prawie 14.” [83]; not.: L, K (By-
strzonowski), WTA (J. Bohomolec, Koc), in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn, T.

13 Wedtug A. Bankowskiego (ESJPB s.v.) nazwe mozna traktowac jako substantywizowa-

ny przymiotnik *nove (mésecv). Z kolei J. Waniakowa (WTA, s. 82-83) zauwaza, ze ze wzgledu
na brak wyrazu w staro-cerkiewno-stowianskim oraz réznorodnos¢ odpowiednikow stowianskich
nazwe¢ now mozna traktowac jako kalke tc. nova [lunal.

134 Wedtug A. Bankowskiego (ESJPB s.v.) pefnia to neologizm od pelny. Z kolei J. Wania-

kowa (WTA, s. 93) uwaza, ze ze wzglgdu na réznorodnos¢ odpowiednikéw nazwy pefnia w jezy-
kach stowianskich rzeczownik ten nalezy uznac¢ za kalke fc. plena [liina.
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poludnie ‘godzina 12 w dzien, $rodek dnia’ (2): ,,(tonce wymierza godzing dwunalta,
to ielt famo potudnie.” [104]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

poranek ‘wczesna pora dnia, ranek’ (4): ,,dzien czyli to altronomiczny, czyli natu-
ralny, zamyka w [obie nie tylko wieczor y poranek, ale tez potudnie y puinoc.”
[14]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

porownanie dnia z nocq ‘zrownanie dnia z nocg; rownonoc’ (10): ,,Czas aequinoctium
Wiofhowego, to ieft porownanie dnia z noca, gdy Wiofha ma poczatek ieft dzien
21. Marca. Pod ktory czas [tonce wchodzi na znak Barana, y przez ¢wier¢ roku
obchodzac trzy znaki: Barana, Byka, Bliznigt, oznacza Wiolng.” [106]; brak:
SPXVII/XVIII, not.: Kn, T, L, K (Solski), Chmielowski'*.

potnoc / putnoc ‘potowa nocy’ (12): ,,dzien czyli to altronomiczny, czyli naturalny,
zamyka w [obie nie tylko wieczor y poranek, ale tez potudnie y puinoc.” [14];
brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

przesilenie Storica ‘moment, w ktorym Stonce osiaga najwicksze odchylenie od row-
nika; solstycjum’ (4): ,,Zima: nam [i¢ zaczyna od przesilenia [fonca, konczy
[i¢ na porownaniu dnia z noca.” [111]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L, K
(Bystrzonowski), Chmielowski'*.

przesilenie si¢ Storica letniego ‘przesilenie letnie’ (1): ,,Czas folftitium letniego, to
ieft przelilenia fi¢ [tonca letniego gdy lata ielt poczatek, y dzien naywigklzy
wzgledem Europeyfkich kraiow, ieft 21. dzien Czerwca.” [105]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

przesilenie si¢ Slonica zimowego ‘przesilenie zimowe’ (1): ,,Czas folftitium zimo-
wego, to ielt przelilenia [(i¢ [lofica zimowego, gdy zima ma poczatek, y dzien
naymnieylzy wzgledem Europeylkich kraiow, ielt dzien 21. Grudnia.” [106];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

rano ‘wczesna pora dnia’ (5): ,,wieczor y rano zamykaty w [obie drugie dwie czesci,
to ielt: pulnoc y potudnie. Wieczor tedy zaczynat [i¢ od godziny 3. po potudniu,
zabieraigc godzin 12. az do godziny 3. po puinocy. Poranek za$ zaczynat [i¢ od
godziny 3. po puinocy zabieraigc 12 godzin. Az do godziny 3. po potudniu.”
[14]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

135 Jest to peryfrastyczny odpowiednik tc. aequinoctium. J. Waniakowa rejestruje ponadto
funkcjonujace w polszezyznie XVI 1 XVII w. synonimiczne zestawienia i ztozenia: zrownanie
dnia z nocq (Grodzicki), nocodzienne porownanie (Laszcz), nocoréwnia (Laszcz), rownonocnik
(Wolfowic) (WTA, s. 106).

136 J. Waniakowa przywotuje zestawienia: przesilenie Stornca letnie y zimne z tekstow Wol-
fowica oraz przesilenie dnia z nocq i przesilenie nocy ze Stawkowica (WTA, s. 95).
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scyntylacyja (Ic. scintillatio ‘iskrzenie’) ‘migotanie $wiatta gwiazd spowodowane
ruchem atmosfery ziemskiej” (1): ,,Scyntyllacya za§ gwiazd, to ielt drzenie
Swiatla y migotanie w oku ludzkim, pochodzi to z [ubtelnych prolzkow, ato-
mow po atmosferze rozpierzchtych y unolzacych fie, przez ktore przebiiaigc [ig
gwiazdowe $wiatlo, miga [i¢.” [95]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
K (Bystrzonowski)'*’.

solstitium (Ic. solstitium z ¥c. sol ‘stonce’ + Ic. sistere ‘ustawic, zatrzymac si¢’) ‘prze-
silenie dnia z nocg’ (8): ,,REGULA VI. Determinuie [polob wynalezienia dnia
Jolftitium y aequinoctium.” [105]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, not.: L s.v. sforice
(Spiczynski), K (Piekarski, Chmielowski).

solstitium letnie (kalka tc. solstitium aestivum, gdzie aestivum ‘letnie’) ‘przesilenie
letnie’ (10): ,,Czas Jolftitium letniego, to ieft przelilenia [(i¢ [fonca letniego gdy
lata ieflt poczatek, y dzien naywigk(zy wzgledem Europey(kich kraiow, ieft 21.
dzien Czerwca.” [105]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski),
Chmielowski.

solstitium zimowe (kalka tc. solstitium hibernum, gdzie hibernum ‘zimowe’) ‘przesi-
lenie zimowe’ (9): ,,Czas fol/titium zimowego, to ielt przelilenia (i¢ [tfonca zimo-
wego, gdy zima ma poczatek (...), ielt dzien 21. Grudnia.” [106]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T, L, not.: Chmielowski.

wieczor ‘cze$¢ doby tuz po zachodzie stonca’ (6): ,,Wieczor tedy zaczynat [i¢ od go-
dziny 3. po potudniu, zabieraigc godzin 12. az do godziny 3. po pulnocy.” [14];
not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

wiosna ‘pora roku’ (25): ,,Wiofna u miglzkaigcych nas na putsferzu pulnocnym zie-
mi, zaczyna [i¢ od porownania dnia z nocg, konczy [i¢ na przesileniu [i¢ [tonca;
gdy [tonce wltgpuige w trzy znaki niebielkie, to ielt Barana, Byka, y Blizni¢ta
przebiega.” [111]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

zacémié sig ‘ulec za¢mieniu’ (1): ,,[Stonce] pod czal meki CHRYSTUSOWEY pod
petnig Xigzyca fie za¢mito.” [21]; not.: Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII.

zaémienie ‘przestonigcie czegsci lub calej tarczy ciata niebieskiego przez inne cialo’
(28): ,,Czwarta wlamos¢ Xiezyca ielt zaémienie.” [76]; not.. SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, T, L',

137 J. Waniakowa przywotuje termin scyntylacja z tekstow M. Ernsta oraz S. Kramsztyka
z XIX w. (WTA, s. 75, 100).

138 Jak zauwaza J. Waniakowa, mozna mie¢ watpliwosci, czy zac¢mienie to kalka fc. ec-
lipsis, czy tez niezaleznie rozwijajacy si¢ termin polski. Badaczka przyjmuje, ze ze wzglgdu na
podobienstwo formalne odpowiednikéw tego terminu w jezykach stowianskich mozna przyjac, ze
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zacémienie KsigZyca ‘czeSciowe lub catkowite zastonigcie tarczy Ksiezyca’ (16):
»wnoli [i¢ z zaémienia Xi¢zyca: ktore dla tego [i¢ dzieie, ze ziemia mi¢dzy
Xiezycem y [toficem [rzodek biorgc, przeimuie promienie [foneczne, aby nie
o$wiecaty Xiezyca.” [76]; brak: SPXVII/XVIIIL, not.: Kn, T, L.

zacmienie KsieZyca niezupelne ‘cze¢$ciowe zastonigcie tarczy Ksigzyca’ (1): ,,w niek-
torych nie zupelnego Xi¢zyca za¢mieniach tey czg¢éci bywa zaémienie, ktora
patrzy na potudnie: w innych tey czesci, ktora patrzy na putnoc.” [76—77]; brak:
SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

zaémienie Stonca ‘czesciowe lub catkowite zastonigcie tarczy Stonca przez Ksigzyc’
(13): ,,Ricciolus naywieklze za¢mienie [fonca determinuie godzin 5. minut 52.”
[86]; brak: SPXVII/XVIII, not.: Kn, T, L.

zacémienie Ziemi ‘czesciowe lub catkowite zastoniecie tarczy Stonca przez Ksiezyc,
co prowadzi do braku §wiatta na Ziemi’ (1): ,,ta defekcya $wiatta, niepowinnaby
[ig zwac¢ za¢mieniem [ltonca, ale za¢mieniem ziemi.” [84]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

zima ‘pora roku’ (60): ,,Zima: nam [i¢ zaczyna od przesilenia [tofica, konczy [i¢ na
porownaniu dnia z noca, gdy [fonce ultepuiac, trzy znaki niebielkie, to ieft
Koziorozca, Wodnika, y Ryby przebiega.” [111]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek),
Kn, T, L.

4.4. Nazwy punktow i miejsc wyznaczanych
na sferze niebieskiej'®

biegun niebieski ‘jeden z dwu punktow na sferze niebieskiej, przez ktore prze-
chodzi 0§ ziemna i o$ niebieska’ (1): ,,0$ ziemna, ielt to dyametr, to ielt linia
imaginacya prowadzona przez centrum ziemi, a pociggniona az do biegunow
Niebielkich, ielt oraz ofig Niebielka, na ktorey cale Niebo gwiazdowe dokota

astronomiczne znaczenie rzeczownika zaémienie rozwijalo si¢ niezalezne od terminu tacinskiego.
Kalkami sa natomiast zestawienia: zacmienie zupetne (Ic. eclipsis totalis) oraz zacmienie czgstko-
we (Yc. eclipsis partialis) (WTA, s. 85). U Bystrzonowskiego jest po§wiadczone tylko zestawienie
zacémienie [Ksigzyca] niezupetne, ktore mozna uzna¢ za neologizm utworzony na rodzimym grun-
cie w opozycji do zestawienia: zac¢mienie zupetne.

139 Zwraca uwagg zbiezno$¢ formalna tej grupy slownictwa ze stownictwem geograficz-
nym (por. WTA, s. 101).
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ziemi codzienng czyni rewolucya.” [207]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L,
K (W. Potocki).

biegun poludniowy (kalka tc. polus antarcticus, gdzie polus ‘biegun’, antarcticus
‘potudniowy’) ‘punkt potozony nad biegunem potudniowym Ziemi, w ktorym
0§ $wiata przebija sfere niebieska’ (2): ,,[Altronomowie] ktada konltellacye po-
tudniowe, ktore ku biegunowi potudniowemu, drugi koniec firmamentu opaluia
na gradufow 66.” [96]; brak: SPXVII/XVIII, not.: Kn, T, L.

biegun puinocny (kalka tc. polus arcticus, gdzie polus ‘biegun’, arcticus ‘p6inoc-
ny’) ‘potozony nad pédinocnym biegunem Ziemi punkt, w ktorym o$ swiata
przebija sfere niebieska’ (2): ,,[Altronomowie| ktadg konftellacye putnocne, to
ieft gwiazdy ktore ku biegunowi putlnocnemu koniec firmamentu opaluig na
gradulow 66.” [96]; brak: SPXVII/XVIII, not.: Kn, T, L.

cyrkut ekwatora ‘koto wielkie, ktore dzieli sfere niebieskg na dwie czesci: pdinocng
1 potudniowg; réwnik niebieski’ (3): ,,kraie pod Ekwatorem potozone gdzie byt
Ray, pod czas aequinoctium, gdy [tonce zoltaie w cyrkule Ekwatora, to ielt
w znaku Barana y Wagi, dnia liczg zupetnych 12. godzin, y nocy 12. godzin.”
[15]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

cyrkut horyzontalny ‘koto wielkie, rownik niebieski, ktore dzieli sferg niebieska na
dwie czesci: potnocng 1 potudniows’; (2): ,,Stonce aby iedne zupetng uczynito
okoto ziemi rewolucya dzien naturalny wymierzaigc dwadzieSciaczterogodzin-
ny: to ieft aby przylzto do tego cyrkutu potudniowego, albo horyzontalnego, od
ktorego [woy obrot zaczeto, powinno tozy¢ na to godzin 24. y minut 4.” [81];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Solski).

cyrkul niebieski ‘koto na sferze niebieskiej’ (3): ,,Dwa cyrkuty [olftytyonalne (3
dwa cyrkuty pomnieylze, rowno odlegte od cyrkutu ekwinokcyonalnego na
gradulow 23. y pul; podlegte takimze cyrkulom Niebielkim.” [207]; brak:
SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Solski).

cyrkul niebieski ekwatora ‘koto wielkie, ktore dzieli sfere niebieskg na dwie czgsci:
poinocna i potudniowa; rownik niebieski’ (1): ,,gdyby ziemia okoto [fonica krg-
zyta, muliataby podczas porownania dnia z nocg naywigklzy cyrkut niebiefki
Ekwatora obiegaiac, ktorego ieft mil 5406. we 24. godzin przebieze¢.” [7]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

cyrkut podzodyjaczny ‘pas nieba obejmujacy 12 konstelacji, przez ktore przechodzi
Stonce w ruchu rocznym’ (1): ,,Trzeci alpekt ielt kwadratowaty: gdy ieden Pla-
neta od drugiego czwarta czgscig Zodyaku, to ieft 90. gradulami, [wego cyrku-
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tu podzodyacznego ieft odlegty.” [88]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K
(Bystrzonowski).

cyrkut potudniowy ‘linia przechodzaca przez oba bieguny §wiata i zenit; potudnik
niebieski’ (52): ,,Dzien [toneczny, ielt iedno (tonca okrgzenie, uczynione do
kota ziemi, od cyrkutu potudniowego do tegoz cyrkutu: ktory okrag zamyka
wlobie godzin 24.” [111]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Solski).

dom ‘w astrologii 1/12 cz¢$¢ sfery niebieskiej przyporzadkowana odpowiedniej cze-
$ci Ziemi’ (6): ,,Caly okrag Niebielki dzielg na cztery cz¢éci przez dwa cyrkuty
potudniowy y horyzontalny, a kazda z tych cz¢s¢i dziela znowu na trzy, cyr-
kutami prowadzonemi przez interlekcye cyrkutu potudniowego z horyzonyal-
nym, ktore 12. cze$¢i nazywaig 12. domami.” [136]; not.: T, L, Chmielowski,
in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn',

ekwator (Ic. aequator) ‘rownik niebieski, koto wielkie, ktore dzieli sfer¢ niebieskg na
dwie czesci: potnocng 1 potudniows’ (18): ,,[fonce [tworzone na Ekwatorze, to
ieft na cyrkule rowno odlegltym od oltatnich granic [woich, to ielt w pot nieba,
gdy porownanie ielt dnia z noca.” [21]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
K (Solski), in.zn.: L.

ekwator niebieski ‘rownik niebieski, koto wielkie, ktore dzieli sfer¢ niebieskg na
dwie czg$ci: poétnocng i potudniows’ (1): ,,Cyrkul ekwinokcyonalny, to ielt
Ekwator, ielt to ten cyrkut imaginacya po wierzchu ziemi prowadzony, ktory
ekwatorowi Niebielkiemu rowno ieft podlegty, ktory na dwie pulsferze cata
ziemig¢ dzieli.” [207]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

elevatio poli (tc. élevatio poli, gdzie élevatio ‘podniesienie’, polus ‘biegun’) ‘wyso-
ko$¢ bieguna nad horyzontem, wedtug ktorej okreslano szerokos¢ geograficzng
miejsca’ (4): ,,tak [tofice, xigzyc y inne planety, iako y gwiazdy mocag primi
mobilis od wichodu ku zachodowi, codziennie obchodza. A zatym dobrze (i¢ do
elevationem poli [toluia.” [188]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L s.v. biegun
(Wyrwicz), K (Solski).

elewacyja (Ic. élevatio, gdzie élevatio ‘podniesienie’) ‘wysoko$¢ ciata niebieskiego
nad horyzontem’ (6): ,,Liczbe znaleziong tey elewacyi na cyrkule potudnio-
wym uniwerfalnym, zaczawlzy od polum puilnocnego odrachuy przez graduly

140 J. Waniakowa podkresla, ze wyraz mial znaczenie astrologiczne i poswiadczony byt
przede wszystkim w prognostykach (WTA, s. 101). Bystrzonowski rowniez uzywa wyrazu dom
Ww znaczeniu astrologicznym, w partiach tekstu, w ktérych wystepuje przeciwko astrologii i wroz-
biarstwu. Mozna przypuszczaé, ze znaczenie astrologiczne rzeczownika dom uksztaltowato si¢
pod wplywem tc. domiis.
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wyznaczone na tymze cyrkule.” [273]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L, not.:
K (Solski).

elewacyja poli (kalka tc. élevatio poli, gdzie élevatio ‘podniesienie’, polus ‘biegun’)
‘wysoko$¢ bieguna nad horyzontem, wedtug ktoérej okreslano szerokos$¢ geo-
graficzng miejsca’ (19): ,,Przez wyloko$¢ osi Niebiefkiey, albo elewacyq poli,
ze [i¢ rozumie punktu polarnego albo biegu Niebiel(kiego podnielienie nad ho-
ryzont, rzekto [i¢ w Informacyi I11.” [274]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.:

141

K (Sekret wyjawiony

glowa smocza (kalka tc. caput draconis, gdzie caput ‘glowa’, dracé ‘smok’) ‘punkt
przeciecia si¢ orbity Ksiezyca i orbity Stonca znajdujacy sie w glowie gwiaz-
dozbioru Smoka; wezet orbity Ksiezyca’ (3): ,,fmocza glowa y ogon [3 to dwa
punkta okrggu drogi [tonca y xiezyca na krzyz [i¢ przecinaigce.” [139]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Syreniusz), WTA (Wyrwicz).

granica potudniowa ‘zwrotnik Koziorozca’ (1): ,,cala [zerokos¢ obrotu [fofica mig-
dzy granicg potudniowa y pulnocna, to ielt miedzy tropicum Cancri'y Capri-
corni liczy [i¢ cyrkutu naywiek(zego gradulow 47.” [82]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L2,

granica puinocna ‘zwrotnik Raka’ (1): ,,cata [zeroko$¢ obrotu tonca miedzy granicg
potudniowg y putnocna, to ielt miedzy tropicum Cancri'y Capricorni liczy [i¢
cyrkutu naywigk(zego gradulow 47.” [82]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L'

granica Stornca ‘jeden z dwu zwrotnikéw, do ktorych docierajac Stonce wyznacza
poczatek zimy lub lata’ (1): ,,granice (tonca, ktore [i¢ tropici zowia.” [78]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

horyzont (tc. horizon, -ontis z gr.) ‘granica miedzy widnokregiem a niebem’ (78): ,,na
kazdym mieylcu ziemi [tangwlzy cztowiek, iak tylko dokota zaliggnac¢ okiem
moze, wlzgdzie na ziemi wydaie [i¢ cyrkut, ktory [i¢ zowie horyzont.” [4]; brak:
SPXVII/XVIII, Kn, not.: T, L.

linija potudniowa (kalka Ic. linea meridiana, gdzie meridiana ‘potudniowa’) ‘wy-
znaczona na poziomym podtozu linia sygnalizujgca potudnik miejscowy, t;.
miejsce, przez ktoére w potudnie Stonce przechodzi pionowo; meridiana’ (30):
»Linia potudniowa ielt dyametr cyrkutu potudniowego, to ielt ta linia mieylca

41 S, Solski proponuje synonimiczne zestawienie: elewacyja osi niebieskiej (S. Solski,
Geometra polski, Krakow 1683, s. 4).

142 J. Waniakowa rejestruje synonim: kres stonca potudniowy z Wyrwicza (WTA, s. 119).

143 J. Waniakowa rejestruje synonimy: kres storica putnocny z Wyrwicza oraz obrecz od-
wrotna rakowa z Giecego (WTA, s. 119).
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tego, ktoremu [tonce wymierza godzing dwunalta, to ielt famo potudnie.” [104];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L, K s.v. kompas (Solski).

nadir ($rtc. nadir z arab. nazir ‘przeciwlegty’ od nazir as-samt ‘przeciwlegty do ze-
nitu’) ‘punkt sfery niebieskiej przeciwlegly zenitowi’ (1): ,,Cyrkut horyzontalny,
ieft to cyrkut (...) dzielgcy ziemie¢ na dwie cze¢sci, iedno putsferze gorne wzgle-
dem punktu Zenith nazwanego (...). Na drugie putsferze dolne, za centrum tego
cyrkutu horyzontalnego, maigce przeciwny punkt Nadir nazwany.” [208]; brak:
Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., WTA (Sattszewicz, Edling, Wyrwicz)'*.

ogon smoczy (kalka tc. cauda draconis, gdzie cauda ‘ogon’, dracé ‘smok’) ‘punkt
przeciecia si¢ orbity Ksiezyca i orbity Stonca znajdujacy si¢ w ogonie gwiaz-
dozbioru Smoka; wezet orbity Ksiezyca’ (3): ,,fmocza glowa y ogon (3 to dwa
punkta okrggu drogi [tonca y xiezyca na krzyz [i¢ przecinaigce.” [139]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Syreniusz), WTA (Wyrwicz).

okrgg niebieski ‘pas nieba obejmujacy 12 konstelacji, przez ktore przechodzi Stonce
w ruchu rocznym; zodiak® (2): ,,[ Wielzczbiarze] Caly okrag Niebielki dzielg
na cztery czesci przez dwa cyrkuty potudniowy y horyzontalny.” [136]; brak:
SPXVII/XVIIIL, Kn, L, not.: T.

os |niebieska] ‘wyobrazalna linia prosta przechodzaca przez bieguny niebieskie,
bedaca przedtuzeniem osi obrotu Ziemi; o$ $wiata’ (12): ,,ziemia cala iednym
punktem sfery [woiey ielt ofadzona w posrzod Niebios, ku polum putnocnym,
drugim ku polum potudniowym wedtug osi Niebielkiey, przez centrum ziemi
przechodzacey.” [450]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, L, not.: T, K (Solski).

podniesienie biegu niebieskiego nad horyzont ‘wysokos¢ bieguna nad horyzontem,
wedtug ktorej okreslano szeroko$¢ geograficzng miejsca; elewacja poli” (1):
»Przez wylokos$¢ osi Niebielkiey, albo elewacyq poli, ze [i¢ rozumie punktu
polarnego albo biegu Niebielkiego podnielienie nad horyzont, rzekto [i¢ w In-
formacyi I1.” [274]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L,'.

144 Wedtug W.P. Turka (dz. cyt., s.v.) wywodzacy si¢ z jezyka arabskiego wyraz nadir
przeniknat do polszczyzny dopiero w XIX w. przezmedium francuskie. Na francuskie posrednictwo
wskazuje tez SWOS s.v. oraz SWOK-Sz s.v. Z kolei J. Waniakowa uwaza posrednictwo francuskie
za dyskusyjne i wskazuje na tacing jako jezyk medium (WTA, s. 152). Warto zwrdci¢ uwagg,
ze badaczka wymienia Compendium geograficzne Saltszewicza z 1746 r. jako pierwszy tekst,
w ktorym nadir zostal poswiadczony. Jesli uwzglednic, ze pierwsze wydanie /nformacyi pocho-
dzi z 1743 r. 1 jest oparte na wczesniejszych publikacjach kalendarzowych, to niewykluczone, ze
wyraz nadir po raz pierwszy mogt pojawié si¢ u Bystrzonowskiego.

Y5 Podniesienie biegu niebieskiego nad horyzont oraz podniesienie punktu polarnego nad
horyzont to peryfrastyczne odpowiedniki terminu tacinskiego élevatio poli. J. Waniakowa odno-
towuje synonimiczne zestawienie: wyniesienie bieguna nad ziemiokres z Giecego (WTA, s. 119).
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podniesienie punktu polarnego nad horyzont ‘wysoko$¢ bieguna nad horyzontem,
wedtug ktorej okreslano szerokos$¢ geograficzng miejsca; elewacja poli” (1):
»Przez wylokos¢ osi Niebielkiey, albo elewacyq poli, ze [i¢ rozumie punktu
polarnego albo biegu Niebielkiego podnielienie nad horyzont, rzekto [i¢ w In-
formacyi I1.” [274]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

polus (tc. polus z gr.) ‘biegun, jeden z dwu punktow na sferze niebieskiej, przez ktére
przechodzi o$ ziemska i o$ niebieska’ (18): ,,polus, to iest punkt nieba, koto
ktorego, iako koto osi, obraca [i¢ firmament.” [4]; brak: Kn, L, not.: SPXVII/
XVIII-ind., T, WTA (Sattszewicz).

polus antarcticus (tc. polus antarcticus, gdzie polus ‘biegun’, antarcticus ‘potudnio-
wy’) ‘biegun potudniowy, punkt na sferze niebieskiej, przez ktore przechodzi
o$ ziemska 1 0§ niebieska’ (1): ,,od tych granic ku obydwom tak potudniowemu
iako y putnocnemu biegunom niebiefkim, polus Arcticus y polus Antarcticus
nazwanym, iz zoltaie gradulow 133. miedzy ktoremi wichod, zachod, y potu-
dnie [tonce odprawuie.” [82]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

polus arcticus (Ic. polus arcticus, gdzie polus ‘biegun’, arcticus ‘pdinocny’) ‘biegun
poOtnocny, punkt na sferze niebieskiej, przez ktore przechodzi o$§ ziemska i1 0§
niebieska’ (1): ,,od tych granic ku obydwom tak potudniowemu iako y putnoc-
nemu biegunom niebielkim, polus Arcticus y polus Antarcticus nazwanym, iz
zoltaie gradufow 133. migdzy ktoremi wichod, zachod, y potudnie (tonce od-
prawuie.” [82]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

punkt wertykalny ‘najwyzej potozony punkt na niebie; zenit’ (1): ,,Ile (...) gradufami
polus wynieliony ieft nad horyzont, tylg gradufami odlegty ielt punkt werty-
kalny, to ieft Zenith od ekwatora, ktora odlegto$¢ zowie [i¢ [zeroko$¢ mieylca.”
[214]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

tropicus (fc. tropicus ‘zwrotny, to jest taki, pod ktérego znakiem Stonce pozornie
zawraca’ z gr.) ‘zwrotnik, rownoleznik ograniczajacy obszar Ziemi, na ktory
w ciggu roku promienie stoneczne moga padac prostopadle’ (2): ,,Oltatniec dwa
cyrkuty drogi [foneczney (...) dla tego zowa [i¢ tropici, to ielt granice [tonca,
iz do nich przylzed(zy, nazad wraca [i¢ ku Ekwatorowi.” [82]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T, L, not.: K (Gazeta Polska).

tropicus Cancri (tc. tropicus Cancri) ‘zwrotnik Raka, rownoleznik na poétkuli pot-
nocnej, do ktorego docierajac Stonce wyznacza poczatek lata’ (8): ,,[tonce co-
dziennym [woim sferycznolpiralnym obrotem biorac od tropicum Capricorni,
to ielt tego cyrkutu, na ktorym [tonce zoltaigc pod czas folftitium zimowego
okoto 21. dnia Grudnia, zabieraigc [i¢ ku pulnocy, ku [woiey drugiey granicy,
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ktore fi¢ nazywa tropicus Cancri, to ielt tego cyrkutu na ktorym [fonce czyni
Jolftitium letnie, iz formuie cyrkutow 182.” [81-82]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L, not.: Chmielowski.

tropicus Capricorni (tc. tropicus Capricorni) ‘zwrotnik Koziorozca, rownoleznik na
potkuli potudniowej, do ktérego docierajac Stonce wyznacza poczatek zimy’
(8): ,,cala [zeroko$¢ obrotu [tonica miedzy granica potudniows y puinocna,
to ielt miedzy tropicum Cancri'y Capricorni liczy [ig¢ cyrkutu naywickl(zego
gradulow 47.” [82]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: Chmielowski.

wysokosé ‘wyniesienie ciala niebieskiego nad horyzont; elewacyja’ (2):
,»Na kwadran(ie Altronomicznym oblerwowana wyloko$¢ [fonca potudniwego,
gdy bedzie naywick[za oznacza czas folftitium letniego.” [106]; not.: K (Solski),
WTA (J. Bohomolec), in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

wysokos¢ osi niebieskiej ‘podniesienie bieguna niebieskiego nad horyzont’ (2):
»Przez wylokos¢ osi Niebielkiey, albo elewacyq poli, ze fi¢ rozumie punktu
polarnego albo biegu Niebielkiego podnielienie nad horyzont, rzekto [i¢ w In-
formacyi I1.” [274]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, L, not.: T, K (Solski).

zenith (Ic. zenith z arab. samt ar-ra’s ‘punkt wierzchotkowy’) ‘najwyzszy punkt na
sferze niebieskiej, wyznaczony przez lini¢ pionu prowadzong z miejsca ob-
serwacji’ (2): ,,ile bowiem gradufami polu/ wynieliony ielt nad horyzont, tyla
gradulami odlegtly ielt punkt wertykalny, to ielt Zenith od ekwatora, ktora odle-
glos¢ zowie [i¢ [zerokos$¢ mieylca.” [214]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-
-ind., K (Zedzianowski, Sattszewicz)'*S.

zodyjak (Yc. zodiacus z gr.) ‘pas nieba obejmujacy 12 konstelacji, przez ktore prze-
chodzi Stonce w ruchu rocznym’ (18): ,,Miefiac [foneczny ielt dwunalta czes¢
iedney rewolucyi [tonca, to ielt drogi albo Zodyaku, ktory na dwana$cie znakow
wzwyz pomienionych [i¢ dzieli.” [111]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, not.: T, L.

146 Wedtug W. Turka (dz. cyt., s.v.) wywodzacy si¢ z jezyka arabskiego wyraz zenit prze-
niknat do polszczyzny przez medium francuskie w XIX w. Na francuskie posrednictwo wskazuje
takze SWOS s.v., za§ SWOK-Sz s.v. wskazuje posrednictwo jezyka starohiszpanskiego. Z kolei
J. Waniakowa uwaza, ze medium byla w tym wypadku tacina (WTA, s. 107, 152). Pierwszym pol-
skojezycznym tekstem, w ktorym poswiadczono wyraz zenit jest prawdopodobnie X VII-wieczna
praca A. Zedzianowskiego. Bystrzonowski uzywa tylko nieprzyswojonej formy wyrazu, tj. ze-
nith.
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4.5. Inne nazwy astronomiczne

astrolog (tc. astrologus z gr.)

1. ‘cztowiek badajacy ruchy ciat niebieskich; astronom’ (6): ,,do$¢ wiedzie¢ ktore-
go dnia przypada now, mniey uwazaigc godzing y minuty tegoz nowiu, w kto-
rych godzinach y minutach fami Aftrologowie [i¢ nie zgadzaia.” [126]; brak:
Kn, T, not.: SPXVII/XVII (Komoniecki), in.zn.: L.

2. ‘czlowiek przepowiadajacy przysztos¢ z gwiazd’ (89): ,,Ci [przepowiadaiacy
przyszto$¢] sg albo Czarownicy (...) albo Snow wyktadacze, albo Aftrologowie.”
[133]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Tylkowski), L.

astrologija (Ic. astrologia z gr) ‘nauka badajaca wpltyw ciat niebieskich na zy-
cie cztowieka’ (21): ,,Aftrologia iako cze$¢ nayprzednieylzey migdzy innemi
Matematycznemi umiei¢tnosciami Aftronomii illacye nieodminne z dlugich
y [tatecznych oblerwacyi obrotow Niebie(kich formuie.” [150]; brak: Kn, T,
not.: SPXVII/XVIII (Dunczewski), L.

astrologija judycyjarna (kalka Ic. astrologia indiciaria, gdzie tc. inidiciaria ‘sado-
wa’) ‘nauka badajaca wplyw ciat niebieskich na zycie cztowieka’ (4): ,,[astro-
logowie] cheg uczynié¢ roznice [woiey naturalney Afltrologiii od Judycyarney.”
[186]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (Dunczewski).

astrologija naturalna (kalka Ic. astrologia natiralis, gdzie tc. natiralis ‘prawdziwa,
rzeczywista’) ‘nauka o ciatach niebieskich; astronomia’ (2): ,,Mowiag iz tylko
Judycyarna potgpiona ieflt Altrologig a nie naturalna.” [177]; brak: Kn, T, L,
not.: SPXVII/XVIII (Bystrzonowski, Dunczewski).

astronom (Ic. astronomus z gr.) “‘uczony badajacy potozenie i ruch ciat niebieskich’
(49): ,,0od wlzelkich [uppozycyi, kreslenia, kalkulacyi, wtalnych Aftronomom,
olobliwie wzgledem obrotow niebielkich [uperfpedui¢.” [74]; brak: Kn, not.:
SPXVII/XVIII (Solski), T, L.

astronomiczny (lc. astronomicus z gr.) ‘zwigzany z astronomia, dotyczacy astro-
nomii’ (2): ,,Informacya astronomiczna o Niebie(kich Luminarzach, y ich
Niebiolach.” [74]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Solski, Danet), L.

astronomija (tc. astronomia z gr.) ‘nauka o ciatach niebieskich’ (5):,,Przez Aftronomig
rozumie [i¢ umieigtno$¢ o Niebiofach y Luminarzach Niebie(kich co do ich
konltytucyi, iftoty, y wlalhosSci; iako to figury, wielko$ci, obrotu, odlegtosci,
$wiatta, za¢mienia, influencyi, y innych przypadkow [obie przyzwoitych.” [74];
brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Birkowski, Gorczyn), L (Zebrowski).
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kalkulacyja astronomiczna ‘obliczenia astronomiczne’ (1): ,,do kalkulacyi Aftro-
nomicznych ta [uppozycya [polobniey(za.” [82]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L,
not.: K (Bystrzonowski).

obserwacyja astronomiczna ‘systematyczne, ukierunkowane ogladanie obiektéw
astronomicznych dla ustalenia podstawowych danych’ (3): ,,wedtug oblerwacyi
Altronomiczney, wizyltkie gwiazdy teraz co raz bardziey zblizaig [i¢ ku polum
nalzemu.” [99]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Solski).

4.6. Nazwy instrumentow astronomicznych i ich czesci'?’

astralabijum / astrolabijum (tc. astrolabium z gr. astér ‘gwiazda’ + gr. labé ‘uchwyt’)
‘instrument stuzacy do okreslania potozenia cial niebieskich nad horyzontem’
(2): ,,Geografowie inny wynalezli [polob reprezentacyi ziemi y Niebios (...)
Geolabia. To ielt reprezentacya optyczng zupetney sfery ziemi. Y Aftralabia:
to ielt reprezentacyg optyczng zupetney sfery gwiazdowego Nieba.” [281]; brak:
Kn, T, not.: SPXVII/XVIII s.v. astrolab (Solski), L, WTA S,

baculus Jacobi (tc. baculus Jacobi, gdzie baculus °kij, laska’) ‘instrument stuzacy
do mierzenia wysokosci ciat niebieskich nad horyzontem; laska Jakuba’ (1):
»Geometria ielt nauka miernicza do ktorey nalezy: (...) Sto. Wydziela¢ wizelkie
odlegtosci, wylokosci, glebokosci, y grunta, cho¢ nie doltepne. Do czego z in-
wentowane od Geometrow rozne inftrumenta: iako to dawnieylze: Baculus Ja-
cobi, Protheus Militaris, Horofcopium, Horometrum, Afferculus Zublerianus,
Menfula Praetoriana, Triquetrum, Radius Latinus, Pantometrum Kircheria-
num, &c.” [475]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

horometrum (p.tc. horometrum z gr. horos ‘czas’ + gr. metrein ‘mierzy¢’) ‘instru-
ment stuzacy do ustalania czasu na podstawie potozenia gwiazd; nokturnat’ (1):
»Geometria ielt nauka miernicza do ktorey nalezy: (...) 5to. Wydziela¢ wizelkie
odlegtosci, wyflokosci, glebokosci, y grunta, cho¢ nie dofltepne. Do czego z in-

1470 dawnych instrumentach astronomicznych patrz: G. Rosinska, Instrumenty astrono-
miczne na Uniwersytecie Krakowskim w XV wieku, Wroctaw 1974; D. Burczyk-Marona, Instru-
menty naukowe w zbiorach Muzeum Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakow 1993. Por. ponadto
WTA s.v.

148 J. Waniakowa zwraca uwage, ze z tego instrumentu wynalezionego przez Hipparcha
w II w. p.n.e., korzystat u nas juz zapewne w XIII w. Witelon (WTA, s. 29).

149 Bystrzonowski stosowat tylko tacifska nazwe tego instrumentu, cho¢ w polszczyznie
funkcjonowat juz rodzimy odpowiednik: laska Jakubowa, co poswiadcza T s.v. astrolab.
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wentowane od Geometrow rozne inftrumenta: iako to dawnieylze: Baculus Ja-
cobi, Protheus Militaris, Horofcopium, Horometrum, Afferculus Zublerianus,
Menfula Praetoriana, Triquetrum, Radius Latinus, Pantometrum Kircheria-
num, &c.” [475]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L"°.

horoscopium (p.tc. horoscopium z gr. horos ‘czas’ + gr. skopein ‘patrze¢’) ‘czes$¢ in-
strumentu astronomicznego zwanego chorobates (poziomicy)’ (1): ,,Geometria
ieft nauka miernicza do ktorey nalezy: (...) Sto. Wydziela¢ wizelkie odlegtosci,
wylokosci, gltebokosci, y grunta, cho¢ nie doltgpne. Do czego z inwentowane od
Geometrow rozne inltrumenta: iako to dawnieylze: Baculus Jacobi, Protheus
Militaris, Horofcopium, Horometrum, Afferculus Zublerianus, Menfula Prae-

toriana, Triquetrum, Radius Latinus, Pantometrum Kircherianum, &c.” [475];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

instrument astronomiczny ‘przyrzad stuzacy do badan astronomicznych’ (1): ,,Li-
nia potudniowa ielt dyametr cyrkutu potudniowego, to ielt ta linia mieylca
tego, ktoremu [tonce wymierza godzine dwunalta, to ielt famo potudnie. Wy-
nalezienie linii potudniowey [tuzy to do utatwienia kompalow, to [tanowienia
inftrumentow Altronomicznych oblerwacyi planet [tuzacych, to zaktadania
regularnie budynkow, &c.” [104]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (b.cyt.),
K (Solski, Chmielowski).

kwadrans [astronomiczny| (fc. quadrans [astronomicus)|, gdzie quadrans ‘czwarta
cz¢$¢’) ‘przyrzad astronomiczny zbudowany z ¢wiartki obwodu kota z podziat-
ka katowa i przeziernikiem; kwadrant’ (2): ,,Geometria ielt nauka miernicza
do ktorey nalezy: (..) Sto. Wydziela¢ wlzelkie odleglosci, wylokosci, glebo-
kos$ci, y grunta, cho¢ nie doltepne. Do czego z inwentowane od Geometrow
rozne inftrumenta: iako to dawnieylze: Baculus Jacobi, Protheus Militaris,
Horofcopium, Horometrum, Afferculus Zublerianus, Menfula Praetoriana,
Triquetrum, Radius Latinus, Pantometrum Kircherianum, &c. Teraznieylzych
czalow polpolitlze fa: Kwadrat Geometryczny, Cyrkut, Semicyrkul, Kwadrans,
Tablica X. Solskiego [475]; ,,Na kwadranfie Altronomicznym obferwowana
wylokos$¢ [tonca potudniwego, gdy bedzie naywigklza oznacza czas folftitium
letniego.” [106]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII s.v. astronomiczny (Solski),
T, L.

150 Przytaczany tu fragment Inforamcyi jest wzorowany na odpowiednim fragmencie en-
cyklopedii K. Schotta (por. przypis 15 we Wstepie). U Schotta w tym szeregowym zestawieniu
nazw instrumentow mamy jednak: holometrum (z gr. holos ‘caty’ + gr. metrein ‘mierzy¢’). Trud-
no powiedzie¢, na ile zmiana holometrum na horometrum byla $wiadomie wprowadzona przez
Bystrzonowskiego.
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perspektywa [astronomiczna) (p.Ic. perspectiva [astronomical]) ‘instrument do ob-
serwacji ciat niebieskich; teleskop’ (14): ,,Tele/copia, albo perlpektywy, ktore
odlegte objecta y gotym okiem nie doyrzane, zblizaig, y widome czynig.” [472];
»Altronomiczne perlpektywy, [tuzace do obferwacyi gwiazd y planet, obadwa
[zkta tak okularne, iako objectivum maig wypuklafte, dla wigk(zey aukcyi lu-
minarzow.” [473]; not.: T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn.

puszka horograficzna kompasowa®™' ‘instrument stuzacy do okres$lania kierunku
geograficznego’ (1): ,,Aby w pulzkach magnelowych czyli to zeglar(kich, czy-
li Horograficznych kompalowych, czyli Geometrycznych, [trzatka Zelazna,
iednym koncem puinoc, drugim potudnie, to ielt linig potudniowa na kazdym
mieylcu [woim obrotem okazowata, t¢ dzielno$¢ zabiera¢ powinna od magnelu
w ten [polob.” [452]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

sfera (tc. sphaera z gr.) ‘model kuli ziemskiej lub kosmosu’ (31): ,,sfery (woia okra-
gloscig bardziey [toluig [i¢ do okraglosci Niebios y Ziemi, a nizeli mappy, wigc
rzeczywiscie caly $wiat wyrazaia, y do imaginatywy y poigcia bardziey [tuza
a nizeli mappy.” [271]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Naronski),
in.zn.: T.

sfera armillarna (kalka tc. sphaera armillaris, gdzie tc. sphaera ‘kula’, armillaris
‘kolista, bransoletowa’) ‘instrument w formie koncentrycznych, przegubowo
potaczonych pierscieni; model sfery niebieskiej, taczacy w sobie sfere astro-
nomiczng i sfer¢ ziemska’ (8): ,,Sfera Armillarna ieft wyobrazenie oraz Nieba
gwiazdowego, obrotow iego y [tonca oraz ziemi. (...) ponickad zamyka w [obie
oraz sfer¢ Aftronomiczng, oraz Geograficzna. Atoli [ame tylko pryncypalne
cyrkuty Nieba y obrotu [tonca reprezentuie. Ziemig za$ lubo cata, ale do propor-
cyi Nieba tak mata, ze malo co z niey kto wyczytaé¢ moze, gdzie iakie panftwa
y czg$¢i pomnieylze ziemi. Przeci¢z sfera Armillarna do zupetnieylzey ima-
ginatywy catego $wiata bardziey [tuzy.” [273]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/
XVIII (b.cyt.), K (Bystrzonowski).

sfera astronomiczna ‘instrument majacy forme¢ koncentrycznych, przegubowo pota-
czonych pierscieni’ (15): ,,Sfera Altronomiczna ielt wyobrazenie Nieba gwiaz-
dowego, y cyrkutow obrotu Niebielkiego, olobliwie Stonca.” [272]; brak: Kn, T,
L, not.: SPXVII/XVIII s.v. astronomiczny (b.cyt.), K (Bystrzonowski).

51 Przymiotnikowe cztony zestawienia to derywaty: horograficzna od horografia ztc. hora
z gr. ‘strona $wiata’ + gr. grdphein ‘pisac’, za§ kompasowa od zapozyczonego z tc. compas ‘zegar
stoneczny’.
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sfera niebieska ‘model nieba gwiazdowego, sfera astronomiczna’ (4): ,,[informacya
da inftrukcya] O wyrozumieniu Sfery ziemney Geograficzney, Niebielkiey
y Armillarney.” [191]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, in.zn.: K.

telescopium (p.Xc. telescopium z gr. téle ‘daleko’ + gr. skopein ‘patrzec¢’)'>? ‘przyrzad
astronomiczny do obserwacji ciatniebieskich’ (1): ,,7elef/copia, albo perlpektywy,
ktore odlegte objecta y gotym okiem nie doyrzane, zblizaig, y widome czynia.”
[472]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, K, not.. WTA (J. Bohomolec).

triquetrum (fc. triguetrum ‘trdjkatny’) ‘przyrzad do mierzenia wysokosci cial nie-
bieskich; trojkat paralaktyczny, lineat Ptolemeusza’ (1): ,,Geometria ielt nauka
miernicza do ktorey nalezy: (...) Sto. Wydziela¢ wizelkie odlegtosci, wylokosci,
glebokosci, y grunta, cho¢ nie doftepne. Do czego z inwentowane od Geome-
trow rozne inltrumenta: iako to dawnieylze: Baculus Jacobi, Protheus Milita-
ris, Horofcopium, Horometrum, Afferculus Zublerianus, Menfula Praetoriana,
Triquetrum, Radius Latinus, Pantometrum Kircherianum, &c.” [475]; brak:
SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: WTA!,

Leksyka astronomiczna to 206 JZ, co stanowi 9,5% stownictwa specjalistycz-
nego obecnego w Informacyi. Grupe te nalezatoby jeszcze poszerzyé¢ o stownictwo,
ktore uwzglednitam w cze¢sci poswigconej kosmografii, tj. o nazwy sfer tworzacych
wszechswiat (34 JZ). Pod wzgledem znaczeniowym jest to leksyka zr6znicowana: sg
tu nazwy obiektow astronomicznych i ich czesci (40 JZ), nazwy zwigzane z ruchem
i potozeniem ciat niebieskich (58 JZ), nazwy zjawisk i procesow astronomicznych
(46 JZ), nazwy punktow 1 miejsc wyznaczonych na sferze niebieskiej (38 JZ), nazwy
instrumentoéw astronomicznych i ich czesci (14 JZ) oraz inne nazwy astronomiczne
(10 12).

W badanym materiale jest znaczna grupa nazw redundantnych (22 pary i sze-
regi synonimiczne). Pojawienie si¢ par i szeregdéw synonimicznych jest spowodo-
wane réznymi czynnikami: zapozyczaniem wyrazéw w formie nieprzyswojonej
(cytaty) oraz przyswojonej, funkcjonowaniem w polszczyznie X VIII wieku syno-

12 Wedtug SWOS s.v. nazwa teleskop trafita do polszczyzny z jezyka greckiego przez me-
dium francuskie, za§ SWOK-Sz s.v. wskazuje na bezposredni wplyw jezyka greckiego. Poswiad-
czona w Informacyi nieprzyswojona forma wyrazu wskazuje raczej na wptywy jezyka tacinskie-
go. Przyrzad zostatl opisany np. w pracy K. Schotta pt. Technica curiosa.

153 Jak podaje J. Waniakowa, instrument ten byt uzywany np. na Akademii Krakowskiej juz
w XIV w. O przyrzadzie tym pisze jeszcze w XIX w. Steczkowski (WTA, s. 30, 135).
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nimii stowotworczej, tworzeniem nazw specjalistycznych droga neosemantyzacji,
derywacji morfologicznej i derywacji syntaktycznej opartej na réznych modelach
oraz kalkowaniu struktur tacinskich. Stad tez w badanym materiale takie np. pary
1 szeregi synonimiczne, jak: droga Ksiezyca (zestawienie oparte na modelu: S
+S¢en) — droga ksigzycowa (zestawienie oparte na modelu S + Adj), koniunkcyja
(zapozyczenie tacinskie wtasciwe) — zlgczenie (kalka semantyczna tc. coniunctio),
tropicus Cancri (zapozyczenie cytatowe) — granica pulnocna (zestawienie opar-
te na modelu S + Adj), tropicus Capricorni (zapozyczenie cytatowe) — granica
potudniowa (zestawienie oparte na modelu S + Adj), solstitium letnie (kalka tc.
solstitium aestivum) — przesilenie si¢ Stonca letniego (zestawienie oparte na mode-
lu S + Sg., + Adj).

Udziat poszczegolnych technik tworzenia leksyki astronomicznej przedstawia
tabela 10.

Tabela 10. Sposoby tworzenia leksyki astronomiczne;j

Sposob tworzenia leksyki . Procent nazw
. . Liczba utworzonych nazw .
astronomicznej astronomicznych

Zapozyczanie 92 45
Derywacja syntaktyczna 77 37
Derywacja morfologiczna 6 3
Derywacja semantyczna 29 14
Pochodzenie niejasne 2 1
Razem 206 100

W grupie leksyki astronomicznej zapozyczenia (92 JZ) stanowig niemal poto-
we, bo 45% zgromadzonego materiatu. Wptywy obce w stownictwie astronomicz-
nym obrazuje tabela 11.

Tabela 11. Zrédta zapozyczania leksyki astronomicznej

Jezyk dawca Liczba zapozyczen Procent zapozyczen
tacinski (zapozyczenia cytatowe) 14 15,0
tacinski (zapozyczenia wlasciwe) 19 20,5
tacinski (kalki strukturalne) 37 40,5
tacinski (kalki semantyczne) 5 5,5
grecki przez medium lacinskie 17 18,5
Razem 92 100,0
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W grupie zapozyczen najliczniejsze sg kalki strukturalne (37 JZ), np.: gwiazda
blgdzqca (tc. stella errans), obrot Ksiezyca (kalka tc. motus liinae), ogon smoczy
(tc. cauda draconis). Wyrazista podgrupe tworza tu zestawienia hybrydowe, takie
jak np.: gwiazda errans (fc. stélla errans), solstitium letnie (tc. solstitium aestivum),
solstitium zimowe (tc. solstitium hibernum). Dos¢ licznie reprezentowane sg rowniez
zapozyczenia cytatowe (14 JZ), np.: baculus Jacobi, elevatio poli, polus antarcticus,
tropicus Cancri, tropicus Capricorni, wyjatkowe natomiast sa kalki semantyczne
(5 J2), np.: plamy (tc. maculae [solis]), ztgczenie (Yc. coniunctio).

Zapozyczenia wlasciwe (36 JZ) to latynizmy (19 JZ), np.: aspekt, deklinacyja,
ekwator, konstelacyja, kwadra, libracyja, oraz grekolatynizmy (17 JZ), np.: apogae-
um, astralabijum/astrolabijum, astrolog, ekliptyka, sfera. W jednym wypadku zrodta
zapozyczenia sg dyskusyjne — chodzi o rzeczownik nadir, ktory wywodzi si¢ z jezy-
ka arabskiego. Leksykony podaja, Ze nazwa ta trafita do polszczyzny przez medium
francuskie. Przyjmuje tu jednak stanowisko J. Waniakowej'>, ktora zaznacza, ze me-
dium francuskie w wypadku nazwy nadir jest watpliwe 1 wskazuje na posrednictwo
lacinskie. Dominacja zapozyczen lacinskich w grupie stownictwa astronomicznego
jest oczywista — tacina byla jezykiem nauki, pierwsze traktaty astronomiczne, kto-
re powstawaty na ziemiach Polski, byty pisane po ltacinie, zapozyczenia arabskie
i greckie z zakresu astronomii przenikaty do polszczyzny od $sredniowiecza wlasnie
przez medium tacinskie. Wptyw taciny na polskg terminologi¢ astronomiczng trwat
nieprzerwanie az do XX wieku ',

Liczng grupe slownictwa astronomicznego tworza derywaty syntaktyczne
(771Z; 37 %). Sa to nazwy obiektéw i zjawisk astronomicznych oraz nazwy zwia-
zane z ruchem i potozeniem cial niebieskich. Czlonem podstawowym zestawien sg
rzeczowniki, z ktdrych te najbardziej aktywne tworzyty przynajmniej po kilka kon-
strukcji, np. rzeczownik 0brot jest podstawa 15 nazw, takich jak np.: obroty gwiazd
i planet, obroty niebieskie, obrot ekscentryczny, obrot gwiazd, obrot jednostajny od
wschodu do zachodu, obrot Ksigzyca, obrot luminarzow niebieskich, obrot nieba
gwiazdowego, obrot sferycznospiralny, obrot stoneczny, obrot Stonca kolo Ziemi,
obrot spiralny, obrot Ziemi, obrot Ziemi okoto Stonica. Rzeczownik droga stal sie
podstawa dla czterech zestawien: droga Ksiezyca, droga ksiezycowa, droga stonecz-
na, droga Stonica. Dominujg tu zestawienia proste, dwuelementowe, nazwy troj- oraz
czteroelementowe sg rzadsze. Szczego6ty ujeto w tabeli 12.

I WTA, s. 111.
155 WTA, s. 152.
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Tabela 12. Modele sktadniowe wykorzystane do derywowania
leksyki astronomicznej

Modele nazw zestawionych Liczba nazw Procent nazw zestawionych
S + Adj 42 56
S + Sgen 17 22
S + Num 1 1
S + Sge, T Adj 6 8
S + Sgen T Scen 3 4
S+ Adj + Sgen 1 1
S + Adj + Adj 1 1
S + Sgen T Stagtr 1 1
S+ Sie, T Adj + S, 2 3
S+ Adj + Sgen t Sgen 1 1
S+ Adj + Adj + Adj 1 1
S + Adj + Adj + Part 1 1
Razem 77 100

Najliczniej s reprezentowane nazwy dwuelementowe budowane zgodnie z mo-
delami: S + Adj (42 JZ), np.: bieg ksiezycowy, krqg stoneczny, konstelacyja zodyjacz-
na, luminarz niebieski; S + S, (17 JZ), np.: bieg Stonca, droga Ksiezyca, granica
Stonca, obrot gwiazd; S + Num (1 JZ): kwadra pierwsza. Nazwy trojcztonowe re-
prezentujace model S + S, + Adj (6 JZ) to przyktadowo: obrot nieba gwiazdowego,
przesilenie si¢ Stonca zimowego, zacmienie Ksiezyca niezupetne. Wedtug modelu
S+ Sgen T Sgen (3 JZ) powstaty zestawienia: obrot Stonca koto Ziemi, obrot Ziemi
okolo Stonca, obroty gwiazd i planet. Pozostate modele trojelementowe sg repre-
zentowane przez pojedyncze nazwy: S + Adj + S, (1 JZ): cyrkul niebieski ekwa-
tora; S + Adj + Adj (1 JZ): puszka horograficzna kompasowa; S + Sg., + Spuee (1
17): porownanie dnia z nocq. Nazwy czteroelementowe zostaly utworzone wedtug
nastepujacych modeli: S + S, + Adj + S, (2 JZ): podniesienie biegu niebieskiego
nad horyzont, podniesienie punktu polarnego nad horyzont; S + Adj + Sg., T Sgen (1
17): obrot jednostajny od wschodu do zachodu; S + Adj + Adj + Adj (1 JZ): luminarz
niebieski staly i jednostajny; S + Adj + Adj + Part (1 JZ2): luminarz niebieski niestaty
i blgkajqcy sie.

Droga derywacji morfologicznej powstato kilka nazw (6 JZ; 3%), np.: wschod,
zacmienie, librowanie sie. Liczniejsza grupg tworzg neosemantyzmy (29 JZ; 14%).
Sa to nazwy, ktore nowe znaczenie zyskaty droga metaforyzacji, np.: émic, ¢mic sie,
dom, oraz specjalizacji znaczenia, np.: gwiazda, Ksigzyc, Stonce.

Pochodzenie dwu nazw z zakresu astronomii jest niejasne. Chodzi o rzeczow-
niki petnia oraz now. Wedtug A. Bankowskiego (ESJPB s.v.) pefnia to neologizm od
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petny. Z kolei J. Waniakowa'*¢ uwaza, ze ze wzglgdu na réznorodnos¢ odpowiedni-
kéw w jezykach stowianskich nazwy pefnia rzeczownik ten nalezy uzna¢ za kalke
tacinskiego plena (luna). Jesli za$ chodzi o now, to A. Bankowski (ESJPB s.v.) sadzi,
ze nazwe te mozna traktowac jako substantywizowany przymiotnik *nove (mésecs).
Natomiast J. Waniakowa!?’ stwierdza, iz ze wzgledu na brak wyrazu w jezyku sta-
ro-cerkiewno-stowianskim oraz roznorodno$¢ odpowiednikéw stowianskich nazwe
now mozna traktowac jako kalke tacinska nova (luna).

Dla 30 JZ z zakresu astronomii (tj. 14% nazw astronomicznych) nie znalezio-
no poswiadczen w leksykonach ilustrujgcych polszczyzne pierwszej potowy XVIII
wieku. Sg to np.: aequinoctium wiosienne, aspekt kwadratowaty, aspekt kwadratury,
aspekt opozycji, bieg komet, bieg ksigzycowy, bieg Stonca, konstelacyja zodyjaczna,
libracyja, librowanie sig, luminarz niebieski staly i jednostajny, luminarz staty, niebo
saturnowe, niebo wenusowe, scyntylacyja, wybieg ksiezycowy, zacmienie Ksigzyca
niezupetne, zacmienie Ziemi, znak zodyjakowy.

3¢ WTA, s. 93.
7 WTA, s. 82-83.



5. Leksyka chronograficzna

Czas zawsze znajdowat si¢ w kregu zainteresowan czlowieka. Na podstawie
obserwacji cienia do$¢ tatwo ustalono dobowy podziat czasu, znacznie wigkszych
probleméw przysparzato ustalanie czasu dtuzszego niz doba'*s. Podstawe wyzna-
czania dtuzszych odcinkéw czasowych, takich jak miesiac i rok, data obserwacja ru-
chu ciat niebieskich (tj. rzeczywistego ruchu Ksig¢zyca wokot Ziemi oraz pozornego
ruchu Stonca)'®. Dlatego chronografia, rozumiana jako ‘rachuba czasu’, jest $cisle
powigzana z astronomia, za$ leksyka chronograficzna wykazuje bardzo wyrazny
zwiazek ze stownictwem astronomicznym, a wlasciwie jest jego czescig. Wydzielam
tu jednak leksyke chronograficzng z grupy stownictwa astronomicznego ze wzglgdu
na range, jaka nadat jej Bystrzonowski.

Encyklopedysta interesowat si¢ zjawiskami astronomicznymi i czasem astrono-
micznym przede wszystkim dlatego, ze czas ten wptywal na ksztatt kalendarza litur-
gicznego — data Wielkiej Nocy (a w konsekwencji takze innych §wigt ruchomych) jest
przeciez powigzana z terminem pierwszej wiosennej petni Ksigzyca. Sztuka konstru-
owania kalendarzy, obliczania dat koscielnych $§wigt ruchomych wymagata rozlegte;j,
specjalistycznej wiedzy z zakresu astronomii'®. Bystrzonowski niewatpliwie taka
wiedze posiadatl, miat tez doswiadczenie praktyczne w zakresie sporzadzania kalen-
darzy — przygotowywal wszak Kalendarze historyczno-polityczne, ktore byty pub-
likowane w Lublinie w latach 1740—1743. Swoja wiedza i doswiadczeniem podzielit
si¢ w dwu rozdziatach encyklopedii: w Informacyi chronograficznej [110—127] oraz
Praktyktyce chronograficznej [127-132]. W pierwszym z nich oméwit zagadnienia
zwigzane z czasem i kalendarzem, wskazat na réznice migdzy kalendarzem astro-
nomicznym i kalendarzem urzedowym (nazywanym tu kalendarzem politycznym)
oraz kalendarzem koscielnym, wyjasnit, co to takiego kalendarz gregorianski i ka-

138 Por. J. Szymanski, dz. cyt., s. 121-145.

139 Pozornego ruchu z punktu widzenia wspotczesnej nauki. Nalezy pamigtac, ze Bystrzo-
nowski opowiadat si¢ zdecydowanie przeciw teorii heliocentrycznej i ruch Stonca wokoét Ziemi
uwazat za ruch rzeczywisty.

10" Przypomnijmy w tym miejscu (o czym juz wspominatam w rozdziale dotyczacym stow-
nictwa astronomicznego), ze jezuici wprowadzali do programu szkolnego na poziomie quadrivium
elementy wiedzy z zakresu astronomii, ktore miaty pomoc w postugiwaniu si¢ kalendarzami.
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lendarz julianski, dlaczego byto konieczne przeprowadzenie reformy kalendarza's'.
W drugim rozdziale przedstawit sposoéb obliczania dat liturgicznych $wigt rucho-
mych (zwlaszcza Wielkiej Nocy).

W zadnym miejscu Bystrzonowski nie informowal, z czyich prac z zakresu
chronografii korzystat. Porownanie encyklopedii Bystrzonowskiego z tekstami fa-
cinskimi pokazuje bardzo wyrazne zaleznosci Informacyi od Cursus mathematici
Kaspara Schotta. Schott w ksiedze X1 De chronographia, seu Temporum ratione
omawia takie zagadnienia, jak czas astronomiczny, czas polityczny, czas koScielny,
kalendarz gregorianski, kalendarz julianski, rok pospolity, rok przestepny itp. Prob-
lematyce chronograficznej sporo miejsca poswigcit w swojej encyklopedii rowniez
Christian Wolff. Ponadto mozna tez przypuszczaé, ze Bystrzonowski znat przynaj-
mniej niektore z kalendarzy publikowanych w Polsce w pierwszej potowie XVIII
wieku'®?, cho¢by te wydawane przez jezuitow, jak np. przez Jana Poszakowskiego.

Stownictwo chronograficzne wyekscerpowane z Informacyi dzielg na dwie
grupy: a) nazwy zwigzane z kalendarzem astronomicznym oraz b) nazwy zwigzane
z kalendarzem koscielnym.

5.1. Nazwy zwiazane z kalendarzem astronomicznym

chronograficzny (fc. chronographicus z gr. chronos ‘czas’ + gr. graphein ‘pisac’)
‘dotyczacy pomiaru czasu’ (3): ,,Co [i¢ zas$ tycze czalu, ktory Xigzyc wymierza
[woim obrotem? O tym [i¢ rzekto w Informacyi Chronograficzney pod liczba
IIL. y X1.” [79]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind, K (Bystrzonowski).

cyclus lunaris (Ic. cyclus lunaris, gdzie cyclus ‘cykl’, linaris ‘ksiezycowy’) ‘w ka-
lendarzu julianskim cykl ksiezycowy, okres wynoszacy 19 lat, po ktorym lu-
nacje przypadaja na te same dni w roku’ (1): ,,Te za$ lat 19. rewolucya, y liczby
19. dyfpartyment dla oznaczenia lunacyi Juliulz nazwat Cyclum lunarem, to ielt
okrag xigzycow.” [117]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: Chmielowski.

cyclus solaris (Ic. cyclus solaris, gdzie cyclus ‘cykl’, solaris ‘stoneczny’) ‘w kalen-
darzu julianskim cykl stoneczny, to jest okres 28 lat’ (1): ,,T¢ tedy rewolucya
lat 28. (...) Juliufz nazwat Cyclum folarem, to ielt okrag [foneczny, y do [wego

11O dyskusji na temat zmiany kalendarza patrz: T. Przypkowski, Udzial polskich astrono-
mow w reformie kalendarza oraz spor o kalendarz gregorianski, w: Historia astronomii w Polsce,
t. I, red. E. Rybka, Warszawa 1975, s. 215-228.

1©2 Na temat bogatej literatury kalendarzowej wydawanej w Polsce w pierwszej potowie
XVIII w. pisat B. Rok, Kalendarze polskie czaséw saskich, Wroctaw 1985.
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kalendarza go przytaczyt.” [118]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: Chmie-
lowski.

czas ‘kategoria stuzaca do chronologicznego porzadkowania wydarzen’ (20): ,,de-
terminacya czafu, y [fowy onegoz okreslenie ielt to czas wymierzony obrotami
Niebie(kiemi Planet y gwiazd, ktoremi wedtug ordynacyi Bofkiey czaly wy-
mierzamy.” [12]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

czas astronomiczny (kalka tc. tempus astronomicum, gdzie tempus ‘czas’, astrono-
micum ‘astronomiczny’) ‘rachuba czasu opracowana na podstawie obserwacji
ruchu cial niebieskich’ (8): ,,Czas Aftronomiczny: ielt to wymiar trwatosci rze-
czy [tworzonych na obrocie luminarzow Niebielkich ofadzony.” [110]; brak: Kn,
T, L, not.: SPXVII/XVIII s.v. astronomiczny (b.cyt.), K (Bystrzonowski).

czas astronomiczny ksieZycowy (kalka tc. tempus astronomicum lunare, gdzie tem-
pus ‘czas’, astronomicum ‘astronomiczny’, liinare ‘ksigzycowy’) ‘czas determi-
nowany obiegiem Ksiezyca wokot Ziemi’ (3): ,,Czas Afironomiczny xigzycowy,
ielt bieg xi¢zyca do kota ziemi dolkonale od Altronomow wymiarkowany y
na czesci podzielony, to ielt na roki y miefligce.” [111]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

czas astronomiczny stoneczny (kalka tc. tempus astronomicum sélare, gdzie tempus
‘czas’, astronomicum ‘astronomiczny’, soldare ‘stoneczny’) ‘czas determinowa-
ny obiegiem Stonca wokot Ziemi’ (3): ,,Czaf Aftronomiczny ffoneczny ielt bieg
[tonca dokota ziemi, dofkonale wymiarkowany y na czesci podzielony. To ielt
na Roki, Mieligce, dni, godziny, minuty.” [110]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L,
not.: K (Bystrzonowski).

czas polityczny (kalka tc. tempus politicum, gdzie tempus ‘czas’, politicum ‘zwiazany
z panstwem, rzgdzeniem’) ‘rachuba czasu opracowana na podstawie obserwa-
cji ruchu ciat niebieskich i1 zatwierdzona urzedowo; czas urzedowy’ (5): ,,Czas
polityczny: ielt [amze czas Astronomiczny, to ielt bieg [tonca y xi¢zyca do re-
gulowania [praw codziennych zycia ludzkiego akkomodowany od pierwlzych
prawodawcow.” [112]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: Chmielowski.

czas polityczny ksiezycowy (kalka tc. tempus politicum linare, gdzie tempus ‘czas’,
politicum ‘zwigzany z panstwem, rzadzeniem’, linare ‘ksiezycowy’) ‘rachu-
ba czasu opracowana na podstawie obserwacji ruchu Ksi¢zyca i zatwierdzona
urzedowo’ (3): ,,Czas Xigzycowy polityczny dzieli (i¢ na rok i mieligce.” [115];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

czas polityczny stoneczny (kalka tc. tempus politicum solare, gdzie tempus ‘czas’,
politicum ‘zwiazany z panstwem, rzadzeniem’, solare ‘stoneczny’) ‘rachuba
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czasu opracowana na podstawie obserwacji ruchu Stonca i zatwierdzona urzg-
dowo’ (3): ,,Czas polityczny [toneczny zktada [i¢ naprzod z dni.” [112]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

czas stoneczny (kalka fc. tempus solare, gdzie tempus ‘czas’, solare ‘stoneczny’)
‘czas determinowany obiegiem Stonca wokot Ziemi’ (1): ,,[gwiazdy] iedne [woi¢
zupeing rewolucya uczynily, to ielt rok gwiazdowy, na to czafu [tonecznego
trzebaby lat 25900.” [98]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, in.zn.: WTA (J. Bo-
homolec).

dzien
1. ‘doba’ (288): ,,Jeden mieliagc wedtug rownego biegu pomiarkowany, zamy-
ka w [obie dni 30. godzin 10. minut 20.” [111]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek),
Kn, T, L.
2. ‘czas, kiedy jest jasno’ (45): ,,bez magnefu tey odwagi byli {tarodawni Maryna-
rze, ze we dnie [foncem, w nocy gwiazdami [i¢ rzadzac, na dalekie od brzegow
pulzczali [ig¢ morza.” [206]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

dzien artyficyjalny (kalka tc. diés artificialis, gdzie diés ‘dziefv, artificialis ‘kon-
wencjonalny, ustalony przez cztowieka’) ‘czas od wschodu do zachodu stonca’
(3): ,,Dzien artyficyalny nazywa [i¢ ten, ktory zaczyna od wichodu [fonca, kon-
czy [ie na zachodzie.” [113]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII s.v. artyficyjalny
(b.cyt.), L (Zebrowski), Chmielowski.

dzien astronomiczny (kalka tc. diés astronomicus, gdzie diés ‘dzien’, astronomi-
cus ‘astronomiczny’) ‘doba, czas mierzony obiegiem Stonca wokét Ziemi’
(3): ,,[dzien] Altronomiczny zaczyna [i¢ od cyrkutu potudniowego, to ielt
od [amego potudnia, albo pulnocy, y dzieli (i¢ na godzin 24.” [112]; brak:
Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII s.v. astronomiczny (b.cyt.), K (Bystrzonowski),
WTA (J. Bohomolec).

dzien Ksigiyca (kalka tc. diés linae, gdzie diés ‘dzien’, liina ‘Ksi¢zyc’) ‘doba ksigzy-
cowa trwajgca 24 godziny i 43 minuty’ (9): ,,z Altronomicznym Nowiem y dni
Xiezyca ledwie kiedy [i¢ zgodza.” [272]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

dzien ksieZycowy (kalka tc. diés liunaris, gdzie diés ‘dzien’, lunaris ‘ksiezycowy’)
‘doba ksiezycowa trwajaca 24 godziny i 43 minuty’ (1): ,,przez godzin 24.
y minut 43. ktory ieft wymiar iednego dnia Xi¢zycowego, dwa razy [i¢ wznosi
morze, y przybiera przez godzin blifko 6. y dwa razy opada przez drugie go-
dzin 6.” [457]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, K.

dzien naturalny (kalka tc. diés natiralis, gdzie dies ‘dzietv’, natiralis ‘naturalny’)
‘doba, czas obiegu Stofica wokot Ziemi, dzielony na 24 godziny’ (10): ,,dzien
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caty naturalny, to ieft ieden obrot [fonica okolo ziemi, dzieli [i¢ na dwie cz¢sci:
to ielt dzien albo $wiatto, ktorym [fonce o$wieca iaki horyzont; y noc ktora [i¢
dzieie gdy [tonce pod ziemi¢ zapada.” [14]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L'®,
not.: K (Bystrzonowski), Chmielowski.

dzien naturalny stoneczny (kalka tc. dies natiralis solaris, gdzie diés ‘dzier’,
natiralis ‘naturalny’, solaris ‘stoneczny’) ‘doba, czas obiegu Stonca wokot Zie-
mi, dzielony na 24 godziny’ (1): ,,niektore Europeylkie Miafta dzien naturalny
[toneczny zaczynaig od zachodu [lonca, ktorych zegary, gdy [tonce zapada,
wybiiaig godzine 24.” [112]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L.

dzien polityczny (kalka tc. dies politicus, gdzie dies ‘dzief’, politicus ‘zwigzany
z panstwem, rzagdzeniem’) ‘doba, czas mierzony w rézny sposob w poszcze-
golnych krajach’ (1): ,,[dzien] Polityczny za$ wedtug roznosci kraiu roznie [i¢
zaczynay roznie na godziny dzieli.” [112]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, K, not.:
Chmielowski, L s.v. godzina (b.cyt.).

dzien stoneczny (kalka tc. diés solaris, gdzie diés ‘dziefv, solaris ‘stoneczny’) ‘w uje-
ciu geocentrycznym: czas potrzebny na jeden obieg Stonca wokoét Ziemi’ (2):
»Dzien [foneczny, ieft iedno [tonca okrazenie, uczynione do kota ziemi, od cyr-
kutu potudniowego do tegoz cyrkutu: ktory okrag zamyka w [obie godzin 24.”
[111]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

dni epagomeni (kalka tc. diés epagomeni, gdzie diés ‘dzien’, epagomenus ‘(dzien)
wprowadzony, dodany’ z gr.) ‘w niektoérych kalendarzach 5 dni doliczanych
pod koniec roku po to, by rok kalendarzowy (sktadajacy si¢ z 12 trzydziesto-
dniowych miesi¢cy) byt rowny z rokiem astronomicznym’ (2): ,,Na oftatek Aleth
Krol 32. Egip(ki, kompletowat go [tj. rok] dniami Epagomenas nazwanymi.”
[113]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: Chmielowski.

dni przybyszowe (kalka tc. diés epagomeni, gdzie diés ‘dzien’, epagomenus ‘(dzien)
wprowadzony, dodany’ z gr.) ‘w niektorych kalendarzach dodatkowe 5 dni do-
liczane pod koniec roku po to, by rok kalendarzowy (sktadajacy si¢ z 12 trzy-
dziestodniowych miesigcy) byt réwny z rokiem astronomicznym’ (1): ,,[rok
u Egipcyan] Dzielit (i¢ na miefiecy 12. z ktorych kazdy zktadat [i¢ z dni 30.
Oftatek za$ dni 5. ktore kompletuig rok Altronomiczny po zakonczonych 12.
miefigcach, na koncu roku obchodzili, y zwali ie z Grecka Epagomenas, to
ieft przybyflzowe.” [113]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: K (Bystrzonowski),
Chmielowski, in.zn.: L.

163 L s.v. godzina rejestruje synonimiczne zestawienie dzien przyrodzony (b.cyt.).



Leksyka chronograficzna 157

epakta pl. (fc. epactae ‘dni dodatkowe, doliczane do poszczegolnych miesiecy ksiezy-
cowych dla wypetnienia roku stonecznego’ z gr. epaktds ‘narzucony, przybysz,
obcy’) ‘w kalendarzu gregorianskim dodatkowe dni niwelujace roznice mig-
dzy rokiem ksiezycowym i rokiem stonecznym (wprowadzone do kalendarza
w miejsce zlotej liczby)’ (62): ,,Epacta, [3 to relzta dni roku [fonecznego, ktora
przewyzlza rok xiezycowy. To ielt: [3 dni mieligca Grudnia w roku [fonecznym
konczacym [ig, rachowane od oftatniey lunacyi zkonczonego roku xiezycowe-
go.” [124]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Solski), WTA (Bro-
zek).

godzina ‘jednostka czasu réwna 60 minutom’ (144): ,na cztery czgsci rownie
podzieliwlzy godzin 24. to ielt zupelny ieden obrot stoneczny od godziny 3. po
potudniu, do godziny 9. zabiera 6. godzin wieczor. Od godziny 9. do godziny 3.
po pulnocy, zabiera 6. godzin noc. Od godziny 3. do godziny 9. ranney, zabiera
6. godzin poranek. Od godziny 9. do godziny 3. po poludniu, zabiera 6. godzin
potudnie.” [15]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L (Solski).

godzina stoneczna (kalka tc. hora solaris) ‘jednostka czasu réwna 60 minutom’ (5):
»Godzina [loneczna, ielt dwudzielta czwarta cze$¢ dnia [fonecznego.” [111];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Syreniusz).

idasy / idusy pl. (fc. idiis) ‘w kalendarzu julianskim 15. dzien miesigca w marcu,
maju, lipcu i1 pazdzierniku, a 13. w miesigcach pozostatych. Dzien, w ktérym
ptacono odsetki, uiszczano optaty, zwracano dtugi’ (2): ,,[Juliulz] kazdego
miefigca dzien pierwlzy nazwat Kalendami, nalt¢puiace Nonami, y Idafami.”
[116]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Drobiszewski).

idy pl. (fc. idus) ‘w kalendarzu julianskim 15. dzien miesiagca w marcu, maju, lipcu
1 pazdzierniku, a 13. w miesigcach pozostatych. Dzien, w ktérym placono od-
setki, uiszczano opftaty, zwracano dhugi’ (1): ,,dni kazdego mieligca nazwane
od Kalendow, Idow, Nonow.” [127]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
K (Drobiszewski).

indykcyja [rzymska) ($r.1c. indictio ‘podatek okresowy lub nadzwyczajny’) ‘w staro-
zytnym Rzymie pigtnastoletni okres, w ktorym pobierano staty podatek (wy-
soko$¢ podatku zmieniano co 15 lat); wtornie w §redniowieczu i pozniej okres
pigtnastoletni stosowany w systemie datowania dokumentow’ (11): ,,co to ieft
okrag, czyli rewolucya indykcyi Rzymfkiey? Jelt rewolucya lat pietnaftu. (...)
Ta indykcya zadney nie ma kombinacyi z obrotami Niebie[kimi. Ale od [tarych
Rzymian poltanowiona dla wybierania daniny y poborow. (...) Tey indykcyi
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y teraz w Bullach Papielkich (...) ofobliwie w [tylu Lacin(kim zazywaia.” [127];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski)!®4.

kalendarz (tc. kalendarium) ‘system rachuby czasu’ (50): ,.kalendarz kazdy ielt to
dyltrybucya czafu corocznego na [woie czesci.” [110]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
Kn, T, L.

kalendarz astronomiczny (kalka tc. kalendarium astronomicum) ‘system rachuby
czasu, opierajacy si¢ na obserwacji zjawisk astronomicznych’ (1); ,,Inny komput
lat, miefligcy, czyli to w Kalendarzu Juliufzowym, czyli w KoS$cielnym: inny
bydz powinien w Altronomicznym.” [271]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

kalendarz Grzegorzowy (kalka tc. kalendarium Gregorianum) ‘kalendarz zreformo-
wany na zyczenie papieza Grzegorza XIII’ (5): ,,Rozlozenie tych Epakt w ka-
lendarzu Grzegorzowym tym porzadkiem uczynione.” [124]; brak: SPXVII/
XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski)'®.

kalendarz Juliuszow (kalka tc. kalendarium Juliannum) ‘kalendarz julianski opraco-
wany na zlecenie Juliusza Cezara’ (10): ,,Kalendarz Juliufzow byt to wymiar ca-
tego roku politycznego, y wydziat na [woie czesci.” [116]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Chmielowski).

kalendy pl. (fc. kalandae) ‘w kalendarzu julianskim pierwszy dzien kazdego mie-
siegca’ (5): ,,[Juliulz] kazdego mieligca dzien pierwlzy nazwal Kalendami,
naftgpuiagce Nonami,y Idafami.” [116]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
K (Chmielowski).

kwadrans (Ic. quadrans ‘czwarta czg$¢’) ‘jednostka czasu rowna 1/4 godziny’ (1):
,»wolno y wolnym krokiem idacy, polpolicie uidzie na kwadrans krokow 1500.”
[478]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L.

kwatera (fc. quater ‘czterykro¢’) ‘kwadrans, 1/4 godziny’ (1): ,,przez oblerwacye
dofzli Matematycy, iz Xiezyc iezeli dzi§ wznidzie o godzinie 7. [foneczney, iuz
iutro nie o [iodemy [amey, ale pozniey trzema blifko kwaterami na olmg wzni-
dzie, to ielt na minucie 45. na ofma.” [78]; not.: Kn, L, in.zn.: SPXVII/XVIII, T.

miesigc ‘jedna dwunasta cze$¢ roku’ (102): ,,Przez addycya ztacz liczbg epakty z licz-
ba mieliecy.” [102]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

1% Termin indykcyja odnosi si¢ do realiow $redniowiecznych, nie odnotowuje go jednak
ani SIStp, ani SPXVI. Rejestruje go natomiast SE-P oraz SESr — przypuszczalnie zatem termin
funkcjonowat tylko w tacinskoj¢zycznych dokumentach, co tez sygnalizuje Bystrzonowski.

165 K rejestruje tez synonimiczne zestawienie: kalendarz gregorianski (Introdukcja do uni-
wersalnej historiej).
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miesigc ksigZycowy (kalka tc. ménsis liunaris, gdzie ménsis ‘miesiac’, linaris ‘ksig-

zycowy’) ‘czas miedzy dwoma nastepujacymi po sobie, jednakowymi potoze-
niami Ksi¢zyca wzgledem Stonca 1 Ziemi’ (18): ,,Miefigc Xiezycowy, ktory [ig
Synodowy to ielt zchadzkowy zowie, ielt ten bieg Xiezyca, ktorym [i¢ poczyna
oddala¢ od (tonca, poty krazac koto ziemi, poki (i¢ znowu nie ztgczy z [toncem.
Ten mieligc zamyka w [obie dni 29. godzin 12. minut 44.” [111]; brak: SPXVII/
XVIII, T, not.: Kn, L.

miesigc ksigZycowy astronomiczny (kalka tc. ménsis lunaris astronomicus, gdzie

mensis ‘miesiac’, linaris ‘ksiezycowy’, astronomicus ‘astronomiczny’) ‘czas
migdzy dwoma nast¢pujacymi po sobie, jednakowymi potozeniami Ksiezyca
wzgledem Stonca i Ziemi’ (3): ,,tym [i¢ rozni mieliac Xiezycowy polityczny od
Altronomicznego, ze Altronomiczny oprocz dni 29. godzin 12. do zupetnosci
[woiey liczy minut 44. ktore zaniedbano w mieligcu politycznym.” [115]; brak:
SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

miesigc ksigZycowy polityczny (kalka tc. ménsis linaris politicus, gdzie ménsis ‘mie-

siac’, liunaris ‘ksiezycowy’, politicus ‘zwigzany z panstwem, rzagdzeniem’) ‘czas
mi¢dzy dwoma nast¢pujacymi po sobie, jednakowymi polozeniami Ksi¢zyca
wzgledem Stonca i Ziemi’ (2): ,,tym [i¢ rozni miefigec Xigzycowy polityczny od
Altronomicznego, ze Altronomiczny oprocz dni 29. godzin 12. do zupetnosci
[woiey liczy minut 44. ktore zaniedbano w mieligcu politycznym.” [115]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

miesigc schadzkowy (kalka tc. ménsis synodicus, gdzie mensis ‘miesiac’, synodi-

cus Adj. od synodos ‘zebranie, zejscie si¢’) ‘czas migdzy dwoma nastepujacymi
po sobie, jednakowymi potozeniami Ksi¢zyca wzgledem Stonca i Ziemi’ (1):
»Miefige Xiezycowy, ktory [ig Synodowy to ielt zchadzkowy zowie, ielt ten
bieg Xi¢zyca, ktorym [i¢ poczyna oddala¢ od [fonca, poty krazac koto ziemi,
poki fi¢ znowu nie zlaczy z [toncem.” [111]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L,
not.: K (Bystrzonowski).

miesigc stoneczny (kalka tc. mensis solaris, gdzie ménsis ‘miesiac’, solaris ‘sto-

neczny’) ‘jedna dwunasta cze$¢ roku stonecznego’ (6): ,,Mieligc [foneczny
ielt dwunalta cz¢$¢ iedney rewolucyi [tonca, to ielt drogi albo Zodyaku, ktory
na dwanascie znakow wzwyz pomienionych [(i¢ dzieli.” [111]; brak: SPXVII/
XVIII, T, not.: Kn, L.

miesigc synodowy (kalka tc. ménsis synodicus, gdzie ménsis ‘miesiac’, synodicus

Adj. od synodos ‘zebranie, zejScie si¢’) ‘czas miedzy dwoma nastepujacymi
po sobie, jednakowymi potozeniami Ksi¢zyca wzgledem Stonca i Ziemi’ (3):
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~Miefigc Xiezycowy, ktory [ie Synodowy to ielt zchadzkowy zowie, ielt ten bieg
Xiezyca, ktorym [i¢ poczyna oddala¢ od [tonca, poty krazac koto ziemi, poki
[i¢ znowu nie ztaczy z [toncem. Ten mieligc zamyka w [obie dni 29. godzin 12.
minut 44.” [111]; brak: SPXVII/XVIIL Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski)'.

minuta (tc. minita) ‘1/60 godziny’ (32): ,,Ten mieligc zamyka w [obie dni 29. godzin
12 minut 44.” [111]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

minuta godzinna ‘1/60 godziny’ (3): ,,[[tonce] po [woiey ekliptyce, to ielt drogi [woiey
cyrkule dazac, przez 24. godzin przepedza blifko ieden gradus, korrelponduigcy
4. minutom godzinnym.” [82]; brak: SPXVII/XVIII, Kn'’, T, L, not.: K (By-
strzonowski).

minuta stoneczna 1/60 czg$¢ godziny stonecznej’ (1): ,,Minuta pierwfza [toneczna,
ieft [zes¢dziefligta cze¢s¢ iedney godziny [toneczney.” [111]; brak: SPXVII/
XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

nony pl. (fc. nonae od nonus ‘dziewiaty’) ‘w kalendarzu julianskim dziewiaty dzien
przed idami’ (3): ,,[Juliulz] kazdego mieligca dzien pierwlzy nazwat Kalenda-
mi, naltepuigce Nonami, y Idafami.” [116]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-
-ind., K (Bystrzonowski), Chmielowski.

okrqg ksiezycowy (kalka Ic. cyclus lunaris, gdzie cyclus ‘cykl’, linaris ‘ksi¢zycowy’)
‘w kalendarzu julianskim cykl ksi¢zycowy, to jest okres wynoszacy 19 lat, po
ktorym lunacje przypadaja na te same dni w roku’ (5): ,,T¢ za$ lat 19. rewolu-
cya, y liczby 19. dyfpartyment dla oznaczenia lunacyi Juliulz nazwal Cyclum
lunarem, to ielt okrag xiezycowy.” [117]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.:
K (Bystrzonowski).

okrgg stoneczny (kalka tc. cyclus solaris, gdzie cyclus ‘cykl’, solaris ‘stoneczny’)
‘w kalendarzu julianskim cykl stoneczny, tj. okres 28 lat’ (6): ,,Te tedy rewo-
lucya lat 28. (...) Juliulz nazwat Cyclum folarem, to ieft okrag [foneczny, y do
[wego kalendarza go przytaczyt.” [118]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K
(Piekarski).

166 Leksykony (L s.v. lunacja) i monografie (WTA s.v. lunacja) rejestruja synonimiczne
zestawienie miesigc synodyczny z Wyrwicza i J. Sniadeckiego.
167 SPXVII/XVIII oraz Kn notuja synonim: minuta godziny.
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rok

1. ‘czas pelnego obiegu Stonca wokoét Ziemi rowny 365 dniom’'** (306): ,,REGU-
EA VIIL Wizyftkich Swiat ruchomych w kazdym roku przypadaiacych, dzien
determinuie.” [131]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

2. ‘umowna rachuba czasu, rozna w réoznych kulturach’ (15): ,,[rok u Egipcyan]
Dzielit [i¢ na mieligcy 12. z ktorych kazdy zktadat [i¢ z dni 30. Oftatek za$
dni 5. ktore kompletuig rok Aftronomiczny po zakonczonych 12 mieligcach, na
koncu roku obchodzili, y zwali ie z Grecka Epagomenas, to ielt przybyszowe.”
[113]; not.: L, in.zn.: SPXVII/XVIIL, Kn, T.

rok astronomiczny (kalka tc. annus astronomicus, gdzie annus ‘rok’, astronomi-
cus ‘astronomiczny®) ‘rok liczacy 365 dni i 6 godzin’ (10): ,,Rok juliulzowy
polpolity zamyka w [obie dni 365. zupelne, bez przydatku godzin blifko 6. ktore
rok Aftronomiczny liczy.” [114]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII s.v. astro-
nomiczny (b.cyt.), K (Solski).

rok gwiazdowy (kalka tc. annus sideralis, gdzie annus ‘rok’, sideralis ‘gwiezdny’)'®
‘czas petnego obiegu gwiazd wokoét Ziemi (tzn. dotarcia do tego samego punktu
na firmamencie, z ktorego gwiazda zaczynata obieg Ziemi)’ (1): ,,zeby gwiazdy
do tego punktu firmamentu przylzty na ktorym [tworzone obrot [woy zaczety,
y iedne [woi¢ zupetng rewolucya uczynity, to ielt rok gwiazdowy.” [98]; brak:
SPXVII/XVIIIL, Kn, T, not.: L (Jan Sniadecki), WTA (Koc, Steczkowski).

rok [Juliuszowy) pospolity (kalka tc. annus Juliannus commiinis, gdzie annus ‘rok’,
commiinis ‘zwyczajny, pospolity’) ‘miara czasu réwna 365 dni; rok kalenda-
rzowy’ (19): ,,Rok Juliulzowy ielt dwoiaki, ieden pofpolity, drugi przybylzowy,
albo przeltepny. (...) Rok juliufzowy polpolity zamyka w [obie dni 365. zupetne,
bez przydatku godzin blifko 6. ktore rok Aftronomiczny liczy.” [113]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, not.: L (Jan Sniadecki).

rok [Juliuszowy) przestepny (kalka tc. annus Juliannus bisextilis, gdzie annus ‘rok’,
bisextilis ‘zawierajacy jeden dzien przybyszowy’)” ‘przypadajacy raz na czte-
ry lata rok liczacy 366 dni; rok przybyszowy’ (24): ,,[Juliulz] ten rok czwarty

168 Jak wyjasnia W. Borys, znaczenie temporalne rzeczownika rok jest wtoérne wobec zna-

czenia ‘umoéwiony okres (np. zatrudnienia, wynaj¢cia do stuzby)’, gdyz takie umowy zawierano
zwykle na okres roczny (SEJPBor s.v.).

19 W tekstach facinskich spotykamy takze synonimiczne zestawienie: annus sidereus.
J. Waniakowa wskazuje na J. Koca (1770) jako autora rodzimego zestawienia: rok gwiazdowy
(WTA, s. 122). Nalezy zaznaczy¢, ze Bystrzonowski uzywat okreslenia rok gwiazdowy jeszcze
z punktu widzenia geocentrycznego, Koc natomiast z punktu widzenia heliocentrycznego.

100 etymologii zestawienia rok przestgpny patrz: WTA, s. 97. Por. tez uwagi A. Bankow-
skiego, ktory wyjasnia, ze okreslenie bisextilis (od bis-sextus ‘po raz drugi szosty’) w odniesieniu
do roku pojawia si¢ u $w. Izydora. Nazwe objasnia si¢ tym, ze 0w dzien dodatkowy wstawiano po
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nazwat przyby/zowym, dla dnia iednego ktory przybyl: zwyczayniey zas zowie
(i¢ przeltgpny Rok, dla roznicy od roku xi¢zyca przybylzowego.” [114]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, not.: L, K (Petrycy).

rok [Juliuszowy] przybyszowy (kalka tc. annus Julianus bisextilis, gdzie annus ‘rok’,
bisextilis ‘zawierajacy jeden dzien przybyszowy’) ‘rok liczacy 366 dni; rok prze-
stepny’ (21): ,,Rok Juliulzowy ielt dwoiaki, ieden polpolity, drugi przybylzowy,
albo przeftepny.” [113]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, not.: L (Jan Sniadecki).

rok Ksigzyca (kalka tc. annus liinae, gdzie annus ‘rok’, liina ‘Ksiezyc’) ‘rok ztozony
z miesigey ksigzycowych’ (3): ,,[Zwierzchnos$¢ Koscielna] dwoiakiego na to za-
zyta roku Juliufzowego, iednego [tonca, drugiego xi¢zyca. Roku stonca zazyta
do koordynacyi Swiat nieruchomych; roku xiezyca dla koordynacyi Swiat ru-
chomych.” [116]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

rok KsigZyca pospolity (kalka tc. annus linae communis, gdzie annus ‘rok’, lina
‘Ksigzyc’, commiinis ‘zwyczajny, pospolity’) ‘rok ztozony z 12 miesi¢cy ksig-
zycowych’ (1): ,,Rok xiezyca pofpolity: ielt ktory zamyka w [obie miefiecy Sy-
nodowych 12.” [112]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

rok Ksigzyca przybyszowy (kalka tc. annus linae bisextilis, gdzie annus ‘rok’, liina
‘Ksiezyc’, bisextilis ‘przybyszowy’) ‘rok ztozony z 13 miesiecy ksiezycowych’
(2): ,,Rok xiezyca przyby/zowy: ielt ktory zamyka w [obie mieligcy Synodowych
13.” [112]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

rok ksigzycowy (kalka Yc. annus linaris, gdzie annus ‘rok’, linaris ‘ksi¢zycowy’)
‘rok ztozony z miesiecy ksigzycowych’ (16): ,,Rok xigezycowy ielt zebrana
y liczba pewna mieliecy Xi¢zycowych. Dwoiaki ielt za$ rok Xiezycowy, ieden
polpolity, drugi przybylzowy.” [112]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, not.: L s.v.
ksiezycowy, Chmielowski.

rok ksigzycowy pospolity (kalka tc. annus linaris communis, gdzie annus ‘rok’,
lunaris ‘ksiezycowy’, commiinis ‘zwyczajny, pospolity’) ‘rok ztozony z 12 mie-
siecy ksigzycowych’ (5): ,,rok Xiezycowy polpolity wipak tym [i¢ rozni od
Altronomicznego, ze rok polpolity Xi¢zycowy, kazdy [woy mieliagc mniey 44.
minut komputuie.” [115]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonow-
ski).

rok ksigZycowy pospolity niezupelny ‘rok liczacy 353 dni’ (1): ,,Rok pofpolity Xie-
zycowy zamyka mieligcy 12. Ten fam rok polpolity gdy zktada [(i¢ z dni 354.

ostatnim dniu sze§ciodniowych §wigt marcowych, uroczyscie obchodzonych w Rzymie ku czci
boga Marsa, przedtuzajac niejako ich dzien szosty (sextus) do 48 godzin (ESJPB s.v. przestepny).



Leksyka chronograficzna 163

nazywa [i¢ zupetny. Gdy zktada [i¢ z dni 353. nazywa [i¢ niezupetny.” [115];
brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

rok ksigzycowy pospolity zupetny ‘rok liczacy 354 dni’ (1): ,,Rok po/polity Xiezycowy
zamyka mieligcy 12. Ten [am rok polpolity gdy zktada [i¢ z dni 354. nazywa [i¢
zupetny. Gdy zktada [i¢ z dni 353. nazywa [i¢ niezupetny.” [115]; brak: SPXVII/
XVIIL Kn, T, L.

rok ksieZycowy przybyszowy (kalka tc. annus linaris bisextilis, gdzie annus ‘rok’,
lanaris ‘ksigzycowy’, bisextilis ‘przybyszowy’) ‘rok ztozony z 13 miesiecy ksig-
zycowych’ (3): ,,Rok przybyfzowy xigzycowy zamyka mieliecy trzynascie. Ten
[am rok gdy [ie zktada z dni 384. nazywa [i¢ zupelny przyby/zowy. Gdy zamyka
dni 383 nazywa [i¢ niezupetny.” [115]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

rok ksigeZycowy przybyszowy niezupelny ‘rok ztozony z 13 miesigcy ksiezycowych,
liczacy 383 dni’ (1): ,,Rok przyby/zowy Xigzycowy zamyka miefigcy trzynascie.
Ten [am rok gdy [i¢ zktada z dni 384. nazywa [i¢ zupetny przyby/zowy. Gdy za-
myka dni 383. nazywa [i¢ niezupeiny.” [115]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

rok ksigzycowy przybyszowy zupelny ‘rok ztozony z 13 miesiecy ksigzycowych, li-
czacy 384 dni’ (1): ,,Rok przyby/zowy Xiezycowy zamyka mieliecy trzynascie.
Ten [am rok gdy [i¢ zktada z dni 384. nazywa [i¢ zupetny przyby/zowy. Gdy za-
myka dni 383. nazywa [i¢ niezupeiny.” [115]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

rok polityczny (kalka tc. annus civilis, gdzie annus ‘rok’, civilis ‘obywatelski, spo-
leczny’) ‘umowna rachuba czasu nawigzujgca najczesciej do roku stoneczne-
go; rok kalendarzowy’ (4): ,,Z dni naturalnych zktada (i¢ Rok polityczny: ktory
ieft pewna liczba dni naturalnych zupetnych od Prawodawcow wyrachowana.”
[113]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

rok stoneczny (kalka tc. annus soélaris, gdzie annus ‘rok’, solaris ‘stoneczny’) ‘czas
petnego obiegu Stonca wokot Ziemi’ (30): ,,Rok floneczny ielt bieg ktorym
[fonce zaczawlzy od pierwlzego punktu okregu [wego, zupeing czyni rewolu-
cya koto ziemi wracaigc [i¢ do tego punktu.” [110]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T,
not.: L, K (Piekarski), Chmielowski.

rok stoneczny astronomiczny (kalka tc. annus solaris astronomicus, gdzie annus
‘rok’, solaris ‘stoneczny’, astronomicus ‘astronomiczny’) ‘czas petnego obiegu
Stonca wokot Ziemi® (5): ,,rok [toneczny Altronomiczny ma dni 365. godzin
zupelnych pi¢¢, y minut pierw(zych 49.” [120]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

rok stoneczny polityczny (kalka tc. annus solaris civilis, gdzie annus ‘rok’, solaris
‘stoneczny’, civilis ‘obywatelski, spoteczny’) ‘umowna rachuba czasu opar-
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ta o czas stoneczny’ (1): ,lata [toneczne polityczne [tofuig [(i¢ lepiey do lat
Altronomicznych.” [123]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

rok stoneczny pospolity (kalka tc. annus solaris commiinis, gdzie annus ‘rok’, solaris
‘stoneczny’, commiinis ‘pospolity’) ‘czas petnego obiegu Stonca wokoét Ziemi
trwajacy 365 dni’ (5): ,,rok [foneczny polpolity zamyka w [obie dni 365. Rok
przybylzowy zamyka dni 366.” [116]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

rok stoneczny przybyszowy (kalka Yc. annus solaris bisexstilis, gdzie annus ‘rok’,
solaris ‘stoneczny’, bisextilis ‘przybyszowy’) ‘miara czasu rowna okresowi
obiegu Stonca wokot Ziemi, tj. 366 dniom’ (3): ,,rok [foneczny polpolity zamy-
ka w [obie dni 365. Rok przybylzowy zamyka dni 366.” [116]; brak: SPXVII/
XVII, Kn, T, L.

rok Stonca (kalka tc. annus solis gdzie annus ‘rok’, sol ‘Stonce’) ‘czas petnego obie-
gu Stonca wokot Ziemi’ (3): ,,Rok tedy Koscielny ieft ten, ktory cz¢$cig [i¢ zkta-
da z roku ftonca, czesécig z roku xiezyca Juliufzowego.” [116]; brak: SPXVII/
XVIIL, Kn, T, L.

rok zwyczajny (kalka tc. annus commiinis, gdzie annus ‘rok’, commiinis ‘pospolity’)
‘miara czasu rowna 365 dni; rok kalendarzowy’ (2): ,,Rok [foneczny Juliufzowy
oprocz ze [i¢ dzieli na Mieliecy 12. dzieli [i¢ y na tygodnie, ktorych rok zwy-
czayny zamyka 12. y dzien 1., a rok przybylzowy zamyka 52. y dni 2.” [114];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

tydzien ‘jednostka czasu, siedem kolejnych dni’ (20): ,,Kazdy tydzien zamyka w [obie
dni 7.7 [114]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

5.2. Nazwy zwiazane z kalendarzem koscielnym

czas koscielny (kalka tc. tempus ecclésiasticum, gdzie tempus ‘czas’, ecclesiasticum
‘koscielny’) ‘rachuba czasu opracowana na potrzeby Kosciota® (3): ,,Czas
Koscielny, (3 tez fame, dni, mieligce y roki od Juliulza wymiarkowane, a od
zwierzchnosci Koséielney rozporzadzone dla publicznego chwaty Bolkiey ob-
rzadku.” [115]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski), Chmie-
lowski.

dni krzyzowe (kalka tc. diés crucis, gdzie diés ‘dzieft’, crux, crucis ‘krzyz’) ‘w kalen-
darzu koscielnym trzydniowy okres przed Wniebowstapieniem, kiedy to pro-
wadzone sg procesje do przydroznych krzyzy’ (2): ,,Dni za§ Krzyzowe przy-
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padaig w poniedziatek, Wtorek y Srzode przed Wniebowstgpieniem Panlkim.”
[132]; brak: SPXVII/XVIII, not.: Kn, T, L, K (Haur, Bystrzonowski)'!.

kalendarz koscielny (kalka tc. kalendarium ecclésiasticum, gdzie ecclésiasticum
‘koscielny”) ‘kalendarz z wykazem $wiat liturgicznych’ (19): ,,Rok ten Kosciel-
ny roztozony na [woie miefigce i tygodnie, zowie [i¢ Kalendarz Ko$cielny, albo
minucye.” [116]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

kalendarz koscielny dawny (kalka tc. kalendarium ecclésiasticum antiqvum, gdzie
ecclesiasticum ‘koscielny’, antigvum ‘dawny’) ‘kalendarz julianski z wykazem
$wiat liturgicznych’ (5): ,,Ze za$ Kalendarz Koscielny zamykat w [obie kalen-
darz Juliulzow, wiec zrozumie¢ trzeba, co to byt Kalendarz Juliulzow? Co ka-
lendarz Koscielny dawny, co byty za defekta tych kalendarzow? Co Kalendarz
nowy, iakim [polobem f[tata [i¢ iego poprawa.” [116]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L, not.: K (Bystrzonowski).

kalendarz |koscielny] nowy (kalka tc. kalendarium ecclésiasticum novum, gdzie
ecclesiasticum ‘koScielny’, novum ‘nowy’) ‘kalendarz gregorianski z wykazem
$wiat liturgicznych’ (5): ,,Kalendarz za$ ktorego KosSciot zazywat od R. 1582.
y do tego czalu zazywa, nazywa [i¢ Kalendarz nowy.” [116]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T, L, not.: K (Piekarski), Chmielowski.

kalendarz [koscielny| stary (kalka tc. kalendarium ecclésiasticum antiqvum, gdzie
ecclesiasticum ‘kosScielny’, antigvum ‘dawny’) ‘kalendarz julianski z wyka-
zem $wiat liturgicznych’ (13): ,,Ten kalendarz ktorego Kosciol Bozy zazywa
az do roku Chryftulowego 1582. nazywa [i¢ teraz Kalendarz [tary.” [116]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Merkuriusz Polski), Chmielowski.

litera niedzielna (kalka tc. littera dominicalis, gdzie littera ‘znak, litera’, dominicalis
‘Panska, dotyczaca Boga’) ‘w kalendarzu julianskim litera (od A do G) przypo-
rzadkowana pierwszej niedzieli w roku’ (4): ,,Z tey tabliczki litery Niedzielney
(...) doydzielz w ten [polob.” [130] brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Sol-
ski)'2,

minucyje pl. (fc. minitia) ‘kalendarz koscielny’ (1): ,,Rok ten Ko$cielny roztozony na
[woie mieligce i tygodnie, zowie [i¢ Kalendarz Koscielny, albo minucye.” [116];
not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

rok koscielny (kalka tc. annus ecclesiasticus, gdzie annus ‘rok’, ecclésiasticus ‘ko$-
cielny’) ‘rok liturgiczny taczacy w sobie rok stoneczny i ksiezycowy’ (2): ,,Rok

O dniach krzyzowych por.: SMiTK s.v. dzien.
1720 literze niedzielnej por.: J. Szymanski, dz. cyt., s. 125-128.
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tedy Koscielny ielt ten, ktory cze$cia fie zktada z roku ftonca, czeécia z roku
xigzyca Juliulzowego.” [116]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzo-
nowski).

suchedni / suche dni' ‘w kalendarzu koscielnym trzy dni ($roda, pigtek i sobota)
postu przypadajace raz na kwartat: po Zielonych Swigtkach, po $wigcie Pod-
niesienia Krzyza, po dniu §w. Lucji oraz po Popielcu’ (2): ,,Suchedni przypadaja
cztery razy w rok to ieft pierwlze we Srzode po Zielonych Swiatkach. Drugie
we Srzode po Swiecie Podwyzlzenia Krzyza. Trzecie we Srzode po S. Lucyi.
Czwarte we Srzode po Popielcu.” [132]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

swigto ‘dzien poswigcony uroczystosciom kultowym’ (3): ,,Czas Koscielny, [3 tez
[ame, dni, mieligce y roki od Juliulza wymiarkowane, a od zwierzchnosci Kos-
cielney rozporzadzone dla publicznego chwaty Bolkiey obrzadku. To ielt aby
Niedziele y Swieta pewnych dni w roku przypadaiace, byly $wigcone od wier-
nych.” [115]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

swieto nieruchome (kalka tc. festum immaobile, gdzie féstum ‘Swieto’, immaobile ‘nie-
ruchome’) ‘$wigta koScielne przypadajace zawsze na ten sam dzien w roku’ (11):
Swieta nieruchome: 3 Swigta zawlze iednegoz dnia miefigca, lubo nie iednego
dnia w tygodniu przypadaigce.” [115]; brak: SPXVII/XVIIIL, not.: Kn, T, L.

swieto ruchome (kalka tc. festum mobile, gdzie festum ‘$wigto’, mobile ‘nierucho-
me’) ‘$wieto koscielne, ktorego termin jest zmienny’ (13): ,,.Swieta ruchome: fa
Swieta ktore zawlze iednego dnia w tygodniu, lubo nie iednego dnia miefigca
przypadaia.” [116]; brak: SPXVII/XVIII, T, not.: Kn, L.

zlota liczba (kalka tc. numerus aureus, gdzie aureus ‘zloty’)™ ‘w kalendarzu ju-
lianskim liczba oznaczajaca 19-letnie cykle Ksiezyca, a wykorzystywana do
sporzadzania kalendarza ko$cielnego i obliczania dat $§wigt ruchomych’ (31): ,,te
liczbe 19. oznaczaigca lunacye, nazwano Zlota Liczba.” [117]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T, not.: L (Solski).

13 Nazwa suchedni / suche dni wystepuje w Informacyi dwukrotnie: raz pisana lgcznie,
arazrozdzielnie. Trudno tu zatem jednoznacznie stwierdzi¢, czy mamy do czynienia jeszcze z ze-
stawieniem, czy juz ze zrostem. (O suchedniach pisze W. Kopalinski: por. SMiTK s.v. suchy).

17 Zestawienie: numerus aureus spotykamy np. u Ch. Wolffa i K. Schotta. Z kolei J. Szy-
manski wskazuje jako wzorzec tacinski zestawienie /ittera aurea. Nazwa ma zwiazek z tym, ze
daty cykli ksiezycowych wypisywano na placach greckich miast ztotymi cyframi (por. J. Szyman-
ski, dz. cyt., s. 115).
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* k%

Leksyka chronograficzna w badanym materiale to 89 nazw (4% analizowanej
leksyki specjalistycznej). Stownictwo to tworzy dwie grupy: nazwy zwiazane z ka-
lendarzem astronomicznym (75 JZ) oraz nazwy zwiazane z kalendarzem koscielnym
(14 JZ). Jest tu niewielka grupa nazw redundantnych, tworzacych osiem par syno-
nimicznych. Synonimia jest m.in. efektem rywalizowania zapozyczen cytatowych
z kalkami, np. cyclus lunaris (zapozyczenie cytatowe) — okrqgg ksiezycowy (kalka tc.
cyclus linaris); cyclus solaris (zapozyczenie cytatowe) — okrqg stoneczny (kalka tc.
cyclus solaris). Moze by¢ tez pochodng synonimii obecnej w jezyku tacinskim, np.
w badanym materiale mamy pare: dzien Ksigzyca — dzien ksiezycowy, ktdra powstata
w efekcie kalkowania dwoch zestawien lacinskich: dies liinae oraz diés linaris. Zda-
rza si¢ rowniez, ze synonimy w jezyku polskim powstaja w wyniku réznego sposobu
przyswojenia tego samego wyrazu tacinskiego, np. tworzace par¢ rzeczowniki: idasy
— idy to zapozyczenia tacinskiego rzeczownika rodzaju meskiego idus — raz w posta-
ci petnej (idus), drugi raz z odrzuceniem tacinskiej koncowki -us'” (id), a w dalszej
kolejnosci dostosowania rzeczownika do polskiej fleksji, stad koncowka -y.

Badane nazwy z zakresu chronografii powstaty droga zapozyczania oraz droga
derywacji syntaktycznej i semantycznej, co w szczegotach przedstawia tabela 13.

Tabela 13. Sposoby tworzenia leksyki chronograficznej

Sposob tworzen.la leksykl Liczba utworzonych nazw Procent nazw
chronograficznej
Zapozyczanie 71 80
Derywacja syntaktyczna 8 9
Derywacja semantyczna 9 10
Pochodzenie niejasne 1 1
Razem 89 100

W badanym materiale zdecydowanie dominuja zapozyczenia (71 JZ; 80%) nad
stownictwem rodzimym. Wpltywy obce w grupie stownictwa chronograficznego
przedstawia tabela 14.

150 innych przypadkach takiego podwodjnego zapozyczania wyrazow ltacinskich na -us
patrz: D. Moszynska, dz. cyt., s. 33.
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Tabela 14. Zrodta zapozyczania leksyki chronograficzne;

Jezyk dawca Liczba zapozyczen nazw ZI;;(;Zilrltzonych
tacinski (zapozyczenia cytatowe) 2 3
tacinski (zapozyczenia wlasciwe) 9 13
tacinski (kalki strukturalne) 58 81
grecki przez medium tacinskie 2 3
Razem 71 100

Najliczniej reprezentowane sg kalki strukturalne (58 JZ), np.: miesigc schadz-
kowy (Yfc. ménsis synodicus), miesigc stoneczny (fc. ménsis solaris), rok stoneczny
(tc. annus solaris), rok stoneczny astronomiczny (fc. annus solaris astronomicus),
rok stoneczny polityczny (fc. annus solaris civilis), rok stoneczny pospolity (tc. annus
solaris commiinis). Zdecydowanie mniej liczne sa zapozyczenia wlasciwe przejete
z taciny (9 JZ), np.: idasy / idusy, idy, kalendarz, kalendy, minucyje, nony lub z greki
przyjete za posrednictwem taciny (2 JZ): chronograficzny, epakta. Ponadto mamy tu
dwa zapozyczenia cytatowe: cyclus lunaris oraz cyclus solaris.

Derywacja syntaktyczna postuzyta do utworzenia 8 JZ, co stanowi 9% ma-
teriatu. Szczegdty dotyczace derywowania zestawionych nazw chronograficznych
ilustruje tabela 15.

Tabela 15. Modele sktadniowe wykorzystane do derywowania
leksyki chronograficznej

Modele nazw zestawionych Liczba nazw Procent nazw zestawionych
S+ Adj 4 50
S+ Adj + Adj + Adj 4 50
Razem 8 100

Nazwy dwuwyrazowe zbudowane zgodnie z modelem S + Adj (4 JZ) to np.: mi-
nuta godzinna, indykcyja rzymska. Model S + Adj + Adj + Adj (4 JZ) reprezntuja np.
zestawienia: rok ksiezycowy pospolity zupetny, rok ksiezycowy przybyszowy niezu-
petny. Nie do konca jest jasne, jak nalezy interpretowac nazwe suchedni / suche dni.
Nazwa ta wystepuje w Informacyi dwukrotnie: raz pisana lgcznie, a raz rozdzielnie,
dlatego trudno jednoznacznie stwierdzi¢, czy mamy do czynienia jeszcze z zesta-
wieniem, czy juz ze zrostem (wowczas nalezatoby uznaé, ze jest to ztozony derywat
morfologiczny).
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Nielicznie w badanej grupie sg reprezentowane rowniez derywaty semantyczne
(9 JZ; 10%). Sa to np.: czas, godzina, miesigc, rok, tydzien, ktore wyspecjalizowaty
znaczenie.

Dla 31 nazw chronograficznych, takich jak np.: miesigc ksiezycowy polityczny,
miesigc schadzkowy, miesigc synodowy, rok Ksiezyca przybyszowy, rok ksiezycowy
pospolity, rok ksiezycowy pospolity niezupetny, rok ksiezycowy pospolity zupeiny,
rok ksiezycowy przybyszowy, rok ksiezycowy przybyszowy niezupetny, rok ksiezyco-
wy przybyszowy zupetny, rok polityczny, rok stoneczny astronomiczny, rok stoneczny
polityczny, rok stoneczny pospolity, rok stoneczny przybyszowy, nie udato si¢ znalez¢
poswiadczen poza encyklopedia Bystrzonowskiego.



6. Leksyka geograficzna

Geografia w $redniowieczu byta traktowana jako dziat kosmografii. W XVIII
wieku dziedzina ta zyskata status samodzielnej dyscypliny naukowej, a proces jej
usamodzielniania wigzat si¢ z rozwojem nauk przyrodniczych i siggat korzeniami
XVI1i XVII stulecia'™. Poczatkowo gtéwnym zadaniem geografii mial by¢ opis po-
wierzchni Ziemi (poszczegdlnych regiondow i1 wybranych miejsc), z czasem w kregu
badawczym znalazty si¢ rowniez obszary wodne!”’. W pierwszej potowie XVIII wie-
ku zainteresowania geografia i przyroda poszerzyly si¢ o ogolng refleksje, ze przy-
roda moze by¢ wykorzystywana na potrzeby cztowieka, wzrosto tez zainteresowanie
bogactwami naturalnymi. Rozwojowi nauk geograficznych towarzyszyto przekona-
nie o koniecznos$ci nauczania geografii, dlatego w latach trzydziestych XVIII wieku
trafita ona do szkot jako nowy przedmiot'’®. Na uzytek szkolny opracowano wiele
podrecznikow do geografii — celowaty w tym zwtaszcza osrodki pijarskie i jezuickie.
Jak podaje M.E. Kowalczyk, w momencie ukonstytuowania si¢ Komisji Edukacji
Narodowej funkcjonowaty 42 takie polskie podreczniki'”. PiSmiennictwo szkolne
pierwszej potowy X VIII wieku zaczynato wyrabia¢ nawyki patrzenia na wlasny kraj
jako na potencjalny teren eksploatacji bogactw przyrody'™®. Dlatego tez dwczesny
czytelnik szukat w publikacjach geograficznych informacji praktycznych.

176 Por. M.E. Kowalczyk, Wiedza hydrograficzna w swietle pismiennictwa geograficznego
XVII wieku, w: Miedzy barokiem a oSwieceniem. Edukacja, wyksztalcenie, wiedza, red. S. Ach-
remczyk, Olsztyn 2005, s. 133; F. Wolanski, Staropolskie podreczniki i kompendia geograficzne
Jjako zrodto wiedzy o Swiecie w XVIII wieku, w: Staropolskie kompendia wiedzy, red. .M. Dacka-
-Gorzynska, J. Partyka, Warszawa 2009, s. 196.

177 Wedtug ustalen F. Wolanskiego, pierwszym podrecznikiem, w ktérym pojawity si¢ za-
gadnienia dotyczace hydrografii, byla praca autorstwa W.J. Sattszewicza z 1746 r. (F. Wolanski,
dz. cyt., s. 197).

178 Geografi¢ do szkét jako pierwsi wprowadzili w 1737 r. teatyni, w 1740 r. pijarzy i wresz-
cie w 1752 r. jezuici. Poziomem nauczania geografii jezuici bardzo szybko wyprzedzili teatynow
i pijaroéw (por.: K. Augustowska, Uwagi o poczqtkach geografii w szkolach XVIII wieku w Polsce,
»Zeszyty Naukowe WSP w Gdansku” 1963/1964, t. V/VI, s. 215-220).

1% M.E. Kowalczyk, dz. cyt., s. 140.

180 Por. T. Bienkowski, Wiedza o przyrodzie w Polsce XVI-XVIII wieku. (Funkcja edukacyj-
na i kierunki zainteresowan), ,,Rozprawy z Dziejow Oswiaty” 1981, XXI, s. 26-27.
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Kompozycja podrecznikow opierata si¢ na podobnym schemacie'®: w pub-
likacjach, ktore mialy by¢ powszechnym opisem $wiata, omawiano cztery czesci
Swiata, tj. kontynenty, rozpoczynajac zawsze od Europy, ktora wraz z Azja 1 Afryka
okres$lano jako stary lgd lub stary swiat, by poszerza¢ opis o Ameryke, okre§lang
jako Nowy Swiat. Wyjasniano etymologie nazw geograficznych, okre§lano potoze-
nie kontynentoéw i ich rozmiary. Najwiecej miejsca poswigcano Europie, opisywano
poszczegolne panstwa, przedstawiano wiadomosci o gorach, rzekach, jeziorach, mo-
rzach, wyspach, potwyspach i ciesninach, podawano informacje o klimacie i bogac-
twach naturalnych. Sygnalizowano takze istnienie stabo zbadanych obszarow Zie-
mi, przede wszystkim tych potozonych wokoét biegunéw, ale takze niektorych wysp.
W osiemnastowiecznych pracach z zakresu geografii coraz czg¢sciej odwotywano sig
do pomiaréw matematycznych, wprowadzano uniwersalne narzedzia opisu geogra-
ficznego, okreslajac dtugosé i szerokos¢ geograficzng poszczegolnych miejsc.

Wazna pozycj¢ w podre¢cznikach zajmowata geografia polityczna. Przedstawia-
no informacje na temat réznych panstw, prowincji i innych jednostek terytorialnych
wchodzacych w ich sktad, wymieniano wazniejsze miasta. Fakultatywnie dodawano
tez wiadomosci o granicach panstw i ich zmianach oraz o panujacym ustroju, o waz-
niejszych akademiach i portach, o ciekawszych obiektach, o militarnym znaczeniu
wybranych miast, ponadto dotagczano wykazy panujacych wladcow oraz wykazy bi-
skupstw.

Od potowy XVIII wieku w podrecznikach do geografii umieszczano informa-
cje z zakresu hydrografii, ktéra wedtug dwezesnych poje¢ zajmowata si¢ opisem,
klasyfikacja i pomiarami otwartych obiektow wodnych (tj. moérz, oceanow, jezior
i rzek) oraz naturalnych wyptywéw wod podziemnych w postaci zrodet, wyciekow.
W polu badawczym hydrografii znalazty si¢ wszystkie obiekty bezposrednio zwia-
zane z woda, takie jak: studnie, porty, kanaty, wyspy, ujscia rzek, ciesniny. W kon-
sekwencji hydrografia, opisujac wody i wybrzeza, wspierata dwczesng zegluge'®?.
I taka tez funkcje petnity opisy hydrograficzne w Informacyi'®>.

Bystrzonowski zagadnienia z zakresu geografii omawia w kilku rozdziatach:
Informacyi geograficznej [191-270] oraz Praktyce geograficznej [270-296], czescio-
wo rowniez w Informacyi elementarnej w podrozdziatach O elemencie wody [441—

181 Schemat ten przywotuje za F. Wolanskim (dz. cyt.). Wolanski ustalit taki porzadek
na podstawie analizy podrecznikow do geografii autorstwa J. Naumanskiego z 1729 r., W. Lu-
bieniskiego z 1740 r., W.J. Sattszewicza z 1746 r., K.P. Szaniawskiego z 1748 r., H. Karpinskiego
z 1766 1., K. Wyrwicza z 1770 r., R. Ladowskiego z 1774 r., F. Siarczynskiego z 1790 r., M. Sie-
kierzynskiego z 1790 r., F. Paprockiego z 1756 r. W swojej pracy F. Wolanski nie uwzglednia
encyklopedii Bystrzonowskiego.

182 Por. M.E. Kowalczyk, dz. cyt., s. 141.

18 Opisy obiektow wodnych znalazty si¢ w rozdziatach encyklopedii dotyczacych geogra-
fii, ale rowniez w rozdziatach po$wigconych zegludze.
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444] oraz O elemencie Ziemi [444—446] i w Informacyi hydrograficznej [447-457].
W pierwszym z rozdziatéw encyklopedysta omawia budowe wewnetrzng Ziemi (tu
jeszcze widaé wyrazne wpltywy $redniowieczne: w centrum globu umieszczone jest
piekto)'®4, nastepnie charakteryzuje budowe zewnetrzng Ziemi, przedstawia cztery
kontynenty, ale w kolejnosci innej, niz to byto ogélnie przyjete: rozpoczyna od kroét-
kich opiséw Afryki, Azji i Ameryki. Dotgcza do tego informacje na temat kraju
subpolarnego, by w koncu zdecydowanie wigcej miejsca poswieci¢ Europie. Tutaj
mozna znalez¢ juz nieco doktadniejsza charakterystyke poszczegdlnych panstw, np.
Portugalii, Hiszpanii, Moskwy (panstwa moskiewskiego) czy Francji. Zgodnie z 6w-
czesnym zwyczajem Bystrzonowski wyjasnia takze etymologi¢ wielu nazw miast
i kontynentow, np. Petersburga, Ameryki czy Florydy'®. Znacznie wigcej uwagi, co
oczywiste, autor Informacyi poswigcit Polsce: zamiescit opis poszczegodlnych pro-
wincji (matopolskiej, wielkopolskiej, litewskiej), wymienit wazniejsze gory 1 rzeki,
podat wiadomosci o bogactwach naturalnych, w ktore obfitowaly poszczegélne re-
giony. Przedstawit ponadto (co rowniez bylo zgodne z dwczesnym zwyczajem) stan
duchowny w Polsce.

W Praktyce geograficznej Bystrzonowski opisatl instrumenty geograficzne, ta-
kie jak mappy, geolabija, wprowadzil podstawowe pojecia z zakresu geografii, takie
jak dlugos¢ czy szerokos¢ geograficzna, ekwator, arkusy itp. W Informacyi elemen-
tarnej oraz w Informacyi hydrograficznej opisat wodng powtoke Ziemi.

Redagujac rozdziaty dotyczace geografii, Bystrzonowski przywotywat wielu
autoréw polskich i obcych (nie podajac przy tym tytuldw ich prac): Jana Dlugosza,
Aleksandra Gwagnina, Macieja Miechowitg, Marcina Kromera, Szymona Starowol-
skiego, Wojciecha Tylkowskiego, Wactawa Grodeckiego, Gerarda Mercatora, Abra-
hama Orteliusa, Andreasa Cellariusa, a przede wszystkim niemieckiego geografa
Heinricha Scherera.

Materiat leksykalny z zakresu geografii wyekscerpowany z Informacyi mate-
matycznej uktada si¢ w nastepujace grupy:

18 Por. wstepne uwagi w rozdziale Leksyka kosmograficzna.

180 uwagach etymologicznych dotyczacych nazw miejscowych pomieszczonych w In-
formacyi patrz: A. Szczaus, Uwagi metajezykowe w ,, Informacyi matematycznej” Wojciecha By-
strzonowskiego (1749 r.), ,,Studia Jezykoznawcze”. Synchroniczne i diachroniczne aspekty badan
polszczyzny, Szczecin 2009, t. 8, s. 144-145.
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6.1. Nazwy ogolne dotyczace geografii

geograf (od geografia) ‘specjalista w zakresie geografii’ (25): ,,Geografowie aby cata
sfere ziemi dofkonale opilali.” [207]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L,
K (Starowolski, Chmielowski).

geograficzny (tc. geographicus z gr.) ‘dotyczacy geografii’ (2): ,,Informacya geogra-
ficzna.” [191]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Niesiecki, Chmie-
lowski).

geografija (Ic. geographia z gr. géa ‘ziemia’ + gr. graphein ‘pisa¢’) ‘nauka badajaca
Ziemi¢’ (2): ,,inwencya ludzka dtugim experymentem wyuczona takg zporza-
dzita nauke, to ielt Geografig, ktora kazdemu w domu wlalnym zoftaigcemu,
nie tylko w imaginatywie §wiat caty ziemny: ale przed oczy czyli to w Map-
pach, czyli w [werze Geograficzney [tawi¢c moze.” [191]; brak: Kn, T, not.:
SPXVII/XVIII-ind., L, K (Naronski, Chmielowski).

6.2. Nazwy z zakresu kartografii's

arkus potudniowy (kalka tc. arcus meridianus, gdzie arcus ‘tuk’, meridianus ‘po-
tudniowy’) ‘potudnik, tuk kota na powierzchni Ziemi taczacy oba bieguny’ (4):
»arkul potudniowy okazuie dwie kardynalne plagi, albo kraie §wiata: ieden po-
tudniowy, drugi putnocny.” [447]; not.: SPXVII/XVIII (Bystrzonowski), in.zn.:
Kn, T, L.

arkus wertykalny (kalka tc. arcus verticalis, gdzie arcus ‘tuk’, verticalis ‘pionowy’)
‘potudnik, tuk wielkiego kota na powierzchni Ziemi faczacy bieguny’ (5): ,,Ma-
rynarze (...) horyzontalny cyrkut dzielg zwyczaynie przez arkuly wertykalne.”
[447]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (Bystrzonowski).

cyrkul (tc. circulus) ‘umowne koto na powierzchni kuli ziemskiej prostopadte do osi
Ziemi; rownoleznik’ (17): ,,wedlug Geografii naywickl(zy cyrkut ziemi liczy
mil 5400.” [445]; brak: Kn, not.: L (Wyrwicz), in.zn.: SPXVII/XVIII, T.

18 TLeksyka z tej grupy wykazuje znaczng zbiezno$¢ formalng ze stownictwem astrono-
micznym (por. uwagi na temat zbieznosci slownictwa geograficznego i astronomicznego po-
mieszczone w WTA, s. 101).
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cyrkut ekwatorowy (kalka tc. circulus aequdatoris, gdzie circulus ‘koto’, aequatoris
‘rownikowy’) ‘koto wielkie kuli ziemskiej dzielace glob na dwie potkule: pot-
nocng i potudniowa; rownik’ (1): ,,migdzy cyrkutami ekwatorowym y parallel-
nym prowadzonym przez Lublin na cyrkule potudniowym tegoz Mialta, liczy
(i¢ gradulow 54.” [214]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

cyrkut ekwinokcyjonalny (kalka tc. circulus aequinoctnalis, gdzie circulus ‘koto’,
aequinoctnalis ‘rownonocny’) ‘koto wielkie kuli ziemskiej dzielace glob na
dwie potkule: pdinocng i potudniowa; ekwator, réwnik’ (8): ,,Cyrkut ekwinok-
cyonalny, to ielt Ekwator, ielt to ten cyrkul imaginacya po wierzchu ziemi pro-
wadzony, ktory ekwatorowi Niebielkiemu rowno ielt podlegty, ktory na dwie
pulsferze catg ziemig dzieli.” [207]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Sol-
ski).

cyrkutl horyzontalny (kalka tc. circulus horizontalis, gdzie circulus ‘koto’, horizonta-
lis ‘poziomy’) ‘koto wielkie kuli ziemskiej dzielgce glob na dwie potkule: pot-
nocng i potudniowa; rownik ziemski’ (12): ,,Cyrkuf horyzontalny, ielt to cyrkut
(...) dzielacy ziemi¢ na dwie cze$ci, iedno pulsferze gorne wzgledem punktu
Zenith nazwanego (...). Na drugie pulsferze dolne, za centrum tego cyrkutu ho-
ryzontalnego, maigce przeciwny punkt Nadir nazwany.” [208]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T, L, not.: K (Solski).

cyrkul merydyjonalny (kalka tc. circulus meridianus, gdzie circulus ‘koto’,
meridianus ‘potudniowy’) ‘linia przechodzaca przez oba bieguny ziemskie
1 przez réwnik; potudnik geograficzny’ (4): ,,Cyrkuly Merdyonalne, (3 to cyr-
kuty ktore przez punkta polarne prowadzone, y przez ekwatora na dwie cze$¢i
ziemi¢ dzielg, na iedno pulsferze wichodnie, a drugie zachodnie.” [208]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

cyrkut parallelny (kalka fc. circulus parallélus, gdzie circulus ‘koto’, parallélus
‘rownolegly’) ‘okrag wyznaczony na powierzchni Ziemi rownolegle do ekwa-
tora; rownoleznik’ (1): ,,mi¢dzy cyrkulami ekwatorowym y parallelnym prowa-
dzonym przez Lublin na cyrkule potudniowym tegoz Mialta, liczy (i¢ gradulow
54. [214]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

cyrkut parallelowy (kalka tc. circulus parallélus, gdzie circulus ‘koto’, parallélus
‘rownolegty’) ‘okrag wyznaczony na powierzchni Ziemi réwnolegle do ekwa-
tora; rownoleznik’ (21): ,,Cyrkuly Parallelowe, [3 to cyrkuty rowno odlegte od
ekwatora, az do punktow obydwu polarnych przez wizyltkie cyrkuty potudnio-
we, naywigcey co dzieligty gradus prowadzone.” [208]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).
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cyrkut polarny (kalka tc. circulus polaris, gdzie circulus ‘koto’, polaris ‘polarny’)
‘rownoleznik oddzielajacy strefe polarng Ziemi; koto polarne, koto podbiegu-
nowe’ (10): ,,Dwa cyrkuty pomnieyfze polarne, [a dwa cyrkuty rowno odlegte od
punktow polarnych na gradulow 23. y pul, a od [olltytyonalnych na gradulow
43.7 [208]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L s.v. zastoneczny, K (Solski).

cyrkut polarny potudniowy (kalka tc. circulus polaris antarcticus, gdzie circulus
‘koto’, polaris ‘polarny’, antarcticus ‘potudniowy’) ‘réwnoleznik oddzielajacy
strefe polarng Ziemi; koto polarne potudniowe’ (7): ,,Cyrkut polarny potudnio-
wy ciagnie [i¢ przez kraie potudniowe nizey Afryki ielzcze nieznaiome, y nizey
Ameryki za morzem Magellan(kim.” [208]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L,
not.: K (Bystrzonowski).

cyrkul polarny pulnocny (kalka Ic. circulus polaris arcticus, gdzie circulus ‘koto’,
polaris ‘polarny’, arcticus ‘p6tnocny’) ‘réwnoleznik oddzielajacy stref¢ polarng
Ziemi, koto polarne poétnocne’ (7): ,,Cyrkut polarny putnocny ciggnie [i¢ przez
Norwegia, Lapponia, biale morze, Samoied¢ w Europie. Przez Syberya w Azyi.
Przez nowa Brytannig, Groenlandyg w Ameryce.” [208]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

cyrkut potudniowy (kalka tc. circulus meridianus, gdzie circulus ‘koto’, meridianus
‘potudniowy’) ‘linia przechodzaca przez oba bieguny ziemskie i przez réwnik;
potudnik geograficzny’ (10): ,,Iezeli obadwa porty [3 pod iednym cyrkutem po-
hudniowym potozone? Na ten czas zawlze linig potudniowg od plagi putnocney
kardynalney, ku pladze kardynalney potudniowey; albo wlpak, ma bydz okret
kierowany.” [455]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

cyrkul potudniowy uniwersalny (kalka tc. circulus meridianus universalis, gdzie cir-
culus ‘koto’, meridianus ‘potudniowy’, aniversalis ‘ogélny’) ‘potudnik, od kto-
rego liczy si¢ dtugosé¢ geograficzna; potudnik zerowy’ (10): ,,Odlicz na ekwato-
rze graduly od cyrkutu potudniowego pierwlzego rachuigc ku wichodowi, az do
cyrkutu potudniowego uniwerlalnego.” [275]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

cyrkud solstycyjonalny (kalka tc. circulus solstitialis, gdzie circulus ‘koto’, solstitialis
‘zwrotnikowy’) ‘jeden z dwu rownoleznikow, nad ktorym znajduje si¢ Stonce
w momencie przesilenia; zwrotnik’ (12): ,,Dwa cyrkuty folftycyonalne 3 dwa
cyrkuly pomnieylze, rowno odleglte od cyrkutu ekwinokcyonalnego na gradufow
23.y pul; podlegte takimze cyrkutom Niebie(kim.” [207]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

187 J. Waniakowa rejestruje zestawienie cyrkul poludniowy, ale w znaczeniu astronomicz-
nym ‘potudnik niebieski’ z J. Bohomolca (WTA, s. 101).
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cyrkul solstycyjonalny potudniowy (kalka tc. circulus solstitialis antarcticus, gdzie
circulus ‘koto’, solstitialis ‘zwrotnikowy’, antarcticus ‘potudniowy’) ‘réowno-
leznik na potkuli potudniowej; zwrotnik Koziorozca’ (5): ,,Kray zaltoneczny
potudniowy, ielt to ta cze$¢ ziemi, ktora [i¢ zamyka miedzy cyrkutem
[olftycyonalnym potudniowym, y polarnym potudniowym, do kota (zeroka na
gradulow 43. Zawiera w [obie koniec Afryki y Ameryki, y potudniows ielzcze
niewiadoma ziemie.” [209]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzo-
nowski).

cyrkut solstycyjonalny putnocny (kalka tc. circulus solstitialis arcticus, gdzie cir-
culus ‘koto’, solstitialis ‘zwrotnikowy’, arcticus ‘poétnocny’) ‘réwnoleznik na
potkuli péinocnej; zwrotnik Raka’ (9): ,,Kray zaltoneczny putnocny, albo Zona
Septemtrionala temperata, co do ftonecznych upatow utemperowana. Jeft to ta
cz¢$¢ ziemi, ktora [i¢ zamyka migdzy cyrkutem [olltycyonalnym putnocnym, y
polarnym putnocnym, do kota (zeroka na gradufow 43. Zawiera w [obie prawie
cata Europe, Azya, y Ameryke putnocng.” [209]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T,
L, not.: K (Bystrzonowski).

cyrkut solstycyjonalny tropiczny (kalka tc. circulus solstitialis tropicus, gdzie cir-
culus ‘kolto’, solstitialis ‘zwrotnikowy’, tropicus ‘zwrotnikowy’) ‘jeden z dwu
zwrotnikow’ (1): ,,Pryncypalne fekcye y cyrkuty dzielace ziemig (3 te. O$ ziem-
na z dwiema punktami polarnemi. Cyrkut ekwinokcyonalny. Dwa cyrkuty
tropiczne [olftycyonalne. Dwa cyrkuty polarne potudniowy y putnocny. Cyr-
kuty merydyonalne. Cyrkuty parallelowe. Cyrkul horyzontalny.” [207]; brak:
SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

cyrkut subpolarny (kalka tc. circulus subpolaris, gdzie gdzie circulus ‘koto’,
subpolaris ‘podbiegonowy‘) ‘réwnoleznik oddzielajacy strefe polarng Zie-
mi; koto podbiegunowe’ (6): ,,Dla leplzego wyrozumienia wialnhosci kraiow
podftonecznych, zaltonecznych y fubpolarnych wiedzie¢ trzeba. 1z kraie czyli
to potudniowe czyli puinocne, ktore [3 w iednakowey dyltancyi od ekwatora,
od cyrkutu [olftycyonalnego, albo [ubpolarnego, iednakowe wtalho$ci, roczna
czalu rewolucya, y konftellacyi apparencya maia.” [212]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

cyrkut wertykalny (kalka tc. circulus verticalis, gdzie circulus ‘koto’, verticalis ‘pio-
nowy’) ‘potudnik’ (8): ,,okret ma [woi¢ mie¢ zegluge wedtug cyrkutu wertykal-
nego, plagi kardynalney wichodowey, albo zachodniey.” [455]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T, L, not.: K (Solski).

cyrkul zastoneczny ‘zwrotnik’ (1): ,[Afryka] Naywiecey polozona ieft w pod-
[tonecznym kraiu migdzy cyrkutami [olftycyonalnemi nieco wykraczaigc za
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cyrkuty zaltoneczne.” [215]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzo-
nowski).

czes¢ Ziemi ‘kontynent’ (2): ,,Radze poftarac [ig¢ (...) o cztery Mappy uniwerfalne
4. cz¢s¢i Ziemi: To ielt Azyi, Afryki, Ameryki, y Europy.” [284]; brak: SPXVII/
XVII, Kn, T, L'®,

dlugosé¢ [geograficzna) (kalka tc. longitudo [gedographica), gdzie longitiido ‘dtu-
gos¢’, geographica ‘geograficzna’) ‘wspolrzedna geograficzna, odleglosc
punktu od potudnika zerowego na wschdd lub zachod, mierzona wzdtuz row-
noleznika’ (31): ,,Przez dtugos¢ Geograficzna (...) rozumie [i¢ liczba gradulow
na ekwatorze wyrachowana, ktora [i¢ zamyka mi¢dzy cyrkutem potudniowym
pierwlzym. Przez Kanaryilkie infulty prowadzonym, y miedzy cyrkutem po-
hudniowym partykularnego mieyfca.” [275]; ,,Dtugo$¢ ktorego kraiu bierze
fi¢ od cyrkutu potudniowego, ktory idzie od punktow polarnych, przez Inluty
Kanaryifkie, albo Azores, y liczy [ig, czyli to liczbg gradulow na ekwatorze,
czyli na cyrkule parallelowym, az do cyrkutu potudniowego mieylca iakiego.”
[213]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, not.: K (Bystrzonowski), L (Wyrwicz, Snia-
decki).

ekwator (fc. aequator) ‘rownik ziemski, koto wielkie kuli ziemskiej dzielace glob na
dwie potkule: potnocng i potudniows’ (50): ,,Ekwator, ielt to ten cyrkut imagi-
nacyg po wierzchu ziemi prowadzony, ktory ekwatorowi Niebiefkiemu rowno
ieft podlegly, ktory na dwie putsferze calg ziemie¢ dzieli. Jedno putsferze put-
nocne, a drugie potudniowe.” [207]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L,
K (Solski).

gradus (tc. gradus) ‘jednostka okreslania potozenia geograficznego’ (183): ,,Ekwator
dzieli [i¢ na 360. gradulow, to ielt czg$¢i rownych, ktorych 15. co godzina obie-
ga [tonce.” [22]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, not.: T, L, Chmielowski.

kwadrans (tc. quadrans) ‘jednostka miary kata rowna 90 stopni; tez 1/4 cz¢$¢ hory-
zontu’ (8): ,,ten cyrkut dwiema liniami perpendykularnymi w centrum [i¢ prze-
cinaigcemi, wydziel na 4. kwadranle, z ktorych iedna dwiema koncami oznaczy
punkta polarne, oraz dwie plagi pryncypalne potudniowa y putnocna, tudzie(z
tez dwa wiatry.” [453]; brak: Kn, not.: T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII.

os ziemna (kalka tc. axis mundi, gdzie axis ‘08’, mundus ‘$wiat’) ‘wyobrazalna linia
prosta przechodzaca przez bieguny geograficzne, wokot ktorej Ziemia obraca
si¢ w ciggu doby’ (4): ,,0s ziemna, ielt to dyametr, to ieft linia imaginacyg pro-

18 K rejestruje synonim: czes¢ swiata (Danet, Puzyna).
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wadzona przez centrum ziemi, a pociggniona az do biegunow Niebiefkich, ielt
oraz ofig Niebielka, na ktorey cate Niebo gwiazdowe dokota ziemi codzienng
czyni rewolucyg.” [207]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L'®, not.: K (Bystrzo-
nowski).

parallel (tc. parallela z gr.) ‘wyznaczona na powierzchni Ziemi linia rownolegta do
ekwatora; réwnoleznik’ (1): ,,Gdyby za$§ na zadnym cyrkule parallelowym (...)
nie znaydowala [i¢ gwiazda rylowana? Tedy wedtug gwiazdy bliz[zego paralle-
lu, przerzeczonym [polobem dochodzi¢ nalezy drogi Loxodromiczney okrgtu,
y plagi $wiata, wedtug ktorey do portu zmierza¢ ma okret.” [458]; brak: Kn,
SPXVII/XVIIl-ind., in.zn.: T, L, K.

polus (tc. polus ‘biegun’) ‘biegun geograficzny, punkt na powierzchni Ziemi, przez
ktory przechodzi o$ ziemska, i w ktorym zbiegaja si¢ potudniki’ (4): ,,Mappy
(...) iedne [3, ktore parallelowe cyrkuly maig cyrklowate, ofobliwie tych mieylc
ziemi, ktore [3 bliz(ze ktoremu polum. Drugie [a, ktore parallelowe cyrkuty
maig, proftg linig prowadzone olobliwie tych kraiow ziemi, ktore [3 blizlze
ekwatora.” [281]; brak: Kn, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., T.

polus antarcticus (tc. polus antarcticus, gdzie polus ‘biegun’, antarcticus ‘potudnio-
wy’) ‘biegun potudniowy, punkt na potkuli potudniowe;j, przez ktory przecho-
dzi o$ ziemska, i w ktorym zbiegaja si¢ potudniki’ (2): ,,Dwa punkta oftatnie
zwierzchnie ziemi tey linii dyametrowey, (a dwa punkta polarne, iedno putnoc-
ne zowie [i¢ polus arcticus. Drugie potudniowe: zowie [i¢ polus antarcticus.”
[207]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: Chmielowski.

polus arcticus (Ic. polus arcticus, gdzie polus ‘biegun’, arcticus ‘pdinocny’) ‘bie-
gun pdéinocny, punkt na potkuli poétnocnej, przez ktéry przechodzi o$ ziem-
ska, i w ktérym zbiegajg si¢ potudniki’ (2): ,,Dwa punkta oltatnie zwierzchnie
ziemi tey linii dyametrowey, (3 dwa punkta polarne, iedno puinocne zowie [i¢
polus arcticus. Drugie potudniowe: zowie [(i¢ polus antarcticus.” [207]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, not.: L s.v. biegun, K (Zedzianowski, Chmielowski).

polus potudniowy (kalka tc. polus antarcticus, gdzie polus ‘biegun’, antarcticus
‘potudniowy’) ‘biegun potudniowy, punkt na pétkuli potudniowej, przez ktory
przechodzi o$ ziemska, i w ktoérym zbiegaja si¢ potudniki’ (5): ,,pod imieniem
kraiu fubpolarnego potudniowego, powinna [i¢ bra¢ tylko na czg$¢ ziemi, kto-
ra ielt potozona pomie¢dzy cyrkulem [ubpolarnym, y lamym polum potudnio-
wym.” [226]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: Chmielowski.

18 L sv. oS rejestruje synonim: os ziemska (Hube).
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polus putnocny (kalka tc. polus arcticus, gdzie polus ‘biegun’, arcticus ‘podinoc-
ny’) ‘biegun potnocny, punkt na pétkuli pétnocnej, przez ktory przechodzi o$
ziemska, i w ktérym zbiegaja si¢ potudniki’ (2): ,,daleko wigcey ielt odkrytych
y znaiomych kraiow okoto polum puinocnego, a nizeli potudniowego.” [226];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: Chmiclowski.

poloZenie ‘miejsce na kuli ziemskiej; szeroko$¢ 1 dtugo$¢ geograficzna danego miej-
sca, potozenie geograficzne’ (3): ,,REGULA 1. Uftawia sfery Geograficzna,
Altronomiczng, y Armillarng tak, iak [i¢ ma partykularnie mieylce wzglgdem
potozenia catego Swiata.” [273]; in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

poludnie ‘kierunek geograficzny, strona §wiata, w ktoérej stonce podczas swojego
dziennego ruchu znajduje si¢ najwyzej’ (89): ,,dtugos¢ ziemi bierze [ie od zacho-
du ku wlchodowi, [zeroko$¢ od potudnia ku putnocy, albo wipak: iz wizyltkie
prawie kraie wlchodnie y zachodnie iuz odkryte, wiele za$ kraiow [ubpolarnych
ielzcze nieznaiomych.” [214]; not.: Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/XVIIIL.

potnoc / puinoc ‘kierunek geograficzny, strona $§wiata przeciwna potudniu’ (84):
»Wynale$ linig potudniowg mieylca tego, do ktorego rektyfikuielz sferg, y na
tey linii tak ig ultaw, azeby cyrkut potudniowy uniwersalny dofkonale wpadt
na linig potudniowa. To przy tym zachowuigc aby polus putnocny na putnoc,
potudniowy na potudnie byt obrocony.” [273]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-
-ind., T, L.

punkt polarny ‘biegun ziemski’ (2): ,,[sfera geograficzna] Ma [tyl przez $rzodek sfe-
ry, ktory reprezentuie o§ ziemna, y dwa punkty polarne.” [272]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T, L, in.zn.: K.

szerokosé¢ [geograficzna) (kalka tc. latitido [geographica), gdzie latitido ‘szero-
kos$¢’) ‘wspotrzedna geograficzna mierzona wzdtuz potudnikéw’ (44): ,,Przez
[zeroko$¢ Geograficzng iakiego mieylca (...) rozumie [i¢ odlegto$¢ tegoz mieylca
od Ekwatora, to ielt cyrkutu ekwinokcyonalnego, wyrachowana na cyrkule po-
tudniowym i co do gradulow y minut.” [274]; ,,Szerokos¢ ktorego kraiu bie-
rze [i¢ od ekwatora ku polum, y liczy fi¢ liczba gradulow od ekwatora az do
cyrkutu parallelowego iakiego mieylca na cyrkule potudniowym.” [214]; brak:
SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L (Leski), K (Bystrzonowski).

wschad ‘strona §wiata, w ktorej ukazuje si¢ wschodzace Stonce’ (112): ,,Bo gdy [tonce
od wichodu ku zachodowi obrot [woy [prawuie, w ten czas Wenus y Merkuryulz
[woim wlalnym obrotem koto [tonca wyzlzy [emicyrkut obiegaigc, dgzg prze-
ciwnie od zachodu ku zachodowi (sic!).” [90]; not.. SPXVII/XVIII-ind., Kn,
T, L.
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zachod ‘strona $wiata, w ktorej zachodzi Slonice w czasie rownonocy’ (109):
,»W nafzych kraiach [tecza] pokazuie [i¢ albo na wichodzie gdy (tonce ieft na za-
chodzie; albo na zachodzie, gdy [tonce ielt na wichodzie.” [340]; brak: SPXVII/
XVIII, not.: Kn, T, L.

6.3. Nazwy instrumentow geograficznych

geolabijum (Ic. geolabium z gr. géa ‘ziemia’ + gr. labé ‘uchwyt’) ‘model kuli ziem-
skiej” (1): ,,Geografowie inny wynalezli [polob reprezentacyi ziemi y Niebios; to
ieft (...) Geolabia. To ielt reprezentacya optyczng zupetney sfery ziemi.” [281];
brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

instrument geograficzny ‘przyrzad do badan geograficznych’ (1): ,,Wiedzie¢ tedy
[pofob nalezy poznania tey deklinacyi magnelu na kazdym mieylcu inaczey
wlzyltkie inltrumenta Geometryczne, Gnomoniczne, Hidrograficzne, Geogra-
ficzne magnelem w [woim uzywaniu [i¢ rzadzace, znacznego btedu bylyby
okazya.” [452]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Chmielowski).

mappa (p.tc. mappa)’®® ‘ptaski obraz powierzchni Ziemi, przedstawiony w zmniej-
szeniu za pomocg umownych znakéw 1 odpowiedniego rzutu’ (54): ,,Mappy (...)
[3 te figury, ktore toz [amo reprezentuig na ptalkiey karcie, co sfery w [woiey
cyrkumferencyi.” [271]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

okrgg geograficzny ‘globus, model kuli ziemskiej’ (1): ,,Geografowie aby calg sfe-
r¢ ziemi dolkonale opilali, na mappach y okragach Geograficznych nalezycie
okryslili.” [207]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

sfera geograficzna [ziemna)] ‘globus’ (29): ,, Troiaka za$ znayduie [i¢ (...) sfera. Jedna
Geograficzna ktora ielt figurg calego okragu ziemi.” [270]; ,,Na cyrkule hory-
zontalnym obwiedzionym czyli to okolo sfery Geograficzney Ziemney, czy-
li Niebielkiey, znayduig [i¢ wypilane dwie pryncypalnieylze czeséci cyrkutu.
Z ktorych Pierw(za wydzielona na 360. czesci rownych, wyznaczaigcych 360.

190 ESJPB s.v., SWOS s.v. oraz SWOK-Sz s.v. podaja, ze tacinskie mappa oznaczalo ‘obrus,
serweta’, za$ zmiana znaczenia rzeczownika nastapila na gruncie jezyka niemieckiego. Lektura
tekstow nurtu scientia curiosa pokazuje, ze przesunigcie znaczenia z ‘obrus, serweta’ na nazwe
instrumentu mozna obserwowac juz na gruncie péznotacinskim, np. K. Schott w ksiedze XII
De geographia swojej encyklopedii Cursus mathematicus wielokrotnie przywotuje nazwy instru-
mentéw: Globus & Mappa.
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gradulow Zodyaku.” [276]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzo-
nowski).

6.4. Nazwy stref klimatycznych
i wazniejszych obszarow geograficznych

klima (tc. clima z gr. klima ‘strefa’) ‘jedna z 32 stref Ziemi wyznaczona ze wzglgdu
na czas operowania stonca; plaga, strefa’ (18): ,,Klima zas, ielt ta porcya ziemi
od ekwatora ku punktom polarnym dwiema cyrkutami dokota okreslona, tak
[zeroko, iak tylko ktorym kraiom [tonce dzien naydtuzlzy wymierzaé moze
pulgodzing wieklzy.” [213]; brak: T, not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, L, K (Tasso,
Botero).

klima subpolarny potudniowy ‘strefa podbiegunowa potudniowa’ (1): ,,Zaczym
potudniowych 6. putnocnych 6. klimatow [i¢ liczy [ubpolarnych.” [213]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

klima subpolarny pulnocny ‘strefa podbiegunowa pdtnocna’ (1): ,,Zaczym potudnio-
wych 6. pulnocnych 6. klimatow [i¢ liczy [ubpolarnych.” [213]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

kraj ‘ziemia, teren, obszar’ (39): ,.cata ziemia ma u Geografow [wvoy wydzial na
4. kraie, ktore Plagami nazywaig.” [213]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T,
L (Chmielowski).

kraj gorgcy (kalka tc. zona torrida, gdzie tc. zona ‘strefa kuli ziemskiej’, forrida ‘roz-
palona’) ‘strefa goraca, miedzyzwrotnikowa, obszar potozony migdzy zwrotni-
kami Raka i Koziorozca’ (2): ,,Kraie pod[toneczne zowia [i¢ Zona Torrida: to
ielt goracy krai. Jelt to cz¢$¢ ziemi, ktora [i¢ zamyka migdzy obiema cyrkutami
[olftycyonalnymi, do kota [zeroka na gradulow 47.” [209]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Tylkowski).

kraj okolopolarny poludniowy ‘koto podbiegunowe potudniowe’ (1): ,,Czyli za$ te
kraie potudniowe okoto polarne [a morzami podzielone, czyli iedng czes¢ zie-
mi nierozdzielng (ktadaig? ielzcze ciekawa inwencya ludzka niedolzta.” [226];
brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

kraj podstoneczny ‘strefa goraca, migdzyzwrotnikowa, obszar potozony migdzy
zwrotnikami Raka i Koziorozca’ (14): ,,Kraie pod(toneczne zowia fi¢ Zona
Torrida: to ielt goracy krai. Jelt to cze$¢ ziemi, ktora [i¢ zamyka migedzy obie-
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ma cyrkutami [olftycyonalnymi, do kota [zeroka na gradufow 47.” [209]; brak:
SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L s.v. podstoneczny (Wyrwicz), K (Bystrzonow-
ski).

kraj potudniowy ‘Potudnie’ (13): ,,Kray potudniowy: (3 te cz¢$ci ziemi, ktore [3 poto-
zone migdzy wlchodem y zachodem zimowym. Jakie [3 Afrykanflkie kraie.” [213];
brak: SPXVII/XVIIL Kn, T, not.: L s.v. ziemia (Staszic), K (Zedzianowski).

kraj putnocny ‘koto podbiegunowe potnocne’ (12): ,,Kray pulnocny [3 te czgsci zie-
mi, ktore [3 potozone miedzy wichodem y zachodem letnim. Jakie (3 Szwecya,
wielka czes¢ Molkwy &c.” [213]; brak: SPXVII/XVIII, T, not.: Kn, L.

kraj subpolarny potudniowy ‘koto podbiegunowe potudniowe’ (6): ,,Kray [ubpolarny
poludniowy, ieft ta czg$¢ ziemi, ktora [i¢ zamyka migdzy cyrkutem polarnym
potudniowym y famym polum, dokota (zeroka na gradufow 23. y put. Zawiera
w [obie oprocz morza, [amg ziemi¢ nieznaioma.” [209]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

kraj subpolarny puinocny ‘koto podbiegunowe poitnocne’ (7): ,,Kray [ubpolarny
putnocny, albo zona frigida, ieft to ta cze¢$¢ ziemi, ktora [i¢ zamyka miedzy
cyrkutem polarnym putnocnym, y famym polum putnocnym, dokota [zeroka
na gradulow 22. y put.” [209]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzo-
nowski).

kraj swiata ‘plaga, strefa, obszar’ (7): ,,Marynarze (...) horyzontalny cyrkut dzie-
la zwyczaynie przez arkuly wertykalne. Pierwl(zy arkul poludniowy okazuie
dwie kardynalne plagi, albo kraie $wiata: ieden potudniowy, drugi putnocny;
arkus drugi poprzeczny przecinaigcy tak cyrkut horyzontalny z arkufem potu-
dniowym na cztery czegsci rowne, oznacza dwie inne plagi, albo kraie Swiata:
ieden wichodowy, drugi zachodni.” [447]; brak: SPXVII/XVIII, not.: Kn, L,
in.zn.: T.

kraj wschodni “Wschdd, Orient’ (9): ,,Kray wichodni (3 te cze$¢i ziemi, ktore (3 po-
lozone na wichod [tonca. A (3 te wizyltkie kraie, ktore [3 potozone migdzy cyr-
kutami [olftycyonalnemi y ekwatorem. Jakie wzgledem Polfki [a Azyatyczne
kraie.” [213]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (A.M. Fredro, Botero).

kraj zachodni ‘Zacho6d’ (11): ,,Kray zachodni (3 te cz¢$éi ziemi, ktore (3 polozone na
zachod migdzy temi cyrkutami. Jakie (3 Niemce, Francya, Hilzpania, Anglia.”
[213]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (A.M. Fredro).

kraj zastoneczny potudniowy ‘strefa klimatu umiarkowanego, obszar miedzy
zwrotnikiem Koziorozca a kotem podbiegunowym potudniowym’ (1): ,,Kray
zalloneczny potudniowy, ielt to ta czg$¢ ziemi, ktora (i¢ zamyka migdzy cyrku-
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fem [olftycyonalnym potudniowym, y polarnym potudniowym, do kota (zeroka
na gradulow 43.” [209]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

kraj zastoneczny putnocny ‘strefa klimatu umiarkowanego, obszar miedzy zwrotni-
kiem Raka a kotem podbiegunowym pétnocnym’ (1): ,,Kray zaltoneczny putnoc-
ny, albo Zona Septemtrionalis temperata, co do [fonecznych upatow utempero-
wana. Jelt to ta cz¢$¢ ziemi, ktora [i¢ zamyka migdzy cyrkutem [olftyconalnym
putnocnym, y polarnym putnocnym, do kota (zeroka na gradufow 43. Zawiera
w [obie prawie cala Europe, Azya, y Ameryke putnocna.” [209]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

kraje cyrkumpolarne®' ‘strefa klimatu polarnego, obszar podbiegunowy pédtnocny
i potudniowy’ (3): ,,Mappy albo (3 uniwerfalne, ktore na pul rozdzielong sfere
ziemi reprezentuig. W iednym pulsferzu Europe, Azya, Afryke, y cyrkumpo-
larne ich kraie. W drugim pulsferzu Ameryke y cyrkumpolarne iey czgsci zie-
mi.” [281]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

kraje okcydentalne'®* ‘Zachod’ (1): ,,wedtug roznice kraiow bardziey oryentalnych
albo okcydentalnych, kazde ziemi mieylce ma [woy cyrkul potudniowy.” [208];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

kraje oryjentalne'® “Wschod, Orient’ (1): ,,wedtug roznice kraiow bardziey oryental-
nych albo okcydentalnych, kazde ziemi mieylce ma [woy cyrkut potudniowy.”
[208]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Miku¢).

kraje podekwatorowe'* ‘obszar rownikowy’ (2): ,,Ile bowiem gradulami poluf
wynieliony ielt nad horyzont, tyla gradulami odlegty ieft punkt wertykalny, to
ielt Zenith od ekwatora, ktora odleglos¢ zowie [i¢ [zeroko$¢ mieylca. Dla cze-
go kraie podekwatorowe zadney [zerokoSci, iako y kraie pod pierw(zym potu-
dniowym cyrkutem polozone, zadney dtugosci Geograficzney niemaig.” [214];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

kraje podziemne ‘antypody, obszar potozony po przeciwnej stronie kuli ziemskiej’
(4): ,,po wynalezieniu magnesu (..) Marynarze bezpiecznie [i¢ pulzczaig na
Ocean, podziemne zwiedzaig kraie, cata do kota optywaig ziemig.” [448] ; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

! Drugi czton zestawienia to zapozyczenie tc. circumpolaris z tc. circum ‘wokoto, naoko-
1o’ + polaris ‘biegunowy’.

12 Drugi czton zestawienia to zapozyczenie Ic. occidentalis ‘zachodni’.

19 Drugi czton zestawienia to zapozyczenie tc. orientalis ‘“wschodni’.

194 Drugi czlon zestawienia to hybrydowy derywat utworzony od wyrazenia przyimkowe-
go pod ekwatorem, gdzie ekwator ‘rdwnik’.
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kraje polarne ‘obszar podbiegunowy’ (1): ,,Juz zblizaiagc [i¢ ku Ameryce dokota
polarnych kraiow nowa Zelandia, y Infuty Salomona.” [228]; brak: SPXVII/
XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

kraje solstycyjonalne' ‘obszar podzwrotnikowy’ (1): ,,Gdy za$ daley [i¢ stonce
odfunie ku kraiom folltycyonalnym, na ten czal aura goretlza, y pogodnieylza.”
[210]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

kraje subpolarne® ‘obszar podbiegunowy’ (7). ,wlzyftkie prawie kraie wichodnie
y zachodnie iuz odkryte, wiele za$ kraiow [ubpolarnych ielzcze nieznaiomych.”
[214]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

kraje zastoneczne ‘obszar polozony miedzy zwrotnikiem (Raka lub Koziorozca)
a kotem podbiegunowym’ (8): ,,Wzgledem pomienionych cyrkutow Geografo-
wie zwierzchnig sferyczno$é ziemi dzielg na trzy czgséci, na kraie pod[toneczne,
na kraie zaltoneczne, y kraie [ubpolarne.” [209]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T,
not.: L (Wyrwicz), K (Bystrzonowski).

plaga (Ic. plaga ‘strefa, okolica’) ‘obszar, strona $wiata, strefa’ (19): ,,cala ziemia ma
u Geografow oy wydziat na 4. kraie, ktore Plagami nazywaig. Kray wichodni,
zachodni, putnocny, y potudniowy.” [213]; not.: T, L, K (Bystrzonowski), in.zn.:
SPXVII/XVIII, Kn.

plaga potudniowa ‘poétkula potudniowa’ (3): ,,ten cyrkut dwiema liniami perpendy-
kularnymi w centrum [i¢ przecinaigcemi, wydziel na 4. kwadranfe, z ktorych
iedna dwiema koncami oznaczy punkta polarne, oraz dwie plagi pryncypalne
potudniowsq y puinocna, tudzielz tez dwa wiatry.” [453]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

plaga puinocna ‘potkula pétnocna’ (3): ,,Jezeli zas obadwa mieylca iedneyze (3 dtu-
g0s¢i Geograficzney? Znak ielt iz obadwa te mieylca (3 na iedymze cyrkule
potudniowym; a zatym iz wedtug linii potudniowey, ku kardynalney pladze
putnocney albo potudniowey ma ptynaé okret.”” [455]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

plaga wschodnia ‘poétkula wschodnia’ (1): ,.ten cyrkul dwiema liniami perpendy-
kularnymi w centrum [i¢ przecinaigcemi, wydziel na 4. kwadranfe, z ktorych
iedna dwiema koncami oznaczy punkta polarne, oraz dwie plagi pryncypalne
potudniowg y putnocna, tudzielz tez dwa wiatry. Druga oznaczy drugie dwie

195 Drugi czton zestawienia to zapozyczenie fc. solstitialis ‘zwrotnikowy".
1% Drugi czton zestawienia to zapozyczenie tc. subpolaris ‘podbiegunowy’.
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pryncypalne plagi: wichodnig y zachodnia, oraz tez dwa wiatry.” [453]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

plaga wschodowa ‘péikula wschodnia’ (2): ,,obadwa te mieylca (3 na iednymze cyr-
kule parallelowym. A zatym iz okret ma [woi¢ mie¢ zegluge wedtug cyrkutu
wertykalnego, plagi kardynalney wichodowey, albo zachodniey.” [455]; brak:
SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

plaga zachodnia ‘potkula zachodnia’ (3): ,,Na ten czas okret zawlze nalezy kierowac
kuiedneyze pladze kardynalney wlchodowey, albo zachodniey, pod iednym cyr-
kutem wertykalnym, ktora plage okazywac zawlze bedzie pulzka zeglarlka.”
[455]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

ziemia ‘obszar stanowigcy pewnag calo$¢ geograficzng’ (37): ,,Oprocz wyzey wyra-
zonych cyrkutow dzielgcych ziemig: iefzcze Geografowie ig dziela na te czesci,
ktore Clima nazywaia.” [213]; brak: SPXVII/XVIII, not.: Kn, T, L.

ziemia potudniowa subpolarna ‘koto podbiegunowe potudniowe’ (4): ,,cokolwiek
ieft wody miedzy Azya, Ameryka, y ziemig potudniowg [ubpolarna, zowie [i¢
morze [pokoyne.” [214]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

zona frigida (fc. zona frigida, gdzie zona ‘strefa kuli ziemskiej’, frigida ‘zimna’)
‘koto podbiegunowe potnocne’ (1): ,,Kray [ubpolarny putnocny, albo zona frigi-
da ielt to ta czgs¢ ziemi, ktora [i¢ zamyka miedzy cyrkutem polarnym putnoc-
nym, y famym polum pulnocnym, dokota (zeroka na gradulow 22. y pul.” [209];
brak: SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

zona septemtrionalis temperata (Ic. zona septemtrionalis temperata, gdzie tc. zona
‘strefa kuli ziemskiej’, septemtrionalis ‘potnocna’™’, temperata ‘umiarkowanie
ciepla’) ‘strefa klimatu umiarkowanego, obszar migdzy zwrotnikiem a kotem
polarnym’ (1): ,,Kray zaltoneczny putnocny, albo Zona Septemtrionalis tem-
perata, co do [fonecznych upatow utemperowana. Jelt to ta cz¢$¢ ziemi, ktora
(i¢ zamyka mig¢dzy cyrkutem [olftycyonalnym putnocnym, y polarnym putnoc-
nym, do kota [zeroka na gradulow 43. Zawiera w [obie prawie cata Europe,
Azya, y Ameryke putnocna.” [209]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

zona torrida (tc. zona torrida, gdzie tc. zona ‘strefa kuli ziemskiej’, torrida ‘rozpa-
lona’) ‘strefa goraca, miedzyzwrotnikowa, obszar potozony miedzy zwrotnika-
mi’ (1): ,,Kraie podftoneczne zowig [i¢ Zona Torrida: to ielt goracy krai. Jelt to

7 Jak wyjasnia SL-P s.v., przymiotnik septemtrionalis wywodzi si¢ od septem-trio, co

pierwotnie oznaczato ‘siedem wotéw zaprzezonych w jarzmo’, wtdrnie ‘gwiazdozbiér Niedzwie-
dzicy’, za§ metonimicznie ‘poinoc’.
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cze$¢ ziemi, ktora [i¢ zamyka miedzy obiema cyrkutami [olltycyonalnymi, do
kota [zeroka na gradufow 47.” [209]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L"3.

6.5. Nazwy z zakresu geomorfologii

bagno ‘podmokty teren, grzezawisko, mokradlo’ (5): ,,[Hollandya lezy] na famych
bagnach: ktore, dwie rzeki wielkie [wemi odnogami czynig: Reny Mola.” [237];
not.: SPXVII/XVIII (Twardowski, A.M. Fredro), T, L, in.zn.: Kn.

dolina ‘podtuzne wglgbienie na powierzchni ziemi, kotlina’ (5); ,,Czyli ziemia (...)
zaraz z dolinami, pagorkami y gorami [(taneta?” [203]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, T, L.

gora ‘wzniesienie terenu odcinajace si¢ od nizej potozonego otoczenia’ (55): ,,W map-
pach malz wyrazone pryncypalne gory, rzeki, iak y przez ktore Panftwa ptyna.
Zkad poczatek biorg, y gdzie wpadaig.” [283]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn,
T, L.

insuta (tc. insula) ‘wyspa, ziemia otoczona ze wszystkich stron wodg’ (82): ,,Dania
ieft udzielne Kroleltwo czg¢$éig z Peninlut, czes$éia z Infut ztozone.” [242]; brak:
Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Pasek, Chmielowski), L.

lgd ($Srt.w.nm. lant) ‘teren wsrdd wody, ziemia’ (1): ,,[zeglarze] portami y ladem miar-
kuigc [woie zegluge, z kraiu do kraiu ptyneli.” [448]; not.: SPXVII/XVIII (Pa-
sek), Kn, T, L.

pagorek ‘nieznaczne wzniesienie terenu, wzgorze’ (1): ,,Czyli ziemia (...) zaraz z do-
linami, pagorkami y gorami [tang¢ta?” [203]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn,
T, L.

peninsula (tfc. paeninsula, gdzie tc. paene ‘prawie, niemal’ + tc. insula ‘wyspa’)
‘potwysep’ (9): ,,Do Panftwa Molkiewlkiego nalezy wielka cze$¢ Azyi. To ieft
Tartarya pulnocna, w ktorey ielt Syberia oblzerna Prowincya, Peninfuta
Kamtfchadka.” [243]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Chmielow-
ski).

198 To zapozyczenie cytatowe w znaczeniu geograficznym odnotowuje J. Waniakowa z pod-
recznika Sattszewicza z 1746 r. (J. Waniakowa, Wybrane najstarsze stownictwo astronomiczne,
»Jezyk Polski” 2003, s. 108—109).
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rownina ‘plaski, pozbawiony wzniesien teren’ (2): ,,oblzerne rowniny okoto Libii
w Afryce.” [204]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

skata ‘bryla kamienna, wielki gltaz’ (5): ,,rzeki biorac w poczatkach [woich, albo
z bagnow, albo ze [kal, maig [wego duktu incept.” [203]; not.: SPXVII/XVIII
(Pasek), Kn, T, L.

trzesienie ziemi (kalka tc. terrae motus, gdzie terra ‘ziemia’, motus ‘drzenie’)
‘gwattowne ruchy skorupy ziemskiej’ (12): ,,Trzelienie ziemi pochodzi z obfi-
tosci exhalacyi wietrznych, od ognia podziemnego rozgrzanych.” [445]; brak:
SPXVII/XVIIIL, Kn, not.: T, L.

wyspa ‘lad otoczony ze wszystkich stron woda’ (14): ,,Na morzu tez Septemtryonal-
nym w roku 1739. przez Kapitana Spannberga $wiezo wynalezionych wylp
pomnieylzych liczy [i¢ 24.” [58]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

ziemia ‘suchy obszar kuli ziemskiej; lad, kontynent’ (9): ,,Czyli za$ te kraie potudnio-
we okoto polarne 3 morzami podzielone, czyli iedng cz¢$¢ ziemi nierozdzielng
[ktadaig? ielzcze ciekawa inwencya ludzka niedolzta.” [226]; not.: Kn, T, L,
SPXVII/XVIII-ind.

6.6. Nazwy z zakresu hydrografii

aukcyja (tc. auctio ‘dodanie’) ‘podniesienie poziomu wod morskich i oceanicznych
spowodowane sitami przyciggania Ksiezyca’ (1): ,,[Marynarzowi nalezy]| roze-
znanie tak generalnych iako y prowincyonalnych wiatrow, znakow nawatnos$ci
morlkiey, czalow uftepu y przyltepu, aukcyi y dyminucyi morza.” [447]; brak:
Kn, T, in.zn.: SPXVII/XVIIL L.

brzeg ‘granica mi¢dzy woda i ladem, $ciana ladu ograniczajaca zbiorowisko wody’
(5): ,,po wielu mieylcach pewnemi czaly, y pewnych godzin morze odltgpuie
y przyftgpuie do brzegow, burzy [i¢, y intumelcencyi nabywa.” [456]; not.:
SPXVII/XVIlI-ind., Kn, T, L.

dno ‘dolna powierzchnia zbiornika wodnego’ (4): ,,Morza, rzeki, y zrodta, roznych
[3 kolorow: to dla dna, ktorego korytem ptyna.” [442]; not.: SPXVII/XVIII (Pa-
sek), Kn, T, L.
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dno morskie ‘dolna powierzchnia morza’ (1): ,,Okrety lubo naywigk(ze bez
niebespieczenl(twa pograzenia na dno mor(kie unofza [i¢ po morzu.” [19]; brak:
Kn, L, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T.

dyminucyja (fc. déminutio ‘zmniejszenie, ubytek’) ‘obnizanie poziomu wod mor-
skich 1 oceanicznych spowodowane sitami przyciggania Ksigzyca’ (1): ,,Mary-
narzowi [nalezy] rozeznanie tak generalnych iako y prowincyonalnych wiatrow,
znakow nawatno$ci mor(kiey, czalow ultgpu y przyftepu, aukcyi y dyminucyi
morza.” [447]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

Slukt (Yc. fluctus) ‘fala morska’ (3): ,,Gdy (...) gwattownie flukty odchodza y wracaia
[ig nawatnos$¢i predkiey znak.” [464]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIIl-ind., L,
K (Chmielowski).

Sfluxus (fc. fluxus ‘ptyniecie’) ‘przyptyw morza’ (1): ,,experyencya uczy, iz [i¢ ten
Sfluxus y refluxus morza znayduie. /mo. Gdy Xi¢zyc wznidzie iednym prawie
Zodyaku znakiem nad horyzont tego mieylca, morze (i¢ wzno$i, y tym coraz
wigklzey ielt intumelcencyi, poki do cyrkutu potudniowego nie doydzie.” [456];
not.: SPXVII/XVIII-ind., K (W. Potocki), Chmielowski, in.zn.: Kn, T, L.

hak (Stw.nm. hake) ‘mielizna na rzece’ (1): ,,Rotmanowi [nalezy wiedzie¢ droge] po
rzekach, gdzie prat, gdzie hak, gdzie iaka zawada, albo niebelpieczen(two dla
[tatku.” [447]; not.: T, L, K (W. Potocki), in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn.

hydrografija (p.Xc. hydrographia z gr. hydor ‘woda’ + gr. graphein ‘pisa¢’)'” ‘nauka
badajgca i opisujgca wodng powloke Ziemi’ (1): ,,Hidrografia ielt nauka o Ele-
mencie wody.” [447]; brak Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Bystrzonowski),
Chmielowski.

hydrograf (od hydrografija) ‘badacz wodnej powtoki Ziemi’ (2): ,,In{trumenta do po-
znania [padzifto$c¢i mieylca [3 na to wlalhe Hidrografom.” [461]; brak: Kn, T, L,
not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

hydrograficzny (p.Ac. hydrogarphicus z gr.) ‘dotyczacy wodnej powtoki Ziemi’ (2):
»Informacya hidrograficzna.” [433]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIIl-ind., T, L.

intumescencyja (ptc. intuméscentio od intuméscere ‘wezbra¢, nabrzmie¢’) ‘pod-
niesienie poziomu wod morskich i oceanicznych spowodowane sitami przycia-
gania Ksiezyca’ (1): ,,po wielu mieylcach pewnemi czaly, y pewnych godzin

199 Wedtug SWOS s.v. oraz SWOK-Sz s.v. jest to sztuczne zapozyczenie hydro- + grafia.
Bystrzonowski najprawdopodobniej przejat gotowe ztozenie z ktérego$ tekstu tacinskiego: o Ay-
drografii pisza np. Schott i Wolff.
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morze odftgpuie y przyftepuie do brzegow, burzy [i¢, y intumelcencyi nabywa.”
[456]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

Jezioro ‘naturalny zbiornik wodny, nie majacy potaczenia z morzem’ (30); ,,Reduku-
i3 niektorzy do migdzyziemnych morza y morze Kalpiy(kie w Azyi. Ale raczey
ieft obfzerne iezioro, nie morze. Gdyz kommunikacyi z oceanem niema, chyba
podziemnemi meatami.” [215]; not.: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

kanat (Wh. canale, tc. canalis) ‘sztuczne polaczenie wod rozdzielonych ladem, prze-
kop taczacy drogi wodne’ (1): ,,[Peter Wielki] przekopawlzy wielki kanat mig-
dzy Ingrya y Karelig, ztaczyt ie z oblzernym ieziorem Adoga nazwanym.”
[243]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

kanalf ciasny ‘cie$nina morska’ (4): ,,Drugie morze ktore z Oceanu poétnocnego wy-
plywa migdzy Dania, Szwecya, Zelandya, ciasnym kanalem Zund nazwanym,
ieft morze Baltyckie.” [215]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzo-
nowski).

koryto ‘tozysko rzeki, zaglebienie utworzone przez ptynaca wode¢’ (4): ,.kraiow
[padziftos¢ korytem [woim okazuie Wilta.” [461]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
Kn, L, in.zn.: T.

meat (tc. meatus ‘kanat, koryto’) ‘kanat, koryto wodne, tozysko rzeki’ (3): ,,Morza,
rzeki, y zrodla, roznych (3 kolorow: to dla dna, ktorego korytem ptyna; to dla
roznego koloru meatow, ktoremi [i¢ farbuia; to dla reflexyi (fonecznych pro-
mieni, y $wiatta, mienigcych powierzchnig apperencya wody.” [442]; brak: Kn,
not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

morze ‘czg$¢ oceanu, wielki, zamknigty obszar wodny; tez ocean’® (115): ,,Lubo tyle
rzek, y iezior [fodkie wody maigcych wpada w morze, przeciez woda morlka
nie [todnieie.” [422]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

ocean (Ic. oceanus z gr. Okeands ‘w mitologii: bog wod’) ‘wielki obszar stonej wody,
oblewajacy lady ze wszystkich stron’ (18): ,,Cokolwiek za§ miedzy temi czes-
ciami znayduie [i¢ morza, wlzyftko nalezy do iednego Oceanu ktory rozne bie-
rze nazwilka.” [214]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII, L.

200 Nalezy podkresli¢, ze Bystrzonowski zasadniczo rozdziela juz znaczenia rzeczowni-
kow: morze oraz ocean w taki sposob, jak czyni to wspotczesna nauka. Sporadycznie zdarza si¢
jednak, ze morze pojawia si¢ w kontekstach wskazujacych na szersze znaczenie tego rzeczownika
(‘ocean’), np.: ,,Cokolwiek wody mi¢dzy Afryka, Azya, y ziemia [ubpolarng potudniowa zowie
(i¢ morze Indyifkie albo wichodnie.” [215]. By precyzyjnie rozdzieli¢ znaczenia obu wyrazow,
Bystrzonowski niekiedy opatruje rzeczownik morze przydawka miedzyziemnne, np.: ,,procz tych
[3 inne migdzyziemne morza, ktore naprzod ciafnym kanalem z Oceanu wyptywaia, a potym
(zeroko [ig¢ rozlaw(zy rozne panltwa oblewaia.” [215].
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odnoga ‘cz¢$¢ morza, jeziora wciskajaca sie klinem w lad; tez boczne koryto rzeki’
(2): ,,Rzek y odnog ieziornych od [amey Orf(zy ku Smolenfku przez 24. mil tyle
[i¢ znayduie: ze gdy Zygmunt pod Smolen(ko z woy(kiem tym traktem ciggnat,
moltow wyftawionych 340. narachowat Wapow/ki w [woiey Historyi.” [262];
not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

odstgpi¢ ‘o morzu, oceanie: odplywac¢’ (2): ,,po wielu mieylcach pewnemi czaly,
y pewnych godzin morze odftgpuie y przyltepuie do brzegow, burzy I[ig,
y intumelcencyi nabywa.” [456]; in.zn.: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

opadaé ‘o wodzie: obniza¢ poziom, odptywaé’ (1): ,,dwa razy [i¢ wzno$i morze,
y przybiera przez godzin blifko 6. y dwa razy opada przez drugie godzin 6.”
[457]; not.: Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII.

ponik (od ponika¢ ‘znika¢’) ‘miejsce, gdzie ciek wodny (potok, strumyk) zanika pod
ziemig’ (1): ,,pozytek tych podziemnych ponikow jest. Aby stuzyty do wyrabia-
nia roznych mineratow w ziemi.” [203]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

prgt ‘podwodny konar, pien’ (1): ,,Rotmanowi [nalezy wiedzie¢ drogg] po rzekach,
gdzie prat, gdzie hak, gdzie iaka zawada, albo niebelpieczenltwo dla [tatku.”
[447]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T s.v. pret, L s.v. prqd.

przescie ciasne ‘ciesnina morska’ (1): ,,[Coppenhagen] nad famym Zuntem, to ieft
ciafnym przesciem na morze Battyckie z Niemieckiego.” [242]; brak: SPXVII/
XVIIIL, Kn, T, L, in.zn.: K2,

przybieraé¢ ‘o wodzie: podnosi¢ si¢, wzbiera¢’ (1): ,,dwa razy [i¢ wzno$i morze,
y przybiera przez godzin blilko 6. y dwa razy opada przez drugie godzin 6.”
[457]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L.

przystgpié ‘o morzu, oceanie: przyplynac’ (2): ,,po wielu mieylcach pewnemi czaly,
y pewnych godzin morze odftgpuie y przyftepuie do brzegow, burzy (ig,
y intumelcencyi nabywa.” [456]; in.zn.: SP XVII/XVIII, Kn, T, L.

przystep ‘przyplyw morza’ (1): ,,[Marynarzowi nalezy wiedzie¢] czalow ultepu
y przyltepu, aukcyiy dyminucyi morza.” [447]; not.: L (b.cyt.), K (Bystrzonow-
ski), in.zn.: SPXVII/XVIIL, Kn, T.

refluxus (tc. refluxus od reflectere ‘zwraca¢’) ‘odptyw wod morskich 1 oceanicz-
nych zwigzany z dziataniem Ksiezyca’ (1): ,,experyencya uczy, iz [i¢ ten fluxus
y refluxus morza znayduie. /mo. Gdy Xiezyc wznidzie iednym prawie Zodyaku
znakiem nad horyzont tego mieylca, morze [i¢ wzno$i, y tym coraz wicklzey

21 K rejestruje synonim: morze ciasne (Chmielowski).
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ieft intumelcencyi, poki do cyrkutu potudniowego nie doydzie.” [456]; brak:
Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., Chmiclowski.

rzeka ‘woda plynaca tozyskiem do ujscia’ (88): ,,W Portugalii znacznieylze (3 rzeki:
Tagus, Mondeo.” [227]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

sfera ziemnowodna ‘wodna powloka Ziemi’ (1): ,,rzeki, ieziora, y morza powigkley
czesci oblewaig ziemig y czynig iedng sfera ziemnowodna.” [S]; brak: SPXVII/
XVIIL Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski)**.

staw ‘sztuczny lub naturalny niewielki zbiornik wodny’ (7): ,,Jezior, rzek, y [tawow
w Prufiech na 2037. liczy Cellarius.” [260]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

szkopul (Ic. scopulus z gr.) ‘podwodna skata’ (1): ,,Marynarzowi [nalezy wiedzie¢]
caty trakt morza migdzy dwiema portami, od ktorego odwiia, y do ktorego
ma zawiia¢; do czego [tuzy wiadomos$¢ potozenia morza, iego glebokosci,
[zkoputow, inful, portow.” [447]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

ustep ‘odptyw wod morskich i oceanicznych zwigzany z dzialaniem Ksiezyca’ (1):
»|Marynarzowi nalezy| rozeznanie tak generalnych iako y prowincyonalnych
wiatrow, znakow nawatnos$ci mor(kiey, czalow uftepu y przyltepu, aukcyiy dy-
minucyi morza.” [447]; brak: Kn?®, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonow-
ski), in.zn.: T, L.

woda mineralna (kalka tc. aqua mineralis) ‘woda zroédlana zawierajgca wicksze ilo-
$ci zwigzkdéw mineralnych’ (4): ,,[Karpackie gory] Zamykaig w [obie wody mi-
neralne.” [268]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, not.: L, K (Compendium medicum,
Beimler).

woda morska (kalka tc. aqua maritima, gdzie maritima ‘morska’) ‘woda nasycona
sola’ (3): ,,Lubo tyle rzek, y iezior [fodkie wody maiagcych wpada w morze,
przeciez woda mor(ka nie [todnieie. (...) Co pochodzi to z wigklzey obfitosci
wod [tonych y [iarczyltych w morzu.” [422]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.:
L (Karnkowski), Chmielowski.

woda podziemna (kalka Ic. aqua subterranea, gdzie subterranea ‘podziemna’) ‘woda
podskoérna lub glebinowa’ (1): ,,[a kanaty wod podziemnych, iednych do morza
ptynacych, drugich z morza wypadaiacych.” [203]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L, not.: K (Sykstus).

22 L swv. ziemnowodny notuje synonimiczne zestawienie: glob albo kula ziemnowodna
(Wyrwicz).
203 Kn s.v. notuje synonim: ustgpowanie.
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woda siarczysta (kalka Ic. aqua sulphurdsa, gdzie sulphurosa ‘petna siarki) ‘woda
nasycona zwiazkami siarki’ (1): ,,Lubo tyle rzek, y iezior [todkie wody ma-
igcych wpada w morze, przeciez woda mor(ka nie (todnieie. (...) Co pocho-
dzi to z wigklzey obfitosci wod [tonych y fiarczyftych w morzu.” [422]; brak:
SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L, not.: K (Starowolski).

woda stodka (kalka tc. aqua dulcis, gdzie dulcis ‘stodka’) ‘woda o niskim stopniu za-
solenia wystepujaca w zbiornikach $rédladowych’ (1): ,,Lubo tyle rzek, y iezior
[todkie wody maiacych wpada w morze, przeciez woda mor(ka nie [fodnieie.”
[422]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L (Botero).

woda stona (kalka Ic. aqua salsa, gdzie salsa ‘stona’) ‘woda morska i oceaniczna
nasycona solg’ (1): ,,Lubo tyle rzek, y iezior [fodkie wody maigcych wpada
w morze, przeciez woda morfka nie (todnieie. (...) Co pochodzi to z wigklzey
obfitosci wod ftonych y [iarczyltych w morzu.” [422]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, not.: L (Botero).

wpadaé ‘o rzekach: wpltywaé do innej rzeki, jeziora, morza; uchodzi¢’ (30): ,,[Nil]
wpada w morze Medyterran(kie.” [216]; not.: Kn, T, in.zn.: SPXVII/XVIII, L.

wplywaé ‘o rzekach: wpada¢ do innej rzeki, jeziora, morza; uchodzi¢’ (2): ,,te wody
ktore tyla rzekami wptywaig w morza, znowu do proporcyi innemi wypty-
waig, okrazaigc ziemi¢ dla iey pozytku.” [442]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn,
T, in.zn.: L.

wylaé ‘o rzekach: wystgpi¢ z brzegéw’ (1): ,,Ren y Moza rzeki tak wylaty, ze wie-
cey iak nad 7. wli y mialteczek z ludzmi zatopity.” [54]; not.: Kn, T, L, in.zn.:
SPXVII/XVIIL

wypadaé ‘o rzekach: brac¢ poczatek, mie¢ zrodto; wyptywaé’ (3): ,,Prut: w Pokuciu
z Tatrowych gor wypada, przez Wololzczyzng idac w Dunay wpada.” [270];
not.: T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn.

wyplywac ‘o rzekach: bra¢ poczatek, mie¢ zrodto’ (6): ,,Note¢: wyptywa z ieziora Go-
pto w Kuiawach. Przez Woiewodztwa Kalilkie y Poznanlkie ptynac, w Warte
wpada.” [270]; not.: SPXVII/XVIII-ind., L (Crescentius), in.zn.: Kn, T.

Zrzodlo / Zrodlo medyczne (kalka Ic. fons medicatus, gdzie fons ‘zrodio’, medicatus
‘medyczny’) ‘naturalny wyptyw na powierzchni¢ ziemi wody mineralnej, ma-
jacej wlasciwosci lecznicze’ (6): ,,0 zrzodtach medycznych §wiadczy Ocko Me-
dyk.” [254]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.
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6.7. Nazwy z zakresu geografii politycznej

baronat (nm. Baronat)*®* ‘jednostka podziatu administracyjno-terytorialnego w nie-
ktorych krajach Europy Zachodniej” (1): ,,[Xi¢ltwo Luxembur(kie] Zamyka
w [obie Marchionaty 2. Graffltw 7. Baronatow kilkanascie.” [237]; brak: Kn, T,
L, not.: SPXVII/XVIII (Bystrzonowski).

cyrkul (tc. circulus) ‘jednostka podzialu administracyjno-terytorialnego; okreg, ob-
wod’ (3): ,,Inni Geografowie cale Niemce (...) dzielg (...) na czgséi 10. ktore cyr-
kutami nazywaig.” [236]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Botero),
in.zn.: T.

grafstwo (od graf) ‘jednostka podziatu administracyjno-terytorialnego w niektorych
krajach Europy Zachodniej, obszar zarzadzany przez grafa’ (15): ,,[Xigltwo
Luxembur(kie] Zamyka w [obie Marchionaty 2. Graff(tw 7. Baronatow kilka-
nascie.” [237]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Lubienski).

granica ‘umowna linia rozdzielajaca dwa obszary, cze¢sto wyznaczana stupami,
kopcami’ (6): ,,Mofkwa albo Ru§ biata, w Europie temi [i¢ okre$la granicami.”
[243]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

graniczy¢ ‘sgsiadowac, mie¢ wspolng garnice’ (5): ,,[Mofkwa] Od Zachodu z Pollka,
Litwa y Kurylandyg graniczy.” [243]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

o

gubernijum ($r.xc. gubernium)®> ‘jednostka podziatu administracyjno-terytorialne-
go (tu o Brazylii)’ (1): ,,W Ameryce oblzerne panftwo Brazylii, gdzie fa 14.
gubernia.” [227]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Leszczynski).

kanton (fr. canton) ‘jednostka podziatu administracyjno-terytorialnego w Szwajca-
rii” (4): ,,Kantony albo Powiaty Szwaycar(kie (3 te: Berna, Balilea, Friburg,
Tigurum, Soludurum, Schweitz, Zugh, Underwald, Uri, Glaris, Schafthaulen,
Appenzel, Lucerna.” [238]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Chmie-
lowski).

kasztelanija (od kasztelan) ‘jednostka podzialu administracyjno-terytorialnego
w Polsce, obszar zarzadzany przez kasztelana’ (3): ,,W komput Woiewodow

204 Wedtug SPXVII/XVIII baronat jest wyrazem pochodnym od ang. baron. Jednak ze
wzgledu na realia, ktérych dotyczy opis pomieszczony w Informacyi, przyjmuj¢ stanowisko
SWOS s.v., wedtug ktorego jest to zapozyczenie nm. Baronat.

205 Leksykony (SWOS s.v. oraz ESJIPB s.v.) rejestruja forme gubernia i wskazuja na jezyk
rosyjski jako na zrodto zapozyczenia. Wyraz poswiadczony w Informacyi wykazuje blizszy zwia-
zek (zwlaszcza formalny) z $rtc. gubernium ‘zarzadzanie, zawiadywanie’, a to z tc. gubernare
‘kierowac, rzadzi¢, zawiadywac’.
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w chodzi Kalztelanii 3. Krakowlka, Wilenfka, Trocka y Staroftwo Zmudzkie.”
[250]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

kraj ‘terytorium stanowigce pewna catos¢ polityczng, panstwo’ (30): ,,Arabia, kray
ieft oblzerny, potozony miedzy morzami czerwonym y Perfkim, rzekg Eufrates,
y Syrig.” [222]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, L, in.zn.: T.

krélestwo ‘panstwo, na czele ktorego stoi krol” (52): ,,INFORMACYA I11. O wydzia-
le ziemi na [woie czg$ci, Kroleftwa, Prowincye &c.” [214]; not.: SPXVII/XVIII
(Dell Aqua, Pasek), Kn, T, L.

ksiestwo ‘panstwo podlegte wtadzy ksiazecej’ (51): ,,Slask zamyka w [obie Xigltw 16.”
[240]; brak: SPXVII/XVIII, not.: Kn, T, L.

landsgrafija (od landgraf) ‘jednostka podziatu administracyjno-terytorialnego
w niektorych panstwach Europy Zachodniej” (1): ,,[Saxonial Zamyka
w [obie Landzgrafia Turyngii, rozdzielong na dwa Xi¢ltwa Koburgen(kie
y Schwartzemburgen(kie.” [240]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
K (Botero).

landsgrafstwo (od landgraf) ‘jednostka podzialu administracyjno-terytorialnego
w niektorych panstwach Europy Zachodniej’ (3): ,,[we Francyi] Landzgraf(ltwa
Awenion(kie, y Nilten(kie.” [229]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

marchijonat (SrXc. marchionatus) ‘jednostka podziatlu administarcyjno-terytorialne-
go w niektorych krajach Europy Zachodniej’ (4): ,,[ Xi¢ltwo Luxembur(kie] Za-
myka w [obie Marchionaty 2. Graftltw 7. Baronatow kilkanascie.” [237]; brak:
Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Botero, Chmielowski).

margrabstwo (od margrabia) ‘jednostka podziatu administarcyjno-terytorialnego
w niektorych krajach Europy Zachodniej, obszar zarzadzany przez margrabie-
g0’ (9):,,[Sabaudya] Zamyka w [obie Margrabl(twa: Genewlkie, Mauryanen(kie,
Taratazyn(kie, y Suzenfkie.” [231]; brak: Kn, not.: T, L, in.zn.: SPXVII/XVIIIL.

miasto ‘obszar gesto i planowo zabudowany’ (158): ,,niech kazdy cokolwiek [i¢ na
mappach rozumieiagcy, obaczy panftwa y miafta.” [139]; not.: SPXVII/XVIIL
(Pasek), Kn, T, L.

miasto stoteczne (kalka tc. urbs princeps, gdzie urbs ‘miasto’, princeps ‘najwazniej-
sze’) ‘stolica, gldwne miasto’ (51): ,,Stoteczne mialto ielt Olilippo albo Lisbo-
na.” [227]; brak: SPXVII/XVIII, not.: Kn, T, L.

panstwo ‘terytorium stanowigce cato$¢ polityczng’ (72): ,,W mappach malz wyra-
zone pryncypalne gory, rzeki, iak y przez ktore Panltwa ptyna. Zkad poczatek
biora, y gdzie wpadaia.” [284]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.
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port (fc. portus) ‘miasto nadbrzezne, w ktorym jest przystan dla statkow’ (8):,,[ W Por-
tugalii] Stawny port Cabo S. Wincentego.” [227]; not.: K (Merkuriusz Polski),
in.zn.: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

powiat ‘jednostka podziatu administracyjno-terytorialnego panstwa; okreg’ (42):
»| Woiewodztwo Bractawlkie] Dzieli [i¢ na dwa Powiaty.” [254]; not.: SPXVII/
XVII (Pasek), Kn, T, L.

prefektura (Ic. praefectira) ‘jednostka podzialu administracyjno-terytorialnego
podlegajaca prefektowi’ (1): ,,Norwegia dzieli fi¢ na dwie Prefektury.” [242];
brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Potocki).

prowincyja (tc. provincia) ‘jednostka podziatu administracyjno-terytorialnego pan-
stwa; dzielnica, kraina’ (87): ,,[informacya geograficzna da inltrukcya] o wy-
dziale ziemi na [woie czg$ci, Kroleltwa, Prowincye &c.” [191]; brak: Kn, not.:
SPXVII/XVIII (Pasek), T, L.

przedmiescie ‘zabudowany teren przylegajacy do miasta’ (1): ,,[China] Mialta tak
gelte, budowne, oblzerne, liczy, iz ledwie [i¢ nieltykaig przedmie$cia mialt wie-
lu.” [218]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

starostwo ‘jednostka podziatu administarcyjno-terytorialnego w Rzeczypospolitej,
obszar podlegty staroscie’ (7): ,,W komput Woiewodow w chodzi Kalztelanii
3. Krakow(ka, Wilenfka, Trocka y Staroftwo Zmudzkie.” [250]; not.: SPXVII/
XVIII (Pasek), Kn, L, in.zn.: T.

stolica ‘glowne miasto w panstwie (ksiestwie)’ (11): ,,Xieltwo Arauzykanfkie, kto-
rego [tolica Orange, albo Araulio.” [229]; not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Bo-
tero), in.zn.: Kn, T.

wojewddztwo ‘jednostka podziatu administracyjno-terytorialnego w Polsce; obszar
zarzadzany przez wojewode¢’ (119): ,,[Polska] Ma w kazdym prawie Woiewo-
dztwie huty, rudy, hamernie, lafy fofhowe, debowe, bukowe, &c.” [248]; not.:
SPXVII/XVIII (Kalnofojski), Kn, T, L.

ziemia ‘jednostka podziatu administracyjno-terytorialnego w Polsce’ (28): ,,[wo-
iewodztwo Lubellkie] Dzieli [i¢ na Ziemi¢ Lubellka, Lukow(ka, y Powiat
Urzedow(ki.” [252]; not.: T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn.
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6.8. Nazwy z zakresu geografii gospodarczej

alabaster (Ic. alabaster z gr.) ‘mineral, szlachetna odmiana gipsu’ (4): ,,Pod Sando-
mierzem Kaminfka gora marmuru y alabaltru ma znaki.” [252]; not.: SPXVII/
XVIII (Syreniusz, Danet), Kn, T, L.

auryfodyna (tc. aurifodina z tc. aurum ‘ztoto’ + tc. fodina ‘kopalnia’) ‘kopalnia zto-
ta’ 3): ,,W woiewodztwie Krakowskim o auryfodynach, osobliwie na pograni-
czu Wegierfkim (...) §wiadczy Dtugosz, Pretorius.” [250]; brak: Kn, T, L, not.:
SPXVII/XVIII (Bystrzonowski).

cyna (nm. Zinn) ‘srebrzystobiaty metal’ (7): ,,Tamze [w Woiewodztwie Krakowlkim]
Cyna, Otow, Gleyta, Ruda zelaza, Merkuryulz, iz [i¢ znayduia. (...) Swiadczy
Kromer, Weber.” [251]; not.: SPXVII/XVIII (Druzbacka), Kn, T, L.

dyjament (fr. diamant, wi. diamante, $t.tc. diamentum z gr.) ‘kamien szlachetny’
(2): ,,Same dyamenty nie co innego [a, tylko zkrzepty pot ze [kal wyci§niony,
y ztwardzony operacya [tonca.” [418]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

Sarba (nm. Farbe) ‘barwnik, pigment wystepujacy w przyrodzie w naturalnej posta-
ci’ (1): ,,Znayduia [i¢ takze rozne farby: iako to Rubryka pod Babia gora. Ugier
ciemny y ialny pod Zakrocimiem.” [251]; not.: T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn.

fodyna (fc. fodina) ‘kopalnia, miejsce wydobycia kruszcow’ (7): ,,Ztotych minera-
tow, magnefu, krylztatu, nawet dyamentow, y innych ledwie nie wlzyltkich
krulzcow, ze [a fodyny: §wiadczg Tylkow/ki, Starowolfki, &c.” [268]; brak: Kn,
T, L, not.: SPXVII/XVIII (Pasek).

glejta (Stw.nm. geleite ‘towarzyszy¢’) ‘minerat towarzyszacy wydobywanemu krusz-
cowi’ (1): ,,Tamze [w Woiewodztwie Krakow(kim] Cyna, Otow, Gleyta, Ruda
zelaza, Merkuryulz, iz (i¢ znayduia.” [251]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

glinka ‘skata osadowa’ (1): ,,Biaty kolor maig wody, ktore przez [rebrne, krecia-
ne gory ptyng; zottawy, ktore zlotemi minerami, aurypigmentem, glinka (i¢
farbuig, lub Zotty pialek na dnie maig.” [442]; not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L,
in.zn.: Kn.

glaz ‘duzy kamien’ (1): ,,Mineraly: iako ztoto, [rebro, zelazo, miedz, otow, &c. Y ka-
mienie: iako marmury, glazy, opoka, &c. tym wiecey ziemney w [obie maig
materyi, im bardziey ucigzaia.” [444]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

gornik ‘kopacz rudy’ (3): ,,Wigklza zachodzi kweftya o rozdze krulzcowey, ktorey za-
zywaig Indzinierowie y Gornicy do wynalezienia krulzcow ztotych, [rebrnych,
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miedzianych, zelaznych, [olnych, nawet y [karbow w wnetrzno$ciach ziemi za-
krytych.” [159]; brak: SPXVII/XVIII, not.: Kn, T, L.

grunt koperwasowy®® ‘ziemia zawierajaca siarczki zelaza’ (1): ,,Mieylca blilkie
gruntu mineralnego, ofobliwie [aletrzyltego, [(iarczyftego, koperwalowego,
marglowego, powietrze [woiemi exhalacyami przyciezlze czyni.” [307]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

grunt marglowy*” ‘biala lub szara skata osadowa wykorzystywana do wyrobu wapna’
(1): ,,Mieylca blifkie gruntu mineralnego, ofobliwie [aletrzyltego, [iarczy(tego,
koperwalowego, marglowego, powietrze [woiemi exhalacyami przyciezlze czy-
ni.” [307]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

grunt mineralny ‘ziemia bogata w sole mineralne’ (1): ,,Mieyl[ca blifkie gruntu mine-
ralnego, olobliwie [aletrzy(tego, [iarczyltego, koperwalowego, marglowego, po-
wietrze [woiemi exhalacyami przyci¢z(ze czyni.” [307]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

grunt saletrzysty ‘ziemia bogata w ztoza saletry’ (1): ,,Mieylca blifkie gruntu mine-
ralnego, olobliwie [aletrzy(tego, [iarczyltego, koperwalowego, marglowego, po-
wietrze [woiemi exhalacyami przyciezlze czyni.” [307]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L.

grunt siarczysty ‘ziemia bogata w ztoza siarki’ (1): ,,Mieylca bli(kie gruntu mineralne-
go, olobliwie [aletrzyftego, [iarczyltego, koperwalowego, marglowego, powietrze
[woiemi exhalacyami przyciez(ze czyni.” [307]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

hamernia (od hammer ‘miot’) ‘kuznia’ (1): ,,[Polska] Ma w kazdym prawie Woiewo-
dztwie huty, rudy, hamernie, laly [ohowe, debowe, bukowe, &c.” [248]; brak:
Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

huta (nm. Hiitte) ‘warsztat, w ktorym wytapia si¢ metale z rudy’ (1): ,,[Polska] Ma
w kazdym prawie Woiewodztwie huty, rudy, hamernie, lafy [ofhowe, debowe,
bukowe, &c.” [248]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

indzinijer (wt. ingegnere, fr. ingenieur) ‘specjalista w zakresie gornictwa’ (1):
»Wigklza zachodzi kweltya o rozdze krulzcowey, ktorey zazywaia Indzinie-
rowie y Gornicy do wynalezienia krufzcow ztotych, [rebrnych, miedzianych,

206 Drugi czton zestawienia to przymiotnik derywowany od koperwas z nm. Kupferwasser
‘siarczan zelaza’.

207 Drugi czton zestawienia to przymiotnik derywowany od margiel z nm. Mergel ‘biata
lub szara skata osadowa wykorzystywana do wyrobu wapna’.
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zelaznych, [olnych, nawet y fkarbow w wnetrzno$ciach ziemi zakrytych.” [159];
not.: SPXVII/XVIII-ind., brak: Kn, T, in.zn.: L, K2%,

kamien lazurowy ‘minerat, gatunek jaspisu’ (1): ,,Pod Checinami o miedzi y kamie-
niu lazurowym [§wiadczy]: Dfugosz.” [252]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.:
L, K (Syreniusz).

kamien mosiginy ‘ruda mosiadzu’ (1): ,,Moliezny kamien w Ilkuckich dobrach y in-
nych mieylcach, ze (i¢ znayduie, pilze Opalin/ki.” [250]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Szyrwid).

koperwas (nm. Kupferwasser) ‘siarczan zelaza’ (1): ,,O koperwalie pod Bieczem,
Saczem. Pod Tatrami o antymonium, (aletrze, §wiadcza Lip/ki w praktycznych
obferwancyach: Xormius, Kromer.” [251]; brak: SPXVII/XVIII, not.: Kn, T, L.

kreta (tc. creta) ‘skata osadowa, silnie porowaty wapien; kreda’ (1): ,,[woiewodztwo
Lubellkie] ma wielkie dokumenta znayduiacey [i¢ [oli pod Targowilkiem y Za-
krzewem. Znayduie [i¢ kreta pod Chodlem.” [252]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
Kn, T, L.

kruszec ‘ruda metali (srebra, ztota, miedzi); tez okruchy soli’ (32): ,,Ztotych mine-
ratow, magnelu, kryfztatu, nawet dyamentow, y innych ledwie nie wizyltkich
krulzcow, ze (3 fodyny: Swiadcza Tylkow(ki, Starowolfki, &c.” [238]; not.:
SPXVII/XVIl-ind., Kn, T, L.

krysztal (tc. crystallus z gr.) ‘bezbarwna, przezroczysta odmiana kwarcu’ (1): ,,Zto-
tych mineralow, magnelu, kryfztatu, nawet dyamentow, y innych ledwie nie
wlzyltkich krulzcow, ze (3 fodyny: Swiadcza Tvlkow(ki, Starowolfki, &c.” [268];
not.: SPXVII/XVIIl-ind., Kn, T, L.

marmur (fc. marmor z gr.) ‘skata o r6znych barwach, ztozona gtéwnie z kalcytu’
(9): ,,Mineraty: iako ztoto, [rebro, Zzelazo, miedZ, otow, &c. Y kamienie: iako
marmury, glazy, opoka, &c. tym wigcey ziemney w [obie maig materyi, im
bardziey ucigzaig.” [444]; not.: SPXVII/XVIII (Danet), Kn, T, L.

merkuryjusz (Svic. mercuriusy’® ‘rte¢, zywe srebro’ (9): ,,Pod Baligrodem

o Merkuryulzu pilze Kromer.” [253]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

208 Zaznaczmy, ze pierwotnie zapozyczenie indzinijer oznaczato w polszczyznie tylko in-
zyniera wojskowego (por. T. Nowak, O zawodzie inZyniera wojskowego w Polsce XVII w., ,,Kwar-
talnik Historii Nauki i Techniki” 1976, nr 3, s. 475—-479). Z czasem (wedtug ESJPB s.v. dopiero
w XIX w.) wtornie wyksztalcito si¢ znaczenie ‘specjalista w zakresie nauk technicznych’.

209 ESJPB s.v. wskazuje na metaforyczne zrodto nazwy tego ptynnego metalu, nawigzujace
do imienia ,,ruchliwego” boga rzymskiego, Mercuriusa.
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metal (tfc. metallum ‘wszelki kruszec, ruda’ z gr.)*® ‘wszelki kruszec, ruda’ (4):
»|W woiewodztwie Krakowlkim] o [(rebrnym metalu $wiadczy Kromer,
Starowolfki.” [250]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

mied? ‘cigzki, kowalny metal o czerwonawym potysku’ (14): ,,Pod Saczem y Bozeci-
nem o miedzi [§wiadczy]: Starowolfki.” [252]; not.: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

minera ($rc. minera ‘kopalnia’) ‘ruda, kruszec, kopalina’ (1): ,,Biaty kolor maia
wody, ktore przez [rebrne, kreciane gory ptyna; Zottawy, ktore ztotemi mine-
rami, aurypigmentem, glinka [i¢ farbuig, lub Zotty piafek na dnie maig.” [442];
not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

mineral (Srtc. minerale) ‘ruda, kruszec, kopalina’ (20): ,,to w zupach, to w innych
fodynach gornicy kopigc gleboko mineraty, wody y rzek oblzernych [i¢ doko-
puia.” [203]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Chmielowski).

mosigdz ‘rodzaj metalu, stop miedzi z cynkiem’ (4): ,,Moligdz robiono y na blachy
bito pod Zukowem y Zagorzem.” [260]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

olow ‘niebieskobiaty ciezki metal, tatwotopliwy, miekki i gietki’ (12): ,,Z Olkulkich
Fodyn na rok dawano [rebra 6. ty(iecy grzywien. Otowiu na 50. tyfiecy kamie-
ni.” [250]; not.: Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/XVIIL

porfir (fr. porphyre, wk. porfiro z tc.) ‘skata magmowa czerwonego lub zielonego ko-
loru’ (1): ,,pozytek tych podziemnych ogniow (...) ieft wieloraki (...) dla alchimii,
to ielt wyrobienia rozmaitych mineratow, krulzcow y fodyn ziemnych. Jako to
zlota, [rebra, miedzi, otowiu, zelaza, [oli, alabaltru, marmuru, porfiru.” [202];
brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Chmielowski).

rubryka (tc. rubrica) ‘glinka zawierajgca czerwony barwnik’ (1): ,,Znayduig fi¢ takze
rozne farby: iako to Rubryka pod Babig gora. Ugier ciemny y ialny pod Zakro-
cimiem.” [251]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

ruda ‘surowiec, z ktorego uzyskuje si¢ metal’ (1): ,,[Polska] Ma w kazdym prawie
Woiewodztwie huty, rudy, hamernie, laly [onowe, dgbowe, bukowe, &c.” [248];
not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

ruda Zelazna ‘surowiec, z ktdrego uzyskuje si¢ zelazo’ (6): ,,pod Kielcami, Sando-
mierzem, o [rebrnym krulzcu, miedzi, zelazney rudzie §wiadczy Starowol(ki.”
[252]; brak: SPXVII/XVIII, not.: Kn, T, L.

20 SWOS s.v., ESIPB s.v. wskazuja na niemieckie (Metall) lub francuskie (métal) pocho-
dzenie rzeczownika metal ‘kruszec, kowalna potyskliwa substancja’. Znaczenie poswiadczone
w Informacyi nawiagzuje jednak bezposrednio do tc. metallum ‘wszelki kruszec, ruda, metal’.
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salisfodyna ($rxc. salisfodina z tc. sal ‘s6l’ + tc. fodina,’kopalnia’) ‘kopalnia soli;
zupa’ (2): ,,| Woiewodztwo Krakow(kie] nadew(zyltko ma nayltawnieylze Sa-
lisfodyny Wielickie y Bochenfkie, z ktorych prowent Pollkiemu Kroleftwu
niemnieylzy przychodzi, iak innym Panftwom z Auryfodyn.” [251]; brak: Kn,
T, L, not.: SPXVII/XVIII (Bystrzonowski)*!'.

56l ‘bezbarwny, przezroczysty mineral uzywany gtéwnie do celow spozywczych’
(7): ,,[woiewodztwo Lubellkie] ma wielkie dokumenta znayduiacey [i¢ [oli pod
Targowifkiem y Zakrzewem.” [252]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

srebro ‘bialty metal szlachetny’ (23): ,,Pod Przemys$lem y Sanokiem o miedzi
pomiglzaney z [rebrem, $wiadczy Ortebius, Mercator.” [253]; not.. SPXVII/
XVIII (Pasek), Kn, T, L.

stal (nm. Stahl) ‘stop zelaza z weglem’ (3): ,,[Hamernie] [tal od zelaza odbieraig.”
[260]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

ugier (d.nm. oger z Ic. ochra z gr.) ‘skata ilasta o zottym lub brunatnym ubarwieniu,
wykorzystywana do wyrobu farb’ (1): ,,Znayduig [i¢ takze rozne farby: iako to
Rubryka pod Babig gorg. Ugier ciemny y ialhy pod Zakrocimiem.” [251]; brak:
Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L (Kluk), K (Bystrzonowski).

vitriolum (Ic. vitriolum) ‘siarczany niektorych metali, przypominajace wygladem kawat-
ki szkta’ (1): ,,0 rudzie zelazney y vitriolum w tymze kraiu [w Prusiech] znayduig-
cym [ig, pilze Dfugofz.” [260]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, not.: L, K (Beimler).

wegiel ‘naturalny wegiel kopalny’ (1): ,,Po wielu mieylcach naturalnie wegle [ie
kopia, olobliwie w Belgium okoto Leodium: ktore ogien w [obie utrzymuig.”
[445]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

zloto ‘metal szlachetny o zo6ttej barwie’ (35): ,,ztoto ciezlze ielt nad inne krulzcze.”
[460]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

Zelazo ‘kowalny topliwy metal’ (31): ,,pozytek tych podziemnych ogniow (...) ieft
wieloraki (...) dla alchimii, to ieft wyrobienia rozmaitych mineratow, krufzcow
y fodyn ziemnych. Jako to ztota, [rebra, miedzi, otlowiu, zelaza, [oli, alabaltru,
marmuru, porfiru.” [202]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

Zupa (nm. Schopf ‘szopa, drewniana budowla, w ktorej sktadano wydobyta so6l’)*'2
‘kopalnia soli’ (1): ,,to w zupach, to w innych fodynach gornicy kopigc gleboko

21 Wedtug ustalen SPXVII/XVIII pierwsze poswiadczenie w polszczyznie rzeczownika
salisfodyna pochodzi z 1743 r., a wigc zapewne z pierwszego wydania Informacyi.

212 Na temat etmologii wyrazu zupa patrz: S. Gajda, Rozwdj polskiej terminologii gérniczeyj,
Opole 1976, s. 44.
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mineraly, wody y rzek oblzernych (i¢ dokopuig.” [203]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, T, L.

* k%

Stownictwo geograficzne tworzy grupe liczaca 215 JZ, co stanowi 10% catosci
analizowanego stownictwa specjalistycznego. Pod wzglgdem znaczeniowym jest to
zréznicowana grupa. Sg tu nazwy ogolne z zakresu geografii (3 JZ), nazwy z zakresu
kartografii (40 JZ), nazwy instrumentéw geograficznych (5 JZ), nazwy stref klima-
tycznych i wazniejszych obszaréw geograficznych (36 JZ), nazwy z zakresu geo-
morfologii (12 JZ), nazwy z zakresu hydrografii (46 JZ), nazwy z zakresu geografii
politycznej (27 JZ) oraz nazwy z zakresu geografii gospodarczej (46 JZ).

Synonimy (22 pary i szeregi synonimiczne), ktére wystepuja w tej grupie, sg
efektem wykorzystania réznych technik tworzenia stownictwa specjalistycznego, np.
z jednej strony mamy przyswojone stownictwo zapozyczone, z drugiej za$ rodzimy
odpowiednik powstaty droga derywacji syntaktycznej, tak jak w wypadku pary: pla-
ga (ztc. plaga) — kraj swiata. Kolejng przyczyng powstania synoniméow jest obecnos¢
w badanym materiale zapozyczen cytatowych, ktérym odpowiada kalka lub rodzime
zestawienie, np.: zona torrida — kraj gorqcy; zona septemtrionalis temperata — kraj
zastoneczny puinocny. Jeszcze inng przyczyng pojawienia si¢ nazw redundantnych
jest wykorzystanie synonimow stowotworczych i leksykalnych jako elementow two-
rzacych nazwy zestawione, stad np. pary synonimiczne: cyrkuf parallelny — cyrkut
parallelowy, kraj subpolarny potudniowy — kraj okolopolarny potudniowy, kraje
cyrkumpolarne — kraje subpolarne.

Udziat poszczegdlnych technik tworzenia leksyki geograficznej przedstawia
tabela 16.

Tabela 16. Sposoby tworzenia leksyki geograficznej

Sposob tworzenia leksyki

. . Liczba utworzonych nazw | Procent nazw geograficznych
geograficznej

Zapozyczanie 96 45
Derywacja syntaktyczna 48 22
Derywacja morfologiczna 18 8
Derywacja semantyczna 53 25

Razem 215 100
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Zapozyczenia (96 JZ) sa najliczniejsza grupa nazw geograficznych i stanowia
niemal potowe, bo 45%, badanego materialu. Szczegétowe dane dotyczace leksyki
obcej prezentuje tabela 17.

Tabela 17. Zrodta zapozyczania leksyki geograficznej

Jezyk dawca Liczba zapozyczen ZE;%Z?T;?}?S}
tacinski (zapozyczenia cytatowe) 7 7,0
tacinski (zapozyczenia wlasciwe) 29 30,5
tacinski (kalki strukturalne) 32 33,5
grecki przez medium lacinskie 13 13,5
niemiecki 10 10,5
francuski 1 1,0
rozne zrodla 4 4,0
Razem 96 100,0

Zapozyczenia cytatowe sa w badanej grupie reprezentowane przez 7 JZ, takich
jak: fluxus, refluxus, polus antarcticus, polus arcticus, zona frigida, zona septemtrio-
nalis temperata, zona torrida. Liczniejsze sg zapozyczenia wlasciwe (57 JZ), wsrod
ktorych dominujg latynizmy (29 JZ), np.: arkus, aukcyja, auryfodyna, cyrkul, dymi-
nucyja, ekwator, flukt, gradus, insuta, intumescencyja oraz grekolatynizmy (13 JZ),
np.: geografija, klima, marmur, ocean, parallel. Liczng grupe nazw z zakresu geo-
grafii gospodarczej stanowia rowniez zapozyczenia niemieckie (10 JZ), np.: cyna,
farba, glejta, huta, koperwas, metal, stal, Zupa. Marginalnie za§ zaznaczyl swoj
wptyw jezyk francuski (1 JZ): kanton. Dla czterech nazw leksykony podaja rdzne
zrodta pochodzenia. Na przyktad wywodzacy si¢ z greki rzeczownik dyjament tra-
fit do polszczyzny albo przez medium francuskie, albo przez wtoskie lub tacinskie.
Jeszcze bardziej ztozony proces zapozyczania mozna obserwowaé na przyktadzie
nazwy skaty porfir, ktora wywodzi si¢ z greki, przeszta przez medium tacinskie, a do
polszczyzny trafita albo za posrednictwem wioskim, albo francuskim.

Droga kalkowania struktury powstaty 32 nazwy, takie jak np.: cyrkuf ekwato-
rowy (tc. circulus aequatoris), cyrkut ekwinokcyjonalny (tc. circulus aequinoctialis),
cyrkut horyzontalny (Yc. circulus horizontalis), cyrkul merydyjonalny (tc. circulus
meridianus), polus potudniowy (lc. polus antarcticus), polus putnocny (tfc. polus
arcticus).

Derywaty syntaktyczne tworzg trzecig pod wzgledem liczebnosci grupg nazw
geograficznych (48 JZ; 22%). Dominujg zestawienia proste, dwuelementowe, rzadziej
natomiast spotykane sg zestawienia trojelementowe. Szczegoty ilustruje tabela 18.
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Tabela 18. Modele sktadniowe wykorzystane do derywowania leksyki geograficznej

Modele nazw zestawionych Liczba nazw Procent nazw zestawionych
S + Adj 37 77
S + Sgen 2 4
S + Adj + Adj 9 19
Razem 48 100

Nazwy dwuelementowe reprezentujace model S + Adj (37 JZ) to np.: dno mor-
skie, okrgg geograficzny, przescie ciasne, punkt polarny. Zestawienia o strukturze
S + Sgen 2 JZ) to: czesé Ziemi, kraj swiata. Do$¢ liczne sg zestawienia trojcztonowe
reprezentujace model S + Ad + Ad (9 JZ), np.: klima subpolarny potudniowy, kraj
zastoneczny potudniowy, kraj zastoneczny putnocny, sfera geograficzna ziemna.

Niezbyt cz¢sto do tworzenia leksyki geograficznej byta wykorzystywana dery-
wacja morfologiczna. Jest to 18 JZ, co stanowi 8% nazw geograficznych. Sa to nazwy
tworzone od podstaw obcych, np.: hydrograf, kasztelanija, landsgrafija, landsgraf-
stwo, margrabstwo, rzadziej rodzimych, np.: krdlestwo, ksiestwo, przystep. Znacznie
wieksza grupa nazw geograficznych powstata natomiast w efekcie derywacji seman-
tycznej (53 JZ; 25%), polegajacej w tym wypadku na specjalizacji znaczen. Sg to np.
takie nazwy, jak: bagno, brzeg, dno, glaz, gora, jezioro, koryto, kraj, skata, wyspa.

Dla znacznej czgéci, bo az dla 68 JZ z zakresu geografii (tj. 31% nazw geo-
graficznych obecnych w tekscie Informacyi), nie znaleziono poswiadczen w leksy-
konach ilustrujacych polszczyzne pierwszej potowy XVIII wieku. Sa to glownie
zestawienia, rzadziej nazwy proste, takie jak np.: arkus wertykalny, auryfodyna,
baronat, cyrkut ekwatorowy, cyrkut merydyjonalny, cyrkut parallelny, cyrkut paral-
lelowy, cyrkut polarny potudniowy, cyrkut polarny putnocny, czes¢ Ziemi, dyminu-
cyja, grunt koperwasowy, grunt marglowy, grunt mineralny, grunt saletrzysty, grunt
siarczysty, hydrograf, intumescencyja, kanat ciasny, klima subpolarny potudniowy,
klima subpolarny putnocny, kraj okotopolarny potudniowy, kraj podstoneczny, kraj
subpolarny potudniowy, kraj subpolarny puinocny, kraj zastoneczny potudniowy,
kraj zastoneczny putnocny, kraje cyrkumpolarne, kraje okcydentalne, kraje pod-
ekwatorowe, kraje podziemne, kraje polarne, kraje solstycyjonalne.



7. Leksyka medyczna

Medycyna uprawiana w Polsce bardzo dtugo nawigzywata do teorii czterech
zywiotoéw, stworzonej przez Empedoklesa 1 rozwijanej przez Hipokratesa oraz Ga-
lena. Wedlug tej teorii §wiat jest zbudowany z czterech elementdw: ognia, powietrza,
ziemi 1 wody, z ktérymi sg powigzane cztery wlasciwosci (przez Bystrzonowskiego
nazywane kwalitatywami): suchos¢, wilgo¢, ciepto i zimno*3. Analogicznie do wszech-
$wiata (makrokosmosu) zbudowany jest ludzki organizm (mikrokosmos), w ktéorym
kraza cztery ptyny ustrojowe zwane humorami, tj.: krew, flegma, melancholija i chole-
ra. Zaburzenia rownowagi tych ptynéw sg przyczyna powstawania chorob?'*.

Do takiej wizji medycyny i cztowieka nawiazuje Bystrzonowski. Ale to nie
choroby leza w centrum jego zainteresowania (cho¢ marginalnie o nich wspomina,
wskazujac na przyczyny niektorych dolegliwosci), tylko budowa i funkcjonowanie
ludzkiego organizmu. Encyklopedysta traktuje cztowieka jako cze¢$¢ kosmosu, przed-
stawia go jako doskonale dzieto, w ktore Bog tchnat zycie szdstego dnia stworzenia.
Omoéwienie budowy i1 funkcjonowania narzadow wzroku 1 stuchu, uktadéw odde-
chowego, trawiennego, nerwowego i rozrodczego umiescit Bystrzonowski w jednym
z podrozdzialow Informacyi kosmograficznej zatytutowanym Dzien szosty stworze-
nia swiata [25—-48]. To z tych partii tekstu pochodzi analizowana leksyka medyczna
(gtownie anatomiczna).

Opisy anatomiczne pomieszczone w encyklopedii z catg pewnoscig sg wzorowa-
ne na innych tekstach, cho¢ tym razem Bystrzonowski nie wskazat (nawet w sposéb
ogo6lny, podajac tylko nazwiska autorow) zrodet, z ktorych korzystat. Konfrontacja
encyklopedii z tekstami facinskimi pozwala stwierdzi¢ pewne zalezno$ci w uktadzie
tresci i sposobie redagowania opiséw anatomicznych np. od tych, ktdére sg pomiesz-
czone w pracy Kaspara Schotta Magia universalis. Bystrzonowski mégt tez korzystaé
z bogatej juz w tym czasie rodzimej literatury medycznej. Od XVI wieku ukazato
si¢ drukiem sporo polskojezycznych prac z zakresu szeroko pojetej medycyny?'®: po-

213 Por. uwagi wstepne w rozdziale dotyczacym leksyki kosmograficznej.

214 Por. np.: W. Piotrowski, Medycyna polskiego renesansu, Jawor 1995; Zarys dziejow nauk
przyrodniczych w Polsce, red. K. Maslankiewicz, Warszawa 1983, s. 549—551.

25 Przegladu polskojezycznych prac z zakresu medycyny dokonata F. Wysocka w: Zarys
historii polskiej literatury medycznej i pismiennictwa medycznego do poczqgtkow XIX wieku, Piotr-
kow Trybunalski 1999.
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czynajac od zielnikoéw Stefana Falimirza (O ziofach i mocy ich, wyd. 1534), Marcina
Siennika (Herbarz, to jest ziol tutecznych, postronnych opisanie, wyd. 1568), Mar-
cina z Urzedowa (Herbarz polski, wyd. 1595), Szymona Syreniusza (Zielnik, wyd.
1613), poprzez teksty poruszajace problemy farmacji, np. Piotra Krescentyna (Ksiggi
o gospodarstwie, wyd. 1549) czy Marcina Siennika (Lekarstwa doswiadczone, wyd.
1564), prace dotyczace baleologii, np. Marcina Oczki (Cieplice, wyd. 1578)*'°, az po
popularyzatorskie teksty po$wigcone medycynie teoretycznej, takie jak tekst An-
drzeja Glabera (Problemata Aristotelis, wyd. 1535). Rodzime stownictwo z zakresu
anatomii zebral tez Jan Ursinus w formie stowniczka dotaczonego do tacinskojezycz-
nej pracy De ossibus humanis (wyd. 1610). Polskojezyczna literature dotyczaca tylko
anatomii rozpoczyna Facies anatomica Chrystiana Henryka Kircheima (wyd. 1722).
Jak zaznacza F. Wysocka, nastepng praca poSwiecong anatomii bedzie wydane do-
piero piecdziesiat lat pozniej, czterotomowe, zbiorowe dzielo Nauka o ciele ludzkim
(wyd. 1774—1777). Badaczka nie uwzglednia pracy Bystrzonowskiego®'’.
Leksyka medyczna wyekscerpowana z Informacyi tworzy nastgpujace pola:

7.1. Nazwy ogolne z zakresu medycyny

akcyja witalna (kalka tc. actio vitalis, gdzie vitalis ‘zyciodajny’) ‘funkcja zyciowa
organizmow zywych (tj. oddychanie, trawienie, wydalanie, rozmnazania)’ (9):
»Przez zmyst appetytu wewngetrzny nie rozumie [i¢ tu taknienie, ktora akcya
witalna ielt wlalha nutrycyi. Ale rozumie [i¢ potencya [prawuigca chuci y za-
dze, albo tez awersye.” [46]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzo-
nowski).

akcyja Zycia (kalka tc. actio vitae, gdzie vita ‘zycie’) ‘funkcja zyciowa organizmow
zywych (tj. oddychanie, trawienie, wydalanie, rozmnazanie)’ (1): ,,Przez zmyft
ludzki zwierzchny rozumie [(i¢ potencya, to ielt dzielno$¢ dulzy ludzkiey, do wy-
robienia materyalnych zmyslnych akcyi zycia, potrzebuigca zwierzchney cze$éi
ciata doltatecznie organizowaney y wydolkonaloney.” [33]; brak: SPXVII/
XVIIL Kn, T, L.

26 Prace Oczki Bystrzonowski znat z catag pewnos$ciag — powotuje si¢ na nig w rozdziale
dotyczacym geografii, gdzie opisuje bogactwa naturalne Polski: ,,Pod Tyrawa, Strachocinem, Do-
bromilem o zrzodtach medycznych $wiadczy Ocko Medyk™ [254].

270 polskich podre¢cznikach anatomii patrz: F. Wysocka, dz. cyt., s. 62-77.
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akt witalny (kalka tc. actio vitalis, gdzie vitalis ‘zyciodajny’) ‘funkcja zyciowa orga-
nizmoéw zywych (tj. oddychanie, trawienie, wydalanie, rozmnazanie)’ (1): ,,cia-
to ludzkie: wedtug ktorego wicklzey y dofkonallzey dylpozycyi organow ciata,
y dufza dolfkonallze [prawuie [woie akty witalne.” [31]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

anatomija ($r.tc. anatomia z gr.) ‘budowa organizmu zywego’ (3): ,,Co [i¢ tycze nofa?
wedtug iego anatomii, takg ma kompozycya.” [40]; not.: SPXVII/XVIII (Woj-
sznarowicz, Birkowski), Kn, in.zn.: T, L.

augmentacyja (tc. augmentatio ‘pomnozenie, powigkszenie’) ‘przyrost tkanek or-
ganizmow zywych, powigkszanie organizmu (proces zachodzacy do 24 roku
zycia cztowieka)’ (6): ,,Augmentacya (...) ielt przymnozenie wicklzey coraz
porcyi ciata przez nutrycya [porzadzoney.” [46]; brak: Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/
XVIIL

dusza ‘wedtug 6czesnych poje¢: wewngtrzna sita organizmu odpowiedzialna za
sprawowanie wszystkich funkcji zyciowych’ (36): ,,zeby, pazury, wlosy, ozywia
dulza ludzka. Bo y te cz¢é¢i [prawuig akcya witalng nutrycyi y augmentacyi.”
[32]; not.: L (Biblia Gdanska), in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn, T.

medycyna (Ic. medicina) ‘nauka o zdrowiu i chorobach cztowieka’ (1): ,,z wielu miar
dofkonali [i¢ co raz ten $wiat. (...) To przez nowe coraz dolkonallzych manufak-
tur inwencye y w [ztukach tak rzemieslniczych, iako y w wolnych ¢wiczeniach
dofkonalenie: Jako to w Architekturze, Muzyce, Artyleryi, w woiennym trybie,
zegludze, Medycynie.” [55]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

medyk (fc. medicus) ‘cztowiek zajmujacy si¢ leczeniem’ (2): ,,Tak zmaltykowany po-
karm y potknigty, poty w zotadku (...) [i¢ warzy, poki [i¢ nie wygotuie y nieroz-
rzedzi. Ktora pokarmu [ubftancya od Medykow nazywa [i¢ Chilus.” [45]; not.:
SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

nutrycyja (St.kc. nitritio ‘karmienie, zywienie’) ‘przyrost i odbudowa tkanek organi-
zmoéw zywych, bedace efektem odzywiania (proces trwajacy przez cale zycie
cztowieka)’ (14): ,,Nutrycya ielt to przymnozenie witalne nowey cze$¢i ciata
ludzkiego, przez odmiang pokarmu y napoiu w [ubltancya ciata.” [45]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Chmielowski).

potencyja (Ic. potentia) ‘sita odpowiedzialna za sprawowanie funkcji zyciowych’
(4): ,,potencya, to ielt dzielno§¢ dulzy ludzkiey, do wyrobienia materyalnych
zmySlnych akcyi zycia, potrzebuigca zwierzchney cz¢s$¢i ciata doltatecznie or-
ganizowaney y wydolkonaloney.” [33]; brak: Kn, in.zn.: SPXVII/XVIIIL, T, L.
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7.2. Nazwy czeSci ciala i organizmu jako calosci

cialo ‘organizm ludzki jako cato$¢’ (22): ,,[embryon] przez re(zte czalu do dziewigciu
blisko mieligcy, co raz [i¢ co do ciata lepiey dofkonali, poki [i¢ przez rodzenie
z zywotem macierzyn(kim nie rozftanie.” [30]; not.. SPXVII/XVIII (Pasek),
Kn, T, L.

czes¢ ciata ‘organ wewngtrzny lub zewnetrzny’ (4): ,,[dusza ludzka] cztonki y czgéci
ciata ozywia.” [32]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L, K (Kircheim).

czes¢ wewnetrzna ‘organ, narzad wewnetrzny’ (3): ,,Czterema humorami attempe-
rowane wewnetrzne czesci: to ielt krwig, zotcig, melancholig, y flegma.” [25];
brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

czlonki ‘czgsci ciata’ (2): ,,[dusza ludzka] cztonki y czesci ciata ozywia.” [32]; not.:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

czlonki powierzchne ‘zewnetrzne czesci ciata’ (1): ,,[zywot macierzynlki formuie]
forme¢ parcyalng przyzwoita [ercu, watrobie, $ledzionie, muzgowi i innym
wlzyltkim cztonkom tak wewnetrznym iako y powierzchnym.” [30]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

czlonki powierzchowne ‘zewnetrzne czesci ciata’ (1): ,,[BOG z gliny wylepil] czgéci
y cztonkow tak wewngtrznych, iako y powierzchownych.” [25]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T, L, not.: K (Albertus Magnus).

czlonki wewnetrzne ‘organy, narzady wewnetrzne’ (3) ,,[zywot macierzyn(ki for-
muie] forme parcyalng przyzwoita fercu, watrobie, $ledzionie, muzgowi i in-
nym wlzy(tkim czlonkom tak wewnetrznym iako y powierzchnym.” [30]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Albertus Magnus).

glowa ‘czes¢ ciata zawierajaca mozg’ (1): ,,[ Dulza] lubo nogi y rece ozywia, przeciez
W pigcie nie rozumie, w rece nie widzi, w fercu nie [tylzy &c. Ale w glowie ro-
zumie, w [ercu chcenia y chuci [prawuie, w oku widzi &c.” [33]; not.: SPXVII/
XVII (Pasek), Kn, T, L (Kircheim).

kanalik ‘przewdd w organizmie’ (5): ,,Ta cata [truktura ucha ma kommunikacyg
z muzgiem, y taczy [i¢ z muzgiem przez zylowaty kanalik nervus auditorius
nazwany.” [38]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L.

kanat (tc. canalis) ‘przewod w organizmie’ (1): ,,Cztery [a meaty y niby kanaty,
przez ktore oglos rzeczy pod [tuch podpadaigcych do ucha wpada.” [38]; not.:
SPXVII/XVII-ind., Kn, T, L.
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meat (fc. meatus ‘kanal’) ‘w ciele ludzkim przewody stuchowe, wechowe itp.” (5):
»dwa meaty od nozdrzow pochodzace, dzieli przytward(za chrzaltka ktore me-
aty maig z gardtem kommunikacya.” [40]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
WTL-2 (Kircheim), in.zn.: T, L.

noga ‘konczyna dolna’ (3): ,,[Dulza] lubo nogi y rece ozywia, przeciez w pigcie nie
rozumie, w rece nie widzi, w [ercu nie [ty(zy &c. Ale w glowie rozumie, w [ercu
chcenia y chuci [prawuie, w oku widzi &c.” [33]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek),
Kn, T, L.

organ (tc. organum z gr.) ‘cz¢$¢ organizmu ludzkiego o okreslonej budowie i funk-
cjach’ (3): ,,ciato ludzkie: wedtug ktorego wigk(zey y dolkonallzey dylpozycyi
organow ciata, y dulza dofkonallze [prawuie [woie akty witalne.” [31]; brak:
SPXVII/XVIIIL, T, not.: L, K (Mlodzianowski), in.zn.: Kn.

organum (fc. organum z gr.) ‘cz¢$é organizmu ludzkiego o okreslonej budowie
1 funkcjach’ (3): ,,Pig¢ zmy[ltow (...) si¢ liczy. Zmy(t widzenia, [ty[zenia, powo-
nienia, [makowania y dotykania: z ktorych kazdy fobie wtalha okoto objectum
[obie przyzwoitego [prawuie zmys$lnos¢, w nalezytey [obie cze$¢i ciata, ktora
[ig¢ organum nazywa.” [34]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (By-
strzonowski).

pazur ‘paznokie¢’ (4): ,,zeby, pazury, wlosy, ozywia dulza ludzka. Bo y te czes$¢i
[prawuig akcya witalng nutrycyi y augmentacyi.” [32]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., K (Chmielowski), in.zn.: Kn, T, L.

Ppieta ‘tylna czesé stopy’ (1): ,,[Dulza] lubo nogi y rece ozywia, przeciez w pigcie nie
rozumie, w r¢ce nie widzi, w [ercu nie [tylzy &c.” [33]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, T, L.

por (fc. porus z gr.) ‘kanalik w skorze’ (1): ,,krew y inne humory porow y zylek
w [obie zadnych nie maia.” [33]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L (Bielski).

reka ‘konczyna gorna’ (3): ,,Wydolkonalone pig¢ zmy[tow (...) to ielt oko, ucho, nos,
iezyk, rece, nogi.” [25]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

wlos ‘cienkie wtokno na glowie cztowieka’ (4): ,,zeby, pazury, wlosy, ozywia dulza
ludzka.” [32]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

wnetrznosci ‘narzady wewnetrzne, trzewia’ (1): ,,[dulza] Formuie wizy(tkie wnetrz-
no$ci, wizyltkie inftrumenta zmy(tow, zyiki, kofteczki, ciatko, [korke, y cata
ekonomig ciala ludzkiego, co wizyltko pofpolicie nazywaya embryonem.” [29];
not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.
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7.3. Nazwy tkanek i miesni

blona ‘tkanka oddzielajaca poszczeg6lne narzady’ (1): ,,membrana, to ielt blona Zo-
tadek dzielaca od kilzek, diafragma nazwana.” [43]; not.: SPXVII/XVIII (Szyr-
wid), Kn, T, L.

blonka ‘tkanka okrywajaca narzady anatomiczne’ (4): ,,muzg, oczy, ulzy, iezyk,
nos, [erce, sledziong, watrobeg, ptuca, zoladek, zyly, kos¢i, cialo, chrzastki,
mulzkuty, btonki, (zpik, [adto, te wizyftkie czg¢scéi dulza ozywia.” [32]; not.:
SPXVII/XVIII (Tylkowski, Kircheim), Kn, T, L.

chrzgstka ‘twarda i elastyczna tkanka chrzestna’ (4): ,,Dwa meaty od nozdrzow po-
chodzace, dzieli przytward(za chrzaftka ktore meaty maia z gardtem kommuni-
kacya.” [40]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Kircheim).

ciatko ‘tkanki pokrywajace szkielet ludzki’ (1): ,,[dufza] Formuie wlzyftkie wnetrz-
nosci, wizyltkie inftrumenta zmyftow, zylki, kolteczki, ciatko, [korke, y cata
ekonomig ciata ludzkiego, co wlzyftko pofpolicie nazywaya embryonem.” [29];
not.: SPXVII/XVIIl-ind., Kn, T, L.

cialo ‘tkanki pokrywajace szkielet ludzki’ (9): ,,Powleczona ta cata kompozycya
cztonkow ciatem y [korg.” [27]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L, in.zn.: Kn.

kosteczka ‘element szkieletu zbudowany z tkanki kostnej’ (1): ,,[dulza] Formuie
wlzyltkie wnetrznosci, wizyftkie inftrumenta zmy(tow, zyltki, kolteczki, ciat-
ko, [korke, y cata ekonomig ciata ludzkiego, co wlzyftko polpolicie nazywaya
embryonem.” [29]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

kos¢ ‘element szkieletu zbudowany z tkanki kostnej’ (9): ,,muzg, oczy, ulzy, i¢zyk,
nos, lerce, $ledziong, watrobe, ptuca, zotadek, zyly, koséi, ciato, chrzgstki,
mulzkuty, btonki, [zpik, [adlo, te wizyftkie cz¢séi dulza ozywia.” [32]; not.:
SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

muszkut (fc. misculus) ‘migsien lub nerw’ (9): ,,[3 inlze mulzkuty, to ieft fuche zyty,
ktore obracaig oko, to w prawa, to w lewa, to na dot, to do gory.” [35]; not.:
SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

sadlo ‘tkanka ttuszczowa’ (1); ,,muzg, oczy, ulzy, i¢zyk, nos, lerce, sledzione, watro-
be, ptuca, zotadek, zyly, ko$¢i, ciato, chrzastki, mulzkuty, btonki, [zpik, (adto,
te wizyltkie czes$éi dulza ozywia.” [32]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

skora ‘tkanki pokrywajace ciato’ (1); ,,Powleczona ta cala kompozycya cztonkow
ciatem y [kora.” [26]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L (Kircheim).
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skorka ‘tkanki pokrywajace ciato’ (1): ,,[dufza] Formuie wlzyltkie wnetrznosci,
wlzyltkie inftrumenta zmy(tow, zytki, kolteczki, ciatko, (korke, y cata ekono-
mig ciata ludzkiego, co wlzyltko polpolicie nazywaya embryonem.” [29]; not.:
L (Kircheim), in.zn.: SPXVII/XVIIL, Kn, T.

szpik (nm. Speck)*'® ‘tkanka wypetniajaca wolne przestrzenie w ko$ciach’ (1): ,,muzg,
oczy, ulzy, igzyk, nos, [erce, sledziong, watrobe, ptuca, zoladek, zyty, kosci,
ciato, chrzastki, mulzkuty, btonki, (zpik, [adto, te wizyltkie czgséi dulza ozy-
wia.” [32]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

Zyla sucha ‘nerw lub Sciggno, tez migsien’ (3): ,,Rulzanie [i¢ (...) dzieie [i¢ kibitno$§¢ig
tunktur kos¢i z ko$¢ia; cze$¢i z inng czegséig ciata, to krwiltemi, to fuchemi
zytami, to mulzkutami.” [44]; brak: SPXVII/XVIII, not.: Kn, T s.v. mozg, L s.v.
nerw, K (Kircheim).

7.4. Nazwy zwiazane z budowg i funkcjonowaniem
ukladu trawiennego

chilus (p.tc. chilus z gr. chylos ‘sok’) ‘substancja powstajgca w zotadku w procesie
trawienia pokarmu’ (4): ,,Tak zmaltykowany pokarm y poltkniety, poty w Zotad-
ku (...) [i¢ warzy, poki [i¢ nie wygotuie y nierozrzedzi. Ktora pokarmu [ubftancya
od Medykow nazywa [i¢ Chilus.” [45]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
L (Krumlowski), K (Bystrzonowski).

chimus (p.fc. chimus z gr. chymas ‘sok’) ‘substancja powstajaca w watrobie w proce-
sie trawienia pokarmu’ (3): ,,W watrobie druga znowu preparacya y konkocya
subltancyi pokarmu [i¢ odprawia. Gdzie lepiey wygotowany [ubtelnieylzg [taie
(i¢ fubltancya Chimus nazwana.” [45]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
K (Bystrzonowski).

dyjafragma (tc. diaphragma z gr.) ‘btona oddzielajaca zotadek od jelit’ (3): ,,mem-
brana, to ielt btona zotadek dzielgca od kifzek, diafragma nazwana.” [43]; brak:
Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L s.v. myszka, K (Compendium medicum).

218 Teksykony roznie objasniaja etymologi¢ wyrazu szpik; wedtug SIPD s.v. jest to zapozy-

czenie nm. Speck (‘thuszcz, stonina’), za§ wedtug SWOS s.v. jest to rodzimy derywat od szpikowad
‘przetykaé migso paskami stoniny’ z nm. specken. Poniewaz szpik w dawnych tekstach byt opi-
sywany jako ttustos$¢ (np. u Kluka czytamy: ,,migkka olejna ttusto§¢ z krwig pomigszana” — cyt.
za L s.v.) przyjmuje, ze jest to zapozyczenie niemieckiego rzeczownika, a nie rodzimy derywat
odczasownikowy.
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flak (nm. Flecke) ‘jelito, kiszka’ (1): ,,[ubltancya chilu dzieli [i¢ na dwoie. Jedna
mniey uzyteczna cz¢s$¢ z zotadka odchodzi do flakow. Druga przednieylza do
watroby.” [45]; not.: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

geba ‘jama ustna’ (1): ,,W gebie nayprzod bydz powinna pokarmu maltykacya y ru-
minacya.” [45]; not.: Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/XVIIIL.

introsumpcyja (p.c. introsumptio z tc. intro ‘do $rodka’ + siamptio ‘przyjmowanie’)
‘przyjmowanie pokarmu’ (1): ,,wzroft bra¢ przez introfumpcya pokarmu, trawic¢
go, y w wlalng obracaigc [ubftancyg.” [33]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-
-ind., K (Bystrzonowski).

Jezyk ‘narzad mowy i1 smaku’ (8): ,,Wydolkonalone pi¢¢ zmyfltow (...) to ieft oko,
ucho, nos, iezyk, rece, nogi.” [25]; not.: T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII-ind., Kn.

kiszka ‘cze$¢ przewodu pokarmowego, jelito’ (1): ,,membrana, to ielt btona zotadek
dzielgca od kilzek, diafragma nazwana.” [43]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn,
T, L.

konkokcyja (Ic. concoctio ‘trawienie’) ‘trawienie pokarmu’ (6): ,,W watrobie druga
znowu preparacya y konkokcya subltancyi pokarmu [(i¢ odprawia.” [45]; brak:
SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L, not.: K (Hercius, Beimler).

taknienie ‘odczuwanie glodu’ (1): ,,Przez zmyst appetytu wewnetrzny nie rozumie
[i¢ tu taknienie, ktora akcya witalna ielt wtalha nutrycyi. Ale rozumie [i¢ poten-
cya [prawuigca chuci y zadze, albo tez awersye.” [46]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
T, L, in.zn.: Kn.

mastykacyja ($r.tc. masticatio) ‘rozdrabnianie pokarmu, przezuwanie’ (1): ,,W gebie
nayprzod bydz powinna pokarmu maftykacya y ruminacya.” [45]; brak: Kn, T,
L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

membrana (tc. membrana) ‘btona oddzielajaca zotadek od jelit’ (1): ,,membrana, to
ieft blona zotadek dzielaca od kilzek, diafragma nazwana.” [43]; brak: Kn, not.:
SPXVII/XVIII-ind., K (Compendium medicum), in.zn.: T, L.

muszkul mezenteryczny*” ‘cze$¢ otrzewnej, podwojny fatd otrzewnej podtrzymujg-
cy jelita w jamie brzusznej i doprowadzajacy do nich naczynia krwiono$ne’ (1):
»Ziewanie ielt to witalne porulzenie mulzkulow mezenterycznych.” [43]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

29 Zestawienie muszkul mezenteryczny odpowiada tc. mesenterium z gr. mésos ‘srodkowy’
+ gr. énteron ‘jelito’.
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ruminacyja (fc. rimindtio) ‘przezuwanie pokarmu’ (1): ,,W gebie nayprzod bydz po-
winna pokarmu maltykacya y ruminacya.” [45]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/
XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

trawié ‘przetwarzac i przyswaja¢ spozyty pokarm’ (5): ,,wyprozniony zotadek po-
karmem, nie maigc co trawic (...) fam [i¢ trawi.” [45]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
Kn, T, L.

watroba ‘wieloczynno$ciowy organ wewnetrzny’ (8): ,,W watrobie druga znowu
preparacya y konkocya subltancyi pokarmu fi¢ odprawia.” [45]; not.: SPXVII/
XVIII (AM. Fredro), Kn, T, L.

zgb ‘ptytka stuzaca do chwytania i rozdrabniania pokarmu’ (3): ,,z¢by, pazury, wio-
sy, ozywia dufza ludzka. Bo y te czg$¢i [prawuig akcya witalng nutrycyi y au-
gmentacyi.” [32]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

Zolgdek ‘narzad wewnetrzny, w ktoérym zachodzi czesciowe trawienie’ (11): ,,[po-
karm] poty w zotadku przy cieple naturalnym [i¢ warzy (...), poki [i¢ nie wygo-
tuie y nierozrzedzi.” [45]; not.: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

Zud ‘rozdrabnia¢ pokarm w jamie ustnej’ (1): ,,czym potrawa olobliwie przytward[za
lepiey [i¢ zuie, tym leplza y predlza w zoladku iey konkokcya.” [45]; not.:
SPXVII/XVIl-ind., Kn, T, L.

Zytka mesaraiczna (kalka tc. véna mesaraica, gdzie tc. vena ‘zyta’, tc. mesaraica
‘krezka’ z gr.) ‘zyta $rodjelitowa’ (1): ,,Laknienie ztad fie rodzi. Ze wyproz-
niony zotadek pokarmem, nie maiac co trawi¢ (...) [am [i¢ trawi, y kurczac [i¢
przez [sanie zytek meflaraicznych od watroby, te naturalng exgencya czuie.”
[45]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski)**°.

7.5. Nazwy zwiazane z budowg i funkcjonowaniem
ukladu oddechowego oraz budowaq narzadéw mowy

arteryja (Ic. artéria z gr.) ‘drogi oddechowe: krtan, tchawica i oskrzela’ (2): ,,zporza-
dzone [3 na to ptuca, aby przez nos y ufta, a potym y arteryg ciggnely w (iebie

20 WTL-2 s.v. notuje synonim mesaraika (Compendium medicum auctum, wyd. 1719), L.A.
Jankowiak rejestruje mesaraika, mezaraika z Falimirza (L.A. Jankowiak, Stownictwo medyczne
Stefana Falimirza, t. 11, Stownik, Warszawa 20006, s. 252). Z kolei J. Reymond rejestruje zestawie-
nie hybrydowe zyly meseraicae z podrecznika anatomii Ch.H. Kircheima z 1722 (J. Reymond,
Powstanie i rozwdj polskiej terminologii anatomicznej na podstawie analizy polskojezycznych
podrecznikow i stownikow anatomicznych, Radom 2009, s. 28).
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powietrze.” [43]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Promptuarium medicum),
in.zn.: L.

gardlo ‘czes¢ przewodu oddechowego’ (3): ,,dwa meaty od nozdrzow pochodzace,
dzieli przytward(za chrzaltka ktore meaty maig z gardtem kommunikacya,
y nimi wcigga [i¢ powietrze do ptuc.” [40]; not.: SPXVII/XVIII (Beimler, Pa-
sek), Kn, T, L.

Jezyczek ‘cze$¢ podniebienia migkkiego® (2): ,,$¢isniony zotadek y ptuca [wemi
mulzkutami (...) toz famo powietrze wycilka przez krztan do oltatniego meatu
gardlowego. Gdzie toz [amo powietrze z gardla wypadaiac, y i¢zyczka rozmai-
tym przycifkaniem rozny gtos formuie.” [42]; not.: SPXVII/XVIII (b.cyt.), Kn,
T, L.

kanalik mammilarny®*' ‘kanal nosowo-tzowy’ (1): ,,Ten meat konczy [i¢ koscig
dziurkowa na klztatt durfzlaka, albo sita. Do ktorey ko$¢i [3 przypoione dwa
migfifte mammilarne kanaliki na klztatt ggbki, z famym muzgiem zlaczone,
ktore napelnione humorami od muzgu odchodzacemi, przez kos¢ durlzlakowa
do nola [ptywaia.” [40]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

kos¢ durszlakowa (kalka tc. os cribrosum, gdzie tc. os ‘kos$¢’, cribrosum ‘sitowa’ od
fc. cribrum ‘sito’)*? ‘kos¢ sitowa, z ktorej zbudowana jest jama nosowa’ (2):
,wonia przez nozdrza, dwa pierwlze meaty, y ko$¢ dur(zlakowg [i¢ przebiw(zy,
w gebezalto mieliltych kanalikach [i¢ opiera.” [40]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn,
T, L, not.: K (Bystrzonowski).

kos¢ dziurkowa (kalka tc. os cribrosum, gdzie fc. os ‘ko$¢’, cribrosum ‘sitowa’ od
fc. cribrum ‘sito’) ‘kos¢ sitowa, z ktorej zbudowana jest jama nosowa’ (1): ,,Ten
meat konczy [i¢ ko$¢iag dziurkowsg na k(ztatt durlzlaka, albo sita. Do ktorey ko$¢i
[a przypoione dwa mi¢lilte mammilarne kanaliki na k(ztatt gebki, z famym mu-
zgiem zlaczone, ktore napelnione humorami od muzgu odchodzacemi, przez
kos$¢ durlzlakowa do nofa [ptywaig.” [40]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

krztan ‘gardto wraz z przetykiem’ (1): ,,$¢i$niony zotadek y pluca [wemi mufzkutami
(...) toz [amo powietrze wycifka przez krztan do oftatniego meatu gardtowego.”
[42]; not.: SPXVII/XVIII (Syreniusz), Kn, T, L.

2l Drugi czton zestawienia to przymiotnik przypuszczalnie derywowany od tc. mamilla
‘rodzaj dziobka lub kurka, z ktérego wyptywa woda’ (por. SL-P s.v.). By¢ moze cata nazwa kana-
lik mammilarny jest wzorowana na terminie tacinskim.

22 W miejsce tc. cribrosum Bystrzonowski proponuje przymiotniki dziurkowa lub durszla-
kowa — ten drugi utworzony od zapozyczonego z jezyka niemieckiego rzeczownika durszlak ‘sito,
cedzak’. W XVII-wiecznym podre¢czniku J. Ursinusa pojawiaja si¢ synonimy: kos¢ rzeszotowata,
durszlak oraz przetak (WTL-2 s.v.; J. Reymond, dz. cyt., s. 25).
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nos ‘narzad wechu i oddychania’ (10): ,,Zmy[t powonienia [prawuie powonienie w nolie,
rzeczy zapachem nadanych.” [34]; not.. SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

nozdrza ‘otwory zewnetrzne nosa’ (2): ,,wonia przez nozdrza, dwa pierwlze meaty,
y ko$¢ durlzlakowa [i¢ przebiw(zy, w gebczalto migliftych kanalikach [(i¢ opie-
ra.” [40]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

odetchnienie ‘wciaganie 1 wypuszczanie powietrza z ptuc’ (2): ,,Odetchnienie zy-
igcego cztowieka od tegoz organu ciata zawillo, co y mowienie.” [43]; not.:
SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L.

pluco ‘narzad oddechowy’ (8): ,,zporzadzone (3 na to ptuca, aby przez nos y ulta,
a potym y arterya ciggnety w fiebie powietrze.” [43]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
Kn, T, L.

podniebienie ‘wewngtrzne sklepienie jamy ustnej’ (1): ,,powietrze z gardta wypada-
igc, y igzyczka rozmaitym przycilkaniem rozny glos formuie. Ktory oglos ig-
zyka ludzkiego predkim obrotem, o z¢gby y podniebienie odmiennym odbiciem
w [yllaby y [towa [i¢ artykularne dofkonali.” [42]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek),
Kn, T, L.

tchnienie ‘oddychanie’ (1): ,,zporzadzone (3 na to ptuca, aby przez nos y ulta, a po-
tym y arterya ciggnegty w [iebie powietrze, y nim (...) temperowaty gorgcosc
cze$éi wewnetrznych, olobliwiey [erca, ultawicznym wachlowaniem go chto-
dzac. Co [amo ielt witalnym tchnieniem.” [43]; not.: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

usta ‘jama ustna, wargi’ (2): ,,zporzadzone [3 na to ptuca, aby przez nos y ufta, a potym
y arteryg ciggnety w [iebie powietrze.” [43]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

ziewanie ‘odruchowe wcigganie powietrza przez otwarte usta’ (3): ,,Ziewanie iet to
witalne porulzenie mulzkutow mezenterycznych.” [43]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, T, L.

7.6. Nazwy zwigzane z budowq i funkcjonowaniem ukladu krazenia
oraz ukladu limfatycznego

cyrkulacyja (tc. circulatio) ‘krazenie, obieg krwi w organizmie’ (3): ,,paralizem kto-
ra czg$¢ ciata ielt zarazona, ta wltadna¢ [obg nie da, bo krew w nich okrzepta,
w [woiey cyrkulacyi zatamowana, niefpofobng czyni w niey wladzy.” [44]; brak:
Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Kircheim).
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serce ‘glowny narzad uktadu krazenia’ (16): ,,zporzadzone (3 na to ptuca, aby przez
nos y ulta, a potymy arteryg ciggnety w fiebie powietrze, y nim (...) temperowa-
ty goraco$¢ cze$¢i wewnetrznych, ofobliwiey [erca.” [43]; not.: SPXVII/XVIIL
(Pasek), Kn, T, L.

sledziona ‘organ wewngtrzny wylaczajacy czerwone krwinki z krwiobiegu’ (4):
»Mmuzg, oczy, ulzy, iezyk, nos, lerce, §ledziong, watrobe, ptuca, zotadek, zyty,
ko$¢i, ciato, chrzastki, mulzkuty, btonki, [zpik, [adlo, te wizyftkie cz¢$¢i dulza
ozywia.” [32]; brak: SPXVII/XVIIIL, not.: Kn, T, L.

Zyta ‘naczynie krwionos$ne’ (3): ,,krew y inne humory porow y zytek w [obie zadnych
nie maig. Ani [3 ziednoczone $¢isle z ciatem ludzkim, ale krew tak tylko czy-
ni cyrkulacya przez zyty po wlzyltkich cztonkach.” [33]; not.: SPXVII/XVIII
(b.cyt.), Kn, T, L**.

Zyla krwista (kalka tc. véna sanguinea, gdzie vena ‘zyta’, sanguineum ‘zawierajace
krew”) ‘naczynie krwiono$ne’ (1): ,,Rulzanie [i¢ (...) dzieie [i¢ kibitnosc¢ig iunk-
tur kosé¢i z koséig; czeséi z inng cz¢$cia ciata, to krwiltemi, to fuchemi Zzytami,
to mulzkutami.” [44]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T?4, not.: L s.v. pfuca (Zoolo-
gia dla szkot).

Zytka wlosiana (kalka Ic. véna capilldcea, gdzie véna ‘zyla’, capilldcea ‘podobna do
wlosa’) ‘wlosowate naczynie krwionosne’ (2): ,,Cze$¢ zas pryncypalna chimu
w krew zamieniona z watroby przez zylki od [woiey [ubtelnos$¢i wlofiane na-
zwane, po catym ciele (...) odchodzi.” [45]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

7.7. Nazwy zwigzane z budowg i funkcjonowaniem
ukladu rozrodczego

brzemienna ‘ci¢zarna kobieta’ (1): ,,na te zwierzeta ulilniey zapatrzywlzy [(i¢ brze-
mienne matki (...) w formowaniu ciata ludzkiego, podobnaz wyrazaty pofture.”
[31]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L (Urzedowski).

223 Wigczam do tej grupy rzeczownik zyfa, mimo ze w polszczyznie historycznej miat on
roézne znaczenia: ‘naczynie krwionos$ne’, ale tez ‘nerw’ (por. WTL-1 s.v.), za$ kontekst nie zawsze
pozwala doktadnie okresli¢, o ktore z nich chodzi (por. np. nastepujacy cytat z Informacyi: ,,|BOG
z gliny wylepil] czesci y cztonkow tak wewnetrznych, iako y powierzchownych. (...) tak (...
[porzadzone ferce, watroba, $ledziona, ptuca, zotadek, muzg, kosci, zyty, chrzaftki, y wizyltkie
wewnetrzne czgsci.” [25]).

24 KniT s.v. krew rejestrujg synonimy: Zyla krewna, Zyla krew majgca.
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embryjon (Srtc. embrio, embrionis z gr) ‘pldd, zarodek’ (3): ,[dulza] Formuie
wlzyltkie wnetrznosci, wizyftkie inftrumenta zmy(tow, zyltki, kolteczki, ciat-
ko, [korke, y cata ekonomig ciata ludzkiego, co wizyftko polpolicie nazywaya
embryonem.” [29]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Albertus Mag-
nus)?%.

ple¢ meska ‘zespot cech charakterystycznych dla organizméw meskich’ (1): ,,[zywot
macierzylty] form¢ materyalng organiczng niezyigca ciata, dla ptci melkiey
przez dni okoto 40. dla ptci niewies¢iey przez dni okoto 80. dolkonali.” [30];
brak: SPXVII/XVIII, not.: Kn, T, L%,

ple¢ niewiescia ‘zespot cech charakterystycznych dla organizmoéow zenskich’ (1):
»lZywot macierzylty] form¢ materyalng organiczng niezyigca ciala, dla plei
melkiey przez dni okoto 40. dla pici niewie$ciey przez dni okoto 80. dofkonali.”
[30]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, in.zn.: L*7,

plod ‘zarodek, embrion’ (2): ,,przyznawlzy zywotowi macierzynfkiemu dzielno$¢
w formowaniu ciata ludzkiego, y formy organiczney tatwa [(i¢ znaiduie przy-
czyna: tak w rodzenia dzieci w natur¢ matek, iako odrodkow czeltokro¢ y po-
czwarnych ptodow.” [31]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

poczecie ‘poczatek cigzy’ (4): ,,Tak y w kazdego cztowieka poczeciu [i¢ proporcyo-
nalnie dzieie. 1z iako fama wlzechmocno$¢ Bolka wyformowata ciatlo Adama
tak tez (...) kazdego dziecigcia formuie ciato.” [30]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
Kn, T, L.

poronié ‘przedwczesnie urodzi¢ martwy ptoéd’ (1): ,,Te zas form¢ materyalng orga-
niczng niezyiaca ciata, dla ptci melkiey przez dni okoto 40. dla ptci niewieséiey
przez dni okoto 80. dofkonali. W ktorym czalie chociaz matka poroni, ielzcze
nie ielt poronienie cztowieka.” [30]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

poronienie ‘przedwczesne urodzenie martwego ptodu’ (1): ,,Te za$ forme materyalng
organiczng niezyiaca ciata, dla ptci me¢lkiey przez dni okoto 40. dla plci nie-
wiesciey przez dni okoto 80. dofkonali. W ktorym czaflie chociaz matka poroni,
ielzcze nie ielt poronienie cztowieka.” [30]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

225 Wedtug ESJPB s.v. pierwsze po$§wiadczenia rzeczownika embryjon w polszczyznie po-
chodza z 1861 1.

226 F. Wysocka zaznacza, ze rzeczownik ple¢ ‘sexus’ w XVII w. (np. u Syreniusza) wyste-
puje tylko w zestawieniach, co §wiadczy o stabej leksykalizacji wyrazu w tym czasie (WTL-1 s.v.
plec).

27 Kn s.v. pleé notuje synonimy: ple¢ biala, pleé¢ zenska. Z kolei L s.v. plec rejestruje zesta-
wienia: plec niewiescia oraz ple¢ mezka, ale w znaczeniu gramatycznym.
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rodzenie ‘wydawanie na $wiat potomstwa’ (1): ,,przez relztg czalu do dziewigciu bli-
sko miefigcy, co raz [i¢ co do ciata lepiey dofkonali, poki [i¢ przez rodzenie
z zywotem macierzynfkim nie rozftanie.” [30]; not.: SPXVII/XVIII (Komoniec-
ki), Kn, T, L.

Zywot macierzynski ‘macica’ (10): ,,Jembryon] przez re(zt¢ czalu do dziewigciu blisko
mieligey, co raz [i¢ co do ciata lepiey doslfkonali, poki [i¢ przez rodzenie z zy-
wotem macierzyn(kim nie rozftanie.” [30]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L??%,

Zywot macierzysty ‘macica’ (3): ,,zywot (...) macierzysty (...) wzrost czyni embryono-
wi.” [30]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

7.8. Nazwy zwigzane z budowg i funkcjonowaniem
ukladu nerwowego i narzadow zmyslow

akcyja witalna duchowna ‘funkcja psychiczna’ (3): ,,[potencye]| ktore (tuzg do
[prawowania witalnych duchownych, famemu duchowi rozumnemu wialnych
akeyi. A te [3 potencye: rozumienie y chcenia.” [44]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn,
T, L.

appetyt (tfc. appetitus) ‘silna che¢; poped, instynkt’ (14): ,,Przez zmyst appetytu we-
wngtrzny nie rozumie [i¢ tu taknienie, ktora akcya witalna ielt wtalha nutrycyi.
Ale rozumie fi¢ potencya [prawuigca chuci y zadze, albo tez awersye.” [46];
not.: SPXVII/XVIIL, T, L, in.zn.: Kn.

awersyja (fc. aversio) ‘nieche¢, odraza’ (2): ,,Przez zmyst appetytu wewnetrzny nie
rozumie [i¢ tu taknienie, ktora akcya witalna ielt wialha nutrycyi. Ale rozumie
[i¢ potencya [prawuigca chuci y zadze, albo tez awersye.” [46]; brak: Kn, T, L,
not.: SPXVII/XVIII (J.S. Lubomirski, Merkuriusz Polski).

chcenie ‘ochota, cheé, pragnienie’ (2): ,,[potencye] ktore [tuzg do [prawowania wital-
nych duchownych, lamemu duchowi rozumnemu witafnych akcyi. A te (3 poten-
cye: rozumienie y checenia.” [44]; brak: L, not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T.

chu¢é (czes. chut’) ‘silna chec¢, pociag fizyczny; poped’ (3): ,,[3 potencye nutrycya,

augmentacya, imaginatywa y chu¢ czyli appetyt.” [44]; not.. SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, T, L.

28 Kn, T oraz L s.v. Zywot rejestruja synonim: Zywot niewiesci.
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imaginatywa ($r.c. imaginativa) ‘wyobraznia jako jedna ze zdolno$ci umystowych
cztowieka’ (13): ,,Potencya imaginatywy ielt to zmy[t wewnetrzny pofpolity,
[tuzacy do poigcia materyalnego rzeczy pod zmysty zewnetrzne podpadaia-
cych.” [46]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, not.: T, L.

instrumenta chcenia ‘organy odpowiedzialne za wol¢’ (1): ,,Sa tez inftrumenta rozu-
mienia, imaginacyi, chcenia y chuci, [tylzenia, widzenia, powonienia, [maku,
chodzenia, dotykania y innych zmys$Inosci.” [32]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L, not.: K (Bystrzonowski).

instrumenta chuci ‘narzady odpowiedzialne za poped’ (1): ,,Sa tez inftrumenta rozu-
mienia, imaginacyi, chcenia y chuci, [ty(zenia, widzenia, powonienia, [maku,
chodzenia, dotykania y innych zmys$Inosci.” [32]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L.

instrumenta dotykania (kalka tc. instriamentum tactiis, gdzie tactis ‘dotyk’) ‘narza-
dy dotyku’ (1): ,,Sa tez inltrumenta rozumienia, imaginacyi, chcenia y chuci,
[tylzenia, widzenia, powonienia, [maku, chodzenia, dotykania y innych zmysl-
no$ci.” [32]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

instrumenta imaginacyi ‘narzady odpowiedzialne za wyobrazni¢’ (1): ,,Sg tez
inftrumenta rozumienia, imaginacyi, chcenia y chuci, (ty(zenia, widzenia,
powonienia, [maku, chodzenia, dotykania y innych zmyslno$ci.” [32]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

instrumenta powonienia (kalka tc. instramentum olfactus, gdzie olfactiis ‘wech’)
‘narzad wechu’ (1): ,,Sa tez inltrumenta rozumienia, imaginacyi, chcenia y chu-
ci, [tylzenia, widzenia, powonienia, (maku, chodzenia, dotykania y innych
zmyslnosci.” [32]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

instrumenta rozumienia ‘narzady odpowiedzialne za rozumienie’ (1): ,,Sg tez
inltrumenta rozumienia, imaginacyi, chcenia y chuci, [tylzenia, widzenia,
powonienia, [maku, chodzenia, dotykania y innych zmyslno$ci.” [32]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

instrumenta slyszenia (kalka tc. instrumentum auditis, gdzie auditis ‘stuch’) ‘na-
rzady stuchu’ (1): ,,Sg tez inltrumenta rozumienia, imaginacyi, chcenia y chuci,
[tyfzenia, widzenia, powonienia, [maku, chodzenia, dotykania y innych zmysl-
nosci.” [32]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski)?*.

229 K s.v. instrument rejestruje synonimy: instrumenta stuchu (Beimler) oraz instrumenta

stuchania (Tylkowski).
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instrumenta smaku ‘narzady smaku’ (1): ,,Sg tez inltrumenta rozumienia, imagina-
cyi, cheenia y chuci, [tylzenia, widzenia, powonienia, [maku, chodzenia, doty-
kania y innych zmy$Inosci.” [32]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

instrumenta widzenia (kalka tc. instriimentum visis, gdzie visus ‘wzrok’) ‘narzad
wzroku’ (1): ,,Sg tez inftrumenta rozumienia, imaginacyi, chcenia y chuci,
[tyfzenia, widzenia, powonienia, [maku, chodzenia, dotykania y innych zmysl-
nosci.” [32]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

instrumenta zmystow (kalka tc. instriimentum sénsiis, gdzie sénsiis ‘zmyst’) ‘narzady
zmystow’ (1): ,,[dulza] Formuie wizyltkie wnetrznosci, wizyltkie inftrumenta
zmy(tow, zyiki, kolteczki, ciatko, [korke, y catg ekonomig ciata ludzkiego, co
wlzyltko polpolicie nazywaya embryonem.” [29]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T,
L, not.: K (Syreniusz).

instrumenta zmysinosci (kalka tc. instriomentum sénsiis, gdzie sénsiis ‘zmyst)
‘narzady zmystow’ (1): ,,S3 tez inltrumenta rozumienia, imaginacyi, chcenia
y chuci, [tylzenia, widzenia, powonienia, [maku, chodzenia, dotykania y in-
nych zmyslnosci.” [32]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

mozg / muzg ‘glowny organ uktadu nerwowego’ (19): ,,Ta cala [truktura ucha ma
kommunikacya z muzgiem.” [38]; brak: Kn, not.. SPXVII/XVIIl-ind., T, L
(Kircheim).

pamigé ‘zdolno$¢ pamietania’ (1): ,,Organum imaginatywy y pamieci ielt muzg ludz-
ki.” [46]; not.: SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

powonienie ‘zmyst wechu’ (3): ,,Zmy(t powonienia [prawuie powonienie w nolie,
rzeczy zapachem nadanych.” [34]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

rozum ‘wladza poznawcza ludzkiego umystu’ (9): ,.ielt w cztowieku duchowne (...)
przyzwoite rozumienie, pochodzace od potencyi rozumu.” [47]; not.: SPXVII/
XVIII (Pasek, Birkowski), Kn, T, L.

rozumienie ‘u§wiadomienie sobie czego$, pojmowanie’ (3): ,,[potencye] ktore [tuza
do [prawowania witalnych duchownych, famemu duchowi rozumnemu wtalnych
akeyi. A te [3 potencye: rozumienie y chcenia.” [44]; not.: SPXVII/XVIII (Pa-
sek), Kn, T, L.

stuch ‘zmyst umozliwiajacy odbieranie wrazen dzwickowych’ (3): ,,Cztery [3 meaty
y niby kanaty, przez ktore ogtos rzeczy pod (tuch podpadaigcych do ucha wpa-
da.” [38]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

slyszeé ‘odbiera¢ wrazenia dzwigkowe’ (3): ,,aby cztowiek [tyl(zat trzy do tego [tuzg
rzeczy. Pierwlza iako inftrument ucho w [woiey organizacyi wydoflkonalone
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y dulza zyigca ozywione. Drugie objectum, to ielt rzecz brzmieniem y dzwig-
kiem nadana. Trzecia iuz [amo witalne poigcie i czucie rzeczy brzmiacey, to ielt
[tylzenie.” [37]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

slyszenie ‘odbieranie wrazen dzwigkowych’ (5): ,,Co [i¢ tycze famego [tylzenia ludz-
kiego? to w ten [i¢ dzieie [polob.” [38]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

smakowanie ‘zmyst umozliwiajacy odbieraniec wrazen smakowych’ (3): ,,Zmy(t
[makowania, [prawuie [makowania uczucie w czuigcych [ubtelnych zytkach, po
catym ciele rozpierzchtych, a z muzgiem kommunikacya maigcych.” [34]; brak:
T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, in.zn.: Kn.

widzenie ‘odbieranie wrazen wzrokowych’ (13): ,,zmy[t widzenia, [prawuie widzenie
w oku, rzeczy materyalnych kolorem y §wiattem nadanych.” [34]; not.: SPXVII/
XVIIL, Kn, T, L.

widzieé ‘odbiera¢ wrazenia wzrokowe’ (8): ,,By cztowiek widzial, te w widzeniu
[tuzg y (3 potrzebne rzeczy. Pierwlze oko w [wey organizacyi wydoflkonalone,
y dulzg zyiaca ozywione. Drugie objectum, to ielt rzecz widoma. Trzecia iuz
[amo pojecie rzeczy widomey, to ielt [amo widzenie.” [34]; not.: SPXVII/XVIIL
(Opalinski), Kn, T, L.

wola ‘zdolno$¢ psychiczna cztowieka do §wiadomego postepowania’ (7); ,,Potencye
rozumu y woli ludzkiey.” [47]; not.: SPXVII/XVIII (Tylkowski), Kn, T, L.

wzrok ‘zmyst, zdolno$¢ widzenia’® (2): ,,Ten [humor krysztalowy] gdy ofobliwie
w podelztym wieku z powinney okraglawey figury (i¢ umnieylza, przyteplzy
wzrok czyni.” [34]; not.: SPXVII/XVIII (Tylkowski), Kn, T, L.

zmyst ‘zdolno$¢ organizmu do odbierania i analizowania bodzcow’ (19): ,,Wydofko-
nalone pi¢¢ zmyltow (... to ielt oko, ucho, nos, i¢zyk, rece, nogi.” [25]; not.:
SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

zmysi dotykania (kalka tc. sensus hapticus, gdzie sénsus ‘zmyst’, hapticus ‘dotycza-
cy dotyku’) ‘zdolnos$¢ organizmu do odbierania bodzcéw dotykowych; zmyst
dotyku’ (3): ,,Co do zmy(tu dotykania nalezy? Tego inltrumenta (3, wlzyltkie
cze$¢i ciata ludzkiego zmy$lnemi zytkami nadane, maigcemi kommunikacyg
z muzgiem.” [41]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L, K (Tylkowski).

zmyst powierzchny (kalka tc. sensus externus, gdzie sénsus ‘zmyst’, externus ‘ze-
wnetrzny’) ‘zdolnos¢ organizmu do odbierania bodzcéw zewnetrznych’ (2):
»rozum ludzki (...) to czyni z dependencya zmyslow tak powierzchnych iako
y wewnetrzney imaginatywy.” [48]; brak: SPXVII/XVIII, T, L, not.: Kn.
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zmyst powonienia (kalka tc. sénsus olfaciendi, gdzie sénsus ‘zmyst’, olfaciendi ge-

rundium od olfactare ‘wachac¢’) ‘zdolno$¢ odbierania bodzcéw zapachowych;
zmyst wechu’ (3): ,,Zmy[t powonienia [prawuie powonienie w nolie, rzeczy za-
pachem nadanych.” [34]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (W. Potocki).

zmysi slyszenia (kalka tc. sénsus audiendi, gdzie sénsus ‘zmyst’, audiendi gerun-

dium od audire ‘stysze¢’) ‘zdolnos¢ do odbierania bodzcow dzwigckowych;
zmyst stuchu’ (4): ,,Zmy(1 [ty(zenia, [prawuie (ty[zenie w uchu rzeczy materyal-
nych brzmieniem y dzwigkiem nadanych.” [34]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L,
not.: K (Albertus Magnus).

zmyst smakowania (kalka tc. sensus gustandi, gdzie sénsus ‘zmyst’, gustandi ge-

rundium od gustare ‘kosztowac’) ‘zdolnos¢ odbierania bodzcéw smakowych;
zmyst smaku’ (4): ,,Zmy(t [makowania, [prawuie [makowania uczucie w czuia-
cych f[ubtelnych zytkach, po calym ciele rozpierzchtych, a z muzgiem kommu-
nikacya maigcych.” [34]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

zmyst wewnetrzny (kalka tc. sensus internus, gdzie sénsus ‘zmyst, internus ‘we-

wnetrzny’) ‘zdolno$¢ odbierania bodzcoéw pochodzacych z wnetrza organizmu
ludzkiego’ (3): ,,Potencya imagnatywy ieft to zmylt wewnetrzny polpolity,
[tuzacy do poigcia materyalnego rzeczy pod zmysty zewnetrzne podpadaia-
cych.” [46]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L, K (Kuligowski)*®.

zmyst widzenia (kalka Ic. sénsus videndi, gdzie sénsus ‘zmyst’, videndi gerundium

od videre ‘widzie¢’) ‘zdolno$¢ organizmu do odbierania i analizy bodzcow
wzrokowych’ (5): ,,zmy[t widzenia, [prawuie widzenie w oku, rzeczy materyal-
nych kolorem y $wiatlem nadanych.” [34]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L,
K (Albertus Magnus).

zmyst zewnetrzny (kalka fc. sénsus externus, gdzie sénsus ‘zmyst, externus ‘ze-

wnetrzny’) ‘zdolno$¢ organizmu do odbierania bodzcéw zewnetrznych’ (2):
»Potencya imagnatywy ielt to zmylt wewnetrzny polfpolity, [tuzacy do poig-
cia materyalnego rzeczy pod zmysty zewnetrzne podpadaigcych.” [46]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, not.: L, K (Kircheim).

zmyst zwierzchny (kalka fc. sensus externus, gdzie sénsus ‘zmyst, externus ‘ze-

wnetrzny’) ‘zdolno$¢ organizmu do odbierania bodzcoéw zewnetrznych® (3):
»Przez zmy(t ludzki zwierzchny rozumie [i¢ potencya, to ielt dzielno$¢ dulzy
ludzkiey, do wyrobienia materyalnych zmys$lnych akcyi zycia, potrzebuigca

B0 K rejestruje tez synonim: zmyst wnetrzny (Kuligowski).
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zwierzchney czg$¢i ciala doftatecznie organizowaney y wydofkonaloney.” [33];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Syreniusz).

Zgdza ‘silny pociag fizyczny; chu¢’ (1): ,,Przez zmyst appetytu wewngtrzny nie ro-
zumie [i¢ tu taknienie, ktora akcya witalna ielt wlalha nutrycyi. Ale rozumie
[ig¢ potencya [prawuigca chuci y zadze, albo tez awersye.” [44]; not.. SPXVII/
XVII-ind., Kn, T, L.

Zytka ‘nerw’ (7): ,,Zmy[t [makowania, [prawuie [makowania uczucie w czuigcych
[ubtelnych zytkach, po catym ciele rozpierzchtych, a z muzgiem kommunika-
cya maigcych.” [34]; brak: SPXVII/XVIIL not.: Kn, T, in.zn.: L.

7.9. Nazwy zwiazane z budow3 i funkcjonowaniem
narzadu wzroku

blonka jagodna ‘barwna, nieprzejrzysta btonka galki ocznej; teczéwka’ (2): ,,Mig-
dzy temi trzema btonkami trzy (i¢ zamykaig humory. Pierwlzy wodnilty (...),
migdzy rogowa y iagodng bltonkami zamkniety.” [34]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

blonka jagodowa ‘barwna, nieprzejrzysta btonka gatki ocznej; teczéwka’ (3):
»Biorac od frontu (...) oko ludzkie ze trzech (ktada (i¢ btonek (...). Druga ieft
iagodowa: dla roznosci kolorow.” [34]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L,
K (Kircheim).

blonka rogowa (kalka tc. tunica [oculi] cornea, gdzie tunica ‘powloka’, cornea ‘ro-
gowa’) ‘zewnetrzna, przezroczysta blonka gatki ocznej; rogoéwka’ (3): ,,0ko
ludzkie ze trzech (ktada [i¢ blonek. Pierwl(za ieft rogowa (...) ktorey funkcya ielt
obrazki rzeczy widomych (...) do oka przyimowa¢, y humory w oku utrzymy-
wac.” [34]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Kircheim), L.

blonka siatczysta ‘Swiattoczuta btona wewnetrzna wyscietajaca gatke oczna; retyna’
(1): ,,Biorac od frontu (...) oko ludzkie ze trzech (ktada [i¢ blonek. (...) Trzecia
ieft [iatczylta: na klztatt [iatki paigczey rozpoltarta.” [34]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski)?!.

cheroides (Ic. choroides z gr.) ‘naczyniowka, tylna czg¢s¢ btony naczyniowej pokry-
wajgca zewnetrzng czg$¢ siatkowki; dno oka’ (1): ,,dno wewnetrzne oka chero-

B Leksykony (SPXVII/XVIII, T s.v. blonka) rejestruja synonim: blonka siatkowa.
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ides (sic!) nazwane ielt czarnego koloru.” [34]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L,
K, not.: WTL-2 (Dykcyjonarz medyczny).

dno oka (kalka tc. fundus oculi, gdzie fundus ‘dno’, oculus ‘oko’) ‘naczynidwka,
tylna czg$¢ btony naczyniowej pokrywajaca zewnetrzng czes$é siatkowki’ (1):
,»dno wewnetrzne oka cheroides (sic!) nazwane ielt czarnego koloru” [34]; brak:
SPXVII/XVIII, Kn, not.: T, L.

humor krysztatowy (kalka tc. humor crystallinus) ‘stozek krystaliczny, twarda sub-
stancja przylegajaca do teczoéwki’ (4): ,,Miedzy temi trzema btonkami trzy [i¢
zamykaig humory. Pierwlzy wodnilty (...), miedzy rogowa y iagodng btonka-
mi zamknigty. Drugi kry[ztatowy (...) do btonki iagodney [ubtelnemi zytkami
przypiety (...) Trzeci humor ieft niby (zklany (...) retynie przylegty.” [34]; brak:
SPXVII/XVIII, Kn, L, not.: T, K (Kircheim).

humor szklany (kalka tc. humor vitreus, gdzie vitreus ‘szklany’) ‘ciato szkliste wy-
petniajace tylng czes¢ gatki ocznej’ (2): ,,Miedzy temi trzema btonkami trzy [i¢
zamykaig humory. Pierwlzy wodnilty (...), migdzy rogowa y iagodng btonka-
mi zamknigty. Drugi kryl(ztatowy (...) do blonki iagodney [ubtelnemi zytkami
przypiety (...) Trzeci humor ieft niby (zklany (...) retynie przylegty.” [34]; brak:
SPXVII/XVIIIL, Kn, L, not.: T, K (Kircheim).

humor wodnisty (Ic. humor aquosus, gdzie aquosus ‘wodny’) ‘substancja wodnista
wypetniajgca przednig czes$¢ gatki ocznej, przestrzen miedzy rogowka a teczow-
ka’ (2): ,,Miedzy temi trzema btonkami trzy [i¢ zamykaig humory. Pierwlzy
wodnilty do wody podobny, miedzy rogowa y iagodng btonkami zamkniety.”
[34]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, not.: T, L s.v. wodnisty (Kircheim).

humor wodny (kalka tc. humor aquosus, gdzie aquosus ‘wodny’) ‘substancja wod-
nista wypelniajaca przednia czgs¢ galtki ocznej, przestrzen migdzy rogowka
a teczowka’ (1): ,,Migdzy temi trzema btonkami trzy [i¢ zamykaig humory. (...)
Trzeci humor ielt niby [zklany geltlzy nad wodny, migk(zy nad kry(ztalowy,
retynie przylegty.” [34]; brak: SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

myops (fc. myops ‘krotkowzroczny’ z gr. myops ‘mruzacy oczy’) ‘krotkowidz’ (1):

»Jedni [3 Myopes krotkiego wzroku: drudzy Praesbytae dalekiego wzroku.”
[473]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.
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nervus ophius®? ‘nerw oczny’ (1): ,,Ta cata [truktura oka utrzymuie [i¢ y ma kommu-
nikacya z [amym muzgiem przez zylowaty kanalik, nazwany Nervus Ophius
(sic!).” [35]; brak: SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

oko ‘narzad wzroku’ (40): ,,zmyft widzenia, [prawuie widzenie w oku, rzeczy mate-
ryalnych kolorem y §wiattem nadanych.” [34]; not.: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

praesbyta (c. presbyter z gr. presbyteros ‘starszy’) ‘dalekowidz’ (1): ,,Jedni [a My-
opes krotkiego wzroku: drudzy Praesbytae dalekiego wzroku.” [473]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

retyna (Ic. retina) ‘siatkdwka, btona wewngtrzna wyscietajgca gatke oczna’ (4):
»Migdzy temi trzema btonkami trzy [i¢ zamykaig humory. (...) Trzeci humor
ieft niby [zklany (...) retynie przylegty.” [34]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-
-ind., T s.v. nerw, L sv. dno.

wzrok daleki ‘wada wzroku, dalekowzroczno$¢’ (1): ,,Praesbytae [sa] dalekiego
wzroku.” [473]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

wzrok krotki ‘wada wzroku, krotkowzrocznose® (1): ,,Jedni [a Myopes krotkiego
wzroku.” [473]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, not.: T, L.

Zrzenica ‘otwor w tgeczdéwcee oka’ (3): ,,malenka dziurka Zrzenicg nazwana: przez
ktora objecta widome do oka wchodza. Wydaie [i¢ za$ ta Zrzenica czarna, ze
dno wewngetrzne oka cheroides (sic!) nazwane ielt czarnego koloru.” [34]; not.:
SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

7.10. Nazwy zwigzane z budowg i funkcjonowaniem
narzadu stuchu

blonka sucha ‘blona bebenkowa’ (2): ,,Cztery [3 meaty y niby kanaty, przez ktore
oglos rzeczy pod [tuch podpadaigcych do ucha wpada. Pierw(zy ielt niby obta-
kowaty poczynaigcy [i¢ od zwierzchniey czg$éi ucha, a konczacy btonka fucha,
nat¢zong na klztatt skory na bebnie na ktorg ielt wyciggniona przez [rzodek
zyta [ucha utrzymuigca t¢z btonke.” [38]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

32 W tekstach tacinskich mamy zestawienie nervus ophthalamicus, gdzie ophthalamicus
‘oczny’. Zestawienia nerus ophius, obecnego w obu wydaniach Informacyi, nie udato si¢ zwery-
fikowac.
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drienie ‘drgania btony bebenkowej’ (3): ,,ogtos wpadlzy w ucho w pierwlzey blonce
natgzoney, podobne brzmienie, drzenie, to ielt /peciem oglolu, podobne mowig
brzmieniu rzeczy, ktora [i¢ da [tylze¢, [prawuie.” [38]; brak: T, not.: SPXVII/
XVII-ind., Kn, K (Tylkowski), in.zn.: L.

labirynt (Sr.ic. labyryntus z gr.) ‘kanaty poikoliste, cze$¢ ucha wewnetrznego; bled-
nik’ (1): ,,Cztery [a meaty y niby kanaty, przez ktore oglos rzeczy pod (tuch
podpadaigcych do ucha wpada. (..) Trzeci meat labirynt zwany, roznemi
pomnieylzymi meatami y anfraktami podzielony.” [38]; brak: Kn, not.: T, L,
in.zn.: SPXVII/XVIIL

nervus auditorius (fc. nervus auditorius) ‘nerw stuchowy’ (1): ,,Ta cata (truktura
ucha ma kommunikacyg z muzgiem, y taczy [i¢ z muzgiem przez zytowaty
kanalik nervus auditorius nazwany.” [38]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

ucho ‘narzad stuchu’ (18): ,,Co [i¢ tycze ucha? Wedtug iego anatomii takg ma kom-
pozycya.” [38]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

7.11. Nazwy zwigzane z fizjologia i ptynami ustrojowymi

cholera (tc. cholera z gr.) ‘wedlug dwczesnych pojec: jeden z czterech zasadniczych
ciektych sktadnikow organizmu ludzkiego; z6t¢* (2): ,,im wigcey cholery, tym
wicklza popedliwosé do gniewu.” [47]; not.: SPXVII/XVIII (Tylkowski), Kn,
T, L.

flegma (Ic. phlegma z gr.) ‘wedtug 6wczesnych poje¢: jeden z czterech zasadniczych
ptynnych sktadnikéw organizmu ludzkiego; $luz’ (3): ,,Czterema humorami at-
temperowane wewnetrzne czesci: to ielt krwia, zotcia, melancholia, y flegma.”
[25]; brak: SPXVII/XVIII, not.: Kn, T, L.

humidum radicale (fc. imidum radicale, gdzie amidum ‘wilgo¢, zwlaszcza med.
jako jeden ze sktadnikéw organizmu ludzkiego’, radicale ‘pierwotny’) ‘wilgoc¢
cielesna’ (1): ,,Jezeli wylycha wigor [ulzac humidum radicale przemagaigca
fucho$¢, z tad ida fuchoty; iezeli zbytnia wilgo¢ napetnia czgé¢i ciata, z tad po-
chodzi puchlina &c.” [432]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: Chmielowski.

humor (tc. humor) ‘ptyn fizjologiczny taki jak: krew, z6I¢, flegma lub melancholia;
takze inne ptyny w organizmie ludzkim’ (30): ,,Czterema humorami attempe-
rowane wewnetrzne czesci: to ielt krwia, zotcig, melancholig, y flegma.” [25];
not.: T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn.
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humor melancholiczny (kalka tc. humor melancholicus) ‘wedtug 6czesnych pojeé:
jeden z czterech zasadniczych ptynnych sktadnikow organizmu ludzkiego; z61¢’
(2): ,,im wigcey we krwi melancholicznego humoru, tym wigk(za [ktonnos¢ do
zalow.” [47]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Hercius).

krew ‘wedtug 6czesnych pojec: jeden z czterech zasadniczych plynnych sktadnikow
organizmu ludzkiego’ (13): ,,krew ieft tylko wygotowanym y [ubtelnym pokar-
mem ciata.” [33]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

melancholija ($rXc. melancholia z gr. mélaina ‘czarna’, cholé ‘26t¢’) ‘jeden z czte-
rech zasadniczych ptynnych sktadnikéw organizmu ludzkiego; czarna z61¢” (2):
,»Czterema humorami attemerowane wewngtrzne czgsci: to ieflt krwia, zolcia,
melancholig, y flegma.” [25]; not.: SPXVII/XVIIl-ind., Kn, T, L.

plwocina “Slina zmieszana ze Sluzem’ (1): ,,pot, plwocina (...) [3 tylko mniey uzy-
teczne zoltaigce od pokarmu czg$éi, y zbyteczne humorow wyrzuty.” [33]; not.:
SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

pot ‘wydzielina gruczotow potowych’ (1): ,,pot, plwocina (...) fa tylko mniey uzy-
teczne zoltaigce od pokarmu czg¢$éi, y zbyteczne humorow wyrzuty.” [33]; not.:
SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

wilgo¢ ‘wedlug owczesnych pojeé: wlasciwosé organizmu ludzkiego® (3): ,,Jeze-
li wylycha wigor fulzac humidum radicale przemagaiaca [ucho$¢, z tad ida
[uchoty; iezeli zbytnia wilgo¢ napetnia cze$c¢i ciala, z tad pochodzi puchlina
&ec.” [432]; brak: Kn?*, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

Zolé ‘wedlug dwcezesnych pojeé: jeden z czterech zasadniczych ciektych skladni-
kéw organizmu ludzkieg; cholera’ (2): ,,Czterema humorami attemperowane
wewnetrzne czesci: to ielt krwig, zotcig, melancholia, y flegma.” [25]; not.:
SPXVII/XVIII (Beimler), Kn, T, L.

7.12. Nazwy chorob i dolegliwosci

alteracyja (tc. alteratio) ‘niedomaganie, choroba, zty stan zdrowia’ (2): ,,Pierwlzy
raz ptynacy po morzu, ordynaryinie dzien y drugi alteracya cierpia y womi-
tuig.” [464]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Haur, Petrycy), in.zn.: L.

23 Kn s.v. rejestruje synonimy stowotworcze: wilgotnosé oraz wilgosé.
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febra (c. febris) ‘goraczka z dreszczami’ (1): ,,czeltokro¢ z zbytniego goraca zotad-
ka, febry [i¢ rodza.” [432]; not.: SPXVII/XVIII (b.cyt.), Kn, T, L.

gorgczka ‘chorobliwie podwyzszona temperatura ciata’® (2): ,,Jezeli temperatura
pierwlzych humorow powaryuie; wezmie gor¢ ciepto nad zimno, gotowe go-
raczki, maligny.” [423]; not.: SPXVII/XVII (Vademecum medicum), Kn, T, L.

kaszel ‘gwaltowny wydech jako objaw choroby drég oddechowych’ (1): ,,od muzgu
[ptywaia excrementa do nola, czeltokro¢ y do gardta (...) Przez co [prawuie [i¢
kalzel, y piersi ciezko$¢.” [40]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

krwi zapalenie ‘stan zapalny’ (1): ,,Czeltokro¢ z ozigbienia zotadka goraczka bierze,
y maligny przez zapalenia krwi [(i¢ rodza.” [432]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L.

maligna (tfc. maligna [ febris] ‘zto§liwa [goraczka]’) ‘goraczka potaczona z czegscio-
wa utratg przytomnosci’ (2): ,,Czeltokro¢ z oziebienia zotgdka goraczka bierze,
y maligny przez zapalenie krwi [i¢ rodza.” [432]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIIL
(Pasek), T, L.

paraliz (fc. paralysis z gr.) ‘bezwlad, porazenie, utarta zdolnosci ruchowej’ (1): ,,pa-
ralizem ktora czg$¢ ciata ielt zarazona, ta wtadna¢ [obg nie da, bo krew w nich
okrzepta, w [woiey cyrkulacyi zatamowana.” [44]; not.. SPXVII/XVIII-ind.,
Kn, T, L.

piersi cigikosé¢ ‘dolegliwosci drog oddechowych; suchoty’ (2): ,,0d muzgu [ptywaia
excrementa do nola, czeltokro¢ y do gardla (...) Przez co [prawuie [i¢ kalzel, y
piersi ciezko$¢.” [40]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L, K (Hercius).

puchlina ‘chorobliwe gromadzenie si¢ ptynow w tkankach’ (1): ,,Jezeli wylycha
wigor [ulzac humidum radicale przemagaigca fucho$¢, ztad ida fuchoty; iezeli
zbytnia wilgo¢ napetnia czg¢$¢i ciata, z tad pochodzi puchlina &c.” [432]; not.:
SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

suchoty ‘gruzlica’ (2): ,,gdy (...) zflakowacieig ptuca: y oddech ci¢zki, y gltofu odmia-
ne, piersi ciezkos$¢ [prawuia, y w [uchoty wprawuig.” [43]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, T, L.

womitowac (tc. vomitare) ‘wymiotowaé, zwracaé’ (1): ,,Pierwl(zy raz plynacy po

morzu, ordynaryinie dzien y drugi alteracyg cierpia y womituig.” [464]; not.:
SPXVII/XVIlI-ind., Kn, T, L.
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* kX

Stownictwo medyczne to w sumie 182 JZ, co stanowi 8% cato$ci analizowanej
leksyki specjalistycznej. Pod wzgledem znaczeniowym jest to grupa bardzo rézno-
rodna. Sg tu nazwy ogdlne z zakresu medycyny (10 JZ), nazwy czesci ciala i organi-
zmu jako calosci (20 JZ), nazwy tkanek i migsni (13 JZ), nazwy zwigzane z budowg
i funkcjonowaniem uktadu trawiennego (20 JZ), nazwy zwiazane z budowa i funk-
cjonowaniem uktadu oddechowego oraz budowg narzadéw mowy (15 JZ), nazwy
zwigzane z budowa i funkcjonowaniem uktadu krazenia i uktadu limfatycznego
(6 JZ), nazwy zwiazane z budowg i funkcjonowaniem uktadu rozrodczego (11 JZ),
nazwy zwigzane z budowa i funkcjonowaniem uktadu nerwowego i narzadow zmy-
stow (42 JZ), nazwy zwigzane z budowsg i funkcjonowaniem narzadu wzroku (18),
nazwy zwigzane z budows i funkcjonowaniem narzadu stuchu (5), nazwy zwigzane
z fizjologig i ptynami ustrojowmi (11 JZ), nazwy chorob i dolegliwosci (11 JZ). Syno-
nimia nazw medycznych (14 par i szeregéw synonimicznych) ma swe zrodta w syno-
nimii stowotworczej, stad np. para: Zywot macierzynski — Zywot macierzysty (przy-
miotnikowy czlon zestawienia utworzony od wspolnej podstawy macierz za pomoca
sufiksow -inski lub -isty). Inng przyczyng pojawienia si¢ synonimii w tej grupie byta
mozliwo$¢ wymiany komponetow tworzgcych zestawienia, ktore powstawaty w wy-
niku kalkowania struktury tacinskiej, np. tc. os cribrosum zostato oddane za pomoca
dwoch zestawien: kos¢ dziurkowa oraz kos¢ durszlakowa; Yc. dactio vitalis zostato
zastgpione zestawieniami: akcyja witalna — akcyja Zycia — akt witalny.

Nazwy z zakresu medycyny powstawaty w rézny sposob, co prezentuje tabe-
la 20.

Tabela 20. Sposoby tworzenia leksyki medycznej

Sposéb tworzema. leksyki Liczba utworzonych nazw Procent nazw medycznych
medycznej
Zapozyczanie 74 40
Derywacja syntaktyczna 25 14
Derywacja morfologiczna 27 15
Derywacja semantyczna 56 31
Razem 182 100

Stownictwo zapozyczone (74 JZ) stanowi 40% analizowanych nazw medycz-
nych. Zrodlem zapozyczen byta przede wszystkim tacina, rzadziej inne jezyki, co
szczegdtowo prezentuje tabela 21.
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Tabela 21. Zrédta zapozyczania leksyki medycznej

Jezyk dawca Liczba zapozyczen ZI;;(;CZ‘;I::tZI:)?;\:h
tacinski (zapozyczenia cytatowe) 6 8
tacinski (zapozyczenia wlasciwe) 22 30
tacinski (kalki strukturalne) 30 40
grecki przez medium tacinskie 14 19
niemiecki 2 3
Razem 74 100

Jest tu kilka zapozyczen cytatowych (6 JZ), np.: cheroides, humidum radicale,
nervus auditorius, nervus ophius, dominuja jednak zapozyczenia wtasciwe, zaczerp-
nigte przede wszystkim z taciny (22 JZ), np.: cyrkulacyja, febra, humor, imaginatywa,
introsumpcyja, kanat, konkokcyja, maligna, mastykacyja, meat, medycyna, medyk,
membrana, muszkul, oraz z greki, przyswojone przez medium tacinskie (14 JZ), np.:
anatomija, arteryja, cholera, dyjafragma, embryjon, flegma, labirynt, melancholija.
Wyjatkowe sg zapozyczenia z jezyka niemieckiego (2 JZ): flak, szpik. Nieco mnigj
liczne od zapozyczen wiasciwych sa kalki strukturalne (30 JZ) z jezyka tacinskiego,
np. zmyst dotykania (Yc. sensus hapticus), blonka rogowa (tc. tunica cornea).

Derywaty syntaktyczne (25 JZ; 14%) to gléwnie zestawienia dwuelementowe,
wyjatkowo za$ trojelementowe, co pokazuje tabela 22.

Tabela 22. Modele sktadniowe wykorzystane do derywowania leksyki medycznej

Modele nazw zestawionych Liczba nazw Procent nazw zestawionych
S + Adj 17 68
S+ Sgen 7 28
S + Adj + Adj 1 5
Razem 25 100

Dominujg dwuwyrazowe zestawienia reprezentujace model S + Adj (17 JZ),
np.: ple¢ meska, ple¢ niewiescia, wzrok daleki, wzrok krotki, zywot macierzynski.
Nieco rzadziej wystgpuja zestawienia dwoch rzeczownikow, reprezentujace model
S + Sgen (7 JZ), np.: instrumenta chcenia, instrumenta dotykania, krwi zapalenie,
piersi cigzkos¢. Wyjatkowe w badanym materiale jest zestawienie trojelementowe
o modelu S + Adj + Adj (1 JZ): akcyja witalna duchowna.

Nazwy powstate droga derywacji morfologicznej (27 JZ; 15%) to przede
wszystkim nazwy czynno$ci i1 standw, np.: taknienie, rodzenie, powonienie, tchnie-
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nie, a takze nazwy dolegliwosci i chorob, takie jak np.: gorgczka, puchlina, suchoty,
ktore ze stowotworczego punktu widzenia naleza do nazw wytworéw czynnosci i
nazw cech.

Liczne w grupie nazw medycznych sa derywaty semantyczne (56 JZ; 31%), np.:
blona, ciato, gardlo, geba, gltowa, jezyk, kaszel, kiszka, kos¢, krew, krztan, mozg,
noga, nos, nozdrza, oko, pamieé, pieta, plod, ptuco, pot, reka, sadlo, serce. Sg to na-
zwy zaczerpniete z jezyka ogolnego, ktore w nowym, specjalistycznym konteks$cie
wtornie zyskiwaty specjalistyczne znaczenie.

Dla 36 JZ z zakresu medycyny (tj. 20% nazw medycznych) nie znaleziono po-
$wiadczen w leksykonach polszczyzny pierwszej potowy XVIII wieku. Sg to zapo-
zyczenia, np.: chilus, chimus, introsumpcyja, mastykacyja, myops, praesbyta, rumi-
nacyja oraz zestawienia, takie jak: akcyja witalna, akcyja zZycia, blonka jagodna,
blonka siatczysta, blonka sucha, czes¢ wewnetrzna, cztonki powierzchne, instrumen-
ta chcenia, instrumenta chuci, instrumenta dotykania, instrumenta styszenia, instru-
menta smaku, instrumenta widzenia, instrumenta zmysilnosci, kanalik mammilarny,
kos¢ durszlakowa, koS¢ dziurkowa, muszkul mezenteryczny, wzrok daleki, zmyst
smakowania, zytka mesaraiczna, Zytka wtosiana.



8. Leksyka muzyczna

Muzyka od $redniowiecza stanowita istotny element kultury chrze$cijanskie;.
Traktowano jg jako jeden ze sposobdéw wielbienia Boga, wyznaczono jej wazne miej-
sce w liturgii***. Muzyka zajmowata tez wazne miejsce wérdd dyscyplin naukowych:
w §redniowiecznych klasyfikacjach umieszczano ja w grupie nauk wyzwolonych
obok arytmetyki, geometrii, astronomii, gdyz uwazano, ze harmonia w muzyce
i udana kompozycja sa oparte na stosunkach liczbowych, zachowaniu wtasciwych
proporcji*®.

Jezuici szybko zorientowali si¢, ze Spiew i muzyka sg dobrym sposobem od-
dziatlywania na wiernych, jednak w Konstytucjach Towarzystwa Jezusowego od
XVI wieku znajdowato si¢ wyrazne rozporzadzenie, zgodnie z ktéorym w domach
jezuickich nie wolno bylo przechowywa¢ zadnych ,,przedmiotéw schlebiajacych
proéznoscei”, czyli m.in. instrumentéw muzycznych?*. Dlatego od samego poczatku
istnienia Towarzystwa Jezusowego zaznaczyt si¢ rozdzwiek migdzy przepisami pra-
wa zakonnego dotyczacymi tworczos$ci muzycznej a jej uprawianiem.

W czasie studiow filozoficznych w kolegiach jezuickich zajmowano si¢ teoria
muzyki: w ramach kursu matematyki analizowano proporcje decydujace o harmo-
nii, za$ na kursie fizyki poruszano zagadnienia muzyczne przy okazji wyktadow
o dzwieku i zmysle stuchu. Omawiano zasady wydawania dzwickow przez poszcze-
goblne instrumenty, dzialanie strun gltosowych oraz oddziatywanie muzyki na osobe,
w zaleznosci od jej temperamentu®’ .

Muzyce (w tym takze akustyce) Bystrzonowski poswiecit niewiele miejsca
— w Informacyi matematycznej jest to jeden krociutki podrozdziat dotyczacy tej
problematyki zatytulowany O dzwigku [427-428]. Bystrzonowski bardzo wyraz-

4 Por. A. Wilson-Dickinson, Historia muzyki chrzescijarnskiej, przet. M. Wisniewska,
Warszawa 2007.

25O zainteresowaniach teoria muzyki w sredniowieczu $wiadcza np. traktat Boecjusza
De musica (VI w.), w ktorym autor zebrat calg starozytng wiedz¢ o muzyce, oraz prace Albertyna
Wielkiego (XIII w.), w ktorych autor wypowiadat si¢ m.in. na temat proporcji w muzyce (por.
G. Dabkowski, Rozwdj historyczny polskiej terminologii z zakresu teorii muzyki, ,,Prace Filolo-
giczne” 1991, XXXVI, s. 259-261).

26 J, Kochanowicz, Wkiad jezuitow w kulture muzyczng okresu staropolskiego, w: Wkiad
Jezuitow do nauki i kultury w Rzeczypospolitej Obojga Narodow i pod zaborami, red. 1. Stasie-
wicz-Jasiukowa, Krakow 2004, s. 545.

27 Tamze.
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nie nawigzuje tu do dwoéch tekstow Atanazego Kirchera: encyklopedii muzycznej
pt. Musurgia universalis (wyd. 1650) oraz tekstu Phonurgia nova (wyd. 1678)*3%,
z ktorych przypuszczalnie przejat czgs¢ analizowanej tu leksyki. Nie wspomina na-
tomiast encyklopedysta o pracach z zakresu teorii muzyki, ktore wychodzity spod
pidr polskich autoréw — w XVI i XVII wieku powstaty np. tacinskojezyczne traktaty
Marcina Kromera, Jerzego Libana z Legnicy czy podrgcznik do muzyki Szymo-
na Starowolskiego. Pierwsze polskojezyczne prace muzyczne to Tabulatura muzyki
Jana Aleksandra Gorczyna (wyd. 1647) oraz Gramatyka muzyczna Mikolaja Dyle-
ckiego (wyd. 1675)**°. Prawdopodobnie pod wptywem lektury Kirchera Bystrzonow-
skiego bardziej interesowata akustyka, problem powstawania dzwigku, zalamywanie
i odbijanie fal dzwickowych niz sama muzyka (stad tytut podrozdziatu: O dZwigku).
Stownictwo z tej grupy umieszczam zatem w dwoch podgrupach: a) leksyka z zakre-
su muzyki oraz b) leksyka z zakresu akustyki.

8.1. Leksyka z zakresu muzyKki

alt (wh. alto z tc.) “‘wysoki glos meski albo niski glos kobiecy’ (1): ,,dla czego rozma-
ity w ludziach glos [i¢ znaiduie: dylzkant, alt, tenor, bas?” [42]; not.: SPXVII/
XVIII (Danet), Kn, T, L.

bas (wt. basso z tc.) ‘najnizszy glos meski’ (1): ,,dla czego rozmaity w ludziach glos
[i¢ znaiduie: dylzkant, alt, tenor, bas?” [42]; not.:. SPXVII/XVIII (Gorczyn,
Grochowski), Kn, T, L.

chorat (tc. [miisica] choralis) ‘jednogtosowy utwér muzyki koscielnej wykonywa-
ny a capella, skodyfikowany przez papieza Grzegorza I’ (1): ,,Ta [muzyka] ielt
Choral, ktora w Chorze do Plalmodii poltanowit Grzegorz Papiez. Albo Figu-
rat z not partytur y roznych muzycznych figur ztozona.” [427]; brak: T, not.:
SPXVII/XVIII (Gorczyn), Kn, L.

chor (tc. chorus z gr.) ‘zbiorowy $piew jedno- lub wieloglosowy’ (1): ,,Ta [muzyka]

ieft Chorat, ktorg w Chorze do Plalmodii poltanowit Grzegorz Papiez.” [427];
not.: SPXVII/XVIII (Kn), Kn, T, L.

280 A. Kircherze i jego dzietach z zakresu muzyki patrz hasto: Kircher A., w: Encyklope-
dia muzyczna PWN, red. E. Dzigbowska, Krakow 1997, t. 5, s. 87.
2% Podaje za: G. Dabkowski, dz. cyt., s. 259-261.
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dyszkant (nm. Discant) ‘najwyzszy glos, sopran’* (1): ,,dla czego rozmaity w lu-
dziach gtlos [i¢ znaiduie: dylzkant, alt, tenor, bas?” [42]; not.. SPXVII/XVIII
(Kn), Kn, T, L.

figural (Yc. [misica] figuralis) ‘wieloglosowa muzyka figuralna wykonywana w ko$-
ciotach’ (1): ,,Ta [muzyka] ie(t Chorat, ktora w Chorze do Plalmodii poltanowit
Grzegorz Papiez. Albo Figuraf z not partytur y roznych muzycznych figur zto-
zona.” [427]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L*.

graé¢ ‘wykonywa¢ muzyke na jakim$ instrumencie’ (1): ,,Przy welelnych aktach,
bieliadach, gra Kapela, a [erce fi¢ raduie.” [427]; not.: SPXVII/XVIII (Mia-
skowski), Kn, T, L.

instrument (tc. instrimentum) ‘instrument muzyczny’ (1): ,,rozne inftrumenta Kapel
Regimentowych przygrywaia.” [427]; not.: Kn, T, L (Krasicki), in.zn.: SPXVII/
XVIIL

kapela (nm. Kapelle) ‘instrumentalny zesp6t muzyczny’ (2): ,,Przy welelnych ak-
tach, bieliadach, gra Kapela, a [erce [i¢ raduie.” [427]; not.: SPXVII/XVIII (Pa-
sek), Kn, T, L.

kompozytor (tc. compositor) ‘autor utworu muzycznego’ (1): ,,Pierwlzy kompozytor
muzyki u Grekow byt.” [427]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L (b.cyt.).

muzyczny (fc. musicus z gr.) ‘dotyczacy muzyki’ (1): ,,Ta [muzyka] ielt Choral, ktora
w Chorze do Plalmodii poltanowil Grzegorz Papiez. Albo Figurat z not party-
tur y roznych muzycznych figur ztozona.” [427]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn,
T, L.

muzyka (tc. misica z gr.) ‘uktadanie i wykonywanie kompozycji muzycznych; tez
jedna z nauk wyzwolonych zajmujaca si¢ sztukg uktadania dzwigkow w kom-
pozycje’ (5): ,,z wielu miar dofkonali [ie co raz ten §wiat. (...). To przez nowe
coraz dofkonallzych manufaktur inwencye y w (ztukach tak rzemieslniczych,
iako y w wolnych ¢wiczeniach dofkonalenie: Jako to w Architekturze, Muzy-
ce, Artyleryi, w woiennym trybie, zegludze, Medycynie.” [55]; not.: Kn, T, L,
in.zn.: SPXVII/XVIIIL

nota (Ic. nota ‘znak, litera’) ‘znak graficzny oznaczajacy wysokos¢ dzwieku’ (1):
»la [muzyka] ielt Chorat, ktorg w Chorze do Plalmodii poftanowil Grzegorz Pa-

2400 tym, ze dyszkant w przeszto$ci odpowiadat wspolczesnemu terminowi sopran, pisze

G. Dabkowski, dz. cyt., s. 260.
21 L s.v. rejestruje synonimiczne zestawienie: muzyka figuralna, za$ T sv. muzyka figurq
idzie.
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piez. Albo Figural z not partytur y roznych muzycznych figur ztozona.” [427];
brak: SPXVII/XVIII, not.: Kn, T, L.

partytura (Wh. partitura) ‘zapis nutowy utworu przeznaczonego do zespotowego wy-
konania’ (1): ,,Ta [muzyka] ieft Chorat, ktorg w Chorze do Plalmodii poltanowit
Grzegorz Papiez. Albo Figurat z not partytur y roznych muzycznych figur zto-
zona.” [427]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

psalmodyja (Ic. psalmodia z gr.) ‘$piew psalméw’ (1): ,,Ta [muzyka] ielt Choral, ktora
w Chorze do Pfalmodii poftanowit Grzegorz Papiez. Albo Figural z not party-
tur y roznych muzycznych figur ztozona.” [427]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/
XVIII-ind., K (Kochowski).

smyczek ‘narzgdzie do wydobywania dzwigku z instrumentéw strunowych’ (1):
»dzwigk, ktory pochodzi (...) z kollizyi dwoch rzeczy brzmiacych; Jako gdy we
dzwon [erce uderzy, [myczek w [tron¢ nat¢zong.” [427]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, T, L.

struna ‘w instrumentach muzycznych sprezysta ni¢ bedaca zrédtem dzwicku’ (1):
»dzwigk, ktory pochodzi (...) z kollizyi dwoch rzeczy brzmiacych; Jako gdy we
dzwon [erce uderzy, [myczek w [tron¢ nat¢zong.” [427]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, T, L.

tenor (Wi. tenore) ‘najwyzszy gtos meski’ (1): ,,dla czego rozmaity w ludziach glos [i¢
znaiduie: dylzkant, alt, tenor, bas?” [42]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

8.2. Leksyka z zakresu akustyki

brzmienie ‘wydawanie dzwigku’ (10): ,,Zmyl(t [tylzenia, [prawuie [ty[zenie w uchu
rzeczy materyalnych brzmieniem y dzwigkiem nadanych.” [34]; not.: SPXVII/
XVIlI-ind., Kn, T, L.

diwigk ‘brzmienie czego$, glos’ (11): ,,Do kwalitatywy trzeciey dywizyi nalezy
dzwigk, ktory pochodzi albo z kolizyi dwoch rzeczy brzmiacych (...) Albo
z rozrywania gwattownego powietrza.” [427]; not.: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

echo (c. echo z gr.) ‘odbicie dzwicku, powtorzenie dzwicku’ (11):,,0 echu albo refle-
Xyl, y przez reperkusya o intensyi dzwieku [traktuie] Phonocamptica.” [427];
brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L (Zimorowic).
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glos ‘dzwick wydawany przez cztowieka’ (11): ,,dla czego rozmaity w ludziach gtos
[ie znaiduie: dylzkant, alt, tenor, bas?”’ [42]; not.: SPXVII/XVIII (Ostrorég, Pa-
sek), Kn, T, L.

konsonancyja (Ic. consonantio) ‘brzmienie’ (1): ,,0 konfonancyi za$ glolu, y dzwig-
ku traktuie Mufurgia.” [427]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (By-
strzonowski).

musurgia (p.fc. musurgia z fc. miisica ‘muzyka’ z gr. + fc. urgére ‘natezac, naciskac’)
‘nauka badajaca dzwigk’ (1): ,,O konfonancyi za$ glofu, y dzwicku traktuie
Mufurgia.” [427]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K: (Bystrzonow-
ski)**2.

odbicie ‘refleks, odbicie dzwigku’ (4): ,,Bo [fowo na przyktad, BOG glo$no wymo-
wione nieco oglos [woy po powietrzu popedziwlzy, y napad(zy na (kate, albo
gore, do odbicia tego oglosu [pofobna, tegoz [fowa Bog oglos wraca do ucha,
y tak echo [prawuie.” [39]; brak: Kn, not.: K (Otwinowski), in.zn.: SPXVII/
XVIIL, T, L.

odbié ‘zmienia¢ kierunek dzwigku’ (11): ,,oglos rzeczy brzmiagcey na zadng rzecz
taka nie napada na ktorey moglby [i¢ doltatecznie odbi¢, ale nie odbity proflto
w ucho wpada.” [38]; brak: SPXVII/XVIII, not.: Kn, T, L.

oglos ‘odglos, dzwiek styszany przez cztowieka’ (28): ,.kazda rzecz brzmiaca [woi
oglos poty promowuie po powietrzu, poki albo innym objectum zatrzymany
nie bedzie, alboli [am oftabiony nie ultanie.” [38]; brak: Kn, T, not.: K (Gazeta
Polska), in.zn.: SPXVII/XVIII, L.

phonocamptica (pic. phonocamptica z gr. phoné ‘dzwigk’ + gr. kamptos ‘zgie-
ty’) ‘nauka badajaca zjawisko zatamywania i odbijania fal dzwickowych’ (1):
,»O echu albo reflexyi, y przez reperkusyg o intensyi dzwigku [traktuie] Pho-
nocamptica.” [427]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonow-
ski)*®,

phonurgia (p.Xc. phonurgia z gr. phoné ‘dzwiek’ + tc. urgére ‘nat¢zaé, naciskac’)
‘nauka badajaca natezenie dzwieku; fonometria’ (2): ,,O pomnazaniu dzwigku

22 Leksykony nie rejestrujg nazwy musurgia. Wyraz zostal zaczerpniety z encyklopedii

muzycznej pt. Musurgia universalis A. Kirchera. O musurgii pisze rowniez K. Schott w pracy
Magia universalis, w cz¢$ci poswieconej akustyce.

25 Leksykony nie notuja rzeczownika phonocamptica. Rejestruje go tylko w SPXVII/
XVIII-ind. w spolszczonej pisowni: fonokamptyka. Wyraz phonocamptica jest p.tc. ztozeniem
zaczerpnigtym przypuszczalnie z encyklopedii muzycznej pt. Musurgia universalis A. Kirchera.
Nazwe phonocamptica przywotuje tez np. K. Schott w tekscie Technica curiosa.
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y glosu natezeniu, ich naturze y propagacyi trakturie Phonurgia.” [427]; brak:
Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski)**.

refleks (tc. reflexus) ‘odbicie fal dzwigkowych’ (3): ,,wlzyltkie (yllaby [towa nieltety
odbiiaig [i¢ na reflex.” [39]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (By-
strzonowski).

refleksyja (fc. reflexio) ‘odbicie fal dzwiekowych; echo’ (1): ,,0 echu albo reflexyi,
y przez reperkusya o intensyi dzwieku [traktuie] Phonocamptica.” [427]; brak:
Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, in.zn.: L.

rzecz brzmigea ‘przedmiot majacy mozliwos¢ wydawania dzwigkow, zrodlo dzwig-
ku’ (9): ,,kazda rzecz brzmiaca [woi oglos poty promowuie po powietrzu, poki

albo innym objectum zatrzymany nie bedzie, alboli fam oftabiony nie uftanie.
[38]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

trgba |do gadania] ‘instrument stuzacy do wzmacniania gtosu; tuba’ (3): ,,[Kircher]
Opilfuie rozne do gadania traby.” [427]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

* kX

Leksyka z zakresu muzyki to zaledwie 33 jednostki leksykalne (w tym 18 nazw
dotyczacych muzyki oraz 15 dotyczacych akustyki), co stanowi 1,5% wszystkich
analizowanych leksemow specjalistycznych.

Udziat poszczegdlnych technik w tworzeniu analizowanej leksyki muzycznej
przedstawia tabela 22.

Tabela 22. Sposoby tworzenia leksyki muzycznej

Sposéb tworzema- leksyki Liczba utworzonych nazw | Procent nazw muzycznych
muzycznej
Zapozyczanie 22 67
Derywacja syntaktyczna 2 6
Derywacja morfologiczna 4 12
Derywacja semantyczna 5 15
Razem 33 100

244 Leksykony nie notujg rzeczownika phonurgia. Rejestruje go tylko w SPXVII/XVIII-

-ind. w spolszczonej pisowni: fonurgija. Wyraz przypuszczalnie zostal zaczerpnigty z tekstu Pho-
nurgia nova A. Kirchera. Nazwe phonurgia przywotuje tez np. K. Schott w tek$cie Technica
curiosa.
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W badanej grupie dominuje zapozyczone stownictwo muzyczne (22 JZ; 67%)
nad nazwami rodzimymi. Wptyw poszczegodlnych jezykéw na leksyke muzyczng
przedstawia tabela 23.

Tabela 23. Zrédla zapozyczania leksyki muzyczne;

Jezyk dawca Liczba zapozyczen ZE;(:)Zeynctzr;i?::Vh
tacinski (zapozyczenia wlasciwe) 8 36
grecki przez medium lacinskie 8 36
wioski 4 18
niemiecki 2 9
Razem 22 100

Analizowane stownictwo zapozyczone wywodzi si¢ z jezykow: tacinskiego
(8 JZ), np.: instrument, kompozytor, konsonancyja, nota, refleks, refleksyja; greckie-
go (8 JZ), np. choral, chor, echo, musurgia, phonurgia, phonocamptica; wloskie-
go (4 17): alt, bas, partytura, tenor oraz z niemieckiego (2 JZ): dyszkant, kapela.
Sa to zapozyczenia wlasciwe, cho¢ nie do kofica jasny jest status 3 nazw: musur-
gia, phonurgia oraz phonocamptica, ktore mozna interpretowac jako zapozyczenia
cytatowe.

Inne sposoby tworzenia leksyki muzycznej byty wykorzystywane rzadziej. De-
rywacja syntaktyczna postuzyta do budowy tylko dwoch nazw z tej grupy. Sa to:
rzecz brzmigca (S + Part) oraz trgba do gadania (S + Sg.,). Derywaty morfologiczne
4 JZ; 12%) to: brzmienie, odbicie, ogtos 1 smyczek. Derywacja semantyczna z kolei
spowodowata wiaczenie do grupy slownictwa specjalistycznego 5 wyrazow (15%),
takich jak: dzwigk, glos, graé, odbijaé, struna.

W leksykonach pierwszej potowy X VIII wieku nie znaleziono poswiadczen dla
8 analizowanych nazw, takich jak: figurat, konsonancyja, musurgia, phonocamptica,
phonurgia, refleks, rzecz brzmigca, trqba do gadania.
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1. Leksyka architektoniczna i budowlana

Architektura byla jedna z tych dziedzin, ktére zywo interesowaly jezuitow.
W XVI, XVII i XVIII wieku powstato szereg obiektow, gtownie sakralnych, wybu-
dowanych z inicjatywy zakonu!. Jezuitdw zajmowata zaréwno teoria, jak i praktyka
budownicza. Architekci zakonni mogli si¢ ksztatci¢ na dwuletnim kursie matema-
tycznym, prowadzonym od 1729 roku w kolegium w Krasnymstawie, potem rowniez
na podobnych kursach w kolegiach we Lwowie, w Wilnie, Poznaniu, Warszawie i za
granica®. Co istotne, Bystrzonowski przypuszczalnie wyktadat elementy architektu-
ry w kolegium w Krasnymstawie®.

Spod pior polskich jezuitow wyszto w XVII i XVIII wieku kilka tekstow do-
tyczacych architektury i budownictwa. Sg to: Bartlomieja Wasowskiego Callitecto-
nicorum seu de pulchro architecturae sacre et civilis compendio collectorum (wyd.
1678), Stanistawa Solskiego Architekt polski (wyd. 1690) czy Jozefa Rogalinskie-
go Sztuka budownicza (wyd. 1775). Nie byly to pierwsze na polskim gruncie pra-
ce, w ktorych poruszano t¢ problematyke — uwagi o architekturze znajdujemy juz
w szesnasto- i siedemnastowiecznych tekstach dotyczacych roznych dziedzin, np.:
w Ksiggach o gospodarstwie Piotra Krescentyna (wyd. 1542), Krotkiej nauce bu-
downiczej przypisywane] Lukaszowi Opalinskiemu (wyd. 1659), Gospodarstwie
Anzelma Gostomskiego (wyd. 1588), Ziemianskiej generalnej oekonomice Jakuba
Kazimierza Haura (wyd. 1679) oraz w Kalendarzu polskim i ruskim na rok pan-
ski 1740 Stanistawa Dunczewskiego®. Nalezy jednak podkresli¢, ze Architekt polski
Solskiego byt pierwszym tak obszernym polskojezycznym praktycznym podreczni-
kiem, w catosci poswieconym zagadnieniom z zakresu architektury, przeznaczonym
dla budowniczych i murarzy. Opublikowana wczesniej Krotka nauka budownicza
byta wtasciwie niewielkich rozmiardw broszura, za$ praca Callitectonicorum Wa-

! Por. np. J. Paszenda, Problem stylu w architekturze jezuickiej, ,,Biuletyn Historii Sztuki”
1967, XXIX, nr 2, s. 146-156; J. Poplatek, J. Paszenda, Stownik jezuitow artystow, Krakow 1972.

2 B. Lisiak, Jezuici polscy a nauki sciste od XVI do XIX wieku. Stownik bio-bibliograficzny,
Krakéow 2000, s. 13-14.

3 J. Paszenda, Nauczanie architektury w szkolach jezuickich, w: Wkiad jezuitow do nauki
i kultury w Rzeczypospolitej Obojga Narodow i pod zaborami, red. 1. Stasiewicz-Jasiukowa, Kra-
kow 2004, s. 388.

* Podaje za: Z. Mieszkowski, Podstawowe problemy architektury w polskich traktatach
od potowy XVI do poczqtku XIX wieku, Warszawa 1970, s. 7-26.
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sowskiego byta pisana po tacinie, cho¢ autor dotaczyt do tekstu tacinsko-polsko-wto-
ski stowniczek terminologii architektoniczne;.

Uwagi o architekturze pomieszczone w Informacyi Bystrzonowskiego wpisuja
si¢ zatem w dyskurs z bogatg tradycjg. Zagadnienia dotyczace architektury i bu-
downictwa Bystrzonowski przedstawil w rozdziale pt. Informacyja architektoniczna
[299-337]. Autor potozyt nacisk przede wszystkim na problemy zwigzane z budow-
nictwem gospodarskim, mieszkaniowym, czyli te, ktére mogty zainteresowac prze-
cigtnego czytelnika. Encyklopedysta doradzat w sprawie wyboru materiatéw budow-
lanych, miejsca pod budowe, omawiat kwestie dotyczace projektowania budynkow,
charakteryzowat porzadki architektoniczne wywodzace si¢ jeszcze z antyku. Mniej
uwagi poswigcit architekturze sakralnej, tj. budowie klasztorow i kosciotow. Od-
dzielny rozdziat Informacyi dotyczy architektury wojennej’.

Wydzielenie trzech sfer architektury — cywilnej, sakralnej i wojennej — nie
byto pomystem Bystrzonowskiego, encyklopedysta nawigzal do podziatu zapropo-
nowanego jeszcze przez Witruwiusza w pracy De architectura libri decem napisanej
w [ wieku p.n.e., a drukiem opublikowanej pod koniec XV wieku. Traktat Witruwiu-
sza jest najwcze$niejszym, majacym fundamentalne znaczenie dla teorii architektu-
ry tekstem, bedacym wzorem dla wszystkich pozniejszych autorow, zwlaszcza dla
teoretykow renesansu i baroku, takich jak Leon Battista Alberti, Giacomo Barrozi da
Vignola, Andrea Palladio, Vincenzo Scamozzi czy Henry Wotton®. Do prac wszyst-
kich wymienionych tu teoretykéw odwotuje si¢ Bystrzonowski. Ponadto encyklope-
dysta wielokrotnie przywotuje prace Christiana Wolffa, za$ z polskich autorow oczy-
wiscie jezuitow: Bartlomieja Wasowskiego’ oraz Stanistawa Solskiego®. Wymienieni
autorzy, zwlaszcza Solski i Witruwiusz, bedg tez mieli znaczacy wptyw na ksztatt
leksyki z zakresu architektury i budownictwa obecnej w Informacyi.

Stownictwo architektoniczne i budowlane wybrane z Informacyi Bystrzonow-
skiego uktada si¢ w nastepujace grupy:

> Dlatego tez leksyke z zakresu architektury wojennej omowig osobno w kolejnym roz-
dziale.

¢ O Witruwiuszu oraz jego nastepcach patrz: W. Szolginia, Architektura i budownictwo,
wyd. 111, Warszawa 1991, s. 6, 281-282, 352, 410, 434.

7 Bystrzonowski przywotuje pracg Wasowskiego w dos¢ ogdlny sposob, podajac nazwisko
autora oraz skrocong postac tytutu jego tekstu: ,,X. nalz Wgfow/ki w [woiey Architekturze, ktorey
tytut: Pulchrum Architectonicum, na model bierze (...) [zeroko$¢ [tupa” [309].

8 O tym, jak wysoko Bystrzonowski cenit tekst Solskiego, §wiadczy fakt, ze Architekt polski
jest w Informacyi jedyna doktadnie identyfikowang praca: ,,ciekawego ofobliwie w Architekturze
Golpodarfkiey, odfytam do Architekta Polfkiego W.X. Staniltawa Sollkiego Soc. JESU, w Kra-
kowie roku 1690. do druku podanego” [336]. Bystrzonowski podaje tytut tekstu, imi¢ i nazwisko
autora, miejsce i rok wydania — Zaden z pozostatych tekstow, na ktore si¢ powotuje, nie jest tak
szczegdlowo opisany (por. A. Szczaus, Elementy dialogowosci w ,, Informacyi matematycznej”
Wojciecha Bystrzonowskiego z 1749 1. Cz. 11 Odsylacze, ,,Studia J¢zykoznawcze”. Synchroniczne
i diachroniczne aspekty badan polszczyzny, Szczecin 2010, t. 9, s. 277).
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1.1. Nazwy oso0b zwiazanych z architektura
i budownictwem

architekt (tc. architectus z gr.) ‘specjalista znajacy si¢ na projektowaniu i wznosze-
niu budynkéw’ (49): ,,Witruwiufz nay(tawniey(zy w Architekturze /ib. 1 cap.
1 po kazdym Architekcie wyciaga, aby byl w wielu naukach ¢wiczony.” [299];
not.: SPXVII/XVIII (Krotka nauka budownicza, Starowolski), Kn, T, L.

grafista (p.c. graphista z gr.) ‘kreslarz, osoba sporzadzajaca rysunki architektonicz-
ne’ (2): ,,Witruwiu/z nayltawnieylzy w Architekturze /ib. 1 cap. 1 po kazdym
Architekcie wyciaga, aby byt w wielu naukach ¢wiczony. Aby byt (...) Grafifta,
dla odrylowania [truktury, co do iey planty, wylokosSci, y [zerokosci.” [299];
brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

hydraulik (od hydraulika) ‘specjalista znajacy si¢ na pracach wodnokanalizacyjnych’
(D): ,,Witruwiufz nayltawnieylzy w Architekturze /ib. 1 cap. 1 po kazdym Ar-
chitekcie wyciaga, aby byt w wielu naukach ¢wiczony. Aby byt (...) Hidraulik,
dla dobycia wody, prowadzenia fontan, kanatow.” [299]; brak: Kn, T, L, not.:
SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski), Solski’.

mularz (Sr.d.nm. miraere) ‘murarz’ (1): ,,[Architekt] otaxuie mularza z pomocnika-
mi.” [336]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

optyk (pkc. opiticus z gr.)'° ‘specjalista zajmujacy si¢ o$wietleniem pomieszczen’
(1): ,,Witruwiufz nayltawnieylzy w Architekturze /ib. 1 cap. 1 po kazdym Ar-
chitekcie wyciaga, aby byt w wielu naukach ¢wiczony. Aby byt (...) Optyk, dla
dylponowania tak okien, drzwi y [chodow, aby w(zgdzie dochodzito $wiatto.”
[299]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (S.H. Lubomirski, Bystrzo-
nowski).

stolarz ‘rzemie$lnik wyrabiajacy przedmioty z drewna’ (2): ,,Te lineamenta diotem
[tolarzowi kaz wyrobi¢ wglab na grubos¢ palca.” [416]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, T, L.

® Wedtug ESJPB s.v. pierwsze poswiadczenie rzeczownika hydraulik w polszczyznie pisa-
nej pochodzi z 1861 r.

10 SWOS s.v., SWOK-Sz s.v. oraz ESJPB s.v. podaja, ze optyk ‘specjalista w dziedzinie op-
tyki’, ‘osoba zajmujaca si¢ wyrobem roéznych przedmiotdw optycznych, gtownie okulardéw, czg¢sto
réwniez ich sprzedaza’, jest pozyczka nm. Optiker. Ponadto ESJIPB wskazuje, ze pierwsze po-
$wiadczenie rzeczownika optyk w polskojezycznych tekstach pisanych pochodzi dopiero z 1861 r.
Mozna jednak przypuszczaé, ze Bystrzonowski przejat wyraz optyk w znaczeniu zwigzanym z ar-
chitekturg za posrednictwem tacinskim, dlatego przyjmuje, ze jest to grekolatynizm.
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1.2. Nazwy zwiazane z projektowaniem budynkow

abrys (nm. Abriss) ‘plan, projekt, rysunek architektoniczny’ (46): ,,Architekci przy
abrylach iakiey [truktury za wymiar ktada (kalg, to ielt miar¢ tokciowa.” [309];
brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Gorczyn, Chmielowski), T, L.

abrys ichnograficzny" *

wykonany w skali rysunek podstawy planowanej budowli,
z ktorego wymiary przenosi si¢ na powierzchni¢ placu budowy; rzut pozio-
my, narys, planta’ (3): ,,dwoiaki Ichnograficzny, y Ortograficzny abrys kaz-
dey [truktury iako nayregularniey nalezy wyrobi¢ Architektowi.” [323]; brak:

SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

abrys ortograficzny” ‘rysunek frontu budowli, na ktorym oznaczono wysoko$¢
1 szerokos$¢ planowanego budynku’ (3): ,,Wedtug ktorey [tablicy] tatwo kazdy
mie¢ moze czyli abry[ na karcie Ichnograficzny y Ortograficzny, czyli na polu
fam Rawelin.” [359]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

abrys scenograficzny" ‘rysunek w skali, na ktorym oznaczono wysoko$¢, szero-
ko$¢ 1 glebokos¢ planowanej budowli’ (1): ,,Przydaig niektorzy trzeci abrys
[cenograficzny: do ktorego nalezy wedtug regut perlpektywy reprezentowac
[trukture iaka w fobie ielt.” [350]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K s.v.
perspektywa (Bystrzonowski).

architektoniczny (tc. architectonicus z gr.) ‘dotyczacy architektury’ (2): ,,Informa-
cya architektoniczna.” [299]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (Bystrzonow-
ski)!4,

architektonika (Ic. architectonica z gr.) ‘sztuka projektowania budowli’ (3): ,,Co [ig
famo wnosi z iftoty Architektoniki, ktora tak opisuie Wolff. 1Z ielt umiei¢tnos¢
nayprzod w imaginatywie wyltawienia [truktury.” [299]; brak: Kn, T, L, not.:
SPXVII/XVIII (Bystrzonowski, Danet)®.

Il Zestawienie abrys ichnograficzny jest synonimicznym odpowiednikiem tc. zapozycze-
nia ichnografija.

12 Zestawienie abrys ortograficzny jest synonimicznym odpowiednikiem tc. zapozyczenia
ortografija.

13 Zestawienie abrys scenograficzny jest synonimicznym odpowiednikiem tc. zapozycze-
nia scenografija.

4 Wedtug ustalen SPXVII/XVIII najweze$niejsze poswiadczenia przymiotnika architekto-
niczny pochodza z 1743 1. (chodzi zapewne o pierwsze wydanie /nformacyi Bystrzonowskiego).

5 Wedtug ustalen SPXVII/XVIII najwczesniejsze poswiadczenie wyrazu architektonika
w polszczyznie pochodzi z 1743 r. (chodzi zapewne o pierwsze wydanie /nformacyi Bystrzo-
nowskiego). Rzeczownik jednak jest juz obecny np. w tekécie J.K. Haura Ziemianska generalna
oekonomika z 1679 r., w ktérym autor na stronie tytutowej wyjasnia, jakie dziedziny obejmuje
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architektura (Ic. architectiira z gr.) ‘nauka i sztuka projektowania oraz wznosze-
nia budynkow’ (26): ,,Architektura zamyka w [obie troiakg roznic¢ [(truktur,
y dzieli [i¢ na Architekture Koséielna. (...) Na Architekture pofpolita (...) Na Ar-
chitekture woienng.” [320]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Danet, Krotka
nauka budownicza), L.

architektura domowa (kalka Ic. architectiira civilis, gdzie civilis ‘obywatelska, spo-
teczna, domowa’) ‘nauka i sztuka projektowania oraz wznoszenia zabudowan
mieszkalnych 1 gospodarczych’ (2): ,,Do Architektury domowey nalezg. Imo.
Skarbce, lamuzy. (...) 2do. Szpiklerze folwarczne. (...) 3tio. Stodoty. (...) 4tio.
[tainie dla koni. (...) 5to. Wozownie. (...) 6to. Browary, [fodownie, ozdownie,
gorzelnie (...) aulterye.” [327]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzo-
nowski).

architektura gospodarska (kalka tc. architectiira civilis, gdzie civilis ‘obywatelska,
spoteczna, domowa’) ‘nauka i sztuka projektowania oraz wznoszenia zabudo-
wan mieszkalnych i gospodarczych’ (1): ,,ciekawego olobliwie w Architekturze
Golpodarfkiey, odfytam do Architekta Polfkiego W.X. Staniltawa Sollkiego.”
[336]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

architektura koscielna (kalka tc. architectiira sacralis) ‘nauka i sztuka wznosze-
nia zabudowan sakralnych’ (2): ,,Architektura zamyka w [obie troiakg roznice
[truktur, y dzieli [i¢ na Architekture Kos¢ielng. Do ktorey nalezy Kos$cioty, Ka-
plice, Ottarze nalezycie wyltawia¢.” [320]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII
(Bystrzonowski).

architektura pospolita (kalka tc. architectira civilis, gdzie civilis ‘obywatelska,
spofeczna, domowa’) ‘nauka i sztuka wznoszenia zabudowan mieszkalnych
i gospodarskich’ (3): ,,Architektura zamyka w [obie troiakg roznic¢ [(truktur,
y dzieli fi¢ (...) Na Architekture polpolita mielzkaniu ludzkiemu akomodowana.
Do ktorey nalezy Palace, dwory, Klalztory, kamienice, officyny, y inne przy-
zwoite rezydencyi ludzkiey y fabryki wydolkonali¢.” [320]; brak: Kn, T, L, not.:
SPXVII/XVIII (Bystrzonowski).

architektura wojenna (kalka tc. architectira militaris, gdzie militaris ‘wojenna’)
‘nauka i sztuka projektowania oraz wznoszenia obiektow wojskowych’ (8):
»Architektura (...) dzieli [i¢ na Architekture Koscielng. (...) Na Architekture

jego kompendium, wymieniajac m.in. ,,architektonike, to ielt nauke budownicza” (cyt. za tekstem
udostepnionym na stronach Polskiej Biblioteki Internetowej, www.pbi.edu.pl).

16 K rejestruje synonimiczne zestawienie domowe budownictwo (Naronski), zas SPXVII/
XVII s.v. architektura po$wiadcza obecno$¢ zapozyczenia cytatowego architectura civilis
w Krotkiej nauce budowniczej.



246 Leksyka nauk mechanicznych

polpolita (...) Na Architektur¢ woienng. Do ktorey nalezy fortece, zamki za-
ktada¢, y mieylca przeciw nieprzyiaciel(kim inkurfyiom fortyfikowac.” [320];
brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (Bystrzonowski), Chmielowski.

delineacyja (Ic. délineatio) ‘plan, projekt, rysunek architektoniczny; abrys’ (3): ,,0d-
legto$¢ tychze liniiek wyraza [zeroko$¢ [topniow, do proporcyi tey [kali, we-
dtug ktorey dana ielt delineacya [truktury.” [334]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/
XVIII-ind., K (Naronski), Chmielowski.

delineowad (Ic. delineare) ‘rysowaé, sporzadzaé plan, projekt’ (2): ,,Gdyby potrze-
ba delineowac beluardy z wigklzym ich angutem, nie umnieyl(zaigc (krzydet
tychze beluardow, umnieyl(zy¢ nalezy [krzydet kortyny.” [348]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T, L, not.: K (Wojsznarowicz).

eurytmija (fc. eurythmia z gr.) ‘pigkno budowli wynikajace z harmonii’ (3): ,,[ pigk-
no$¢ [truktury pochodzi] Z Eurytmii: to ielt z podobienltwa we wlzyltkim
czes¢i [obie korelponduigeych.” [308]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
K (Bystrzonowski)".

hydrotechniczny (p.tc. hydrotechnicus z gr. hydor ‘woda’ + gr. technikos ‘wykonany
zgodnie ze sztukg’) ‘dotyczacy hydrotechniki, wykorzystania wody do celow
gospodarczych’ (1): ,,Informacya hidrotechniczna.” [461]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L.

ichnografija /ichnographia (Ic. ichnographia z gr. ichnos ‘Slad’ + gr. graphein ‘ry-
sowac’)'® ‘wykonany w skali rysunek podstawy planowanej budowli, z ktorego
wymiary przenosi si¢ na powierzchni¢ placu budowy’ (16): ,,Troiaki za$ ielt
abrys [truktur u Architektow. Pierwlzy, Ichnographia albo planta, ktora przez
linie na karcie prowadzone wyraza dtugosc [zerokos$¢ y wizyltkie anfrakty tak
caley, iako y wlzyltkich cze¢s¢i [truktury.” [321]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L,
not.: K (Naronski, Chmielowski).

klamra (nm. Klammer) ‘narys budynku przypominajacy ksztattem klamre™ (1):
»przyzwoita ie [klasztory] dawa¢ w iedne linig, albo w klamre¢ a nie w kwa-
drat.” [326]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

linija (fc. linea) ‘linia okres$lajaca obszar zabudowy’ (29): ,,Linia watu przechodzi¢
nie ma dtugo$c¢ia [woig [top 750.” [371]; not.: L (Jakubowski), in.zn.: SPXVII/
XVIIL, Kn, T.

17 Pojecie eurytmii do architektury wprowadzit Witruwiusz (M. Witruwiusz, O budownic-
twie ksigg dziesigc¢, thum. 1 oprac. E. Raczynski, Wroctaw 1840).

8 Terminy: ichnografija, ortografija oraz scenografija maja swe zrodta w traktacie Witru-
wiusza (M. Witruwiusz, dz. cyt.).
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model ($r.kc. modellus) ‘jednostka miary, na podstawie ktorej obliczano proporcje bu-
dynku lub czg¢éci budynku. W architekturze klasycznej za model stuzyta sred-
nica lub potowa $rednicy kolumny, mierzona u podstawy trzonu’ (93): ,,dwa
tryglify biora model 1. a trzy migdzybalcza biora modeli 2. y ¢wier¢. Chcac zas
da¢ trzy tryglify a cztery miedzybalcza, [zeroko$¢ miedzy(tupia wynika mode-
li 4. y pul.” [317]; not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski, Chmielowski),
in.zn.: Kn, T, L.

modelusz ($r.-c. modellus) ‘model, wzorzec’ (7): ,,Pilaltry, iednegoz (3 co y kolumna-
cya modelulzu, tylko ze ftup unich granialty nie okragty.” [311]]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T, not.: L (Zabawy Przyjemne i Pozyteczne), K (Chmielowski).

ortografija / ortographia (Ic. ortographia z gr. orthds ‘prosty, wlasciwy’ + gr. grdp-
hein ‘rysowac’)

1. ‘rysunek frontu budowli, na ktérym oznaczono wysoko$¢ i szeroko$¢ budynku’
(20): ,,Drugi abrys ielt Ortographia: ktora reprezentuie facyate, lub ktory bok
[truktury co do wyloko$¢i, [zeroko$¢i, y utozenia ich cze$¢i.” [322]; brak: Kn,
T, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Naronski), Chmielowski, in.zn.: L.

2. ‘rysunek, na ktorym oznaczono wysoko$¢, szerokos$¢ i1 glebokosé planowa-
nej budowli’ (1): ,,Do Ortografii nalezy opila¢ wlzyltkie cze$¢i fortecy, y ich
wymiar co do [zerokos¢i, wylokoséi lub gleboko$¢i.” [350]; brak: Kn, T, not.:
SPXVII/XVIII-ind., in.zn.: L, K.

os ‘wyobrazalna linia prosta wyznaczajaca srodek kompozycji architektonicznej’ (1):
,»Aby kolumna wyz(za nad kolumna niz(zg potozona oliami [i¢ zachodzity.”
[318]; not.: K (Bystrzonowski), in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

planta (p.c. planta)® ‘rysunek, projekt, plan budowli’ (16): ,,Troiaki za$ ielt abrys
[truktur u Architektow. Pierwlzy, Ichnographia albo planta, ktora przez linie
na karcie prowadzone wyraza dlugosc¢ [zeroko$¢ y wizyltkie anfrakty tak caley,
iako y wizyltkich czes¢i [truktury.” [321]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
T, L.

19 ESJPB s.v. podaje, ze planta ‘plan, projekt’ pojawit si¢ w polszczyznie drugiej potowy
XVII w. i jest kontaminacja fr. plan z wk. pianta. Przyjmuj¢ tu jednak tacinskie zrodto wyra-
zu — SL-P s.v. objasnia, ze w dostownym znaczeniu jest to ‘podeszwa u stopy’. Do przesunigcia
znaczenia z ‘podeszwa stopy’ na ‘$lad stopy’, a nastgpnie ‘rysunek, projekt, plan budowli’ doszto
jeszcze na gruncie facinskim: terminu planta uzywa np. K. Schott (jeden z rozdziatow jego Cursi
mathematici jest zatytutowany: Ichnographia seu plantarum delineatio). Na zwigzek semantycz-
ny planty i sladu wskazuje tez sam Bystrzonowski: ,,Do Ichnografii nalezy reprezentowac plante,
to ielt ten niby slad, ktorym na placu ma ftac¢ forteca. A zatym [ame dtugos¢ y [zeroko$é dolnych
czesci fortecy” [350]. Zaznaczmy jeszcze, ze B. Wasowski w swojej pracy o architekturze uzywat
synonimicznie okreslenia slad (podaj¢ za: E. Raczynski, Stownik tacinsko-polski do Witruwiusza,
w: M. Witruwiusz, dz. cyt., s. 409).
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proporcyja (Ic. proportio) ‘harmonijny stosunek migdzy czgsciami a catoscig obiek-
tu’ (31): ,,To za§ zwezanie $¢ian bydz powinno wedtug proporcyi [zerokosci
fundamentu, y iedney do drugiey kondygnacyi.” [305]; not.: SPXVII/XVIII
(b.cyt.), Kn, T, L.

scenographia (tc. scaenographia z gr. skené ‘buda, namiot’ + gr. graphein ‘rysowac’)
‘rysunek, na ktorym oznaczono wysokosc¢, szerokos¢ i giebokos¢ planowanej
budowli’ (1): ,,Trzeci abrys ielt Scenographia, ktory od pierwlzego wltepu catg
w glab wedtug dtugosci, [zerokoséi y wylokoséi tak reprezentuie [trukture.”
[322]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Naronski).

skala stylometryczna® ‘instrument z podziatka stuzacy do obliczania proporcji’
(1): ,,Wiedzie¢ trzeba miar¢ wielko$¢i [tatuy do daney wyfloko$¢i. Ktora w ten
[posob determinowac¢ bedzielz. Z [kali [tylometryczney (...) Cyrklem przenie$
na linig horyzontalng na [tole, lub papierze uczyniong 300. tokci dyftancyi oka.”
[315]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

struktura (tc. structira) ‘konstrukcja, budowa’ (120): ,,Jezeli $ciany [truktury maia
mie¢ kolumnacya, poltumenta tez dwoiako grublze z fundamentem dla kolumn
od gruntu wyprowadzi¢ trzeba.” [301]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Pa-
sek), L.

symmetryja (tc. symmetria z gr.) ‘harmonia wynikajaca z zachowania proporcji’ (8):
»[pigkno$¢ pochodzi] z [ymmetryi: to ielt proporcyi wizyltkich cz¢§éi wzgle-
dem [iebie.” [308]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), L.

1.3. Nazwy budynkow

amfiteatr (fc. amphithedatrum z gr.) ‘odkryta budowla widowiskowa w ksztalcie kota,
z areng posrodku 1 widownig dookota’ (1); ,,figury [okragtey] dawni Architekci
tylko w zaktadaniu Amfiteatrow, bram y wiez zazywali.” [304]; brak: Kn, T,
not.: SPXVII/XVIII (Wargocki), L.

arkus tryjumfalny (kalka tc. arcus triumphalis, gdzie arcus ‘tuk’) ‘budowla w ksztat-
cie bramy, zwykle bogato zdobiona, wzniesiona dla upamigtnienia wybitnej
osoby lub doniostego wydarzenia; tuk tryumfalny’ (1): ,,Chcac illuminowaé
arkus tryumfalny, lub front iakiey [truktury czyli palacemi [i¢ literami, czyli

20 Drugi czton zestawienia, tj. stylometryczny, to zapozyczenie p.kc. stilometricus, co z ko-
lei z gr. stylos “filar, stup’ + gr. metréin ‘mierzyc¢’.
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iakiey inwencyi abryfami. Wedtug upodobaney imaginacyi kaz z drzewa po-
wyrabia¢ tabulaty.” [416]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII s.v. arkus (By-
strzonowski).

austeryja (wk. osteria)® ‘karczma, zajazd, gospoda’ (3): ,,Do Architektury domowey
nalezg. (...) 6to. Browary, [fodownie, ozdownie, gorzelnie (...) aulterye.” [327];
brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Danet, Wojsznarowicz), T, L.

brama tryjumfalna (kalka tc. porta triumphalis, gdzie porta ‘brama’) ‘budowla
w ksztalcie bramy, zwykle bogato zdobiona, wzniesiona dla upamigtnienia
wybitnej osoby lub doniostego wydarzenia; tuk tryumfalny’ (1): ,,Rozmaicie
kolumny wyltawuig. (...) W figure czworogranialta, [ze$¢, albo o$Sm granialtg.
Jaka to w bramach tryumfalnych, katafalkach bywa.” [316]; brak: Kn, T, not.:
SPXVII/XVII (Chmielowski), L?.

browar (Stw.nm. broawer) ‘budynek, w ktorym warzy si¢ piwo’ (2): ,,Do Architek-
tury domowey nalezg. (...) 6to. Browary, [fodownie, ozdownie, gorzelnie (...)
aufterye.” [327]; not.: SPXVII/XVIII (Potocki), Kn, T, L.

budynek (Srw.nm. buding) ‘to, co zbudowane; budowla, gmach’ (4): ,,Stropy z balek
y delek tylko w drewnianych, y to w iedn¢ kondygnacya (tuza budynkach, albo
w naywyzlzey kondygnacyi.” [331]; not.: SPXVII/XVIII (Krotka nauka budow-
nicza, Birkowski), Kn, T, L.

dwor ‘obszerny dom mieszkalny’ (1): ,,Do ktorey [architektury polpolitey] nalezy
Patace, dwory, Klalztory, kamienice, officyny, y inne przyzwoite rezydencyi
ludzkiey y fabryki wydolkonali¢.” [320]; not.: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

fabryka (tc. fabrica ‘budowa’) ‘budynek, budowla, gmach’ (7): ,,Poltument ponie-
waz [tuzy do utrzymania y wywyzl[zenia kolumny, wiec iezeliby iaka fabryka,
przyniz(zych potrzebowata kolumn, bez poftumentu [i¢ obey$¢ moze, na [amey
[woiey bazie oladziwlzy kolumng.” [311]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Pasek,
Chmielowski), T, L.

gorzelnia ‘budynek, w ktérym destylowano alkohol’ (1): ,,Officyny tez, ktorym
ogien czeltlzy y wieklzy nalezy, iako to browary, gorzelnie, piekarnie, kuchnie,

2 Leksykony i monografie (SWOS s.v., SEJPBr s.v., M. Borejszo, Zapozyczenia wloskie
we wspolczesnej polszczyznie, Poznan 2007, s.v.) wskazuja na jezyk wiloski jako na zrédlo zapo-
zyczenia austeryja. Jak jednak zaznacza A. Briickner, niejasna jest tu posta¢ z naglosem au-. Nie
wyjasnia problemu rowniez M. Borejszo, cho¢ badaczka podkresla, ze fonemy o oraz ¢ w jezyku
wloskim miaty niejednolita wymowg (np. zréznicowana dialektalnie), dlatego nie mozna spodzie-
wac si¢ regularnos$ci w ich przyswajaniu przez jezyk polski (M. Borejszo, dz. cyt., s. 56-57).

22 Kn, T oraz L s.v. brama notuja synonim: brama na tryumf.
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bezpieczniey opodal od pryncypalnych ftruktur bywaig oddalone.” [307]; brak:
Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L (Haur).

kamienica ‘dom zbudowany z kamieni’ (1): ,,Do ktorey [architektury polpolitey] na-
lezy Patace, dwory, Klalztory, kamienice, officyny, y inne przyzwoite rezyden-
cyi ludzkiey y fabryki wydolkonali¢.” [320]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn,
T, L.

lamus (Stw.anm. lemhus) ‘w zespotach dworskich budynek petniacy funkcje skta-
du’ (2): ,,Do Architektury domowey naleza. /mo. Skarbce, lamuzy do ztozenia
y konlerwacyi [przetow domowych drozlzych [tuzace.” [327]; brak: Kn, not.:
SPXVII/XVIII-ind., T, L.

migszkanie ‘budynek mieszkalny’ (1): ,,Stodotom, [zpiklerzom, oborom, (tayniom,
wozowniom, w ktorych naywigcey stomy, mieylce dalekie od mi¢lzkania przy-
zwoite, dla bezpieczenltwa od ognia.” [307]; not.. SPXVII/XVIII-ind., Kn,
T, L.

mur ($r.d.nm. mur z tc.) ‘budowla obronna zamykajaca miasto lub odgradzajaca ja-
ki$ teren’ (15): ,,[miasto] opafane murem z ciolowego kamienia.” [340]; not.:
SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

obora ‘pomieszczenie dla bydta’ (1): ,,Stodotom, [zpiklerzom, oborom, [tayniom,
wozowniom, w ktorych naywiecey stomy, mieylce dalekie od mielzkania przy-
zwoite, dla bezpieczenltwa od ognia.” [307]; not.: SPXVII/XVIII (Haur, Pa-
sek), Kn, T, L.

ozdownia ‘suszarnia stodu’ (1): ,,Do Architektury domowey naleza. /mo. Skarbce,
lamuzy. (...) 2do. Szpiklerze. (...) 3tio. Stodoty. (...) 4tio. ftainie dla koni. (...)
Sto. Wozownie. (...) 6fo. Browary, [fodownie, ozdownie, gorzelnie (...) aufterye.”
[327]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

patac (czes. palac, wk. palazzo z tc.) ‘okazaly gmach mieszkalny stuzacy za siedzi-
be krolewska albo wielkopanska, pozbawiony cech obronnych’ (18): ,,Oprocz
przedniey pryncypalney czg$éi patacu, daig (i tez pomnieylze pobocznie pa-
wilony officynom [tuzgace, ktore na klztalt klamry [ktadaig patac caty.” [323];
not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

stodownia ‘budynek, w ktérym wytwarzano stoéd; mielcuch’ (1): ,,Do Architektury
domowey nalezg. Imo. Skarbce, lamuzy. (...) 2do. Szpiklerze (...) 3tio. Stodoty.
(...) 4tio. [tainie dla koni. (...) 5t0o. Wozownie. (...) 6to. Browary, [todownie, oz-
downie, gorzelnie (...) aufterye.” [327]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.
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stajnia ‘budynek przeznaczony dla koni’ (6): ,,Stodotom, (zpiklerzom, oborom,
[tayniom, wozowniom, w ktorych naywiecey stomy, mieylce dalekie od
miglzkania przyzwoite, dla bezpieczenltwa od ognia.” [307]; not.: SPXVII/
XVIII (Pasek), Kn, T, L.

stodota (Sr.w.nm. stadel) ‘budynek przeznaczony do przechowywania zb6dz, stomy
itp.” (7): ,,[Szpiklerzom] nalezy bydz blisko [todot.” [327]; not.: SPXVII/XVIII
(Pasek), Kn, T, L.

szafarnia (od szafarz) ‘spizarnia, spichlerz’ (2): ,,Dolna kondygnacya [klasztoru]
[tuzy¢ powinna Forcie, izbom go$¢éinnym, Aptece, Infirmaryi, Refektarzowi,
kuchni, kredenfowi, Dylfpenfie, (zafarni &c.” [326]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/
XVIII-ind., L (Brudecki).

szpiklerz (nm. Speicher) ‘w zespotach dworskich drewniany lub murowany budynek
gospodarski stuzacy do przechowywania ziarna’ (3): ,,W(zyltkie [tuzbilte Offi-
cyny, ktore ciepta potrzebuia, iako to kuchnia, piekarnia, taznia, pralnia, &c.,
na potudnie wygodniey [i¢ lokuig. Officyny, ktorym zimno przyzwoit(ze: iako
to lamuly, (zafarnie, [zpiklerze, na putnoc.” [307]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek),
Kn, T, L.

szpiklerz portowy ‘budynek do magazynowania ziarna, ztozony z kilku kondygnacji,
wyposazony w urzadzenia dzwigowe’ (1): ,,[zpiklerzom portowym oblzerno$¢
daleko wigklza przyzwoita we dwie naymniey kondygnacye, nie tylko dla
[ktadu zboza, ale y dla [tatkow [zkutnych.” [327]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L, not.: K (Bystrzonowski).

wieZa ‘wysoki budynek o niewielkiej powierzchni podstawy’ (11): ,,tey figury [okra-
gltey] dawni Architekei tylko w zaktadaniu Amfiteatrow, bram y wiez zazywa-
1i.” [304]; not.: SPXVII/XVIII (Chmielowski), Kn, T, L.

wozownia ‘budynek przeznaczony do przechowywania wozow i innych pojazdow’
(2): ,,Stodotom, [zpiklerzom, oborom, [tayniom, wozowniom, w ktorych nay-
wiecey stomy, mieylce dalekie od mielzkania przyzwoite, dla bezpieczenltwa
od ognia.” [307]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.
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1.4. Nazwy pomieszczen i czeSci budynkow

altana ($rkc. altana)® ‘przybuddéwka przed wejsciem do budynku patacowego; ga-
nek, galeria’ (1): ,,[w patacach] przed drzwiami pryncypalnemi wygodna bywa
galerya czyli altana, dla flagi utrzymania.” [325]; not.: SPXVII/XVIII (Drobi-
szewski), Kn, T, L.

appartament (fr. appartemen, wt. appartamento) ‘wytworna sala patacowa’ (3):
»Wysoko$¢ drzwi wymiar swoi bierze z wysokos¢i pokoiu, lub innego appar-
tamentu.” [330]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Gazeta Polska, Druzbacka),
L.

apteczka ‘pomieszczenie domowe przeznaczone do przechowywania lekow, przy-
praw itp.” (1): ,,Czg$¢i patacu [a dwoiakie, iedne wipaniallze polpolite tak domo-
wym iako y gos¢iom. (...) Inne pomniey(ze prywatne. Jakie (3 pokoie, gabinety,
Bibilioteka, apteczka, &c.” [323]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Bystrzo-
nowski), L.

apteka (Ic. apothéca) ‘pomieszczenie domowe lub klasztorne, w ktorym przechowuje
si¢ i przygotowuje leki, przyprawy’ (1): ,,Dolna kondygnacya [klasztoru] [tuzy¢
powinna Forcie, izbom gos¢innym, Aptece, Infirmaryi, Refektarzowi, kuchni,
kredenlowi, Dylfpen(ie, [zafarni &c.” [326]; not.: SPXVII/XVIII (Haur), Kn,
T, L.

biblijoteka (Yc. bibliothéca z gr.) ‘pomieszczenie, w ktorym przechowywane sg ksig-
gozbiory’ (5): ,,Biblioteka dla wiek(zey wipaniatos¢i y widoku zabiera¢ moze
dwie kondygnacye [woig wyloko$¢ia.” [326]; not.: SPXVII/XVIII (Opalinski),
Kn, T, in.zn.: L.

bojowisko ‘w stodole miejsce przeznaczone do midcenia zboza; klepisko’ (4):
»W pomnieylzych [todotach boiowiflka tylko idg w poprzek, a zapola bokami”
[327]; not.: SPXVII/XVIIl-ind., Kn, T, L.

brama ‘otwor wjazdowy w ogrodzeniu lub budynku, zamykany najczesciej dwu-
skrzydtowymi wrotami; niekiedy odrgbna, zwykle ozdobna budowla’ (14): ,.tey
figury [okragley] dawni Architekci tylko w zakladaniu Amfiteatrow, bram
y wiez zazywali” [304]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

% Leksykony 1 monografie (SWOS s.v., ESIPB s.v., M. Borejszo, dz. cyt., s.v.) wskazuja
na jezyk wloski jako na zrédlo zapozyczenia nazwy altana ‘budowla ogrodowa’. Z kolei wedtug
SPXVII/XVIII zrédtem zapozyczenia jest §r.tc. Znaczenie pos§wiadczone w Informacyi wskazuje
na zwigzek wyrazu altana ze zrédtem fc.
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cela (fc. cella) ‘mata izba mieszkalna’ (5): ,,W pokoiach, izbach, celach, y codzien-
nym mi¢lzkaniu ludzkiemu akkomodowaney [trukturze, przyzwoity pawiment
z drzewa.” [331]; in.zn.: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

dyspensa (Sr.kc. dispensa) ‘komora, spizarnia’ (1): ,,Dolna kondygnacya [klasztoru]
[tuzy¢ powinna Forcie, izbom go$¢innym, Aptece, Infirmaryi, Refektarzowi,
kuchni, kredenfowi, Dylpen(ie, (zafarni &c.” [326]; brak: Kn, not.: SPXVII/
XVIII-ind., K (Bystrzonowski), in.zn.: T, L.

forta (nm. Pforte) ‘wejscie, brama’ (3): ,,Figura pomnieyl(zego otworu drzwi zwycza-
inie podtugowato kwadratowa. Gdzie za$ wieklza [zeroko$¢ drzwi zachodzi,
iako w bramach, wrotach, fortach, tam wylokos¢ otworu arkufem [i¢ termi-
nuie.” [329]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

fortka “wejscie, bramka’ (2): ,,Gdzie ma bydz brama, albo wrota? Fortka nie (tuzy.”
[328]; not.: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L.

gabinet (fr. cabinet, wt. gabinetto) ‘niewielki pokoj w patacu, stuzacy do pracy i do
przechowywania cennych zbioréw’ (2): ,,W naroznikach niektorych [patacow]
przydaia [i¢ okragltawe gabinety.” [323]; brak: Kn, T, not.. SPXVII/XVIII
(Chmielowski, Pasek), L.

galeryja (fr. galerie, wk. galleria) ‘kryty ganek, balkon obiegajacy dookota sal¢ lub
znajdujacy si¢ na zewnatrz budynku’ (3): ,,Bywa, ze w polrzod przyltepu pata-
cowego daie [i¢ galerya y z [chodami na wyz(za kondygnacya.” [323]; brak: Kn,
not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

ganek (St.w.nm. gank) ‘przybudowka poprzedzajaca wejscie do budynku’ (2): ,,Ganek
otacza [i¢ balafikami, lub kratami.” [320]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

infirmaryja (Sr.Xc. infirmaria) ‘izba chorych w klasztorze’ (1): ,,Dolna kondygnacya
[klasztoru] [tuzy¢ powinna Forcie, izbom go$¢innym, Aptece, Infirmaryi, Re-
fektarzowi, kuchni, kredenlowi, Dylpenf(ie, [zafarni &c.” [326]; not.: SPXVII/
XVIl-ind., Kn, T, L.

izba ‘pomieszczenie mieszkalne’ (11): ,,W pokoiach, izbach, celach, y codziennym
miglzkaniu ludzkiemu akkomodowaney [trukturze, przyzwoity pawiment
z drzewa.” [331]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek, Danet), Kn, T, L.

katafalk (wl. catafalco) ‘mauzoleum, grobowiec’ (1): ,,Rozmaicie kolumny
wyltawuig. (...) W figure czworogranialta, [ze$¢, albo osm granialta. Jaka to
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w bramach tryumfalnych, katafalkach bywa.” [316]; not.: Kn, in.zn.: SPXVII/
XVIIL, T, L*.

klasztor (nm. Kloster, st.czes. klaster z tc.) ‘budynek lub kompleks budynkéw za-
mieszkiwanych przez zakonnikéw lub zakonnice’ (2): ,,Zakonne Klalztory tak
zaktada¢ nalezy.” [326]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

kredens (fr. crédence, wt. credenza) ‘izba przeznaczona do przechowywania zastawy
stotowej’ (1): ,,Dolna kondygnacya [klasztoru] (tuzy¢ powinna Forcie, izbom
gos¢innym, Aptece, Infirmaryi, Refektarzowi, kuchni, kredenfowi, Dylpenf[ie,
[zafarni &c.” [326]; not.: SPXVII/XVII-ind., L, K (Inwentarze dobr biskup-
stwa chetminskiego), in.zn.: Kn, T.

kruczganek (nm. Kreuzgang) ‘kryte arkadowe przejscie wzdtuz zewnetrznej $cia-
ny budynku, pojedyncze albo spigtrzone w kilku kondygnacjach’ (4): ,,Czes¢i
patacu [3 dwoiakie, iedne wipaniallze polpolite tak domowym iako y goséiom.
Jakie (3 przylionki, kruczganki, [ienie, (ale.” [323]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
Kn, T, L.

kuchnia (stw.nm. kuchina) ‘pomieszczenie, w ktorym przygotowuje si¢ positki’ (5):
»Dolna kondygnacya [klasztoru] [fuzy¢ powinna Forcie, izbom go$c¢innym,
Aptece, Infirmaryi, Refektarzowi, kuchni, kredenfowi, Dylfpenlie, (zafarni
&ec.” [326]; not.: SPXVII/XVIII (Starowolski, Pasek) Kn, T, L.

kurytarz (fr. corridor) ‘dtugie, waskie pomieszczenie, z ktorego wchodzi si¢ do po-
szczegodlnych pomieszezen’ (5): ,,Kurytarze w prolt i$¢ maig bez anfraktow?.”
[326]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

loch (nm. Loch) ‘pomieszczenie podziemne, piwnica’ (1): ,,w glab kopac. (...) Glgbiey
ielzcze, iezeli lochy y piwnice zachodzi¢ maig.” [300]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, T, L.

taZnia ‘budynek lub specjalne pomieszczenie przeznaczone do kapieli’ (1): ,,Wlzyltkie
[tuzbilte Officyny, ktore ciepta potrzebuia, iako to kuchnia, piekarnia, taZnia,

2 Leksykony (SPXVII/XVIIL T, L s.v. oraz ESJPB, SWOS, SWOK-Sz, TEM, DA s.v.) re-
jestruja katafalk z objasnieniem ‘podwyzszenie, na ktorym stawia si¢ trumng’. Ponadto ESJPB
podaje, ze wczesniej wyraz oznaczatl tez ‘szafot’. Kontekst, w ktorym wyraz znalazt si¢ w Infor-
macyi, wskazuje jednak, ze chodzi o budynek. Znaczenie takie pos§wiadcza tez Kn s.v., ktory przy-
wotuje nastepujace tacinskie odpowiedniki rzeczownika katafalk: pegma ‘rusztowanie’, mauso-
leum ‘grobowiec w postaci wolno stojacej budowli’, heroum ‘kapliczka poswiecona zmartemu’,
fastigium ‘wierzch, dach $wiatyni’.

» Anfrakt (fc. anfractus) ‘krzywizna, zatamanie, zagigcie’.

26 Wedtug ESJPB s.v. pierwsze poswiadczenia w polszczyznie pisanej wyrazu kurytarz
pochodza z drugiej potowy XVIII w.
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pralnia, &c., na potudnie wygodniey [i¢ lokuig.” [307]; not.: SPXVII/XVIII
(Pasek), Kn, T, L.

officyna (c. officina) ‘przeznaczone dla stuzby boczne skrzydto patacu, czasem tez
wolno stojacy budynek obok patacu (dworu, rzadziej klasztoru), mieszczacy
izby gospodarcze (kuchnig, piekarnig, gorzelnie, taznie, pralnie itp.), a nie-
kiedy tez pokoje goscinne’ (9): ,,Nayniz(za kondygnacya czeltokro¢ po czesci
okien nad ziemi¢ tylko wychodzi, w ktorey dylponowane kuchnia, piekar-
nia, [zpizarnia, y inne officyny.” [325]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
L, K (Chmielowski, Danet).

pawilon (fr. pavillon) ‘boczne skrzydto patacu mieszczace oficyny’ (1): ,,Oprocz
przedniey pryncypalney czgséi patacu, daig (i tez pomnieylze pobocznie pa-
wilony officynom [tuzgce, ktore na klztalt klamry [ktadaig patac caty.” [323];
brak: Kn, not.: L, K (Potocki), in.zn.: SPXVII/XVIII, T

piekarnia ‘oddzielny budynek lub pomieszczenie, w ktorym wypiekano pieczywo’
(2): ,,Officyny tez, ktorym ogien czelt(zy y wigklzy nalezy, iako to browary,
gorzelnie, piekarnie, kuchnie, bezpieczniey opodal od pryncypalnych (truktur
bywaig oddalone.” [307]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

piwnica ‘pomieszczenie potozone ponizej poziomu gruntu lub czgsciowo zaglebio-
ne’ (3): ,,Spodem za$ piwnica poys¢ moze.” [327]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek),
Kn, T, L.

pokdj ‘komnata, izba’ (38): ,,Witruwiusz /. 6. ¢. 7. chce, aby pryncypalniey(ze po-
koie, Biblioteka, patrzyty na wichod.” [307]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L,
in.zn.: Kn.

pralnia® ‘izba, pomieszczenie, gdzie si¢ pierze’ (1): ,,Wlzyltkie ftuzbilte Officyny,
ktore ciepta potrzebuig, iako to kuchnia, piekarnia, taznia, pralnia, &c., na po-
tudnie wygodniey [ie lokuig.” [307]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

przysionek ‘przedsionek, pomieszczenie poprzedzajace wlasciwe wejscie do wnetrza
budynku’ (9): ,,Miedzyltupia iedne [3 [rzednie y pryncypalne, y bydZz powinny

27 Wedtug ESJPB s.v. pierwsze poswiadczenia w polszczyznie wyrazu pawilon pochodza
z 1806 .

2 ESJPB s.v. podaje, ze przypuszczalnie jest to rutenizm, ktérego pierwsze po§wiadczenia
w polszczyznie pochodza z 1782 r. Wydaje si¢ jednak, ze rzeczownik pralnia mozna potraktowac
jako zupetnie regularny derywat odczasownikowy od podstawy prac¢ z formantem -alnia, aktyw-
nym juz w okresie staropolskim, a zwigkszajacym swoja produktywnosé¢ w XIX i XX w. (por.
B. Kreja, Nazwy pomieszczen na ,,-(a)lnia” w jezyku polskim, ,,Jezyk Polski” 1967, s. 182—-193;
K. Kleszczowa, Staropolskie kategorie stowotworcze i ich perspektywiczna ewolucja. Rzeczow-
niki, Katowice 1998, s. 140—141).
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okazallze: iakie bywaig na froncie przylionkow w Kosciotach krzyzowych.”
[316]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

refektarz (Srlc. refectorium) ‘sala jadalna w klasztorze’ (1): ,,Dolna kondygnacya
[klasztoru] [tuzy¢ powinna Forcie, izbom go$éinnym, Aptece, Infirmaryi, Re-
fektarzowi, kuchni, kredenfowi, Dylpenlie, (zafarni &c.” [326]; not.. SPXVII/
XVIll-ind., Kn, T, L.

sala (fr. salle, wt. sala) ‘duze pomieszczenie, zwykle o reprezentacyjnym charakterze’
(10): ,,Jaka ielt na przyktad dylpartycya na izby, pokoie, [ale, [ienie. Dy(trybuta
okien, drzwi, [chodow, piecow, kominow &c.” [305]; not.: SPXVII/XVIII (Pa-
sek), Kn, T, L.

sgmsiek ‘komora w spichlerzu przeznaczona do przechowywania zboza’ (1): ,,Re-
partycya ich [szpiklerzow] bydZz moze albo $¢ianami albo [amfiekami, dla
z[ypywania roznego rodzaiu zboza.” [327]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

sien ‘przedsionek, kruzganek’ (7): ,,Czes$¢i patacu [3 dwoiakie, iedne wipaniallze
polpolite tak domowym iako y go$¢iom. Jakie (3 przyf(ionki, kruczganki, [ienie.”
[323]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

strych (Stw.nm. esterich / estrich ‘posadzka kamienna’) ‘pomieszczenie pomig¢dzy
dachem a stropem’ (1): ,,[stropy] te z wierzchu pod [amym [trychem, ceglanym
iastrychem wylta¢, albo gling na kilka palcy wylepi¢ przyzwoita.” [331]; not.:
SPXVII/XVIl-ind., T, L, in.zn.: Kn.

sgpiZarnia (od spiza ‘pokarm’) ‘pomieszczenia na zywnos¢, gospodarski sktad zyw-
nos$ci’ (1): ,,Naynizlza kondygnacya czeltokro¢ po czgséi okien nad ziemie tylko
wychodzi, w ktorey dyfponowane kuchnia, piekarnia, (zpizarnia, y inne officy-
ny.” [325]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

wrota ‘szeroka brama wjazdowa’ (4): ,,O bramach, wrotach, y drzwiach.” [328]; not.:
SPXVII/XVIII (b.cyt.), Kn, T, L.

zapole ‘przegroda w stodole przeznaczona do przechowywania zboza; sasiek’ (4):
»W pomnieylzych [todotach boiowilka tylko idg w poprzek, a zapola bokami.”
[327]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Inwentarze dobr szlachec-
kich).
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1.5. Nazwy budynkow sakralnych i ich czesci

chor (tc. chorus z gr.) ‘czg$¢ koSciota przeznaczona dla duchowienstwa i dla kanto-
row; prezbiterium’ (1): ,,[nalezy] determinowacé liczbe y (zerokos¢ tak kolum-
nacyi, iako y miedzyftupia. (...) Pobocznych zakrystyi y (karbcu, choru, drzwi,
okien, kruchty gdzie bydZ powinna, mieylca Ottarzy, &c.” [321]; not.: SPXVII/
XVII (Danet, Szyrwid), Kn, T, L.

kaplica (czes. kaplice z tc.) ‘niewielka budowla sakralna, wolno stojaca lub potagczona
z wickszym obiektem’ (8): ,,Cyrkutowata figura pomigfzana z graniaftg, dos¢
ielt ozdobna y gruntowna, iaka zwyczaina ielt Kosciotom, Kaplicom.” [305];
not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

kaplica krzyZowa ‘kaplice dobudowane symetrycznie po bokach glownej nawy kos-
ciota’ (1): ,,Miedzy pierwlza y druga nawg Koscielng czeltokro¢ przydaig (i¢
krzyzowe Kaplice.” [321]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Niesiecki).

kosciot (st.czes. kostel z tc.) ‘Swiatynia, budynek sakralny’ (29): ,,Architektura (...)
dzieli [i¢ na Architekture Kos¢ielna. Do ktorey nalezy Kosc¢ioty, Kaplice, Otta-
rze nalezycie wyltawia¢.” [320]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

kosciot kaplicowy ‘ko$ciot z kaplicami po bokach nawy’ (1): ,,[ Paraltaty] Daig [i¢ dla
tego, aby utrzymywaly arkulzy pomiedzy [tupiu: iako widzie¢ w Kosciotach
Kaplicowych.” [311]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

kosciot krzyZowy ‘ko$ciot wybudowany na planie krzyza’ (2): ,,Miedzy(tupia iedne
(3 frzednie y pryncypalne, y bydz powinny okazallze: iakie bywaig na froncie
przylionkow w Kosc¢iotach krzyzowych.” [316]; brak: SPXVII/XVIIL Kn, T, L,
not.: K (Chmielowski, Bystrzonowski).

kruchta (st.czes. kruchta, Stw.nm. gruft / kruft z gr.) ‘przedsionek koscielny’ (1): ,,[na-
lezy] determinowac¢ liczbe y [zerokos$¢ tak kolumnacyi, iako y migdzyltupia.
(...) Pobocznych zakrystyi y [karbcu, choru, drzwi, okien, kruchty gdzie bydz
powinna, mieylca Ottarzy, &c.” [321]; not. SPXVII/XVII (Druzbacka),
Kn, T, L.

nawa (wt. nave z Ic.) ‘cz¢$¢ koSciota przeznaczona dla wiernych, poprzedzona przed-

sionkiem’ (2): ,,Mi¢dzy pierwlza y druga nawg Koscielng czeltokro¢ przydaia
(ie krzyzowe Kaplice.” [321]; not.: SPXVII/XVII (Sarnecki), Kn, T, L*.

¥ Wedtug ESJPB s.v. pierwsze po$wiadczenia wyrazu nawa w znaczeniu architektonicz-
nym pochodza z drugiej potowy X VIII w.
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oftarz (czes. oltar z Ic.) ‘w kosciele stot wraz z nastawa mieszczacg obraz lub rzezbe,
przeznaczony do odprawiania mszy’ (5): ,,Architektura zamyka w [obie troia-
ka roznice [truktur, y dzieli [i¢ na Architekture Kos¢ielng. Do ktorey nalezy
Koscioty, Kaplice, Ottarze nalezycie wyltawiaé.” [320]; not.: SPXVII/XVIII
(b.cyt.), Kn, T, L.

skarbiec ‘pomieszczenie w koSciele przeznaczone do przechowywania cennych
rzeczy’ (3): ,,[nalezy] determinowac liczbg y [zerokos$¢ tak kolumnacyi, iako
y migdzyltupia. (...) Pobocznych zakrystyi y [karbcu, choru, drzwi, okien,
kruchty gdzie bydz powinna, mieylca Oltarzy, &c.” [321]; brak: Kn, not.:
SPXVII/XVIII-ind., L (Skrzetuski), in.zn.: T.

zakrystyja ($r.Xc. sacristia) ‘boczne pomieszczenie w kosciele, przylegajace do prez-
biterium, przeznaczone do przechowywania naczyn i szat liturgicznych’ (2):
»[nalezy] determinowac liczbe y (zerokos$¢ tak kolumnacyi, iako y miedzy[tupia.
(...) Pobocznych zakrystyi y (karbcu, choru, drzwi, okien, kruchty gdzie bydz
powinna, mieylca Ottarzy, &c.” [321]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

1.6. Nazwy obiektow hydrotechnicznych

Sfontana (Wt. fontana z tc.) ‘wodotrysk, urzadzenie wodne dzialajace pod ci$nieniem’
(D): ,,[Solski] Uczy iako wode pedzi¢ do gory. Naucza rozne fontany wyltawiac
&c.” [337]; not.: SPXVII/XVIII (Kn), Kn, T, L.

kanat (nm. Kanal, wk. canale)

1. ‘sztucznie budowany réw odprowadzajacy wode, przekop’ (5): ,,indultrya Hol-
lendrow tak caty kray kanatami y rowami ofulzony, ze y ladem y woda, moze
od miafta do mialta, od wli do wfi [i¢ przebrac.” [237]; not.: SPXVII/XVIII
(Merkuriusz Polski), Kn, T, L.

2. ‘$ciek, kanalizacja, rynsztok’ (3): ,,podziemne murowane y [klepione y fpadzifte
bydz powinny kanaty, aby niemi odchodzi¢ i wolno [ptywac¢ mogty [mrody.”
[326]; not.: Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/XVIIIL.

kloaka (Yc. clodca) ‘Sciek, rynsztok, latryna’ (1): ,,Kanaly y kloaki w kazdey rezy-
dencyi tak przyltoi akkomodowac, aby y ludzkiey wygodzie [tuzyly, y fetorem
[woim czu¢ [i¢ nie daty.” [326]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L (Bo-
tero).
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studnia ‘otwor w ziemi do wydobywania wody’ (1): ,,[Solski] Daie [poloby lekkiego
ciggnienia wody z [tudzien.” [337]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

1.7. Nazwy elementow konstrukcyjnych

angut (fc. angulus ‘kat’) ‘przestrzen miedzy dwiema stykajacymi si¢ §cianami; kat,
rog, wegiet’ (22): ,,Przez fortyfikacya nie regularng, rozumie [i¢ ta figura for-
tecy lub mieylca, ktorey $¢iany y anguty, nie [a zobopolnie [obie rowne.” [364];
brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Dell’ Aqua), T, in.zn.: L.

ankier / ankra (nm. Anker) ‘metalowa albo drewniana klamra fgczaca elemen-
ty budowli i zabezpieczajgca je przed rozsunigciem; kotew’ (3): ,,Trzeba za$
po wizyfltkich $cianach horyzontalnie tak ankry dysponowac, y z fobg oko-
wem utwierdzi¢, aby calg [trukture opalaty y $¢isnety.” [306]; brak: Kn, not.:
SPXVII/XVII (Krotka nauka budownicza, Komoniecki), T, L.

ankrowanie ‘klamry spinajace $ciany budynku’ (3): ,,Nie tylko za$ ankrowania
w [klepieniach potrzebne, ale y w polrzod w zdtuz $¢ian.” [306]; brak: T, not.:
SPXVII/XVIII (Bystrzonowski), Kn, L s.v. ankrowac.

arkada (Ic. arcata, fr. arcade, wl. arcata) ‘element architektoniczny zbudowany
z dwoch podpor (filardéw, kolumn, stupow) potaczonych tukiem’ (1): ,,Bywa,
ze dla umnieylzenia kolztu, nie prowadzg wzigz fundamentu, ale arkady po-
migdzy fundament daigc, na nich ofadzaig (trukture.” [302]; brak: Kn, T, not.:
SPXVII/XVIII (Gazeta Polska, Bystrzonowski), L.

arkus (tc. arcus ‘tuk’) ‘element konstrukcyjny o zakrzywionym profilu, podparty
z dwoch stron, stosowany do wzmacniania murow, sklepien Iub jako element
zdobniczy; tuk’ (18): ,,[Kolumny wyltawiaig] W figure czworogranialta, [ze$¢,
albo o$m granialta. Jaka to w bramach tryumfalnych, katafalkach bywa. Mig-
dzy ktoremi iezeli arkuly poy$¢ maig, to pobocznie paraltaty, to ielt przyltupia
[i¢ przydaig, dla ich utrzymania.” [316]; not.: SPXVII/XVIII (Bystrzonowski),
in.zn.: Kn, T, L.

balasik ‘filarek, tralka’ (1): ,,Ganek otacza [i¢ balafikami, lub kratami.” [320]; brak:
Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (Inwentarze dobr biskupstwa chetminskiego, By-
strzonowski).

balka (nm. Balken) ‘element konstrukcyjny budynku wykonany z ociosanego pnia
drzewa, rzadziej z kamienia lub innego materiatu; belka’ (6): ,,[uffit daie (i¢
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pod balkowaniem, a balki wzdtuz ktadg fi¢ na kapitellach.” [316]; not.: SPXVII/
XVII (Dell’Aqua), Kn, T, L.

balkowanie ‘utozone w jednej ptaszczyznie belki stanowigce element nosny stro-
pw (9): ,,Im tedy lepiey iednym y drugim latem przelchnie drzewo, tym
[polobniey(ze bedzie do budynku. W $¢ianach wyprezac [i¢ nie bedzie, krzywié
w balkowaniu, zfycha¢ we drzwiach, oknach, y podtogach.” [302]; brak: Kn, T,
not.: SPXVII/XVIII (Chmielowski, Bystrzonowski), L.

baza (Ic. basis z gr.) ‘podstawa kolumny, postumentu, filaru’ (7): Baza kolumny ma
te czgs¢i. Wal gorny, lalke, zlobek; wat dolny, podladzke, lifztewki.” [312];
brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Bystrzonowski), T, L*.

calc ‘twardy grunt, naktérym osadza si¢ fundament budynku’ (8): ,,Grunt do [truktury
[polobny bydZ powinien taki, aby bynaymniey ci¢zarowi caley [truktury nie
ultgpitl. (...) Zaczym do murowania, az do calcu kopaé trzeba, poki tylko ziemia
wybierac [i¢ pozwoli.” [300]; brak: Kn, not.: T, L, in.zn.: SPXVII/XVIIL

cebrowanie ‘drewniana okladzina, $cianka’ (1): ,,Dla mnieylzego [umptu, moze po-
migdzy pale dawac¢ z grubych krotkich defek cgbrowanie.” [301]; brak: Kn, T, L,
not.: SPXVII/XVIII (Bystrzonowski).

dach (Srwnm. dach) ‘struktura zamykajaca budynek od gory, oslaniajgca wne-
trze przed wpltywami atmosferycznymi’ (16): ,tak zweza¢ mury trzeba, aby
naywyzlza [zeroko$¢ §¢ian zdolna byta do wytrzymania ciezaru dachu.” [305];
not.: SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

dach we dwoje zlamany ‘dach dwuspadowy’ (1): ,,dach we dwoie ztamany podtuz
bydz moze, dawlzy [rzodkiem rynny.” [328]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L*'.

drzwi ‘ruchoma ptyta (lub zespot ptyt) zamykajaca otwor wejsciowy’ (42): ,,[skarbce
powinny] Okna mie¢ od ziemi wyzey podnielione, opatrzone kratami zelazny-
mi y takimiz okiennicami iako y drzwiami.” [327]; not.: SPXVII/XVIII (Pa-
sek), Kn, T, L.

30 Wedtug ESJPB s.v. pierwsze poswiadczenia w polszczyznie rzeczownika baza pochodza
z drugiej potowy XVIII w. L s.v. potwierdza obecnos¢ bazy w tekscie B. Wasowskiego Callitec-
tonica, a wigc juz w XVII w.

31 Jest to peryfrastyczny odpowiednik tacinskiego zestawienia téstidinatus tectum (gdzie
testidinatus ‘sklepiony’, tectum ‘dach’) zaczerpnigtego z traktatu Witruwiusza (por. uwagi w Kn
s.v. dach). Leksykony notuja synonimiczne zestawienia: dach tamany (T sv. dach) oraz dach dwo-
isty (SPXVII/XVIII s.v. dach z Kn).
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Sfacyjata (w. facciata) ‘frontowa $ciana budynku, fasada’ (8): ,,Drugi abrys ielt Or-
tographia: ktora reprezentuie facyate, lub ktory bok ftruktury co do wylokos¢i,
[zeroko$¢i, y utozenia ich czg$éi.” [322]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

filar ($r.kc. pilare) ‘podpora konstrukeji architektonicznych, wspornik’ (2): ,,Oprocz
tych pigciu klztattow kolumnacyi wynalezione (3 filary, iako to paraltaty,
pilaltry, ktore modelu(z zachowuig kolumnacyi, y niemniey do ozdoby fabryk
stuzg.” [311]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

ramuga (nm. Verrahmung) ‘wngka w murze, w ktorej osadza si¢ okno lub drzwi
Verrah ‘wnek ktorej osadza si¢ okno lub drzwi’
(2):,,[ Wolff] Wyloko$¢ pokoiow bra¢ kaze z przymurku okien, wylokos$¢i okna,
y z arkufu framugi okienney.” [325]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

firont (Xc. frons, frontis)

1. ‘szczyt nad portykiem, uformowany przez najwyzszy czton belkowania,
zwienczenie fasady budynku, takze drzwi lub okna; fronton’ (6): ,,Front albo
[zczyt, ielt to iak korona terminuigca wylokos¢ [truktury.” [320]; brak: Kn, not.:
K (Bystrzonowski), in.zn.: SPXVII/XVIIIL, T, L.

2.‘przednia $ciana, przoéd budynku’ (27): ,,Przytozony tedy gnomon krawedzia
do punktu terminuiacego (krzydlo kortyny, aby angut gnomonu wpadl na linig
glowy beluardu, ten gnomon oznaczy angut prolty zlozony z dwoch frontow.”
[348]; brak: Kn, not.: L (b.cyt.), K (Bystrzonowski), in.zn.: SPXVII/XVIII, T.

front tamany ‘fronton o kilku zatamaniach’ (1): ,,Front albo szczyt (...) Formuie [i¢
albo w tryangut, albo w [emicyrkut, albo bywa tamany.” [320]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

front oblgczasty ‘fronton o ksztalcie tukowatym’ (1): ,,Odrzwi za$, to ielt pobocz-
na drzwi ozdoba daie [i¢; albo gorne nadprozne balkowania czg¢$ci prowa-
dzace pobok az na dot. Albo przyltupie, czyli kolumneczki utrzymuigce cale
xemlowanie nadprogu, olobliwie w bramach, fortach, drzwiach pryncypalnych.
Nad ktorym daie [i¢ czeltokro¢ front tryangutowy, lub oblgczalty.” [329]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

firontobtgkowaty ‘fronton o ksztalcie tukowatym’ (1):,,W posrednim za$ miedzy[tupiu
nad arkufem daie [i¢ front troigranialty lub obtagkowaty.” [316]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

front tréjgraniasty ‘fronton o ksztalcie trojkata’ (1): ,,W posrednim zas migdzy[tupiu
nad arkufem daie [i¢ front troigranialty lub obtgkowaty.” [316]; brak: SPXVII/
XVIIL Kn, T, L, K.

front tryjangutowy ‘fronton o ksztalcie trojkata’ (1): ,,Odrzwi za$, to ieft pobocz-
na drzwi ozdoba daie [i¢; albo gorne nadprozne balkowania cz¢$céi prowa-
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dzace pobok az na dot. Albo przyltupie, czyli kolumneczki utrzymuiace cate
xemlowanie nadprogu, olobliwie w bramach, fortach, drzwiach pryncypalnych.
Nad ktorym daie [i¢ czeltokro¢ front tryangutowy, lub oblaczalty.” [329]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

fuga (nm. Fuge) ‘ztobek wyrobiony w elemencie drewnianym, umozliwiajacy pota-
czenie z drugim elementem’ (2): ,,brzegami bii fugowane pale, aby fuga w fuge
wpadata.” [301]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

fundament (tc. fundamentum) ‘podstawa budowli, podwalina’ (32): ,,fundament na-
lezy zaktadac, to ieft t¢ fubltrakcya, na ktorey [i¢ oladza cata [truktura.” [301];
not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

grunt (nm. Grund) ‘twarda ziemia, w ktorej osadza si¢ fundamenty budynkow’ (1):
»Fundamentalng [trukture (ktadaig. /mo. Grunt [polobny. 2do. Fundament moc-
ny. 3tio. Wybor materyi. 4to. Figura [truktury. 5to. Porzadna cz¢$éi [truktury
dylpozycya. 6to. Samo wedtug czalu [truktury fundowanie.” [300]; not.: Kn,
T, L, in.zn.: SPXVII/XVIIL

kgt ‘rog wewnetrzny, miejsce, w ktorym schodzg si¢ dwie Sciany’ (2): ,,[truktura
[beluardu] u Architektow naywigcey zawifta na liniach albo $¢ianach z ktorych
[i¢ zktada, y angutach albo katach tychze $¢ian.” [341]; not.: SPXVII/XVIII
(Pasek), Kn, T, L.

kloc (nm. Klotz) ‘czg$¢ kolumny Iub postumentu; stup, filar’ (4): ,,Poltument ma tak-
ze bazg, kloc, y koronowanie.” [312]; not.:. SPXVII/XVIII-ind., L (Chmielow-
ski), in.zn.: Kn, T.

kolumna (tc. columna) ‘podpora architektoniczna; stup, filar’ (48): ,,Ultep za$ przy-
ozdobiony bydz moze kolumnami, albo pilaltrami.” [305]; brak: Kn, not.:
SPXVII/XVIII-ind., T, L.

kolumnacyja (tc. columnatio) ‘podpora architektoniczna ztozona z kolumny, po-
stumentu i glowicy’ (87): ,,Kazda kolumnacya z trzech pryncypalnych zktada
[i¢ czg$¢i, z kolumny, poltumentu, y xemfu.” [311]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/
XVII-ind., L (Callitectonica), K (Bystrzonowski).

kolumnacyja dorycka (kalka tc. columna dorica) ‘podpora architektoniczna ztozona
z kolumny, postumentu i gtowicy, zdobiona zgodnie z porzadkiem doryckim’
(14): ,,Witruwius, y Palladius na model kolumnacyi Doryckiey ktada put dya-
metru (tupa.” [309]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski)*2.

32 Sposob zdobienia kolumn oraz belkowania byt jednym z wyznacznikow tzw. porzadkow
architektonicznych (fc. ordo architectonicus: corinthiacus, doricis, ionicus, romanus, tuskanus).
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kolumnacyja jonicka (kalka tc. columna ionica) ‘podpora architektoniczna ztozona
z kolumny, postumentu i glowicy, zdobiona zgodnie z porzadkiem jonickim’
9): ,,Goldmanus y Wolff kolumnacyi nizlzey, to ieft Tulkan(kiey, Doryckiey,
y Jonickiey wyloko$¢i naznaczaig modelow, albo dyametrow kolumny 13. Ko-
lumnacyi wyzlzey to ielt Koryntlkiey y Rzymfkiey, modelow 15.” [312]; brak:
SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

kolumnacyja koryntska (kalka tc. columna corinthiaca) ‘podpora architektoniczna
ztozona z kolumny, postumentu i glowicy, zdobiona zgodnie z porzadkiem ko-
rynckim’ (10): ,,Miedzy[tupia roznic¢ biorg od roznego klztattu kolumnacyi.
W Jonickiey, dopieroz w Koryntlkiey, albo Rzymfkiey wipaniallze bydz po-
winny, niz w Tulkanfkiey y Doryckiey.” [317]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L,
not.: K (Bystrzonowski).

kolumnacyja rzymska (kalka tc. columna romana) ‘podpora architektoniczna zto-
zona z kolumny, postumentu i glowicy, zdobiona zgodnie z porzadkiem rzym-
skim’ (8): ,,Goldmanus y Wolff kolumnacyi nizl(zey, to ielt Tufkanlkiey, Doryc-
kiey, y Jonickiey wyloko$¢i naznaczaig modelow, albo dyametrow kolumny 13.
Kolumnacyi wyzlzey to ieft Koryntfkiey y Rzymf(kiey, modelow 15.” [312];
brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

kolumnacyja tuskanska (kalka Ic. columna tuscana) ‘podpora architektoniczna zto-
zona z kolumny, postumentu i glowicy, zdobiona zgodnie z porzadkiem toskan-
skim’ (14): ,,Migdzy[tupia roznice biorg od roznego klztattu kolumnacyi. W Jo-
nickiey, dopieroz w Koryntlkiey, albo Rzym/lkiey wipaniallze bydZ powinny,
niz w Tulkanlkiey y Doryckiey.” [317]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

komin (Srw.nm. kamin) ‘kanal stuzacy do odprowadzania dymu z pieca, wyprowa-
dzony ponad dach’ (11): ,,Przestrzega¢ iednak trzeba, aby debowe ankry nie
byty blifko ofadzone kominow.” [306]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

kominek ‘otwarte palenisko umieszczone w $cianie, stuzace do ogrzewania pomiesz-
czen’’ (8): ,,0 piecach, kominkach, y kominach.” [331]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
Kn, T, L.

kondygnacyja (tc. contignatio) ‘przestrzen w budynku zawarta miedzy dwoma stro-
pami lub pomig¢dzy podloga i dachem, pigtro’ (39): ,,W kazdey wyzlzey kon-

Teoretyczne podstawy wyznaczania porzadkow dal w swoim traktacie Witruwiusz, zas rozwingli
je Alberti, da Vignola, Palladio (por. W. Szolginia, dz. cyt., s. 314-315).



264 Leksyka nauk mechanicznych

dygnacyi mury zwezac nalezy.” [305]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
K (Inwentarze dobr szlacheckich)®.

koputa (fc. ciipula) ‘element architekoniczny w ksztalcie czaszy’ (1): ,,Nad
xemlowaniem za$ albo [tatuy, albo elowaty, lub inlzey figury wierzch na klztatt
koputy.” [316]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIlI-ind., T, L s.v. kupula.

korona (Ic. coréna) ‘gzyms wienczacy szczyt kolumny lub §ciany zewnetrznej bu-
dynku’ (3): ,,Xems ieft iak korona kolumny.” [311]; in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L.

koronowanie ‘gzyms wienczacy goérng cz¢$¢ kolumny, postumentu itp.” (3):
»Poltument ma takze baze, kloc, y koronowanie.” [312]; brak: Kn, T, not.:
SPXVII/XVIII-ind., L (Callitectonica).

krata (Sr.ic. crata) ‘azurowa przegroda wydzielajaca jaka$ przestrzen lub wypetnia-
jaca otwor’ (3): ,,Ganek otacza [i¢ balalikami, lub kratami.” [320]; not.: SPXVII/
XVII (Pasek), Kn, T, L.

kroksztyn (nm. Kragstein) ‘wspornik, niewielki element konstrukcyjny z kamie-
nia lub innego materialu podtrzymujacy nadwieszony czton architektoniczny’
(3): ,,Xemsik zktada fi¢ z wierzchow elowatych, lafek, pulwatku, lilztewek,
krzywonola, ztobkow, krok[ztynow, lub zgbkow.” [312]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, T, L.

kwadra (Ic. quadra ‘czwarta czg$¢’) ‘cze$¢ postumentu’ (1): ,,Baza za$ poltumentu
ma zptyn kloca, wal wyzlzy y nizlzy, krzywonos, lafke, kwadry, y oftatnia
noge poltumentu.” [312]; not: SPXVII/XVIII-ind., in.zn.: Kn, T, L, K.

migdzybalcze ‘przestrzen migdzy belkami’ (6): ,,chcac w miedzyltupiu da¢ tablice
tryglifowe dwie, a trzy miedzybalcza, [zeroko$¢ miedzyltupia wynika mode-
low 3. y éwier¢ modela.” [317]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

miedzystupie ‘przestrzen migdzy kolumnami’ (6): ,,Przez migdzy(tupie rozumie [i¢
odlegtos¢ od kolumny do kolumny.” [316]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-
-ind., L (b.cyt.), K (Bystrzonowski).

mur ($r.d.nm. mir) ‘murowana $ciana budowli’ (2): ,,W kazdey wyzlzey kondygnacyi
mury zwezaé nalezy.” [305]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

3 Wedtug ESJPB pierwsze po$wiadczenie wyrazu kondygnacyja w polszczyznie pisanej
pochodzi z 1861 r.

3 Nazwe korona w znaczeniu architektonicznym rejestruje juz SPXVI s.v. z M. Bielskie-
go.
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nadprég ‘pozioma belka drewniana lub kamienna przekrywajaca otwor okienny lub

drzwiowy, oparta na wegarach’ (4): ,,drzwi w [zlachetnieylzych [trukturach
[woi¢ mie¢ powinny ozdobe to ielt nadprog, y odrzwi.” [329]; brak: Kn, T, L,
not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

nadprog dorycki ‘pozioma belka drewniana lub kamienna przekrywajaca otwor

okienny lub drzwiowy, oparta na wegarach, ktorej forma jest zgodna ze stylem
doryckim’ (2): ,,Nadprog formuie [i¢ na podobien(two xemlowania kolumnacyi.
Wigc wedtug roznicy xemlowania, y nadprog bydZ moze albo Tulkan(ki, albo
Dorycki, lub Jonicki, Koryntfki, albo Rzym(ki.” [329]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

nadprog jonicki ‘pozioma belka drewniana lub kamienna przekrywajgca otwor

okienny lub drzwiowy, oparta na wegarach, ktorej forma jest zgodna ze stylem
jonickim’ (2): ,,Jezeli nadprog ma bydz Tulkan[lki albo Dorycki? to xemlowania
wyloko$¢ zabiera¢ powinna czwarta cz¢$¢ wylokoséi otworu drzwi. Jezeli ma
bydz Jonicki? To blifko czes$¢ piata. Jezeli Koryntfki albo Rzym(ki? To co$
wiecey niz czes$¢ pigta.” [329]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

nadprog koryntski ‘pozioma belka drewniana lub kamienna przekrywajaca ot-

wor okienny lub drzwiowy, oparta na wegarach, ktorej forma jest zgodna ze
stylem korynckim’ (2): ,,Jezeli nadprog ma bydz Tufkanf(ki albo Dorycki?
to xemlowania wyloko$¢ zabiera¢ powinna czwarta cze$¢ wylokoscéi otworu
drzwi. Jezeli ma bydz Jonicki? To blifko cze$¢ piata. Jezeli Koryntlki albo
Rzym(ki? To co$ wigcey niz czes¢ piata.” [329]; brak: SPXVII/XVIIL Kn, T, L,
not.: K (Bystrzonowski).

nadprég rzymski ‘pozioma belka drewniana lub kamienna przekrywajaca otwor

okienny lub drzwiowy, oparta na wegarach, ktorej forma jest zgodna ze stylem
rzymskim’ (2):,,Jezeli nadprog ma bydz Tulkanlki albo Dorycki? to xemlowania
wyloko$¢ zabiera¢ powinna czwarta cze$¢ wylokoséi otworu drzwi. Jezeli ma
bydz Jonicki? To blifko czes$¢ piata. Jezeli Koryntfki albo Rzym(ki? To co$
wiecey niz czes$¢ pigta.” [329]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L.

nadprog tuskanski ‘pozioma belka drewniana lub kamienna przekrywajgca ot-

wor okienny lub drzwiowy, oparta na wegarach, ktorej forma jest zgodna ze
stylem tuskanskim’ (2): ,,Jezeli nadprog ma bydz Tulkanfki albo Dorycki?
to xemlowania wyloko$¢ zabiera¢ powinna czwartg cz¢$¢ wyfloko$céi otworu
drzwi.” [329]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L.
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naroZnik ‘miejsce zetkniecia si¢ dwoch §cian; wegiet, rog’ (5): ,,Fortece iedne zowig
(i¢ regularne, ktorych wizyltkie boki y narozniki [3 iednakowo rowne, iedneyze
figury.” [340]; brak: Kn, not.: T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII (Pasek).

noga ‘podpora, podstawa’ (1): ,,Baza za$ poltumentu ma zptyn kloca, wat wyz(zy y
nizlzy, krzywonos, lalke, kwadry, y oltatnig noge poltumentu.” [312]; not.: Kn,
T, L, in.zn.: SPXVII/XVIIL

odrzwi ‘wegary futryny drzwiowej’ (5): ,,Odrzwi zas, to ielt poboczna drzwi ozdoba
daie [ig; albo gorne nadprozne balkowania cz¢éci prowadzace pobok az na dot.”
[329]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

okiennica ‘dwuskrzydtowa lub sktadana przestona okna przypominajaca konstruk-
cjg drzwiczki’ (1): ,,[skarbce powinny] Okna mie¢ od ziemi wyzey podnielione,
opatrzone kratami zelaznymi y takimiz okiennicami iako y drzwiami.” [327];
not.: SPXVII/XVIIl-ind., Kn, T, L.

okno ‘otwor w Scianie umozliwiajacy oswietlenie 1 wentylacje wnetrza’ (53): ,,Zby-
teczna liczba okien, drzwi i innych apertur® oftabia [trukturg.” [305]; not.:
SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

pal (nm. Pfahl z tc.) ‘zaostrzony stup wbijany w ziemie’ (11): ,,Zeby [i¢ za$ glowy
palow pod kafarem nie tupatly, zelaznemi ryfami ie zbiia¢ moze.” [311]; not.:
SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

parastata ($rtc. parastata z gr.) ‘pilaster, stup, filar o kwadratowym przekroju’ (3):
»Paraltata, ielt podpora albo filar kwadratowy, na ktorym (i¢ arkufy opieraig.”
[311]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

pawiment (fc. pavimentum) ‘dekoracyjna posadzka, intarsjowana albo mozaikowa’
(5): ,,drewniana pofadzka mniey kolztowna, y do$¢ bydZ moze ozdobna, gdy
nie z proftych tarcic [i¢ daie. Ale [tolar(kg robotg w kwadraciki, tryanguty,
gwiazdy, albo inlzg figure rznigte y fugowane drzewo przytward(ze, pawiment
[ktada.” [331]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

piec ‘urzadzenie do ogrzewania pomieszczen’ (14): ,,Piece y kominki w zimniey(zych
olobliwie kraiach, iaka ie(t Polfka, nie poslednig [3 [truktury wygodney cze$¢éig.”
[318]; not. SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

pilaster / pilastr* (fr. pilastre, wk. pilastro) ‘przyscienny filar o przekroju wielokata,
wysuniety przed lico §ciany, zaopatrzony w baze i kapitel’ (8): ,,Pilaftry, iedne-

3 Lc. apertira ‘otwor’.
3 Wedtug ESJPB s.v. jako pierwsza w polszczyznie w drugiej potowie X VIII w. pojawita
si¢ pod wptywem francuskim forma pilastr, zas forma pilaster jest wtorna, posSwiadczona w jeg-
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goz [3 co y kolumnacya modelulzu, tylko Ze ftup u nich granialty nie okragty.
Do tego czg$cia bywaig wypulzczane z $cian. Mielto poltumenu, miewaig tylko
bazy, lub iednoltaine podftawki.” [311]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
L, Chmielowski.

podloga ‘posadzka, podloze w pomieszczeniach wyktadane kamieniem, deskami,
cegla’ (4): ,,podtoga od ziemi nieco powinna bydz podnieliona.” [327]; brak:
Kn, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L.

podpora ‘element dzwigajacy konstrukceje architektonicznag; filar, stup’ (1): ,,Paraltata,
ielt podpora albo filar kwadratowy, na ktorym [i¢ arkuly opieraig.” [311]; not.:
SPXVII/XVIIl-ind., Kn, T, L.

podsadzka ‘kwadratowa podstawa kolumny, podstawek’ (1): ,,Baza kolumny ma te
czes¢i. Wat gorny, lalke, zlobek; wat dolny, podfadzke, lifztewki.” [312]; brak:
Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

podstawka / podstawek ‘podstawa kolumny’ (1): ,,Pilaltry, iednegoz [a co y kolum-
nacya modelulzu, tylko Zze ftup u nich graniafty nie okragty. Do tego czescia
bywaig wypulzczane z $cian. Mielto poltumenu, miewaig tylko bazy, lub
iednoltaine podftawki.” [311]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

pomiegdzystupie ‘przestrzen migdzy kolumnami’ (1): ,,Framuga, ielt okragto dtugie
wydrozenie §¢iany. Ktore [i¢ daie w [zerokos$¢iach §¢iany, w przylionkach y fa-
cyatach, pomiedzyftupiu, aby nig gltadko$¢ $¢iany przyozdobié.” [319]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

posadzka ‘wykladzina podlogowa wykonana z zapraw gipsowych lub wapiennych,
albo uktadana z drewnianych klepek, ptyt ceramicznych i kamiennych’ (2):
»drewniana poladzka mniey kolztowna.” [331]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn,
T, L.

prog ‘dolna cz¢s¢ futryny drzwiowej’ (1): ,,Prog, nad dwa lub trzy palce wylokosci,
zabiera¢ nie powinien dla wolnieylzego wftepu: aby iednym krokiem mogt bydz
przefltapiony.” [330]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

przycies ‘podstawa z belek, na ktdrej opiera si¢ $ciana; podwalina’ (3): ,,Dab w ziemi
dtugowieczny, do [fupowania y przyciesi zgodny.” [303]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, T, L.

przymurek ‘maty mur dobudowany do wiekszego muru’ (2): ,,Przymurek, na ktorym
oladza [i¢ okno.” [330]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

zyku polskim dopiero w 1861 r. W Informacyi wyraz wystgpuje tylko w liczbie mnogiej, stad tez
trudno ustali¢ podstawowa forme tego zapozyczenia.
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przystupie ‘stup stojacy obok kolumny i polaczony z nig tukiem’ (6): ,,Paraltata,
ieft podpora albo filar kwadratowy, na ktorym [i¢ arkuly opieraia. Lacza [i¢
czalem albo z pilaftrami albo kolumnacyami, y zowig [(i¢ [krzydta kolumn, czy-
li przyltupie.” [311]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonow-
ski).

rog ‘naroznik, kat’ (3): ,,Linia diuzfzey defenfii: ielt linia imaginaryina od [amego
rogu albo angutu kawalera iednego ciagnaca [i¢ do kata zewnetrznego, ztozo-
nego z [krzydta Beluardu drugiego, y z linii watu.” [341]; not.: SPXVII/XVIII
(Pasek), Kn, T, L.

rynna (nm. Rinne) ‘rura do odprowadzania wody z dachu’ (2): ,,dach we dwoie zta-
many podtuz bydz moze, dawlzy [rzodkiem rynny.” [328]; not.: SPXVII/XVIIL
(Pasek), Kn, T, L.

schody ‘konstrukcja taczaca poszczegdlne kondygnacje budynku, sktadajaca si¢ ze
stopni, uzupetniona poreczg’ (20): ,,Oprocz fundamentu, §¢ian, kolumnacyi,
migdzyltupia, wylokos$éi, [zerokoséi, y dtugoscéi (...), [a inne polpolite czesci,
ledwie nie kazdey [truktury. Jako to drzwi, okna, piece, kominy, kominki,
[chody, dachy, pawimenta, [uffity, [klepienia, ktorych proporcya iako (trukture
czyni nalezyta.” [328]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

sklepienie ‘konstrukcja budowlana stuzaca do przykrycia czgsci budynku’ (12): ,,Gor-
ne zamknigcie czyli catey, czyli iakiey czes$éi [truktury, ielt albo [klepienie,
albo [uffit, albo [trop.” [331]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

skrzydlo kolumny ‘filar stojacy obok kolumny i potaczony z nig tukiem; przystupie’
(1): ,,Paraltata, ielt podpora albo filar kwadratowy, na ktorym [i¢ arkuly opie-
raig. Lacza [i¢ czalem albo z pilaltrami albo kolumncyami, y zowig [i¢ [krzydta
kolumn, czyli przy(tupie.” [311]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

stup ‘gtowny element kolumny, trzon’ (15): ,,Za model, to ieft na miare¢ catey kolum-
nacyi Architekci zwyczainie biorg [zeroko$¢ ftupa.” [309]; not.: SPXVII/XVIII
(Pasek), Kn, T, L.

stupik ‘maty stupek’ (1): ,,Jezeli nad kolumnacyg iaka front fi¢ ofadza, to bywa, ze
nad front wychodzg trzy kwadratowe (tupiki.” [320]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
Kn, T, L.

stupowanie ‘pale wbite w ziemi¢ stanowigce podstawe dla drewnianych konstruk-

cji’ (1): ,,Dab w ziemi dtugowieczny, do [tupowania y przyciesi zgodny.” [303];
brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).
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splyn ‘element laczacy dwie ptaskie powierzchnie’ (2): ,,Baza za§ poftumentu ma
zptyn kloca, wat wyzlzy y nizlzy, krzywonos, lalke, kwadry, y oftatniag noge
poltumentu.” [312]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Bystrzonowski),
Wasowski?’.

stopien ‘element schodow’ (16): ,,Wolff naznacza miar¢ wyloko$¢i ftopnia na palcy 6.
a naywigcey 7. Geometrycznych.” [333]; not.: SPXVII/XVIIl-ind., T, L, in.zn.:
Kn.

strop ‘ptaski sufit; powata’ (3): ,,Gorne zamknigcie czyli caley, czyli iakiey cze$éi
[truktury, ielt albo [klepienie, albo [uffit, albo [trop.” [331]; not.. SPXVII/
XVIll-ind., Kn, T, L.

suffit (wt. soffitto) ‘dolna czg$¢ stropu, czesto zdobiona stiukami lub malowidta-
mi’ (6): ,,Gorne zamknigcie czyli catey, czyli iakiey czegséi [truktury, ielt albo
[klepienie, albo [uffit, albo [trop.” [331]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
L, K (Gazeta Polska, Chmielowski).

szezyt ‘trojkatna, gorna czg$¢ muru zamykajaca dwuspadowy dach’ (2): ,,Front albo
szczyt, ielt to iak korona terminuigca wyloko$¢ [truktury. Daie (i¢ na oftatnim
xemlowaniu facyat Kosciotow, patacow, przylionkow, bram, drzwi, okien &c.
Formuie fi¢ albo w tryangul, albo w [emicyrkut, albo bywa tamany.” [320]; not.:
SPXVII/XVIIl-ind., Kn, T, L.

szkarpa (wWh. scarpa) ‘przypora’ (1): ,,Vitruviufz 1.6 c. II. radzi aby fundament byt od
famego gruntu zmocniony [zkarpami.” [301]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-
-ind., T, L.

szyja ‘zwezona cze$¢ kolumny’ (1): ,,Kapitel ma (zyi¢e kolumny, na niey woluty, albo
foliowanie, wierzch elowaty, putwatek, wieko kapitelu, lilztewki.” [341]; not.:
SPXVII/XVIll-ind., in.zn.: Kn, T, L.

Sciana ‘mur ograniczajacy lub rozdzielajacy wnetrze budynku’ (85): ,,fundament po-
winien bydz [zer(zy a nizeli §ciany.” [301]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn,
T, L.

ustep ‘uskok w $cianie budynku; gzyms’ (1): ,,Ultep za$ przyozdobiony bydz moze
kolumnami, albo pilaftrami.” [305]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.
wigzanie dachowe ‘clement taczacy poszczegoélne czesci dachu’ (1): ,.iodta ielt twar-

da, letka, pod cigzarem [i¢ nie gnie, zaczym do [tropu, y wigzania dachowego
dobra.” [303]; brak: SPXVII/XVIII, not.: Kn, T s.v. dachowy, L.

37 Nazwe splyn z Wasowskiego wynotowat E. Raczyniski, dz. cyt., s. 391.
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wigzanie dachu ‘element laczacy poszczegélne czesci dachu’ (1): ,,balki y wigza-
nie dachu w ftaro§wieckich [trukturach utrzymywaty kolumny.” [311]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, not.: L (Switkowski).

wigzanie poddaszne ‘element taczacy poszczegolne czgsci dachu’ (1): ,,[architekt] ota-
xuie wigzania poddalzne, [am dach, [chody, y ktorekolwiek ozdoby [ktadaigce
[trukture.” [336]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

wieko kapitelu ‘czworoboczna plyta bedaca najwyzsza czescig kapitelu kolumny;
abakus’ (2): ,,Kapitel ma [zyi¢ kolumny, na niey woluty, albo foliowanie, wierzch
elowaty, putwatek, wieko kapitelu, lifztewki.” [312]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, not.: L (Callitectonica).

zamek ‘urzadzenie do zamykania drzwi’ (1): ,,[architekt] otaxuie ankrowania, kra-
ty, pofadzki, zamkniecie do ktorego redukuig [i¢ okna, drzwi, zamki, piece.”
[336]; not.: Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/XVIIL

zapiecek ‘miejsce za piecem’ (1): ,,Mieylce ich [piecow] zwyczayna w kacie z zapiec-
kiem tak przeltronnym, aby wygodnie cztowieka mogt pomie$¢i¢.” [332]; not.:
SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

1.8. Nazwy architektonicznych elementow zdobniczych

fatdowanie ‘zdobienie w postaci zlobien, fatdow’ (3): ,,wieka kapitelu zdobig [i¢ fat-
dowaniem.” [319]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

Sfloryzowanie (od tc. flos, floris ‘kwiat’) ‘ornament w ksztalcie kwiatow, zawity
desen na$ladujacy gatazki roslinne’ (1): ,,Pie¢ klztaltow kolumnacyi rachuig
Architekei. (...) Drugi Dorycki, powazny y gruntowny. Kapitel ma bez wolut
y floryzowania. W xemsie tablice z tryglifami y kroplami.” [311]; not.: SPXVII/
XVIlI-ind., Kn, T, L.

Sfolijowanie (od tc. folium ‘1i$¢’) ‘ornament w ksztatcie listkow’ (2): ,,Kapitel ma [zyi¢
kolumny, na niey woluty, albo foliowanie, wierzch efowaty, putwatek, wieko
kapitelu, lilztewki.” [312]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

framuga (nm. Verrahmung) ‘zagltebienie w murze, wngka pelnigca funkcje ozdob-
ne; $lepe okno lub drzwi’ (5): ,,Framuga, ielt okraglo dlugie wydrozenie
$¢iany. Ktore [i¢ daie w [zerokos¢iach $§¢iany, w przylionkach y facyatach,



Leksyka architektoniczna i budowlana 271

XVIlI-ind., Kn, T, L.

gzems (nm. Gesims) ‘element zdobniczy w postaci poziomego, wypuklego paska wy-
sunigtego przed lico kolumny’ (5): ,,Xems ielt iak korona kolumny.” [311]; not.:
SPXVII/XVIl-ind., Kn, T, L.

gzemsik ‘element zdobniczy w postaci poziomego, wypuktego paska na Scianach,
kolumnach itp.” (3): ,,Xemsik zktada [i¢ z wierzchow elowatych, lalek, putwat-
ku, lifztewek, krzywonofa, ztobkow, krokl[ztynow, lub zabkow.” [312]; brak:
Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

gzemsowanie ‘element zdobniczy w postaci poziomego, wypuklego paska wysunie-
tego przed lico kolumny’ (29): ,,0zdobienie cz¢s¢i kolumnacyi oprocz proporcyi
wlalney bierze [i¢ z rzezby, [ztukateryi albo malowania przyzwoitego. Tablica
w xemlowaniu naylpofobnieylza cz¢s¢ do tey ozdoby.” [318]; brak: Kn, T, L,
not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

kapitel (fc. capitellum) ‘zwykle bogato zdobiona glowica kolumny, pilastra lub fi-
laru’ (10): ,,Kolumna ma bazg, [tup y kapitel.” [312]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
Kn, T, L.

koncha (Ic. concha z gr.) ‘rodzaj ornamentu przypominajgcy ksztattem otwartg po-
towke muszli matza’ (2): ,,W gorze framug ktadzie (i¢ koncha.” [320]; brak:
SPXVII/XVIII, Kn, not.: T, L.

kropla (kalka semantyczna tc. gutta ‘kropla’) ‘rzezbiony ornament przypominajacy
zwisajace krople wody’ (1): ,,[kolumnacya dorycka] Kapitel ma bez wolut y
floryzowania. W xemsie tablice z tryglifami y kroplami.” [311]; in.zn.: SPXVII/
XVIIL Kn, T, L.

krzywonos ‘element zdobniczy’ (2): ,,Xemsik zktada [i¢ z wierzchow elowatych,
lalek, putwatku, lilztewek, krzywonola, ztobkow, krok[ztynow, lub zabkow.”
[312]; not.: SPXVII/XVIII-ind, in.zn.: Kn, T, L.

laska ‘ornament w postaci wypuktych prazkéw’ (4): ,,Xemsik zktada (i¢ z wierzchow
elowatych, lalek, putwatku, lifztewek, krzywonola, ztobkow, krok[ztynow, lub
zabkow.” [312]; in.zn.: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

lisztewka “waski pas wystajacy ponad lico muru’ (6): ,,Balka na koniec xemsowa za-
myka wlobie dwa albo trzy paly weglowate, wierzch elowaty, ztobek, lifztewki.”
[312]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, Chmielowski.
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lisé (kalka semantyczna tc. folium 1i$¢’) ‘ornament przypominajacy ksztattem 1is¢’
(1): ,,Kapitel iego zadnych wolut ani liScia nie ma.” [311]; in.zn.: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L.

malowanie ‘rodzaj zdobienia; obraz, malowidlo, fresk’ (3): ,,[Front] W posrzod ma
gtadka tablice, ktora lub malowaniem, lub iaka [ztukaterya bydZz moze ozdobio-
na.” [320]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

malowidlo ‘rodzaj zdobienia; obraz, fresk’ (2): ,,7ablica xemsowa, bywa albo gladka,
albo tryglifami podzielona, malowidlem Iub rzezba, albo (ztukateryg przyozdo-
biona.” [312]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L (b.cyt.), K (Bystrzonow-
ski).

Ppierscien ‘obrecz, rodzaj zdobienia kolumn’ (1): ,,Stup ma zptyn gorny y dolny, pier-
$cien gorny y dolny.” [312]; in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

postument (Sric. postamentum) ‘podstawa kolumny’ (29): ,,Kazda kolumnacya
z trzech pryncypalnych zktada (i¢ czg¢$éi, z kolumny, poftumentu, y xem/u.”
[311]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L*.

potwalek / putwalek ‘element zdobniczy kolumny majacy ksztalt potowy watka’ (3):
»Koronowanie ma wierzch elowaty, putwatek, lilztewki, lalki, ztobek.” [312];
brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

rzezba ‘wykonany w drewnie, kamieniu, gipsie itp. przestrzenny element dekora-
cyjny’ (2): ,,Tablica xemsowa, bywa albo gtadka, albo tryglifami podzielona,
malowidtem lub rzezba, albo [ztukaterya przyodzobiona.” [312]; brak: Kn, not.:
T, L, in.zn.: SPXVII/XVIIL.

statua (lc. statua) ‘rzezba przedstawiajagca posta¢ ludzka; posag’ (1): ,,Nad
xemlowaniem za$ albo [tatuy, albo efowaty, lub inlzey figury wierzch nak(ztatt
koputy.” [316]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), L.

sztukateryja (Wh. stuccatura) ‘ornament z gipsu i wapna’ (4): ,,[Front] W posrzod ma
gtadka tablice, ktora lub malowaniem, lub iakg (ztukaterya bydZz moze ozdo-
biona.” [320]; brak: Kn, T, not.: not.. SPXVII/XVIII-ind., L, K (Opis zamku
w Laszkach).

tablica (od tc. tabula) ‘ptyta, ozdobna tafla’ (9): ,,Kapitel ma bez wolut y floryzowa-
nia. W xemsie tablice z tryglifami y kroplami.” [311]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
Kn, T, L.

3% Wedtug ESJPB s.v. nazwa postument pojawila si¢ w polszczyznie dopiero od XIX w.
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tryglif (tc. triglyphus z gr.) ‘czworoboczna ptyta z dwoma pionowymi ztobkami dzie-
lacymi jg na trzy pola, wystepujaca na kolumnach w stylu doryckim’ (5): ,,Tab-
lica xemsowa, bywa albo gtadka, albo tryglifami podzielona.” [312]; brak: Kn,
T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

wal (tc. vallum) ‘element zdobniczy kolumn w formie waltka’ (5): ,,Baza kolumny
ma te cze$éi. Wat gorny, lalke, Zlobek; watl dolny, podfadzke, lilztewki.” [312];
in.zn.: SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

woluta (tc. volita) ‘motyw dekoracyjny w ksztalcie spirali lub zwoju, umieszczany
na glowicy jonskiej; Slimacznica’ (4): ,,Kapitel ma [zyi¢ kolumny, na niey wo-
luty, albo foliowanie.” [312]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L (Chmie-
lowski).

wydraZanie ‘ornament w postaci wgtebienia, wydrazenia® (1): ,,Stup ma zpltyn gorny
y dolny, pierscien gorny y dolny. Zmieylzenie [tupa pomatu od dotu do gory.
Faldowanie albo wydrazanie [tupa wzdtuz.” [312]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
Kn, L, in.zn.: T.

wypust ‘petnigca funkcje zdobnicze lub konstrukcyjne czgs$¢ Sciany wysunieta na
zewnatrz; wystep’ (10): ,,Wypult tych [kolumn] z §ciany powinien zabiera¢ nay-
wigcey czwartg cze$¢ modelu, to ielt [zeroko$¢i kolumny.” [311]; brak: Kn, T,
not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (A. Morsztyn).

zgbek ‘mata, prostopadto$cienna kostka taczona w pasy, stosowana jako element
zdobniczy gzymsow’ (1): ,,Xemsik zktada fi¢ z wierzchow elowatych, lalek,
putwatku, lifztewek, krzywonola, Zlobkow, krok[ztynow, lub zabkow.” [312];
not.: SPXVII/XVIII-ind., L (Rogalinski), in.zn.: Kn, T, K.

Zlobek ‘ornament w postaci podtuznego rowka’ (5): ,,Koronowanie ma wierzch
elowaty, putwalek, lilztewki, lafki, ztobek.” [312]; brak: Kn, not.: T, L, in.zn.:
SPXVII/XVIIL

1.9. Nazwy materialow budowlanych

cegla (Srw.nm. ziegel) ‘material budowlany z gliny i piasku lub innych surowcow,
uformowany w ksztatt prostopadtoscianow’ (26): ,,Cegla w [zopie powinna na-
lezycie przelchna¢, w piecu dolkonale fi¢ wypali¢.” [303]; not.: SPXVII/XVIII
(Starowolski), Kn, T, L.
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¢wieczek ‘maty gwozdz z szeroka gtowka’ (3): ,,Te lineamenta dlotem (tolarzowi kaz
wyrobi¢ wglab na grubos$¢ palca, wizyltkie ich brzegi gelto ponabiiay cienkie-
mi ¢wieczkami.” [416]; brak: T, not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, L.

deska ‘ptyta drewna stosowana jako material budowlany’ (2): ,,Stropy z balek
y defek tylko w drewnianych, y to w iedne kondygnacyg [tuzg budynkach, albo
w naywyzlzey kondygnacyi.” [331]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

drzewo ‘drewno’ (8): ,,w budowaniu z drzewa, iako y w murowaniu mie¢ trzeba brak
materyi.” [303]; not.: Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII.

gips (nm. Gips, tc. gypsum z gr.) ‘mineral, siarczek wapna, stosowany w budownic-
twie do zapraw murarskich lub do zdobien’ (1): ,,Gdzie przy[tablze $¢iany, albo
tez dla wigklzey ozdoby, daig fi¢ suffity, to ielt ptaskie podniebienia giplem
podrzucone.” [331]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

glina ‘skata osadowa zlozona z itu, piasku i Zwiru, stosowana m.in. do wyrobu ce-
giel’ (4): ,,[stropy] te z wierzchu pod famym [trychem, ceglanym iastrychem
wylta¢, albo gling na kilka palcy wylepi¢ przyzwoita.” [331]; not.: SPXVII/
XVIII (Danet), Kn, T, L.

gruz® ‘pottuczone kamienie, cegly itp. wykorzystywane jako material budowla-
ny’ (2): ,,Po migdzy kamienie [ypig gruz y kamienie pomnieylze, y wapnem
polawl(zy, rownaig pierwlza fundamentu war(zte.” [301]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, T, L.

Jastrych (nm. Estrich ‘posadzka kamienna’) ‘cegta, glina lub drewno uzywane do wy-
ktadania podtog lub stropdéw’ (1): ,,[stropy] te z wierzchu pod [amym [trychem,
ceglanym iastrychem wyf(ta¢, albo gling na kilka palcy wylepi¢ przyzwoita.”
[331]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Inwentarze dobr szlacheckich, Bystrzo-
nowski), T, L.

kamien

1. ‘bryta skalna’ (26): ,,do Architekta nalezy wiedzie¢ nature drzew, kamieni &c.
y wiedzie¢ iakiey, y gdzie zazy¢ materyi.” [302]; not.: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L
(Kluk).

2. ‘skata osadowa wykorzystywany do wyrobu wapna’ (5): ,,Co [i¢ tycze wapna?
to, albo z marglowey ziemi, albo kamienia [i¢ pali. Z kamienia, [polobnieylze
ieft do tynkowania y bielenia $cian, a nizeli z marglu.” [304]; in.zn.: SPXVII/
XVIIL, Kn, T, L.

¥ Wedtug W. Borysia jest to wyraz rodzimy, wywodzacy si¢ z pst. *gruzs ‘cos rozkruszo-
nego, rozdrobnionego, zmiazdzonego’ (SEJPBor s.v.). Z kolei A. Bankowski wskazuje na $r.d.nm.
grus jako na zrodto zapozyczenia wyrazu (ESJPB s.v.).
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kamien ciosowy ‘material budowlany w postaci obrobionych blokow kamiennych’
(1): ,,[miasto] opalane murem z ciolowego kamienia.” [340]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T*, not.: L s.v. ciosowy, K (Chmielowski).

kamien wapienny ‘skala osadowa uzywana jako surowiec do wyrobu wapna’ (2):
,»[klepi¢ piec z kamienia wapiennego nalezy, nie z cegly.” [303]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T, not.: L, K (Sykstus).

kamien ziemny ‘glaz, skata’ (1): ,,Co [i¢ tycze wapna? to, albo z marglowey ziemi,
albo kamienia [i¢ pali. Z kamienia, [polobnieylze ielt do tynkowania y bielenia
$cian, a nizeli z marglu. Palladius rzeczony wapienny kamien nad ziemny prze-
nosi.” [304]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

margiel (nm. Mergel) ‘biata lub szara skata osadowa wykorzystywana do wyrobu
wapna’ (1): ,,Co [i¢ tycze wapna? to, albo z marglowey ziemi, albo kamienia
[i¢ pali. Z kamienia, [polobniey(ze ielt do tynkowania y bielenia $cian, a nizeli
z marglu.” [304]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIIl-ind., L, K (Lugostowicz)*..

materyja architektoniczna ‘materialy budowlane, surowce wykorzystywane w bu-
downictwie (piasek, wapno, cegly, kamienie i drewno)’ (2): ,,Przez materya
Architektoniczng rozumieig [i¢ kamienie, cegla, wapno, piasek, drzewo, y te
wlzyltkie materyaty, ktore wchodzg w [trukture.” [302]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, K.

obicie ‘tkanina stuzaca do obicia $cian’ (1): ,,Przez pickno$¢ [truktury nie rozumieig
[i¢ tu malowania, [ztukaterya, obicia &c. ale ta fama picknos$¢, ktora [i¢ w uto-
zeniu [truktury znaiduie.” [308]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

okow ‘okucie’ (1): ,,Trzeba za$§ po wizyltkich $cianach horyzontalnie tak ankry dys-
ponowac, y z [oba okowem utwierdzié, aby cata [trukture opafaty y $¢isngty.”
[306]; not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L, in.zn.: Kn.

opoka ‘skata zawierajaca wapien i krzemionke’ (2): ,,Kruche [kamienie], albo wode
piigce (...) iakie bywaig opoki, mniey [3 zgodne do fundamentu, czyli do $¢ian,
olobliwie z brzegu.” [303]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

piasek ‘skata osadowa ztozona z drobnych ziaren’ (16): ,,Przez materya Architek-
toniczng rozumieig [i¢ kamienie, cegla, wapno, pialek, drzewo, y te wizyltkie
materiaty, ktore wchodza w (trukture.” [302]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn,
T, L.

4 KniT s.v. kamien notuja synonim: kamien ciosany.

4 Wedtug ESJPB s.v. pierwsze poswiadczenie wyrazu margiel w polszczyznie pochodzi
z 1781 r.



276 Leksyka nauk mechanicznych

pret ‘metalowy drazek’ (1): ,,Nie mato pomaga do gruntowney [truktury ankrowa-
nie z zelaznych dlugich y grubych pretow, ktore utrzymuia $ciany, aby [i¢ nie
rozladaty, olobliwie aby ich [klepienia nierozpieraty.” [305-306]; not.: SPXVII/
XVII-ind., Kn, T, L.

ryfa (nm. Reif) ‘Zelazna obrecz, skuwka’ (2): ,,zeby [i¢ za§ gtowy palow pod kafa-
rem nie tupaly, zelaznemi ryfami ie zbiia¢ moze.” [300]; brak: T, not.: SPXVII/
XVIlI-ind., Kn, L.

tarcica ‘nieobrobiona deska z okraglaka’ (1): ,,drewniana pofadzka mniey kofztowna,
y do$¢ bydz moze ozdobna, gdy nie z proftych tarcic (i¢ daie.” [331]; not.:
SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

wapno ‘odpowiednio przygotowane zwigzki wapnia, uzywane w budownictwie’ (14):
,»Po miedzy kamienie [ypig gruz u kamienie pomnieylze, y wapnem polawlzy,
rownaig pierwlzg fundamentu war(zte.” [301]; not.: SPXVII/XVIII (Twardow-
ski), Kn, T, L.

ziemia ‘material budowlany’ (12): ,,Batterya ielt [truktura z ziemi wylypana, z ktorey
dziata rychtuig ku przeciwney [tronie.” [373]; not.: Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/
XVIIL

ziemia marglowa ‘biata lub szara skata osadowa wykorzystywana do wyrobu wapna’
(): ,,Co [ig tycze wapna? to, albo z marglowey ziemi, albo kamienia [i¢ pali.
[304]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

ER)

ziemia marglowata ‘biata lub szara skata osadowa wykorzystywana do wyrobu
wapna’ (1): ,,Biaty kolor maig wody, ktore przez [rebrne, kreciane gory ptyna;
zoltawy, ktore ztotemi minerami, aurypigmentem, glinka fi¢ farbuia, lub Zotty
piafek na dnie maia; czarny ktore przechodzg przez zelazne gory, ziemia mar-
glowatg, rodzayng.” [442]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

1.10. Nazwy narzedzi i urzadzen budowlanych

kafar (gnm. kapfer) ‘urzadzenie do wbijania pali’ (2): ,,biy kafarem pale.” [300];
brak: SPXVII/XVIII, not.: Kn, T, L.

kielnia (nm. Kelle) ‘narz¢dzie murarskie majgce posta¢ metalowego trojkata na racz-
ce, stuzace do nabierania zaprawy’ (1): ,,[Architekt] otaxuie mularza z pomoc-
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nikami, wiedzac [ita lokci muru iedna kielnia na dzien wyftawi¢ powinna.”
[336]; brak: SPXVII/XVIIL, not.: Kn, T, L.

kilof (nm. Keilhaue) ‘narz¢dzie majace posta¢ metalowego wydtuzonego ostrza na
trzonku’ (1): ,,Gdy iednakowo [grunt] twardy, iz z trudno$¢ig rydlem zelaznym
da [i¢ zdia¢, 1 kilof mular(ki z impetem [pulzczony od niego odlkakuie, albo
mato co wieznie, proba ielt gruntownego calcu.” [300]; not.: SPXVII/XVIII
(Naronski, Danet), Kn, T, L.

machina (tc. machina z gr.) ‘urzadzenie mechaniczne’ (1): ,,cieckawego ofobliwie
w  Architekturze Golpodar(kiey, odfytam do Architekta Pollkiego W.X.
Staniltawa Sollkiego (..) Ktory w pierwlzey zabawie daie inftrukcya (...)
O pigtnaltu inftrumentach albo machinach ulzywaiacych ci¢zary z ich uzywa-
niem.” [336-337]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

miotek ‘narzedzie ztozone z metalowej czgSci osadzonej na drewnianym trzonku’
(D): ,,cegly dobre znaki [a, gdy letka, gdy uderzona dzwoni, gdy wody nie piie,
y w wodzie koloru nie mieni, gdy [i¢ nie krulzy, y pod mtotkiem mularfkiem
nie tatwo dzieli.” [403]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

piec ‘urzadzenie do wypalania cegiet, wapna itp.” (5): ,,piec daleko od mielzkania
bydz powinien.” [304]; not.: SPXVII/XVIII (b.cyt.), Kn, T, L.

rydel ‘narzedzie do kopania ziemi’ (1): ,,Gdy [grunt] iednakowo twardy, iz z trud-
no$¢ig rydlem zelaznym da [i¢ zdig¢, (...) proba ielt gruntownego calcu.” [300];
not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

1.11. Nazwy czynnoSci zwigzanych z budowaniem

bielenie ‘malowanie $cian na biato, biatkowanie’ (1): ,,Co [i¢ tycze wapna? To, albo
z marglowey ziemi, albo kamienia [ie pali. Z kamienia, [polobnieylze ielt
do tynkowania y bielenia $¢ian, a nizeli z marglu.” [304]; brak: Kn, L, not.:
SPXVII/XVIlI-ind., T.

budowanie ‘stawianie budynkow, muréw itp.” (2): ,,w budowaniu z drzewa, iako
y w murowaniu mie¢ trzeba brak materyi.” [303]; not.. SPXVII/XVIII (Bir-
kowski, Botero), Kn, T, L.
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konstrukcyja (tc. constriictio) ‘budowanie, budowa, konstruowanie’ (10): ,,Kon-
[trukcya czworograniltey gwiazdy w ten ma bydz [polob.” [372]; brak: Kn, T,
not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski), in.zn.: L.

libellacyja (p.c. libellatio)® ‘prace hydrotechniczne, poziomowanie wody’ (1): ,,In-
formacya hidrotechniczna O libellacyi albo prowadzeniu duktu wody.” [401];
brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

macerowac (tc. macerare) ‘dtugo moczy¢ w wodzie w celu zmigkczenia, doklad-
nego rozpuszczenia (tu o wapnie)’ (1): ,,Wapno im dtuzey w dole iuz ugalzone
[ie maceruie y gniie, tym biellze y mocniey trzyma.” [304]; brak: Kn, T, not.:
SPXVII/XVIII-ind., L, K (Hercius, Beimler).

murowanie ‘stawianie muru’ (5): ,,w budowaniu z drzewa, iako y w murowaniu mie¢
trzeba brak materyi.” [303]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

tynkowanie ‘naktadanie warstwy tynku na S$ciany, stropy itp.” (1): ,,Co [i¢ ty-
cze wapna? To, albo z marglowey ziemi, albo kamienia [(ie pali. Z kamienia,
[pofobnieylze ielt do tynkowania y bielenia $¢ian, a nizeli z marglu.” [304];
brak: SPXVII/XVIIL not.: Kn, T, L.

wypalaé, wypali¢ ‘nadawaé czemus trwato$¢ przez prazenie w ogniu’ (2): ,,wolnym
a ultwicznym ogniem piec wypala¢.” [302]; not.. SPXVII/XVIII-ind., Kn,
T, L.

wypalié si¢ ‘zyskac trwalo$¢ dzigki prazeniu si¢ w ogniu (o ceglach, wapnie itp.)’ (2):
,»Cegla w [zopie powinna nalezycie przelchnac, w piecu dofkonale [i¢ wypalic.”
[303]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Krotka nauka budownicza,
Tylkowski).

Analizowana leksyka architektoniczna i budowlana tworzy liczng grupe (284
JZ; 13%) zr6znicowang pod wzgledem semantycznym. Sg tu nazwy osob zwigza-
nych z budownictwem i architekturg (6 JZ), nazwy zwigzane z projektowaniem bu-
dynkéw (30 JZ), nazwy budynkow (24 JZ), nazwy pomieszczen i cze$ci budynkow
(39 JZ), nazwy budynkéw sakralnych i ich czesci (11 JZ), nazwy obiektéw hydro-

42 Leksykony nie notujg libellacyi. Rzeczownik libellatio pojawia si¢ w pracach K. Schotta
Magia universalis oraz Ch. Wolffa Elementa matheseos, w rozdziatach pos§wieconych hydrosta-
tyce.
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technicznych (5 JZ), nazwy elementéw konstrukcyjnych (97 JZ), nazwy architekto-
nicznych elementéw zdobniczych (30 JZ), nazwy materiatéw budowlanych (26 JZ),
nazwy narz¢dzi budowlanych (7 JZ) oraz nazwy czynnos$ci zwigzanych z budowa-
niem (9 JZ).

W badanym materiale synonimia nie jest rozbudowana (14 par i szeregéw sy-
nonimicznych). Jest ona m.in. efektem zapozyczania wyrazow z réznych zrédet, np.:
abrys (z nm.) — delineacyja (z tc.) — planta (z p.tc.). Inng przyczyng redundancji lek-
sykalnej jest synonimia stowotwoércza, powodujaca pojawienie si¢ wspotrdzennych
derywatow, takich jak np. przymiotniki utworzone od zapozyczonego rzeczownika
margiel: marglowy (z sufksem -owy) — marglowaty (z sufiksem -owaty), ktore wtor-
nie spowodowaty powstanie pary: ziemia marglowa — ziemia marglowata. Ciekawa
par¢ tworzg synonimy arkus tryjumfalny — brama tryjumfalna, ktoére powielajg re-
dundancj¢ obecna w jezyku tacinskim (fc. arcus triumphalis — porta triumphalis).
Zrédtem synonimii leksykalnej jest ponadto wykorzystywanie réznych technik
tworzenia stownictwa architektonicznego i budowlanego, np. zapozyczenia tworzy-
ly pary i szeregi synonimiczne z derywatami syntaktycznymi, stad takie pary, jak:
ichnografija — abrys ichnograficzny, scenographia — abrys scenograficzny.

Udziat poszczeg6lnych technik w tworzeniu leksyki architektonicznej i budow-
lanej przedstawia tabela 24.

Tabela 24. Sposoby tworzenia leksyki architektonicznej i budowlanej

Sposoéb tworzenia leksyki . Procent nazw architektonicz-
. . . Liczba utworzonych nazw .
architektonicznej nych i budowlanych
Zapozyczanie 137 48,0
Derywacja syntaktyczna 29 10,0
Derywacja morfologiczna 75 26,5
Derywacja semantyczna 42 15,0
Pochodzenie niejasne 1 0,5
Razem 284 100,0

Zapozyczenia (137 JZ) stanowia niemal potowe, bo 48% badanego stownictwa
z zakresu architektury i budownictwa. Wplyw poszczegélnych jezykow na powsta-
nie analizowanej leksyki architektonicznej przedstawia tabela 25.

Dominujaca pozycja zapozyczen tacinskich (41 JZ, np.: delineacyja, delineo-
waé, dyspensa, fabryka, filar, front, fundament, infirmaryja, kapitel) oraz grecko-
tacinskich (21 JZ, np.: amfiteatr, apteka, architekt, architektoniczny, architektonika,
baza, biblijoteka) w badanej grupie stownictwa wynika z tego, ze znaczna czg$é
Informacyi architektonicznej jest poswigcona architekturze starozytnej i greckim
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Tabela 25. Zrodta zapozyczania leksyki architektoniczne;
i budowlanej

Jezyk dawca Liczba zapozyczen Procent nazw zapozyczonych
tacinski (zapozyczenia wlasciwe) 41 30,0
tacinski (kalki strukturalne) 12 9,0
tacinski (kalki semantyczne) 2 1,5
grecki przez medium lacinskie 21 15,0
niemiecki 36 26,0
wloski 8 6,0
francuski 2 1,5
czeski 3 2,0
rozne zrodla 12 9,0
Razem 137 100,0

porzadkom architektonicznym, a najwazniejszym tekstem teoretycznym, do ktorego
odwotywat si¢ Bystrzonowski, byt tacinskojezyczny traktat Witruwiusza.

Znaczacy udzial zapozyczen niemieckich (36 JZ, np.: cegta, dach, forta, framu-
ga, fuga, ganek, grunt, jastrych) w analizowanym stownictwie jest oczywisty, jesli
pamigtamy, ze jezyk niemiecki od §redniowiecza wywierat istotny wplyw na polska
terminologi¢ rzemies$lnicza z zakresu budownictwa. Silne sg tez wpltywy wloskie
i francuskie na badang leksyke architektoniczng i budowlang. Dla 7 nazw, takich jak
np.: appartament, arkada, galeryja, kredens, sala, wskazuje si¢ jednocze$nie oba
zrddta zapozyczania. Ponadto tylko jezyk wloski uznawany jest za podstawe oSmiu
zapozyczen (np.: austeryja, facyjata, suffit), za$ jezyk francuski dwoch zapozyczen
(kurytarz, pawilon). W kolejnych pigciu przypadkach leksykony podajg rézne zrodia
zapozyczen: czeskie 1 niemieckie (np. klasztor, kruchta) oraz taciniskie i niemieckie
(np. gips) lub tez niemieckie i wloskie (kanat).

Marginalnie zaznaczy?! si¢ sic wptyw jezyka czeskiego, ktory stanowit medium
dla zapozyczen tacinskich (3 JZ, np.: kaplica, kosciol, oftarz). W jednym wypadku,
tj. w odniesieniu do rzeczownika gruz, leksykony wskazuja na rodzime (pst. *gruzs)
lub obce pochodzenie wyrazu (Sr.d.nm. grus).

Oprécz zapozyczen wlasciwych w badanej grupie mamy rowniez kalki struk-
turalne (12 JZ), np. przejete z traktatu Witruwiusza terminy: architektura domowa
— architektura gospodarska — architektura pospolita (rc. architectira civilis); ar-
chitektura wojenna (fc. architectiira militaris). Ponadto w grupie stownictwa ar-
chitektonicznego mozna wskaza¢ kalki semantyczne (2 JZ), takie jak: kropla (lc.
gutta ‘kropla’) oraz lis¢ (fc. folium ‘1i$¢’), bedace nazwami elementéw zdobniczych
kolumn.
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Dzigki derywacji syntaktycznej powstato 29 nazw z zakresu architektury i bu-
downictwa, co stanowi 10% materialu. Przewazajg tu zestawienia dwuwyrazowe
nad trojwyrazowymi, co ilustruje tabela 26.

Tabela 26. Modele sktadniowe wykorzystane do derywowania leksyki
architektonicznej 1 budowlanej

Modele nazw zestawionych Liczba nazw Procent nazw zestawionych
S+ Adj 25 86
S + Sgen 3 10
S + Num + Part 1 4
Razem 29 100

Nazwy dwuwyrazowe budowane zgodnie z modelem S + Adj (25 JZ) to np.:
abrys ichnograficzny, front tryjangutowy, kamien ciosowy, kosciot krzyzowy. Model
S + Si.. reprezentujg zaledwie trzy nazwy: skrzydto kolumny, wigzanie dachu, wieko
kapitelu. Jedna nazwa jest zbudowana zgodnie z modelem S + Num + Part: dach we
dwoje zlamany.

W grupie stownictwa architektonicznego i budowlanego mamy liczne derywaty
morfologiczne (75 JZ; 26,5%). Sa to gtownie regularnie tworzone nazwy lokatywne,
np.: ozdownia, piekarnia, stodownia, wozownia, oraz nazwy czynnos$ci zwigzanych
z budowaniem i zdobieniem budynkdéw, np.: bielenie, fatdowanie, floryzowanie, foli-
jowanie, murowanie, tynkowanie.

Derywaty semantyczne (42 JZ; 15%) rowniez tworza liczng grupe badanego
stownictwa. Sg to np. nazwy budynkoéw i ich czgéci, takie jak: brama, izba, podtoga;
nazwy materialow budowlanych: deska, wapno, piasek itp., ktére wyspecjalizowaty
znaczenie. Z kolei zmiana znaczenia nazw elementow zdobniczych Iub konstrukcyj-
nych, takich jak: laska, noga, szczyt, szyja, nastapita w wyniku metaforyzacji opartej
na podobienstwie fizycznym dwoch desygnatow. Nie mozna tu jednak wykluczy¢
neosemantyzacji zachodzacej pod wptywem jezykoéw obcych, ale ustalenie wzajem-
nych relacji miedzy nazwa polska a wzorcem obcym wymagatoby pogtebionych ba-
dan.

Dla 46 leksemow z zakresu architektury i budownictwa wybranych z Infor-
macyi Bystrzonowskiego nie znaleziono innych poswiadczen w leksykonach obej-
mujacych pierwsza potowe XVIII wieku. Sg to m.in.: abrys ichnograficzny, abrys
ortograficzny, abrys scenograficzny, architektoniczny, architektura domowa, archi-
tektura gospodarska, architektura koscielna, architektura pospolita, arkus tryjum-
falny, cebrowanie, dach we dwoje zlamany, eurytmija, folijowanie, front tamany,
front oblqczasty, front tryjangulowy, grafista, gzemsik, hydrotechniczny, kamien



282 Leksyka nauk mechanicznych

ziemny, kolumnacyja dorycka, kolumnacyja jonicka, nadprog tuskanski, parastata,
pomiedzystupie, potwalek, przystupie, stupowanie, szpiklerz portowy, tryglif, wigza-
nie poddaszne, ziemia marglowa, ziemia marglowata. Ponadto kolejne 13 leksemow
zostato co prawda potwierdzonych w leksykonach, ale w innym niz u Bystrzonow-
skiego znaczeniu. Sg to np.: arkus ‘tuk, element konstrukcyjny o zakrzywionym pro-
filu, podparty z dwodch stron, stosowany do wzmacniania murdéw, w sklepieniach
lub jako element zdobniczy’, cela ‘mata izba mieszkalna’, dyspensa ‘komora, spizar-
nia’, front ‘szczyt nad portykiem, uformowany przez najwyzszy czton belkowania,
zwienczenie fasady budynku, takze drzwi lub okna; fronton’, laska ‘ornament w po-
staci wypuktlych prazkow’, ortografija ‘rysunek, na ktorym oznaczono wysokos$¢,
szeroko$¢ 1 glebokos¢ planowanej budowli’, podsadzka ‘kwadratowa podstawa ko-
lumny, podstawek’, szyja ‘zwezona cze¢$¢ kolumny’, waf ‘element zdobniczy kolumn
w formie watka’.



2. Leksyka z zakresu architektury wojenne;j

Zagadnienia dotyczace architektury cywilnej i sakralnej Bystrzonowski przed-
stawit calosciowo w jednym rozdziale. Natomiast architekturze militarnej encyklope-
dysta poswigcit odrebny rozdzial pt. Informacyja o architekturze wojennej [337-357],
w ktorym omoéwil typy fortyfikacji oraz zasady ich projektowania i wznoszenia. Ta-
kie wyeksponowanie problematyki dotyczacej budownictwa wojennego byto przy-
puszczalnie wynikiem zmian, jakie dokonywaty si¢ w Europie w XVI, XVII oraz na
przetomie XVII i XVIII wieku w sferze wojskowosci i obronno$ci. W catej 6wczes-
nej Europie powstato szereg obiektow militarnych nowego typu: twierdz, fortyfikacji
i obwatowan, przystosowanych do odpierania atakow, w ktorych wykorzystywano
nowe rodzaje broni artyleryjskiej. Miejsce $redniowiecznych fortyfikacji murowa-
nych zajety nowoczesne fortyfikacje bastejowe, a nastgpnie bastionowe, w ktorych
role pionowych murow i baszt obronnych przejety bardziej odporne na ostrzat ar-
tyleryjski szerokie, pochyte nasypy ziemne wzmacniane kamieniami oraz glgbokie
fosy. Przeobrazeniom podlegaty nie tylko fortyfikacje state, ale rowniez fortyfikacje
polowe, takie jak: waty, podkopy czy aprosze®.

Do najwazniejszych teoretykdw opisujacych systemy fortyfikacyjne stosowane
w Owczesnej Europie nalezeli**: torunianin Adam Fraytag (autor tacinskojezycznej
pracy Architectura militaris nova et aucta, wyd. 1 1631 — najlepszego, wielokrot-
nie wznawianego podrgcznika systemu staroholenderskiej fortyfikacji bastionowe;,
stanowigcej podstawe dla pozniejszych innowacji w tej dziedzinie), Blaise Frangois
comte de Pagan (tworca systemu fortyfikacyjnego zwanego systemem Pagana, opi-
sanego w pracy La fortification, wyd. 1645), Frangois Blondel (tworca systemu forty-
fikacyjnego zwanego systemem Blondela, opisanego w Nouvelle maniere de fortifier
les places, wyd. 1683) oraz Sebastien le Prestre de Vauban (tworca systemu fortyfi-
kacyjnego zwanego systemem Vaubana, opisanego w pracach przeznaczonych do
wewnetrznego uzytku armii francuskiej, a publikowanych przez inne osoby w latach
1683—1711). Z autoroéw polskojezycznych, piszacych o architekturze wojennej, nalezy

4 Por. np. T. Nowak, Polska technika wojenna XVI-XVIII wieku, Warszawa 1970; tenze,
Z dziejow techniki wojennej w dawnej Polsce, Warszawa 1965.

# Podaj¢ za: L. Wyszczelski, Historia mysli wojskowej, Warszawa 2000, s. 128—141; tenze,
Historia polskiej mysli wojskowej, Warszawa 2001, s. 40-52; T. Nowak, Problematyka wojskowa
w wyktadach jezuitow polskich: Oswalda Kriigera (1633 r.) i Faustyna Grodzickiego (1747 r.),
»Analecta. Studia i Materiaty z Dziejow Nauki” 1997, VI, s. 20-22.
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pamietac o Jozefie Naronowiczu-Naronskim i jego niepublikowanej pracy Architec-
tura militaris, to jest budownictwo wojenne®.

Do opracowania planu budowy fortyfikacji nowego typu nie wystarczato juz
przygotowanie rzemie$lnicze, nieodzowni byli inzynierowie, gruntownie znaja-
cy matematyke, geometri¢ i trygonometri¢. Pojawit si¢ zatem problem ksztalcenia
przysztych inzynieréw wojskowych*. W Europie w XVII i XVIII wieku powstato
wiele szkot technicznych realizujacych program nauczania, ktory uwzgledniat takze
kwestie architektury wojskowej. W Polsce pierwsza probe powotania do zycia szko-
ty wojskowej podjat spolonizowany Wtoch, Andrzej Dell’Aqua, ktory w 1635 roku
otrzymatl zgode na zalozenie takiej placowki we Lwowie. Szkota ta przypuszczalnie
funkcjonowata do 1656 roku. Kolejne, nieudane proby utworzenia podobnych pla-
cowek podejmowali jeszcze w X VII wieku Pawet del Buono oraz Krzysztof Miero-
szewski. Pierwsza, statg szkolg wojskowa w Polsce byta Szkota Rycerska zatozona
w Warszawie dopiero w 1765 roku. W konsekwencji mtodzi Polacy, chcacy po§wie-
ci¢ si¢ karierze wojskowej, az do lat sze§¢dziesigtych X VIII wieku mogli si¢ ksztat-
ci¢ tylko poza granicami kraju, na co sta¢ byto nielicznych. Wedtug T. Nowaka taka
sytuacja mogta przyczyni¢ si¢ do tego, ze w szkotach prowadzonych w tym czasie
w Polsce przez zakony pijarow i jezuitow, wprowadzono wyktady z zakresu techniki
wojskowej, w tym architektury militarnej. Sladem tych wyktadéw sa np. tacinsko-
jezyczne publikacje Jana Rudominy Dusiatskiego (tekst [llustriora theorematha et
problemata, wyd. 1633, opracowany na podstawie wyktadow wyglaszanych przez
Oswalda Kriigera SJ] w Wilnie) oraz Ignacego Bogatki (tekst Scientia artium milita-
rium architecturam, pyrotechnicam, tacticam, polemicam, perspectivam complec-
tens, wyd. 1747, opracowany na podstawie wyktadéw wyglaszanych przez Faustyna
Grodzickiego ST we Lwowie)*".

Pojawienie si¢ tematyki wojskowej na wyktadach w kolegiach jezuickich mogto
by¢ tez w pewnym stopniu spowodowane 6wczesng modg. Jak zauwaza J. Bogda-
nowski, wiedza na temat architektury militarnej rozpowszechniata si¢ ,,w nieznanym
zaréwno przedtem jak i potem wymiarze”. Znajomos$¢ zasad fortyfikacji nalezata
w XVII i XVIII wieku do podstaw dobrego wychowania, byta obligatoryjnym ele-

4 Praca Naronskiego zostata przypuszczalnie ukonczona okoto roku 1659, a z r¢kopisu wy-
dana dopiero w 1957 r. (por. T. Nowak, Wstep, w: J. Naronowicz-Naronski, Architektura militaris,
to jest budownictwo wojenne, oprac. J. Nowakowa, red. T. Nowak, Warszawa 1957, s. VIII).

4 Por. T. Nowak, O zawodzie inzyniera wojskowego w Polsce XVII w., ,,Kwartalnik Historii
Nauki i Techniki” 1976, nr 3, s. 475-479; tenze, Problematyka wojskowa w wyktadach jezuitow
polskich..., s. 7-40.

4 Por. T. Nowak, Problematyka wojskowa w wykladach jezuitéw polskich...; tenze, O na-

uczaniu przedmiotu ,,architectura militaris” w pijarskim kolegium wilenskim w drugiej potowie
XVIII w. na tle wezesniejszego rozwoju tej galezi wiedzy, w: Wkiad pijarow do nauki i kultury
w Polsce XVII-XIX wieku, red. 1. Stasiewicz-Jasiukowa, Warszawa—Krakow 1993, s. 291-307.
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mentem $redniego wyksztalcenia, i to nie tylko wojskowego*®. Range tych zagadnien
docenit tez Bystrzonowski, piszac w Informacyi matematycznej: ,,urodzonemu do
boiu y or¢za Szlachcicowi Pollkiemu (...) przyzwoita zna¢ [i¢ na Architekturze wo-
ienney” [338].

Badacze historii architektury militarnej doceniaja prace Bystrzonowskiego
1 stawiajac ja obok tekstow Adama Freytaga czy Jozefa Naronowicza-Naronskie-
go, okreslaja jako ,,solidny podrecznik™ oraz jako jedno z ,,fundamentalnych dziet
z teorii budownictwa obronnego™’. Informacyja jest tak wysoko oceniana, mimo
ze Bystrzonowski nie opracowat wlasnego systemu fortyfikacyjnego, a tylko oma-
wial istniejgce juz zatozenia, odwotujac si¢ przy tym po raz kolejny do encyklo-
pedycznych prac Kaspara Schotta oraz Christiana Wolffa’!. Jak jednak podkre$laja
badacze, istotng zaletg Informacyi bylo przeniesienie przez jej autora pojec i termi-
néw funkcjonujacych 6wcezesnie w réznych jezykach obcych na polski grunt i proba
stworzenia rodzimej terminologii*>. Na przyktad w encyklopedii mamy nazwe szyja
‘umocniony cigg komunikacyjny taczacy poszczegdlne czesci fortyfikacji’, ktora od-
powiada tacinskiemu collum, niemieckiemu Kehle lub Kehllinie, wtoskiemu gola,
francuskiemu gorge. Czy inny przyktad: trojcztonowa nazwa linija krotszej defensyi
‘w fortyfikacjach bastionowych wyobrazalna linia biegngca od naroznika bastionu
do przecigcia z linig kortyny’ jest kalka tacinskiego linea déféensionis strigens lub
linea défénsionis minor, francuskiego la ligne de distance f anquante, niemieckiego
die kurze Streichlinie®. Przypuszczalnie dla Bystrzonowskiego bezposrednim wzor-
cem utworzenia nazw polskich byly terminy tacinskie. Nie mozna jednak wyklu-
czy¢, ze encyklopedysta przywotywal takie nazwy, ktore juz wczedniej trafilty do
polszczyzny w efekcie powielania wzordéw francuskich, wloskich czy niemieckich.
Dlatego nie rozstrzygam tu, ktory jezyk (tacinski, wloski, niemiecki czy francuski)
byt bezposrednim wzorem dla rodzimych odpowiednikéw pojawiajacych sie w Infor-

*J. Bogdanowski, Architektura obronna w krajobrazie Polski. Od Biskupina do Wester-
platte, Warszawa—Krakow 1996, s. 127.

4 Tamze, s. 126.

30 Maly stownik terminologiczny dawnej architektury obronnej w Polsce, oprac. J. Bogda-
nowski, Z. Holcer, M. Kornecki, A. Swaryczewski, wyd. II, Krakow 1988, s. 5.

3! Nalezy podkresli¢, ze odwotywanie si¢ do Wolffa, ale takze innych tekstow encyklope-
dycznych, np. de Chalesa, bylo 6wczesnie powszechng praktyka, co na przykladzie wyktadow
Faustyna Grodzickiego pokazat T. Nowak (T. Nowak, Problematyka wojskowa w wykiadach je-
zuitow polskich..., s. 20-21).

2 J. Bogdanowski, dz. cyt., s. 126.

3 Obcojezyczne odpowiedniki leksyki specjalnej z zakresu architektury wojennej podaje
na podstawie zestawien sporzadzonych w XVII w. przez J. Naronowicza-Naronskiego (dz. cyt.,
s. 13—14) oraz wspoélczesnie przez Z. Holcera (Stownik wybranych terminow obcojezycznych,
oprac. Z. Holcer, w: J. Bogdanowski, dz. cyt., s. 490—-499). W niektorych wypadkach udato si¢
takze wychwyci¢ podstawe tacinska na podstawie lektury tekstow scientia curiosa.
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macyi, ale przywotuje w miare mozliwos$ci (gldwnie za J. Naronskim i Z. Holcerem)
wszystkie obcojezyczne synonimy>*.

Leksyke z zakresu architektury wojennej wyekscerpowang z Informacyi pre-
zentuje w nastepujacych grupach:

2.1. Nazwy obiektow wojskowych i ich czesci

aprosze (fr. approche) ‘zygzakowate rowy obleznicze, utatwiajace atakujgcym dojscie
do obleganej twierdzy; przykop’ (12): ,,Aprolze ielt ukosne ku fortecy kopanie
wewnetrzney folly, oraz wylypywanie z teyze ziemi zewnetrznych [zancow.”
[374]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Naronski, Potocki), L.

arsenal (fr. arsenale, wl. arsenale z arab.) ‘budynek przeznaczony na sktad bro-
ni; zbrojownia, cekauz’ (1): ,,Arlenat 44. sal oblzernych zamyka.” [234]; not.:
SPXVII/XVIII (Leszczynski, Gazeta Polska), Kn, T, L.

bastyjon (fr. bastion, wt. bastione)* ‘wysunigta, umocniona narozna cz¢s$¢ fortyfika-
cji, budowana na planie pigcioboku; beluard, bolwerk’ (65): ,,dwie pryncypalne
czesci [fortec]: Pierwlze [a z Franculka Baftyony, Baluardy, z Niemiecka Bol-
werki. Drugie Kortyny.” [341]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Naronski), T, L.

baszta (czes. basta) ‘okragla lub wielo$cienna wieza obronno-obserwacyjna, stoja-
ca samodzielnie lub potgczona z murami obronnymi’ (1): ,,Staro§wiecki [pofob
fortyfikowania mialt byt wylokiemi y [zerokiemi murami, wiezami, y balztami
ie otaczac.” [340]; not.: SPXVII/XVIII (Szotucha, Botero), Kn, T, L.

bateryja / batteryja (fr. batterie) ‘umocnione stanowisko dla dziat, szaniec’ (24):
»Zwyczayne [3 Polemikom, y inne ku obronie [tuzace woienne [truktury z zie-
mi wylypane. Jako to reduty, gwiazdy, kalztele, baterye, aprolze.” [371]; brak:
Kn, T, not.: SPXVII/XVII (Gazeta Polska, Naronski), L.

3 Z. Holcer, dz. cyt., podaje takze angielskie odpowiedniki nazw z zakresu architektury
wojskowej — te jednak pomijam, gdyz trudno przypuszczaé, zeby jezyk angielski mogt w znacza-
cym stopniu oddzialywac na polszczyzne wojskowa w XVII i XVIII w.

% Opracowania leksykograficzne wskazuja na dwa Zrodta pochodzenia wyrazu bastyjon:
wioskie (SPXVII s.v., SWOS s.v., ESIPB s.v., M. Borejszo, dz. cyt., s.v.) oraz francuskie (SWOS
s.v., ESJPB s.v.). Bystrzonowski natomiast wskazuje na zrodto francuskie.
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beluard / baluard (fr. beloaurt, wt. baloardo)*® ‘narozna, umocniona cz¢$¢ obwa-
towan obronnych; bolwerk, bastion’ (61): ,,Beluard: ielt czg¢s¢ fortyfikacyi
granialta y naroznia, to ielt wat bardziej wypulzczony.” [341]; brak: Kn, not.:
SPXVII/XVII (Merkuriusz Polski, Pasek), T, L.

bolwerk (nm. Bollwerk) ‘narozna, umocniona czg¢$¢ obwatowan obronnych; ba-
stion, beluard’ (1): ,,dwie pryncypalne czg$éi [fortec]: Pierwlze (3 z Franculka
Baftyony, Baluardy, z Niemiecka Bolwerki. Drugie Kortyny.” [341]; brak: Kn,
not.: SPXVII/XVIII (Naronski), T, L.

brustwerk (nm. Brustwehr) ‘cze$¢ fortyfikacji, ziemne umocnienie obronne ztozone
z rowu i watu, szaniec’ (1): ,,Pryncypalne czg¢séi [ktadaigce ortografia fortec (3
te. Pierwlzy Wal otaczaigcy fortece (...) Drugi Szaniec, z Francuflka Parapety,
po Niemiecku Bruftwerk, na brzegu zewngtrznym watu wylypany na chlopa
wylokos¢, do kota otaczaigcy fortece.” [350]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/
XVIII (Naronski).

cekauz (nm. Zeughaus) ‘sktad broni, amunicji, sprz¢tu wojskowego; zbrojownia, ar-
senal’ (2): ,,Dla calego ze wlzelkg ammunicya cekauzu obozowego daie [i¢ pla-
cu w [zerz [top 480. wzdtuz [top 300.” [381]; not.: SPXVII/XVIII (Opalinski,
Niemcewicz), Kn, T, L.

cyrkumwallacyja (tc. circumvallatio) ‘fortyfikacja polowa, szaniec skladajacy sie
z walu wewnetrznego i zewngtrznego, otaczajacy fortece i zabezpieczajacy
wojska oblegajace przed atakiem ze strony obroncéw fortecy z jednej strony
1 przed odsiecza z drugiej strony’ (15): ,,Circumwallacya ielt fortyfikacya ca-
tego obozu woylka oblegaigcego, opaluiagc ile bydz moze do kota fortece. (...)
Sktada [i¢ z watu albo [zaficu, y rozladzonemi wedtug exygencyi mieylca roz-
nemi fortyfikacyami.” [370]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L s.v. linia
(J. Jakubowski), K (Bystrzonowski).

false brage (Sric. falsa braca)’ ‘miejsce pod watem obronnym, podwale’ (1):
»Pryncypalne czes$¢i [ktadaigce ortografia fortec [3 te. (...) Trzecie Podwale,

¢ QOpracowania leksykograficzne wskazujg na dwa zrodta pochodzenia wyrazu beluarda:
wloskie (SPXVII/XVIII s.v., SWOS s.v., M. Borejszo, dz. cyt., s.v.) oraz francuskie (SPXVII/
XVIII). Bystrzonowski wskazuje na jezyk francuski jako na zrédto zapozyczenia.

7 Nazwe w formie falsabraga notuja TEM s.v. oraz SW s.v. TEM wskazuje tacing jako
zrodto zapozyczenia, zas SW wyjasnia, ze falsabraga ‘rodzaj watu fortecznego’ wywodzi si¢
z $r.lc. falsa braga a. braca, skad fr. fausse-braie = ‘kryta droga, tunel’. Bystrzonowski rowniez
wspomina o francuskim pochodzeniu tej nazwy, jednak przywotana przez niego forma wskazuje
raczej na zwiazek z jezykiem lacinskim, gdzie falsa ‘nieprawdziwa, fatlszywa’, zas braca ‘spod-
nie, szarawary’. Przenosne znaczenie tego zestawienia uksztattowalo si¢ zatem by¢ moze pod
wplywem jezyka francuskiego.
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po Francufku Falfe Brage, ktore w wielu fortecach [i¢ daie miedzy walem
y [zancem podwatowym.” [350]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

flank / flanka (fr. flanc, nm. Flanke)®® ‘boczna czgs¢ budowli obronnej, roznigca
si¢ od gléwnego korpusu, ustawiona wzgledem niego pod katem prostym’ (6):
»Skrzydta: albo ramiona po Franculku Flanki. Po Niemiecku Fligel, 3 $¢ia-
ny perpendykularnie ofadzone w linii watu ztykaigce (i¢ z frontem Beluardu.”
[341]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

fligel (nm. Fliigel) ‘boczna cz¢$¢ budowli obronnej, roznigca si¢ od gtdéwnego korpu-
su, ustawiona z nim w jednym ciggu lub wzgledem niego pod katem; skrzydto’
(D): ,,Skrzydta: albo ramiona po Franculku Flanki. Po Niemiecku Fligel, [3 $¢ia-
ny perpendykularnie ofadzone w linii watu ztykaigce [i¢ z frontem Beluardu.”
[341]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

forteca (Wh. fortezza) ‘miejsce umocnione na state, obsadzone wojskiem i artylerig;
warownia, twierdza’ (220): ,,Kroleltwo bez fortec daleko licznieylze woilko
konferwowa¢ muli dla obrony.” [338]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

forteca n-graniasta ‘forteca budowana na planie wielokata’ (2): ,,pig¢ albo
[ze$¢granialta forteca mniey ludzi, ammunicyi, prochu, kul, indzinierow, pro-
wiantow potrzebuie.” [356]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzo-
nowski).

forteca n-granista ‘forteca budowana na planie wielokata’ (4): ,,chcacy dac¢ abrys
Ichnograficzny, albo plantg fortecy, tak ma poltapic. /mo. Niech odryfuie figurg
fortecy na przyktad [zeségraniftey, wedtug [posobu opifanego w liczbie X. albo
XI. w Informacyi 1.” [356]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzo-
nowski).

forteca nieregularna (kalka tc. castellum irrégularis, gdzie castellum ‘twierdza,
zamek’, irrégularis ‘nieforemny’) ‘forteca budowana na planie wielokata nie-
foremnego’ (3): ,,Fortece iedne zowig [i¢ regularne (...). Inne (3 nie regularne,
ktorych nie wizyltkie w okolicy boki y narozniki [3 iednakowo rowne, nie ied-
neyze figury.” [340]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, K*.

¥ SWOS s.v. rejestruje forme flanka i jako zrodto pochodzenia wyrazu wskazuje nm. Flan-
ke z fr. flanc. ESJPB s.v. z kolei wyjasnia, ze wyraz pojawit si¢ w polszczyznie w drugiej potowie
XVIII w., najpierw w formie flank, przejgtej bezposrednio z jezyka francuskiego, za$ dopiero od
potowy XIX w. pod wplywem jezyka niemieckiego w formie flanka. W Informacyi mamy po-
swiadczenia tylko liczby mnogiej (flanki), brak natomiast przyktadow uzycia tego rzeczownika
w liczbie pojedynczej. Bystrzonowski jednoznacznie wskazuje na francuskie zrédto pochodzenia
wyrazu.

% K rejestruje synonim forteca irregularna (Naronski).
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forteca regularna (kalka fc. castellum régularis, gdzie castellum ‘twierdza, zamek’,
régularis ‘foremny’) ‘forteca budowana na planie wielokata foremnego’ (21):
,Fortece iedne zowig [i¢ regularne, ktorych wizyftkie boki y narozniki 3 ied-
nakowo rowne, iedneyze figury.” [340]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.:
K (Naronski).

SJortyfikacyja (p.kc. fortificatio) ‘zespot obiektéw obronnych (muréw, fortow, umoc-
nien ziemnych); umocnienie’ (38): ,,Beluard: ielt cz¢s¢ fortyfikacyi granialta
y naroznia, to ielt wat bardziej wypulzczony.” [341]; brak: Kn, not.: SPXVII/
XVIII (Pasek), T, L.

SJortyfikacyja nieregularna (kalka lc. minitio irrégularis, gdzie miinitié ‘umocnie-
nie’, irrégularis ‘nieforemny’) ‘umocnienie budowane na planie wielokata nie-
foremnego’ (6): ,,Przez fortyfikacya nie regularng, rozumie [i¢ ta figura fortecy
lub mieylca, ktorey $¢iany y anguty, nie [3 zobopolnie [obie rowne.” [364]; brak:
SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

SJortyfikacyja putksieiycowa (kalka tc. minimentum semiluna, gdzie minimentum
‘umocnienie’, semiluna ‘polksiezyc’) ‘umocnienie budowane na planie potksie-
zyca’ (3): ,,Ichnografia, y Ortografia pulxi¢zycowey fortyfikacyi, z teyze tab-
licy powinna [i¢ zabiera¢ co y rawelin.” [361]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L,
not.: K (Bystrzonowski).

Sfortyfikacyja regularna (kalka tc. minitio regularis, gdzie minitié ‘umocnienie’,
régularis ‘foremny’) ‘umocnienia budowane na planie wielokata foremnego’
(2): ,,Spofob fortyfikacyi regularney mieylca nie regularnego.” [365]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Naronski).

SJortyfikacyja wewnetrzna (kalka tc. mianimentum internum, gdzie minimentum
‘umocnienie’, internum ‘wewngetrzne’) ‘umocnienia wewnetrzne, usytuowa-
ne wewnatrz glownego obwodu obronnego’ (3): ,fortyfikacya wewngtrzna
[woig wyloko$¢ig powinna przechodzi¢ fortyfikacye zewngtrzne.” [363]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

Sfortyfikacyja zewnetrzna (kalka tc. mimimentum externum, gdzie mimimentum
‘umocnienie’, externum ‘zewngtrzne’) ‘umocnienia zewngtrzne, budowane od
strony pola’ (18): ,,Wlzyltkich tych fortyfikacyi zewnetrznych ta ielt potrze-
ba. 1z przyltepku blifkiego bronig nieprzyiacielowi pod fortecg.” [363]; brak:
SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L.

Jossa (tc. fossa, fr. fossé)
1. ‘gleboki row zwykle wypetniony woda, otaczajacy miejsce obronne’ (73):
»Z tychze czgd¢i [ie [ktadaig klelzcze iako y Rawelin. To ielt maig [woy wal,
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na wale [zaniec, albo parapety, y do kota folle.” [362]; brak: Kn, not.: SPXVII/
XVIII (Pasek), T, L.

2. ‘row oblezniczy utatwiajace atakujacym dojsScie do obleganej twierdzy; przy-
kop’ (16): ,,Gdy iuz tak pod fortece podftapia oblegaiacy, ze [i¢ ukos$ne folly
wiecey prowadzi¢ nie dadzg. Tedy follg profto kopig ku iakiey cze$¢i fortecy,
ktorg nayltablza [3dza.” [375]; brak: Kn, not.: K (Oblegzenie Jasnej Gory), in.zn.:
SPXVII/XVIIL T, L.

fossa aproszowa ‘zygzakowaty row oblezniczy ulatwiajgcy atakujacym dojécie do
obleganej twierdzy; przykop’ (2): ,,z fols aprolzowych naybliz(zych [fortecy]
mogli oblegaigcy ulilnie [trychowac y broni¢ kontynuacyi tey proftey folly.”
[375]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

fossa sucha ‘gleboki row otaczajacy miejsce obronne’ (2): ,,Sucha za$ folla nie tak
wiele potrzebuie zewng¢trzney fortyfikacyi. Latwieylzey pozwala wycieczki
y reiterowaniu [i¢ oblezonych.” [385]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K
(Bystrzonowski).

fossa wodna ‘gl¢boki row z wodg otaczajacy miejsce obronne’ (1): ,,Gdy sappa albo
folla przeidzie zewng¢trzne fortyfikacye, [zance przedforteczne, cata inwencya
na tym zawilta, aby przeis¢ folle pryncypalna. Jezeli wodna ielt, grobla przez
ni¢ iak naylilniey y naypredzey daiac.” [375]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

Jfossa wodnista ‘gleboki réw z woda otaczajacy miejsce obronne’ (1): ,,Czwarta kwe-
stya: o follie fuchey y wodniltey. Woda napelniona fofla ma to, iz przeprawa
nieprzyiacielowi przez ni¢ nie tak tatwa, aprolzowanie niepodobne. Wygode
czyni z wody potrzebom oblezonych.” [358]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L,
not.: K (Bystrzonowski).

glowa ‘przednia, wysunieta cze$¢ zabudowan obronnych’ (23): ,,W(zyftkie glowy Be-
luardow potacz proftymi liniami.” [347]; not.: T, in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn, L.

gwiazda (kalka semantyczna fc. stella, fr. étoile, wi. stella, nm. Sternwerk) ‘forty-
fikacja ziemna o narysie przypominajaca ksztattem gwiazde’ (7): ,,Gwiazda
ieft fortyfikacya z ziemi wylypana rogata, na klztalt gwiazdy, mocnieyl(za na
redukty, iz [wemi rogami wigk(ze maiac podobienltwo do baltyonow, ieden
rog drugiego zobopolnie broni¢ moze.” [372]; not.: T, L, K (Naronski), in.zn.:
SPXVII/XVIII, Kn.

kasztel (tc. castellum)
1. ‘rodzaj fortyfikacji ziemnej, szaniec, okop’ (18): ,,zwyczayne [3 Polemikom,
y inne ku obronie [tuzgce woienne [truktury z ziemi wylypane. Jako to reduty,
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gwiazdy, kalztele, baterye, aprolze.” [371]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
T, L.

2. ‘warowny zamek, twierdza’ (1): ,,Pokazuig ruiny Zamkow, kalztelow, w kaz-
dym prawie [taroltwie.” [339]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

kasztel putbastyjonowy ‘ziemna fortyfikacja, obwalowanie z potbastionami’ (4):
»W Circumwallacyi (...) w czeftym (3 uzywaniu kalztele putbaltyonowe; to
ieft potowe tylko baltyonu w naroznikach [woich maigce. Ktore lubo nie (3 tak
obronne, iako kalztele z zupelnymi baltyonami.” [373]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

kawaler (wl. cavaliere) ‘w fortyfikacjach bastionowych nadszaniec, wiezyczka
umieszczona na nasypie, stuzaca jako punkt obserwacyjny lub stanowisko ar-
tylerskie’ (4): ,,Linia diuz/zey defenfii: ieft linia imaginaryina od famego rogu
albo angutu kawalera iednego ciggnaca fi¢ do kata zewngtrznego, ztozonego
z [krzydta Beluardu drugiego, y z linii watu.” [341]; not.: L, K (4rchelia), in.zn.:
SPXVII/XVIIL, Kn, T.

kleszcze (kalka semantyczna fc. forceps, fr. tenaille, wk. tanaglie, nm. Zange) ‘wy-
sunigte przed fortecg umocnienie ziemne, ksztattem przypominajace kleszcze,
pozwalajace na obrone przedpola’ (8): ,,Klefzcze ielt fortyfikacya zewnetrz-
na, a daleka od fortecy naprzeciwko kortyn potozona, podobienltwo maigca
do klefzczy. A raczey do litery wielkiey M iezeli [3 klelzcze pojedyncze: iezeli
podwoyne, to do litery wielkiey W.” [362]; not.: SPXVII/XVIII-ind., L (J. Jaku-
bowski), K (Bystrzonowski), in.zn.: Kn, T.

kleszcze podwdjne (kalka tc. duplex forceps, fr. double tenaille, wt. tanaglie dupli-
ci, nm. doppelte Schere) ‘wysunigta przed fortece fortyfikacja ziemna, majaca
ksztatt litery W’ (2): ,,Kleszcze podwoyne, takze [woie [krzydta w prolt biorg
z linii [krzydet baltyonowych, iako y klelzcze poiedyncze. Fronty iednak (3
podwoyne, angut dwoilty zewnatrz od pola [ktadaigce: iakie anguly frontem
gornym [ktada wielka litera W.” [362]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.:
K (Bystrzonowski).

kleszcze pojedyncze (kalka tc. simplex forceps, fr. tenaille simple, wk. tanaglie, nm.
einfache Schere) ‘wysunigta przed fortece fortyfikacja ziemna, majgca ksztatt
litery M” (3): ,,Klelzcze ielt fortyfikacya zewnetrzna, a daleka od fortecy na-
przeciwko kortyn potozona, podobienltwo maigca do klelzczy. A raczey do
litery wielkiey M iezeli (3 klelzcze pojedyncze: iezeli podwoyne, to do litery
wielkiey W [amym [woim frontem procz (krzydel.” [362]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).
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korona (kalka semantyczna tc. corona, fr. couronne, wt. corona, nm. Krone)® ‘w for-
tyfikacjach bastionowych odrebna budowla ziemna wysunigta przed fortece,
ztozona z dwoch bastiondow 1 dwdch potbastiondw, przypominajaca ksztattem
korong’ (9): ,,Korona ieflt fortyfikacya zewnetrzna niby z dwoch rogatych zto-
zona. To ielt na naroznikach maigca po put baltyonu, a we [rzodku caty ieden
lub dwa z [wemi kortynami.” [363]; not.: L (J. Jakubowski), K (Bystrzonowski),
in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn, T.

kortyna (Wl. cortina) ‘mur lub wat ziemny stanowigcy zewnetrzny obwod fortyfi-
kacji, potozony miedzy dwoma bastionami’ (69): ,,Kortyna: ieft cze$¢ fortyfi-
kacyi, ktora oznacza wal, albo mur, miedzy dwiema Beluardami zamknigty.”
[341]; not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L (4rchelia), in.zn.: Kn.

kosz ‘pojemnik wyplatany z tozy, napetniany ziemia, stuzacy do stawiania obiek-
tow obronnych’ (2): ,.tak dyfponuigc waty, na nich kolze, naroznie beluardy, iz
zakryty forteczny zotnierz zewlzad widzie¢, y fam bezpieczny, czyli dziatami
czyli reczng [trzelbg odstrzeliwa¢ moze natarczywego nieprzyiaciela.” [340];
not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L, K (Naronski), in.zn.: Kn.

linija dtuziszej defensyi (kalka tc. linea défensionis figens, linea defensionis maior
lub linea défensionis maxima, fr. la ligne de défense fichante, nm. die grosse
Streichlinie)® ‘w fortyfikacjach bastionowych wyobrazalna linia taczaca naroz-
nik bastionu z naroznikiem sasiedniego bastionu’ (3): ,,Linia dtuzfzey defenii:
ielt linia imaginaryina od famego rogu albo angutu kawalera iednego ciagnaca
fi¢ do kata zewngtrznego, ztozonego z [krzydta Beluardu drugiego, y z linii
watu.” [341]; brak: SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

linija krotszej defensyi (kalka tc. linea defénsionis strigens lub linea défensionis
minor, fr. la ligne de distance f anquante, nm. die kurze Streichlinie) ‘w forty-
fikacjach bastionowych wyobrazalna linia biegnaca od naroznika bastionu do
przeciecia z linig kortyny’ (8): ,,Linia krotfzey defensyi: ielt linia imaginaryina

¢ W tacinskich tekstach synonimicznie wystgpuja: corona oraz zestawienia opus corona-
tum i opera coronata (np. w encyklopedii Schotta mamy Caput XV1 De Coronis seu operibus co-
ronatis), co w polszczyznie historycznej byto najczesciej thumaczone jako dziefo koronowe (por.
Stowniczek terminologiczny dawnego budownictwa obronnego..., sv.). W encyklopedii Bystrzo-
nowskiego spotykamy tylko nazwe jednowyrazowa, brak natomiast odpowiedniego zestawienia.

' Takie bogactwo obcych wzorow wptyneto tez na réznorodno$¢ polskich odpowiedni-
kow: J. Naronowicz-Naronski (dz. cyt., s. 13) proponuje synonimiczne zestawienie: diuzsza linia
obrony. Z kolei w Stowniczku terminologicznym dawnego budownictwa obronnego..., sv. linia
zarejestrowano zestawienia: linia duzej obrony, linia dluzszej obrony, linia dluzszej defensyi.
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wedtug linii frontu Beluardu pociggniona.” [341]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L, not.: K (Bystrzonowski)®.

most zwodzony (kalka fr. pont-levis, wk. ponte levatio, nm. Fallbriicke, Zugbriicke)
‘ruchoma, podnoszona konstrukcja taczaca brzegi fosy, stanowigca element
fortyfikacji’ (1): ,,Molty do nich [bram fortecznych] maig bydz przez folly zwo-
dzone, roznemi umocnione [pofobami, y [amotowkami opatrzone.” [358]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, not.: L (b.cyt.).

obwach (nm. Hauptwache) ‘pomieszczenie dla zotnierzy pelnigcych gtdowna warte
w garnizonie; wartownia’ (1): ,,Dla formowania za$ rynku publicznego, gdzie
y obwach generalny ma [woie mieylce. Wedtug mnieylzey lub wigklzey liczby
woylka, daie (i¢ proporcyonalny rynek.” [382]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T,
not.: L, K (Historia o buntach Chmielnickiego)®.

okop ‘row z watem stuzacy do celéw obronnych’ (3): ,,Spolob ryfowania pomniey(zych
okopow, [zancow, albo kafztelow y ich zaktadaniu.” [349]; not.: SPXVII/XVIII
(Pasek), Kn, T, L.

% ‘ziemne umocnienie obronne ztozone z rowu

parapet (fr. parapet, wt. parapetto
i watu, stuzace do ostony przed ogniem nieprzyjacielskim; szaniec’ (4): ,,Pryn-
cypalne czesé¢i [ktadaigce ortografig fortec (3 te. (...) Drugi Szaniec, z Franculka
Parapety, po Niemiecku Bruftwerk, na brzegu zewng¢trznym watu wylypany na
chlopa wylokos¢, do kota otaczaigcy fortece.” [350]; brak: Kn, not.: SPXVII/

XVIII-ind., T, L, K (Naronski).

podnozek (kalka semantyczna tc. scabellum, fr. banquette, nm. Bank) ‘dolna cze$¢
szanca, podstawa, fundament’ (12): ,,Podnozka [zerokos$¢ na [top 3. wyloko$¢
na [top puttory we wlzyltkich [zancach zwyczayna.” [351]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, T, L.

podwale ‘miejsce pod watem obronnym’ (5): ,,Pryncypalne cze¢$¢i [ktadaigce orto-
grafig fortec (3 te. (...) Trzecie Podwale, po Franculku Falfe Brage, ktore w wie-
lu fortecach [i¢ daie migdzy watem y (zancem podwatowym.” [350]; brak: Kn,
not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

2 J. Naronowicz-Naronski (dz. cyt., s. 13) proponuje synonimiczne zestawienie: krotka li-
nia obrony. Stowniczek terminologiczny dawnego budownictwa obronnego..., s.v. rejestruje zesta-
wienia: linia krotszej defensyi, linia krotszej obrony, linia matej obrony.

% Wedtug ESJPB s.v. pierwsze po§wiadczenia rzeczownika obwach w polszczyznie pocho-
dza z drugiej potowy XVIII w.

% Opracowania leksykograficzne wskazuja na dwa Zrodta pochodzenia wyrazu parapet:
wiloskie (M. Borejszo, dz. cyt. s.v., ESIPB s.v.) oraz francuskie (ESJPB s.v.). Jak wyjasnia Ban-
kowski, wt. para-petto dostownie oznacza ‘ostong piersi’. Bystrzonowski wskazuje na francuskie
pochodzenie wyrazu parapet.
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potbastyjon / putbastyjon (kalka fr. demi-bastion, wt. semibastion,nm. Halbbastion)
‘cze$¢ fortyfikacji o narysie polowy bastionu’ (4): ,,Czalem z iedeny [trony
przydtuzlzey, pultbaltyony dwa narozne (ktadaig fortyfikacya nak(ztatt rogow.”
[373]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

potksiezyc/putksieiyc (kalka semantyczna tc. semiluna, fr. demilune, wt. mazzaluna,
nm. Halbmond) ‘w fortyfikacjach bastionowych odrebna budowla ziemna wy-
suni¢ta przed kurtyne, otoczona fosg, majaca ksztatt potksiezyca’ (11): ,,Putxig-
zyc ielt fortyfikacya zewnetrzna ziemi, wylypana na kfztalt put Xiezyca, iaki
[i¢ pokazuie na pierwlzey lub oltatniey kwadrze, z ktorego podobienltwa imi¢
[woie bierze.” [361]; brak: T, not.. SPXVII/XVIII-ind., K (4rchelia), in.zn.:
Kn, L.

ramig (kalka semantyczna tc. ala, fr. flanc lub épaule, wt. fianco, nm. Flanke) ‘boczna
cz¢s$¢ walu obronnego, ustawiona wzgledem niego pod katem prostym, przyty-
kajaca jednym koncem do beluardu’ (2): ,,Skrzydta: albo ramiona po Franculku
Flanki. Po Niemiecku Fligel, (3 §¢iany perpendykularnie oladzone w linii watu
ztykaigce [i¢ z frontem Beluardu.” [341]; not.: T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn.

rawelin (fr. ravelin) ‘w fortyfikacjach typu bastionowego zewnetrzna budowla ziem-
na, zwykle na planie trojkata, usytuowana za fosg gtéwna, przed kurtyna’ (24):
»Rawelin ieft [truktura z ziemi wyfypana nak[ztatt baltyonu, tym iednak rozna,
iz polpolicie daie [i¢ bez flankow, albo [krzydet. Mieylce ma [woie migdzy
dwiema baltyonami naprzeciwko kortyny za folla, y wtalna (i¢ folla opaluie.”
[359]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

reduta / redukta / redukt (fr. redoute z wt.) ‘ziemna fortyfikacja z watem 1 parape-
tem, budowana na planie czworoboku’ (13): ,,Reduty albo redukty ielt fortyfika-
cya kwadratowa, abo czworos$¢ienna przydtuzlza, z ziemi wylypana nak(ztatt
kalztelu kwadratowego, tym tylko rozna ze bafltyonow nie ma.” [371]; brak: Kn,
not.: SPXVII/XVII-ind., T, L.

rogi (kalka semantyczna tc. cornii, fr. corniche, wt. opera cornuta, nm. Hornwerk)®
‘w fortyfikacjach bastionowych odregbna budowla ziemna wysunigta przed kur-
tyng, ztozona z dwoch potbastiondw, ksztattem przypominajgca rogi; dzieto
rogowe’ (6): ,,Rogi, ielt fortyfikacya zewnetrzna, na froncie [woim po polowie
baltyonu maigca, a we [zrzodku migdzy niemi na klztatt kortyny, dla ktorego

9 W tekstach tacinskich (np. w encyklopedii Schotta) mamy synonimiczne nazwy: cornuta
oraz opus cornutum i opera cornuta. Zestawienia w polszczyznie byly najczeéciej ttumaczone
jako dzieto rogate (por. Stowniczek terminologiczny dawnego budownictwa obronnego..., sV.).
U Chmielowskiego spotykamy synonim: fortyfikacja rogata (K). W Informacyi spotykamy tylko
nazwe jednowyrazowa, brak jest zestawienia.
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podobienftwa do rogow toz bierze imig.” [362]; not.: K (Bystrzonowski), in.zn.:
SPXVII/XVIII, T, Kn, L.

samotowka ‘putapka’ (1): ,,Moflty do nich [bram fortecznych] maia bydz przez folly
zwodzone, roznemi umocnienione [pofobami, y [amolowkami opatrzone.”
[358]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

sappa (fr. sape ‘podkop’) ‘kryty od gory, prosty réw oblezniczy, utatwiajacy ataku-
jacym dojscie do obleganej fortecy’ (2): ,,Gdy sappa albo fofla przeidzie ze-
wngtrzne fortyfikacye, [zance przedforteczne, cata inwencya na tym zawifla,
aby przeisc¢ follg pryncypalna. Jezeli wodna ieft, grobla przez ni¢ iak nay(ilniey
y naypredzey daigc.” [375]; brak: T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzo-
nowski), in.zn.: Kn.

skrzydlo (kalka semantyczna tc. ala, fr. flanc lub épaule, wt. fianco, nm. Flanke)
‘boczna cze$¢ watu obronnego, ustawiona wzgledem niego pod katem prostym,
przytykajaca jednym koncem do beluardu’ (43): ,,Skrzydla: albo ramiona po
Franculku Flanki. Po Niemiecku Fligel, 3 $¢iany perpendykularnie ofadzone
w linii watu.” [341]; not.: T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn.

stanowisko ‘umocnione miejsce zajmowane przez wojsko’ (1): ,,[ Wysokos$¢ watu]
mnieylza nie bytaby doltatecznym [tanowilkiem Zotnierzowi do obrony forte-
cy.” [351]; not.: Kn, T, in.zn.: SPXVII/XVIII, L.

szaniec (nm. Schanze) ‘umocnienie skladajace si¢ z watu i nasypu ziemnego’ (65)
»Pryncypalne czes$ci [kladaigce ortografig fortec [3 te. (..) Drugi Szaniec,
z Franculka Parapety, po Niemiecku Brufiwerk, na brzegu zewnetrznym watu
wylypany na chtopa wyloko$¢, do kota otaczaigcy fortece.” [350]; not.: SPXVII/
XVII (Pasek), Kn, T, L.

szaniec aproszowy ‘zygzakowate rowy obl¢znicze, utatwiajace atakujacym dojscie
do obleganej twierdzy; przykop’ (1): ,,Aprolze ieflt ukosne ku fortecy kopanie
wewngtrzney folly, oraz wylypywanie z teyze ziemi zewngtrznych [zancow,
ktorymi folfami mogliby oblegaiacy co raz [i¢ zbliza¢ ku fortecy pod oltatnig
iey fortyfikacya, oraz tak bydz zaltonieni od aprolzowych [zancow, aby kopa-
cze y aprolzuiacy [i¢ zotnierz nie mogt bydz widziany z fortecy y [trychowany
czyli od dzial, czyli z r¢czney [trzelby.” [374]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/
XVIII (Bystrzonowski)®®.

szaniec podwalowy ‘umocnienie sktadajgce si¢ z watu i nasypu ziemnego, tworza-
ce zamkniety obwod, umieszczone przed watem’ (6): ,,Pryncypalne czescéi

% SPXVII/XVIII s.v. rejestruje synonimiczne zestawienie: wal aproszowy (Narofiski).
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[ktadaigce ortografia fortec (3 te. Pierwlzy Wat otaczaigcy fortece. (...) Drugi
Szaniec. (...) Trzecie Podwale. (...) Czwarty Szaniec podwatowy. (...) Pigta Foffa.
(...) Szolty Szaniec przedforteczny.” [350]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T%, L,
not.: K (Bystrzonowski).

szaniec przedforteczny ‘umocnienie sktadajgce si¢ z walu 1 nasypu ziemnego, two-
rzace zamkniety obwod, umieszczone przed forteca’ (8): ,,Szaniec przedfor-
teczny oltatni (...) w wielu fortecach [i¢ daie.” [352]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L, not.: K (Bystrzonowski).

szancowanie ‘umocnienie skladajace si¢ z watu i nasypu ziemnego’ (2): ,,Na brzegu
batteryi patrzacym ku nieprzyiacielowi daig fi¢ parapety albo [zancowanie.”
[374]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

szyja (kalka semantyczna tc. collum, fr. gorge, wt. gola, nm. Kehle) “umocniony
cigg komunikacyjny taczacy poszczegolne czesci fortyfikacji’ (26): ,,Szyia: [a
te dwie $ciany niby relzty walu wpulzczone w [rzodek Beluardu zaczaw(zy
od [krzydet, ktore angut czynig iakiey regularney fortecy rownokatney.” [341];
not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

wal (Srw.nm. wal) ‘nasyp ziemny pelnigcy funkcje obronne’ (80): ,,Pryncypalne
czes¢i [kladaigece ortografia fortec [3 te. Pierwlzy Wal otaczaigcy fortece.”
[350]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

wal komunikacyi ‘wewngtrzna cz¢s¢ cyrkumwalacji, wal zabezpieczajacy wojska
oblegajace fortec¢ przed atakiem ze strony obroncow; wat wewnetrzny’ (1):
»la [trona watu, ktora zaltania oboz y dzieli od fortecy, zowie [i¢ wat wewnetrz-
ny, wat kommunikacyi; ktory tym mniey(zy bydz powinien, im (tablze [ity ob-
lgzonych.” [370]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

wal kontynuacyi ‘zewnegtrzna cze$¢ cyrkumwalacji, wat zabezpieczajacy wojska
oblegajace fortece przed odsiecza; wal zewngtrzny’ (1): ,,[trona watu ktora
zallania oboz od pola, zowie [i¢ wal zewnetrzny, wat contynuacyi; ktory tym
wieklzy, y tym mocniey ufortyfikowany bydz powinien, im [ilniey(za odliecz
ieft w nadziei oblezonych.” [370]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L, not.: K (By-
strzonowski).

wal wewnetrzny ‘wewnetrzna czg$¢ cyrkumwalacji, wat zabezpieczajacy wojska
oblegajace fortece przed atakiem ze strony obroncow; wat komunikacyi’ (1):
»la [trona watu, ktora zaftania oboz y dzieli od fortecy, zowie [i¢ wal we-

7 T s.v. podwalny notuje synonim: podwalne opasanie.
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wnetrzny, wal kommunikacyi; ktory tym mnieylzy bydZ powinien, im [tablze
fity oblezonych.” [370]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

wal zewnetrzny ‘zewnetrzna czgs$¢ cyrkumwalacji, wat zabezpieczajacy wojska oble-
gajace fortece przed odsieczg; wat kontynuacji’ (1): ,,[trona watu ktora zaftania
oboz od pola, zowie [i¢ wal zewnetrzny, wat contynuacyi; ktory tym wigklzy,
y tym mocniey ufortyfikowany bydz powinien, im [(ilniey(za od(iecz ieft w na-
dziei oblgzonych.” [370]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

zamek (kalka semantyczna nm. Schloff) ‘warowna siedziba, budowla obronna’ (6):
»Wielograniaflta figura, iako to pie¢, (zes¢, [iedm, y wiecey granialta, bardziey
Architekturze woienney, to ieft w zaktadaniu fortec, Zamkow [tuzy, a nizeli
polpolitey albo Koscielney.” [304]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

2.2. Nazwy czynnosci zwiazanych ze stawianiem umocnien

Sfortyfikowaé sie¢ (lc. fortificare) “‘umacniaé, stawia¢ obwarowania’ (11): ,,aby
Kommendant miat wiernych (zpiegow, informuigcych (i¢ o wizelkich obro-
tach nieprzyiacielfkich, iego fitach, gdzie [i¢ fortyfikuie naybardziey, [kad
aprolzuie.” [376]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

Sfortyfikowanie ‘stawianie obwarowan; umacnianie’ (7): ,tego wieku Polemicy
zwazywlzy z obudwu [tron racye, iako przektadaig ptafzczyzny nad mieylca
gorzylte co do fortyfikowania.” [339]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
K (Naronski).

oszarnicowad ‘otoczy¢ szancami, usypac szance dookota czegos’ (1): ,,[maigcy kom-
mend¢ nad woylkiem] aby oboz wedlug exygencyi mieylca ze wizyltkich [tron
olzancowat, y ufortyfikowal.” [370]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

oszancowanie si¢ ‘otoczenie swojego stanowiska szancami, ostonienie si¢’ (1): ,.takie
fortece do aprolzow y bateryi nieprzyiacielowi (3 [polobnieylze. Niemniey
mieylca rownina [tuzy attakuigcym do zobopolnego [i¢ olzancowania, z dziat
[trychowania.” [339]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

ufortyfikowaé ‘umocnié, postawia¢ obwarowania’ (6): ,,T¢ regularng wielos¢ienna
figure ufortyfikuy wedtug tablic regularnych fortec.” [365]; brak: Kn, T, not.:
SPXVII/XVIIl-ind., L, K (Merkuriusz Polski, Chmielowski).
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umocnié, umacniaé ‘zbudowac¢ lub wzmocni¢ obiekty fortyfikacyjne’ (3): ,,Czgé¢i
[tablze fortecy, do ktorych tatwieylzy moglby bydz przyltep nieprzyiacielowi,
zawczalu nalezy tak wewnetrzng iako y zewngtrzng fortyfikacya umocnic.”
[376]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

* kX

Stownictwo z zakresu architektury wojennej to 78 nazw, co stanowi 3,5% ba-
danej leksyki specjalistycznej. Pod wzgledem znaczeniowym sg to nazwy obiektow
wojskowych i ich czgéci (72 JZ) oraz nazwy czynnosci zwigzanych ze stawianiem
umocnien (6 JZ).

W grupie tej zwracajg uwage nazwy redundantne (9 par i szeregéw synoni-
micznych). Synonimia leksykalna, bedaca pochodng braku krystalizacji dominanty
stowotworczej, jest w badanym materiale reprezentowana na przyktad przez pare:
fossa wodna — fossa wodnista, ktora powstata dlatego, ze w polszczyznie rownolegle
funkcjonowaty przymiotniki réznigce si¢ przyrostkiem: wodny (z sufiksem -ny)
oraz wodnisty (z sufiksem -isty); para forteca graniasta — forteca granista jest po-
chodng synoniméw przymiotnikowych: graniasty (z sufiksem -asty) oraz granisty
(z sufiksem -isty). Znacznie bardziej interesujaca jest tu jednak synonimia bedaca
efektem jednoczesnego zapozyczania nazwy z kilku réznych zrodet. O ile np. sy-
nonimia nazw matematycznych (tj. nazw figur, bryt, linii) byta najprawdopodob-
niej niezamierzona, o tyle synonimia nazw obiektéw obronnych lub ich czg¢sci jest
przez Bystrzonowskiego dostrzegana i wyraznie sygnalizowana, np.: ,,Skrzydia:
albo ramiona po Franculku Flanki. Po Niemiecku Fligel, [a $¢iany perpendykularnie
oladzone w linii watu.” [341]; ,,Pryncypalne cze¢$¢i [ktadaigce ortografia fortec (3 te.
Pierwlzy Wat otaczaigcy fortece (...). Drugi Szaniec, z Francuflka Parapety, po Nie-
miecku Bruftwerk, na brzegu zewn¢trznym watu wylypany na chtopa wyflokos¢, do
kota otaczaiacy fortece. Trzecie Podwale, po Franculku Falfe Brage, ktore w wielu
fortecach [i¢ daie miedzy watem y [zancem podwatowym.” [350]. Bystrzonowski
przytacza szeregi synonimiczne: skrzydto — ramig — flank — fligel, szaniec — para-
pet — brustwerk oraz podwale — false brage, jednoczesnie informujac o pochodzeniu
nazw zapozyczonych. Taki sposdb przywotywania ciggdw synonimicznych z zakresu
architektury wojennej encyklopedysta przejat zapewne z tekstow tacinskich: szeregi
nazw redundantnych pochodzacych z roznych jezykow, przypuszczalnie majacych ow-
czes$nie charakter internacjonalizméw, przywotuja w swoich pracach Wolff, Schott
czy de Chales. Na przyktad w encyklopedii Schotta Cursus mathematicus, w podroz-
dziale Architectura militaris termini seu vocabule czytamy: ,,Cortina, [eu Chorda, Ital.
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Cortina, Gall. Courtine, Germ. Cortin. Hoec eft agger, [ive vallum, aut murus, inter
duo propugnacula extens”. Szeregi nazw obcojezycznych Bystrzonowski poszerza tu
o derywaty rodzime (podwale) oraz zapozyczenia semantyczne (ramig, skrzydlo).

Sposdéb tworzenia nazw obiektow wojskowych obecnych w Informacyi przed-
stawia tabela 27.

Tabela 27. Sposoby tworzenia leksyki z zakresu architektury wojenne;j

Sposob tworzenia leksyki Liczba utworzonych nazw Procent nazw z zakresu

z zakresu architektury wojennej architektury wojskowe;j
Zapozyczanie 52 66,5
Derywacja syntaktyczna 14 18,0
Derywacja morfologiczna 10 13,0
Derywacja semantyczna 2 2,5
Razem 78 100,0

Zapozyczenia (52 JZ) stanowia ponad potowe, bo 66,5% stownictwa z zakresu
architektury wojskowej. Zrodta zapozyczen sa zroznicowane, co pokazuje tabela 28.

Tabela 28. Zrodta zapozyczania leksyki z zakresu architektury wojennej

Jezyk dawca Liczba zapozyczen ZE;ZZ/T;&?;}
tacinski (zapozyczenia wlasciwe) 7 13,0
rézne zrodta (kalki strukturalne) 13 25,0
rozne zrodta (kalki semantyczne) 10 19,0
niemiecki 7 14,0
wioski 3 6,0
francuski 5 9,5
czeski 1 2,0
rozne zrodta (zapozyczenia wlasciwe) 6 11,5
Razem 52 100,0

Nazwy z zakresu architektury wojskowej to zapozyczenia witasciwe ze zrodta
niemieckiego (7 JZ), np.: bolwerk, brustwerk, cekauz, obwach; tacinskiego (7 JZ),
np.: cyrkumwallacyja, fortyfikacyja, kasztel; francuskiego (5 JZ): aprosze, bateryja,
rawelin, reduta / redukta / redukt, sappa; wtoskiego (3 JZ): forteca, kawaler, korty-
na. Jedno zapozyczenie, tj. baszta, wywodzi si¢ z jezyka czeskiego. Dla szesciu nazw
mozna wskazaé rozne zroédta pochodzenia, np.: arsenal wywodzi si¢ z jezyka arab-
skiego, a do polszczyzny wyraz trafit przez medium wtoskie lub francuskie; z jezyka
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francuskiego lub wloskiego weszty do polszczyzny takze nazwy: bastyjon 1 beluard,
cho¢ te ostatnig Bystrzonowski wywodzi z jezyka francuskiego. Osobliwa jest tu
nazwa false brage — encyklopedysta wskazuje na francuskie zrodto zapozyczenia,
chociaz posta¢ wyrazu sugeruje raczej zwigzek z podstawa tacinska.

Interesujaca 1 dos$¢ liczng grupe¢ zapozyczen tworzg kalki strukturalne (13 JZ),
np.: kleszcze podwojne (Ic. duplex forceps, fr. double tenaille, wt. tanaglie duplici,
nm. doppelte Schere), kleszcze pojedyncze (Yc. simplex forceps, fr. tenaille simple, wt.
tanaglie, nm. einfache Schere), linija diuzszej defensyi (Ic. linea defénsionis figens,
linea défensionis maior Iub linea défénsionis maxima, fr. la ligne de défense fichan-
te, nm. die grosse Streichlinie), linija krotszej defensyi (Yc. linea déféensionis strigens
lub linea defénsionis minor, 1. la ligne de distance f ‘anquante, nm. die kurze Streich-
linie), most zwodzony (fr. pont-levis, wk. ponte levatio, nm. Fallbriicke, Zugbriicke)
oraz kalki semantyczne (10 JZ), np.: gwiazda (fc. stella, ft. étoile, wt. stella, nm. Stern-
werk), kleszcze (Yc. forceps, fr. tenaille, wt. tanaglie, nm. Zange), korona (fc. corona,
fr. couronne, wt. corona, nm. Krone), ramie (Ic. ala, fr. flanc lub épaule, wi. fianco,
nm. Flanke). Kwerenda pokazata, ze podstaw tychze nazw mozna doszukiwac si¢
w kilku jezykach: francuskim, wloskim, niemieckim oraz tacinie, a jak zaznaczytam
w cze$ci wstepnej, nie rozstrzygam tu, ktore wptywy byly dominujace, zaktadam
mozliwo$¢ jednoczesnego oddziatywania kilku jezykow.

Derywaty syntaktyczne w badanym materiale (14 JZ; 18%) to zestawienia dwu-
wyrazowe, taczone wedtug modeli przedstawionych w tabeli 29.

Tabela 29. Modele sktadniowe wykorzystane do derywowania nazw
z zakresu architektury wojskowe;j

Modele nazw zestawionych Liczba nazw Procent nazw zestawionych
S+ Adj 12 86
S + Sgen 2 14
Razem 14 100

Nazwy dwuwyrazowe budowane zgodnie z modelem S + Adj (12 JZ) to np.:
forteca n-graniasta, forteca n-granista, fossa aproszowa, kasztel putbastyjonowy.
Wedtug modelu S + S, powstaty dwa zestawienia: waf komunikacyi oraz wat kon-
tynuacyi.

Derywaty morfologiczne tworza grupe 10 JZ (13%). Sa to formacje tworzone
zaréwno od podstaw rodzimych, np.: okop, samotowka, jak 1 zapozyczonych, np.:
oszancowad, ufortyfikowaé. Derywacja semantyczna spowodowala przesuniecie
znaczenia dwoch nazw, tj.: gflowa i kosz.
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Dla 29 nazw z zakresu architektury wojennej nie znaleziono poza Informacyjg
innych poswiadczen, np.: false brage, fligel, forteca n-granista, fortyfikacyja we-
wnetrzna, fossa aproszowa, linija diuzszej defensyi, linija krotszej defensyi, oszan-
cowanie Sig, sappa, szaniec aproszowy, szaniec podwatowy, szaniec przedforteczny,
wat komunikacyi.



3. Leksyka wojskowa

Zagadnienia z zakresu wojskowosci zajmujg w Informacyi niezwykle wazne
miejsce — Bystrzonowski po§wiecit im az cztery rozdziaty: Informacyje polemiczng.
O dobywaniu i bronieniu fortec [358-377]; Informacyje taktyczng. O formowaniu
obozu i szykowaniu wojska [377-387]; Informacyje statystyczng. O wojnie i wojen-
nym trybie [388-393]; Informacyje artylerying. O ammunicyji i ogniach wojennych
[401-417]. Ponadto Bystrzonowski przytoczyt Artykuty wojskowe Konstytucyjg Sey-
mu w Roku 1609 ustanowione [394—400]. Nalezy tez pamigta¢, ze w oddzielnym
rozdziale Informacyi autor omowit zagadnienia dotyczace architektury wojenne;.

Tak duze zainteresowanie problematyka wojskowsg nie zaskakuje — wiek XVII
byt dla Rzeczypospolitej wiekiem wojen z Turcja, Szwecja i Moskwa. Poczatek wie-
ku XVIII rowniez nie byt spokojny — przynidst wojne potnocng. Powstaty wowczas
potegi militarne Rosji i Prus, ktore zaczety zagrazaé Rzeczypospolitej. Jednoczesnie
w Europie XVII i XVIII wieku rozwijala si¢ inzynieria wojskowa%: udoskonalano
bron, zwlaszcza artyleryjska, co w konsekwencji prowadzito do zmian techniki pro-
wadzenia walk, szukania nowych sposobow oblegania i obrony twierdz®.

Europejska mysl wojskowa tego okresu przechodzita gwattowny rozwdj, po-
wstato wiele teoretycznych rozpraw koncentrujacych sie wokot kilku zagadnien:
sztuki fortyfikacji’®, obrony i zdobywania twierdz oraz sztuki artylerii. Jedna z waz-
niejszych prac z zakresu artylerii byt traktat Hiszpana Diega Uffano pt. Tratado dela
artilleria (wyd. 1613), w ktorym zostaly opisane m.in. rodzaje dzial artyleryjskich.
Metody zdobywania fortec omawiat Francuz Sébastien Vauban w pracy De [ attaque
et de la défense des places (wyd. 1737). Z kolei polska mysl wojskowa XVII wieku
przechodzita pewien regres. Niemniej jednak powstato kilka interesujacych tacin-
sko- 1 polskojezycznych tekstow z zakresu wojskowosci, takich jak np. praca An-
drzeja Maksymiliana Fredry pt. Militarium seu aximatum belli (wyd. 1668), w ktorej

%O technicznych szkotach wojskowych i zawodzie inzyniera wojskowego patrz rozdziat:
Leksyka z zakresu architektury wojennej.

® Por. L. Wyszczelski, Historia mysli wojskowej, Warszawa 2000, s. 128—141; tenze, Hi-
storia polskiej mysli wojskowej, Warszawa 2001, s. 40-52; T. Nowak, Polska technika wojenna
XVI-XVIII wieku; tenze (oprac.), Polskie wojskowe pismiennictwo techniczne do roku 1764, War-
szawa 1961.

70O pracach dotyczacych fortyfikacji patrz rozdzial: Leksyka z zakresu architektury wo-
Jjennej, s. 283-285.
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autor poruszal problemy ogolnowojskowe, przedstawit metody zdobywania i obrony
fortec, a szczegdlng uwage zwracat na przygotowanie wojska do walki i na role pie-
choty w bitwach. Z kolei Mikotaj Chabielski w Pobudce narodom chrzescijanskim
(wyd. 1615) omawiat problem obrony kresow, zas Szymon Starowolski w dwu teks-
tach: Pobudka albo rada na zniesienie Tatarow perekopskich (wyd. 1618) oraz Votum
o naprawie Rzeczypospolitej (wyd. 1625) podnosit kwestie poprawy wyposazenia
polskiego wojska, podkreslat konieczno$¢ posiadania dobrze wyszkolonej armii,
zdecydowanie opowiadat si¢ za zmianami w systemie ksztalcenia i za wprowadze-
niem do szkot nauki rzemiosta wojennego. Sztuce artylerii i sposobom wytwarzania
amunicji po§wiecona byta praca spolonizowanego Wtocha, Andrzeja Dell’ Aquae,
pt. Praxis reczna dziata (wyd. 1630). Jezuita Oswald Kriiger w dzietku Parallela
horoscopa ad bellicorum tormentorum directionem (wyd. 1638) przedstawit projekt
nowego celownika artyleryjskiego i opisat zasady jego dziatania. Artylerii byta tez
poswigcona wspomniana juz praca Diega Uffano, przettumaczona na jezyk polski
przez Jana Dekana i opublikowana w 1643 roku pt. Archelia albo artilleria. Naj-
wigkszym osiggnieciem w zakresie teorii artylerii w XVII wieku byta tacinskoje-
zyczna praca Kazimierza Siemienowicza Ars magnae artileriae pars prima, wydana
w Amsterdamie w 1650 roku, nastepnie ttumaczona na jezyki francuski, niemiecki
i angielski.

Bystrzonowski, odwotujac sie do encyklopedii Wolffa, rzadziej do de Chalesa
i Schotta, a ponadto sporadycznie do tekstow D. Uffano, N. Goldmanna oraz prac
z zakresu historii autorstwa Kasjodora, Ksenofonta, Wegecjusza i Lipsjusza, dat
w swojej Informacyi skrotowy opis wszystkich zagadnien z zakresu wojskowos$ci
(a wigc polemiki’, taktyki, artylerii, pirotechniki), stad tez w jego dziele znalazto si¢
bogate stownictwo wojskowe. Leksyka ta uktada si¢ w nastgpujace grupy:

3.1. Nazwy zwiazane z teorig wojskowosci

artyleryja (Sric. artilleria, fr. artillerie) ‘dzial nauk mechanicznych zajmujacy si¢
budowg i1 zastosowaniem broni cigzkiej, sporzadzaniem prochu oraz pociskéw
artyleryjskich’ (2): ,,Do Artyleryi albo indzinieryi naleza trzy nauki. Pirotech-
nia: o robieniu prochu. Tormentorologia: o dziatach y innych inftrumentach

' Warto podkresli¢, ze Bystrzonowski omawia kwestie zwigzane ze zdobywaniem fortec
zgodnie z najnowszymi propozycjami S. Vaubana (np. attak formalny czy dobywanie szturmem),
jednak nie przywotuje w encyklopedii nazwiska tego stratega.
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woiennych. Pirobologia: o ogniach woiennych y tryumfalnych.” [401]; brak:
Kn, not.: SPXVII/XVIII (Naronski, Archiwum Radziwitfowskie), L, in.zn.: T.

indzinieryja (Wi. ingegneria) ‘dzial nauk mechanicznych zajmujacy si¢ budowa i za-
stosowaniem broni artyleryjskiej, sporzadzaniem prochu oraz pociskow artyle-
ryjskich’ (3): ,,Daig [i¢ dwie kwatery (...) dla Indzinierow, Puszkarzow, y innych
do Indzinieryi nalezacych Rzemieslnikow.” [381]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/
XVIII-ind., L (b.cyt.), K (Bystrzonowski).

pirobologija (p.tc. pyrobologia z gr. pyr, pyros ‘ogien’ + gr. bolé ‘rzut’ + gr. logos ‘na-
uka’)” ‘dziat nauk mechanicznych zajmujacy si¢ sporzadzaniem pociskow arty-
leryjskich i sztucznych ogni’ (2): ,,Pirobologia: o ogniach woiennych y tryum-
falnych.” [401]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Naronski).

pirotechnija (p.tc. pyrotechnia z gr. pyr, pyros ‘ogien’ + gr. téchne ‘sztuka’)”® ‘dziat
nauk mechanicznych zajmujacy si¢ sporzadzaniem prochu’ (2): ,,Pirotechnia:
o robieniu prochu.” [401]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonow-
ski).

polemiczny (p.Xc. polemicus z gr. polemikos ‘wojenny’ od pdlemos ‘wojna’)™ ‘wojen-
ny, dotyczacy spraw wojskowych’ (1): ,,Informacya polemiczna. O dobywaniu
y bronieniu fortec.” [368]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Bystrzo-
nowski).

polemika (pXc. polemica z gr. polemikos ‘wojenny’ od pélemos ‘wojna’)” ‘ogdt wie-
dzy z zakresu taktyki wojskowej’ (1): ,,Polemica ielt nauka woienna, podaigca

2 Wyraz pirobologija to péznotacinskie ztozenie, ktore do Informacyi by¢ moze trafito
z tekstow tacinskich, np. z pracy Elementa matheseos universae Ch. Wolffa: jej drugi tom jest
poswiecony pirotechnii i pirobologii. O pirobologii pisze tez K. Schott w drugiej ksigdze Magiae
universalis. Wyraz znany byt juz polszczyznie XVII w. — jego znaczenie Naronski objasnia tak:
,do teyze woienney nauki naleza ognifte roboty (pirobologija nazwane) iako petardy, granaty,
kule ogniste, strzaty i przyprawy woienne” (cyt. za K).

3 Leksykony (SWOS, SWOK-Sz s.v.) notujg tylko forme pirotechnika z obja$nieniem, ze
jest to sztuczne ztozenie piro- + technika. Bystrzonowski zapewne przejat gotowe ztozenie piro-
technija np. z pracy K. Schotta Magia universalis lub z Technicae curiosae (nalezy zaznaczy¢, ze
Schott stosuje zarowno forme pyrotechnia, jak i pyrotechnica). Nazwa pyrotechnia pojawia sig tez
w pracy Wolffa Elementa matheseos.

™ Leksykony roznie thumacza pochodzenie przymiotnika polemiczny: wedtug SWOS s.v.
jest to derywat od polemika. ESJPB s.v. podaje, ze zapozyczenie z nm. polemisch i fr. polémige,
sztucznie utworzone od gr. polemikés ‘wojenny’ (to z kolei od pdlemos ‘wojna’), pojawito si¢
w polszczyznie pierwszej polowy XIX w. Z kolei L s.v. wyjasnia, ze przymiotnik ten wywodzi si¢
,,0d gr. polemikos ‘wojna’, wigc wojenny, zatym sporny”. Przyktady uzycia przymiotnika, ktére
przytacza L, ilustrujg juz nowe znaczenie ‘sporny’. Przymiotnik polemiczny w Informacyi wyraz-
nie nawigzuje do znaczenia zgodnego z grecka podstawa.

5 SWOS s.v. oraz SWOK-Sz s.v. objasniaja, ze polemika to ‘dyskusja, spor’, co wywodza
z fr. polemique, a to z gr. polemikés ‘wojenny’. Znaczenie rzeczownika poswiadczone w Informa-
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[poloby iako dobywa¢ fortec y mieylc obronnych nieprzyiaciellkich. Y iako
wlalnych fortec przeciwko attakuigcemu nieprzyiacielowi bronic.” [368]; brak:
Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

taktyczny (pfc. tacticus z gr. taktikos ‘zdolny do uporzadkowania czego$’) ‘doty-
czacy formowania wojska’ (1): ,,Informacyja taktyczna. O formowaniu obozu
y [zykowaniu woy(ka.” [377]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

taktyka (pfc. tactica z gr. taktika ‘sztuka ustawienia wojska’) ‘nauka okreslajaca
zasady formowania obozu i lokowania zolnierzy w obozowisku oraz zasady
ustawiania wojska w szyku bojowym’ (3): ,,7actica ielt nauka Matematyczna
woienna podaigca [polob, iako wedtug Regut Geometrycznych ma (i¢ regular-
nie oboz formowac¢, y w obozie woylko lokowa¢ z wygodnym y proporcyonal-
nym kazdey partyi [tanowilkiem.” [377]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
L (Leski), Chmielowski.

tormentorologija (p.tc. z tc. tormentum, tormentorum ‘urzadzenie do miotania po-
ciskow’ + gr. légos ‘nauka’)’® ‘nauka o broni artyleryjskiej’ (2): ,,Do Artyleryi
albo indzinieryi naleza trzy nauki. Pirotechnia: o robiemiu prochu. Tormento-
rologia: o dziatach y innych inftrumentach woiennych. Pirobologia: o ogniach
woiennych y tryumfalnych.” [401]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
K (Bystrzonowski).

3.2. Nazwy z kregu prawa wojennego

akkord (fr. accord, wt. accordo) ‘ugoda, uktad, kapitulacja’ (1): ,,bombami, ogniltemi
kulami ruinuigc y palac fortece, przymulzaig do akkordu y kapitulacyi.” [376];
brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Potocki, Lubomirski), T, in.zn.: L.

akkordowaé (Sric. accordare) ‘zawiera¢ ugode, kapitulowac’ (3): ,.iezeli ielzcze po
bombardowaniu, uporczywie [i¢ nie poddaie forteca, ani akkorduie, oblegaigcy
wizelka [itg [i¢ [taraig albo o demolicya zewnetrzney fortyfikacyi, albo o iey
opanowanie.” [369]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Chro$cinski), in.zn.: L.

cyi nawigzuje bezposrednio do znaczenia greckiego. Wyraz polemica obecny jest w wielu teks-
tach tacinskich, np. u Schotta i Wolffa, dlatego przyjmujemy, ze jest to grekolatynizm.

76 Nie udato sie ustali¢, skad Bystrzonowski przejat nazwe tormentorologija. Przyjmujemy,
ze jest to poéznotacinskie, sztucznie utworzone ztozenie, ktére encyklopedysta przypuszczalnie
zapozyczyt z jednego z tekstow tacinskich.
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artykul wojenny ‘przepis, ustawa wojskowa’ (2): ,,Artykuty woienne dla woylka
Polfkiego opilane przez Konltytucya roku 1609.” [393]; brak: Kn, T, L, not.:
SPXVII/XVIII (A.M. Fredro, Piaseczynski).

artykul wojskowy ‘przepis, ustawa wojskowa’ (2): ,,Artykuty woylkowe Konltytucyg
roku 1609 ustanowione.” [394]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (Gazeta
Polska).

fakcyja (fc. factio) ‘intryga, spisek, zmowa’ (1): ,Wlzelkich kointelligencyi
mielzkancow w fortecy z nieprzyiacielem [kommendant] pilno przeltrzegat.
Aby fakcya y zdrada utrata fortecy nie byta.” [377]; brak: Kn, not.: SPXVII/
XVII (Pasek), T, L.

Jasyr (rus. jasyr z tur.) ‘niewola u Tataréw albo Turkéw’ (1): ,,cala Obywatelow for-
tuna czefto idzie na tupiestwo, [ami ludzie na Jallyr.” [338]; brak: Kn, T, not.:
SPXVII/XVIII-ind., L (Naruszewicz).

kapitulacyja ($r.kc. capitulatio, fr. capitulation) ‘poddanie si¢ na okreslonych warun-
kach’ (1): ,,bombami, ogniltemi kulami ruinuigc y palac fortece, przymulzaig
do akkordu y kapitulacyi.” [376]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

kapitulowa¢ ($rtc. capitulare, fr. capituler, nm. kapitulieren) ‘ustala¢ warunki pod-
dania si¢’ (1): ,,[kommendant] ma z honorem [woim, garnizonu wolnym wypro-
wadzeniem, cato$¢ig fortecy, akkordowac, y z nieprzyiacielem kapitulowac.”
[377]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

kointelligencyja (Sr.lc. co-intelligentia) ‘przymierze, porozumienie’ (2): ,,Czy za$
obcy, czy domowy zotnierz leplzy? (...) Za domowym zotnierzem (...) racya.
Iz mniey kolztowny niz Cudzoziemiec. (...) Kointelligencye z pogranicznym
nieprzyiacielem, y zdrada nie tak fatwa.” [392]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/
XVIII-ind., K (Zawisza).

konfederacyja (Ic. confoederatio) ‘przymierze, czasowy ukltad zawigzany dla osigg-
nigcia wiasnych celow’ (1): ,,czyniacy (...) [edycye, [pilki, rady, dopieroz Kon-
federacye, ma glowe traci¢.” [394]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVII (Volumina
Legum), T, L.

konfederowac (tc. confoederare) ‘sprzymierzac sig, zawiera¢ czasowy uktad zawia-
zany dla osiggniecia wlasnych celéw’ (1): ,,potezne y ufortyfikowane mialta (...)
konferwuig rebellie poddanych przeciwko Panom [woim, y z pod witadzy ich

77 Wedtug ESJPB s.v. pierwsze poswiadczenia czasownika kapitulowac w znaczeniu woj-
skowym pochodza dopiero z pierwszej potowy XIX w. Wezesniej czasownik wystgpowal w szer-
szym znaczeniu ‘zawrze¢ ugode, sformulowac jej gtowne warunki’.
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cate Prowincye konfederuigc, wybiiaig.” [338]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn,
T, L.

niewola ‘stan jeniecki’ (1): ,,Ktoby ztapat iakiego nieprzyiaciela, ma o tym oznaymié
zaraz Wodzowi. Takze gdyby wiedziat, ze [i¢ ktory z [woich w niewolg doltat.”
[400]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

poddanie ‘zaniechanie obrony, oddanie nieprzyjacielowi czego, kapitulacja’ (1):
,»Aby [am glod y choroby nieprzymulity do poddania fortecy.” [377]; brak: Kn,
L, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T.

poddanie si¢ ‘zaniechanie obrony, oddanie nieprzyjacielowi czego, kapitulacja’
(1): ,,aby wiele innych fortelow woiennych y inwencyi nie bylo, ktoraby nie
przymulita fortecy albo [i¢ do poddania, albo do [kutecznego w ni¢ wkrocze-
nia.” [369]; brak: L, not.: SPXVII/XVIII, Kn, T.

poddawacé si¢ ‘ztozy¢ bron, skapitulowaé’ (1): ,,iezeli ielzcze po bombardowaniu
uporczywie [i¢ nie poddaie forteca, ani nie akkorduie, oblegaigcy wlzelka [itg
[i¢ [taraig albo o demolicya zewnetrzney fortyfikacyi, albo o iey opanowanie.”
[369]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

pokdj ‘stan panstwa nieprowadzacego wojny’ (6): ,,Woyna czyli pokoy chwaleb-
nieylzy?” [388]; not.: SPXVII/XVIII (Birkowski, Pasek), Kn, T, L.

przegrana ‘kleska, porazka, przegrana bitwa’ (1): ,,[ Wodz] Uwazaé ma wizyltkie po-
mocy y przelzkody, ktore okazya bydz moga wygraney albo przegraney.” [383];
brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L.

rebellija (tc. rebellio) ‘powstanie przeciw wladzy, bunt, spisek’ (3): ,,potezne y uforty-
fikowane mialfta (...) konlerwuia rebellie poddanych przeciwko Panom [woim.”
[338]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (Pasek).

sedycyja (tc. séditio) ‘bunt, rokosz, powstanie’ (1): ,,czynigcy (..) ledycye, [pilki,
rady, dopieroz Konfederacye, ma glowe traci¢ bez zadnego pardonu.” [394];
brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Botero).

spisek ‘tajne porozumienie przeciwko komu, sprzysiezenie’ (1): ,,czyniacy (...) ledy-
cye, [pifki, rady, dopieroz Konfederacye, ma glowe traci¢ bez zadnego pardo-
nu.” [394]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L, in.zn.: Kn.

tryb wojenny ‘okreslony sposob postepowania; regulamin wojskowy’ (8): ,,Wodz (...)
ma bydz cnotliwy, iako y w woiennym trybie ¢wiczony.” [392]; brak: SPXVII/
XVIIL Kn, T, L.
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uniwersal (tfc. [littera] iniversalis ‘[pismo]| powszechne’) ‘odezwa hetmanska’ (1):
,Uniwerfaly od Wodza woylka przeltane do iednego Officyalilty, teyze godzi-
ny maig bydz przeltane bliz(zemu Officyalis¢ie.” [397]; brak: Kn, not.: SPXVII/
XVIII (Pasek), T, L.

wojna ‘konflikt zbrojny’ (17): ,,Woyna czyli pokoy chwalebnieylzy?” [388]; not.:
SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

wygrana ‘zwycigstwo w walce’ (1): ,,[Wodz] Uwaza¢ ma wizyltkie pomocy
y przelzkody, ktore okazya bydz moga wygraney albo przegraney.” [383]; brak:
L, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, in.zn.: Kn.

zdrada ‘podstep, przejscie na strong nieprzyjaciela’ (5): ,,Za domowym zolnierzem
(...) racya. 1z (...) Kointelligencye z pogranicznym nieprzyiacielem, y zdrada nie
tak tatwa.” [392]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

Zwycigstwo ‘wygrana, pokonanie nieprzyjaciela’ (3): ,,roftropne rozporzadzenie
woylka, tyle do zwycieltwa pomaga, ze y w matey kwocie daleko licznieylzego
nieprzyiaciela przekona¢ moze w ztym paracie bedacego.” [383]; not.: SPXVII/
XVII (Pasek), Kn, T, L.

3.3. Nazwy miejsc walki

miejsce obronne “ufortyfikowany teren’ (1): ,,Polemica ielt nauka woienna, podaia-
ca [poloby iako dobywa¢ fortec y mieylc obronnych nieprzyiaciellkich.” [368];
brak: SPXVII/XVIII, not.: Kn, T, L.

plac (nm. Platz) ‘pole bitwy’ (2): ,,Gdyby za$ nieprzyiaciel z placu uftepowat, y tyt
podawat, nie powinien [wodz] [i¢ bez porzadku za nim zapedzaé.” [384]; not.:
SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

pole ‘plac boju, miejsce walki’ (4): ,,bez (...) Armatury y w polu nie mozna Oyczyzny
obroni¢.” [338]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

pole otwarte ‘miejsce odstonicte, niezabezpieczone, pozbawione naturalnej czy
sztucznie budowanej ostony’ (2): ,,fortece (3 ucieczka nieprzyiaciela. Do kto-
rych [i¢ doftaw(zy, belpieczniey graluie, y dtuzey [i¢ konlerwuie, a nizeli w ot-
wartym polu.” [337]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, not.: T, L.
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3.4. Nazwy zwiazane z zaopatrzeniem

prowiant (nm. Proviant) ‘zZywnos$¢ dla wojska, zapas zywnosci’ (5): ,,pie¢ albo
[ze$¢graniafta forteca mniey ludzi, ammunicyi, prochu, kul, indzinierow, pro-
wiantow potrzebuie.” [358]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L.

tabor (st.czes. tabor) ‘wozy jadace za wojskiem z wyposazeniem, zywnoscig, amuni-
cjg itp.” (1): ,,w matey kwocie zolnierza broni¢ przychodzi moltow, przeprawy,
taborow, magazonow.” [349]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

uprowiantowanie ‘zaopatrzenie w prowiant’ (1): ,,[kommende maigcy nad woy(kiem]
aby zmiarkowat (...) [ite y liczbe prezydyonalnego woyfka, iego uprowiantowa-
nie.” [370]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Szotucha).

wiwenda ($r.c. vivenda) ‘zapas zywnoS$ci; prowiant’ (7): ,,W obcym kraiu, zaden
[i¢ niech nie wazy na futeraz po wiwende wylyta¢ bez wiedzy tych, ktorym to
wodz poruczyt.” [400]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), L.

3.5. Nazwy zwiazane z wynagrodzeniem zolnierzy

lafa (tur. ulufe z arab.)” ‘wynagrodzenie, zotd’ (2): ,,Czy za$ obcy, czy domowy zot-
nierz leplzy? (...) Za domowym zolnierzem (...) racya. [z mniey kolztowny niz
Cudzoziemiec. (...) Z lafy y zotdu fortuny zebrane od domowych za granice [i¢
nie wynolzg.” [392]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

tup ‘zdobycz wojenna, rzecz zrabowana, zdobyta przemocg podczas walki’ (1): ,,ka-
rze podlega y ten, ktoryby pod czas potyczki, Smiat [i¢ zabawia¢ okoto tupow
y korzys¢i.” [400]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

Zold (nm. Sold) ‘zaptata za stuzbg w wojsku’ (4): ,,Czy zas obcy, czy domowy zot-
nierz leplzy? (...) Za domowym zolierzem (...) racya. 1z mniey kolztowny niz
Cudzoziemiec. (...) Z lafy y zotdu fortuny zebrane od domowych za granice [i¢
nie wynolzg.” [392]; not.: SPXVII/XVIII (Twardowski, Pasek), Kn, T, L.

8 Jak podaje W.P. Turek, wyraz wywodzacy si¢ z tur. ulufe lub turecko-tatarskiego alafa,
do polszczyzny trafiat juz w XVI w. w roznych formach: ulaffa, ulfaga, utachwa, utaf, utapy,
utawa (W.P. Turek, Stownik zapozyczen pochodzenia arabskiego w polszczyznie, Krakow 2001,
s. 397-398).



310 Leksyka nauk mechanicznych

3.6. Nazwy instrumentow sygnalizacyjnych

beben ‘instrument muzyczny wykorzystywany w wojsku do sygnalizacji’ (1): ,,Gdy
uderza przy [tancyi Wodza w kotly albo w beben, wizylcy Rotmiftrze maig [ig
do Wodza zeys¢.” [399]; brak: T, not.: SPXVII/XVIII (Pasek, Chmielowski),
Kn, L.

kociol ‘bgben uzywany w wojsku do sygnalizacji’ (1): ,,Gdy uderza przy [tancyi Wo-
dza w kotly albo w bgben, wlzylcy Rotmiltrze maig [i¢ do Wodza zeys$¢.” [399];
not.: SPXVII/XVIII (Inwentarze dobr szlacheckich, Pasek), Kn, T, L.

trgba ‘instrument dgty wykorzystywany do sygnalizacji w wojsku’ (2): ,,Gdy oglos
traby da [i¢ [tylze¢, kazdy ma [i¢ dowiadywac coby znaczyto to otrgbywanie.”
[398]; not.: SPXVII/XVIII (b.cyt.), Kn, T, L.

3.7. Nazwy os6b zwiazanych z wojskiem

artylerysta (nm. Artillerist) ‘znawca budowy i1 obstugi dzial artyleryjskich’ (1):
»Zgodne Artylerystow zdanie, iz kortyny naywigk(za dtugos¢ nie ma wynofi¢
nad ftop 482. ani bydZz mnieylza nad [top 300. w wigk(zych fortecach.” [358];
brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Naronski, Bystrzonowski), in.zn.: L”.

attakujqgcy ‘w uzyciu rzeczownikowym: zotnierz biorgcy udziat w ataku’ (5): ,,allult
na nie [waty] nie tak tatwy attakuigcym.” [357]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L,
not.: K s.v. atakowa¢ (Gazeta Polska, Bystrzonowski).

chorgZy ‘najnizszy stopien oficerski’ (1): ,,Chorazego y iego namieltnika (zatalze,
maig mieylce na famym rogu, weys¢iem obrocone ku kwaterze Kapitanlkiey.”
[379]; not.: Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/XVIIIL.

deputowany ‘w uzyciu rzeczownikowym: delegat, obserwator wyznaczony przez
wodza’ (2): ,,Ktoby przeciw deputowanemu od Wodza do [uperintendencyi nad
rzeczami do wiwendy nalezacymi, $mial pow(ta¢, na gardle ma bydz karany.”
[399]; brak: Kn, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., T.

7 Wedtug ESJPB s.v. pierwsze po$§wiadczenia w polszczyznie pisanej rzeczownika artyle-
rysta pochodza z drugiej potowy XVIII w.
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egzaktor (Ic. exactor) ‘pobierajacy podatki na wojsko’ (2): ,,Czy za$ obcy, czy do-
mowy zotnierz leplzy? (..) Za domowym zotnierzem (...) racya. Iz mniey
kolztowny niz Cudzoziemiec. (...) nie tak ci¢zki exaktor. Z lafy y zotdu fortuny
zebrane od domowych za granice [i¢ nie wynolzg.” [392]; brak: Kn, T, L, not.:
SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

felczer (nm. Feldscher) ‘chirurg wojskowy’ (1): ,,w ktorey [kwaterze] miesci¢ [i¢
powinni Officerowie, Kancellarya, felcerowie, wozy y bagaze.” [380]; brak:
Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Druzbacka).

feldmarszalek (nm. Feldmarschall) ‘najwyzszy dowodca wojskowy, naczelny wodz’
(1): ,,Dla Feldmarlzatka albo generalnego Wodza catego woyfka (tanowilko
wzdtuz bierze [top 300. w [zerz [top naywiecey 600.” [381]; brak: Kn, T, L,
not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Gazeta Polska), Chmielowski.

general (fr. général, nm. General z tc.) ‘najwyzszy oficer’ (4): ,,Mieylce dla dziat,
prochu, kul, y caley ammunicyi, przy ktorey ma bydz lokowany Generat Arty-
lerii.” [378]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L, in.zn.: Kn.

indzinijer (fr. ingenieur, wt. ingegnere) ‘specjalista w zakresie techniki wojskowej,
prowadzacy i nadzorujacy budowe obiektow wojskowych, przygotowujacy
materiaty wybuchowe itp.” (14): ,,Daig [i¢ dwie kwatery (...) dla Indzinierow,
Pulzkarzy, y innych do Indzinieryi nalezacych Rzemieslnikow.” [381]; brak:
Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Solski).

kapitan (W. capitano) ‘dowodca wojskowy, oficer dowodzacy zwykle kompanig’ (2):
»Na iednym koncu [zatalzow (...) daie (i¢ mieylce dla Kapitana.” [379]; not.:
SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

komendant (nm. Kommandant, fr. kommandant) ‘dowddca wojskowy’ (4): ,,na do-
brze opatrzong fortece, y wiernego Kommendanta z (woim praefidium, ledwo
kiedy kto [i¢ odwaza natrze¢ formalnym attakiem y [turmem.” [376]; brak: Kn,
not.: SPXVII/XVIIl-ind., T, L.

kopijnik ‘zomierz uzbrojony w kopi¢’ (1): ,,W [zykowaniu woy(ka wedtug niektorych
Woiownikow ten ielt wymiar. Pikietnikowi albo Kopiynikowi iednemu w linii
frontu, albo wlzerz, daia [top 3. W linii boku albo wzdtuz daig [top 7.” [384];
not.: SPXVII/XVIIl-ind., Kn, T, L.

kuryjer (fr. courrier) ‘osoba przekazujaca pilne wiadomosci, postaniec’ (1): ,,[wodz
ma mie¢] Rozporzadzonych kuryerow, aby czego okiem [am nie doyrzy, miat
wilzelkich procederow potyczki dolfkonalg relacya.” [384]; brak: Kn, not.:
SPXVII/XVIl-ind., T, L.
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luzni ludzie ‘ludzie niebioracy udziatu w regularnej walce’ (7): ,,Wlzyltkie maga-
zony, wozy, luznych ludzi [wodz] ma lokowa¢ w odwodzie.” [383—-384]; brak:
SPXVII/XVIII, Kn, T, in.zn.: L.

muszkieter (fr. mousquetaire) ‘zotnierz uzbrojony w muszkiet’ (1): ,,W [zykowaniu
woylka wedtug niektorych Woiownikow ten ieft wymiar. Pikietnikowi albo
Kopiynikowi iednemu w linii frontu, albo wizerz, daig (top 3. W linii boku albo
wzdtuz daig [top 7. Mulzkieterowi iezdnemu w linii frontu (top 3. W linii boku
[top 5.” [384]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L.

namiestnik ‘zast¢pca porucznika w jezdzie polskiego autoramentu’ (1): ,,Chorazego
y iego namieltnika [zatafze, maig mieylce na [amym rogu, wey$¢iem obrocone
ku kwaterze Kapitanfkiey.” [379]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

nieprzyjaciel ‘wrog, przeciwnik’® (63): ,.belpieczna zalton¢ mialby nieprzyiaciel
w angutach tey fortyfikacyi.” [362]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

oboZny ‘kwatermistrz, osoba zakladajaca oboz wojskowy’ (3): ,,Obozny powinien
mie¢ regeltr catego woylka.” [378]; not.: SPXVII/XVII (Pasek), Kn, T, L.

officyjer (nm. Offizier) ‘zolnierz majacy stopien uprawniajacy do dowodzenia grupa
zotierzy’ (8): ,,flam Officer, ani Towarzy(z, dopieroz [tuga, {tanowifka niech
nie zaktada.” [395]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), L.

oppugnujgcy (od opugnowac z tc. oppugnare ‘szturmowaé ze wszystkich stron’)
‘w uzyciu rzeczownikowym: oblegajacy, szturmujacy’ (1): ,,Jezeli batterya ieflt
oppugnuigcych? Ma [i¢ podfuna¢ pod fortece tak, aby dziala y mozdzierze tym
leplzy [kutek miaty.” [374]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzo-
nowski).

pacholek ‘cztowiek nizszego stanu albo ubozszy szlachcic uzywany do postug, to-
warzyszacy panu w czasie wojny; szeregowy zotnierz’ (2): ,,Gdyby pachotek
komu uciekt, albo zgingl, ma Wodzowi, albo [wemu Rotmiftrzowi oznaymic.”
[399]; not.: SPXVII/XVIII (Zawisza, Pasek), Kn, T, L.

piechur ‘zomierz pieszy’ (3): ,,Dla [amych piechurow daie [i¢ [mieylca] wzdtuz (top
2000. wlzerz [top 30.” [379]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

pieszy ‘zohierz pieszy, piechur’ (1): ,,W [zykowaniu woylka wedtug niektorych
Woiownikow ten ielt wymiar. Pikietnikowi albo Kopiynikowi iednemu w linii
frontu, albo wizerz, daig [top 3. (...) Piezemu w linii frontu [top 3.” [384]; not.:
SPXVII/XVIIl-ind., Kn, T, L.

80 SPXV/XVIII (Pasek), T s.v. luzny rejestruja zestawienie: luzna czelad?.
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pikietnik ‘zolierz uzbrojony w pike¢’ (1): ,,W [zykowaniu woylka wedtug niektorych
Woiownikow ten ieft wymiar. Pikietnikowi albo Kopiynikowi iednemu w linii
frontu, albo wizerz, daig [top 3.” [384]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-
-ind., K (Bystrzonowski).

polemik (od polemika) ‘specjalista w zakresie wojskowosci, strateg, taktyk; tez in-
zynier wojskowy’ (3): ,,Pierw(za kweltya migdzy Polemikami ieft o wyloko$¢i
watow.” [357]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

porucznik (st.czes. porucnik) ‘oficer w polskim wojsku, zastepca rotmistrza, dowod-
cy choragwi’ (5): ,,miedzy kwaterg Porucznika, a kwaterami Dragonii idg ulice
[zerokie na [top 20.” [380]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

posel “wystannik, postaniec, delegat’ (1): ,,Z Poftami, albo innemi obcemi przychod-
niami do obozu, zaden konferencyi zadnych ani rozmow czyni¢ nie ma bez
wiedzy Wodza.” [399]; not.: SPXVII/XVII (Pasek), Kn, T, L.

profos (nm. Profos) ‘zolnierz pilnujgcy aresztantow’ (1): ,,Deputowany od Wodza dla
obferwowania porzadku w obozie, cho¢by byt profofs, nikt nie ma lekce wazy¢
pod [urowa kara.” [399]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L?.

putkownik ‘dowodca putku’ (2): ,,Towarzylz bez wiedzy [wego Putkownika, nie ma
fi¢ od Choragwi ablentowac.” [394]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

puszkarz (czes. puskar) ‘rzemieslnik wytwarzajacy i obstugujacy bron palna; rusz-
nikarz’ (1): ,,Daig fi¢ dwie kwatery (...) dla Indzinierow, Pulzkarzy, y innych do
Indzinieryi nalezacych Rzemieslnikow.” [381]; not.: Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/
XVIII (Pasek).

rotmistrz (nm. Rittmeister) ‘dowddca roty’ (9): ,,Rotmiftrz powinien przy [woiey Ro-
cie rezydowac.” [394]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

sedzia wojskowy ‘sedzia orzekajacy w sprawach dotyczacych zotierzy’ (3): ,,Gdyby
kogo warta zlapata, ma go [tawi¢ przed Sedziem woylkowym.” [399]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

stuga ‘zolmierz nizszego stanu’ (4): ,,lam Officer, ani Towarzylz, dopieroz [tuga,
[tanowilka niech nie zaktada.” [395]; not.: Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII (Pa-
sek).

81 Wedtug ESJPB s.v. pierwsze poswiadczenia wyrazu profos w znaczeniu ‘zotnierz pilnu-
jacy aresztantow’ pochodzi z 1786 r. Wezesniej rzeczownik oznaczat ‘pomocnika kata’.
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stanowniczy ‘osoba odpowiedzialna za przygotowanie kwater dla wojska; kwater-
mistrz’ (1): ,,proporcyonalne wydzielit kwatery obozowy Stanowniczy.” [378];
not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

statysta (wWh. statista) ‘polityk, dyplomata, maz stanu’ (2): ,,aby [wojna] prawem natu-
ry Bofkim y ludzkim [i¢ regulowata, (tuza do tego niektore uniwerlalne prin-
cipia, podane czyli z wyrokow Pifma S. czyli Koscielnych Doktorow SS. czyli
Statyftow.” [388]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L.

szpieg (czes. Spieh) ‘osoba potajemnie zbierajaca informacje, wywiadowca’ (2):
»wodz] Ma bydz od [zpiegow [obie wiernych y rzetelnych informowany
o wlzelkich obrotach nieprzyiaciell(kich.” [383]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII
(Pasek), T, L.

towarzysz ‘szlachcic zaciagajacy si¢ do wojska z wlasnym pocztem’ (12): ,,W marlzu
zaden Towarzy(z od Choraggwi nie ma [i¢ odlgczac.” [396]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., T, L.

underofficyjer (nm. Unteroffizier) ‘podoficer’ (1): ,,Chorazego y iego namieltnika
[zatalze, maig mieylce na [amym rogu. (...) Na drugim za$ rogu Under Office-
row [zatalze.” [379]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Korczynski).

wojennik ‘do$wiadczony zotnierz, wojownik’ (1): ,,Wymiar tych czeé¢i [cyrkumwal-
lacyi] biorg teraznieylzych wiekow Woiennicy z [fawnego oblezenia Sylvadu-
ku.” [370]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L.

wojownik ‘dawny zolnierz’ (3): ,,Staroswiecki dawnych woiownikow [polob woio-
wania byl iedyny w recz, mieczem, dzida, tukiem, kulza, alboli inng r¢czng
armaturg.” [401]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

wodz ‘dowddca wojsk’ (48): ,,Teyze karze podlega niechcacy [i¢ [tawi¢ na rozkaz
Wodza.” [394]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

wodz generalny ‘gtdéwnodowodzacy wojskiem’ (4): ,,Pryncypalna ma bydz kwatera
dla generalnego Wodza.” [378]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

Zolnierz (Srw.nm. soldenier) ‘cztowiek petnigcy stuzbe w wojsku’ (39): ,,w matey
kwocie zotnierza broni¢ przychodzi moltow, przeprawy, taborow, magazynow.”
[349]; not.: SPXVII/XVIII (Starowolski, Pasek), Kn, T, L.

Zolnierz prezydyjonalny ‘zolnierz nalezacy do zatogi twierdzy, tj. do prezydium’ (3):
»taka fortyfikacya z dwoch przyczyn zdata (i¢ niedolkonata (...) iz prezydyonal-
nego zoinierza na oko y cel wyltawiata poltrzatom nieprzyiaciel(kim.” [340];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.
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3.8. Nazwy zwiazane z szykiem wojskowym

bok ‘w szyku wojskowym: linia boczna’ (14): ,.ieft naypierwlze mieylce [poflobne,
ktoreby aflekurowato tyt y boki woylka.” [383]; in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L.

firont (Yc. froms, frontis) ‘czoto wojska, przednia linia wojska’ (28): ,,Wydzial
w [zykowaniu woylka te zwyczainie zamyka czg¢s$¢i. Samo Corpus woylka,
to ielt czes¢ [rzednig y naypoteznieylza, w ktorey fam Wodz [i¢ lokuie. Front
woylka, albo pierw(za [traz.” [384]; brak: Kn, not.: L, K (Chmielowski), in.zn.:
SPXVII/XVIIL T.

korpus (Ic. corpus) ‘gtéwna, srodkowa czgs¢ armii’ (3): ,,[ Wodz] Ma mie¢ wiadome
fity tak iazdy iako y piechoty, y ammunicyi przeciwney (...) w iakim [zyku
y porzadku? Jakiego Authoramentu zoinierz w korpulie, lewym y prawym
[krzydle?” [383]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

kwadrat (tc. quadratum) ‘ustawienie wojska w kwadrat’ (5): ,,Jakim [polobem w t¢
albo owe figure w momencie prawie iaka czes¢ woyflka ulzykowac? To w li-
nia, to w tryangut, to w kwadrat, lub inng wielo$¢ienng figure?” [384]; in.zn.:
SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

linija (tc. linea) ‘szyk wojskowy, szereg’ (48): ,,Jakim [polobem w t¢ albo owg figure
w momencie prawie iaka cz¢$¢ woylka ulzykowac? To w linia, to w tryangut,
to w kwadrat, lub inng wielo§¢ienng figure?” [384]; not.: T, L, in.zn.: SPXVII/
XVIII, Kn.

odwod ‘tyty wojska’ (1): ,,Wlzyltkie magazony, wozy, luznych ludzi ma lokowaé
w odwodzie.” [383]; brak: T, not.: SPXVII/XVII (Pasek), L, in.zn.: Kn.

porzgdek ‘szyk wojskowy’ (1): ,,[ Wodz] Ma mie¢ wiadome [ity tak iazdy iako y pie-
choty (...) w iakim [zyku y porzadku?” [383]; not.: K (A.M. Fredro), in.zn.:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

skrzydlo ‘boczne oddzialy wojskowe, boczna czg$¢ ugrupowania bojowego’ (2):
»| Wodz] Ma mie¢ wiadome [ity tak iazdy iako y piechoty (...) w iakim [zyku
y porzadku? Jakiego Authoramentu zolnierz w korpulie, lewym y prawym
[krzydle?” [383]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

straz pierwsza (kalka tc. agmen primum, fr. avant-garde) ‘oddziat wojska poprzedza-
jacy gtoéwne sity w celu ubezpieczania ich, rozpoznania nieprzyjaciela; awan-
garda’ (2): ,,Wydziat w [zykowaniu woy(ka te zwyczainie zamyka cz¢$¢i. Samo
Corpus woylka, to ielt cze$¢ [rzednia y naypoteznieylzg, w ktorey [am Wodz
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fi¢ lokuie. Front woyfka, albo pierwlza ftraz. Tyt woylka albo zadnia [traz.”
[384]; brak: SPXVII/XVIII, not.: Kn, T, K (Niesiecki), in.zn.: L.

straz zadnia (kalka tc. agmen novissimum) ‘oddziat zamykajacy gtowne sity wojska
w celu ubezpieczania ich’ (1): ,,Wydzial w [zykowaniu woylka te zwyczainie
zamyka czg$¢i. Samo Corpus woylka, to ielt cze$¢ [rzednig y naypoteznieylza,
w ktorey [am Wodz [i¢ lokuie. Front woyfka, albo pierw(za (traz. Tyt woylka
albo zadnia ftraz.” [384]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L, K (Potocki).

szpk (nm. Schick) ‘ustawienie wojska’ (18): ,,Gdy woylko w (zyku do batalii [tawa
albo w mar(zu idzie, zaden, oprocz rozkazu Wodza, niech nie potyka [i¢ z nie-
przyiacielem.” [400]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

szykowanie ‘ustawianie wojska w szyku bojowym’ (7): ,,O formowaniu obozu
y [zykowaniu woylka.” [377]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Mer-
kuriusz Polski).

tryjangul (c. triangulum) ‘ustawienie wojska w trojkat’ (1): ,,Jakim [polobem w t¢
albo owe figure w momencie prawie iakg czg$¢ woylka ulzykowac? To w linia,
to w tryangut, to w kwadrat, lub inng wielo§éienng figure?” [384]; brak: Kn,
not.: SPXVII/XVIII-ind., in.zn., T, L.

tyl ‘w szyku wojskowym: tylna straz, zotnierze stojacy na koncu szyku’ (3): ,ieft
naypierwlze mieylce [polobne, ktoreby afllekurowalo tyt y boki woylka.” [383];
not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

uszykowadé ‘ustawi¢ w szyku, formowac’ (5):,,Chcac 361. ludzi w kwadrat ulzykowaé
(...) ma fi¢ lokowa¢ tak w linii frontu, iako y boku po 19. zolnierzy.” [386]; brak:
Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), L.

uszykowanie ‘ustawienie w szyku, formowanie’ (1): ,,Ulzykowanie woylka zawilto
na nalezytym roztozeniu wizyftkich iego czes$¢i.” [382]; brak: Kn, T, L, not.:
SPXVII/XVIII-ind., K (Botero).

3.9. Nazwy jednostek i formacji wojskowych

artyleryja ($t. tc. artilleria, fr. artillerie) ‘rodzaj wojska uzbrojonego w ciezka bron
palna’ (2): ,,Mieylce dla dziat, prochu, kul, y catey ammunicyi, przy ktorey ma
bydz lokowany General Artylerii.” [378]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (A.M.
Fredro), T, L.
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autorament (Ic. auctoramentum ‘zaplata’) , ‘rodzaj zaciagu, organizacji i uzbrojenia
wojska’ (4): ,,Olobne kwater mieylce dla roznego autoramentu.” [378]; brak: Kn,
not.: SPXVII/XVIII (Lubienski), T, L.

autorament cudzoziemski ‘rodzaj zaciagu, sposob organizacji wojska wedtug cudzo-
ziemskiego wzoru’ (3): ,,Teraznieylzych wiekow Tactica od wielkich Wodzow
praktykowana, y od Autorow zebrana ten tryb zamyka: oflobliwie dla woylka
Autoramentu Cudzoziem(kiego.” [377]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Rze-
wuski, Niesiecki), L.

chorggiew ‘konny oddziat wojska’ (12): ,,W marfzu zaden Towarzy(z od Choragwi
nie ma [i¢ odtaczac.” [397]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L (Kromer).

dragonija (od dragon) ‘oddziat dragonow’ (3): ,,miedzy kwatera Porucznika, a kwa-
terami Dragonii ida ulice [zerokie na [top 20.” [380]; brak: Kn, not.: SPXVII/
XVII (Pasek), T, L.

garnizon (fr. garnison) ‘zaloga obronna twierdzy’ (3): ,,ma mie¢ oko Kommen-
dant, aby Officerowie y garnizon w wilzelkim woiennym rygorze, [ubiekcyi,
iednoltayney zgodzie, trzezwos$éi, czutoséi byt zachowany.” [377]; brak: Kn,
not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

infanteryja (fr. infanterie, wt. infanteria) ‘wojsko piesze; piechota’ (1): ,,Wiedzac
tedy Obozny [ita [i¢ Regimentow Piechoty znayduie, tatwo caley Infanteryi
plac determinowa¢ moze.” [380]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (K. Radzi-
will, Pasek), L.

Jjazda ‘konnica, kawaleria’ (4): ,,[wodz] Ma mie¢ wiadome [ity tak iazdy iako y pie-
choty, y ammunicyi przeciwney.” [383]; not.: SPXVII/XVII-ind., Kn, T, L.

kawaleryja (fr. cavalerie, wk. cavalleria) ‘jazda, konnica’ (1): ,,Wiedziawlzy tedy [ita
[i¢ Choragwi znayduie w Putku, tatwo dla catego Putku wymierzy¢ ftanowilko.
(..) A zaczym y dla wlzyltkiey iazdy woylka, wiedziawlzy (ita Putkow liczy
Kawalerya.” [381]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

oblegajqgcy ‘w uzyciu rzeczownikowym: wojsko oblegajace’ (16): ,,oboz [woy for-
muig oblegaigcy.” [368]; brak: SPXVII/XVIII, L, not.: Kn, T.

oblezony ‘w uzyciu rzeczownikowym: zatoga wojskowa i ludno$¢ cywilna zamknie-
ta w otoczonej twierdzy’ (15): ,,Aby obl¢zeni zadney zewngtrzney fortyfikacyi
zaktada¢, zatozonych umacniaé¢ nie mogli.” [370]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, L,
not.: T.

partyja (Y. pars, partis, fr. partie) ‘jednostka taktyczna obejmujaca kilka lub kilka-
nascie choragwi’ (5): ,,wedtug Regul Geometrycznych ma [i¢ regularnie oboz
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formowac, y w obozie woyfko lokowa¢ z wygodnym y proporcyonalnym kaz-
dey partyi [tanowilkiem.” [377]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), in.zn.:
T, L.

piechota “wojsko piesze’ (9): ,,Olobne kwater mieylce dla roznego autoramentu, do-
pieroz nacyi woyfka. (...) Infze miey(ce dla piechoty, infze dla iazdy.” [378]; not.:
SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

positki ‘oddziat wojskowy przystany na pomoc’ (3): ,,Aby praefidium y obywatele
fortecy, mogli mie¢ kommunikacya, wolny pas politkom, y wycieczke.” [339];
not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

praesidium (Ic. praesidium)®* ‘zatoga wojskowa twierdzy’ (7): ,,Kommendant wi-
dzac obroty nieprzyiaciellkie, kommendowac [woim praefidium moze.” [357];
brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

putk ‘duzy, samodzielny oddziat wojska’ (5): ,tatwo dla catego Putku wymierzy¢
[tanowilko.” [380]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

regiment (Ic. regimentum, nm. Regiment, fr. regiment) ‘jednostka organizacyjna
w wojsku, putk w autoramencie cudzoziemskim’ (13): ,,Kwatery (...) rozporza-
dzone wedtug wielo$¢i Regimentow, y Rot, Putkow y Choragwi.” [378]; brak:
Kn, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L.

rota (nm. Rotte ‘druzyna’) ‘jednostka piechoty Iub jazdy; kompania’ (13): ,,Rotmiftrz
powinien przy [woiey Rocie rezydowac.” [394]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek),
Kn, T, L.

sily ‘wojsko, armia, oddzialy wojskowe’ (4): ,,[ Wodz] Ma mie¢ wiadome [ity tak iaz-
dy iako y piechoty, y ammunicyi przeciwney.” [383]; not.: K (Ostrorog), in.zn.:
SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

straz ‘grupa zolnierzy pilnujagca czego, pelnigca warte’ (3): ,,Wlzyltkie [traze
y [zylwachy wedtug rozporzadzenia maig czuwac.” [393]; not.: SPXVII/XVIII
(Pasek), Kn, T, L.

szplwach (nm. Schildwache) ‘warta, straz’ (2): ,,Pilne ma mie¢ oko Kommendant,
aby (...) Czuyne zawlze [zylwachy, warty rozporzadzat.” [377]; brak: Kn, not.:
T, L (Bardzinski), in.zn.: SPXVII/XVIIL

82 Bystrzonowski konsekwentnie uzywa tylko zapozyczenia cytatowego praesidium, mimo
ze w polszczyznie funkcjonowata juz dobrze przyswojona posta¢ wyrazu: prezydium, co poswiad-
cza SPXVII/XVIII-ind. (w K zarejestrowane przyktady ilustracyjne z Zawiszy i1 Opalinskiego).
Jednoczesnie jednak encyklopedysta proponuje synonimiczne zestawienie: wojsko prezydyjonal-
ne (por. dalej).
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warta (nm. Warte) ‘pododdziat wojska Iub pojedynczy Zotnierz petnigcy stuzbe
wartowniczg’ (3): ,,Zawodzacy warty ma bydz [tuchany.” [393]; not.: SPXVII/
XVIII (Pasek), Kn, T, L.

wojsko ‘armia, sity zbrojne’ (65): ,,Kroleltwo bez fortec daleko licznieylze woylko
konferwowa¢ muli dla obrony.” [338]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

wojsko oblegajgce “wojsko otaczajace twierdze, miasto’ (3): ,,Z poczatku oblezenia
wedtug [polobnosci mieylca iak nayblizey fortecy podfuwa [i¢ woylko oblega-
igce.” [368]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

wojsko prezydyjonalne ‘zaloga wojskowa twierdzy’ (2): ,,[Waly podmurowane]
Spolobnieylze (3 do wycieczki prezydyonalnemu woylku, y predkiemu cofnie-
niu.” [357]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

3.10. Nazwy zwigzane z prowadzeniem walk

aproszowac sig (fr. s’‘approcher) ‘zbliza¢ si¢ do fortecy kopigc rowy obleznicze, tzw.
aprosze’ (2): ,,aby Kommendant miat wiernych [zpiegow, informuigcych [i¢
o wlzelkich obrotach nieprzyiaciellkich, iego fitach, gdzie (i¢ fortyfikuie nay-
bardziey, skad aprolzuie, aby mogt z tey {trony ulilniey [i¢ fortyfikowac, prze-
ciwne czyni¢ aprolze, wycieczki z ruing przeciwnych aproflzow, batteryi, dzial
zabierania, albo ich zagwozdzenia.” [376]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII
(Drobysz-Tuszynski).

aproszowanie ‘zblizanie si¢ do fortecy zygzakowatymi rowami oblezniczymi’ (4):
»Woda napetniona folla ma to, iz przeprawa nieprzyiacielowi przez ni¢ nie tak
fatwa, aprolzowanie niepodobne.” [358]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII
(Bystrzonowski).

aproszowanie sig ‘zblizanie si¢ do fortecy rowamioblezniczymi’ (1):,,Po aprofzowaniu
(i¢ y zblizeniu pod fortyfikacya zewngtrzna, iezeli ktora ieft, albo pod oftatnie
forteczne [zance; iezeli ielzcze po bombardowaniu, uporczywie [i¢ nie pod-
daie forteca ani akkorduie, oblegaigcy wizelkg [itg [i¢ [taraig albo o demolicya
zewnetrzney fortyfikacyi, albo o iey opanowanie.” [368]; brak: Kn, T, L, not.:
SPXVII/XVIII (Bystrzonowski).

asekurowaé¢ (Srlc. assecurare) ‘ochraniaé, zabezpieczaé, ubezpieczac (1): ,ieflt
naypierwlze mieylce [polobne, ktoreby afllekurowalo tyt y boki woylka.” [383];
not.: SPXVII/XVIII (Chrapowicki), Kn, T, L.
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asult (fc. assultus) ‘atak, uderzenie’ (2): ,,| Wyzlze waty] impetowi dzial nie tak tatwo
ultepuia: y alfult attakuigcemu nieprzyiacielowi na nie, nie tak tatwy.” [357];
brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (Niemojewski).

attak (fr. attaque) ‘gwattowne uderzenie, natarcie, szturm’ (1): ,,Gdyby [i¢ iakim for-
telem raz podfungt pod mury lub waty nieprzyiaciel, iuz ielt niebezpieczny od
kuli, a tym famym [polobnieylzy do attaku.” [339]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/
XVII (Gazeta Polska, Chmielowski), L.

attak formalny ‘zblizanie si¢ do fortecy za pomocg przykopow budowanych w okreslo-
nej kolejnosci; atak regularny’ (2): ,,w formalnym attaku daleko (kutecznieylzy
odpor ieft od flint wielu, nizeli od dziata iednego.” [342]; brak: Kn, T, L, not.:
SPXVII/XVIII (Bystrzonowski).

attakowaé (nm. attackieren, fr. attaquer) ‘nacieraé¢ zbrojnie na kogo, zdobywac,
szturmowac’ (3): ,,Kto chce porzadnie innego attakowaé, pierwlzy ma mieé
wzglad na swoie bezpieczenstwo.” [369]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Hi-
storia o buntach Chmielnickiego), L.

attakowanie ‘nacieranie na kogo, na co; szturmowanie’ (1): ,,O oblgzeniu y attako-
waniu fortec.” [368]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (Szotucha, Gazeta
Polska).

batalija (fr. bataille, wt. battaglia) ‘zbrojne starcie wrogich wojsk, bitwa’ (4): ,,Gdy
woylko w [zyku do batalii [tawa albo w marlzu idzie, Zaden, oprocz rozkazu
Wodza, niech nie potyka [i¢ z nieprzyiacielem.” [400]; brak: Kn, not.: SPXVII/
XVII (Zawisza), T, L.

boj ‘starcie zbrojne, bitwa, walka’ (1): ,,urodzonemu do boiu y orgza Szlachcicowi
Polfkiemu (...) przyzwoita zna¢ [i¢ na Architekturze woienney.” [338]; not.:
brak: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

bronié ‘ochraniaé, ostania¢ przed atakiem’ (18): ,,maley kwocie Zotnierza broni¢
przychodzi moltow, przeprawy, taborow, magazynow.” [349]; not.. SPXVII/
XVII (Merkuriusz Polski, Opalinski), Kn, T, L.

bronié si¢ ‘walczy¢ we wtlasnej obronie’ (3): ,,Na ptalzczyznie za$ potozone forte-
ce te zachwalaig racye. Iz nie tylko wewnetrzng fortyfikacya (i¢ broni¢, ale
y zewngtrzng, daleko od fortecy nieprzyiaciela wytrzymaé moga.” [339]; not.:
SPXVII/XVIII (Szotucha), Kn, T, L.

bronienie ‘podejmowanie obrony czego, ochranianie z bronig w reku’ (2): ,,O doby-
waniu y bronieniu fortec.” [368]; not.. SPXVII/XVIII (Naronski, Starowolski),
Kn, T, L.
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cofnienie ‘wycofanie si¢ wojsk’ (1): ,,[ Waly podmurowane] spofobnieylze [3 do wy-
cieczki prezydyonalnemu woylku, y predkiemu cofnieniu.” [357]; brak: T, L,
not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn.

czuwaé ‘strzec, pilnowac, pelni¢ warte’ (1): ,,Wizyltkie [traze y [zylwachy wedtug
rozporzadzenia maig czuwac.” [399]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind.,T, L.

éwiczenie Zolnierskie ‘doskonalenie si¢ w walce, zaprawa’ (1): ,,Poczciwe zabawy,
olobliwie zoier(kie ¢wiczenia [i¢ pozwalaig.” [396]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L.

éwiczyé ‘doskonali¢ si¢ w walce, powtarza¢ co$ w celu osiagnigcia biegtosci’ (2):
»Wodz (...) ma bydz cnotliwy, iako y w woiennym trybie ¢wiczony.” [392]; not.:
SPXVII/XVIII (T), Kn, T, L.

defensyja (Ic. defénsio) ‘obrona, akcja obronna’ (4): ,,[Regularne fortece] redukowaé
[ie powinny do regularnosci, aby porzadnieylza ich byta defensya.” [343]; brak:
Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Archelia, Zotkiewski).

demolicyja (Yc. démalitio) ‘zwalenie, zburzenie, zniszczenie’ (1): ,,iezeli ielzcze po
bombardowaniu, uporczywie [i¢ nie poddaie forteca, ani akkorduie, oblegaiacy
wizelka [itg [i¢ [taraig albo o demolicya zewnetrzney fortyfikacyi, albo o iey
opanowanie.” [369]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Merkuriusz
Polski).

demoliowaé (Yc. démolire) ‘burzyé, niszczy¢, rozwalaé’ (1): ,,Aby oblezeni zadney
zewnetrzney fortyfikacyi zaktadaé, zatozonych umacnia¢ nie mogli. Alboli rui-
nowa¢ y demoliowa¢ tych mieylc, ktoreby oblegaigcym ku wygodzie [tuzy¢
mogty.” [370]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Chmielowski).

dezertowaé (Ic. désere, désertum ‘opuscic, porzucic’) ‘uciekac z wojska’ (1): ,,Czy za$
obcy, czy domowy zotnierz leplzy? (...) za obcym te (3 racye. 1Z obcy nietatwo
dezertuie.” [391]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

dobijaé si¢ ‘zdobywac walka’ (1): ,,Watu [i¢ albo oczywiltym [zturmem dobiiaé, albo
podziemnemi lochami pod niego dobraw(zy, minami wyladzac.” [369]; not.:
SPXVII/XVIII-ind., L (Naruszewicz), in.zn.: Kn, T, K.

dobycie ‘zdobycie, opanowanie’ (l): ,,miny podfadziwlzy pod baltyony, onez
wyladza¢. Lub innym fortelem (...) lub oczywiltym [zturmem kufi¢ (i¢ o doby-
cie fortecy.” [376]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

dobyé, dobywacé ‘zdoby¢, opanowac sitg’ (2): ,,Polemica ielt nauka woienna, podaiaca
[poloby iako dobywa¢ fortec y mieylc obronnych nieprzyiaciellkich. Y iako
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wlalnych fortec przeciwko attakuigcemu nieprzyiacielowi broni¢.” [368]; not.:
Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII.

dobywanie ‘zdobywanie, branie sitg, zajmowanie’ (4): ,,O dobywaniu y bronieniu
fortec.” [338]; brak: L, not.: SPXVII/XVIII (Zo6tkiewski), Kn, T.

dobywanie formalne ‘zblizanie si¢ do fortecy za pomoca przykopoéw budowanych
w okreslonej kolejnosci; atak regularny’ (1): ,,Ten ielt formalnego dobywania
tryb woienny.” [369]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

dobywanie szturmem ‘atak’ (1): ,podfungwlzy [i¢ nieprzyiaciel pod tak wyfokie
mury iuz byl bezpieczny (...) wolny do plowania murow, przyl(tawiania drabin,
y [zturmem dobywania.” [340]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

ekskursyja (fc. excursio) ‘wypad, najazd, wyprawa wojskowa’ (1): ,,Na ptalzczyznie
za$ zatozone fortece te zachwalaya racye. (...) Latwiey(za exkursya prowiantow,
y politkow dodanie.” [339]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Gazeta
Polska).

ekspedycyja (Ic. expeditio) ‘wyprawa wojenna’ (1): ,,Gdyby pachotek komu uciekt,
albo zginal, ma Wodzowi, albo [wemu Rotmiltrzowi oznaymi¢. Olobliwie gdy
fi¢ trafi w obozie, albo w expedycyi przeciw nieprzyiacielowi.” [339]; brak: Kn,
not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L.

Sfortel (nm. Vorteil) ‘przemyslny, zreczny wybieg, podstep’ (6): ,,miny podfadziwlzy
pod baltyony, onez wyladzaé. Lub innym fortelem (...) lub oczywifltym [zturmem
kufi¢ fie o dobycie fortecy.” [376]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

grasowac (Ic. grassari, nm. grassieren) ‘napadac, grabi¢, rabowac’ (1): ,,fortece (3
ucieczkg nieprzyiaciela. Do ktorych [i¢ doftawlzy, belpieczniey graluie, y dtu-
zey [i¢ konferwuie, a nizeli w otwartym polu.” [337]; brak: Kn, not.: SPXVII/
XVII (Pasek), T, in.zn.: L.

harc (weg. harc) ‘walka pojedynczych zotierzy toczona przed rozpoczgciem bitwy’
(1): ,,0Oprocz ordynanfu Wodza, zaden [i¢ niech nie potyka, y na harc nie wyiez-
dza z nieprzyiacielem.” [400]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

inkursyja (fc. incursio) ‘wtargniecie, napad, najazd’ (1): ,,Do ktorey [architektury
woienney] nalezy fortece, zamki zaktada¢, y mieylca przeciw nieprzyiaciel(kim
inkurfyiom fortyfikowaé.” [320]; brak: Kn, T, L, not.. SPXVII/XVIII-ind.,
K (Merkuriusz Polski).

inkwietowaé (Ic. inquiétare) ‘napada¢’ (1): ,,[Wodz] Nieprzyiaciela podiazdami ile

moze, ma pierwey inkwietowac y [tralzy¢.” [383]; brak: Kn, T, L, not. SPXVII/
XVIII-ind.
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insult (fc. insultus) ‘uderzenie, natarcie, atak’ (2): ,,Czg$¢i ktore na to (3 [porzadzone,
aby infult nieprzyiaciel(ki z daleka od fortecy utrzymywaty, zowia [i¢ ze-
wngtrzne.” [340]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (Pasek).

komenda (Srtc. commenda, nm. Kommende, fr. commende, wt. commenda)
‘dowodztwo oddziatu wojskowego, komenderowanie® (2): ,,Pierw(za za$ Reguta
kommende¢ maigcego nad woyfkiem, oblegaigcym iaka fortece, ielt. Aby bez
niebelpieczenltwa powierzonych [obie ludzi y wielkiey ich [traty zaczynat
oblezenie, prozekwowat attak, y dobyt fortecy” [369]; not.: SPXVII/XVIII
(Pasek), L.

komendowac (fc. commendare) ‘dowodzi¢ wojskiem, rozkazywaé, komenderowaé’
(1): ,,Kommendant widzac obroty nieprzyiaciel[kie, kommendowaé [woim prae-
sidium moze.” [357]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Chmielowski,
Sobieski).

natrzeé, nacieraé ‘uderza¢ zbrojnie, atakowac z bliska’ (2): ,,na dobrze opatrzong
fortecg, y wiernego Kommendanta z (woim praefidium, ledwo kiedy kto [i¢
odwaza natrze¢ formalnym attakiem y (zturmem.” [376]; not.: SPXVII/XVIII
(Pasek), Kn, T, L .

oblgZenie ‘zbrojne otoczenie miasta, twierdzy’ (14): ,.to ielt naylpofobnieylze do
fortyfikacyi mieylce, do ktorego nieprzyiacielowi attakuigcemu ieflt ciezki
przyltep, niepodobne zewlzad oblezenie.” [339]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek),
Kn, T, L.

obrona ‘odpieranie ataku, bronienie’ (15): ,,[Wysoko$¢ watu] mnieylza nie byla-
by dofltatecznym [tanowifkiem zoinierzowi do obrony fortecy.” [351]; not.:
SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

obrot ‘ruch wojsk, zmiana szyku’ (7): ,,Kommendant widzac obroty nieprzyiaciel(kie,
kommendowa¢ [woim praefidium moze.” [357]; not.: L, K (Zawisza), in.zn.:
SPXVII/XVIIL, Kn, T.

odpor ‘zbrojne odpieranie ataku’ (1): ,,w formalnym attaku daleko [kutecznieylzy
odpor ieft od flint wielu, nizeli od dziata iednego.” [342]; not.: SPXVII/XVIII
(Pasek), Kn, T, L.

odsiecz ‘pomoc zbrojna dla oblezonej fortecy, otoczonego wojska’ (4): ,,[maigcy kom-
mendg nad woylkiem] z tey [trony aby formowat oboz, z ktorey nay[pofobnieylza
odfiecz, alboli wycieczka bydz moze z fortecy.” [370]; not.: SPXVII/XVIII (Pa-
sek), Kn, T, L.
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opanowad ‘zdoby¢ co w walce, zawtadna¢, podbi¢’ (1): ,,[Oboz] Ma bydz odlegty od
gor y lafow, ktore nieprzyiaciel opanowawlzy, mogtby bardziey razi¢.” [378];
not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

opanowanie ‘zdobycie czego w walce, zawladnigcie, podbicie’ (1): ,,iezeli ielzcze po
bombardowaniu, uporczywie [i¢ nie poddaie forteca, ani akkorduie, oblegaigcy
wizelka [itg [i¢ [taraig albo o demolicya zewnetrzney fortyfikacyi, albo o iey
opanowanie.” [369]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

opasac ‘otoczyc¢, okrazy¢’ (2): ,,Czwarta reguta [kommende maigcego nad woy(kiem]
ielt: aby $¢isle opalal woylkiem [woim fortece, wizelkie zamykaigc pally.” [370];
not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L, in.zn.: Kn.

otoczy¢é ‘obstapi¢ ze wszystkich stron, okrazy¢’ (1): ,ielt naypierwlze mieylce
[polobne, ktoreby allekurowato tyt y boki woylka. Aby od nieprzyiaciela nie
byto otoczone.” [383]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

parat (Sric. paratus ‘gotowy*) ‘gotowos¢, przygotowanie do walki‘ (1): ,,roltropne
rozporzadzenie woyfka, tyle do zwycigftwa pomaga, ze y w maley kwocie da-
leko licznieylzego nieprzyiaciela przekona¢ moze w ztym paracie bedacego.”
[383]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind, L (W. Potocki).

podjazd ‘wyprawa oddzialu wojska w celu stoczenia walki z mniejszymi sitami
wroga’ (1): ,,Nieprzyiaciela podiazdami ile moze, ma pierwey inkwietowac
y [tralzy¢.” [383]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L.

podstepowaé ‘idac zbliza¢ si¢ do czego, stangé u stop czego (fortecy, murow)’ (2):
,Gdy podltepuie nieprzyiaciel pod fortece, iak nayulilniey blifkiego przyltepu
mu bronié.” [376]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIIl-ind., T, L.

podsungé sig ‘podejs¢ blisko po cichu’ (2): ,,Jezeli batterya ielt oppugnuigcych? Ma
(i¢ podfuna¢ pod fortece tak, aby dziala y mozdzierze tym lep(zy kutek miaty.”
[374]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

pogon ‘Sciganie, poscig za uciekajagcym nieprzyjacielem’ (1): ,,Po otrzymanym
zwycieltwie, zaden [i¢ nie ma wazy¢, oprocz ordynanfu Wodza, w pogon i§¢ za
nieprzyiacielem.” [400]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

positkowac “wspomagac, wysyla¢ wojsko z pomocyg’ (1): ,,Aby [wodz] iezeli ktora czes¢
[tabieie, wczesnie ig politkowat.” [384]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

potyczka ‘starcie zbrojne, niewielka bitwa’ (6): ,,Teyze karze podlega y ten, ktoryby
pod czas potyczki, $miat [i¢ zabawia¢ okoto tupow y korzyséi.” [400]; not.:
SPXVII/XVII-ind., Kn, T, L.
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potykacé si¢ ‘stawac¢ z kim do walki’ (4): ,,Oprocz ordynanfu Wodza, zaden [i¢ niech
nie potyka, y na harc nie wyiezdza z nieprzyiacielem.” [400]; not.: SPXVII/
XVII (Pasek), Kn, T, L.

przeby¢ ‘sforsowaé, pokonac przeszkode’ (1): ,.iezeli ielzcze po bombardowaniu,
uporczywie [i¢ nie poddaie forteca, ani akkorduie, oblegaigcy wizelka [(ita [i¢
[taraig albo o demolicya zewnetrzney fortyfikacyi, albo o iey opanowanie,
zblizenie [woich bateryi, z ktorychby mogli ufilniey z dziat rozwala¢ baftyony.
Follg przeby¢.” [369]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, in.zn.: L.

przejecie ‘opanowanie, zajecie, zagarnigcie’ (1): ,,Gdy podltepuie nieprzyiaciel pod
fortece, iak nayulilniey blifkiego przyltepu mu broni¢, wlzelka iego circumwal-
lacya plowa¢. Strzelaniem dziat, wycieczkami, oblgzeniu y przeigciu pallow
przelzkadzaé.” [376]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

przeprawa ‘forsowanie zbiornika napetionego woda, fosy’ (3): ,,Wodg napeitniona
folla ma to, iz przeprawa nieprzyiacielowi przez ni¢ nie tak tatwa, aprolzowanie
niepodobne.” [358]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

przystep ‘dojscie do obozowiska wojskowego, fortyfikacji’ (3): ,,Czg¢séi [tablze for-
tecy, do ktorych tatwieylzy moglby bydz przylt¢p nieprzyiacielowi, zawczalu
nalezy tak wewnetrzng iako y zewngtrzng fortyfikacya umocnic.” [376]; not.:
SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

rejterowad si¢ (fr. se retirer) ‘wycofywac sig, uciekac’ (2): ,,do ktorego [redukta] by
mogli [i¢ reiterowac kopacze, fiebie y aprolzow broni¢ przeciwko wycieczce ob-
lezonych.” [375]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Gazeta Polska).

rejterowanie ‘odwroét, ucieczka, wycofywanie si¢’ (2): ,,w reiterowaniu trudno [i¢
naglg ucieczka ratowaé.” [349]; brak: Kn, T, L not.: SPXVII/XVIII-ind., K (By-
strzonowski).

rejterowanie si¢ ‘odwrot, ucieczka’ (2): ,,Sucha zas folla nie tak wiele popotrzebuie
zewnetrzney fortyfikacyi. Latwieylzey pozwala wycieczki y reiterowaniu [i¢
oblezonych.” [358]; brak: Kn, T, L not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonow-
ski).

rozwalaé ‘niszczy¢, burzyc¢ co’ (1): ,,oblegaiacy wizelka [ila [i¢ [taraig albo o demoli-
cya zewnetrzney fortyfikacyi, albo o iey opanowanie, zblizenie [woich bateryi,
z ktorychby mogli uflilniey z dzial rozwala¢ baftyony.” [369]; not.: SPXVII/
XVII-ind., Kn, T, L.



326 Leksyka nauk mechanicznych

salwowad (fc. salvare) ‘ratowac, ocali¢’ (1): ,,[ Wodz] Ma w dobrym porzadku [i¢ rey-
terowac czyli do [wego obozowilka, czyli do iakiego fortelu, za ktorymby (...)
mogt woylko lalwowac.” [384]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (Pasek).

sekundowaé¢ (fc. secundare) ‘wspomagaé, wspiera¢, udzielaé pomocy’ (3):
,»Ulzykowanie woylka zawillo na nalezytym roztozeniu wlzyltkich iego czes¢i.
Aby kazda w przyzwoitym [obie mieylcu [toigc (...), mogta wedtug ordynanfu
[obie danego, poltepowac, w t¢ albo w owe figure [i¢ formowacé, na nieprzy-
iaciela nacierac¢, iedna druga [ekundowac.” [382]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/
XVIII (Pasek), in.zn.: L.

szturm (nm. Sturm) ‘gwalttowny atak, natarcie’ (6): ,,Obrona fortec zawilta na wy-
trzymaniu tak oblezenia, cho¢ przydtuzlzego, iako tez [zturmu nay(ilniey(zego.”
[368]; not.: SPXVII/XVIII (Szotucha, Pasek), Kn, T, L.

tyl podawaé ‘rozpoczaé odwroét, uciekac’ (1): ,,Gdyby za$ nieprzyiaciel z placu
ufltepowat, y tyl podawal, nie powinien [wodz] (i¢ bez porzadku za nim zapg-
dzac.” [384]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

ubezpieczy¢ ‘chronié, zabezpieczaé, zapewni¢ bezpieczenstwo’ (2): ,,Sam zgota
Wodz we wlzyltkim przezorny, aby zadney nie opuscit pogody y [polobu, kto-
ryby mogt woylko iego ubezpieczy¢, a oblezonych oftabi¢.” [372]; not.: SPXVII/
XVII (Pasek), Kn, L, in.zn.: T.

ucieczka ‘szybkie oddalenie si¢ w sytuacji zagrozenia, wycofywanie si¢ wojska’ (1):
,,W reiterowaniu trudno [i¢ nagla ucieczka ratowaé.” [349]; not.: SPXVII/XVIII
(Pasek), Kn, T, L.

ustepowaé ‘wycofywacé si¢’ (1): ,,Gdyby za$ nieprzyiaciel z placu ultgpowal, y tyt
podawat, nie powinien [wodz] [i¢ bez porzadku za nim zapedzaé.” [384]; not.:
SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

utarczka ‘niewielka bitwa, potyczka’ (1): ,,Aby [wozy, magazony]| pod czas utarczki
ubiezone, w rgce przeciwne [i¢ nie doftaty.” [384]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek),
Kn, T, L.

utrata ‘strata czego na rzecz wroga’ (1): ,,Wlzelkich kointelligencyi mielzkancow
w fortecy z nieprzyiacielem [wodz| pilno przeltrzegat. Aby fakcya y zdrada
utratg fortecy nie byta.” [377]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

utrzymanie ‘obronienie, zachowanie czego’ (1): ,,[Kommendant] Zmiarkowawlzy
doftatecznie niepodobienltwo oczywilte utrzymania fortecy, raczey ma z ho-
norem [woim, garnizonu wolnym wyprowadzeniem, calo$¢ia fortecy, akkor-
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dowaé, y z nieprzyiacielem kapitulowa¢, a nizeli [iebie fortece, y tyle ludzi
[traci¢.” [377]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, in.zn.: L.

wkraczaé ‘zajmowaé zbrojnie jaki§ obszar, obiekt’ (1): ,,Gdy za§ iuz blilkie
niebezpieczenl(two ich [fortec] utracenia, onez rozwali¢, czyli rozporzadzonemi
na to minami. Gdyby mozna y z nieprzyiacielem w nie wkraczaigcym.” [376];
brak: Kn, not.: SPXVII/XVIIl-ind., T, L.

wkroczenie ‘zbrojne zajecie jakiego$ terenu, obiektu’ (1): ,,Ten ieft formalnego do-
bywania tryb woienny. Atoli nie tak uniwerfalny, aby wiele innych fortelow
woiennych y inwencyi nie byto, ktoraby nie przymulfita fortecy albo fi¢ do
poddania, albo do fkutecznego w ni¢ wkroczenia.” [369]; brak: Kn, L, not.:
SPXVII/XVIII-ind., T.

wojowanie ‘prowadzenie walki’ (3): ,,Staro§wiecki dawnych woiownikow [polob
woiowania byt iedyny w recz, mieczem, dzidg, tukiem, kulza, alboli inng recz-
ng armaturg.” [401]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (Pasek).

wycieczka ‘zbrojny wypad niewielkiej grupy zolierzy’ (11): ,,Gdy pod(tepuie nie-
przyiaciel pod fortece, iak nayulilniey blifkiego przyltepu mu broni¢, wlzelka
iego circumwallacyg pfowacé. Strzelaniem dziat, wycieczkami oblezeniu, y prze-
igciu pallow przelzkadza¢.” [376]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

zasadzka ‘miejsce, gdzie kto$ si¢ zaczail’ (1): ,,[ Wodz ma mie¢ wiadome] lezeli iakich
nie ma zafadzek, zdrady? &c.” [383]; not.: Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII.

zastona ‘to,co moze stanowic¢ ostong przed ogniem nieprzyjacielskim’ (3): ,,belpieczng
zaltong mialby nieprzyiaciel w angutach tey fortyfikacyi.” [362]; not.: SPXVII/
XVII (Pasek), T, L s.v. ramie, in.zn.: Kn.

zblizaé sig¢ ‘przysuwac sie blizej’ (2): ,,Aprolze ielt ukos$ne ku fortecy kopanie we-
wngetrzney folly, oraz wylypywanie z teyze ziemi zewngtrznych [zancow, kto-
rymi folfami mogliby oblegaiacy co raz [i¢ zbliza¢ ku fortecy pod oltatnig iey
fortyfikacya.” [374]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L.

zblizenie ‘przysuniecie si¢ blisko, podejscie’ (1): ,,iezeli ielzcze po bombardowaniu,
uporczywie [i¢ nie poddaie forteca, ani akkorduie, oblegaigcy wizelka [(ita [i¢
[taraig albo o demolicya zewnetrzney fortyfikacyi, albo o iey opanowanie, zbli-
zenie [woich bateryi, z ktorychby mogli ulilniey z dzial rozwala¢ baftyony.”
[369]; brak: Kn, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., T.



328 Leksyka nauk mechanicznych

3.11. Nazwy zwigzane z przemarszem wojsk

ciggngd¢ ‘o wojsku: maszerowaé, przemieszczac si¢’ (1): ,,Kazdy Rotmiltrz tak z [woig
Choragwia zawlze powinien bydZ gotow, aby bez zwloki czalu na naznaczone
[obie mieylce ciagnat.” [397]; not.: Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII.

ciggnienie ‘przemarsz wojsk’ (4): ,,Gdyby ktory woz na przeprawie uwiazt, na prze-
dzie y w tyle blifko bedacy powinni go ratowac, aby woy(ko w ciggnieniu [i¢
nie zaltanawiato.” [398]; not.. SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

marsz (fr. marche, nm. Marsch) ‘wedrowka wojska, regularny ruch grup wojsko-
wych’ (3): ,,W marlzu zaden Towarzy(z od Choraggwi nie ma [i¢ odlgczac.”
[397]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIIl-ind., T, L.

ruszad si¢ ‘rozpoczynaé¢ marsz, wyrusza¢’ (1): ,,Kazdy Rotmiltrz tak z fwoig Cho-
ragwia zawlze powinien bydz gotow, aby bez zwloki czalu na naznaczone [obie
mieylce ciggnat. Kazdy Towarzylz za otrabieniem ma fi¢ rufzac.” [397]; not.:
SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

ruszenie si¢ ‘wymarsz, rozpoczecie marszu, wyruszenie’ (2): ,,Rulzenie [i¢ z obozu
ma bydz wedtug ordynacyi na ogtos traby.” [397]; brak: Kn, L, not.: SPXVII/
XVIlI-ind., T.

3.12. Nazwy zwigzane z organizacja obozu

bazar (pers. bazar, tur. bazar) ‘targ obozowy, na ktérym sprzedawano zywnos¢ dla
wojska; majdan’ (2): ,,Na drugim koncu [zatalzow w iedneyze liniy catego po-
dtuznego kwadratu (...) daie (i¢ mieylce dla bazaru albo garkuchni.” [397]; brak:
Kn, not.: SPXVII/XVIII (Naronski, Pasek), T, L.

Jormowad (tc. formare) “ustawia¢ obdz wojskowy zgodnie z ustalonym porzadkiem’
(2): ,,[maigcy kommende¢ nad woylkiem] z tey [trony aby formowat oboz, z kto-
rey naylpolobnieylza odliecz, alboli wycieczka bydz moze z fortecy.” [370];
not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, in.zn.: Kn, L.

Jformowanie ‘ustawianie obozu wojskowego’ (3): ,,O formowaniu obozu y (zykowaniu
woylka.” [377]; not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Gazeta Polska), in.zn.: Kn, T, L.
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garkuchnia (nm. Garkiiche) ‘wojskowa kuchnia polowa’ (7): ,,Miedzy garkuchnig
z iednego konca, z drugiego mi¢dzy kwatera Porucznika, a kwaterami Dra-
gonii idg ulice [zerokie na ftop 20.” [380]; brak: Kn, not.. SPXVII/XVIII-
-ind., T, in.zn.: L.

koczowaé (rus. kocevati z tur) ‘obozowaé, mieszka¢ czasowo’ (1): ,,Dlugos¢
[(zatalzow] mnieyl(za lub wicklza gdy poiedyncza, albo po dwoch ma w nich
koczowac.” [379]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

kwatera (nm. Quartier, fr. quartier) ‘czasowe mieszkanie dla zotnierzy’ (27): ,,Olobne
kwater mieylce dla roznego autoramentu.” [378]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek),
Kn, T, L.

leze ‘kwatera wojskowa, miejsce postoju’ (3): ,,Na lezach zaden Towarzy[z nie moze
[obie przyltawltwo albo kwatere wybiera¢.” [395]; not.: SPXVII/XVIII-ind.,
Kn, T, L.

lokacyja (c. locatio) ‘rozmieszczenie wojska’ (5) ,,Wiedziawlzy wymiar obozowania
iedney roty piechoty, zlozoney ze 100. ludzi (...) tatwa bydZz moze (...) lokacya
catego Regimentu” [379]; not.: Kn, T, L, in.zn. SPXVII/XVIIIL.

lokowaé (tc. locare) ‘rozmieszczaé wojsko, zaktadac ob6dz’ (3): ,,W(zyltkie magazony,
wozy, luznych ludzi ma lokowaé w odwodzie.” [370]; brak: Kn, not.: SPXVII/
XVIII-ind., T, in.zn. L.

magazon (fr. magasin z arab.) ‘pomieszczenie przeznaczone do przechowywania
zapasow, sprze¢tu, amunicji itp.; sktad’ (2): ,,w matey kwocie Zolnierza broni¢
przychodzi moftow, przeprawy, taborow, magazonow.” [349]; brak: Kn, not.:
SPXVII/XVIl-ind., T, L¥.

obozowad ‘przebywac gdzie$ czasowo rozlozywszy sie obozem’ (4): ,,Takie mieylce
obra¢ nalezy, ktoreby famym potozeniem [woim iako naylepiey ubezpieczato
od nieprzyiaciela, ofobliwie gdy na dtuz(zy czas obozowac¢ na iednym mieylcu
trzeba w bli[ko$¢i nieprzyiaciela.” [378]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
T, L.

obozowanie ‘czasowe przebywanie gdzies, tez zaktadanie obozu’ (15): ,,w polu obo-
zowaniu y [zancowaniu nalezy wiedzie¢ zinwentowany dtuga experyencyg wo-
iennych ludzi [polob.” [338]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L (Stuzba
obozowa), K (Bystrzonowski).

8 Wedtug ESJPB s.v. pierwsze poswiadczenia wyrazu magazon pochodza z drugiej poto-
wy XVIII w.
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obozowisko ‘miejsce zorganizowanego czasowego postoju wojsk, stuzace réwniez
jako stanowisko obronne’ (3): ,,Wlzyftkie magazony, wozy, luznych ludzi
[wodz] ma lokowa¢ w odwodzie, albo w obozowilku z doltateczng ich obrong.”
[370-371]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (W. Potocki).

0oboz ‘miejsce zorganizowanego czasowego postoju wojsk, stuzace réwniez jako
stanowisko obronne’ (34): ,,Z Poltami, albo innemi obcemi przychodniami do
obozu, zaden konferencyi zadnych ani rozmow czyni¢ nie ma bez wiedzy Wo-
dza.” [399]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

przystawstwo ‘wie$, miejscowos¢, w ktorej jest zakwaterowane wojsko’ (2): ,,Na le-
zach zaden Towarzylz nie moze [obie przyltawltwo albo kwatere wybierac.”
[395]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIIL, T, L.

rynek (nm. Ring) ‘plac w centrum obozu wojskowego’ (4): ,,Wedtug mnieylzey Iub
wieklzey liczby woylka, daie [i¢ proporcyonalny rynek.” [382]; not.: L (Leski),
in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn, T.

stanowisko ‘miejsce dla wojska’ (7): ,,Dla iedney Choraggwi Cudzoziem(kiego Auto-
ramentu [tokonney, daie [i¢ [tanowilko w zdtuz na [top 300. iako dla piechoty.”
[380]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

szalasz (weg. szallas) ‘tymczasowe schronienie dla zotnierzy sklecone z chrustu,
gatezi’ (19): ,,Chorazego y iego namieftnika (zatalze, maig mieylce na famym
rogu.” [379]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L.

3.13. Nazwy instrumentow inzynierskich i ich czeSci

instrument indzinierski ‘przyrzad wykorzystywany przez inzynieréw wojskowych’
(1): ,,Wewnatrz batteryi daie [i¢ mieylce dla prochu armatnego, kul, bomb, y in-
nych Indzinier(kich instrumentow.” [374]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.:
K (Naronski).

instrument wojenny ‘przyrzad wykorzystywany przez inzynieré6w wojskowych’ (1):
»lormentorologia: o dziatach y innych inftrumentach woiennych.” [401]; brak:
SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Otwinowski).

kwadrans [indzinierowy] ‘katomierz artyleryjski, instrument stuzacy do mierzenia
kata podniesienia lufy dziala’ (6): ,,iakie ma bydz ktorego dziala (...) podniefienie
od linii horyzontalney, [fuzy do tego inftrument, kwadrans Indzinierowy.”
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[406]; ,,Ten tedy kwadrans dtuz{zym bokiem wlozony w dziato, oznaczy iego
elewacya, wedlug ktorey Indzinier zmiarkowaé¢ moze, iak daleko donie$¢ moze
kule dziato.” [406]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

linija kalibistyczna® ‘czgs¢ cyrkla proporcjonalnego, skala stuzaca do obliczania
rozmiaru (kalibru) kuli’ (1): ,,wiedzac kto wage kuli (ita funtow wazy, wiedzie¢
bedzie y dyametr tak sfery kuli, iako y dyametr orificii dziala. (...) A z tym wie-
dzie¢ bedzie, ze tey wagi kula do tego a nie innego ielt zgodna dziala. Y iakie
dziato, ze takiey wagi potrzebuie kuli: Tym [polobem zporzadzona ielt linia
Calibiftyczna, iaka [i¢ znayduie na inftrumencie nazwanym Circinus propor-
tionum.” [405]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

stempel (nm. Stempel) ‘narzegdzie stuzace do ubijania prochu w lufie’ (7): ,,Wez faletry
wyczylzczoney y utartey uncyi dwie, [iarki uncya 1 prochu tegiego na make
ztartego uncyi 3. zmielzay to nalezycie, y te rurke napchay [(teplem ig ubiiaigc.”
[410]; brak: Kn, not.: T, L, K (4rchelia), in.zn.: SPXVII/XVIII (Pasek).

3.14. Nazwy broni i jej elementow

armata (fc. armata) ‘dziato o duzej nosnosci i sile razenia’ (2): ,,W tyle kwater In-
dzinierow (...) daie [i¢ z iedney [trony mieylce dla armat (...). Z drugiey [trony
mieylce dla prochu, y inney ammunicyi.” [381]; not.: SPXVII/XVIII (Niemo-
jewski, Naronski), T, L, in.zn.: Kn.

armatura (tc. armatira) ‘wyposazenie wojenne, uzbrojenie’ (3): ,,fortece (...) catey
Artyleryi woienney y Cekauzow [3 obrong, bez ktorey Armatury y w polu nie
mozna Oyczyzny obronic.” [338]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Niesiecki),
in.zn.: T, L.

8 Zestawienie linija kalibistyczna przypuszczalnie zostalo utworzone na wzor innych ze-
stawien tacinskich. Linija kalibistyczna byta cz¢scia cyrkla proporcjonalnego, skonstruowanego
przez Galileusza, a opisanego m.in. przez Nicolausa Goldmanna (Tractatus de usu proportionato-
rii sive circini proportionalis cum tabulis constructionum, Lejda 1656 — tekst dostepny na: fermi.
imss.fi.it), do ktorego Bystrzonowski kilkakrotnie si¢ odwotuje. Goldmann wymienia nastgpuja-
ce czescei cyrkla proporcjonalnego: linea arithmetica, linea geometrica, linea tetragonica, linea
substensarum, linea reducentorum planorim et corpus, linea corporum sphaerae, linea lateralis
tangentium, linea cubica, linea chordarum, linea circuli dividneda, linea rectae dividendi, linea
fortificatoria vel linea muniendi, linea metallica. Nie ma tu zatem mowy o /linii kalibistycznej.
W facinskich tekstach scientia curiosae rowniez brak tego zestawienia, pojawia si¢ tylko forma
caliber. Drugi czlon zestawienia zaproponowanego przez Bystrzonowskiego to przypuszczalnie
derywat od wywodzacego si¢ z jezyka arabskiego calib ‘model, wzorzec, forma’, ktore do pol-
szczyzny weszto przez medium niemieckie w postaci kaliber ‘Srednica lufy’.
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artyleryja ($rXc. artilleria, fr. artillerie) ‘dalekonos$na, cigzka bron palna’ (1): ,,forte-
ce (...) caley Artyleryi woienney y Cekauzow [3 obrona, bez ktorey Armatury
y w polu nie mozna Oyczyzny obroni¢.” [338]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII
(Merkuriusz Polski), T, L.

batteryja (fr. batterie) ‘zespot dzial’ (1): ,,Jezeli batterya ieflt oppugnuigcych? Ma [i¢
podfuna¢ pod fortece tak, aby dziata y mozdzierze tym leplzy [kutek miaty.”
[347]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Dell’ Aqua, Historia buntu Chmielnic-
kiego), in.zn.: L.

bron ‘narzedzie walki, orez’ (1): ,,[Zawody wlzczynaiacy] Jezeli do broni (i¢ porwie,
ucieciem reki ma bydz karany.” [396]; not.: SPXVII/XVIII (Birkowski, Staro-
wolski), Kn, T, L.

¢wierékartanie (kalka nm. Viertel-Kartaune, gdzie Viertel ‘Cwiartka’, Kartau-
ne ‘kartan‘) ‘dziato polowe i obleznicze’ (2): ,,Cwierékartanie: Wzdhuz liczy
[top 10. wazy funtow 2600. nielie kule wazacg funtow 10. Potrzebuie koni 13.
Na godzine wyltrzeli razy 14.” [404]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
K (Bystrzonowski).

dzialo ‘artyleryjska bron palna wykorzystywana w walkach oblezniczych lub bitwach
polowych’ (104): ,,Dziata [tuzg do kul otowianych, zelaznych, lub kamiennych,
do celu [obie zamierzonego nofzenia, czyli w dobywaniu fortec, czyli w potycz-
ce z woylkiem nieprzyiaciel(kim.” [403]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

dzida (rus. d3idd z tur.)) ‘bron drzewcowa, pika’ (1): ,,Staro§wiecki dawnych woiow-
nikow [pofob woiowania byl iedyny w recz, mieczem, dzida, tukiem, kulza,
alboli inng reczng armaturg.” [401]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L,
Chmielowski.

flinta (nm. Flinte) ‘bron palna z dtuga lufg i zapalnikiem skatkowym; fuzja’ (3):
»W formalnym attaku daleko (kutecznieylzy odpor ielt od flint wielu, nizeli od
dziata iednego.” [324]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

kanon (fr. canon, wt. cannone) ‘lekkie dziato obleznicze o krotkiej lufie; kartan’ (2):
,Dziata dwoiakiey [3 denominacyi: iedne co [i¢ zowia kanony albo kartany, lub
cate lub po cz¢éci. Drugie co [i¢ zowia kolubryny, albo wezownice, y te cale
lub po czes¢i.” [404]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski,
Chmielowski), in.zn.: T, L.

kartan (nm. Kartaune) ‘lekkie dziato obleznicze o krotkiej lufie; kanon’ (5): ,,Kartan
zupetny nolzacy kule 48. funtow wazaca, wedtug wyrychtowania horyzontal-
nego, nielie kule na krokow 500. a [top Geometrycznych 2500.” [407]; brak: Kn,
not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L.
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kolubryna (wWi. colubrina ze st.fr.)) ‘ciezkie dzialo obleznicze o dtugiej lufie’ (9): ,,Ko-
lubryna zupetna: Wzdtuz liczy [top 14. wazy funtow 5000. nieflie kulg¢ wazaca
funtow 12. potrzebuie koni 13.” [404]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
K (Archelia).

kusza® ‘rgczna bron miotajaca’ (1): ,,Staro$wiecki dawnych woiownikow [polob
woiowania byl iedyny w recz, mieczem, dzidg, tukiem, kulza, alboli inna recz-
ng armatura.” [401]; not.: SPXVII/XVII-ind., Kn, T, L.

linija celowa ‘05 celownicza’ (1): ,,Horyzontalne rychtowanie dziata reguluie fi¢ linig
wzroku, czyli to przez dyoptry albo linig celowa [amego dziata, gdy termin ielt
blifki, y gotym okiem da [i¢ widzie¢.” [406]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/
XVIII (Bystrzonowski, Solski).

tuk ‘bron rgczna do miotania strzat’ (1): ,,Staro§wiecki dawnych woiownikow [polob
woiowania byl iedyny w recz, mieczem, dzida, tukiem, kulza, alboli inna recz-
ng armatura.” [401]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

machina wojenna (kalka Ic. tormentum bellicum, gdzie tormentum ‘urzadzenie do
miotania pociskow’, bellicum ‘wojenne’)

1. ‘urzadzenie stuzace do miotania cigzkich pociskow, wykorzystywane podczas
oblezenia do niszczenia muréw; machina oblgznicza’ (1): ,,W dobywaniu fortec
zazywano roznych woiennych machin, ktorymi kotatano mury.” [401]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, in.zn.: K.

2. ‘bron artyleryjska (dziata, mozdzierze) wykorzystywana w walkach oblezni-
czych i obronnych lub bitwach polowych’ (2): ,,Dwoiakie [ machiny woienne
do prochu z inwentowanego [tuzace, oprocz reczney [trzelby. Jedne dziala, dru-
gie mozdzierze.” [403]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Naronski).

miecz ‘bron sieczna o szerokim ostrzu i dtugiej glowni osadzonej w rekojesci’ (1):
»Staroswiecki dawnych woiownikow [pofob woiowania byt iedyny w recz, mie-
czem, dzidg, tukiem, kulza, alboli inna reczng armatura.” [401]; not.: SPXVII/
XVII (Pasek), Kn, T, L.

moZdzierz (st.czes. mozdier, mozdier ze $rw.nm.) ‘artyleryjska bron palna o krotkiej
i szerokiej lufie (39): ,,Mozdzierze za$ [(tuza] do rzucania bomb, granatow, kul
ogniltych.” [403]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

8 Pochodzenie wyrazu kusza jest niejasne. Leksykony (ESJB, SEJPBr s.v.) wskazuja na
staroczeskie lub rodzime zrdédto. F. Stawski podkresla, ze nazwy tego typu sa zwykle wedrowny-
mi pozyczkami (SEJPSt s.v.).
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orgz ‘narzedzia walki zbrojnej, bron, uzbrojenie’ (4): ,,Wegecyu/z co do lat, bydz [adzi
do or¢za zgodnych, nie mtod(zych nad lat 18. nie [tarlzych nad lat 46.” [391];
not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

orificium (Ic. orificium ‘ujscie, otwor’) ‘wylot lufy broni palnej’ (6): ,,dyfferencya
dziat miedzy [oba, cata zawilta na wick[zym Iub mniey(zym orificium, ktore-
go dyametr powinien mie¢ proporcya do wagi kuli, albo iey dyametru.” [405];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, in.zn.: K.

potkanonie / putkanonie (kalka nm. Halbe-Kanone, gdzie nm. Halbe ‘pot’ + fr.
canon, wt. cannone ‘lekkie dziato obleznicze o krotkiej lufie’) ‘dziato, armata’
(1): ,,wedtug Goldmana dziato Kanon z odlegtosc¢i na 400. [top kula 48. funtow
wazacg, na 200. [top ziemi ubitey przelzy¢ moze. Pultkanonie za$ z odlegtosci
na 300. ftop, kulg 24. funtow wazaca, na 12. [top w ziemig [i¢ ryie.” [351]; brak:
Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

potkartanie / putkartanie (kalka nm. Halbe-Kartaune, gdzie nm. Halbe ‘p6t” + nm.
Kartaune ‘lekkie dziato obleznicze o krotkiej lufie®) ‘dziato polowe i1 oblgzni-
cze’ (2): ,,Potkartanie: Wzdtuz liczy [top 10 y pot. Wazy funtow 4000. nielie
kule wazacg funtow 24. potrzebuie koni 18. Na godzing wyltrzeli¢ moze 10.
razy.” [404]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L (Chmielowski), K (4rchi-
wum Radziwitlowskie).

strzelba reczna ‘reczna bron palna’ (17): ,,tak dylponuigc waty, na nich kolze, naroz-
nie beluardy, iz zakryty forteczny zolnierz zewlzad widzie¢, y [am bezpieczny,
czyli dziatami czyli r¢czng [trzelbg odstrzeliwa¢ moze natarczywego nieprzy-
iaciela.” [340]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (b.cyt.), K (Gazeta Polska).

weZownica (kalka st.fr. couleuvrine od couleuvre ‘zmija’) ‘cigzkie dziato oblgznicze
o dtugiej lufie’ (1): ,,Dziala dwoiakiey [a denominacyi: iedne co [i¢ zowia ka-
nony albo kartany, lub cate lub po czes$¢i. Drugie co [i¢ zowig kolubryny, albo
wezownice, y te cale Iub po czg$éi.” [404]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
T, L.

zapat

1. ‘otwor w lufie dziata, przez ktoéry za pomoca lontu zapalano tadunek’ (1): ,,Moz-
dzierze z teyze [i¢ leig materyi co y dziata. (...) Dyametr cylindru wewnetrznego
wydrozenia, daleko ielt mniey(zy przy zapale, a nizeli przy orificium mozdzie-
rza.” [406]; not.: T, L s.v. zagwozdzié, in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn.

2. ‘mechanizm powodujacy odpalenie materiatu pirotechnicznego; zapalnik’ (7):
,Dno u formy ma bydz ofobne wpulzczone (...) dla wyrobienia zapatu u racy.”
[413]; in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.
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3.15. Nazwy zwigzane ze strzelaniem

axis cylindru dziata ‘o$ lufy, wyobrazalna linia prosta przechodzaca centralnie przez
lufe dziata’ (1): ,,Rychtowanie dziata ieft dwoiakie. Jedno horyzontalne, albo
w prolt, gdy linia albo axis cylindru dziata profto patrzy na cel [obie naznaczo-
ny.” [406]; brak: SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

bi¢ ‘strzela¢, wyrzucaé pociski z dziab’ (11): ,,Cwier¢ kartanie Wedtug wyrychtowa-
nia horyzontalnego biie na krokow 375.” [407]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII
(Zimorowic), T, L.

bombardowaé (fr. bombarder, nm. bombardieren) ‘ostrzeliwa¢ obiekty pociskami
artyleryjskimi’ (1): ,,belpieczng zalton¢ mialtby nieprzyiaciel w angutach frontu
tey fortyfikacyi [tj. kleszczy], y z nich iako z gotowey iuz bateryi tatwiey mogt-
by bombardowa¢ fortece.” [362]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Bystrzonow-
ski), T, L.

bombardowaé si¢ ‘ostrzeliwacé obiekty pociskami artyleryjskimi’ (1): ,,Gdyby nie
byto tak blifkiego fortecy i [polobnego mieylca, dla belpiecznego oladzania
dziat y mozdzierzy, z ktorych by [kutecznie bombardowa¢ [i¢ mogla forte-
ca, to folly roznemi anfraktami kopia oblegaiacy.” [368]; brak: Kn, T, L, not.:
SPXVII/XVIII (Bystrzonowski).

bombardowanie ‘ostrzeliwanie obiektow pociskami artyleryjskimi’ (2): ,,Dobywanie
fortec zawilto na porzadnym oblezeniu fortecy y [kutecznym iey tak bombar-
dowaniu, iako y attaku albo [zturmie.” [368]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII
(Bystrzonowski), L.

cel (nm. Ziel) ‘obiekt, do ktorego si¢ celuje i strzela’ (12): ,,taka fortyfikacya z dwoch
przyczyn zdata [i¢ niedolkonata (...) iz prezydyonalnego Zzotnierza na oko y cel
wyltawiala poltrzatom nieprzyiaciel(kim.” [340]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek),
Kn, T, L.

dobié ‘zatadowa¢ dziato ubijajac tadunek stemplem’ (1): ,,Mozdzierz w ten [polob
[i¢ nabiia: Wymiar prochu proporcyonalny ci¢zarowi na przyktad bomby, [ypie
fi¢ w mozdzierz. Y relzta mieylca dla prochu w mozdzierzu naznaczonego,
iezeli prozna zoltaie? [ianem [i¢ wypetnia, a potym darniem wedtug wewngtrz-
ney circumferencyi mozdzierza, dobiia.” [409]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn,
in.zn.: T, L.
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elewacyja (Ic. élevatio) ‘kat ustawienia lufy dziata, podniesienie lufy’ (18): ,,wedtug
liczby cze$¢i kwadranfu, rachuie [i¢ elewacya dziata.” [406]; brak: Kn, T, L,
not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

elewacyja ostatnia (kalka Ic. élevatio posterma, gdzie posterma ‘ostatnia’)® ‘naj-
wiekszy kat podniesienia lufy dziata’ (2): ,,Kwadranfem wydzielonym na cze$¢i
12. elewacya dziata iedna [i¢ zowie polpolita, druga [rzednia, trzecia oltatnia.
(...) Oftatnia elewacya ielt, gdy perpendykut oznacza ktorg liczbe zaczaw(zy od
7. az do 12.” [407]; brak: SPXVII/XVII, Kn, T, L, K¥.

elewacyja pospolita (kalka tc. élevatio commiinis, gdzie commiinis ‘powszechna’)
‘najmniejszy kat ustawienia lufy dziala’ (5): ,,elewacya dziala iedna [i¢ zowie
polpolita (...) Polpolita ielt gdy perpendykut na kwadranfie wlozonym w dziato
oznacza liczbe 1. albo 2. albo 3. albo 4. albo 5.” [407]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L, not.: Chmielowski.

elewacyja srzednia (kalka tc. élevatio media, gdzie media ‘Srodkowa’) ‘Sredni kat
ustawienia lufy dziata’ (10): ,,Kwadranfem wydzielonym na cze$¢i 12. elewacya
dziata iedna fi¢ zowie polpolita, druga [rzednia, trzecia oftatnia. (...) Srzednia
ieft, gdy perpendykut oznacza liczba 6.” [407]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L,
not.: K (Bystrzonowski), Chmielowski.

impet (fc. impetus) ‘sita wybuchu, strzatu’ (11): ,,[ Wysokos$¢ watu] mnieylza nie by-
laby doltatecznym [tanowilkiem zotnierzowi do obrony fortecy. Ani by wy-
trzymata impetu dzial przeciwnych.” [351]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII
(Pasek), in.zn.: L.

linija cylindru dziala ‘o$ lufy, wyobrazalna linia prosta przechodzgca centralnie
przez lufe dziata’ (1): ,,Rychtowanie dziata ielt dwoiakie. Jedno horyzontalne,
albo w prolt, gdy linia albo axis cylindru dziata profto patrzy na cel [obie nazna-
czony.” [406]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L.

nabié, nabijaé ‘tadowaé bron palng’ (2): ,,Jezeli mafz nabiia¢ dziato kula otownga?
Ten cylindrowy tadunek prochem nafypany, ma wzdtuz zabiera¢ cztery dya-
metry [zerokos$¢i tadunku, albo orificium dziata.” [405]; not.: SPXVII/XVIII
(Pasek), Kn, T, L.

nabijacé si¢ ‘tadowac bron palng’ (5): ,,Mozdzierz w ten [pofob [i¢ nabiia.” [409]; brak:
Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski) in.zn.: L.

8 W tekstach tacinskich (np. u Schotta) mamy tez synonimiczne zestawienie: élevatio ma-
xima, gdzie maxima ‘najwigksza’.
87 K notuje synonim: elewacyja najwyzsza (Archelia).
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nabijanie ‘tadowanie broni palnej’ (4): ,,Spolob nabiiania dziata.” [405]; brak: Kn,
T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (A.M. Fredro, Miaskowski).

niesé, nosi¢ ‘o broni: nadawac lot pociskowi’ (15): ,,Kolubryna zupetna: (...) niefie
kule wazacg funtow 12.” [404]; not.:. L (Miaskowski), Chmielowski, in.zn.:
SPXVII/XVIIL, Kn, T.

odstrzelaé, odstrzeliwaé ‘odpowiadaé strzatami na cudze strzaly; broni¢’ (4): ,tak
dyfponuiac waty, na nich kolze, naroznie beluardy, iz zakryty forteczny Zot-
nierz zewlzad widzie¢, y [am bezpieczny, czyli dziatami czyli reczng [trzelba
odstrzeliwa¢ moze natarczywego nieprzyiaciela.” [340]; not.: SPXVII/XVIII
(Pasek), Kn, T, L.

odstrzela¢ sig ‘broni¢ si¢, odpowiadajac strzatami na cudze strzaty’ (1): ,,Cata in-
wencya dallza oblegaigcych na tym zawilta, aby przeis¢ folle pryncypalng (...)
z r¢czney [trzelby fie odltrzelaige.” [375]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
T, L.

os cylindrowa dziala ‘wyobrazalna linia prosta przechodzaca centralnie przez lufe
dziata’ (2): ,,Rychtowanie dziata ielt dwoiakie. (...) Drugie z nieiakim od ziemi
w gore podnielieniem, albo na zawias. Gdy o$ cylindrowa dziata nie w [am cel.
Ale wyzey celu patrzy.” [406]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzo-
nowski).

podpalié ‘spowodowac eksplozje tadunku wybuchowego’ (1): ,,Raca ielt cylinder
papierowy, albo tadunek prochowa materyg nabity, ktory podpalony wielkim
impetem wyloko w gor¢ wylatuie.” [412]; not.: SPXVII/XVIII-ind., in.zn.: Kn,
T, L.

postrzal ‘strzal, wystrzal’ (5): ,taka fortyfikacya z dwoch przyczyn zdata fi¢
niedofkonata. (..) iz prezydyonalnego zolnierza na oko y cel wyltawiata
poltrzatom nieprzyiaciellkim.” [340]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

przybicie ‘ubicie prochu, kuli w lufie za pomocg stempla’ (2): ,,Po przybiciu prochu
wychedozy¢ trzeba dzialo, aby ziarna prochu przylgnigte do dziata, zapaliw(zy
[i¢ od kuli ogniltey, przed czalem nie zapality y calego naboiu.” [405]; brak: Kn,
L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski), in.zn.: T.

przybi¢ “ubi¢ proch, kule w lufie za pomocg stempla’ (1): ,,Przybi¢ [kul¢] nalezycie
[teplem [iana, lub darnig wlozy¢.” [405]; not.: L (Jakubowski), in.zn.: SPXVII/
XVII, Kn, T.

razi¢ ‘trafi¢ pociskiem, rani¢’ (1): ,,Bomba (...) zapalona y z mozdzierza wyrzucona,
cigzarem [woim rozwala [truktury, na ktore padnie, y roz(zadza prochem na
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[ztuki, razi, kogo zarwa¢ moze.” [409]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Pasek),
T, L.

rychtowanie dziata ‘odpowiednie ustawianie dziata, celowanie’ (3): ,,0 rychtowaniu
dziata.” [406]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

rychtowanie dziata horyzontalne ‘takie ustawienie dziala, by pociskowi nada¢ pta-
ski tor lotu’ (1): ,,Rychtowanie dziata (...) horyzontalne, albo w prolt, gdy linia
albo axis cylindru dziata profto patrzy na cel [obie naznaczony.” [406]; brak:
SPXVII/XVIIL, T, L.

rychtowanie dziala na zawias ‘takie ustawienie dziala, by pociskowi nada¢ stromy
tor lotu’ (1): ,,Rychtowanie dziata ielt dwoiakie. Jedno horyzontalne. (...) Drugie
z nieiakim od ziemi w gore podniefieniem, albo na zawias. Gdy o$ cylindrowa
dziata nie w [am cel. Ale wyzey celu patrzy.” [406]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L.

rychtowanie dziata wprost ‘takie ustawienie dziala, by pociskowi nada¢ ptlaski tor
lotw’ (1): ,,Rychtowanie dziata (...) horyzontalne, albo w proft, gdy linia albo axis
cylindru dziata proflto patrzy na cel [obie naznaczony.” [406]; brak: SPXVII/
XVIIL, Kn, T, L.

strychowaé (nm. streichen) ‘ostrzeliwac, prazy¢’ (6):,,z fols apro(zowych nayblizlzych
[fortecy] mogli oblegaigcy ulilnie {trychowaé y broni¢ kontynuacyi tey proltey
folly.” [375]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L, in.zn.: Kn.

strychowanie ‘ostrzeliwanie’ (1): ,,aby z baltyonow y kortyn [amey fortecy cel wolny
byt do nieprzyiaciela, y [kuteczne z dziat [trychowanie. Zaczym fortyfikacya
wewnetrzna [woig wyloko$cig powinna przechodzi¢ fortyfikacye zewnetrzne.”
[363]; brak: Kn, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., T.

strzelaé¢ ‘wyrzucac pociski z broni palnej’ (1): ,,zaden cho¢ za obozem zoftaigcy nie
ma hatalow czyni¢, [trzela¢, biefiad y huczkow, [prawia¢ pod [urowa karg.”
[398]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

strzelanie ‘“wyrzucanie pociskow z broni palnej’ (2): ,,Gdy podltgpuie nieprzyiaciel
pod fortece, iak nayufilniey blifkiego przyltgpu mu broni¢, wizelka iego cir-
cumwallacya plowac. Strzelaniem dzial, wycieczkami oblezeniu, y przeigciu
pallow przelzkadzaé.” [376]; not.: SPXVII/XVII (Pasek), Kn, T, L.

ubijaé ‘uderzajac stemplem sprawiac, ze proch lub inny materiat pirotechniczny staje
si¢ twardy’ (2): ,,t¢ rurke napchay [racowa materya] [teplem i3 ubiiaigc.” [410];
not.: SPXVII/XVIII-ind., T, in.zn.: Kn, L.
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wybuchaé ‘o materiatach pirotechnicznych: eksplodowaé’ (2): ,,proch cho¢ od ied-
ney ifkry ptonie, w gor¢ wybucha, dymi, y z impetem na dal kul¢ wyladza
z [trzelby.” [403]; not.: SPXVII/XVIII-ind., in.zn.: Kn, T, L.

wyrychtowanie horyzontalne ‘takie ustawienie dziata, by pociskowi nadac¢ ptaski tor
lotw’ (3): ,,Putkartanie Wedtug wyrychtowania horyzontalnego biie na krokow
425 [407]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

wyrzuci¢ ‘o dziatach: miota¢ pociski’ (1): ,,[Bomba] zapalona y z mozdzerza (sic!)
wyrzucona, ciezarem [woim rozwala [truktury, na ktore padnie.” [409]; not.:
SPXVII/XVII (Pasek), T, L, in.zn.: Kn.

wysadzi¢, wysadzaé¢ ‘niszczy¢ co§ przy pomocy materialow wybuchowych’ (3):
,»miny podfadziwlzy pod baftyony, onez wyladza¢.” [376]; brak: Kn, not.: T, L,
in.zn.: SPXVII/XVIIIL.

wystrzelenie ‘oddanie strzatu z broni palnej’ (3): ,,mozdzierz w ziemig [i¢ raczey ryie
po wyltrzeleniu.” [374]; brak: Kn, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., T.

wystrzeli¢ ‘“wyrzucié pocisk z broni palnej’ (7); ,,[ Potkartanie] Na godzing wyltrzeli¢
moze 10. razy.” [404]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

zafolowadé ‘zapcha¢ lufe broni palnej’ (1): ,,[trzelby taki proch nie zafoluie.” [403];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L, K (Bystrzonowski).

zagwozdzienie ‘zablokowanie zapalnika armaty gwozdziem, tak by nie nadawala si¢
do uzytku’ (1): ,,aby [kommendant] mogt z tey [trony ulilniey [i¢ fortyfikowac,
przeciwne czyni¢ aprolze, wycieczki z ruing przeciwnych aprolzow, batteryi,
dziatl zabierania, albo ich zagwozdzenia.” [376]; brak: Kn, T, not.:. SPXVII/
XVII-ind., L, K (4rchelia).

zapali¢ ‘powodowac zapalenie lontu, prochu lub innych materiatéw pirotechnicz-
nych’ (15): ,,Ta tedy racowa materya zapalona, poty tle¢ powinna, poki bomba
z mozdzierza wyrzucona nie [tanie na [woim terminie.” [410]; not.: SPXVII/
XVIII (Pasek), Kn, T, L.

zapal ‘odpalenie pocisku’ (1): ,,Bomby konfltrukcya ieft ta: Wedlug wielko$éi
mozdzierza (...) z zelaza, lub inney materyi odlewa [i¢ sfera, we wnatrz prozna,
z iednym tylko lochtem do ofadzenia rurki, do zapatu [tuzacey.” [409]; in.zn.:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.
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3.16. Nazwy pociskow i materialow pirotechnicznych

ammunicyja (Srtc. admunitio, fr. a munition) ‘pociski do broni palnej’ (11): ,,pie¢
albo [ze$égraniafta forteca mniey ludzi, ammunicyi, prochu, kul, indzinierow,
prowiantow potrzebuie.” [358]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Gazeta Polska),
T, L.

bomba (fr. bombe) ‘pocisk artleryjski napetniony materialem wybuchowym’ (27):
»Bomba: ielt sfera deta zelazna, lub z innego metalu odlana, prochem [uchym
napelniona, ktora zapalona y z mozdzierza wyrzucona, ci¢zarem [woim rozwa-
la (truktury, na ktore padnie, y rozladza prochem na (ztuki, razi, kogo zarwa¢
moze.” [409]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

deszcz ognisty ‘kula napelniona prochem oraz tatwopalnym materiatem, rozpry-
skujaca si¢ w powietrzu i wzniecajgca ogien; pocisk zapalajacy’ (4): ,,Defzcz
ognifty: ieft sfera deta (...) achem prochem y ognilta materya napakowana, ktora
z mozdzierza wyltrzelona, y prochem rozfadzona, rozprylkuie ognilta materya,
iak delzcz gwaltowny. Stuzy naywigcey, do zapalania domoltw drewnianych,
gontami lub [toma polzytych.” [410]; brak: T, L, not.: K (Bystrzonowski), in.zn.:
SPXVII/XVIII, Kn.

grad ognisty ‘pocisk armatni, rodzaj pocisku rozpryskowego’ (2): ,,Grad ognifty:
ieft cylinder ze (kory, lub drzewa, lub iakiey blachy zrobiony wedtug wielko$éi
dyametru dziata (...) kulami, krzemieniami z prochem napchany, wielka klelke
tyla poftrzatami, podobienstwem od gradu wzigtym, w ludziach czyni¢ moze.”
[410]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

granat (nm. Granate) ‘pocisk artyleryjski wypetniony prochem i mieszaning zapala-
jaca, powodujaca eksplozje’ (7): ,,Ognie woienne do [zkodzenia nieprzyiacielo-
wi z inwentowane [3 te pryncypalne: bomba, granat, grad, delzcz ognilty, kule
oswiecaigce, kule ¢migce, kule [mrodem zarazaigce powietrze, &c.” [409]; not.:
SPXVII/XVIII (Pasek), T, L, in.zn.: Kn.

granat reczny (kalka nm. Handgranate, gdzie Hand ‘r¢ka’ + Granate ‘granat’) ‘po-
cisk wypeliony materialem wybuchowym, miotany r¢cznie’ (1): ,,Granad:
albo ielt wigklzy? Y z mozdzierza wypulzczony? lednoz ielt co bomba. Albo
ieft reczny? Y zwyczaynie bywa [zklany. Ktory w r¢ku zapalony od piechoty,

8 SPXVII/XVIII s.v. deszcz notuje wyrazenie deszcz ognisty z Paska w znaczeniu meta-
forycznym.
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rzucany bywa na [zyki nieprzyiaciellkie.” [410]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T,
not.: L (J. Jakubowski).

karkas (fr. carcasse ‘szkielet’) ‘pocisk artyleryjski zbudowany z metalowego szkie-
letu napelnionego materiatem zapalajacym, obciggniety ptotnem i oblany smo-
13’ (1): ,,Batterya ieft ftruktura z ziemi wylypana, z ktorey dziata rychtuig ku
przeciwney [tronie. MozdZierze ofadzaig Indzinierowie do rzucania bomb, kul
ogniltych, karkalfow &c.” [373-374]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L,
SzSW (Rubinkowski).

knot (Sr.w.nm. knotte) ‘sznurek nasycony materialem zapalajacym’ (1): ,,W te materya
drobnych bawetianych knotow namielzy.” [417]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn,
T, L.

kula (Stw.nm. kiile) ‘pocisk wyrzucany z broni palnej’ (58): ,,Wewnatrz batteryi daie
fi¢ mieylce dla prochu armatnego, kul, bomb, y innych Indzinier(kich instru-
mentow.” [374]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

kula émigca (kalka tc. globus obsciirans, gdzie globus ‘kula’, obsciirans part. praes.
od obscurare ‘zaciemni¢’)® ‘pocisk dymny’ (2): ,,Kula ¢migca powietrze y pa-
laca, z inwentowana (...) na to ofobliwie od oblegaiacych fortece, aby we dnie
mogli ukry¢ proceder obl¢zenia y [zturmu od oczu oblgzonych.” [411]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

kula ognista (kalka tc. globus ignitus, gdzie globus ‘kula’, ignitus ‘ognisty’) ‘po-
cisk napetniony fatwopalnym materiatem, wzniecajgcy ogien w miejscu upad-
ku’ (7): ,,Mozdzierze za$ [stuzg] do rzucania bomb, granatow, kul ogniltych.”
[403—404]; brak: SPXVII/XVIII, not.: Kn, T, L, K (Gazeta Polska, Naronski).

kula oswiecajqca (kalka tc. globus liicéns, gdzie globus ‘kula’, liicéns part. praes. od
liicére ‘blyszczed’) ‘pocisk §wietlny, wykorzystywany do o§wietlania obiektow
nieprzyjacielskich, ruchéw wojsk nieprzyjacielskich itp.” (6): ,,Ognie woienne
do [zkodzenia nieprzyiacielowi z inwentowane [3 te: pryncypalne: bomba, gra-
nat, grad, delzcz ognilty, kule o$wiecaiace, kule ¢migce, kule [mrodem zaraza-
igce powietrze, &c.” [409]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L*, not.: K (Bystrzo-
nowski).

% Bystrzonowski powotywal si¢ na encyklopedie Wolffa, de Chalesa, Schotta oraz prace
N. Goldmana. Zapewne wigc nazwy pociskOw sg w znacznym stopniu wzorowane na nazwach
facinskich, cho¢ nie mozna wykluczy¢ wpltywow innych jezykow: wloskiego, francuskiego czy
niemieckiego. Na przyktad kula ognista to kalka tc. globus ignitus lub nm. Feuer-Kugel.

% L s.v. rejestruje synonim: pitki oswiecajgce (Jakubowski).
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kula smrodem zaraiajgca powietrze®® ‘pocisk wypekliony materiatem wydzielaja-
cym silny odor’ (2): ,,0gnie woienne do [zkodzenia nieprzyiacielowi z inwento-
wane [3 te: pryncypalne: bomba, granat, grad, de(zcz ognilty, kule oswiecaigce,
kule ¢migce, kule mrodem zarazaigce powietrze, &c.” [409]; brak: SPXVII/
XVIIL Kn, T, L.

kula zapowietrzona (kalka tc. globus foetens, gdzie globus ‘kula’, foeténs part. praes.
od foetére ‘cuchna¢’) ‘pocisk wypetniony materiatem wydzielajacym silny
odor’ (1): ,,Z ta materya tak [obie poltap kulg tym [polobem maczaige, iako
y z kulg o$wiecaigcg powietrze, a mie¢ bedzielz zapowietrzong kulg.” [412];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, K*.

locht (nm. Luft ‘powietrze’)” ‘otwdr w pocisku, w ktory wkladano rurke z materia-
tem zapalajacym’ (7): ,,dopetniw(zy [prochem] sfery, przypraw do lochtu takaz
rurke z racowa materya, iako y w bombie.” [410]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/
XVIII-ind., K (Bystrzonowski), in.zn.: L.

lont (nm. Lunte) ‘sznur konopny lub Iniany, nasycony tatwopalnym $rodkiem, stuza-
cy do odpalania pocisku’ (1): ,,Zrob koto o kilkunaltu dzwonach. (...) Do tych
dzwon przywiezuy z tykaiace [i¢ z soba race, y z latami ogniltey materyi przy
kazdey racy zapale.” [417]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), L.

tadunek (nm. Ladung) ‘nabgdj, materiat wybuchowy’ (15): ,,Zmierz dyametr wydro-
zenia dziata, wedtug tegoz dyametru zrob cylindrowe tadunki.” [405]; not.:
SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, L, in.zn.: T.

mina (fr. miné, nm. Mine) ‘tadunek wybuchowy umieszczany w podkopie, uzywany
do wysadzania obiektow obronnych’ (3): ,,miny podfadziw(zy pod baltyony,
onez wyladzac¢.” [376]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L.

nabdj ‘amunicja do broni palnej’ (1): ,,Tyle bowiem drugie prochu armatnego po-
trzebuie naboy armatny, a nizeli tego, ktory [tuzy do naboiu reczney [trzelby.”
[410]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

o Jest to peryfrastyczny odpowiednik tc. globus foetens, gdzie foeténs ‘cuchngcy’. L reje-
struje synonimiczne zestawienie: kula smrodliwa (Jakubowski). Z kolei K notuje synonim: ognie
zaprawione smrodliwymi przyprawami (Oblgzenie Jasnej Gory).

2 K notuje z pierwszego wydania Informacyi synonim: kula zapowietrzajgca.

% W ESJPB s.v. znajdujemy wyjasnienie, ze luft (wariantywnie loft oraz locht) trafit do
polszczyzny z jezyka niemieckiego juz w XVI w. i pierwotnie oznaczat ‘dostep powietrza, prze-
wiew’, za$ z czasem zawezil znaczenie do ‘przewdd powietrzny w piecu, kominie’. Z kolei L s.v.
rejestruje rzeczownik locht z komentarzem, ze by¢ moze chodzi o /uft i przytacza nastgpujacy
cytat z Bardzinskiego: ,,Etnejski komin do gory wywiedzie. W otwartej gorze locht rozwiedzie”.
Wida¢ tu wigc wyraznie dalsze przesunigcie znaczenia wyrazu. By¢ moze w wypadku locht ‘ot-
wor w pocisku’ doszto do kontaminacji nm. Loch ‘dziura’ z Luft ‘powietrze’.
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ni¢ pirotechniczna ‘ni¢ nasaczona tatwopalnymi substancjami uzywana do wyro-
bu srodkéw pirotechnicznych’ (11): ,,Spolob za$ robienia nici pirotechniczney
tak do ogniow woiennych, iako y tryumfalnych, ieft naltgpuigcy.” [411]; brak:
SPXVII/XVIIL Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

ogien grecki (kalka Ic. ignis graecus, gdzie ignis ‘ogien’) ‘wynaleziona w starozyt-
nej Grecji tatwopalna, niedajgca si¢ ugasi¢ woda substancja (mieszanina kalafo-
nii, siarki i saletry) wykorzystywana do celow militarnych’ (1): ,,w dobywaniu
fortec zazywano roznych woiennych machin, ktorymi kotatano mury (...) Atoli
znaydowaly fi¢ y [ztuczne ognie, iakie byly olobliwie Greckie, ktorych w po-
tyczkach zazywano.” [401]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T%, not.: L.

ogien sztuczny (kalka tc. ignis artificialis, gdzie ignis ‘ogief’, artificialis ‘sztuczny’)
‘rdznego rodzaju materiaty pirotechniczne, wykorzystywane do celow militar-
nych’ (1): ,,w dobywaniu fortec zazywano roznych woiennych machin, ktorymi
kotatano mury (...) Atoli znaydowaly [i¢ y [ztuczne ognie, iakie byty olobliwie
Greckie, ktorych w potyczkach zazywano.” [401]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L, not.: K (Bystrzonowski).

ogien wojenny ‘roznego rodzaju wyroby pirotechniczne, wykorzystywane do celow
militarnych’ (6): ,,Ognie woienne do [zkodzenia nieprzyiacielowi z inwentowa-
ne [3 te pryncypalne: bomba, granat, grad, delzcz ognilty, kule o$wiecaiace,
kule ¢migce, kule mrodem zarazaigce powietrze, &c.” [409]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T, L, not.: K (Merkuriusz Polski).

proch ‘mieszanina siarki, saletry i wegla drzewnego, stosowana jako materiat wybu-
chowy’ (63): ,,proch ielt maflla z faletry, [iarki, y wegli zmielzana, pod pewna
tych trzech ingredyencyi miarg ugranizowana.” [401]; not.: SPXVII/XVIII (Ry-
sinski), Kn, T, L.

sfera (Ic. sphaera z gr.) ‘metalowa kula stanowigca baz¢ do wyrobu pociskow arty-
leryjskich’ (10): ,,dopetniw(zy [prochem] sfery, przypraw do lochtu takgz rurke
z racowg materyg, iako y w bombie.” [410]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
in.zn.: T, L.

% T s.v. ogiern rejestruje synonim: ogiern przyprawny.
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3.17. Nazwy ogni tryumfalnych

charakter (Ic. charactér ‘znak’ z gr.) ‘fajerwerki w ksztalcie kresek’ (1): ,,Ognie
tryumfalne ktorych Indzinierowie zazywaia w feierwerkach (3 race, mtynki,
pulzki, gwiazdy, (kry, kule ie$nieigce, charaktery.” [412]; brak: Kn, not.: L (Bir-
kowski), in.zn.: SPXVII/XVIII, T.

fejerwerk (nm. Feuerwerk) ‘roznokolorowe ognie uzywane do celow widowisko-
wych’ (4): ,,roznych rzeczy figury (3 olobliwlza ozdoba feierwerkow.” [415];
brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Gazeta Polska).

gwiazda ‘fajerwerk w ksztalcie gwiazdy’ (4): ,,Swiecacych gwiazd ta ieft prefkryp-
cya.” [415]; in.zn.: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

illuminowaé (Ic. illiminare) ‘o$wietla¢, ozdabia¢ co za pomocg $wiatta’ (1): ,,Chcac
illuminowac¢ arkus tryumfalny, lub front iakiey (truktury, czyli iakiey inwencyi
abryfami. Wedlug upodobaney imaginacyi kaz z drzewa powyrabia¢ tabulaty.”
[416]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

illuminowanie ‘ozdabianie czego za pomocg $wiatta’ (1): ,,Spofob illuminowania fa-
ciaty iakiey [truktury literami, lub innemi figurami ogniftemi.” [416]; brak: Kn,
not.: SPXVII/XVIIl-ind., T, L.

iskra ‘rozzarzone drobne cialo’ (2): ,,Oprocz famych rac poiedynczych bywa ich kom-
pozytura taka, iz z iedney wiele innych pomnieylzych wypada [zmermelow,
albo gwiazdek, albo ifkier §wietnych.” [415]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn,
T, L.

kula jasniejqca (kalka tc. globus licéns, gdzie globus ‘kula’, liicéns part. praes. od
liicére ‘btyszcze¢’) ‘fajerwerk majacy postac kuli’ (1): ,,Ognie tryumfalne kto-
rych Indzinierowie zazywaia w feierwerkach (3 race, mtynki, pulzki, gwiazdy,
[kry, kule ia$nieigce, charaktery.” [412]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.:
K (Bystrzonowski).

miynek ‘fajerwerk majacy postaé kota obracajgcego si¢ wokol wiasnej osi
1 wyrzucajacego race’ (2): ,,Ognie tryumfalne ktorych Indzinierowie zazywaia
w feierwerkach [g race, mtynki, pulzki, gwiazdy, (kry, kule ia$nieigce, charak-
tery.” [412]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski), in.zn.: L.
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ogien tryjumfalny (kalka tc. ignis triumphalis, gdzie ignis ‘ogien’, triumphalis
‘tryumfalny’)® ‘wyroby pirotechniczne wykorzystywane do celow widowisko-
wych; fajerwerki’ (6): ,,Spoflob za$ robienia nici pirotechniczney tak do ogniow
woiennych, iako y tryumfalnych, ielt naltgpuiacy.” [411]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, L, not.: T, K (Drobiszewski).

puszka (czes. puska z nm.) ‘naczynie wypetnione materiatem zapalajacym, fajer-
werk’ (1):,,Ognie tryumfalne ktorych Indzinierowie zazywaig w feierwerkach
[3 race, mtynki, pulzki, gwiazdy, [kry, kule ia$nieigce, charaktery.” [412]; not.:
SPXVII/XVIII-ind., L, K (Naronski), in.zn.: Kn, T.

raca (wh. razzo) ‘pocisk $wietlny wykorzystywany jako element fajerwerkow’ (58):
»Raca ielt cylinder papierowy, albo tadunek prochowa materya nabity, ktory
podpalony wielkim impetem wyloko w gore wylatuie, droge ognilta za [oba
czynigc, a w relzcie oglos na powietrzu, lub inne objectum prezentuigc oku
ludzkiemu.” [412]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

skra ‘rozzarzone drobne ciato, iskra’ (1): ,,Ognie tryumfalne ktorych Indzinierowie
zazywaig w feierwerkach [3 race, mtynki, pulzki gwiazdy, [kry, kule ia$nieig-
ce, charaktery.” [412]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L.

szmermel (nm. Schwdrmer) ‘raca, wezykowaty fajerwerk’ (2): ,,Z iedney poiedyn-
czey racy, wiele pomnieylzych wypadnie, iezeli kilka pomniey(zych rac, albo
[zmermeli nad prochem fuchym w racy ofadzi(z, proch albowiem [uchy zapa-
lony onez wyladzi, y zapali w gorze.” [415]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-
-ind., L, K (Bystrzonowski).

3.18. Nazwy zwiazane z wyrabianiem materialow pirotechnicznych

czyszezenie ‘proces oddzielania i usuwania zanieczyszczen znajdujacych si¢ w roz-
nych substancjach (tu: o saletrze i siarce)’ (2): ,,Spolob czylzczenia [iarki.” [402];
not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Danet), in.zn.: Kn, T, L.

czyscié sig ‘oddzielac 1 usuwac zanieczyszczenia znajdujace si¢ w réznych substan-
cjach (tu: o saletrze i siarce)’ (3): ,,Saletra inaczey fal petrea, [ol [katy nazwana,
w ten [polob [i¢ czy$¢éi.” [401]; in.zn.: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

% W tekstach tacinskich spotykamy takze synonimiczne zestawienie: ignis festivus, gdzie
feéstivus ‘uroczysty, $wiateczny’.



346 Leksyka nauk mechanicznych

granizowac (od granum ‘ziarno’) ‘granulowac, nadawac postac¢ granulek’ (3): ,,[Te
materya| wyltudzong granizuy wielkos$cig orzecha lalkowego.” [410]; brak: Kn,
T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

granizowanie ‘granulowanie, robienie granulek’ (1): ,,[pofob robienia prochu zawilt,
na nalezytym wyczylzczeniu [aletry y [iarki, wypaleniu [polobnych wegli, pod
pewng waga tych trzech materyi y zmiglzaniu, y granizowaniu.” [401]; brak:
Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

odlaé¢ ‘wykonywac jaki§ przedmiot wlewajac do formy roztopiony metal (tu o poci-
skach)’ (2): ,,Bomba: ielt sfera deta zelazna, lub z innego metalu odlana.” [409];
not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

odlewad si¢ ‘by¢ odlewanym’ (o pociskach)’ (1): ,,Wedtug wielko$¢i mozdzierza (...)
z zelaza, lub inney materyi odlewa [i¢ sfera, we wnatrz prozna, z iednym tylko
lochtem do ofadzenia rurki, do zapatu [tuzacey.” [409]; brak: SPXVII/XVIII,
not.: Kn, T, L.

palenie ‘przygotowywanie czego za pomocg palenia; wypalanie, wyprazanie su-
rowca w ogniu’ (1): ,,Spolob palenia wegli.” [402]; not.: Kn, T, in.zn.: SPXVII/
XVIIL L.

palenie si¢ ‘wypalanie si¢, wyprazanie surowca w ogniu’ (1): ,,jezeli za§ w paleniu
[i¢ [saletra] trzelzczy, znaé ze ordynaryiney [oli do$¢ ma w [obie.” [402]; brak:
Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

przefiltrowaé ‘przepuscic przez filtr, filtrujac oczysci¢’ (1): ,,[siarke] przez chultg
cienkg we dwoie ztozong przefiltrui. A tak wyczylzczong mie¢ bedzielz (iarke.”
[402]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

pulweryzowaé (fr. pulvériser) ‘rozciera¢ na proszek’ (1): ,,Tym [polobem [i¢ wy-
czys$€iay pulweryzuie [aletra.” [402]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
K (Bystrzonowski).

rozpuszczenie ‘roztopienie jakiego$ ciala w cieczy lub w wysokiej temperaturze’
(2): ,,W kociet (...) wloz [aletre, y czyltey wody tyle naley, ile dos¢ ielt do iey
rozpulzczenia.” [401]; not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L, in.zn.: Kn.

rozpuscié ‘roztapiac¢ jakie$§ ciato w cieczy lub dzialajac na nie wysoka temperatu-
ra’ (3): ,,W rynce glinianey nad weglami rofpus¢ [iarki funtow 24.” [410]; not.:
SPXVII/XVII-ind., Kn, T, L.

sublimowaé (tc. sublimare) ‘oddziela¢ ciata lotne od nielotnych, uzyskiwa¢ subli-
maty’ (1): ,,Albo tez we$ [aletry uncyi 6. [iarki uncyi 4. prochu tartego uncyi
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5.y put. Olibanu, Maltyxu, Merkuryufzu fublimowanego, ambry po uncyi 1.”
[415]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L.

ugranizowaé ‘granulowaé, nadac¢ posta¢ granulek’ (1): ,,proch ieft malla z [aletry,
fiarki, y wegli zmig¢lzana, pod pewna tych trzech ingredyencyi miarg ugranizo-
wana.” [401]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

wyczgyszcezenie ‘proces oddzielenia i usunigcia zanieczyszczen znajdujacych sie
w réznych substancjach (tu: o saletrze i siarce)’ (2): ,,Znak doftatecznego
wyczylzczenia faletry mie¢ bedzielz ten.” [402]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/
XVII-ind., K (Bystrzonowski).

wyczyscié ‘oddzieli¢ 1 usunac zanieczyszczenia znajdujace si¢ w réznych substan-
cjach’ (6): ,,Saletry wyczylzczoney, y na make [tartey, wes czes$¢i 6.” [402]; not.:
SPXVII/XVIIl-ind., L, in.zn.: Kn, T.

wypalenie ‘poddanie czego dziataniu wysokich temperatur’ (1): ,,Caty [polob ro-
bienia prochu zawilt, na nalezytym wyczylzczeniu [aletry y [iarki, wypaleniu
[polobnych weglii.” [401]; brak: L, not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T.

zmacerowaé ‘wymoczy¢ w jakims$ ptynie w celu zmigkczenia, doktadnego rozpusz-
czenia (tu o prochu)’ (1): ,,natrzyi tez figury prochem tartym zmacerowanym
Jpiritu vini.” [416]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L (Gwagnin).

3.19. Nazwy substancji wykorzystywanych
do wyrobu materialow pirotechnicznych

ambra ($tXc. ambra, fr. ambre, wt. ambra z arab.) ‘lekka, wonna zywica kopalna lub
bursztyn’ (1): ,,Albo tez we$ [aletry uncyi 6. fiarki uncyi 4. prochu tartego uncyi
5 y put. Olibanu, Mafltyxu, Merkuryulzu [ublimowanego, ambry po uncyi 1.
Antimonium y aurypigmentu po ¢wier¢ uncyi, zmi¢lzay te ingredyencye nale-
zycie.” [415]; not.: SPXVII/XVIII (Syrenski), Kn, T, L.

antymonijum (Srlc. antimonium) ‘minerat o bialej barwie wykorzystywany do
wyrobu materiatdow wybuchowych; spiglas’ (5): ,,Albo tez wes [aletry uncyi
6. [iarki uncyi 4. prochu tartego uncyi 5 y put. Olibanu, Maltyxu, Merkuryulzu
[ublimowanego, ambry po uncyi 1. Antimonium y aurypigmentu po ¢wierc¢ un-
cyi, zmigfzay te ingredyencye nalezycie.” [415]; not.: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.
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assa foetida (p.tc. assa foetida) ‘zywica pochodzenia roslinnego o nieprzyjemnym
zapachu; asafetyda’ (1): ,,Do rozpulzczoney materyi przymiglzay wegli funtow
2. konfkich kopyt fiekanych funtow 6. affa foetidae funtow 3. foraceni putidi
funt 1. y cokolwiek czyli z ziol, z mineralow, lub innych rzeczy dym [mrodliwy
[palenizng czyni¢ moze.” [412]; brak: SPXVII/XVIII*, Kn, T, L.

aurypigment (tc. auripigmentum) ‘mineral, siarczek arsenu o z6ttawym zabarwie-
niv’ (2): ,,Albo tez we$ [aletry uncyi 6. [iarki uncyi 4. prochu tartego uncyi
5 y put. Olibanu, Malftyxu, Merkuryulzu [ublimowanego, ambry po uncyi 1.
Antimonium y aurypigmentu po ¢wier¢ uncyi, zmi¢lzay te ingredyencye nale-
zycie.” [415]; not.: SPXVII/XVIII (Danet), Kn, T, L.

bitumen (Ic. bitumen) ‘tatwopalna substancja pochodzenia naturalnego, np. ropa,
nafta’ (1): ,,Kamfory, Naphty, Bitumen tak uflilnie [i¢ chwyta ogien, iz y w wo-
dzie pala [i¢ te materye; (...) dla czego do feierwerkow wodnych naywigcey tych
wchodzi materyi.” [435]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (Chmielowski).

bursztyn (nm. Bernstein) ‘kopalna zywica drzew iglastych’ (1): ,,Swiecacych gwiazd
ta ieft pre(krypcya. Imo. We$ [aletry funtow 3. [iarki uncyi 11. burlztynu tarte-
go uncyq 1. antimonium uncyg 1. prochu tartego uncyi 3.” [415]; not.: SPXVII/
XVIII (Danet), Kn, T, L.

guma arabska (kalka tc. gummi arabicum) ‘zywica z drzewa akacjowego’ (2): ,,Za-
krop t¢ materya woda gumy Arablkiey, albo Tragakanty, aby wilgoci nalezytey
nabyla.” [415]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII s.v. arabski (b.cyt.), K (Com-
pendium medicum).

hatun / haton (Stw.nm. alun z tc.) ‘siarczan glinowo-potasowy’ (6): ,,Proporcya mia-
ry hatunu do miary faletry bydZ ma taka, iaka ielt liczby 1. do 128.” [401]; not.:
SPXVII/XVIIl-ind., Kn, T, L.

kamfora (Yc. camphora, wl. canfora z arab.) ‘latwopalna substancja pozyskiwana
z drzewa kamforowego, wykorzystywana do wyrobu materialow pirotechnicz-
nych’ (3): ,,Kamfory, Naphty, Bitumen tak uflilnie (i¢ chwyta ogien, iz y w wo-
dzie palg [i¢ te materye; (...) dla czego do feierwerkow wodnych naywigcey tych
wchodzi materyi.” [435]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

kolofonija (St.xc. colophonia, wk. colofonia z gr.) ‘z6ttoczerwona masa otrzymywa-
na jako pozostato$¢ po oddestylowaniu terpentyny; kalafonia’ (4): ,,Wes$ [moty

% SPXVII/XVIII notuje z Compendium medicum oraz z Promptuarium medicum w petni
przyswojona posta¢ wyrazu: asafetyda.
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funtow 10., zywicy funtow 6. [aletry funtow 20. [iarki funtow 8. colofonii fun-
tow 4. rolpus¢ nad weglami.” [412]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

konskie kopyto (kalka tc. lingua caballina) ‘Assarum europeanum; podbiat pospo-
lity, kopytnik® (1) ,,Do rozpulzczoney materyi przymigfzay wegli funtow 2.
konfkich kopyt [iekanych funtow 6. affa foetidae funtow 3. faraceni putidi funt
1. y cokolwiek czyli z ziot, z mineratow, lub innych rzeczy dym [mrodliwy
[palenizng czyni¢ moze.” [412]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L*".

krzemien ‘rodzaj skaty osadowej’ (3): ,,Grad ognifty: ielt cylinder ze [kory, lub
drzewa, lub iakiey blachy zrobiony wedtug wielko$¢i dyametru dziata, gluta-
mi zelaznemi, kulami, krzemieniami z prochem napchany, wielka klelke tyla
poltrzatami, podobienstwem od gradu wzietym, w ludziach czyni¢ moze.”
[410]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

mastyks (fc. mastix z gr.) ‘zywica z drzewa mastyksowego’ (1): ,,Albo tez we$
[aletry uncyi 6. [iarki uncyi 4. prochu tartego uncyi 5 y put. Olibanu, Maltyxu,
Merkuryulzu [ublimowanego, ambry po uncyi 1. Antimonium y aurypigmentu
po ¢wieré uncyi, zmiglzay te ingredyencye nalezycie.” [415]; brak: Kn, not.:
SPXVII/XVIl-ind., T, L.

materyja racowa ‘materialy wykorzystywane do wyrobu materialow zapalajacych’
(8): ,,dopetniw(zy [prochem] sfery, przypraw do lochtu takaz rurke z racows
materya, iako y w bombie.” [410]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (By-
strzonowski).

naphta (tfc. naphtha z gr.) ‘tatwopalna zo6ttawa ciecz otrzymywana z destylacji ropy
naftowej; olej skalny’ (1): ,,Kamfory, Naphty, Bitumen tak ufilnie [i¢ chwyta
ogien, iz y w wodzie palg [i¢ te materye; (...) dla czego do feierwerkow wodnych
naywigcey tych wchodzi materyi.” [435]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
L, K (Syreniusz).

ocet ‘wodny roztwor kwasu octowego’ (3): ,,W kociet (...) wloz [aletre, y czyltey wody
tyle naley, ile dos¢ ieft do iey rozpulzczenia, y nieco octu tegiego przyley.”
[401]; not.: SPXVII/XVII-ind., Kn, T, L.

ocet winny (kalka Ic. acétum vini) ‘ocet powstajacy w wyniku fermentacji wina’
(D): ,,Wes$ cztery cze$¢i winnego tegiego octu, dwie czesci uryny.” [411]; brak:
SPXVII/XVIII, Kn, not.: T, L.

97 Zestawienie kornskie kopyto obecne bylo juz np. w XVI-wiecznym zielniku S. Falimirza
(por. L.A. Jankowiak, Stownictwo medyczne Stefana Falimirza, t. 11, Stownik, Warszawa 2006,
s.v.). Podstawg fc. lingua caballina podaje za L.A. Jankowiak, dz. cyt, s.v.
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olej Iniany (kalka tc. oleum lint) ‘olej wytlaczany z nasion Inu’ (1): ,,Szewfkiey [moty
wez na przyklad funtow 4. Colofonii funtow 2. oleiu Inianego albo terebintyny
funt 1.” [411]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, L, not.: T.

oliban (tc. oltbanum z arab.) ‘rodzaj zywicy z drzew kadzidtowych; kadzidlo arabskie,
kadzidto indyjskie’ (1): ,,Albo tez we$ faletry uncyi 6. fiarki uncyi 4. prochu tar-
tego uncyi 5. y put. Olibanu, Maftyxu, Merkuryulzu [ublimowanego, ambry po
uncyi 1.” [415]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

sal petrae (Sr.kc. sal petrae ‘sol skaty’) ‘substancja wykorzystywana m.in. do wyrobu
materiatéw pirotechnicznych; saletra’ (1): ,,Saletra inaczey fal petrae, [ol [katy
nazwana.” [401]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Sekret wyjawiony).

saletra ($r.tc. saletrum z sal petrae) ‘substancja wykorzystywana miedzy innymi do
wyrobu materiatow pirotechnicznych; sol skaty’ (46): ,,Saletra inaczey fal pe-
trae, [ol [katy nazwana.” [401]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

saracenia (tc. sarracenia) ‘Sarracenia flava; kapturnica, owadozerna roslina wy-
dzielajaca nieprzyjemny zapach’ (1): ,,Do rozpulzczoney materyi przymiglzay
wegli funtow 2. konflkich kopyt [iekanych funtow 6. affa foetidae funtow 3.
Jaraceni putidi funt 1. y cokolwiek czyli z ziot, z mineratow, lub innych rzeczy
dym [mrodliwy [palenizng czyni¢ moze.” [412]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

siarka ‘zotta krystaliczna substancja wystgpujaca w przyrodzie, wykorzystywana
m.in. do wyrobu materiatéw pirotechnicznych’ (39): ,,proch ielt mafla z faletry,
fiarki, y wegli zmiglzana, pod pewna tych trzech ingredyencyi miara ugranizo-
wana.” [401]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

smota ‘czarna, kleista substancja otrzymywana w wyniku wypalania drewna’ (2):
»Wez smoty, fiarki, zywicy, po rowney czesci. Nad weglami t¢ materya rolpusc.”
[411]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

smota szewska ‘smota otrzymywana w wyniku wypalania drewna iglastego; pak’ (1):
»Szewlkiey [moty wez na przyktad funtow 4. Colofonii funtow 2. oleiu Inianego
albo terebintyny funt 1.” [411]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, not.: L, K (Haur).

sol skaly (kalka tc. sal petrae) ‘substancja wykorzystywana do wyrobu materiatow
pirotechnicznych; saletra’ (1): ,,Saletra inaczey fal petrae, [0l [katy nazwana.”
[401]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

spiritus vini (fc. spiritus vini) ‘spirytus winny, alkohol etylowy’ (8): ,,We$ cztery
cze$¢i winnego tegiego octu, dwie czesci uryny, /piritufvini cze$é iedng, faletry
wyczylzczoney cze$¢ iedne, prochu utartego czes$¢ iedne.” [411]; brak: SPXVII/
XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Compendium medicum).
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terebintyna (Sr.1c. terebinthina z gr.) ‘ciecz o balsamicznym zapachu otrzymywana
z zywicy drzew iglastych; terpentyna’ (1): ,,Szew(kiey [moty wez na przyktad
funtow 4. Colofonii funtow 2. oleiu Inianego albo terebintyny funt 1.” [411];
brak: T, not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, L.

tragakanta (fc. tragacanthum z gr.) ‘zywica z niektorych gatunkéw traganka’ (3):
»Zakrop te materya woda gumy Arab(kiey, albo Tragakanty, aby wilgoci nale-
zytey nabyta.” [415]; not.: SPXVII/XVIIl-ind., Kn, T, L.

uryna (fc. irina) ‘mocz’ (2): ,,We$ cztery cze$¢i winnego tegiego octu, dwie czesci
uryny.” [411]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

wegiel ‘material uzyskany po spaleniu drewna; wegiel drzewny’ (36): ,,Ten proch ieflt
malla z (aletry, (iarki, y wegli zmig(zana.” [411]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn,
T, L.

Zywica ‘nierozpuszczalna, przezroczysta substancja, pozyskiwana z roslin iglastych’
(5): ,,Wez smoty, fiarki, zywicy, po rowney czgsci.” [411]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, T, L.

* k%

Leksyka wojskowa jest najbardziej rozbudowang grupa w badanym materiale.
W sumie sg to 403 JZ (18,5% materiatu) zr6znicowane semantycznie: stownictwo
to tworzy 19 réznorodnych pol znaczeniowych. Sg to: nazwy z zakresu teorii woj-
skowosci (9 JZ), nazwy z zakresu prawa wojskowego (26 JZ), nazwy miejsc walki
(4 JZ), nazwy instrumentow sygnalizacyjnych (3 JZ), nazwy zwigzane z zaopatrze-
niem (4 JZ), nazwy zwiazane z wynagrodzeniem zotnierzy (3 JZ), nazwy 0séb zwig-
zanych z wojskiem (44 JZ), nazwy szyku wojskowego (16 JZ), nazwy jednostek 1 for-
macji wojskowych (25 JZ), nazwy zwiazane z prowadzeniem walk (82 JZ), nazwy
zwigzane z przemarszem wojsk (5 JZ), nazwy zwigzane z organizacjg obozu (18 JZ),
nazwy instrumentow inzynierskich (5 JZ), nazwy broni i jej elementow (27 JZ), na-
zwy zwiazane ze strzelaniem (44 JZ), nazwy pociskow i1 materiatéw pirotechnicz-
nych (25 JZ), nazwy ogni tryumfalnych (13 JZ). Wyrazistg podgrupe¢ tworzg nazwy
substancji wykorzystywanych do wyrobu réznych pociskéw (18 JZ) oraz nazwy
czynno$ci zwigzanych z wyrabianiem materialow pirotechnicznych (32 JZ) — wlas-
ciwie jest to dawne, potoczne stownictwo zwigzane z chemig praktyczng. GdybySmy
dotaczyli tu jeszcze stownictwo z zakresu architektury wojennej (78 JZ), grupa lek-
syki wojskowej rozrostaby si¢ niemal do 500 JZ.
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Zasigg synonimii w grupie stownictwa wojskowego jest stosunkowo niewiel-
ki: jest to 10 par synonimicznych powstatych m.in. w efekcie rownoczesnego zapo-
zyczania wyrazow z roznych jezykéw, np.: z niemieckiego Zold — z tureckiego lafa,
z niemieckiego prowiant — z taciny wiwenda. Drugim zrodtem synonimii jest $cieranie
si¢ stownictwa zapozyczonego ze stownictwem rodzimym, np.: z taciny kapitulacyja
— rodzime poddanie sig, z niemieckiego plac — rodzime pole, z niemieckiego attako-
wac —rodzime nacieraé. Cz¢$¢ nazw redundantnych, takich jak np.: [artykut] wojenny

— [artykut] wojskowy, wojownik — wojennik, jest pochodna synonimii stowotworcze;.

Udzial poszczegdlnych technik tworzenia leksyki wojskowej (z pominigciem

leksyki z zakresu chemii praktycznej) przedstawia tabela 30.

Tabela 30. Sposoby tworzenia leksyki wojskowej

Sposéb tW(.)rzenla. leksyki Liczba utworzonych nazw Procent nazw wojskowych
wojskowej
Zapozyczanie 157 44,5
Derywacja syntaktyczna 33 9,3
Derywacja morfologiczna 118 334
Derywacja semantyczna 44 12,5
Pochodzenie niejasne 1 0,3
Razem 353 100,0

Zapozyczenia (157 JZ), zréznicowane pod wzgledem genetycznym, stanowig
niemal polowe, bo 44,5% slownictwa z zakresu wojskowosci. Wpltyw poszczegoél-

nych jezykéw w grupie leksyki wojskowej przedstawia tabela 31.

Tabela 31. Zrédta zapozyczania leksyki wojskowej

Jezyk dawca Liczba zapozyczen ZI;;?)CZ?I:ZI:)?;\:h
tacinski (zapozyczenia cytatowe) 2 1
tacinski (zapozyczenia wlasciwe) 39 25
rozne zrodta (kalki strukturalne) 24 15
grecki przez medium tacinskie 9 6
niemiecki 32 21
wloski 5 3
francuski 10 6
czeski 6 4
ruski 3 2
wegierski 1
turecki 1
rozne zrodta (zapozyczenia wlasciwe) 24 15
Razem 157 100
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Lacinskie zapozyczenia cytatowe sa tu tylko dwa: orificium i praesidium. Zde-
cydowanie wigksza grupe tworza zapozyczenia strukturalne (24 JZ) z r6znych je-
zykow, cho¢ gtownie udato si¢ ustalic wptyw taciny i jezyka niemieckiego, np.
kula zapowietrzona (fc. globus foeténs), kula ognista (fc. glubus ignitus lub nm.
Feuer-Kugel), granat reczny (nm. Handgranate). Z jezyka lacinskiego wywodzi
si¢ rowniez liczna grupa zapozyczen wlasciwych (39 JZ), np.: armatura, asekuro-
wadé, asult, autorament, demolicyja, demoliowa¢, egzaktor, ekskursyja, ekspedycy-
ja, elewacyja, fakcyja, formowad, front, impet, inkursyja, insult, kointelligencyja,
komendowadé, konfederacyja, konfederowaé, korpus, kwadrans, lokacyja, lokowad,
parat. Przez medium tacinskie przeszty ponadto zapozyczenia pochodzace z greki
(9 JZ2), np.: pirobologija, pirotechnija, polemiczny, polemika, taktyka, tormento-
rologija. Liczng grup¢ tworza zapozyczenia niemieckie (32 JZ), np.: felczer, feld-
marszatek, flinta, fortel, garkuchnia, grasowaé, knot, kula, lont, tadunek, officy-
jer, plac, profos, prowiant. Z jezyka francuskiego pochodzi 10 kolejnych nazw,
np.: aproszowac sie, batteryja, bomba, bombardowaé, garnizon, karkas, magazon,
muszkieter, rejterowac sie. Zapozyczenia czeskie (6 JZ) to np.: porucznik, potycz-
ka, puszka, puszkarz. Z jezyka wloskiego mamy w badanym materiale pi¢¢ nazw:
kapitan, kawaler, kolubryna, raca, statysta. Natomiast jednostkowe zapozyczenia
wywodza si¢ z jezyka ruskiego, ktory byl medium dla wyrazéw tureckich (3 JZ):
dzida, jasyr, koczowa¢; z jezyka wegierskiego (2 JZ): harce, szatasz oraz tureckiego
(1 JZ): lafa. W wypadku 24 zapozyczen leksykony podaja rozne etymologie, np.
akkord zostat przejety albo z francuskiego accord, albo z wtoskiego accordo, dla
czasownika attakowac wskazuje si¢ trzy zrodta: niemieckie attackiren, francuskie
attaquer, whoskie attaccar, z kolei regiment jest objasniany jako wywodzacy sie
z tacinskiego regimentum lub niemieckiego Regiment, albo tez z francuskiego regi-
ment.

W sumie w grupie stownictwa wojskowego obserwujemy oddziatywania az
dziewigciu roéznych jezykow. Tak zréznicowane wptywy obce sa pochodnag wielu
czynnikow: dominacji Zachodu w sferze wojskowosci, coraz czgstszymi zagranicz-
nymi wojazami Polakow, w tym takze wyjazdami mtodziezy na studia na uczelnie
zachodnie, wzrostu znaczenia cudzoziemskiego autoramentu w wojsku Rzeczypo-
spolitej, licznych wojen prowadzonych w XVII i XVIII wieku z r6znymi nacjami.

Stownictwo wojskowe wzbogacalo si¢ rowniez dzigki derywacji syntaktycznej
(33 JZ; 9%). Modele wykorzystywane do tworzenia leksyki wojskowej sa bardzo
rozbudowane (tabela 32).
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Tabela 32. Modele sktadniowe wykorzystane do derywowania leksyki wojskowe;j

Modele nazw zestawionych Liczba nazw Procent nazw zestawionych

S+ Adj 23
S + Sgen 1
S+ Sier 1
S + Part 1
S + Sgen+ Soen 2
S+ Adj + Sgen 1
1
1
1
1

-3
o

S + Sgen T Adj
S+ Seen T Saee
S+ Sg., T Adv
S + S, T Part + Sg.,
Razem 33 100

W W W W N W W W

Dominujg tu nazwy dwuwyrazowe budowane zgodnie z modelem S + Adj
(23 JZ), sa to np.: artykul wojenny, linija kalibistyczna, pole otwarte, sedzia wojsko-
wy, wodz generalny. Wedtug schematu S + S, (1 JZ) powstato zestawienie: rych-
(1 JZ): dobywanie szturmem. Model S + Part
(1 JZ) reprezentuje zestawienie: wojsko oblegajgce. Nazwy trojcztonowe tworzono

towanie dziata, za$ wedlug S + S, .
wedtug modelu S + S, + Sq.. 3 JZ), np.: axis cylindru dziata, linija cylindru dziala.
Wedtug schematu S + Adj + S, utworzono nazwe: os cylindrowa dziata. Model
S + Sgen + Adv odnajdujemy w zestawieniu: rychtowanie dziata wprost. Z kolei we-
dtug modelu S + S, + Adj (1 JZ) powstata nazwa: rychtowanie dziala horyzontalne,
za§ wedtug: S + Sg., + Su.c (1 JZ2): rychtowanie dziata na zawias. Jest tu ponadto
jednostkowo poswiadczona konstrukcja czteroelementowa, reprezentujaca schemat
S+S
w wypadku przywotanych tu dwu- lub kilkucztonowych nazw zestawionych nie

wse T Part + S.. (1 JZ): kula smrodem zarazajgca powietrze. Zaznaczam, ze
mozna wykluczy¢ wptywow obcych. Cho¢ dla takich nazw, jak np. axis cylindru
dziata, linija cylindru dziata nie udato si¢ wskaza¢ obcojezycznych wzorcow, to jed-
nak pewna powtarzalnos$¢ struktur moze s§wiadczy¢ o tym, ze sg to kalki jezykowe.

W grupie stownictwa wojskowego znaczny udziat maja derywaty morfologiczne
(118 JZ; 33,4%), tworzone zaré6wno od podstaw obcych, np.: attakowanie, bombardo-
wanie, pikietnik, jak i rodzimych, np. poddanie sie, przegrana, wygrana, zwyciestwo.
Sa to przede wszystkim derywowane nazwy czynnosci, np.: bronienie, aproszowanie
sig, cofnienie, oblezenie oraz osobowe odrzeczownikowe i odczasownikowe nazwy
wykonawcdw czynnosci, np.: kopijnik, pikietnik, putkownik, wojownik.

Derywaty semantyczne w grupie stownictwa wojskowego (44 JZ; 12,5%) to np.:
bi¢, bok, chorggiew, ciggngc, nies¢, pokoj, pole, porzqdek, sity, skrzydto, towarzysz,
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tyl. Nazwy te powstaty w wyniku metaforyzacji opartej na podobienstwie desygna-
tow lub w efekcie specjalizacji znaczenia.

Dla 46 leksemow z zakresu wojskowosci pochodzacych z Informacyi Bystrzo-
nowskiego nie znaleziono innych poswiadczen w leksykonach pierwszej polowy
XVIII wieku. Sg to np.: aproszowanie, aproszowanie sie, axis cylindru dziata, do-
bywanie szturmem, egzaktor, elewacyja, elewacyja ostatnia, grad ognisty, granat
reczny, indzinieryja, kula ¢migca, kula jasniejgca, kula oswiecajgca, kula smrodem
zarazajqca powietrze, kula zapowietrzona, kwadrans indzinierowy, linija cylindru
dziata, materyja racowa, ni¢ pirotechniczna, ogien grecki, ogien sztuczny, oppugnu-
jacy, os cylindrowa dziala, pirotechnija, polemik, polemika.

Jak zaznaczytam powyzej, do grupy stownictwa wojskowego wlaczam rowniez
leksyke z zakresu chemii praktycznej, tj. nazwy substancji (pochodzenia mineralne-
g0, ale tez roslinnego) wykorzystywanych do wytwarzania materiatow pirotechnicz-
nych oraz nazwy czynno$ci zwiazanych z wyrabianiem prochu. Udziat poszczegol-
nych technik tworzenia leksyki z zakresu chemii przedstawia tabela 33.

Tabela 33. Sposoby tworzenia leksyki z zakresu chemii praktycznej

Sposob tworzenia Liczba utworzonych nazw Procent nazw
leksyki z zakresu chemii z zakresu chemii
Zapozyczanie 26 52
Derywacja syntaktyczna 2 4
Derywacja morfologiczna 13 26
Derywacja semantyczna 9 18
Razem 50 100

Zapozyczenia to grupa 26 nazw (52%), przejetych z réznych jezykow, co ilu-
struje tabela 34.

Sa w tej grupie zapozyczenia cytatowe z taciny (4 JZ): assa foetida, sal petrae,
saracenia, spiritus vini oraz kalki strukturalne z taciny (5 JZ), np.: guma arabska
(tc. gummi arabicum), ocet winny (tc. acetum vini), sol skaty ($r.kc. sal petrae). Zapo-
zyczenia wlasciwe to przede wszystkim latynizmy (7 JZ), np.: aurypigment, saletra,
sublimowa¢ oraz grekolatynizmy (4 JZ): mastyks, naphta, terebintyna, tragakanta.
Marginalnie zaznaczyty swoja obecno$¢ zapozyczenia niemieckie (2 JZ): bursztyn,
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halun oraz francuskie (1 JZ): pulweryzowaé. W wypadku trzech zapozyczen lek-
sykony podaja rozne zrodta pochodzenia wyrazéw: ambra (Srtc. ambra, fr. amb-
re, wk. ambra z arab.), kamfora (fc. camphora, wt. canfora z arab.) oraz kolofonija
(wh. colofonia, $t.tc. colophonia z gr.).

Tabela 34. Zrédta zapozyczania leksyki z zakresu chemii praktycznej

Jezyk dawca Liczba zapozyczen ZI;;(;CZZI::tZI:)?é\(’:Vh

tacinski (zapozyczenia cytatowe) 4 15
tacinski (zapozyczenia wlasciwe) 7 27
tacinski (kalki strukturalne) 5 19
grecki przez medium tacinskie 4 15
niemiecki 2 8
francuski 1

rozne zrodta 3 12
Razem 26 100

Dwie nazwy z zakresu chemii powstaly w wyniku derywacji syntaktycznej,
realizujacej model S + Adj: materyja racowa, smota szewska. Nieliczne sa tu dery-
waty morfologiczne (13 JZ, 26%), np.: granizowanie, palenie, rozpuszczenie, wy-
czyszczenie, wypalenie. W wypadku dziewigciu nazw mozemy obserwowaé proces
neosemantyzacji, polegajacy na specjalizacji znaczenia, np.: czyscic¢ sie, krzemien,
ocet, siarka, wegiel.

Dla o$miu nazw, takich jak np.: assa foetidae, granizowanie, pulweryzowac,
saracenia, sol skatly, ugranizowa¢, nie znaleziono poswiadczen w leksykonach reje-
strujacych zasob leksykalny polszczyzny pierwszej potowy X VIII wieku.



4. Leksyka handlowa

Analizowane nazwy zwigzane z handlem pochodza z Informacyi statycznej.
O wagach, y monecie [479—488]. Bystrzonowski potaczyt w jednym rozdziale za-
gadnienia dotyczace wagi i monet, gdyz, jak wyjasnil, monety cechowane, ktorych
warto$¢ zalezata od wybijanego znaku (cechy), byly stosowane od niedawna. We-
dtug wyjasnien encyklopedysty, wczesniej (tj. w czasach starozytnych, ale rowniez
w czasach nowszych, np. w $redniowiecznej Polsce) o warto$ci monety decydowata
jej waga 1 materiat (metal), ktorego uzywano do jej wybijania.

Nazwy jednostek masy (43 JZ) przedstawilam juz w rozdziale Leksyka aryt-
metyczna i geometryczna, w czgsci dotyczacej stownictwa geometrycznego. Pozo-
staly jeszcze do prezentacji nazwy jednostek monetarnych. Wigczanie nazw monet
do podrecznikéw matematyki stosowanych w szkotach jezuickich w XVII i pierw-
szej potowie XVIII wieku (np. do prac Wojciecha Tylkowskiego: Arithmetica cu-
riosa, wyd. 1668 oraz Geometria practica, curiosa, wyd. 1692) byto powszechne
—ich autorom chodzito przede wszystkim o pokazanie kursow walut obowigzujacych
w poszczegolnych krajach®, co miato stuzy¢ osobom, ktore podrozowaty po $wiecie,
utatwia¢ im kontakty handlowe. Takie intencje przy$wiecaly rowniez Bystrzonow-
skiemu — informuje on czytelnikow o kursie walut i jednoczesnie przestrzega przed
ktopotami, na ktoére moze by¢ narazony Polak wedrujacy po Europie. Na przyktad:
»Przeftroga dla Peregrynatow, olobliwie po /mperium y Wlochach: Aby czerwone
ztote nie zamieniali razem za wiele monety; gdyz ta ledwo nie co raz inlza wedtug
wielos¢i Panltw udzielnych Xigzat” [484]. Nazwy jednostek monetarnych i wagowo-
-pieni¢znych encyklopedysta przedstawia, powotujac si¢ na zestawienia sporzadzo-
ne przez Wojciecha Tylkowskiego oraz Kaspara Schotta.

Ponizej przedstawiam: a) nazwy jednostek wagowo-pieni¢znych stosowanych
w dawnej Polsce i w §wiecie antycznym (tj. w starozytnym Rzymie oraz w antycznej
Grecji i Judei)””; b) nazwy jednostek monetarnych stosowanych w czasach wspot-
czesnych Bystrzonowskiemu w catej Europie. Ponadto do leksyki handlowej wtaczam

% Por. Z. Pawlikowska-Brozek, Podreczniki matematyki dla polskich szkol jezuickich,
w: Wkitad jezuitow do nauki i kultury w Rzeczypospolitej Obojga Narodow i pod zaborami, red.
1. Stasiewicz-Jasiukowa, Warszawa—Krakow 2004, s. 245-268.

% O stosowanych w starozytnym Rzymie jednostkach wagowo-pieni¢znych patrz: Vade-
mecum historyka starozytnej Grecji i Rzymu, red. E. Wipszycka, t. I, Warszawa 1979, s. 344.
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nazwy pospolitych jednostek miar (np. bela, ryza), tj. takich, ktére byly uzywane tyl-
ko w handlu, nie przeksztatcaty si¢ w nazwy miar geometrycznych (a przynajmniej
takiej mozliwosci nie sygnalizuje Bystrzonowski) i dlatego pomingtam je w czesci
dotyczacej leksyki matematycznej. W grupie leksyki handlowej umieszczam row-
niez ogdlne nazwy zwiazane z ptatnosciami, wycena i ustalaniem kursu walut.

4.1. Nazwy dawnych jednostek wagowo-pieni¢znych

argentus (lc. argenteus [nummus] ‘srebrny [pieniadz]’) ‘hebrajska jednostka wago-
wo-pieni¢zna; srebrnik, siclus’ (1): ,,Oprocz tey monety byt u Hebrayczykow
Siclus. (...) Inaczey [i¢ zwat Argentus, to ielt [rebrnik, a liczyt w [obie cztery
drachm Attyckich frebra.” [482]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

as (fc. as) ‘jednostka wagowo-pieni¢zna stosowana w starozytnym Rzymie, rowna
1 funtowi, dzielgca si¢ na 12 uncji’ (2): ,,u dawnych Rzymian (fawna byta waga
nazwana A4S, to ielt funt wazaca metalu.” [481]; not.: L, in.zn.: SPXVII/XVIII,
Kn, T.

bes (Ic. bés) ‘jednostka wagowo-pieni¢zna stosowana w starozytnym Rzymie, rowna
8 uncjom’ (1): ,,Funt metalu miat (woy wydziat na rowne cze$éi 12. Z ktorych
iedna zwata (i¢ Uncia. (...) OSm Bes, czyli Des.” [481]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L.

decunx (fc. decunx) ‘jednostka wagowo-pieni¢zna stosowana w starozytnym Rzy-
mie, rowna 10 uncjom’ (1): ,,Funt metalu miat [(woy wydziat na rowne cz¢$ci 12.
Z ktorych iedna zwata fi¢ Uncia. (...) Dzielie¢ Dextans, czyli Decunx.” [481];
brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

des' ‘jednostka wagowo-pieniezna stosowana w starozytnym Rzymie, rbwna 8§ un-
cjom’ (1): ,,Funt metalu miat fvoy wydziat na rowne cze$¢i 12. Z ktorych iedna
zwala [i¢ Uncia. (...) OSm Bes, czyli Des.” [481]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T,
L.

deunx (fc. deunx) ‘jednostka wagowo-pieni¢zna stosowana w starozytnym Rzymie,
rowna 11 uncjom’ (1): ,,Funt metalu mial (woy wydzial na rowne czgséi 12.
Z ktorych iedna zwala [i¢ Uncia. (...) Jedenascie Deunx.” [481]; brak: SPXVII/
XVIIL, Kn, T, L, not.: Chmiclowski.

10 Pochodzenie wyrazu des jest niejasne, leksykony nie notujg tej nazwy. By¢ moze jest to

efekt blednego odczytania ktorego$ z tekstow tacinskich przez Bystrzonowskiego.
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dextans (lc. dextans) ‘jednostka wagowo-pieni¢zna stosowana w starozytnym Rzy-
mie, rowna 10 uncjom’ (1): ,,Funt metalu mial (woy wydziat na rowne czgs¢i
12. Z ktorych iedna zwata [i¢ Uncia. (...) Dzieli¢¢ Dextans, czyli Decunx.” [481]
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: Chmiclowski.

dodrans (Ic. dodrans) ‘jednostka wagowo-pienig¢zna stosowana w starozytnym Rzy-
mie, rowna 9 uncjom’ (1): ,,Funt metalu miat (woy wydzial na rowne cze$c¢i 12.
Z ktorych iedna zwala (i¢ Uncia. (..) Dziewi¢¢ Dodrans.” [481]; brak: SPXVII/
XVIIL, Kn, T, L, not.: Chmiclowski.

drachma (Ic. drachma z gr.) ‘jednostka wagowo-pienigzna stosowana w starozytnej
Grecji, réwna 1/100 mny’ (5): ,,U dawnych Attykow, Grekow, y Hebrayczykow
byty te monety: Drachma, Mna albo Mina, Talentum. U Attykow y Grekow
drachma, byta [etna cz¢$¢ iedney Mny, bo Mna wazyta [to Drachm.” [481]; not.:
SPXVII/XVIII-ind., K (Kalnofojski), in.zn.: Kn, L, T.

drachma attycka ‘jednostka wagowo-pieni¢zna stosowana w starozytnej Grecji
o warto$ci 1/100 mny’ (2): ,,Oprocz tey monety byt u Hebrayczykow Siclus.
(...) Inaczey [i¢ zwat Argentus, to ielt [rebrnik, a liczyl w fobie cztery drachm
Attyckich [rebra.” [482]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (b.cyt.), K (By-
strzonowski).

drachma grecka ‘jednostka wagowo-pieni¢zna stosowana w starozytnej Grecji’
(1): ,,Drachma Grecka czyni grolzy — 5. Hebraylka grolzy 10.” [482]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

drachma hebrajska ‘jednostka wagowo-pieni¢zna stosowana w starozytnej Ju-
dei’ (2): ,,Drachma Hebrayfka, wazyta dwie drachmy Attyckie.” [482]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

grzywna ‘jednostka wagowo-pieniezna stosowana w dawnej Polsce’ (5): ,,Grzywna
ma kwintli 64.” [479]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, L, in.zn.: T'.

grzywna polska ‘okre$lona liczba monet, 48 groszy polskich’ (1): ,,Grzywna Pollka,
ielt to liczba pieni¢zna, ktora liczy w [obie grolzy Pollkich 48.” [487]; brak:
SPXVII/XVIII, Kn, not.: T, L.

101 Jak wyjasnia SEJPBor s.v., nazwa grzywna (pst. *grivena od *griva ‘kark, szyja’) pier-
wotnie oznaczala ‘ozdob¢ na szyje¢, naszyjnik’. Nazwa ozdoby na szyj¢ w warunkach handlu wy-
miennego stala si¢ z czasem jednostka platnicza.
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kopa litewska ‘litewska jednostka pieniezna’ (1): ,,Kopa Litewlka, ielt takze liczba
pieniezna, ktora czyni pot trzecia zlotego.” [487]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L'o2,

mina (tfc. mina z gr.) ‘starozytna jednostka wagowo-pieni¢zna; mna’ (1): ,,U dawnych
Attykow, Grekow, y Hebrayczykow byty te monety: Drachma, Mna albo Mina,
Talentum.” [481]; brak: Kn, not.: Chmielowski, in.zn.: SPXVII/XVIII, T, L'%,

mna (fc. mina z gr.) ‘starozytna jednostka wagowo-pieni¢zna; mina’ (5): ,,U daw-
nych Attykow, Grekow, y Hebrayczykow byly te monety: Drachma, Mna albo
Mina, Talentum. U Attykow y Grekow drachma, byla [etna cze$¢ iedney Mny,
bo Mna wazyta [to Drachm.” [481]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
K (Bystrzonowski), Chmielowski.

mna grecka ‘grecka jednostka wagowo-pieni¢zna’ (1): ,,Mna Grecka, czyni talentow
15. Hebraylka talentow 30.” [482]; brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L.

mna hebrajska ‘hebrajska jednostka wagowo-pienigzna’ (1): ,,Mna Grecka, czyni
talentow — 15. Hebraylka talentow 30.” [482]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

quadrans (Ic. quadrans) ‘jednostka wagowo-pieni¢zna stosowana w starozytnym
Rzymie’ (1): ,,Funt metalu miat (woy wydziat na rowne czgséi 12. Z ktorych
iedna zwata (i¢ Uncia (...). Cztery Quadrans, to ielt czwarta czg¢$¢ funta.” [481];
brak: SPXVII/XVIIIL, Kn, T, L.

quincunx (fc. quincunx) ‘jednostka wagowo-pieni¢zna stosowana w starozytnym
Rzymie’ (1): ,,Funt metalu miat (woy wydziat na rowne czg¢séi 12. Z ktorych
iedna zwala [i¢ Uncia. (...) Pi¢¢ Quincunx, to ieft 5. Uncyi.” [481]; brak: SPXVII/
XVIIL Kn, T, L.

semis (fc. semis) ‘jednostka wagowo-pieni¢zna stosowana w starozytnym Rzymie’
(1): ,,Funt metalu miat woy wydziat na rowne czg$¢i 12. Z ktorych iedna zwala
[i¢ Uncia. Sze$¢ Semis, to ielt potowe funta.” [481]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L.

septunx (fc. septiinx) ‘jednostka wagowo-pieni¢zna stosowana w starozytnym Rzy-
mie’ (1): ,,Funt metalu miat [woy wydzial na rowne czg¢sci 12. Z ktorych ied-

102 Leksykony notuja tylko nazwe: kopa. Zestawienie kopa litewska rejestruje SPXVI s.v.
z Sarnickiego i wyjasnia, ze jest to ‘jednostka pieni¢zna zawierajaca 60 groszy srebrnych’. Z kolei
L s.v. cytuje Krasickiego: ,,W prowincyi litewskiej jest dotad w uzywaniu rachunek pieni¢dzy na
kopy”.

13 Nazwy jednostek wagowo-pieni¢znych mina oraz mna zostaty odnotowane w SPXVI
s.v. z ilustracjg cytatowa z komentarzy umieszczonych na marginesie przektadu Biblii J. Wujka:
,Grzywna, mna albo mina, ma sto drachm w sobie”.
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na zwata [i¢ Uncia. (...) Siedm Septunx, to ielt 7. uncyi.” [481]; brak: SPXVII/
XVIIL, Kn, T, L.

sextans (fc. sextans) ‘jednostka wagowo-pieni¢zna stosowana w starozytnym Rzy-
mie’ (1): ,,Funt metalu miat [woy wydzial na rowne czg¢$éi 12. Z ktorych ied-
na nazywata [i¢ Uncia. Dwie Sextans. To ielt [zolta czes¢ funta.” [481]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, in.zn.: K.

siclus (lc. siclus z hebr.) ‘hebrajska jednostka wagowo-pieni¢zna; argentus, srebr-
nik, szekiel” (2): ,,Siclus albo frebrnik Hebray(ki, cztery liczacy drachmy czyni
grolzy 20.” [482]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski)'®.

srebrnik ‘hebrajska jednostka wagowo-pieni¢zna; argentus, siclus’ (2): ,,byl u He-
brayczykow Siclus. (...) Inaczey [i¢ zwal Argentus, to ielt [rebrnik, a liczyt
w [obie cztery drachm Attyckich (rebra.” [482]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn,
T, in.zn.: L.

srebrnik hebrajski ‘hebrajska jednostka wagowo-pieni¢zna; argentus, siclus, srebr-
nik’ (1): ,,Siclus albo [rebrnik Hebray(ki, cztery liczacy drachmy czyni grolzy
20.” [482]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

talentum (fc. talentum z gr.) ‘grecka jednostka wagowo-pieni¢zna’ (8): ,,7alentum
wazyto 60 Mnas.” [481]; brak: SPXVII/XVIII'®® not.: Kn, T, L.

talentum greckie ‘grecka jednostka wagowo-pieni¢zna’ (1): ,,Talentum Greckie czyni
talerow 750. Hebray(kie talerow 1500.” [482]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

talentum hebrajskie ‘hebrajska jednostka wagowo-pieni¢zna’ (1): ,,7alentum Grec-
kie czyni talerow 750. Hebray(kie talerow 1500.” [482]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: Chmielowski.

triens (Ic. triéns) ‘rzymska jednostka wagowo-pieni¢zna’ (1): ,,Funt metalu miat fwoy
wydzial na rowne czg¢$¢i 12. Z ktorych iedna zwala fi¢ Uncia. Dwie Sextans.
To ielt [zolta czes$¢ funta. Trzy Triens, to ielt trzecia czg$¢ funta.” [481]; brak:
SPXVII/XVII, Kn, T, L.

uncia (fc. uncia) ‘rzymska jednostka wagowo-pieni¢zna’ (4): ,,Funt metalu miat [woy
wydzial na rowne czeg$¢i 12. Z ktorych iedna zwata [i¢ Uncia.” [481]; brak: T,
not.: SPXVII/XVIII-nd., in.zn.: Kn, L, K.

104 Kn s.v. oraz T s.v. notujg synonimiczne zestawienie: sykiel zydowski. Indeks SPXVII/

XVIII rejestruje przyswojong forme: sykl.
105 SPXVII/XVIII s.v. rejestruje przyswojong posta¢ wyrazu: talent.
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4.2. Nazwy jednostek monetarnych

achcze (tur. akce) ‘drobna moneta turecka, turecki grosz’ (4): ,,Bir Achcze, ieflt
naymnieylza w Turczech moneta, to ielt Tureckie grolze; ktory grofz wynoli na
Polfkie [zelagi 4.” [486]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (Bystrzonowski).

altult (tur. altulf) ‘moneta turecka; czerwony ztoty turecki’ (1): ,,Bir Altult, to ieflt
czerwony ztoty, czyni lewow 3. a ztotych Tureckich 18.” [486]; brak: SPXVII/
XVIIL Kn, T, L.

altyn (rus. aftyn z tur.) ‘drobna moneta moskiewska’ (3): ,,Autyn ma w [obie 3 kopiei-
ki.” [485]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (Bystrzonowski).

as (tc. as) ‘rzymska cechowana moneta miedziana’ (4): ,,Pieniadz kazdy [zacunek
[woy (...) brat (...) od cechy. Pierwlzy byt AS.” [481]; not.: SPXVII/XVIII Kn,
T, L.

astanne (tur. aslan) ‘moneta turecka; lew’ (1): ,,Bir Astanne, albo Lew czyni ztotych
6. Tureckich.” [486]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L'%,

bajok (wt. baiocco) ‘miedziana moneta wtoska’ (13): ,,Baiok wazy iakoby put [zelaga
nalzego, wedtug kurrencyi tameczney (zoltaka bitego; ktory u nas czyni grolzy
12. y [zelagow 2. Jelt to miedziana moneta troche wigk(za iak nalze (zelagi.”
[482]; not.: SPXVII/XVIII (Bystrzonowski), Kn, T, L.

cekin (wt. zecchino) ‘moneta wloska; czerwony zloty wenecki’ (2): ,,Cekin, to ieft
czerwony ztoty Wenecki, idzie po Lyr 17. Gdy bedzie nowy y wazny dadzg lyr
21. lub 22.” [484]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (Petrycy, Chmielowski).

czerwony zloty ‘ztota moneta wybijana w wielu krajach’ (33): ,,Czerwone zlote
nie iednako w Rzymie ida. Czalem po 18. Juliulzow, to ielt nalzych tynfow
12. czalem po 17. Juliulzow, to ielt tynfow 11. y [zoltaku.” [483]; not.: SPXVII/
XVII s.v. czerwony (b.cyt.), Kn, T, L.

czerwony zloty francuski ‘moneta francuska, pistot’ (1): ,Trzeba [ic w Rzymie
wyltrzegac Piltotow: (3 to czerwone ztote Francufkie; we Wtolzech [a mnieylzey
wagi niz wegierf(kie.” [483]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

czerwony zloty holenderski ‘zlota moneta holenderska’ (2): ,,Czerwony zloty
Hollender(ki (...) idzie wlzedzie, lubo nie iednako. In ftatu Veneto (...) dadza zan

196 Nazwe notujg DA s.v. oraz TEM s.v. w postaci asfani. TEM wyja$nia, Ze nazwa monety
z wybitym Iwem wywodzi si¢ od tur. asfan ‘lew’.
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Lyr 16. folidow 15. ptacac za towar moze go uda¢ po Lyr 21. Na zamian moze
zan doftac lyr 18. lub 19. lub 20.” [484]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

czerwony zloty moskiewski ‘ztota moneta moskiewska’ (1): ,,czerwone zlote
Moflkiew(kie (...) idg po ztotych 20.” [485]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

czerwony zloty wenecki ‘ztota moneta wenecka; cekin’ (1): ,,Cekin, to ielt czerwony
ztoty Wenecki, idzie po Lyr 17. Gdy bedzie nowy y wazny dadzg lyr 21. lub 22.”
[484]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

czerwony zloty wloski ‘ztota moneta wtoska; dopla’ (1): ,,czerwony ztoty Wto(ki, kto-
ry [ie nazywa Dopia, albo Dopla; ma w [obie trzy [zkuty, albo 30. Juliulzow.”
[483]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

czeski ‘moneta o warto$ci potowy bitego szostaka’ (7): ,,Czefki, to czyni co grolz
Niemiecki; dwa Czelkie w chodzg w ieden [zoltak bity.” [484]; brak: Kn, L,
not.: T, in.zn.: SPXVII/XVIIL

czwartak ‘srebrna moneta polska o wartosci 4 groszy’ (1): ,,Czwartak, byt [rebrnik
drobny, albo poczworny grolz Polfki, wedtug ftarey ceny, iednegoz [zacunku,
co y Juliulz Wtolki.” [487]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

¢wiartka ‘drobna moneta znana na Wegrzech i w Polsce’ (3): ,,Cwiartki, ktorych wa-
lor ztotych 2.” [488]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., L (Volumina Legum),
K (A.K. Sapieha), in.zn.: T.

denarius (Ic. dénarius) ‘rzymska moneta cechowana o wartosci 10 asow’ (1): ,,Pie-
nigdz kazdy [zacunek (woy (...) brat (...) od cechy. Pierwlzy byl 4S. (...) Trzeci
Denarius: to iest tyle dzielig¢ iak As [zacowny.” [481]; brak: SPXVII/XVIII'Y7,
Kn, T, L, not.: K (Chmielowski).

dopia (Wh. doppia) ‘moneta wloska; dopla’ (1): ,,Jelt ielzcze czerwony ztoty Wiolki,
ktory [i¢ nazywa Dopia, albo Dopla; ma w [obie trzy [zkuty, albo 30. Juliulzow.”
[483]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

dopla (wt. dupla) ‘moneta wloska; dopia’ (1): ,,Jelt ielzcze czerwony ztoty Wiofki,
ktory [i¢ nazywa Dopia, albo Dopla; ma w [obie trzy [zkuty, albo 30. Juliulzow.”
[483]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L, K (Bystrzonowski).

dukat (Wl. ducato) ‘srebrna moneta wtoska’ (2): ,,Dukat, ielt [rebrna moneta, iak nalz
talar bity. Ma wlobie Liras albo Libras 6.y folidos 4., albo Juliulzow 6. y baio-
kow 2. [484]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

107 SPXVII/XVIII-ind. rejestruje przyswojong posta¢ wyrazu: denar.
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dzieniuszka (rus. denezka) ‘drobna moneta moskiewska’ (2): ,,Dzieniufzka ma w [obie
pot kopieyki.” [485]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII (Pasek).

fening (nm. Pfennig) ‘drobna moneta niemiecka’ (4): ,,Fening ieden, ielt naydrob-
nieylza moneta, nak[ztatt nalzego pot grolza; bo dwa feningi czynig nalz grolz
ieden. Takich Feningow w grolzu Niemieckim zawiera si¢ 12.” [484]; brak: Kn,
T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L (Krasicki), K (K. Opalinski).

Sforynt | furynt (weg. forint z wt)) ‘ztota moneta wegierska’ (2): ,,Forynt, albo ztoty
Wegier(ki, wynoli na ztotych 3. y grolzy 22. Polfkich. Od Ryn[lkiego albo zto-
tego Niemieckiego, tanfzy niby 18. grolzami Polfkiemi.” [486]; brak: Kn, T, L,
not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

Sundyh laltyn (tur.)'®® ‘zlota moneta turecka’ (1): ,,Fundyh Laltyn, ielt drugi czerwo-
ny ztoty za [ottana Multafa bity, a teraz idacy po ztotych Tureckich 22.” [486];
brak: SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

JSunt (nm. Pfund) ‘moneta niemiecka’ (1): ,,Lyra albo Libra, po Niemiecku funt, ma
w [obie Juliulz ieden, albo dwa [zoltaki bite.” [484]; in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L.

greszlik (od greszel) ‘drobna srebrno-miedziana moneta wegierska’ (3): ,,Gre/zlik,
ieft to moneta [rebrno miedziana, puttora pienigzkow, niby pultora grolza wa-
zaca.” [486]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

grosz (czes. gros z nm.) ‘drobna moneta miedziana, rzadziej srebrna, stosowa-
na w XVIII w. w wielu krajach’ (26): ,,Kraycar ma w [obie 4. feningi: to ielt
nafzych grolzy dwa.” [484]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

grosz niemiecki ‘drobna moneta niemiecka’ (7): ,,Takich Feningow w grofzu Niemiec-
kim zawiera si¢ 12.” [484]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzo-
nowski).

grosz polski ‘drobna moneta polska’ (10): ,,grolz Pollki tenze miat walor co y Nie-
miecki kraycar.” [482]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L.

grosz polski poczworny ‘srebrna moneta polska o wartosci 4 groszy; czwartak’ (1):
»Czwartak, byt [rebrnik drobny, albo poczworny grolz Pol(ki, wedtug [(tarey

198 Prawdopodobnie Bystrzonowski pisze o monecie fonduk bitej w Turcji w XVIII w., kto-
rej nazwa pochodzi z tur. fundukli, a to z kolei z arab. fundug (por. W.P. Turek, dz. cyt., s.v.).
Nazwe taka rejestruja TEM s.v. w postaci fonduk Iub funduk oraz DA s.v. cekin w postaci foadjak,
foadjukli oraz s.v. fondjuk i fondjukli, z informacja, ze jest to zloty pieniadz turecki i arabski. Dru-
gi czton nazwy niejasny, by¢ moze jest to znieksztatcona forma attyn.
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ceny, iednegoz [zacunku, co y Juliulz Wiofki.” [487]; brak: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L.

grosz pruski ‘drobna moneta niemiecka, krajcar’ (1): ,,Sic/us albo [rebrnik Hebray[(ki,
cztery liczacy drachmy czyni grolzy 20. Wiec 30. [rebrnikow za ktore od Judalza
byt przedany CHRYSTUS JEZUS, wynolzg grolzy Prufkich albo kraycarow
600. to ielt ztotych Prulkich 20.” [482]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, L, not.: T.

grosz turecki ‘drobna moneta turecka’ (1): ,,Bir Achcze, ielt naymnieylza w Turczech
moneta, to ielt Tureckie grofze; ktory grofz wynoli na Pollkie (zelagi 4.” [486];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

grosz wegierski ‘drobna moneta wegierska’ (3): ,,Grolz Wegier(ki iedenze co y Nie-
miecki, czyni pienigzow 6. grelzlikow 4. kraycarow 3. a grofzy Pol(kich 6.”
[486]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

grosz wloski ‘drobna moneta wloska’ (1): ,,Grolz Wtofki czyni put Juliulza: iakoby
nalz [zoltak bity.” [483]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

grywiennik (rus. grivennik) ‘moneta moskiewska’ (2): ,,Grywiennik, ma w [obie 10.
kopieiek, niby nalz Pollki ztoty.” [485]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-
-ind., K (Bystrzonowski).

gulden (nm. Gulden) ‘moneta niemiecka; ztoty niemiecki’ (2): ,,Gulden, ieden co
Ryn/fki, to ielt ztoty Niemiecki; zawiera w [obie Czelkich 20. to ielt nalzych
[zoftakow bitych 10. wazy dwa ztote Prufkie.” [485]; brak: Kn, T, L, not.:
SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

Jjarom astan (tur. yarim aslan) ‘moneta turecka, pot astana’ (1): ,,Jarom Aftan, wazy
ztotych 3 Tureckich.” [486]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

Jjuliusz (c. julius) ‘moneta wloska wprowadzona w obieg przez papieza Juliusza’
(27): ,,Juliu/z ma w fobie 10 baiokow.” [482]; not.. SPXVII/XVIII-ind., Kn, T
s.v. czwartak, L.

kopiejka (rus. kopejka)'” ‘drobna moneta moskiewska’ (12): ,,Kopieyki ida po trzy
grofze.” [485]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Niemojewski).

krajcar (nm. Kreuzer)"'® ‘drobna moneta srebrna lub miedziana stosowana w Niem-
czech, Polsce i na Wegrzech’ (12): ,,Kraycar ma w [obie 4. feningi: to ielt nalzych

1 Nazwa nawiazuje do wybijanej pierwotnie na monecie postaci ksi¢cia z kopig w reku
(SWOS s.v.).

"% Nazwa nawigzuje do wybijanego pierwotnie na monecie znaku krzyza (ESJPB s.v.).
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grolzy dwa. Takich kraycarow wchodzi trzy, w ieden grolz Niemiecki.” [484];
brak: Kn, not.: SPXVII/XVIIl-ind., T, L.

krajcar niemiecki ‘drobna moneta niemiecka’ (1): ,,gro(z Polfki tenze miat walor co
y Niemiecki kraycar.” [482]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

kwadryn (fc. quadrini) ‘moneta wloska’ (4): ,,Kwadrinow 5. idzie w ieden Baiok:
to ielt ieden Baiok ma w [obie kwadrynow 5. Kwadryn czyni iakoby puttora
[zelaga nalzego.” [482]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzo-
nowski).

lew (kalka semantyczna tur. asfan ‘lew’) ‘moneta turecka; astan’ (2): ,,Bir Astan-
ne, albo Lew czyni ztotych 6. Tureckich.” [486]; brak: Kn, T, in.zn.: SPXVII/
XVIIL L.

libra (fc. libra) ‘moneta wloska; lira’ (3): ,,Lyra albo Libra, po Niemiecku funt, ma
w [obie Juliulz ieden, albo dwa [zoltaki bite.” [484]; in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn,
T, L.

lira (wt. lira) ‘moneta wloska; libra’ (8): ,,Lyra albo Libra, po Niemiecku funt, ma
w [obie Juliulz ieden, albo dwa [zofltaki bite.” [484]; brak: T, not.: K SPXVII/
XVIII-ind., (Bystrzonowski), in.zn.: Kn, L.

markietti (wt. marchetto) ‘moneta wloska’ (2): ,,Markietti albo Mezo-Solido, ieft pot
Jolida Weneckiego.” [484]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

maryjasz (weg. marias)'"' ‘srebrna monet wegierska * (2): ,,Marya/z [rebrny, iak or-
lanka: czyni grolzy Wegierfkich 6. y kraycarow 2.: to ielt grolzy Pollkich 34.”
[486]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski), in.zn.: L.

mezobajok (Wt. mezzo ‘pot’ + baiocco) ‘moneta wloska, pot bajoka’ (2): ,,Mezo-Baiok
to ielt pot Baioka: ktorych Juliufz ma w [obie 20.” [482]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L.

mezogros (wt. mezzo ‘pot’ + grosso) ‘moneta wtoska’ (4): ,,Mezo Grofs, ma w [obie
baiokow pot trzecia. W Juliulzu Mezo-Grolfow zawiera [i¢ 4.” [483]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

mezojuliusz (Wht. mezzo ‘pot" + julius) ‘moneta wioska, poét juliusza’ (2): ,,Mezo-
-Julius, to ieft pol Juliusza, ma w [obie 5. baiokow.” [482]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

I Nazwa nawiazuje do wybijanego na monecie wizerunku Najswietszej Marii Panny
(TEM sv.).
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mezosolido (wt. mezzo ‘pot’ + solido) ‘moneta wenecka, pot solida; markietti’ (1):
»Markietti albo Mezo-Solido, ielt pot [olida Weneckiego.” [484]; brak: SPXVII/
XVIIL, Kn, T, L.

orlanka'? ‘moneta niemiecka o réznej wartosci’ (4): ,,Orlanka, ma w [obie grolzy
Niemieckich 5. y dwa kraycary.” [485]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
T, L.

paltynik (rus. poltynik) ‘moneta moskiewska o wartosci 0,5 rubla’ (2): ,,Pautynik, ielt
po pot Rubla: wazy ztotych 5. albo kopieiek 50. bo Rubel ma w [obie kopieiek
100.” [485]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

para (tur. para) ‘moneta turecka’ (1): ,,Bir para wazy Achczow 3.” [486]; brak: Kn,
in.zn.: SPXVII/XVIIIL, T, L'3,

paulus (tc. paulus) ‘moneta wloska wprowadzona w obieg przez papieza Paulusa’ (2):
»Paulus albo Juliufz taz fama ielt moneta, tylko [i¢ od roznych dwoch Papiezow
nazywa.” [482]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

philippus (tc. philippus) ‘ztota moneta wloska’ (2): ,,Philippus ma w [obie Juliulzow
10.” [484]; brak: SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

piaéattynik (rus. pat'altynik) ‘moneta moskiewska’ (2): ,,Pia¢ Autynik, ma w [obie
5. Autynow, to ieft kopieiek 15.” [485]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.:
K (Bystrzonowski).

piaster (wh. piastra) ‘moneta wloska; szkut catkowity’ (2): ,,Szkut in specie, to ielt cat-
kowity, ktory [i¢ nazywa Piafter, drozlzy ielt, bo zawiera w [obie pot iedenalta
Juliulza: albo 10. Juliulzow, y 5. baiokow. Na nalzg monete 21. [zoltakow albo
7. tynfow.” [483]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

pigtak ‘srebrna moneta wegierska’ (2): ,,Pigtak [rebrny: na klztalt [zoftaka bitego,
czyni grofzy Wegierfkich dwa, y dwa pieniazkow: to ieft grolzy Pollkich 14.”
[486]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

pienig? ‘drobna, srebrnomiedziana moneta wegierska’ (5): ,,Pienigzek albo pienigz:
ieft moneta naydrobnieylza [rebrnomiedziana, niby grolz Pollki.” [486]; brak:
not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski), in.zn.: Kn, T, L.

12 Nazwa nawigzuje do orta wybijanego na monecie (L s.v.).

13 Do konca XVII w. para stanowila podstawe tureckiego systemu monetarnego (por.
H. Cywinski, Pienigdz. Przeglgd encyklopedyczny, Warszawa 1992, s. 147). Leksykony XVII-
i XVIII-wiecznej polszczyzny nie notuja tej nazwy, nie notuje jej rowniez SPXVI. Jednak moneta
para musiata by¢ w jakims$ stopniu znana Polakom, skoro byta wymieniana na polskie ztote (por.
T. Katkowski, Tysigc lat monety polskiej, Krakow 1981, s. 207).
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pienigZek ‘drobna, srebrnomiedziana moneta wegierska’ (4): ,,Pienigzek albo pie-
nigz: ielt moneta naydrobnieylza [rebrnomiedziana, niby grofz Pollki.” [486];
not.: SPXVII/XVIII-ind., T, in.zn.: Kn, L.

pietak ‘drobna moneta polska o wartosci 5 groszy’ (1): ,,Pigtak, byt [rebrnik drobny,
pie¢ grolzy [zacowany.” [487]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

pistol (fr. pistole) ‘moneta francuska, czerwony zloty’ (1): ,,Trzeba [i¢ w Rzymie
wyltrzegac Piftotow: (3 to czerwone ztote Franculkie; we Wtolzech [a mnieylzey
wagi niz wegierfkie.” [483]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Mowca),
in.zn.: L.

potuika (rus. poluzka) ‘moneta moskiewska’ (2): ,,Pofuzka, ielt czwarta czgs$¢ ko-
pieyki.” [485]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

portugal* ‘ztota moneta polska’ (4): ,,do$¢ bedzie mie¢ portugat wazacy na przyktad
czerwonych 10.” [460]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

polgrywiennik (rus. polgrivennik) ‘moneta moskiewska’ (2): ,,Polgrywiennik ma
w [obie kopieiek 5.” [485]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzo-
nowski).

potpaltynik (rus. polpaltynik) ‘moneta moskiewska o wartosci 25 kopiejek’ (2): ,,Pot
Pautynik, ielt ¢wier¢ Rubla, to ielt pottrzecia ztotego; albo kopieiek 25.” [485];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

poltalarek | pultalarek ‘drobna moneta bedaca w obiegu w Niemczech, Polsce i na
Wegrzech’ (3): ,,Puttalarki, ktorych walor ztotych 4.” [488]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, not.: T, L.

pottalarek francuski ‘moneta francuska’ (1): ,,Poftalarek Niemiecki albo Francu(ki,
ielt ieden Rynski, to ieft nalzych fzoftakow 10. Cwieré Talara ieflt pot ztotego
Rynlkiego.” [485]; brak: SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

pottalarek niemiecki ‘moneta niemiecka’ (1): ,,Poftalarek Niemiecki albo Francu(ki,
ielt ieden Rynski, to ieft nalzych [zoftakow 10. Cwier¢ Talara ieft pot ztotego
Rynlkiego.” [485]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

quinarius (tc. quinarius) ‘rzymska moneta cechowana o wartosci 5 asow’ (1): ,,Pie-
nigdz kazdy (zacunek [woy (...) brat (...) od cechy. Pierwl(zy byt AS. Drugi Qui-
narius: to ieft tyle pie¢ [zacowny iak ieden AS.” [481]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L.

14 Wedtug SWOS s.v. jest to derywat od Portugalia, z kolei wedtug H. Cywinskiego
(dz. cyt., s.v.) nazwa pochodzi od zapozyczenia: portugez.
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rubel (rus. rubl) ‘moneta moskiewska; rublowka’ (6): ,,Ruble albo Rublowki ida
po ztotych 10. Teraz w Molkwie y talary bite tak ida iak Ruble.” [485]; not.:
SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

rublowka (rus. rublovka) ‘moneta moskiewska; rubel’ (1): ,,Ruble albo Rublowki idg
po ztotych 10. Teraz w Mofkwie y talary bite tak idg iak Ruble.” [485]; brak: Kn,
T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

rynski ‘moneta niemiecka o warto$ci 2 ztotych pruskich; gulden, zloty niemiecki,
renski’ (2): ,,Gulden, ieden co Ryn/fki, to ielt ztoty Niemiecki; zawiera w [obie
Czelkich 20. to ielt nalzych [zoltakow bitych 10. wazy dwa ztote Pruflkie.”
[485]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

scutum auri in auro (tc. sciitum auri in auro) ‘ztota moneta wtoska’ (1): ,,Szkut ktory
[i¢ nazywa scutum auri in auro, ktory nie dochodzi czerwonego zlotego; ale
ma w [obie 16. Juliulzow y pot: to ielt czyni [zkut ieden [rebrny, y pot fiodma
Juliulza; albo y nalzych 11. tynfow.” [483]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.:
Chmielowski.

sestertius (Ic. sestertius) ‘rzymska moneta cechowana’ (8): ,,Pienigdz kazdy [zacunek
[woy (...) brat (..) od cechy. Pierwlzy byt 4s. (...) Czwarty Seftertius: to ielt put
trzecia iak ieden As [zacowny.” [481]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.:
Chmielowski.

skud (wh. scudo) ‘srebrna lub zlota moneta wiloska’ (1): ,W Rzymie famym
y w Panftwie Papiezkim (...) ta idzie moneta: Quadrini, Mezo-Baiok, Baiok,
Mezo Groffi, Mezo-Julii, Julii, Pauli, Teftoni, Skudi, Piafiry.” [482]; brak: Kn,
T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzonowski).

solidus (tc. solidus) ‘wtoska moneta miedziana’ (7): ,,Solidus, ma w [obie pol baioka
Rzym(kiego; Solidi 10. czynig baiokow 5. albo put Juliulza, to ielt nalz [zoltak
bity.” [484]; brak: T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn.

srebrnik ‘moneta polska o r6znej wartosci’ (2): ,,Czwartak, byt [rebrnik drobny, albo
poczworny grolz Pollki.” [487]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

szelgg (nm. Schilling) ‘najdrobniejsza polska moneta miedziana’ (8): ,,Temi czaly
w Kroleltwie Pollkim naydrobniey(za moneta, y ta [ama ielt miedziana, na-
zwana [zelag, ktorych trzy liczy [i¢ w ieden Grolz.” [487]; not.: SPXVII/XVIII
(Pasek), Kn, T, L.

szelgg wenecki ‘drobna moneta wtoska’ (1): ,,Solidus, ielt to miedziana moneta, wazy
Wenecki ieden [zelag, nalzych pulczwarta (zelaga.” [484]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L.
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szkut (tfc. scutum) ‘moneta wloska’ (4): ,,Szkut ieden, kiedy [i¢ rachuie poiedynkowe-
mi Juliulzami, ma w fobie Juliulzow 10. to ielt nalzych (zostakow bitych 20.”
[483]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

szkut catkowity (kalka tc. sciatum in specie, gdzie speciés ‘pojedyncza sztuka’)
‘srebrna moneta wloska; piaster’ (1): ,,Szkut in specie, to ielt catkowity, ktory
[i¢ nazywa Piaflter, drozlzy ielt, bo zawiera w [obie pot iedenalta Juliulza: albo
10. Juliulzow, y 5. baiokow. Na nalza monete 21. (zoftakow albo 7. tynfow.”
[483]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

szkut in specie (kalka c. sciitum in specie) ‘srebrna moneta wiloska; piaster’ (1):
»Szkut in specie, to ielt catkowity, ktory [ie nazywa Piafter, drozlzy ielt, bo za-
wiera w [obie pot iedenaflta Juliufza: albo 10. Juliulzow, y 5. baiokow. Na nalza
monete 21. [zoltakow albo 7. tynfow.” [483]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L,
not.: K (Bystrzonowski).

szkut srebrny (kalka tc. scitum in argento, gdzie argentum ‘srebro’) ‘srebrna moneta
wloska; piaster’ (2): ,,Szkut scutum auri in auro, ktory nie dochodzi czerwonego
ztotego; ale ma w [obie 16. Juliulzow y pot: to ieflt czyni [zkut ieden [rebrny,
y pot [iodma Jiuliulza; albo y nalzych 11. tynfow.” [483]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, L, not.: T.

szkut w zlocie (kalka tc. scitum in auro, gdzie aurum ‘ztoto’) ‘ztota moneta wtoska’
(1): ,troiaki Szkut [i¢ bierze w Rzymie. (...) Trzeci Szkut w ztocie.” [483]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

szostaczek ‘drobna moneta polska’ (1): ,,Szoftaczki, ktorych walor grolzy 6.” [487];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

szostak ‘drobna moneta polska’ (5): ,,Szoftaki, ktorych walor grolzy 12. y [zelagow
2. [488]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

szostak bity ‘szostak catkowity, w jednej monecie’ (12): ,,Grolz Wtolki czyni put
Juliulza: iakoby nalz (zoltak bity.” [483]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, not.: T, L.

szostak niemiecki ‘drobna moneta niemiecka’ (2): ,,Szoftak Niemiecki ma w [obie
dwa Czelkie, y dwa kraycary; niby Pollkich grofzy 16.” [484]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

talar | taler (nm. Tuler) ‘srebrna moneta o roznej wartosci, bedaca w obiegu w catej
Europie’ (6): ,,W Wegrzech ida: Pienigdze, Grefzliki, Kraycary, Troiaki, Gro/ze,
Pigtaki, Marya/ze, Talery, Poltalarki, Cwiartki, Furynty albo Zlote Wegierfkie.”
[485]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek, Sapicha), Kn, T, L.
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talar bity ‘talar catkowity, w jednej sztuce’ (5): ,,Taler bity [zedt w zlotych trzech.”
[482]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L.

talar bity francuski ‘ztota moneta francuska’ (1): ,,7alar bity Niemiecki y Francu(lki,
maig w [obie Czelkich 40. to ielt bitych [zoftakow 20. albo dwa ztote Ryn(kie.”
[485]; brak: SPXVII/XVIII Kn, T, L.

talar bity holenderski ‘moneta holenderska’ (1): ,,7alar bity Hollender(ki, y inne
w Niemczech nie poptacaia; maig tylko w [obie Czelkich 32. lub 33.” [485];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

talar bity niemiecki ‘moneta niemiecka’ (1): ,,7alar bity Niemiecki y Francufki, maig
w [obie Czelkich 40.” [485]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

talar srebrny ‘srebrna moneta polska’ (2): ,,ztoty iezeli byt ze [rebra, zwat (i¢ Talar
Jrebrny: iezeli ze ztota, zwat [i¢ Talar ztoty. Inny fi¢ zwal Talar ftary, grolzy 35.
potym 40. za czalem 50. (...) wazacym.” [487]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L,
not.: K (Komoniecki).

talar stary ‘moneta polska o wartosci 35, 40 lub 50 groszy’ (1): ,,ztoty iezeli byt ze
[rebra, zwat [i¢ Talar frebrny: iezeli ze ztota, zwal [i¢ Talar zfoty. Inny [i¢ zwat
Talar ftary, grolzy 35. potym 40. za czalem 50. (...) wazacym.” [487]; brak:
SPXVII/XVIIL, Kn, T, L, not.: K (Vorbeck-Lettow).

talar ztoty ‘moneta polska’ (1): ,,ztoty iezeli byt ze [rebra, zwal [i¢ Talar frebrny: ieze-
li ze zlota, zwat [i¢ Talar ztoty.” [487]; brak: SPXVII/XVIII, T, L, not.: Kn.

teston (wt. testone) ‘moneta wtoska’ (4): ,,7effon ma w [obie Juliufzow 3. Na nalz¢
monete¢ rachuigc Telton, czyni dwa tynfy.” [483]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/
XVIII-ind, K (Bystrzonowski).

trojak ‘drobna srebrna moneta bedaca w obiegu w Polsce 1 na Wegrzech’ (3): ,,Srebr-
na za§ moneta: (3 Troiaki, ktorych walor grolzy 3.” [487]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., T, L, in.zn.: Kn.

tult (tur)'™ ‘moneta turecka’ (1): ,,Bir tult, wazy Achczow 60., to ielt ztotych dwa
Tureckich.” [486]; brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

15 Nazwy tult nie udalo si¢ zweryfikowac¢ — leksykony jej nie poswiadczaja. By¢ moze jest
to zdezintegrowana forma nazwy altult ‘czerwony ztoty’. Etymologi¢ podaj¢ za Bystrzonowskim
(por. B. Walczak, Metoda swiadectw bezposrednich w badaniach etymologicznych nad zapozy-
czeniami, ,,Prace Filologiczne” 1986, XXXIII, s. 171-179).
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tynf'S ‘moneta polska’ (7): ,,Iynfy, ktorych walor zloty 1.y grolzy 8.” [488] brak: Kn,
not.: SPXVII/XVIII (Pasek), T, L.

urt (nm. Ort) ‘srebrna moneta polska’ (1): ,,Urt, byta [rebrna moneta, czwarta czgs$é
[rebrnego talara.” [487]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

urub (tur. urup) ‘moneta turecka’ (1): ,,Bir urub wazy Achczow 45.” [486]; brak:
SPXVII/XVIIL Kn, T, L.

zloty ‘moneta polska’ (17): ,.taler bity (zedt w zlotych trzech.” [482]; not.: SPXVII/
XVIll-ind., Kn, T, L.

zloty niemiecki ‘moneta niemiecka’ (3): ,,Gulden, ieden co Ryn/ki, to ielt ztoty Nie-
miecki; zawiera w [obie Czelkich 20. to ielt nalzych [zoltakow bitych 10. wazy
dwa ztote Pruflkie.” [485]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

zloty polski ‘moneta polska’ (2): ,,Ztoty Pollki liczy grolzy 30.” [487]; brak: SPXVII/
XVIII, not.: Kn, T, L.

zloty pruski ‘moneta niemiecka’ (2): ,,Gulden (...) wazy dwa zlote Prulkie.” [485];
brak: SPXVII/XVIII, Kn, not.: T, L.

zloty ryfiski ‘moneta niemiecka’ (4): ,,Cwieré Talara ieft pot ztotego Rynfkiego.”
[485]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, not.: T, L.

zloty turecki ‘moneta turecka’ (5): ,,Bir Altult, to ielt czerwony ztoty, czyni lewow 3.
a ztotych Tureckich 18.” [486]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, L, not.: T.

zloty wegierski ‘moneta wegierska’ (2): ,,Forynt, albo ztoty Wegier(ki, wynoli na zto-
tych 3.y grolzy 22. Pollkich. Od Ryn(kiego albo ztotego Niemieckiego, tanfzy
niby 18 grolzami Pollkiemi.” [496]; brak: SPXVII/XVIII, L, not.: Kn, T.

4.3. Ogolne nazwy jednostek platniczych

moneta (lc. monéta) ‘metalowy pienigdz, ktérego warto$¢ zalezata od materiatu,
z ktorego go bito, wagi lub wybijanej cechy’ (43): ,,U dawnych Attykow, Gre-
kow, y Hebrayczykow byty te monety: Drachma, Mna albo Mina, Talentum.”
[481]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

116" Jest to eponim wywodzacy si¢ od nazwiska A. Tymfa, mincerza z czasow Jana Kazi-
mierza (SWOS s.v.).
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nummus (fc. nummus) ‘moneta rzymska, ktorej warto$¢ zalezata nie od wagi, a od
wybijanego znaku (cechy)’ (1): ,,Rzymianie zaczeli zazywac pieniedzy cecho-
wanych, y nazywali ie nummus.” [481]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.

Ppienigdz ‘$rodek platniczy, moneta’ (1): ,,u Rzymian [kory cechowano zamiaft pie-
niedzy.” [487]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

pienigdz cechowany ‘moneta, ktorej warto$¢ zalezata od wybijanego na niej zna-
ku (cechy), a nie od wagi’ (1): ,,Rzymianie zaczeli zazywac pieniedzy cecho-
wanych, y nazywali ie nummus.” [481]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.:
K (Bystrzonowski).

4.4. Nazwy jednostek miar pospolitych

bela ($rxc. balla, bella, nm. Ballen)
1. ‘jednostka miary papieru’ (1): ,,Bella papieru (liczy) ryz 10.” [479]; not.: Kn, T,
L, in.zn.: SPXVII/XVIIL
2. ‘jednostka miary sukna’ (1): ,,Bella fukna [liczy] poftawow 20.” [479]; not.: T, L,
in.zn.: SPXVII/XVIIIL, Kn.

libra (fc. libra) ‘jednostka miary papieru réwna 24 arkuszom’ (2): ,,Libra papieru
[liczy] arkulzy 24.” [479]; not.: Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII.

postaw ‘jednostka miary tkaniny’ (2): ,,Poftaw [ukna [liczy] tokci 32.” [479]; brak:
SPXVII/XVIII, not.: Kn, T, L.

ryza (nm. Ries) ‘jednostka miary papieru roéwna 20 librom’ (2): ,,Ryza (liczy) liber
20.” [479]; not.: Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII.

sztuka (nm. Stiick) ‘jednostka miary tkaniny’ (1): ,,Sztuka ptotna [liczy] tokei 100.”
[479]; not.: Kn, T, L, in.zn.: SPXVII/XVIIL

4.5. Nazwy roznego rodzaju platnosci i wycen

cena ‘kurs, po jakim mozna wymienia¢ monety; warto$¢ monety’ (3): ,,Czwartak,
byt [rebrnik drobny, albo poczworny grofz Polfki, wedtug (tarey ceny, iednegoz
[zacunku, co y Juliulz Wtofki.” [487]; in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn, T, L.
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czynsz (nm. Zins) ‘rodzaj optaty; danina, podatek’ (2): ,,ludzi ledwie nie ze [kory
tupia na czynlze y podatki.” [487]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

intrata (Wt. entrata) ‘zysk, dochod’ (3): ,,JAmlzterdam] kazdego dnia intraty liczy
[obie na 50. tyliecy ztotych Ryn(kich.” [237]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn,
T, L.

kurrencyja ($t.Xc. currentio) ‘kurs waluty, warto$¢ monety jakiego$ kraju’ (1): ,,Baiok
wazy iakoby pul (zelaga nalzego, wedtug kurrencyi tameczney [zoltaka bite-
go.” [482]; brak: Kn, T, L, not.: SPXVII/XVIII-ind., K (A.K. Sapicha).

placi¢ ‘dawac¢ komu pienigdze za co$’ (2): ,,Czerwony ztoty Hollender(ki (...) idzie
wlzedzie, lubo nie iednako. In fiatu Veneto (...) dadzg zan Lyr 16. [olidow 15. pta-
cac za towar moze go udac po Lyr 21.” [484]; not.: SPXVII/XVIIL, Kn, T, L.

podatek ‘obowigzkowe §wiadczenie pienigzne na rzecz panstwa’ (1): ,,ludzi ledwie
nie ze [kory tupig na czynlze y podatki.” [487]; brak: T, not.. SPXVII/XVIII
(Pasek), Kn, L.

szacunek (nm. Schdtzung) ‘oszacowanie, wycena’ (1): ,,Czwartak, byt [rebrnik drob-
ny, albo poczworny grolz Polfki, wedtug [tarey ceny, iednegoz [zacunku, co
y Juliulz Wtolki.” [487]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

taksa (Sric. taxa)'” ‘wyznaczona cena, warto$¢, szacunek’ (3): ,,Ida w Wegrzech
oprocz tey monety: Cwiartki, Poltalarki, Talary bite, czerwone zlote: y wedtug
tameczney monety [woi¢ maig taxg.” [486]; brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind.,
T, L.

taksowac (Ic. taxare) ‘szacowac, ocenia¢ warto$¢’ (1): ,,wedlug naydrobnieylzey mo-
nety taxowano rzeczy pienigzkami: ktorych 18 liczono w grolz.” [487]; brak:
Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L.

towar ‘rzeczy przeznaczone do handlu’ (1): ,,Czerwony ztoty Hollender(ki (...) idzie
wlzedzie, lubo nie iednako. /n ftatu Veneto (...) dadza zan Lyr 16. folidow 15.
ptacac za towar moze go udac¢ po Lyr 21.” [484]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek),
Kn, T, L.

walor ($tr.1c. valor) ‘wartos¢, cena pieniadza’ (10): ,,Szoftaczki, ktorych walor grolzy
6.” [487]; brak: Kn, L, not.: T, in.zn.: SPXVII/XVIII.

7 SWOS s.v. oraz SWOK-Sz s.v. wskazuja na francuskie zrodto zapozyczenia wyrazu tak-
sa ‘urzedowa, stata optata, pobierana za pewne ustugi’. Znaczenie, w ktorym wyraz wystepuje
w Informacyi, nawiazuje bezposrednio do zrodta tacinskiego: sr.c. faxa ‘wyznaczona cena’.
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wazy¢ ‘o pienigdzach: mie¢ okreslong wartos$¢’ (7): ,,Pautynik, ieft po pot Rubla:
wazy ztotych 5. albo kopieiek 50.” [485]; not.: SPXVII/XVIII-ind., T, L, in.zn.:
Kn.

* %%

Leksyka handlowa tworzy grup¢ 165 nazw, co stanowi 7,5% analizowanego
materiatu. Sg tu: nazwy dawnych jednostek wagowo-pieni¢znych (32 JZ), nazwy
wspotczesnych Bystrzonowskiemu jednostek monetarnych (111 JZ), ogolne nazwy
jednostek ptatniczych (4 JZ), nazwy jednostek miar pospolitych (6 JZ) oraz nazwy
ptatnosci i wycen (12 JZ).

Udziat poszczegdlnych technik tworzenia leksyki handlowej przedstawia tabe-
la 35.

Tabela 35. Sposoby tworzenia leksyki handlowej

Sposéb tworzemg leksyki Liczba utworzonych nazw Procent nazw handlowych
handlowej
Zapozyczanie 95 57,0
Derywacja syntaktyczna 43 27,0
Derywacja morfologiczna 20 12,0
Derywacja semantyczna 6 3,5
Pochodzenie niejasne 1 0,5
Razem 165 100,0

Bystrzonowski przywotuje w Informacyi jednostki monetarne bgdace w obiegu
w catej 6Owczesnej Europie oraz przytacza te, ktore stosowano w §wiecie antycznym.
Nic zatem dziwnego, ze zapozyczenia przyjete az z dziewigciu réznych jezykow
(95 JZ) stanowia ponad polowe (57%) leksyki handlowej. Wpltyw poszczegolnych
jezykow na ksztatt leksyki handlowej przedstawia tabela 36.

Wsrod nazw zwigzanych z handlem najliczniejszg grupg tworzg zapozyczenia
lacinskie, zarowno cytatowe, dotyczace realiow swiata starozytnego (22 JZ, np.: de-
cunx, deunx, dextans, dodrans, nummus, quadrans, quinarius, quincunx), jak 1 wias-
ciwe (13 JZ, np.: kurrencyja, kwadryn, libra, moneta, paulus, solidus, szkut, taksa,
taksowac, walor). Ponadto mamy tu cztery kalki strukturalne z jezyka tacinskiego,
np.: szkut catkowity (fc. scutum in specie), szkut w ztocie (fc. scutum in auro). Liczne
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sa robwniez zapozyczenia z jezyka wloskiego (15 JZ, np.: bajok, cekin, dopia, dopla,
dukat, lira, mezobajok, mezogros, mezojuliusz, mezosolido, piaster), niemieckiego
(11 JZ, np.: czynsz, fening, funt, gulden, krajcar, ryza, szacunek, szelgg, sztuka), ru-
skiego (11 JZ, np.: altyn, dzieniuszka, grywiennik, kopiejka, pattynik, potuzka, pot-
grywiennik, polpattynik, rubel) oraz tureckiego (8 JZ, np.: achcze, altult, astanne,
Jarom astan, para, tult, urub). Ponadto jedna nazwa, tj. lew, jest kalkg semantyczng
tur. asfan. Nielicznie reprezentowane sg w tej grupie zapozyczenia z jezyka greckie-
go (3 JZ: drachma, mina, mna), z jezyka farncuskiego (1 JZ np. pistot), wegierskiego
(2 JZ: forynt / furynt, maryjasz) oraz czeskiego (1 JZ: grosz). Ponadto dla 3 nazw (np.
bela, portugat) leksykony podaja r6zne zrodla zapozyczania wyrazow.

Tabela 36. Zrodta zapozyczania leksyki handlowej

Jezyk dawca Liczba zapozyczen ;;g;cglnct;;i?:h
tacinski (zapozyczenia cytatowe) 22 23,0
facinski (zapozyczenia wtasciwe) 13 14,0
tacinski (kalki strukturalne) 4 3,0
grecki przez medium tacinskie 3 3,0
niemiecki 11 12,0
wloski 15 16,0
francuski 1 1,0
czeski 1 1,0
ruski 11 12,0
turecki (zapozyczenia wlasciwe) 8 8,5
turecki (kalka semantyczna) 1 1,0
wegierski 2 2,5
rozne zrodla 3 3,0
Razem 95 100,0

Derywaty syntaktyczne w badanym materiale tworzg do$¢ liczng grupe (43 JZ;
27%). Sa to np.: czerwony ztoty wenecki, czerwony ztoty wloski, drachma attycka,
drachma grecka, drachma hebrajska, grosz niemiecki, grosz polski, grosz polski po-
czworny. Podstawe, o ktorg obudowane sa cate grupy zestawien, stanowig nazwy
jednostek monetarnych, takie jak: grosz (7 JZ, np.: grosz pruski, grosz wegierski),
talar (7 JZ, np.: talar bity, talar stary, talar ztoty) czy zloty (6 JZ, np.: zloty rynski,
ztoty turecki). Zdecydowanie przewazaja zestawienia dwuwyrazowe nad trojwyra-
zowymi, co w szczegotach prezentuje tabela 37.
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Tabela 37. Modele sktadniowe wykorzystane do derywowania leksyki handlowe;j

Modele nazw zestawionych Liczba nazw Procent nazw zestawionych
S+ Adj 32 74,5
S + Part 2 4.5
S + Adj + Adj 6 14,0
S + Part + Adj 3 7,0
Razem 43 100,0

Nazwy dwuwyrazowe budowane zgodnie z modelem S + Adj (32 JZ) to np.: ta-
lar zloty, talentum greckie, talentum hebrajskie, ztoty niemiecki, ztoty polski, za§ we-
dtug modelu S + Part powstaty dwie nazwy: pienigdz cechowany, talar bity. Zgodnie
z modelem S + Adj + Adj (6 JZ) zbudowane jest np. zestawienie: grosz polski po-
czworny, zas wedlug modelu S + Part + Adj (3 JZ), np.: talar bity niemiecki.

Droga derywacji morfologicznej utworzono 20 nazw (12%), takich jak np. for-
macje sufiksalne: czwartak, orlanka, pietak oraz, rzadziej, formacje komponowane,
np. pottalarek. Derywaty semantyczne (6 JZ; 3,5%) to nazwy, ktére zmienilty znacze-
nie w efekcie metonimizacji, np. tynf, albo wyspecjalizowaty znaczenie, np.: cena,
grzywna.

Dla 64 leksemow (39% materiatu) z zakresu handlu wybranych z Informacyi
Bystrzonowskiego nie znaleziono innych poswiadczen w leksykach rejestrujacych
stownictwo pierwszej potowy XVIII wieku. Sa to m.in.: achcze, altult, altyn, ar-
gentus, astanne, bes, czerwony zloty francuski, czerwony ztoty holenderski, dopia,
drachma hebrajska, forynt / furynt, fundyh laltyn, greszlik, grosz polski poczworny,
grosz turecki, grywiennik, jarom astan, kwadryn, markietti, mezobajok, mezogros,
mezojuliusz, mezosolido, pattynik, tult, urub. Mozna zatem powyzsze nazwy uznaé
za innowacje Bystrzonowskiego, przytoczone przypuszczalnie za tacinskojezyczny-
mi opracowaniami Tylkowskiego lub Schotta.



S. Leksyka zeglarska

M. Bak zaznacza, ze do XVI wieku nawigacja byta sztukg praktyczng, wyma-
gajacag doswiadczenia, a nie wiedzy teoretycznej''®. Polskie stownictwo zeglarskie,
ktorym si¢ postugiwano do konca XVI wieku, wywodzito si¢ z polszczyzny ogodlnej
i nie miato dwczesnie charakteru terminologicznego'® — jego powolny rozwoj moze-
my obserwowac na przyktadzie licznych, szesnasto- i siedemnastowiecznych tekstow
artystycznych, w ktorych wykorzystywany byt topos podrozy morskiej. O zeglowa-
niu pisali m.in. Jan Kochanowski, Sebastian Fabian Klonowic, Andrzej Zbylitowski,
Piotr Kochanowski, Jan Chryzostom Pasek czy Wactaw Potocki. Informacje na temat
zeglarstwa pojawiaty sie rowniez w tekstach o charakterze uzytkowym, autorstwa
Marcina Kromera, Anzelma Gostomskiego, Stanistawa Sarnickiego, Jakuba Kazi-
mierza Haura. Stownictwo dotyczace tej tematyki zostato odnotowane takze w lek-
sykonach Maczynskiego, Volckmara, Knapskiego, Szyrwida czy Dasypodiusa'?.

Coraz dalsze podrdze morskie i oceaniczne spowodowaly wzrost zaintereso-
wania problemami teoretycznymi zwigzanymi z nawigacja, z postugiwaniem si¢
przyrzadami zeglarskimi. Obserwowano na przyktad odchylenia igly magnetycznej,
prébowano ustali¢ jej przyczyny i znalez¢ sposob niwelowania tych niedoktadno-
$ci. Pojawito si¢ tez zapotrzebowanie na podrgczniki do nawigacji. Wraz ze wzmo-
zonym zainteresowaniem teoretyczng strong nawigacji, zwlaszcza w $rodowisku
gdanskim'?', rozwijato si¢ polskie stownictwo zeglarskie. Jak pisze W.A. Drapella,
»Szczytowa pozycje rozwoju wiedzy nawigacyjnej w Polsce w pierwszej potowie
XVIII w. zajmuje W. Bystrzonowski. W Informacyi natrafiamy na kilka rozdzia-
16w, ktorych tre$¢ razem wzigta stanowi ciekawa rozprawke nawigacyjng duzej war-
tosci”?, i to mimo braku pelnego opanowania przez jej autora materii zeglarskiej

118

s. 36-38.

9 Por. E. Luczynski, Poczqtki polskiego stownictwa i frazeologii morskiej, ,,Sprawozdania
Gdanskiego Towarzystwa Naukowego” 1980, VII, s. 149—155; tenze, Polskie stownictwo morskie
w XVi XVI wieku, ,,Poradnik Jezykowy” 1982, s. 21-34; tenze, Staropolskie stownictwo zwigzane
z zeglugg — XV i XVI wiek, Gdansk 1986.

120 Podaje za W.A. Drapella, Zegluga — nawigacja — nautyka. Ze studiow nad ksztattowa-
niem si¢ pojg¢ morskich, cz. 1, Wiek XVI-XVIII, Gdansk 1955.

12 Por. L. Mokrzecki, Poczgtki wiedzy o morzu w dawnej Rzeczypospolitej. Problematyka
morska w nauce gdanskiej doby baroku i oswiecenia, Wroctaw 1983.

122 W.A. Drapella, dz. cyt., s. 246-247.

Por. M. Bak, Powstanie i rozwdj polskiej terminologii nauk scistych, Wroctaw 1984,
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1 nawigacyjnej. W.A. Drapella uwaza réwniez, ze Bystrzonowski niepotrzebnie pro-
bowat spopularyzowa¢ wiedze, ktorg przekazywal. Jednak mimo licznych niedo-
ciggnie¢ merytorycznych Informacyi, zastuga encyklopedysty w upowszechnianiu
wiedzy 1 stownictwa z zakresu nawigacji jest bezsporna. Badacz podkresla ponadto,
iz chronologicznie praca Bystrzonowskiego nalezy do okresu staropolskiego, za$ te-
matycznie, treSciowo, jest blizsza czasom wspotczesnym, gdyz Bystrzonowski oma-
wia w niej takie zagadnienia, ktérych ,,przed nim, a po nim jeszcze przez 150 lat nikt
nie poruszyt”'?. Sitg rzeczy wigc encyklopedysta wprowadzat do polszczyzny nowe,
specjalistyczne stownictwo z zakresu zeglarstwa.

Omawiajac w Informacyi hydrograficznej [447—457] problemy dotyczace na-
wigacji, Bystrzonowski po raz kolejny odwotywat si¢ do encyklopedii Schotta oraz
de Chalesa, a ponadto, nie podajac tytutéw prac, przywolywat nazwiska Giovaniego
Battisty Ricciolego oraz Heinricha Scherera'?*. Mozna wiec przypuszczal, ze przy-
najmniej cz¢$¢ stownictwa z zakresu zeglarstwa trafita do encyklopedii pod wpty-
wem lektury tacinskich tekstow przywotanych powyzej autorow.

Z zeglarstwem $cisle taczy si¢ leksyka hydrograficzna (46 JZ), ktoérg przedsta-
witam w rozdziale dotyczacym stownictwa geograficznego (Nazwy z zakresu hydro-
grafii), oraz leksyka meteorologiczna (14 JZ), ktora przedstawitam w cze$ci dotycza-
cej kosmografii (Nazwy zjawisk meteorologicznych). Do zaprezentowania pozostaty:
a) nazwy ogolnie zwigzane z nawigacja i zeglowaniem; b) nazwy instrumentéw na-
wigacyjnych (z pomini¢ciem nazw takich jak astrolabijum, horometrum czy map-
pa, ktore wezesniej przywotalam w czesci poswieconej leksyce astronomicznej oraz
geograficznej); ¢) nazwy statkéw i ich czesci oraz d) nazwy oso6b zwigzanych z ze-
glarstwem.

5.1. Nazwy zwigzane z nawigacja i zeglowaniem

deklinacyja (Ic. declinatio) ‘kat odchylenia igty kompasu od rzeczywistego kierunku
péocnego, odchylenie magnetyczne’ (11): ,,Wiedzie¢ tedy [polob nalezy po-
znania tey deklinacyi magnelu na kazdym mieyfcu.” [452]; brak: Kn, T, in.zn.:
SPXVII/XVIIl-ind., L, K.

123 Tamze, s. 247.

124 By¢ moze Bystrzonowskiemu chodzito o prace Geographiae et hydrographiae refor-
matae libri duodecim G.B. Ricciolego (wyd. 1661) oraz Geographia naturalis H. Scherera (wyd.
1703).
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droga artodromiczna / ortodromiczna'® ‘najkrotsza, prosta droga pomiedzy dwo-
ma punktami wyznaczana na powierzchni kuli ziemskiej” (2): ,,Droga z iedne-
go mieylca do drugiego morfkiego albo ieft prolta, nazwana Artodromiczna.”
[454]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

droga loksodromiczna'* ‘linia wyznaczona na powierzchni kuli ziemskiej, przecina-
jaca wszystkie potudniki pod tym samym, ostrym katem’ (4): ,,Droga z iednego
mieylca do drugiego morlkiego albo ieft prolta, nazwana Artodromiczna (...).
Albo ielt druga uko$na: nazwana Loxodromiczna.” [454]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

nawigacyja (tc. navigatio) ‘zeglowanie, ptywanie’ (10): ,,[Morze Martwe] Nawigacyi
zadney nie znoli, gdyz kazde drzewo w nim tonie.” [222]; brak: Kn, T, L, not.:
SPXVII/XVIII-ind., K (Chmielowski, Borzymowski).

odwijaé¢ ‘wyptywac z portu’ (1): ,,Marynarzowi [nalezy wiedzie¢] caty trakt morza
migdzy dwiema portami, od ktorego odwiia, y do ktorego ma zawiiaé.” [447];
brak: Kn, not.: SPXVII/XVIII-ind., L, K (Bystrzonowski, Danet), in.zn.: T.

port (tc. portus) ‘przystan morska dla okretow’ (24): ,,Zegluga po morzu na dwoch
pryncypyalnie fundamentach [i¢ oladza. Na znalezieniu portu, do ktorego okret
zmierza; y na wiadomo$¢i drogi, ktorg ma do terminu naznaczonego ptynac.”
[447]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

styrowanie ‘kierowanie statkiem za pomocg steru’ (1): ,,Tak tedy wyrobiona zeglar(ka
pulzka (..) dyryguie w [tyrowaniu zeglarza.” [454]; brak: L, not.. SPXVII/
XVIll-ind., Kn, T.

zawijaé ‘przybijac¢ do brzegu, portu’ (1): ,,Marynarzowi [nalezy wiedzie¢] caty trakt
morza miedzy dwiema portami, od ktorego odwiia, y do ktorego ma zawiiac.”
[447]; not.: T, L, in.zn.: SPXVII/XVIII, Kn.

zegluga ‘podroz wodna’ (10): ,,Zegluga po morzu na dwoch pryncypalnie fundamen-
tach [i¢ ofadza. Na znalezieniu portu, do ktorego okr¢t zmierza; y na wiado-
mos¢i drogi, ktorg ma do terminu naznaczonego ptynac.” [447]; brak: Kn, not.:
SPXVII/XVIII (Pasek), T, L.

125 Zestawienie droga artodromiczna / ortodromiczna to odpowiednik p.lc. orthodroma,
z gr. orthos ‘prosty’ + dromos ‘bieg, tor’.

126 Zestawienie droga loksodromiczna to odpowiednik tc. loxodroma, z gr. loksds ‘ukoény,
poprzeczny’ + gr. dromos ‘bieg, tor’. O loxodromie i orthodromie pisat np. de Chales w jednym
z rozdziatow swojej encyklopedii Cursus seu mundus mathematicus (Tractatus Ars Navigandi)
czy K. Schott w rozdziale encyklopedii po§wigconym hydrografii (Liber XIII De hydrographia).
To zapewne z tych prac Bystrzonowski znat pojecia ortodromy i loksodromy.
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5.2. Nazwy instrumentéw nawigacyjnych

gwiazda [Zeglarska] ‘umieszczany na mapach lub kompasach diagram z zaznaczo-
nymi 32 strefami, réznigcymi si¢ czgstotliwoscig wystgpowania wiatréw wieja-
cych z okreslonych kierunkow; r6za wiatrow, roza kompasowa’ (3): ,,iezeli kto-
ra [zeroko$¢ mieylca znayduie [i¢ na tym cyrkule parallelowym, na ktorym ielt
wyrylowana gwiazda zeglar(ka, w [woim centrum na tymze cyrkule ofadzona?
Te gwiazdg polun pod [woig [zeroko$¢ mieylca, cyrkutu potudniowego.” [456];
brak: SPXVII/XVIII, in.zn.: Kn, T, L%,

igietka magnesowa (kalka tc. acus magnetica, gdzie acus ‘igla’) ‘namagnesowana
blaszka, zwykle o ksztatcie wydtuzonego rombu, osadzona w kompasie w taki
sposob, by mogta si¢ swobodnie obracac i wskazywacé kierunek pola magnetycz-
nego’ (1): ,,Linig (...) potudniowg zanydzielz (...) wedtug Magnelowey igietki:
atoli pierwey wyprobowaney, czy nie miia linii potudniowey, y [itg gradufami.”
[274]; brak: SPXVII/XVIII, Kn, not.: T, L (Solski)'?.

indeks Zeglarski ‘kompas, busola’ (1): ,,Magnes (...) punktami polarnemi kommu-
nikuie zelazu czego experyencya ielt zeglar(ki index.” [449]; brak: SPXVIl/
XVIIL, Kn, T, L.

magnes (fc. magnés z gr.) ‘cialo posiadajace dwa bieguny magnetyczne (tzw. punkta
polarne) o specyficznych wlasciwosciach powodujacych przyciaganie do siebie
zelaza, wykorzystywany w przyrzadach nawigacyjnych’ (68): ,,po wynalezie-
niu magnesu (...) Marynarze bezpiecznie [i¢ pulzczaig na Ocean, podziemne
zwiedzaig kraie, calg do kota optywaig ziemig.” [448]; not.: SPXVII/XVIII-
-ind., Kn, T, L.

punkt polarny ‘cz¢$¢ magnesu stanowigca pozorne zrodto pola magnetycznego; bie-
gun’ (7): ,,Magnes w catey [ztuce, y w kazdey czaltce [woiey ma punkta polarne,
z ktorych ieden ielt putnocny, drugi potudniowy.” [449]; brak: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L, not.: K (Bystrzonowski).

puszka [magnesowa) Zeglarska ‘kompas’ (15): ,,magnelowa pulzka zeglar(ka (...)
ieft inftrument Matematyczny, za ktorego powodem wizyltkie morza y ocean
przebywaig Marynarze niepytaigc drogi.” [453]; ,,Tak tedy wyrobiona zeglarfka

127 K rejestruje synonim: gwiazda wiatréw (Solski).

128 K s.v. magnesowy rejestruje synonimiczne zestawienia: iglica magnesowa (Chmielow-

ski) oraz igla magnesowa (Lubomirski). Z kolei Solski proponuje odpowiedniki: strzatka magne-
sowa oraz acus magnesowy (S. Solski, Geometra polski, Krakow 1683, s. 7).

129 L s.v. indeks rejestruje synonim: indeks kompasowy.
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pulzka (...) dyryguie w [tyrowaniu zeglarza.” [454] brak: SPXVII/XVIIL, Kn, T,
not.: L (Rogalinski), K (Bystrzonowski).

roza (kalka semantyczna tc. rosa [ventorum] ‘réza [wiatréw]’) ‘umieszczany na
mapach Iub kompasach diagram z zaznaczonymi 32 strefami, r6znigcymi si¢
czestotliwo$cig wystgpowania wiatrow wiejacych z okre$lonych kierunkows;
ro6za wiatrow, roza kompasowa“ (3): ,,Roza albo gwiazda 32. plagami y wia-
trami wyznaczona, razem z magnelowg [trzatka [i¢ w pulzce libruigc wedtug
linii potudniowey oznaczy horyzont kazdego mieylca, na ktorym okret ftanie,
y 32. plagi $wiata z [wymi wiatrami; oznaczy w ktory kray swiata okret dazy,
y w ktory ma bydz kierowany.” [445]; not.: SPXVII/XVIII-ind., K (Bystrzo-
nowski), in.zn.: Kn, T, L.

strzatka magnesowa (kalka fc. acus magnetica, gdzie acus ‘igla’) ‘namagnesowana
blaszka, zwykle o ksztatcie wydtuzonego rombu, osadzona w kompasie w taki
sposob, by mogta si¢ swobodnie obracac¢ i wskazywac kierunek pola magne-
tycznego’ (4): ,,W centrum za$ tego cyrkutu albo [podem pod linig potudnio-
wa, ma bydz dychtownie ofadzona magnelowa [trzatka.” [454]; brak: SPXVII/
XVIII, Kn, not.: T, L.

5.3. Nazwy statkow, ich czesci oraz elementow wyposazenia

bandera (Wt. bandiera, hiszp. bandera) ‘choragiew na maszcie okretu, flaga morska’
(1): ,,naypierwey widaé wierzchotek malztu, y bandery, potem zagle, na oltatek
[am okret zblizaigcy do portu.” [5]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

gundula (wl. gondula) ‘rodzaj todzi wiostowej uzywanej jako $rodek komunikacji
w Wenecji’ (1): ,,Stoteczne mialto ielt Wenecya zbudowane na palach: za ulice
ma kanaty wodne, przez ktore gundulami (i¢ przewozg.” [234]; brak: Kn, T, L,
not.: SPXVII/XVIII (Pasek).

maszt (nm. Mast) ‘na statkach wysoki stup do wieszania zagli’ (3): ,,Trzeci ogien
ieft nazwany Caffor y pollux, albo Helena: [a exhalacye morfkie, z kommocyi
fluktow, powietrza, lub zimna antyperyltatycznie zapalone na na dowolnym
kraiu aeryi, po okrecie, maszcie, zaglach biegaigce.” [436]; not.: SPXVII/XVIIL
(Pasek), Kn, T, L.

nawa (Wh. nave z Ic.) ‘okret, statek’ (1): ,,burzliwemi wiatrami zarwane y popgdzone
Nawy.” [206]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.
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okret ‘statek morski’ (4): ,,czeltokro¢ okrety [ie rozbiiaig.” [235]; not.: SPXVII/XVIII,
Kn, T, L.

okret wojenny ‘statek morski przystosowany do prowadzenia walk na morzu’ (1):
»|Hollandya] dla utrzymania tych Azyatyckich kraiow trzyma woylka 16000.
A okretow woyennych 116.” [238]; brak: Kn, T, not.: SPXVII/XVIII s.v. okret
(Pasek), L.

szkuta (hol. scute; skand. skuta) ‘statek rzeczny przeznaczony do sptawiania towa-
row’ (1):,,Szkuty po nim [po Sanie] maig [woi¢ nawigacya.” [270]; not.: SPXVII/
XVIII (Pasek), Kn, T, L.

Zagiel (nm. Segel) ‘ptat tkaniny rozpinany na masztach, stuzacy do wykorzystania
energii wiatru jako napedu statku’ (2): ,,naypierwey wida¢ wierzchotek malztu,
y bandery, potem zagle, na oftatek [am okret zblizaigcy do portu.” [5]; not.:
SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

5.4. Nazwy os0b zwigzanych z zeglarstwem

marynarz (nm. Mariner z 1c.) ‘cztonek zatogi statku’ (7): ,,po wynalezieniu magnesu
(...) Marynarze bezpiecznie [i¢ pulzczaig na Ocean, podziemne zwiedzaig kraie,
cala do kota optywaig ziemig.” [448]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

rotman (nm. Rotte ‘druzyna’ + nm. Mann ‘me¢zczyzna’) ‘starszy flisak, kieruja-
cy sptawem tratew po rzekach’ (1): ,,Rotmanowi [nalezy wiedzie¢ droge] po
rzekach, gdzie prat, gdzie hak, gdzie iaka zawada, albo niebelpieczen(two dla
[tatku.” [447]; not.: SPXVII/XVIII (Pasek), Kn, T, L.

Zeglarz ‘cztonek zatogi statku, marynarz’ (3): ,,W posrzod (...) fluktow w okrecie za-
mkniety zeglarz, magnefem [(i¢ rzadzgc, wie w ktorey [tronie ieft pulnoc y po-
tudnie, wichod y zachod.” [448]; not.: SPXVII/XVIII-ind., Kn, T, L.

Leksyka zeglarska to w badanym materiale 28 JZ, co stanowi 1,5% badanego
stownictwa. Sa to nazwy ogoélnie zwigzane z nawigacja i zeglowaniem (9 JZ); nazwy
instrumentoéw nawigacyjnych (8 JZ); nazwy statkow, ich czesci (8 JZ) 1 wyposazenia
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oraz nazwy 0sob zwigzanych z zeglarstwem (3 JZ). Leksyka ta powstata droga zapo-
zyczania, derywacji syntaktycznej, morfologicznej oraz semantycznej, co pokazuje

tabela 38.

Tabela 38. Sposoby tworzenia leksyki zeglarskiej

Sposéb t worzemia leksyki Liczba utworzonych nazw Procent nazw zeglarskich
zeglarskiej
Zapozyczanie 15 53
Derywacja syntaktyczna 7 25
Derywacja morfologiczna 3 11
Derywacja semantyczna 3 11
Razem 28 100

Wyrazy zapozyczone w grupie stownictwa zeglarskiego (15 JZ) stanowia 53%
materiatu; sg to przede wszystkim zapozyczenia wlasciwe przejete z réznych jezy-
kow (tabela 39).

Tabela 39. Zrodta zapozyczania leksyki zeglarskiej

. . , Procent nazw
Jezyk dawca Liczba zapozyczen zapozyczonych
tacinski (zapozyczenia wlasciwe) 3 20,0
tacinski (kalki) 3 20,0
grecki przez medium lacinskie 1 6,5
niemiecki 4 26,5
wloski 2 13,5
rozne zrodla 2 13,5
Razem 15 100,0

Wsrod zapozyczen whasciwych sg latynizmy (3 JZ): delineacyja, nawigacyja,
port oraz grekolatynizm (1 JZ): magnes. Trzy kolejne wyrazy zostaly zaczerpnig-
te z jezyka niemieckiego: maszt, rotman 1 zagiel, za$ z jezyka wloskiego pochodza
dwa leksemy: gundula oraz nawa. Dla dwoch wyrazow, tj. dla rzeczownika szkuta,
leksykony podajg rozne zrodta pochodzenia: skandynawskie i holenderskie, zas dla
bandera zrddlo wioskie lub hiszpanskie. Mamy tu ponadto trzy kalki z taciny: igiel-
ka magnesowa (fc. acus magnetica); strzatka magnesowa (tc. acus magnetica) oraz
roza (tc. rosa [ventorumy).
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Nazwy zestawione (7 JZ; 25%) sa nieliczne. Tworzy si¢ je wedtug dwoch mode-

li przedstawionych w tabeli 40.

Tabela 40. Modele sktadniowe wykorzystane do derywowania leksyki zeglarskiej

Modele nazw zestawionych

Liczba nazw

Procent nazw zestawionych

S+ Adj 6 86
S+ Adj + Adj 1 14
Razem 7 100

Zestawienia dwuwyrazowe budowane zgodnie z modelem S + Adj (6 JZ) to np.:
gwiazda zeglarska, indeks zeglarski, okret wojenny. Zgodnie z modelem S + Adj +
Adj powstato jedno zestawienie: puszka [magnesowal zeglarska.

Nielicznie w badanym materiale sg reprezentowane derywaty morfologiczne
(3 JZ; 11% materiatu: styrowanie, zeglarz, zegluga) oraz derywaty semantyczne
(3 JZ; 11% materiatu: odwijac, okret, zawijac).

Sposrod 28 lekseméw o znaczeniu zeglarskim pigé nie zostato odnotowanych
w leksykonach rejestrujacych zasob polszczyzny XVII 1 pierwszej potowy XVIII
wieku, tj.: droga artodromiczna / ortodromiczna, droga loksodromiczna, indeks Ze-
glarski, punkt polarny, puszka magnesowa zeglarska. Jeden wyraz, tj. deklinacyja,
zostat odnotowany w K oraz L, ale w znaczeniu astronomicznym, a nie zeglarskim.
Nazwy te mozna zatem uzna¢ za innowacje Bystrzonowskiego.
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W analizie uwzglednitam 2186 leksemdw o znaczeniu specjalistycznym, w tym
1228 nazw z zakresu nauk wyzwolonych (56% badanego materiatu) oraz 958 nazw
z zakresu nauk mechanicznych (44% badanego materiatu) — udziat badanych nazw
w grupach tworzacych leksyke poszczegdlnych dziedzin nauki ilustruje tabela 41.

Tabela 41. Pola znaczeniowe tworzone przez leksyke specjalistyczng

Dziedzina Liczba JZ Procent JZ
Leksyka nauk wyzwolonych 1228 56,0
Leksyka arytmetyczna i geometryczna 336 15,0
Leksyka optyczna 58 3,0
Leksyka kosmograficzna 109 5,0
Leksyka astronomiczna 206 9,5
Leksyka chronograficzna 89 4,0
Leksyka geograficzna 215 10,0
Leksyka medyczna 182 8,0
Leksyka muzyczna 33 1,5
Leksyka nauk mechanicznych 958 44,0
Leksyka architektoniczna i budowlana 284 13,0
Leksyka z zakresu architektury wojenne;j 78 3,5
Leksyka wojskowa 403 18,5
Leksyka handlowa 165 7,5
Leksyka zeglarska 28 1,5
Razem 2186 100,0

Leksyka arytmetyczna i geometryczna w badanym materiale stanowi drugg
pod wzgledem liczebnosci grupe (336 JZ; 15%). Takie bogactwo leksykalne moze
nieco zaskakiwag, jesli wzia¢ pod uwage, ze Bystrzonowski nie po§wiecit matema-
tyce (arytmetyce i geometrii) specjalnego miejsca, a stownictwo z tego zakresu poja-
wia si¢ tylko przy okazji opisow innych dziedzin. Jednoczesnie jednak liczna grupa
tych nazw wskazuje, ze matematyka w polowie X VIII wieku byta juz uniwersalnym
narzedziem opisu $wiata, wykorzystywanym do analizy i charakterystyki wszyst-
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kich sfer zycia, stad rozbudowane grupy nazw geometrycznych i arytmetycznych,
nazw jednostek metrycznych oraz nazw instrumentéw pomiarowych.

Niezbyt licznie w badanym materiale jest reprezentowana leksyka z zakre-
su optyki — jest to tylko 58 JZ (3%), ale podkreslmy raz jeszcze, ze Bystrzonowski
podjat pierwsza na polskim gruncie probe stworzenia stownictwa specjalistycznego
7 tego zakresu.

Kolejne grupy slownictwa specjalistycznego, tj. leksyka kosmograficzna
(109 JZ; 5%), astronomiczna (206 JZ; 9,5%), chronograficzna (89 JZ; 4%) oraz geo-
graficzna (215 JZ; 10%), wzajemnie si¢ przenikaja i uzupetniaja (np. nazwy chrono-
graficzne sg $cisle powigzane z leksyka astronomiczng, wlasciwie sg jej czescia, za$
leksyka astronomiczna i geograficzna sg czgscia leksyki kosmograficznej), tworzac
razem liczng grupe¢ stownictwa stuzacego opisowi wszech$wiata, tj. sfery ziemskiej
isfery niebieskiej. Elementem tego wszech§wiata jest tez cztowiek, ktoremu Bystrzo-
nowski poswigcil rowniez sporo uwagi, czego efektem jest liczna grupa leksyki z za-
kresu medycyny, zwlaszcza za$ anatomii (182 JZ; 8%).

Niewiele miejsca (jeden krotki podrozdziat) po§wiecono w Informacyi zagad-
nieniom zwigzanym z muzykg i akustyka. Leksyka muzyczna jest tu raczej uboga
— sg to tylko 33 nazwy (1,5%). Marginalne potraktowanie w encyklopedii tej dzie-
dziny by¢ moze odzwierciedlato zainteresowania (a raczej ich brak) samego Bystrzo-
nowskiego.

Zdecydowanie wiecej uwagi encyklopedysta poswigcit architekturze: leksy-
ka architektoniczna i budowlana (284 JZ; 13%) jest trzecia (po leksyce wojskowej
i matematycznej) pod wzgledem liczebnosci grupa w badanym materiale. Na zgro-
madzenie bogatego materiatu leksykalnego z zakresu architektury i budownictwa
miaty zapewne wplyw zmiany programowe, jakie si¢ dokonywaly w szkolnictwie
jezuickim w tym czasie, wprowadzenie juz w X VII wieku wyktadow z tego zakresu
do jezuickich kolegiow oraz wieloletnia praca Bystrzonowskiego jako wyktadowcy
architektury:.

Najliczniejsza grupe w badanym materiale stanowi leksyka wojskowa (403 JZ;
18,5%). Jesli dotaczymy do tego stownictwo z zakresu architektury wojennej (78 JZ;
3,5% materiatu), to w sumie leksyka dotyczaca wojskowosci tworzy grupe 482 JZ,
co stanowi ponad jedng piatg cato$ci materiatu (22%). Dominacja tego stownictwa
nie zaskakuje — Bystrzonowski poswigcit wszak wojskowosci najwigcej miejsca, bo
az pie¢ rozdziatéw. Zainteresowanie tg dziedzing wiedzy byto w XVII 1 X VIII wieku
zrozumiate, spowodowane réznorodnymi czynnikami, takimi jak liczne wojny pro-
wadzone przez Rzeczpospolita w XVII 1 XVIII wieku, intensywny rozwdj techniki
wojskowej na zachodzie Europy oraz swoista 0wczesna moda na znajomos¢ architek-
tury wojennej. Ponadto nalezy pamigtac, ze Informacyja byta adresowana do mfodzi
polskiej (,,Moia za$ Informacya niech bedzie dla miodzi Pollkiey i komu [i¢ zda.
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Aby poznaigc [iebie, §wiat caty i co na nim ielt, tym ciekawiey w tej nauce exercy-
tujac, chwalebniey [woie pedzili lata”)!, co w praktyce oznaczato mtodziez szlachec-
ka. A wzor wychowania w tym czasie byl jasno okreslony: szlachcic powinien mie¢
$wiadomo$¢ swoich obowigzkow obywatelskich, a jednocze$nie zawsze powinien
by¢ gotowy do obrony ojczyzny?.

W badanym materiale licznie reprezentowana jest tez leksyka handlowa (165 JZ;
7,5%), tj. nazwy jednostek wagowo-pieni¢znych, monetarnych oraz wagowych. Ze-
stawianie jednostek wagowych i monetarnych obowiazujacych w réznych krajach
oraz przeliczanie ich na jednostki rodzime byto w éwczesnych podrecznikach do
matematyki powszechnym zwyczajem. Bystrzonowski prawdopodobnie przejat na-
zwy monetarne i wagowe z tacinskojezycznych komputéw Schotta lub Tylkowskiego
1 dostosowat je tylko do wspotczesnych sobie realiow.

Leksyka zeglarska nie tworzy licznej grupy (28 JZ; 1,5%), nawet jesli posze-
rzymy ja o zwigzane z zeglarstwem slownictwo z zakresu hydrografii (46 JZ) oraz
meteorologii (14 JZ), rozproszone w innych rozdziatach encyklopedii, np. w Informa-
cyi geograficznej. Nalezy tu jednak po raz kolejny podkresli¢, ze Bystrzonowski, ko-
rzystajac z encyklopedycznych tekstow lacinskich, omawial takie zagadnienia z za-
kresu nawigacji, o ktorych wczeséniej po polsku nikt nie pisat. Jezuita wzigt wigc na
siebie olbrzymi cigzar tworzenia rodzimego stownictwa specjalistycznego z zakresu
nawigacji oraz dostosowywania stownictwa obcego do wymogdw polszczyzny. By-
strzonowskiego nalezy zatem postrzegaé jako popularyzatora nauki, ktory w istotny
sposob przyczynit si¢ do przeniesienia dorobku zachodniej mysli naukowej na polski
grunt i wyrazenia jej w rodzimym j¢zyku, a jednoczesnie do upowszechnienia stow-
nictwa specjalnego w dwczesnej polszczyznie ogolnej.

By wyrazi¢ skomplikowane tresci z zakresu roznych dziedzin wiedzy, Bystrzo-
nowski wykorzystywat z jednej strony stownictwo rodzime i obce od dawna funk-
cjonujace w polszczyznie fachowej 1 ogdlnej, z drugiej za$ zapozyczat nowe wyrazy
albo tez sam probowatl tworzy¢ nowe nazwy, wykorzystujac do tego najrozniejsze
metody, co w szczegotach ilustruje tabela 42.

' Powyzszy cytat pochodzi ze Wstepu do pierwszego wydania Informacyi matematycznej,
Lublin 1743 (w wydaniu tym brak numeracji stron). Wstgpu tego brak w drugiej edycji tekstu.

2 Por. H. Dziechcinska, Wzory osobowe, w: Stownik literatury staropolskiej, wyd. I, Wroc-
faw 1998, s. 1060—1067.
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Tabela 42. Techniki nominacyjne wykorzystywane
do tworzenia leksyki specjalistycznej

Zapozyczenia
o g Derywaty |Derywaty ]\)Nzrt};_ Pocho-
Dziedzina o o = 9 | syntak- | morfolo- dzenie

% % . E . é tyczne giczne seman- niejasne

= IR tyczne

e | 3 |E8 23
Leksyka arytmetyczna 10 91| 35| 3| 138 1 47 1
1 geometryczna
Leksyka optyczna 5 18 13 3 8 5 6 —
Leksyka kosmograficzna 4 25 | 24 10 5 11 30 -
Leksyka astronomiczna 14 36 37 5 77 6 29 2
Leksyka chronograficzna 2 11 58 - 8 — 9 1
Leksyka geograficzna 7 57 32 - 48 18 53 -
Leksyka medyczna 6 38 30 — 25 27 56 -
Leksyka muzyczna 3 9| - — 2 3 6 —
Leksyka architektoniczna | 123 12 ) 29 75 4 1
i budowlana
Leksyka z zakresu - 29 13| 10 14 10 2 -
architektury wojennej
Leksyka wojskowa 2 131 24 - 33 118 42 1
(w tym chemiczna) 4 17 5 - 2 13 9 -
Leksyka handlowa 22 68 4 1 43 20 6 1
Leksyka zeglarska — 12 3 - 7 3 3 -
Razem 79 | 675 | 290 | 34 439 320 342 7

(3,5%) | (31%) |(13%) |(1,5%)| (20%) | (14,5%) | (16%) | (0,5%)

Zwraca uwagg roznorodnos¢ leksyki zapozyczonej: mamy tu zapozyczenia
cytatowe (79 JZ; 3,5%), wlasciwe (675 JZ; 31%), strukturalne (290 JZ; 13%) oraz
semantyczne (34 JZ; 1,5%). Zapozyczenia semantyczne w badanym materiale zazna-
czyly swoja obecno$¢ marginalnie®. Sa to zaledwie 34 nazwy, ktore zyskaty nowe,
specjalistyczne znaczenie gltdwnie pod wptywem jezyka tacinskiego. Niewielki od-
setek cato$ci analizowanego materialu stanowig rowniez zapozyczenia cytatowe. Nie
mozna zatem zgodzi¢ si¢ z uwagg M. Baka, ktory (co prawda w odniesieniu do lek-
syki optycznej czy, szerzej, fizycznej) stwierdzat: ,,Piszac po polsku, Bystrzonow-
ski staral si¢ unika¢ tworzenia nowych terminow. Jednak korzystanie z polskiego
nazewnictwa bylo mozliwe tylko w zakresie podstawowych termindéw matematycz-

> By¢ moze glebsze badania pordéwnawcze pozwolityby wychwyci¢ wigksza grupe zapozy-
czen semantycznych, ale jak zaznaczytam we Wstepie, badania takie przekraczaja ramy niniejszej
pracy.
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nych, niezbednych do wyktadu fizyki. W tym wypadku Informacja matematyczna
nawigzuje do Solskiego. (...) Zasadnicza cz¢$¢ terminologii fizycznej, wciaz jeszcze
w jezyku polskim nie istniata. Spolszczenie jej Bystrzonowski zostawit innym auto-
rom. Sam postuguje si¢ terminologig tacinska bez zadnych prob dostosowania jej do
wymogdw polszczyzny. Nazwy dziatéw fizyki podawane sag w formie tac. («Opticay,
«Dioptricay, «Perspectivay). Takze nazwy instrumentow, jak np. «Thermoscopiumy,
«Hygroscopium aequilibrumy». Czasami obok terminu facinskiego pojawia si¢ objas-
nienie w jezyku polskim, jak np. «Polejedra — szkta rznigte w trojkaty»™.

Podkreslmy: Bystrzonowski postugiwat si¢ ,,terminologia tacinska bez zadnych
prob dostosowania jej do wymogéw polszczyzny’ niezbyt czgsto. Na ogot zapo-
zyczenia w formie cytatowej (stanowigce zaledwie 3,5% materiatu) encyklopedy-
sta wprowadzat wtedy, gdy w 6wczesnych polskojezycznych tekstach nazwy te po-
wszechnie funkcjonowaty jako wyrazy-cytaty, np.: aequinoctium, camera obscura,
solstitium. W formie cytatowej pojawialy si¢ ponadto nazwy desygnatow, o ktérych
Bystrzonowski pisat jako pierwszy polskojezyczny autor. Na przyktad prawdopodob-
nie jako pierwszy przywotat nazwe pewnego instrumentu pomiarowego asserculus
Zublerianus czy nazwe egzotycznej, cuchnacej rosliny wykorzystywanej do wytwa-
rzania kul smrodem zarazajgcych powietrze, tj. saracenia. (Mozna tez przypuszczac,
ze Bystrzonowski nie wiedziat doktadnie, o czym pisze i dlatego nie podejmowat
prob przyswajania tych nazw).

Wprowadzajac do tekstu encyklopedii nieprzyswojone tacinskie terminy z roz-
nych dziedzin, Bystrzonowski czgsto zestawial je z rodzimymi synonimami, np.:
cyclus lunaris — okrqg ksiezycowy, cyclus solaris — okrgg stoneczny, tropicus Cancri
— granica pulnocna, tropicus Capricorni — granica potudniowa.

Wyjatkowe sa w Informacyi takie wyrazy-cytaty, ktore w dwczesnej polszczyz-
nie miaty juz dobrze przyswojone odpowiedniki, np. w encyklopedii jest tylko quo-
tus, gdy w polszczyznie funkcjonowata juz kwota; tylko praesidium (cho¢ w zesta-
wieniu mamy juz wojsko prezydyjonalne), gdy w polszczyznie byta znana forma
prezydyjum.

Przyjrzyjmy si¢ tu jeszcze przyktadom przytoczonym przez M. Baka, tj. rze-
czownikom: ,,Optica”, ,,Dioptrica”, ,,Perspectiva”. Optyka w Informacyi ma cztery
poswiadczenia, za$ dyjoptryka i perspektywa po trzy. W encyklopedii czytamy np.:
Ltroiaka ielt radyacya rzeczy widomych, albo rzucanie obrazkow kazdey rzeczy ma-
teryalney ukoloryzowaney, y o$wieconey. Pierwlza w prolt do oka: dla czego tey
Uwaga zowie [i¢ polpolicie Optica. Druga na reflex: y tey nauka zowie (i¢ Catop-
trica. Trzecia przez refrakcya y zowie [i¢ Dioptrica. Czwarta przez utozenie czyli

* M. Bak, Powstanie i rozwdj polskiej terminologii nauk scistych, Wroctaw 1984, s. 109.
> Tamze.
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ryfowaniem, czyli malowaniem tak linii na ptalzczyznie, aby rzecz rylowana, lub
malowana tak [i¢ oku reprezentowata w naznaczoney dyftancyi, iaka w [obie ieft:
y zowie [i¢ Per/pectiwa.” [465]; ,,Przydaig niektorzy trzeci abrys [cenograficzny: do
ktorego nalezy wedtug regut perlpektywy reprezentowac [trukture iaka w [obie ielt.”
[350]; ,,Atoli taki abry(, nie tak do wyrobienia [truktury (tuzy, iako do Optyczney
reprezentacyi. Zaczym wlasciwy ielt perfpektywie nie Architektonice.” [323]; ,,Inny
[polob. Podai¢ z Optyki” [315]; ,,Co [i¢ tycze Optyki? Odfytam Czytelnika do moiey
Colmografii.” [466]; ,,Cokolwiek oka ludzkiego, [polobem widzenia, y instrumentow
do tego [tuzacych [i¢ tycze, u Matematykow generalnym terminem nazywa (i¢ Opti-
ca.” [456]; ,,Kto chce mie¢ wigcey [polobow praktyczney katoptryki, lub Dyoptryki,
ukontentowaniu oka (tuzacych, y roznych na podziw apparyencyi wyrabianiu: Niech
czyta X. Kirchera Artem lucis & umbrae, Zachna Oculum Teledioptricum, X. Schot-
ta Magiam, de Schalela, Wolffa &c.” [474]; ,,Atoli nieco z praktyczney Dyoptryki
namieni¢” [472].

Zauwazmy, ze praca nad przyswojeniem terminow lacinskich zostata wykona-
na — ortografia jest wprawdzie jeszcze niekonsekwentna, bo mamy pisownie¢ bliz-
szg ortografii tacinskiej: optica, dioptrica, per/pectiwa, ale jest tez pisownia blizsza
ortografii polskiej: optyka, dyoptryka i perspektywa. Ponadto wyrazy te wyraznie
juz dostosowaty si¢ do wymogow polskiej fleksji, stad np. formy zalezne: optyki,
dyoptryki, perspektywy. Mamy tu wigc raczej do czynienia z zapozyczeniami wias-
ciwymi, a nie cytatowymi.

Dowodem intensywnej pracy Bystrzonowskiego nad przyswajaniem wyrazow
obcych czy tez obcych polaczen wyrazowych jest rowniez kalkowanie struktur.
Zaznaczytam we Wstepie pracy, ze wychwycenie zapozyczen strukturalnych jest
niezwykle skomplikowane, niemniej jednak konfrontacja zgromadzonego materia-
hu z tacinskimi tekstami encyklopedycznymi, z ktérych korzystal Bystrzonowski,
oraz z r6znymi opracowaniami pozwolita stwierdzi¢ 290 kalk strukturalnych (13%).
Mam oczywiscie §wiadomos¢, ze czes¢ z tych kalk funkcjonowata juz powszechnie
w polszczyznie w X VIII wieku, niemniej jednak przynajmniej cz¢$¢ z nich to twory
samego Bystrzonowskiego. Przywotajmy tu np. tacinskie zestawienie meénsis synodi-
cus 1 odpowiadajace mu w Informacyi zestawienia: miesigc schadzkowy oraz miesigc
synodowy. W leksykonach rejestrujagcych polszczyzne XVIII wieku nie znalaztam
innych poswiadczen tych rodzimych nazw, J. Waniakowa rejestruje natomiast z poz-
niejszych tekstow Wyrwicza i Sniadeckiego zestawienie: miesige synodyczny®. Jest
to zatem najwyrazniej proba poszukiwania odpowiedniej nazwy polskiej, kalkowa-
nia struktury tacinskie;j.

° WTA, s.v.
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Warto zwroci¢ uwage na jeszcze jedng istotng kwestie — w Informacyi znalazty

si¢ np. nastepujace kalki strukturalne: linija horyzontalna (tc. linea horizontalis),

linija parallelowa (Yc. linea parallela), linija perpendykularna (tc. linea perpendicu-

laris), linija prosta (kalka tc. linea recta). Skopiowanie tych zestawien zaowocowato

przyswojeniem i uaktywnieniem pewnych modeli derywacyjnych, pozwalajacych

budowac nastepne, identyczne pod wzglgdem formalnym nominacje, takie jak np.:

linija cyrkulasta, linija krzyzowa, linija oblgczysta czy linija prosta perpendykular-

na. W ten sposob zaczyna si¢ porzadkowanie leksyki specjalistycznej i powolne two-

rzenie nowoczesnego systemu terminologicznego.

Najliczniejsza grupe zapozyczen stanowig pozyczki wlasciwe (675 JZ; 31%)).

Zrédtami zapozyczen wlasciwych byty rozne jezyki, co przedstawia tabela 42.

Tabela 42. Etymologia zapozycznej leksyki specjalistycznej

Jezyk dawca
Dziedzina . = é 2 g g _ Z g '?) -
18| 5| 8| 88258 »|EF &
E | ®|E | B | & | 8| 8| 5| | & |28 &
Leksyka
arytmetyczna 45 | 23 17| - 1 - 3 - 2 91
i geometryczna
Leksyka optyczna | 10 8| — — - — - — — 18
Leksyka m| 2| - | -2/ -] -] -]-1]2s
kosmograficzna
Leksyka 9| 17 - | - = = = - =] -] =136
astronomiczna
Leksyka ‘ 9 2| - 3 B 3 B 3 3 B 3 1
chronograficzna
Leksyka 29 1310 - | 1| — | = | - —| —| 4|57
geograficzna
Leksyka medyczna| 22 14 2| - - - - - - - - 38
Leksyka muzyczna| 8 5 2 4 - — - — - - — 19
Leksyka
architektoniczna 41 21 36 8 2 3 - - - - 12 | 124
i budowlana
Leksyka z zakresu
architektury 8| — 7 3 5 1 - - - - 5 29
wojennej
Leksyka wojskowa | 39 91 32 51 10 6 3 - 1 2 24 | 131
(w tym chemiczna) 7 4 20 - 1 - - - - - 3 17
Leksyka handlowa | 13 3 11| 15 1 1 11 - 8 2 3 68
Leksyka zeglarska 3 1 4 2 — — — — - — 2 12
Razem 264 | 132 | 123 | 37 | 20 | 14 | 14 3 9 4 55 | 675
(39%) | (20%) | (18%) | (5.5%) | (3%) | (2%) | (2%) |(0,5%) | (1,5%) | (0,5%) | (8%) |(100%)
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Wsrod zapozyczen zdecydowanie dominujg zapozyczenia tacinskie (264 JZ;
39%) oraz grecko-tacinskie (132 JZ; 20%), co jest uzasadnione tym, ze lacina byta
jezykiem nauki. Do XVIII wieku wlacznie teksty stricte naukowe (ale takze popula-
ryzatorskie, czego przyktadem sa prace encyklopedyczne Kirchera, Schotta, Wolffa
czy de Chalesa) byly pisane po tacinie, a zatem to przede wszystkim na jej gruncie
ksztattowala si¢ terminologia naukowa poszczeg6lnych dziedzin, skad mogla prze-
dostawac si¢ do jezykow narodowych, w tym do jezyka polskiego. Lacina od sred-
niowiecza posredniczyla tez przy zapozyczaniu leksyki specjalnej, wywodzacej si¢
z jezykdw takich, jak np. arabski. Nalezy pamictac tez o wyjatkowej atencji, jaka
facine darzyli jezuici. Dlatego przewaga zapozyczen tacinskich i grecko-tacinskich
w badanym stownictwie jest oczywista’.

Do$¢ liczne sa tu réwniez zapozyczenia niemieckie (123 JZ; 18%). Znaczace
wplywy jezyka niemieckiego zaznaczajg si¢ w kilku grupach: w stownictwie z za-
kresu wojskowosci, architektury i budownictwa oraz w handlu i matematyce (nazwy
metryczne). Nazwy te czesto trafiaty do polszczyzny juz w Sredniowieczu, co bylo
spowodowane bliskim sgsiedztwem, czestymi kontaktami handlowymi i wojennymi,
organizacjg wojska na wzor niemiecki czy ogdlnie dominacja materialnej kultury
niemieckiej nad kulturg polska w wielu dziedzinach.

Z kolei dominacja kultury wtoskiej i francuskiej w XVII i XVIII wieku w za-
kresie architektury cywilnej, architektury wojennej i wojskowosci spowodowata, ze
jezykowe wplywy wioskie (37 JZ; 5,5%) oraz francuskie (20 JZ; 3%) zaznaczyly si¢
wlasnie w tych sferach. Wplyw jezyka czeskiego (14 JZ; 2%) na analizowana leksyke
jest niewielki: sg tu gldownie zapozyczenia, ktore do polszczyzny trafity juz w $red-
niowieczu i dotyczyty walki lub wizji chrzescijanskiego §wiata. Oddziatywania po-
zostatych jezykow: ruskiego (14 JZ; 2%), tureckiego (9 JZ; 1,5%), wegierskiego (4 JZ;
0,5%) czy chinskiego (3 JZ; 0,5%) sa marginalne i dotycza gtéwnie handlu (nazwy
jednostek monetarnych) oraz metrologii (nazwy jednostek metrycznych).

Zauwazmy jeszcze, ze spora grupa zapozyczen (55 JZ; 8%) to wyrazy, w wy-
padku ktorych trudno jednoznacznie rozstrzygnaé, z ktorych jezykoéw przywedrowa-
ly do polszczyzny, dlatego podaje si¢ dwa, niekiedy trzy zrddta zapozyczenia jedno-
czes$nie, np. jezyki whoski i francuski lub tez niemiecki.

Podsumowujac zatem, podkreslam, ze zapozyczanie wyrazéw, polaczen wy-
razowych lub tez samych znaczen wyrazéw w pierwszej potowie XVIII w. byto
niezwykle produktywnym sposobem tworzenia leksyki specjalistycznej. W sumie
nazwy zapozyczone (1078 JZ; 49,5%) stanowig niemal potowe badanego materiatu.

7 O podobnej pozycji zapozyczen lacifniskich w popularyzatorskim tekscie Benedykta
Chmielowskiego pisala H. Rybicka-Nowacka (,, Nowe Ateny” Benedykta Chmielowskiego. Meto-
da, styl, jezyk, Warszawa 1974, s. 64-92).
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Ze wzgledu na stopien przyswojenia wyrazéw zapozyczonych mozemy ws$rod nich

wskazaé:

a) stownictwo specjalistyczne zapozyczone, nieprzyswojone i funkcjonujace w pol-
szczyznie pierwszej potowy XVIII wieku na prawach cytatu, np.: fc. cheroides
‘naczynidéwka, tylna czg$¢ blony naczyniowe] pokrywajaca zewnetrzng czes$é
siatkowki; dno oka’; fc. bes ‘jednostka wagowo-pieni¢zna stosowana w starozyt-
nym Rzymie, rowna 8 uncjom’;

b) stownictwo specjalistyczne zapozyczone, ale nie w pelni przyswojone, takie, ktore
dopiero podlegato procesom adaptacyjnym, co prowadzito m.in. do rozchwia-
nia pisowni lub tez wystepowania obocznych form morfologicznych wyrazu, np.:
zapozyczone z Ic. optyka / optica ‘nauka zajmujaca si¢ budowa instrumentow
optycznych oraz badajaca procesy widzenia’;

¢) stownictwo specjalistyczne zapozyczone i zadomowione w polszczyznie XVIII
wieku, w pelni przyswojone pod wzglgdem fleksyjnym, fonetycznym i ortogra-
ficznym, np.: kolubryna z wk. colubrina ‘cigzkie dziato obleznicze o dtugiej lufie’,
abrys znm. Abriss ‘plan, projekt, rysunek architektoniczny’.

W wypadku zapozyczonych potagczen wyrazowych réwniez mozemy obserwo-
wacé rozny stopien ich przyswojenia:

a) potaczenia wyrazowe zapozyczone, nieprzyswojone i funkcjonujace w polszczyz-
nie pierwszej potowy XVIII wieku na prawach cytatu, np.: szereg nazw instru-
mentow pomiarowych: baculus Jacobi, protheus militaris, asserculus Zubleria-
nus, mensula Praetoriana, radius Latinus, pantometrum Kircherianum,

b) polaczenia wyrazowe zapozyczone drogg kalkowania struktury, przyswojone
czgsciowo 1 funkcjonujace w polszezyznie pierwszej potowy XVIII wieku jako
zestawienia hybrydalne, tj. zbudowane z wyrazu obcego i rodzimego, np.: ae-
quinoctium wiosnowe ‘rdwnonoc wiosenna’, gwiazda errans ‘gwiazda btadzaca,
planeta’;

¢) potaczenia wyrazowe zapozyczone droga kalkowania struktury, w petni przyswo-
jone, np.: figura ptaska ‘figura zawarta w jednej plaszczyznie’, figura regular-
na ‘wielokat foremny’, kleszcze podwdjne ‘wysunigta przed fortece fortyfikacja
ziemna, majaca ksztatt litery W’.

Nazwy rodzime stanowia potowe badanego materiatu (1101 JZ; 50%), a wsrod
nich najliczniejsze sa derywaty syntaktyczne (439 JZ; 20%), tworzone wedtug mode-
li przedstawionych w tabeli 43.
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Tabela 43. Modele derywacyjne nazw zestawionych

Modele nazw zestawionych Liczba nazw Procent nazw
S + Adj 324 74,0
S + Sgen 43 10,0
S + Part 4 0,9
S+ Sieer 2 0,4
S + Num 1 0,2
S+ Adj + Adj 30 7,0
S + Sgen T Adj 8 17
S+ Sgen + Sen 5 1,0
S + Part + Adj 3 0,6
S + Adj + Sg. 2 0,4
S+ Sgen + Adj 2 0.4
S + Sgen T Sace 1 0,2
S + Sgen T Stnser 1 0,2
S + Sgen T Adv 1 0,2
S + Sg., + Part 1 0,2
S + Num + Part 1 0,2
S + Adj + Adj + Adj 5 1,0
S+ Sgen T Adj + S, 2 0,4
S+ Adj + Sgen + Sgen 1 0,2
S + Adj + Adj + Part 1 0,2
S+ S, T Part + Sg., 1 0,2
Razem 439 100,0

Dominujg oczywiScie zestawienia dwuelementowe (374 JZ; 86%) nad troj-
(55JZ; 12 %) oraz czteroelementowymi (10 JZ; 2%). Najliczniejsze sg potaczenia
rzeczownikowo-przymiotnikowe (324 JZ, np.: figura piramidalna, linija cyrkula-
sta, mila kwadratowa, funt amszterodamski), znacznie mniej liczne rzeczowniko-
wo-rzeczownikowe (43 JZ, np.: droga Stonca, instrumenta chcenia, instrumenta
smaku). Pozostate modele tworza pojedyncze nazwy zestawione. By¢ moze czes$¢
z tych zestawien to kalki strukturalne terminéw tacinskich, ktorych nie udato si¢
tutaj wychwycié. Niewatpliwie jednak mozemy obserwowac bardzo aktywne modele
derywacyjne, ktére pozwalajg generowaé cate ciggi nominacji identycznych z punk-
tu widzenia formalnego. Mozna wiec przypuszczaé, ze sg one tworzone w oparciu
0 wzorce majace uniwersalny charakter w dwczesnym pismiennictwie naukowym,
zwlaszcza tacinskojezycznym.

Derywaty morfologiczne (320 JZ; 14,5%) sa tworzone zaréwno od podstaw ob-
cych, np.: hydraulik < hydraulika, szpizarnia < spiza, jak i rodzimych, np.: przegrana
< przegraé, malowanie < malowa¢. Najwyrazniej derywacja morfologiczna zazna-



Zakonczenie 397

czyta swoj udzial w tworzeniu stownictwa z zakresu architektury i wojskowosci. Sa
to derywowane nazwy lokatywne, tj. nazwy pomieszczen i budynkow, np.: ozdow-
nia, piekarnia, stodownia, stajnia; nazwy czynnosci, np.: attakowanie, murowanie,
tynkowanie, oraz nazwy subiektow, np.: kopijnik, putkownik, wojennik. Poza wska-
zanymi tu kategoriami stowotworczymi pozostate formacje derywowane nie tworzg
wiekszych grup.

Derywacja semantyczna (342 JZ; 16%) prowadzita do wytworzenia nowego
znaczenia wyrazu gtownie w wyniku jego specjalizacji (np. z zakresu medycyny:
glowa, noga, oko czy geografii: bagno, gora, jezioro) lub metaforyzacji opartej na
podobienstwie desygnatéow (np. z zakresu architektury: skrzydfo [budynku], szyja
[kolumny]), co w efekcie powodowato przesunigcie stownictwa potocznego do grupy
leksyki specjalne;.

Pochodzenie 7 nazw (0,5% materiatu) jest niejasne: sa to wyrazy, ktore mozna
interpretowac albo jako rodzime, albo jako obce (np. pefnia, pian, néw) oraz jako
derywaty sktadniowe lub morfologiczne (np. suche dni / suchedni).

Wykorzystanie tak roznorodnych technik tworzenia nazw specjalistycznych
byto jedng z przyczyn wystgpowania do$¢ bogatej synonimii (120 par i szeregdw
synonimicznych). Jak pokazatam, rywalizowaty ze sobg nazwy rodzime i zapozy-
czone, przyswojone i cytatowe, tworzone drogg derywacji syntaktycznej i derywacji
morfologicznej. Ponadto na synonimi¢ w Informacyi Bystrzonowskiego mogla mie¢
wplyw synonimia powszechna w jezyku tacinskim lub w innych jezykach obcych.
Encyklopedysta zapozyczajac (kalkujac) nazwy, odtwarzat ich strukture, np. u Wolf-
fa mamy ,,aequator sive circulus aequinoctionalis”, u Bystrzonowskiego rowniez
pojawia si¢ para: ekwator — cyrkut ekwinokcyjonalny. W tekstach Wolffa i Schot-
ta wystepuje rzeczownik architectura, za$ u de Chalesa architectonica, u Bystrzo-
nowskiego sg oba synonimy: architektura — architektonika. Podkreslmy jeszcze, ze
wystgpowanie rozbudowanej synonimii leksykalnej bylo charakterystycznym zjawi-
skiem dla wczesnych etapoéw ksztattowania si¢ leksyki specjalistycznej, nietworzacej
jeszcze spojnego, uporzadkowanego systemu terminologicznego.

Rozny byt stopien upowszechnienia w polszczyznie X VIII wieku slownictwa
specjalistycznego, poswiadczonego w Informacyi matematycznej. Po pierwsze, moz-
na tu wskazaé takg grupe stownictwa (zaré6wno rodzimego, jak i zapozyczonego),
ktora byta powszechnie znana, miata juz ugruntowang pozycj¢ w dwczesnym jezyku
ogblnym (1549 JZ; 71% materiatu), np. z zakresu astronomii znane byly: kwadra,
now, pelnia, zacmienie, z wojskowosci: arsenat, autorament cudzoziemski, batalija,
chorqzy, forteca, fortyfikacyja, kapitulacyja, kawaleryja; z architektury i budowni-
ctwa: ankier, cegla, dach, filar, gips, kielnia, kilof; z chronografii: kalendarz, mie-
sigc, rok, suchedni.
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Druga grupa to stownictwo o waskiej ekstensji, obecne tylko w pochodzacych
z XVII i pierwszej potowy XVIII wieku tekstach specjalistycznych z réznych dzie-
dzin (100 JZ; 4,5% materiatu), np. poswiadczenia tylko w pracach matematycznych
maja: figura ptaska (Solski), figura wieloscienna (Solski), liczba kwadratowa (Sol-
ski), linija parallelowa ‘rownolegta’ (Solski), linija rownoodlegta (Solski), dyjop-
tra ‘przyrzad optyczny wykorzystywany w hydrografii, wojskowosci do pomiaru
wysokosci, kata nachylenia terenu, potozenia gwiazd itp.; przeziernik, celownik’
(Solski).

Niezwykle ciekawa jest cze$¢ stownictwa specjalistycznego, ktora w Informa-
cyi Bystrzonowskiego przypuszczalnie pojawia si¢ po raz pierwszy. Inne po$wiad-
czenia tych wyrazéw (badz potaczen wyrazowych) pochodza z polskojezycznych
tekstow wydanych dopiero w drugiej potowie X VIII wieku lub pozniej (37 JZ; 1,5%
materiatu). Na przyktad z zakresu astronomii sg to: apogaeum ‘punkt najwigksze-
go oddalenia Ksi¢zyca, Stonica lub planet od Ziemi’ (wedtug ustalen J. Waniakowej
pierwsze poswiadczenie wyrazu apogaeum w znaczeniu astronomicznym pojawia si¢
dopiero w polskojezycznym tekscie P. Edlinga z 1768 r1.)%; perigaeum ‘w uje¢ciu geo-
centrycznym: punkt najmniejszego oddalenia Ksi¢zyca, Stonca lub planet od Ziemi’
(W ujeciu geocentrycznym zapozyczenie funkcjonuje w tekscie P. Edlinga z 1768 r.
oraz D. Szybinskiego z 1770 r. Dopiero u Jana Sniadeckiego (1804) wyraz ten zaczy-
na nabiera¢ nowego znaczenia zgodnego z teorig heliocentryczna)’; atmosfera ‘dwie
nizsze warstwy powietrza (aeryja i warstwa srednia) otaczajace kulg ziemska do wy-
sokos$ci okoto 50 mil’ (zapozyczenie w catkowicie przyswojonej formie po§wiadczo-
ne w Kalendarzu Dunczewskiego z 1744 r. oraz w pracach K. Wyrwicza z 1770 r.
i J. Bohomolca z 1770 r.)'° scyntylacyja ‘migotanie $§wiatta’ (wyraz poswiadczony
dopiero w XIX w. w pracy M. Ernsta)''; plamy ‘widoczne ciemniejsze obszary na
powierzchni Stonca; makuty’ (wyraz poswiadczony dopiero u J. Bohomolca z 1770 r.
oraz J. Koca z 1783 r.)"2.

Z optyki czy, szerzej, fizyki przypuszczalnie po raz pierwszy u Bystrzonow-
skiego pojawiaja si¢ np.: katoptryka ‘nauka badajaca zjawisko odbicia §wiatta” (L s.v.
rejestruje wyraz dopiero z tekstow M. Hubego z 1788 oraz J. Krupinskiego z 1774);
dyjoptryka ‘nauka badajaca zjawisko zatamania si¢ §wiatta’ (L s.v. notuje wyraz
z M. Hubego oraz J. Krupinskiego).

Z anatomii i fizjologii mamy np.: chilus ‘substancja powstajagca w zotadku
w procesie trawienia pokarmu’ (L s.v. z Chemii Krumtowskiego z 1791); cheroides

8§ WTA, s. 115.

> WTA, s. 114-115.
10 WTA, s. 112.

1 WTA, s. 75.

2 WTA, s. 114,
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‘naczynidwka, tylna cz¢$¢ blony naczyniowej pokrywajaca zewngtrzna czg$¢ siat-
kowki; dno oka’ (poswiadczone w Dykcjonarzu powszechnym medyki z 1788)".

Z nawigacji sg u Bystrzonowskiego np. nienotowane wczes$niej polaczenia wy-
razowe: droga artodromiczna / ortodromiczna ‘najkrotsza, prosta droga pomigdzy
dwoma punktami wyznaczana na powierzchni kuli ziemskiej’ oraz: droga lokso-
dromiczna ‘linia wyznaczona na powierzchni kuli ziemskiej, przecinajaca wszystkie
potudniki pod tym samym katem (innym niz prosty)’. W pdzZniejszej polszczyznie
upowszechnity si¢ terminy jednowyrazowe: ortodroma i loksodroma',

Odrebng grupe stanowi stownictwo specjalistyczne obecne tylko w Informacyi,
dla ktorego nie znalaztam poswiadczen w stownikach rejestrujacych zasob leksykal-
ny polszczyzny pierwszej polowy X VIII wieku (500 JZ; 23% materiatu). Tak jest np.
w wypadku nazw miar czy jednostek monetarnych stosowanych w obcych, niekie-
dy egzotycznych, krajach. Na przyktad: a/tult ‘moneta turecka o wartosci 3 lewow;
czerwony zloty turecki’, asfanne ‘moneta turecka o wartosci 6 ztotych tureckich,
lew’, achcze ‘drobna moneta turecka, turecki grosz’, paftynik ‘moneta moskiewska
o wartosci 0,5 rubla’, pu ‘chinska miara dtugosci rowna 3000 krokow’. Obecnos¢
tego typu ksenizmoéw wynikata z faktu, ze jezuici juz od XVI wieku prowadzili
misje w wielu, takze bardzo odlegtych, krajach. Te intensywne kontakty z innymi
kulturami zaowocowaty zapewne przejmowaniem obcego, nieupowszechnionego
w polszczyznie stownictwa specjalistycznego.

Druga wyrazng grup¢ stownictwa niepo$§wiadczonego w leksykonach tworzg
nazwy zestawione, kalkujace lub powielajace obce wzorce strukturalne, np. instru-
ment hydrograficzny, niebo planetne, niebo wenusowe, rok polityczny.

W sumie innowacje Bystrzonowskiego, tj. nazwy poswiadczone tylko w Infor-
macyi lub te odnotowane w encyklopedii po raz pierwszy, tworzg znaczng grupe, bo
liczaca 537 JZ, co stanowi 24,5% badanego materiatu. To pokazuje, jak olbrzymi byt
wktad Bystrzonowskiego w proces ksztattowania rodzimej terminologii z r6znych
dziedzin.

Informacyja matematyczna Bystrzonowskiego nie byla tekstem innowacyjnym,
autor tylko referowat w niej poglady innych badaczy i prezentowat wizje $wiata
w wielu aspektach gleboko osadzong w tradycji sredniowiecznej (np. zdecydowanie

3 WTL-1,s. 179.

14 Por. A. Drapella, Zegluga — nawigacja — nautyka, cz. 1, Wiek XVI-XVIII, Gdansk 1955,
s. 246-254.
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popieral teori¢ geocentryczng, przywotywat teori¢ czterech zywioldw: ognia, po-
wietrza, wody i ziemi), nieaktualnej juz wobec osiagni¢¢ europejskiej nauki z XVII
i potowy XVIII wieku. Z drugiej jednak strony nalezy podkresli¢, ze Bystrzonowski
wprowadzat czytelnika w zupeklie nowe, nieporuszane dotad na polskim gruncie
zagadnienia z zakresu optyki czy nawigacji.

Szeroki wachlarz zagadnien omawianych w Informacyi matematycznej (opty-
ka, kosmografia, astronomia, chronografia, geografia, medycyna, muzyka, architek-
tura cywilna i wojskowa, wojskowos$¢, handel, zeglarstwo) powodowat, ze Bystrzo-
nowski musiat si¢ zmierzy¢ z licznymi problemami nazewniczymi, z niedostatkami
owczesnej rodzimej leksyki specjalistycznej, czego miat pelng §wiadomos¢. Na 490
stronach tekstu znajduje si¢ jednak tylko jedna uwaga na ten temat: ,,od wizelkich
[uppozycyi, kreslenia, kalkulacyi, wlalhych Aftronomom, ofobliwie wzglgdem obro-
tow niebielkich fuperlpeduie: boby mi ftow nie [tato w Pol(kim i¢zyku, na wyrazenie
tych abltrakcyi” [78].

Jak podkreslata 1. Bajerowa, zakon jezuitow bardzo aktywnie uczestniczyt
W kilkuwiekowym procesie wybijania si¢ polszczyzny na poziom jezyka ogdlne-
go, tj. srodka komunikacji stuzacego wszystkim Polakom do budowania ogdlno-
narodowej kultury, do wyrazania wszelkich tresci i emocji”'®. Znaczgcg rolg w tym
procesie odegrat Wojciech Bystrzonowski. Badacz podjat si¢ niezwykle trudnego
zadania wprowadzania w szeroki obieg czytelniczy stownictwa specjalistycznego
(rodzimego i1 obcego), z jednej strony wywodzacego si¢ z tekstow sredniowiecznych,
ale z drugiej strony stownictwa nowego, nieznanego jeszcze 6wczesnej polszczyznie
ogo6lnej lub funkcjonujacego tylko w waskim kregu tekstow specjalistycznych. Jesli
wzigé pod uwage olbrzymig popularnos$é encyklopedii w X VIII wieku, przeznacze-
nie tekstu do uzytku szkolnego, szeroko sprofilowanego czytelnika, to nalezy z calg
mocg podkresli¢, ze Bystrzonowski niewatpliwie przyczynit si¢ do przygotowania
gruntu dla zmian jezykowych, jakie si¢ dokonajg na przetlomie XVIII i XIX wieku.

5 1. Bajerowa, Jezuici w dziejach jezyka polskiego, w: Wklad jezuitow do nauki i kultury
w Rzeczypospolitej Obojga Narodow i pod zaborami, red. 1. Stasiewicz-Jasiukowa, Krakow 2004,
s. 427.
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Indeks leksyki specjalistycznej wyekscerpowane;j
z Informacyi matematycznej Wojciecha Bystrzonowskiego

abrys 244, 279, 395

abrys ichnograficzny 244, 279, 281
abrys ortograficzny 244, 281
abrys scenograficzny 244, 279, 281
achcze 362, 376, 377, 399
addycyja 36, 76

aequinoctium 28, 130, 391
aequinoctium jesienne 130
aequinoctium wiosienne 131, 151
aequinoctium wiosnowe 131, 395
aeryja 99, 112

aether 99, 112

akcyja witalna 205, 228, 230
akcyja witalna duchowna 217, 229
akcyja zycia 205, 228, 230
akkord 305, 353

akkordowac 305

akt witalny 206, 228

alabaster 196

alt 232,237

altana 252

alteracyja 226

altult 362, 376, 377, 399

altyn 362, 364, 376, 377

ambra 347, 356

amfiteatr 248, 279

ammunicyja 340

anamorphosis 84, 92

anatomija 206, 229

angut 15, 41, 76, 259

angul centrowy 41, 42

angul centru 41, 42

angul figury 42,78

angut krzyzowy 41, 42

angut ostry 42

angul prosty 42

angul rozwarty 42

ankier / ankra 259, 397
ankrowanie 259

antymonijum 347

appetyt 217

apogaeum 122, 149, 398
appartament 252, 280

aprosze 286,299

aproszowac sie 319, 353
aproszowanie 319, 355
aproszowanie sig 319, 354, 355
apteczka 252

apteka 252,279

architekt 243, 279
architektoniczny 244, 279, 281
architektonika 244, 279, 397
architektura 245, 397

architektura domowa 245, 280, 281
architektura gospodarska 245, 280, 281
architektura koscielna 245, 281
architektura pospolita 245, 280, 281
architektura wojenna 245, 280
argentus 358, 377

arkada 259, 280

arkus 20, 48,76, 172, 202, 259, 282
arkus [kwadransowy] 67

arkus potudniowy 173

arkus tryjumfalny 248, 279, 281
arkus wertykalny 173, 203
arkuszowy 65

armata 331

armatura 331, 353

arsenat 286, 299, 397

arszyn ruski 55

arteryja 212,229

artykut wojenny 306, 352, 354
artykut wojskowy 306, 352
artyleryja 303, 316, 332
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Indeks

artylerysta 310

arytmetyk 34

arytmetyka 34, 76

as 358, 362

asekurowad 319, 353
astanne 362, 376, 377, 399
aspekt 122, 149

aspekt kwadratowaty 122, 151
aspekt kwadratowy 123
aspekt kwadratury 123, 151
aspekt opozycyi 123, 151
aspekt potrojny 123

aspekt szesny 123

aspekt zlgczenia 123

assa foetida 348, 355, 356

asserculus Zublerianus 28, 67, 74, 391, 395

astra pl. 117

astralabijum / astrolabijum 15, 20, 144, 149,

379
astrolog 143, 149
astrologija 143
astrologija judycyjarna 143
astrologija naturalna 143
astronom 143
astronomiczny 143
astronomija 143
asult 320, 353
attak 320
attak formalny 303, 320
attakowac 320, 352, 353
attakowanie 320, 354, 397
attakujgcy 310
atmosfera 99, 113, 398
atmosfera ziemna 99, 113
atom 96, 112
atomik 96, 113
augmentacyja 206
aukcyja 28, 49, 85, 92, 187, 202
aura 110, 112
auryfodyna 196, 202, 203
aurypigment 348, 355
austeryja 249, 280
autorament 317, 353
autorament cudzoziemski 317, 397
awersyja 217
axis cylindru dziata 335, 354, 355

baculus Jacobi 144, 149, 395
bagno 186, 203, 397

bajok 362, 376

balasik 259

balka 259

balkowanie 260
baluard / beluard 23, 287, 300
bandera 382, 384

baronat 193, 203

bas 232,237

bastyjon 286, 300

baszta 286, 299

batalija 320, 397

bateryja / batteryja 286, 299, 332, 353
baza 260, 279

bazar 328

beczka 63

bela 373, 376

bes 358, 377, 395

beben 310

biblijoteka 252,279

bi¢ 335, 354

bieg 124

bieg komet 124, 151

bieg Ksigzyca 124

bieg ksigzycowy 124, 150, 151
bieg stoneczny 124

bieg Stonca 124, 150, 151
biegun niebieski 136
biegun potudniowy 137
biegun putnocny 137
bielenie 277, 281

bitumen 348

btona 209, 230

btonka 209

blonka jagodna 222, 230
blonka jagodowa 222
btonka rogowa 222,229
blonka siatczysta 222,230
blonka sucha 224, 230
btyskawica 104

bojowisko 252

bok 49, 315, 354

bolwerk 287, 299

bomba 340, 353
bombardowac 335, 353
bombardowac si¢ 335
bombardowanie 335, 354
boj 320

brama 252, 281

brama tryjumfalna 249, 279
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bronic 320

bronié sie 320
bronienie 320, 354
bron 332

browar 249
brustwerk 287, 298, 299
brzeg 187, 203
brzemienna 215
brzmienie 234, 237
budowanie 277
budynek 249
bursztyn 348, 355
burza 110, 113

cal 56,77

calc 260

camera obscura 87,92, 391
cegla 273, 280, 397

cekauz 287,299

cekin 362, 376

cel 335

cela 253, 282

cena 373, 377

centr 49

centrum 49

centrum rzeczy uciqzaigcych 65, 78
centrum ucigzania 65, 74, 78
cetnar 52,77

cetnar krakowski 52

cewka 52

cebrowanie 260, 281
chalan 106

charakter 344

chcenie 217

cheroides 222,229, 395, 398
chilus 210, 230, 398
chimus 210, 230

chmura 108, 113

cholera 204, 225, 229
chorat 232,237

chorggiew 317, 354
chorqzy 310, 397

chor 232,237, 257
chronograficzny 153, 168
chrzgstka 209

chuc 217

ciatko 209

ciato 207,209, 230
ciggngc 328, 354

ciggnienie 328

cien 81, 91

ciepto 95, 96, 204

ciezar 65, 68

circinus proportionum 68, 76
cofnienie 321, 354

cukier 108

cyclus lunaris 26, 153, 167, 168, 391
cyclus solaris 153, 167, 168, 391
cyfra 37

cyna 196, 202

cyrkiel 68, 77

cyrkulacyja 214,229

423

cyrkut 42, 68, 76, 99, 113, 124, 173, 193, 202

cyrkut ekwatora 137
cyrkut ekwatorowy 174, 202, 203

cyrkut ekwinokcyjonalny 174, 202, 397

cyrkut horyzontalny 137, 174, 202
cyrkut merydyjonalny 174, 202, 203
cyrkut niebieski 137

cyrkut niebieski ekwatora 137, 150
cyrkut parallelny 174, 201, 203
cyrkut parallelowy 174, 201, 203
cyrkut podzodyjaczny 137

cyrkut polarny 175

cyrkut polarny potudniowy 175, 203
cyrkut polarny putnocny 175, 203
cyrkut potudniowy 138, 175

cyrkul potudniowy uniwersalny 175
cyrkut solstycyjonalny 175

cyrkut solstycyjonalny potudniowy 176

cyrkut solstycyjonalny putnocny 176
cyrkut solstycyjonalny tropiczny 176
cyrkut subpolarny 176

cyrkut wertykalny 176

cyrkut zastoneczny 176
cyrkumferencyja 49
cyrkumwallacyja 287, 299

czas 154, 169

czas astronomiczny 154

czas astronomiczny ksigzycowy 154
czas astronomiczny stoneczny 154
czas koScielny 164

czas polityczny 154

czas polityczny ksiezycowy 154

czas polityczny stoneczny 154

czas stoneczny 155

czerwony ztoty 362

czerwony zloty francuski 362, 377
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czerwony ziloty holenderski 362, 377 dtugosé [geograficznal 172, 177
czerwony ztoty moskiewski 363 dni epagomeni 156
czerwony zloty wenecki 363, 376 dni krzyzowe 164, 165
czerwony zioty wiloski 363, 376 dni przybyszowe 156
czeski 363 dno 187,203
czes¢ ciata 207 dno morskie 188, 203
czes¢ wewnetrzna 207, 230 dno oka 223
czesé Ziemi 177,203 dobicé 335
cztonki 207 dobijac sig 321
cztonki powierzchne 207, 230 dobycie 321
czlonki powierzchowne 207 doby¢, dobywac 321
czlonki wewnetrzne 207 dobywanie 322
czuwac 321 dobywanie formalne 322
czwartak 363, 377 dobywanie szturmem 322, 354, 355
czynsz 374, 376 dodrans 359, 375
czyszczenie 345 dolina 186
czyScic sie 345, 356 dom 138, 150
czySciec 99, 113 dopia 363, 376, 377
dopla 363, 376
¢mic 131, 150 drachma 359, 376
¢mic¢ sie 131, 150 drachma attycka 359, 376
¢wiartka 363 drachma grecka 359, 376
¢wiartkowy 65, 78 drachma hebrajska 359, 376, 377
¢wiczenie zotnierskie 321 dragonija 317
Cwiczyc¢ 321 droga artodromiczna / ortodromiczna 15, 380,
¢wieczek 274 385, 399
¢wierckartanie 332 droga Ksiezyca 125, 148, 149, 150
droga ksiezycowa 125, 148, 149
dach 260, 280, 397 droga loksodromiczna 15, 380, 385, 399
dach we dwoje ztamany 260, 281 droga stoneczna 125, 149
decunx 358, 375 droga Stonca 125, 149, 396
defensyja 321 drzewo 274
deklinacyja 124, 149, 379, 385 drzwi 260
delineacyja 246, 279, 384 drzenie 225
delineowac 246, 279 dukat 363, 376
demolicyja 321, 353 dusza 206
demoliowac 321, 353 dwor 249
denarius 363 dyjafragma 210, 229
deputowany 310 dyjament 196, 202
des 358 dyjametr 49
deska 274, 281 dyjoptra 87,92, 398
deszcz 108, 113 dyjoptryczny 85, 93
deszcz kamienny 108 dyjoptryk 24, 85, 93
deszcz ognisty 340 dyjoptryka / dioptrica 24, 86, 92, 93, 391, 392,
deunx 358, 375 398
dextans 359, 375 dyminucyja 188,202, 203
dezertowac 321 dyspensa 253, 279, 282
dton 56, 78 dyszkant 233, 237

dtugosé 66 dywidowac 37
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dywizyja 22, 37

dziato 332

dzida 332, 353
dzieniuszka 364, 376
dzien 155

dzien artyficyjalny 155
dzien astronomiczny 155
dzien Ksiezyca 155, 167
dzien ksiezycowy 155, 167
dzien naturalny 155

dzien naturalny stoneczny 156
dzien polityczny 156
dzien stoneczny 156
dzwiek 234,237

echo 234,237
egzaktor 311, 353, 355
ekliptyka 125, 149
ekskursyja 322, 353
ekspedycyja 322, 353

ekwator 138, 149, 172, 177, 202, 397

ekwator niebieski 138
element 97, 113

elevatio poli 28, 138, 149
elewacyja 138, 336, 353, 355
elewacyja ostatnia 336, 355
elewacyja poli 139
elewacyja pospolita 336
elewacyja Srzednia 336
ellipsa 43

embryjon 216, 229

empir 100, 111, 112
empireum 100, 111, 112
epakta 157, 168

eurytmija 246, 281

fabryka 249, 279
facyjata 261, 280
Jfakcyja 306, 353

false brage 287, 298, 300, 301
fatdowanie 270, 281
farba 196, 202

fatuus 104, 112

febra 227,229
fejerwerk 344

felczer 311, 353
feldmarszatek 311, 353
fening 364, 376
figura 43,77

figura cylindrowa 47

figura cyrklowata okrggla 43
figura cyrklowata podtugowata 43
figura cyrkulista 47

figura cyrkutowata 43

figura doskonata n-Scienna 43
figura elliptyczna 47,77, 78
figura graniasta 43, 74

figura kwadratowa 43

figura matokgtna 44

figura n-graniasta 44

figura n-scienna 47

figura okrggta 47

figura okrggtawa 47, 78

figura owalna 47, 77

figura piramidalna 47, 77, 78, 396
figura plaska 44, 395, 398

figura ptaskata 44, 78

figura podtugowatokwadratowa 44
figura regularna 25, 44, 395
figura regularna wieloscienna 44, 78
figura rownoscienna i rownokqtna 44
figura sferyczna 48

figura spiralna 48,75

figura spiratowata 48,75, 78
figura trojgraniasta 44, 74, 75, 78
figura tryjangutowa 45, 74, 75, 78
figura weglasta 45, 74, 75, 78
figura weglowata 45, 74, 75, 78
figura wielekgtna 45, 74, 78
figura wielograniasta 45, 74, 78
figura wieloscienna 45, 398
figura zupetna 48, 78

figural 233, 237

filar 261,279, 397

firmament 15, 100

flak 211, 229

flank / flanka 288, 298

flegma 204, 225, 229

fligel 288, 298, 301

flinta 332, 353

floryzowanie 270, 281

Sflukt 188, 202

fluxus 188, 202

fodyna 196

Jfolijowanie 270, 281

fontana 258

fonokamptyka 24, 235

fonurgija 24,236
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formowac 328, 353
formowanie 328

forta 253, 280

forteca 288,299, 397

forteca n-graniasta 288, 298, 300
forteca n-granista 288, 298, 300, 301
forteca nieregularna 288
forteca regularna 289

fortel 322, 353

fortka 253

Sfortyfikacyja 289, 299, 397
fortyfikacyja nieregularna 289
fortyfikacyja putksiezycowa 289
Sfortyfikacyja regularna 289
fortyfikacyja wewnetrzna 289, 301
fortyfikacyja zewnetrzna 289
Sfortyfikowac sie 297
fortyfikowanie 297

forynt / furynt 364, 376, 377
fossa 289

fossa aproszowa 290, 300, 301
fossa sucha 290

fossa wodna 290, 298

fossa wodnista 290, 298
frakeyja 37

framuga 261, 270, 280

front 261, 279, 282, 315, 353
front tamany 261, 281

front oblgczasty 261, 281
front oblgkowaty 261

front trojgraniasty 261

front tryjangutowy 261, 281
fuga 262,280

fundament 262,279

fundyh laltyn 28, 364, 377
funt 52,77, 364, 376

funt amszterodamski 53, 396
funt antwerpski 53

funt dreznenski 53

funt florencki 53

funt frankofurski 53

funt gdanski 53

funt kijowski 53

funt konstantynopolski 53

funt krolewiecki 53, 78

funt lipski 53

funt londynski 53

funt lwowski 53

funt madrycki 53

funt norymberski 53
funt paryski 53

funt poznanski 54
funt praski 54

funt rzymski 54
funt sztokholmski 54
funt torunski 54
funt warszawski 54
funt wenecki 54
funt wiedenski 54
Sfunt wilenski 54
Sfunt wroctawski 54

gabinet 253

galeryja 253, 280
ganek 253, 280
gardto 213, 230
garkuchnia 329, 353
garniec 63,78
garnizon 317, 353
generat 311
geograf'173
geograficzny 173
geografija 173,202
geolabijum 15, 172, 180
geometra 34
geometryczny 35
geometryja 34

geba 211, 230

gips 274, 280, 397
glejta 196, 202

glina 274

glinka 196

glaz 196, 203
glebokosé 66

glos 235, 237

glowa 25,207, 230, 290, 300, 397
glowa [komety] 117
glowa smocza 139
gnomon 69, 76
godzina 157, 169
godzina stoneczna 157
gorgczka 227,230
gorzelnia 249

gora 186, 203, 397
gornik 196

grac 233,237

grad 108, 113

grad ognisty 340, 355
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gradus 64, 65, 74, 177, 202
grafista 243, 281

grafstwo 193

gran 54, 56

granat 340

granat reczny 340, 353, 355
granica 193

granica potudniowa 139, 148, 391
granica putnocna 139, 148, 391
granica Stonca 139, 150
graniczy¢ 193

granizowac 346

granizowanie 346, 356
granum 54

grasowac 322, 353

greszlik 364, 377

grosz 364, 376

grosz niemiecki 364, 376
grosz polski 364, 376

grosz polski poczworny 364, 376, 377
grosz pruski 365, 376

grosz turecki 365, 377

grosz wegierski 365, 376

grosz wloski 365

grunt 262, 280

grunt koperwasowy 197, 203
grunt marglowy 197, 203
grunt mineralny 197, 203
grunt saletrzysty 197, 203
grunt siarczysty 197, 203

gruz 274, 280

grywiennik 365, 376, 377
grzmot 110, 113

grzywna 359, 377

grzywna polska 359
gubernijum 193

gulden 365, 376

guma arabska 348, 355
gundula 382, 384

gwiazda 117, 150, 290, 300, 344
gwiazda blgdzgca 117, 149
gwiazda errans 117, 149, 395
gwiazda lecgca 104

gwiazda nowa 117

gwiazda n-wielkosci 118
gwiazda polarna 15, 118
gwiazda spadajgca 104
gwiazda stata 118

gwiazda [zZeglarska] 15, 118, 381, 385

gwicht 69, 77
gzems 271
gzemsik 271, 281
gzemsowanie 271

hak 188

hatun / haton 348, 356
hamernia 197

harc 322, 353

Helena 104

horometrum 144, 145, 379
horoscopium 145

horyzont 139

humidum radicale 225, 229
humor 97, 113, 204, 225, 229
humor krysztatowy 223
humor melancholiczny 226
humor szklany 223

humor wodnisty 223
humor wodny 223

huta 197,202

hydraulik 243, 396
hydrograf 188, 203
hydrograficzny 188
hydrografija 188
hydrostatyczny 35, 79
hydrostatyka 23, 35, 74, 79
hydrotechniczny 246, 281
hygroscopium 69, 391

ichnografija / ichnographia 244, 246, 279
idasy /idusy pl. 157, 167, 168

idy pl. 157, 167, 168

igietka magnesowa 381, 384
illuminowaé 344

illuminowanie 344

imaginatywa 218, 229

impet 336, 353

indeks 69

indeks Zeglarski 381, 385
indykcyja [rzymska] 157, 158, 168
indzinijer 197, 198, 311
indzinieryja 304, 355

infanteryja 317

infirmaryja 253, 279

infrakcyja 86, 93

inkursyja 322, 353

inkwietowa¢ 322

instrument 69, 233, 237

427
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instrument astronomiczny 145
instrument dyjoptryczny 87, 93
instrument geograficzny 180
instrument geometryczny 69
instrument gnomoniczny 69, 79
instrument hydrograficzny 69, 79 399
instrument indzinierski 330
instrument matematyczny 70
instrument wojenny 330
instrumenta chcenia 218,229, 230, 396
instrumenta chuci 218, 230
instrumenta dotykania 218, 229, 230
instrumenta imaginacyi 218
instrumenta powonienia 218
instrumenta rozumienia 218
instrumenta styszenia 218, 230
instrumenta smaku 219, 230, 396
instrumenta widzenia 219, 230
instrumenta zmystow 219
instrumenta zmyslnosci 219, 230
insult 323, 353

insuta 186, 202

intrata 374

introsumpcyja 211, 229, 230
intumescencyja 188, 202, 203

iskra 344

izba 253, 281

Jjarom astan 365, 376, 377
Jastrych 274, 280

Jjasyr 306, 353

Jjazda 317

Jesien 131

Jezioro 25, 189, 203, 397
Jezyczek 213

Jjezyk 211, 230

Jjuliusz 365

kafar 276

kalendarz 158, 168, 397
kalendarz astronomiczny 158
kalendarz Grzegorzowy 158
kalendarz Juliuszow 158
kalendarz koscielny 165
kalendarz koscielny dawny 165
kalendarz [kosScielny] nowy 165
kalendarz [koScielny] stary 165
kalendy 158, 168

kalkulacyja [arytmetyczna) 37

kalkulacyja astronomiczna 144
kalkulowac 37

kamfora 348, 356

kamienica 250

kamien 54,78, 274

kamien ciosowy 275, 281
kamien gdanski maty 54, 78
kamien gdanski wielki 55
kamien krakowski 55

kamien lazurowy 198
kamien lwowski 55

kamien mosigzny 198
kamien wapienny 275
kamien warszawski 55
kamien ziemny 275, 281
kanalik 207

kanalik mammilarny 213, 230
kanat 189, 207, 229, 258, 280
kanat ciasny 189, 203

kanon 332

kanton 193, 202

kapela 233, 237

kapitan 311, 353

kapitel 271,279

kapitulacyja 306, 352, 397
kapitulowac 306

kaplica 257, 280

kaplica krzyzowa 257

karat 23, 55,77

karkas 341, 353

kartan 332

Kastor i Polluks 104

kaszel 227, 230

kasztel 290, 299

kasztel putbastyjonowy 291, 300
kasztelanija 194, 203
katafalk 253, 254
katoptryczny 84, 93
katoptryk 24, 84, 93

katoptryka | catoptrica 24, 84, 92, 93, 398

kawaler 291, 299, 353
kawaleryja 317,397
kat 262

kielnia 276, 397

kilof 271, 397

kiszka 211, 230
klamra 246

klasztor 254, 280
klepsydra 70
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kleszcze 291, 300

kleszcze podwojne 291, 300, 395
kleszcze pojedyncze 291, 300
klima 181, 202

klima subpolarny potudniowy 181, 203
klima subpolarny putnocny 181, 203

kloaka 258

kloc 262

knot 341, 353

kociot 310

koczowac 329, 353
kointelligencyja 306, 353
kolofonija 348, 356

kolor 97, 113

kolubryna 333, 353, 395
kolumna 105, 262
kolumnacyja 262
kolumnacyja dorycka 262, 282
kolumnacyja jonicka 263, 282
kolumnacyja koryntska 263
kolumnacyja rzymska 263
kolumnacyja tuskanska 263
komenda 323

komendant 311
komendowacé 323, 353
kometa 15, 118

komin 263

kominek 263

kompas [stoneczny] 70
kompozytor 233,237
koncha 271

kondygnacyja 263, 264
konfederacyja 306, 353
konfederowac 306, 353
koniunkcyja 125, 148
konkokcyja 211, 229
konsonancyja 235, 237
konstelacyja 118, 149
konstelacyja niebieska 119

konstelacyja zodyjaczna 119, 150, 151

konstrukcyja 278

konskie kopyto 349

kopa litewska 360

koperwas 198, 202

kopiejka 365, 376

kopijnik 311, 354, 397

koputa 264

korona 107, 113, 264, 292, 300
koronowanie 264

korpus 315, 353

kortyna 292,299

koryto 189, 203

korzec 63

korzec gdanski 63

korzec lubelski 63

korzec sandomierski 63, 78

kosa 105

kosmograficzny 97

kosmografija 97

kosteczka 209

kosz 292, 300

kosciot 257, 280

kosciot kaplicowy 257

kosciot krzyzowy 257, 281

kos¢ 209, 230

kos¢ durszlakowa 213, 228, 230
kos¢ dziurkowa 213, 228, 230

koza skaczgca 105

kraj 181, 194, 203

kraj gorgcy 181, 201

kraj okotopolarny potudniowy 181, 201, 203
kraj podstoneczny 181, 203

kraj potudniowy 182

kraj putnocny 182

kraj subpolarny potudniowy 182, 201, 203
kraj subpolarny putnocny 182, 203
kraj swiata 182, 201, 203

kraj wschodni 182

kraj zachodni 182

kraj zastoneczny potudniowy 182,203
kraj zastoneczny putnocny 183, 201, 203
krajcar 365, 376

krajcar niemiecki 366

kraje cyrkumpolarne 183, 201, 203
kraje okcydentalne 183, 203

kraje oryjentalne 183

kraje podekwatorowe 183, 203
kraje podziemne 183, 203

kraje polarne 184, 203

kraje solstycyjonalne 184,203
kraje subpolarne 184, 201

kraje zastoneczne 184

krata 264

krgg stoneczny 119, 150

kredens 254, 280

kreta 198

krew 204, 226, 230

krok 56, 78
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krok geometryczny 56, 78

krok geometryczny kwadratowy 61, 78, 79

krok kwadratowy 62

krok zwyczajny 56, 79

kroksztyn 264

kropla 271, 280

krolestwo 194, 203

kruchta 257, 280

kruczganek 254

kruszec 198

krwi zapalenie 227, 229

krysztat 198

krzemien 349, 356

krztan 213, 230

krzywonos 271

ksigstwo 194, 203

Ksigzyc 119, 150

ksiezyc 15

kuchnia 254

kula 341, 353

kula ¢migca 341, 355

kula jasniejgca 344, 355

kula ognista 341, 353

kula oswiecajgca 341, 355

kula smrodem zarazajgca powietrze 342, 354,
355, 391

kula zapowietrzona 342, 353, 355

kurrencyja 374, 375

kuryjer 311

kurytarz 254, 280

kusza 333

kwadra 131, 149, 264, 397

kwadra ostatnia 15, 131

kwadra pierwsza 15, 131, 132, 150

kwadrans 158, 177, 353

kwadrans [astronomiczny] 145

kwadrans [indzinierowy] 330, 355

kwadrat 45, 315

kwadrat doskonaty 45

kwadrat geometryczny 70

kwadrat podtugowaty 45

kwadrat podtuzny 46

kwadratowy 49

kwadratura 132

kwadryn 366, 375, 377

kwalitatywa 95, 97, 204

kwatera 158, 329

kwintel / kwintla 55, 77

labirynt 225, 229

lafa 309, 352, 353

lambens 105, 112

lamus 250

landsgrafija 194, 203

landsgrafstwo 194, 203

laska 56, 70, 78, 271, 281, 282
latawiec 105

lato 132

lgd 186

lens, lentes 87, 92

lew 366, 376

leze 329

li 56,77

libellacyja 278

libra 366, 373, 375

libracyja 125, 149, 151

librowanie 66, 78, 79

librowanie sig 126, 150, 151

liczba 37

liczba kwadratowa 38, 398

liczba prosta 38

liczy¢ 38

linija 39, 76, 77, 246, 315

linija celowa 333

linija cylindru dziata 336, 354, 355
linija cyrkulasta 40, 77, 393, 396
linija dtuzszej defensyi 292, 300, 301
linija dyjametralna 49

linija dyjametrowa 49

linija horyzontalna 40, 393

linija kalibistyczna 331, 354

linija krotszej defensyi 285, 292, 300, 301
linija krzyzowa 40, 74, 77, 78, 393
linija oblgczysta 40, 393

linija parallelowa 40, 76, 77, 393, 398
linija perpendykularna 40, 74, 76, 77, 393
linija potudniowa 139

linija poprzeczna 40, 74

linija prosta 40, 393

linija prosta perpendykularna 40, 393
linija rownoodlegta 40, 398

linija rownoodlegta proporcjonalna 41, 78
linija z dyjoptrami 87, 93

lira 366, 376

lisztewka 271

lis¢ 272, 280

litera niedzielna 165

loch 254
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locht 342

lokacyja 329, 353

lokowac 329, 353

lont 342, 353

l6d 109, 113

luminarz 119

luminarz niebieski 119, 150

luminarz niebieski niestaty i blgkajqcy sie 119,
150

luminarz niebieski staty i jednostajny 119, 150,
151

luminarz staty 119, 151

lunacyja 132

luzni ludzie 312

ladunek 342, 353
laknienie 211, 229
tamac sie 86, 93

tan 62,77

tan chelminski 62
tan frankonski 62
tan niemiecki 62
tan polski 62

tan teutonski 62
taszt 64

taszt gdanski 64
taznia 254

tgczyc sig 126
tokieé 56

tokieé geometryczny 56, 71
tokie¢ krakowski 56
tokie¢ kubiczny 64
tokie¢ kwadratowy 62
tokieé olenderski 56
tokieé prosty 57
tokie¢ zwyczajny 57
tot / tut 55

tuk 333

tup 309

macerowac 278
machica 35

machina 277
machina wojenna 333
magazon 329, 353
magnes 381, 384
makuty 132

maligna 227, 229
malowanie 272, 396

malowidlo 272

manna 109

mappa 172, 180, 379
marchijonat 194

margiel 275, 279
margrabstwo 194, 203
markietti 366, 377

marmur 198, 202

marsz 328

maryjasz 366, 376
marynarz 383

mastykacyja 211, 229, 230
mastyks 349, 355

maszt 382, 384
matematyczny 35
matematyk 35

matematyka 36

materyja architektoniczna 275
materyja racowa 349, 355, 356
meat 189, 208, 229
mechaniczny 36

medycyna 206, 229

medyk 206, 229
melancholija 204, 226, 229
membrana 211, 229
mensula Praetoriana 71, 76, 395
merkuryjusz 198

metal 199, 202

meteora 95,97

meteora ogniste 106, 113
meteora powietrza 107, 113
meteora powietrzne 107, 112, 113
meteora wodne 109
mezobajok 366, 376, 377
mezogros 366, 376, 377
mezojuliusz 366, 376, 377
mezosolido 367, 376, 377
mgta 109, 113

miara 57, 66

miara geometryczna 33, 66
miara lokciowa 57

miara pospolita 33, 66
miasto 194

miasto stoteczne 194
miqzszos¢ 66
microscopium 88

miecz 106, 333

miedz 199

miejsce obronne 308
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mierzenie 66 morg 63,77

mierzy¢ 66 morze 189

miesigc 158, 169, 397 mosigdz 199

miesigc ksiezycowy 15, 159 most zwodzony 293, 300
miesigc ksiezycowy astronomiczny 159 mozdzierz 333

miesigc ksiezycowy polityczny 159, 169 mozg / muzg 219, 230
miesigc schadzkowy 159, 168, 169, 392 mroz 110, 113

miesigc stoneczny 159, 168 mularz 243

miesigc synodowy 159, 169, 392 multyplikacyja 38
mietta 106 multyplikowac 38
migdzybalcze 264 mur 250, 264
migdzystupie 264 murowanie 278, 281, 397
miekkosc 95, 97 musurgia 235, 237
mieszkanie 250 muszkieter 312, 353

mila 57,76, 77

mila angielska 57

mila bawarska 57

mila czworograniasta 64, 77
mila dunska 57

mila francuska 57

mila hiszpanska 58

muszkut 209, 229
muszkut mezenteryczny 211, 230
muzyczny 233
muzyka 233
myops 223,230

nabié, nabijac 336

mila kwadratowa 62, 77, 396 nabija¢ sie 336
mila moskiewska 58, 77 nabijanie 337
mila niemiecka 58 naboj 342

mila norweska 58
mila polska 58
mila polska zwyczajna 58

nadir 140, 149
nadtamac 86
nadtamanie 86, 93

mila portugalska 58 nadprog 265

mila szwajcarska 58 nadprog dorycki 265

mila szwedzka 58 nadprog jonicki 265

mila wegierska 58 nadprog koryntski 265
mila wloska 58 nadprog rzymski 265

mina 1 342 nadprog tuskanski 265, 282
mina 11 360, 376 namiestnik 312

minera 199 naphta 349, 355

mineraf 199

minucyje 165, 168
minuta 64, 160

minuta godzinna 160, 168
minuta stoneczna 160
miod 109, 113

naroznik 266

natrzec, nacierac 323, 352
nawa 257, 382, 384
nawatnica 110, 113
nawatnos¢ 110, 113
nawigacyja 380, 384

mitotek 277 nervus auditorius 225, 229
miynek 344 nervus ophius 224, 229

mna 360, 376 nic pirotechniczna 343, 355
mna grecka 360 niebiosa 100

mna hebrajska 360 niebo 100, 111

model 247 niebo astronomiczne 101, 113
modelusz 247 niebo empirejskie 100, 101, 111

moneta 372, 375

niebo firmamentowe 101, 113



Indeks

niebo firmamentu 101, 113
niebo gwiazdowe 101, 111, 112
niebo krysztatowe 101, 111, 112
niebo ksiezycowe 119

niebo marsowe 120

niebo merkuryjuszowe 120
niebo planetne 101, 111, 113, 399
niebo planetowe 102, 113
niebo powietrza 102, 113
niebo powietrzne 102

niebo satrunowe 120, 151
niebo wenusowe 120, 151, 399
niebo wodniste 102, 113
nieprzyjaciel 312

nies¢, nosic¢ 337, 354

niewola 307

noc 132

noga 208, 230, 266, 281, 397
nony 160, 168

nos 214, 230

nota 233, 237

nozdrza 214, 230

now 15, 131, 133, 150, 151, 397
nummus 373, 375

nutrycyja 206

obicie 275

obiekt widomy 81, 91, 93

oblegajgcy 317

oblegzenie 323, 354

oblezony 317

obora 250

obozowac¢ 329

obozowanie 329

obozowisko 330

obozny 312

0boz 330

obracac sig 126

obrona 323

obroty gwiazd i planet 126, 149, 150

obroty niebieskie 126, 149

obrét 126, 149, 323

obrot ekscentryczny 126, 149

obrot gwiazd 126, 149, 150

obrot jednostajny od wschodu do zachodu 127,
149, 150

obrot Ksigzyca 127, 149

obrot luminarzow niebieskich 127, 149

obrot nieba gwiazdowego 127, 149, 150

obrot sferycznospiralny 127, 149
obrot stoneczny 127, 149
obrot Stonca 127

obrot Stonca koto Ziemi 128, 149, 150

obrot spiralny 128, 149
obrot Ziemi 128, 149

obrot Ziemi okoto Stornca 128, 149, 150

obserwacyja astronomiczna 144
obszernos¢ 67

obwach 293, 299

ocean 189, 202

ocet 349, 356

ocet winny 349, 355
ocyrklowac 49, 78

odbicie 235, 237

odbié, odbijaé 85, 235, 237
odetchnienie 214

odla¢ 346

odlegtos¢ 50

odlewac sie 346

odmiana Ksigzyca 133
odmiana powietrza 110, 113
odnoga 190

odpor 323

odrzwi 266

odsiecz 323

odstgpic 190

odstrzelac¢, odstrzeliwac 337
odstrzela¢ sie 337

odwija¢ 380, 385

odwod 315

officyjer 312, 353

officyna 255

ogien 95,98, 112, 204
ogien grecki 343, 355

ogien sztuczny 343, 355
ogien tryjumfalny 345
ogien wojenny 343

ogtos 235,237

ogon [komety] 120

ogon smoczy 140, 149
okiennica 266

okno 266

oko 224, 230, 397

okop 293, 300

okow 275

okrgg 120, 128

okrqg geograficzny 180, 203
okrqg ksigzycowy 160, 167, 391

433
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okrqg niebieski 140

okrqg stoneczny 160, 167, 391
okrgg Ziemi 120

okret 383, 385

okret wojenny 383, 385
okulary 88

olej Iniany 350

oliban 350

ofow 199

oftarz 258, 280

opadac 190

opanowac 324

opanowanie 324

opasac 324

opoka 275

opozycyja 128

optyczny 82

optyk 243

optyka / optica 82,391, 392, 395
oppugnujgcy 312, 355
opuszka 107

orez 334

organ 208

organum 208

orificium 334, 353

orlanka 367,377

ortografija / ortographia 244, 246, 247, 282
oszancowac 297, 300
oszancowanie sie 297, 301

os 247

oS cylindrowa dziata 337, 354, 355
oS [niebieska] 140

oS ziemna 177

otchtan 102

otoczyc¢ 324

owata 46

ozdownia 250, 281, 397

pachotek 312

pagorek 186

pal 266

palec 59, 78

palec geometryczny 59
palenie 346, 356

palenie si¢ 346

patac 250

pattynik 367, 376, 377, 399
pamiec 219, 230
pantometrum Kircherianum 71, 76, 395

panstwo 194

para 367,376

parabola 27, 41

parallel 178,202

paraliz 227

parallaxis 128

parapet 293,298

parastata 266, 282

parat 324, 353

parelia 107, 113

partyja 317

partytura 234, 237

paulus 367, 375

pawilon 255, 280

pawiment 266

pazur 208

petnia 15, 131, 133, 150, 151, 397

petnia ekwinokcyjonalna 133

peninsuta 186

penumbra 82

perigaeum 128, 398

perpendykularny 50

perpendykut 50, 71

perspektywa /| perspectiwa 82, 88, 92, 391, 392

perspektywa [astronomicznal 146

perspektywa katoptryczno-dyjoptryczna 88,
93

perspektywa podwojona 88, 93

peryferyja 50, 76

philippus 367

phonocamptica 24, 28, 235, 237

phonurgia 24, 28, 235, 236, 237

piacattynik 367

pian 50, 397

piasek 275, 281

piaster 367, 376

piqtak 367

piec 266,277

piechota 318

piechur 312

piekarnia 255, 281, 397

piekto 102,113

pienigdz 373

pienigdz cechowany 373, 377

pienigz 367

pienigzek 368

piersi cigzkos¢ 227, 229

pierscien 272

pieszy 312
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piedz 59, 78

piedz geometryczna 59

piedz przyrodzona 59

pieta 208, 230

pietak 368, 377

pikietnik 313, 354

pilaster / pilastr 266

piorun 106, 113

pirobologija 304, 353

pirotechnija 304, 353, 355

pistot 368, 376

piwnica 255

plac 308, 352, 353

plaga 184, 201

plaga potudniowa 184

plaga putnocna 184

plaga wschodnia 184

plaga wschodowa 185

plaga zachodnia 185

plamy 133, 149, 398

planeta 111, 120

planta 247, 279

plwocina 226

placic 374

plaszczyzna 50

ptaszczyzna wieloscienna 46, 74

pleé¢ meska 216, 229

plec niewiescia 216, 229

plod 216, 230

ptuco 214, 230

poczecie 216

podatek 374

poddanie 307

poddanie si¢ 307, 352, 354

poddawac sie 307

podjazd 324

podioga 267, 281

podniebienie 214

podniesienie biegu niebieskiego nad horyzont
140, 150

podniesienie punktu polarnego nad horyzont
140, 141, 150

podnozek 293

podpalic¢ 337

podpora 267

podsadzka 267,282

podstawek / podstawka 267

podstepowac 324

podsung¢ sie 324

podwale 293, 298, 299
pogoda 110

pogon 324

pokoj 255,307, 354

pole 63, 308, 352, 354

pole otwarte 308, 354
polemiczny 304

polemik 313, 355

polemika 304, 353, 355
polemoscopium 88
polijeder 48

polus 141, 178

polus antarcticus 141, 149, 178, 202
polus arcticus 141, 178, 202
polus potudniowy 178, 202
polus putnocny 179, 202
potozenie 179

potudnie 134, 179

potuzka 368, 376
pomigdzystupie 267, 282
ponik 190

por 208

porachowac 38

poranek 134

porfir 199, 202

poronic 216

poronienie 216
porownanie dnia z nocqg 134, 150
port 195, 380, 384
portugat 368, 376
porucznik 313, 353
porzgdek 315, 354
posadzka 267

poset 313

positki 318

positkowaé 324

postaw 373

postrzat 337

postument 272

pot 226,230

potencyja 206

potyczka 324, 353

potykac sig 325

powiat 195

powietrze 95, 98, 112, 204
powietrze nadziemne 102, 113
powonienie 219, 229
potarkuszowy 65
potbastyjon / putbastyjon 294

435
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potcyrkut / putcyrkut 46, 75
poldyjametr / puldyjametr 51
polgrywiennik 368, 376
potkanonie / putkanonie 334
potkartanie / putkartanie 334
potksiezyc / putksiezyc 294
potnoc / putnoc 134, 179
potpattynik 368, 376
polsferze / pulsferze 121
poltalarek 368, 377
pottalarek francuski 368
pottalarek niemiecki 368
potwatek / putwatek 272, 282
praesbyta 224, 230
praesidium 318, 353, 391
pralnia 255

prat 190

prefektura 195

pret 59, 276

pret geometryczny 59
primum mobile 102, 112
proch 343

profos 313, 353

promien 51, 82,93

promien rzeczy widomej 83, 93
proporcyja 248

proporcyja arytmetyczna 38
protheus militaris 68, 71, 395
prowiant 309, 352, 353
prowincyja 195

prog 267

przebyc¢ 325

przedmiescie 195
przefiltrowac 346

przegrana 307, 354, 396
przejecie 325

przeprawa 325

przesilenie Stonica 134
przesilenie si¢ Stonca letniego 134, 148
przesilenie si¢ Stonca zimowego 134, 150
przescie ciasne 190, 203
przybicie 337

przybicé 337

przybierac¢ 190

przycies 267

przydac 38

przymrozek 110, 113
przymurek 267

przysionek 255

przystupie 268, 282

przystawstwo 330

przystgpi¢ 190

przystep 190, 203, 325

psalmodyja 234

pu 59, 77,399

puchlina 227, 230

pulweryzowaé 346, 356

putk 318

putkownik 313, 354, 397

punkt 46

punkt polarny 179, 203, 381, 385

punkt wertykalny 141

puszka 345, 353

puszka [magnesowa) zeglarska 15, 381, 385
puszka horograficzna kompasowa 146, 150
puszkarz 313, 353

quadrans 360
quinarius 368, 375
quincunx 360, 375
quotus 38, 391

raca 345, 353

rachowac 38

rachowanie 38

radius Latinus 72, 395
radix quadrata 39, 76
radyjacyja rzeczy widomej 83, 93
raj 103, 111

ramie 294, 298, 299, 300
rano 134

rawelin 294, 299

razic 337

rebellija 307

reduta / redukta / redukt 294, 299
refektarz 256

refleks 85,91, 93, 236, 237
refleksyja 85, 91, 236, 237
refluxus 190, 202
refrakcyja 15, 86, 92
regiment 318, 353

reguta stereometryczna 51
rejterowac sie 325, 353
rejterowanie 325
rejterowanie si¢ 325
reperkusyja 85, 91, 92
reszta 39

retyna 224
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rewolucyja 129 ruda zelazna 25, 199

rewolucyja corocznia 129 ruminacyja 212, 230

rewolucyja roczna 129 ruszac sig 328

reka 25,208, 230 ruszenie sig 328

rodzenie 217,229 rychtowanie dziata 338, 354

rogi 294 rychtowanie dziata horyzontalne 338, 354
rok 161, 169, 397 rychtowanie dziata na zawias 338, 354
rok astronomiczny 161 rychtowanie dziata wprost 338, 354
rok gwiazdowy 161 rydel 277

rok [Juliuszowy] pospolity 161 ryfa 276

rok [Juliuszowy] przestgpny 161 rynek 330

rok [Juliuszowy| przybyszowy 162 rynna 268

rok koscielny 165 rynski 369

rok Ksiezyca 162 ryza 373, 376

rok Ksigzyca pospolity 162 rzecz brzmigca 236, 237

rok Ksigzyca przybyszowy 162, 169 rzecz widoma 83, 91, 93

rok ksigzycowy 162 rzeka 25, 191

rok ksiezycowy pospolity 162, 169 rzezba 272

rok ksiezycowy pospolity niezupetny 162, 169 rzucac 83, 93
rok ksigzycowy pospolity zupetny 163, 168, 169 rzucanie 83, 93
rok ksigzycowy przybyszowy 163, 169

rok ksigzycowy przybyszowy niezupetny 163,  sadfo 209, 230

168, 169 sal petrea 350, 355
rok ksiezycowy przybyszowy zupetny 163, 169 sala 256, 280
rok polityczny 163, 169, 399 saletra 350, 355
rok stoneczny 163, 168 salisfodyna 200
rok stoneczny astronomiczny 163, 168, 169 salwowac 326
rok stoneczny polityczny 163, 168, 169 samotowka 295, 300
rok stoneczny pospolity 164, 168, 169 sappa 295, 299, 301
rok stoneczny przybyszowy 164, 169 sapor 95, 98
rok Stonca 164 saracenia 350, 355, 356,391
rok zwyczajny 164 sgmsiek 256
rosa 109, 113 sqzen 60, 78
rota 318 scenographia 248, 279
rotman 383, 384 schody 268
rotmistrz 313 scutum auri in auro 369
rozigczac sig 129 scyntylacyja 135, 151, 398
rozpuszczenie 346, 356 sedycyja 307
rozpuscic 346 sekundowac 326
rozum 219 semicyrkut 46, 75
rozumienie 219 semicyrkut [geometryczny] 72, 79
rozwalac 325 semidyjametr 51
rog 268 semis 360
rownina 187 septunx 360
roza 382, 384 serce 215, 230
rubel 369, 376 sestertius 369
rublowka 369 sextans 361
rubryka 199 sedzia wojskowy 313, 354

ruda 199 sfera 48, 76, 146, 149, 343
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sfera armilarna 146

sfera astronomiczna 146
sfera geograficzna [ziemna] 180, 203
sfera nieba gwiazdowego 103, 113
sfera niebieska 103, 147
sfera stoneczna 121

sfera swiata 103

sfera Ziemi 103, 113

sfera ziemna 103, 113

sfera ziemnowodna 191
sferycznosc 51,79

sferyczny 51

siarka 350, 356

siclus 55, 361

sien 256

sity 318, 354

skala [mierniczal 72, 79
skala stylometryczna 248
skata 187,203

skarbiec 258

sklepienie 268

skora 209

skorka 210

skra 345

skrzydio 295, 298, 299, 315, 354, 397
skrzydlo kolumny 268, 281
skrzyneczka katoptryczna 89, 93
skrzynia 64, 78

skud 369

stodownia 250, 281, 397
Stonce 121, 150

stuch 219

stuga 313

stup 268

stupik 268

stupowanie 268, 282

styszec 219

styszenie 220

smakowanie 220

smok lecgcy 106

smota 350

smota szewska 350, 356
smyczek 234, 237

solidus 369, 375

solstitium 135, 391

solstitium letnie 135, 148, 149
solstitium zimowe 135, 149
561200

sol skaty 350, 355, 356

spadek 51

spadzistosé 51

species widome 83, 91, 93
spiritus vini 350, 355
spisek 307

splyn 269

srebrnik 361, 369
srebrnik hebrajski 361
srebro 200

staje 60

stajnia 251, 397

stal 200, 202
stanowisko 295, 330
stanowniczy 314
starostwo 195

statica 15, 36

statua 272

statysta 314, 353

staw 191

stempel 331

stodota 251

stolarz 243

stolica 195

stopa 60, 78

stopa antwerpska 60
stopa bawarska 60
stopa geometryczna 60
stopa hiszpanska 60
stopa kolonska 60
stopa norymberska 60
stopa paryska 60
stopa przyrodzona 61
stopa wenecka 61
stopa wiedenska 61
stopien 64, 78, 269
straz 318

straz pierwsza 315
straz zadnia 316

strop 269

struktura 248

struna 234, 237
strych 256
strychowac 338
strychowanie 338
strzatka magnesowa 381, 382, 384
strzelac 338
strzelanie 338
strzelba reczna 334
studnia 259
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styrowanie 380, 385
sublimowac 346, 355
sublunarny 121
subtrakcyja 39, 76
suchedni / suche dni 166, 168, 397
suchosé 95, 98, 204
suchoty 227,230

suffit 269, 280

summa 39

susza 111

symmetryja 248

szacunek 374, 376
szafarnia 251

szala 73,77

szatasz 330, 353

szaniec 295, 298

szaniec aproszowy 295, 301
szaniec podwatowy 295, 301
szaniec przedforteczny 296, 301
szancowanie 296

szezyt 269, 281

szelgg 369, 376

szelgg wenecki 369
szerokos¢ 67

szerokos¢ [geograficznal 172, 179
szkarpa 269

szkietko 89

szkietko okularne 89, 93
szkietko sferyczne 89
szkietko wypukte 89

[szkto] auctivum 89, 90
szkto obiectivum 90, 92, 93
szkto okularne 90, 92, 93
[szkto] ustivum 90, 93

szkto wypuklaste 90, 93
szkoput 191

szkruput 64

szkut 370, 375

szkut catkowity 370, 375
szkut in specie 370

szkut srebrny 370

szkut w zlocie 370, 375
szkuta 383, 384

szmermel 345

sznur 61, 73

szostaczek 370

szostak 370

szostak bity 370

szostak niemiecki 370

szpieg 314

szpik 210, 229

szpiklerz 251

szpiklerz portowy 251, 282
szpizarnia 256, 396

szron 109, 113

sztuka 373, 376
sztukateryja 272

szturm 326

szyfunt gdanski 55

szyja 269, 281, 282, 285, 296, 397
szyk 316

szykowanie 316

szylwach 318

sciana 51, 76, 269
Sciana semidyjametrowa 52, 79
Sledziona 215

Snieg 109, 113

swiat 98

swiatlo 83, 93

swiatlo stoneczne 83, 93
Swiatlos¢ 98

Swieto 166

Swigto nieruchome 166
Swieto ruchome 166

tablica 272

tablica miernicza 73
tablica Solskiego 73, 74, 78
tabor 309

taka 64

taksa 22, 374, 375
taksowac 374, 375
taktyczny 305

taktyka 305, 353

talar / taler 370, 376

talar bity 371, 376, 377
talar bity francuski 371
talar bity holenderski 371
talar bity niemiecki 371, 377
talar srebrny 371

talar stary 371, 376

talar ztoty 371, 376, 377
talentum 361

talentum greckie 361, 377
talentum hebrajskie 361, 377
tarcica 276

tchnienie 214, 229

439
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telescopium 147

tenor 234,237

terebintyna 351, 355

teston 371

tecza 108, 113
thermoscopium 15, 73, 74, 391
ttustosc¢ 95, 98
tormentorologija 305, 353
towar 374

towarzysz 121, 314, 354
tragakanta 351, 355

trawic 212

trgba 310

trgba [do gadania) 236, 237
triens 361

triquetrum 28, 147

trojak 371

tropicus 141

tropicus Cancri 141, 148, 149, 391
tropicus Capricorni 142, 148, 149, 391
trojgraniasty 52

tryb wojenny 307

tryglif 273, 282

trygon 46, 74, 75
trygonometryja 36
tryjangut 15, 46, 74, 75, 316
tryjangut doskonaty 46
tryjangutowy 52

trzecie niebo 103

trzesienie ziemi 187

tult 371, 376, 377

twardosé 95, 98

tydzien 164, 169

tyt 316, 355

tyl podawac 326

tynf'372, 377

tynkowanie 278, 281, 397

ubezpieczycé 326
ubijac 338

uchan 61,77

ucho 225

ucieczka 326
ufortyfikowac 297, 300
ugier 200
ugranizowac 347, 356
umbra 84, 91

umocnic¢, umacniac 298
uncia 361

uncyja 55, 61
underofficyjer 314
uniwersat 308
upat 111
uprowiantowanie 309
urt 372

urub 372, 376, 377
uryna 351

usta 214

ustep 191, 269
ustepowac 326
uszykowac 316
uszykowanie 316
utarczka 326
utrata 326
utrzymanie 326

vitriolum 200
waga 67, 73

walor 374, 375
wat 273, 282, 296

wal komunikacyi 296, 300, 301

wat kontynuacyi 296, 300
wat wewnetrzny 296
wal zewnetrzny 297
wapno 276, 281

warta 319

wazenie 67

wazyc¢ 67, 375

wqtroba 212

wegiel 200, 351, 356
wezownica 41, 78, 334
wiatr 108

wigzanie dachowe 269
wigzanie dachu 270, 281

wigzanie poddaszne 270, 282

wicher 111, 113
widzenie 220

widziec¢ 220

wieczor 135

wieko kapitelu 270, 281
wielkos¢ 67

wiersta moskiewska 61
wieza 251

wilgocé 95, 98, 204, 226
wiosna 135

wiwenda 309, 352
wkraczac 327
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wkroczenie 327 wyrachowanie arytmetyczne 39
wlos 208 wyrychtowanie horyzontalne 339
widka 63 wyrzucic¢ 339

wnetrznosci 208 wysadzié¢, wysadzac 339

woda 95, 98, 112, 204 wysokos¢ 52, 142

woda mineralna 191 wysokos¢ osi niebieskiej 142
woda morska 191 wyspa 187, 203

woda podziemna 191 wystrzelenie 339

woda siarczysta 192 wystrzeli¢ 339

woda stodka 192 wzrok 220

woda stona 192 wzrok daleki 224, 229, 230
wojennik 314, 352, 397 wzrok krotki 224, 229
wojewodztwo 195

wojna 308 zachodzic¢ 130

wojowanie 327 zachod 130, 180

wojownik 314, 352, 354 zacmic sig 135

wojsko 319 za¢mienie 135, 136, 150, 397
wojsko oblegajgce 319, 354 zacmienie Ksiezyca 136

wojsko prezydyjonalne 318, 319, 391 zaémienie Ksiezyca niezupetne 136, 150, 151
wola 220 zaémienie Stonca 15, 136

woluta 273 zaémienie Ziemi 136, 151
womitowac 227 zafolowa¢ 339

wosk 109, 113 zagwozdzenie 339

wozownia 251, 281 zakrystyja 258

wodz 314 zamek 270, 297

wodz generalny 314, 354 zapach 98

wpadac 192 zapadad 130

wplywac 192 zapalic¢ 339

wrota 256 zapat 334, 339

wschodzié¢ 129 zapiecek 270

wschod 129, 179 zapole 256

wybieg ksigzycowy 129, 151 zasadzka 327

wybuchac 339 zastona 327

wycieczka 327 zawijac 380, 385

wyczyszczenie 347, 356 zgb 212

wyczysci¢ 347 zgbek 273

wydrgzanie 273 zblizaé sig 327

wygrana 308, 354 zblizenie 327

wykalkulowaé 39 zdrada 308

wylaé 192 zegar 73

wymiar 52 zegarek 74

wymierzy¢ 67 zenith 15, 142

wypadac 192 Ziemia 121

wypalaé, wypalié¢ 278 ziemia 95, 98, 112, 185, 187, 195, 204, 276
wypalenie 347, 356 ziemia marglowa 276, 279, 282
wypalic sie 278 ziemia marglowata 276, 279, 282
wyplywac 192 ziemia potudniowa subpolarna 185
wypust 273 ziewanie 214

wyrachowaé 39, 78 zima 136
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zimno 95, 99, 204
zlgczenie 130, 148, 149
zlota liczba 166

zloto 200

zloty 372, 376

ztoty niemiecki 372, 377
ztoty polski 372, 377
zloty pruski 372

ztoty rynski 372, 376
ztoty turecki 372, 376
zloty wegierski 372
zmacerowac 347
zmierzy¢ 67

zmyst 220

zmyst dotykania 220, 229
zmyst powierzchny 220
zmyst powonienia 221
zmyst styszenia 221

zmyst smakowania 221, 230
zmyst wewnetrzny 221
zmyst widzenia 221

zmyst zewnetrzny 221
zmyst zwierzchny 221
znak 121

znak zodyjaczny 121
znak zodyjakowy 122, 151
znak zodyjaku 122
zodyjak 142

zona frigida 185,202
zona septemtrionalis temperata 185, 201, 202
zona torrida 26, 185, 201, 202

zorza 111

zwierciadeltko / zwierciadtko 90
zwierciadlo 90, 92

zwierciadto plaskie 91, 93

zwierciadlo wydrgzone / wydrozone 91, 93
zwyciestwo 308, 354

Zrzenica 224
zrzodto / zrodto medyczne 192

zagiel 383, 384

zqdza 222

zeglarz 383, 385

zegluga 380, 385

zelazo 200

ztobek 273

zotgdek 212

zold 309, 352

Zolnierz 314

Zolnierz prezydyjonalny 314
Zot¢ 226

zué 212

zupa 200, 202

zyta 215

zyla krwista 215

zyla sucha 210

zytka 222

zytka mesaraiczna 212,230
zytka wtosiana 215, 230
zywica 351

zZywot macierzynski 25, 217, 228, 229
zywot macierzysty 217, 228



Specialist lexis in the Informacyja matematyczna
(Mathematical Information) by Wojciech Bystrzonowski
of 1749 against the Polish language of the 18" century

Summary

This treatise provides reflections on the specialist lexis extracted from the encyclo-
paedic text entitled Informacyja matematyczna (1st edition 1743, 2nd edition 1749), prepared
and published by Wojciech Bystrzonowski, a Jesuit. This monograph is composed of an
introduction, two principal parts and a conclusion. The introduction presents Bystrzonowski’s
profile and discusses his literary output. The further part of the introduction provides
methodological assumptions and outlines the objectives, which are as follows: a) presentation
of the words and collocations with a specialist meaning from the /nformacyja matematyczna;
b) semantic, structural and genetic (comparative) analysis of the excerpted lexis;
¢) determination of the popularisation degree of that lexis in the Polish language of the first
half of the 18" century.

The main part of this treatise is a presentation and analysis of the specialist lexis
selected from the Informacyja matematyczna (2186 lexemes). The analysed vocabulary
was divided into two basic groups, according to the substantive key being derived just form
antiquity. The first group presents the lexis of liberal arts (including arithmetic and geometric,
optical, cosmographic, astronomic, chronographic, geographic, medical and musical lexis).
The second group presents the lexis of mechanical sciences (including architectural and
building, military, commercial and nautical lexis).

Each of the subsections dedicated to he vocabulary of one domain has a tripartite
structure: it starts with an introduction where respective communication spheres are being
briefly characterised, reasons for the interest of Polish Jesuits in different branches of science
are being discussed, and Polish- and Latin texts used by Bystrzonowski are being indicated.
The primary part of subsections presents the analysed lexis: a meaning of respective lexemes
is being defined, number of their uses is being given, exemplary citations illustrating the
use of words are being excerpted, and the fact of their recording in the lexicons registering
the Polish language of the first half of the 18" century is being determined. In case of loan-
words (or collocations), also etymological information is being given. The recapitulation of
subsections, semantic fields built by the analysed vocabulary are being separated, methods
for creation of the analysed specialist lexis are being discussed, and reasons for development
of redundant names are being explained. Also the vocabulary for which attestations in other
Polish written texts of the mid-18" century had not been found was singled out.

In the conclusion of this treatise, a comprehensive review of the methods for creation
of the specialist lexis being found in the Informacyja matematyczna was made, separating
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indigenous vocabulary (1101 lexemes; 50% of the whole material) and loan-words (1078
lexemes; 49% of the whole material).

In the group of indigenous names, syntactic derivatives were indicated (439 lexemes;
20% of this material), as well as morphological derivatives (320 lexemes; 14.5% of this
material) and semantic derivative (342 lexemes; 16.0% of this material). In the group of cited
borrowed names, cited loan-words were separated (79 lexemes; 3.5% of this material), as well
as proper loan-words (675 lexemes; 31% of this material), structural loan-words (290 lexemes;
13% of this material) and semantic loan-words (34 lexemes; 1.5% of this material). It was
shown that Latin loan-words (264 lexemes; 39%) and Greek-Latin ones (132 lexemes, 20%)
prevailed among foreign names, which is reasoned by the fact that Latin was the language of
science. Also German loan-words are fairly numerous (123 lexemes; 18%), whereas Italian
(37 lexemes; 5.5%, and French 20 lexemes, 3%, loan-words constitute a clearly smaller group
respectively). The influence of other languages on the analysed lexis is small; we have here
Czech loan-words (14 lexemes; 2%), Ruthenian loan-words (14 lexemes; 2%), Turkish loan-
words (9 lexemes; 1.5%), Hungarian loan-words (4 lexemes; 0.5%) and Chinese loan-words
(3 lexemes; 0.5%). In case of 55 names (8%), it was not possible to determine unambiguously
which languages they had come to the Polish language from.

Due to the assimilation degree of borrowed names, it is possible to indicate among
them, as follows:

a) borrowed specialist vocabulary, non-assimilated and functioning in the Polish

language of the mid-18" century as citation,

b) borrowed specialist vocabulary but not fully assimilated, such as the one undergoing
only just the adaptation process, which had led, among others, to loosening of the
spelling or to occurrence of the morphological by-forms of a word,

¢) borrowed specialist vocabulary settled in the Polish language of the 18" century,
fully assimilated with respect of inflexion, phonetics and orthography.

The popularisation degree of the specialist vocabulary in the Polish language of the 18"
century, attested in the Informacyja matematyczna, differed. It is possible to indicate here,
as follows:

a) lexis commonly known in the Polish language of the mid-18" century (both

indigenous and borrowed lexis),

b) lexis with a narrow extension, being present only in the specialist texts of the 17" and
the 18" century of various knowledge domains,

¢) specialist vocabulary which probably appeared in the Informacyja matematyczna
for the first time, i.e. the names attested not before texts of the second half of the 18"
century or later ones.

A wide array of the problems being discussed in the Informacyja matematyczna had
caused Bystrzonowski to be pitted against numerous terminological problems and scarcities
of the Polish specialist lexis of that time. The accomplished review of the specialist vocabulary
selected from that encyclopaedia allows Bystrzonowski to be regarded as the author who had
played a prominent role in the process of preparing the ground for linguistic changes which
would take place in the Polish scientific literature of the second half of the 18" century.

Translated by Jerzy Stepien



Ksiazka miesci sie w kregu badan leksykologii historycznej

i przynosi rozwazania na temat leksyki specjalistycznej z réznych
dziedzin (arytmetyki i geometrii, optyki, kosmografii, astronomii.

chronografii, geografii, medycyny, muzyki, architektury

i budownictwa, wojskowosci, handlu i zeglugi), obecnej

w osiemnastowiecznym encyklopedycznym tekscie
o charakterze popularyzatorskim, to jest w Informacyi matematycznej
Wojciecha Bystrzonowskiego z 1749 roku.

Wydobyty z tej encyklopedii kompletny materiat leksykalny zostat
zaprezentowany wraz z przykladami ilustracyjnymi i poddany analizie
semantycznej, strukturalnej i genetycznej. Podjeto ponadto probe
ustalenia stopnia upowszechnienia tego stownictwa
w polszczyznie ogdlnej XVIII wieku. Analiza materialu pozwolita
ustali¢, ze Bystrzonowski w sposob istotny przyczynil sie
do wprowadzania w szeroki obieg czytelniczy stownictwa
specjalistycznego (rodzimego i obcego), z jednej strony wywodzacego
sie jeszcze z tekstow $redniowiecznych,
ale z drugiej strony stownictwa nowego, zupelnie nieznanego
osiemnastowiecznej polszczyZnie ogdlnej. Odegrat rowniez
znaczacy role w procesie porzadkowania leksyki specjalistycznej
oraz tworzenia nowoczesnego systemu terminologicznego.
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